स्व० पृण्यश्लोका माता मूर्तिदेवीकी पवित्र स्टृतिमें 
तत्सुपत्र साहू शान्तिप्रसादजी-द्वारा संस्थापित 


भारतीय ज्ञानपीठ मृर्तिदेवी जेन ग्रन्थमाला 


इस भ्रन्थमालाके अन्वर्भत प्राकृत , संस्कृत, अपअंग, हिन्दी, कन्नड़, तमिछ जादि 
प्राचीन माषाओंसें उपरब्ध आगमिक, दाशनिक, पौराणिक, साहित्यिक, 
ऐतिहासिक आदि विंविध-विषयक जैन-साहित्यका अनुसन्धानपूर्ण 
सम्पादन तथा उसका मूल और यथासम्भव अनुवाद आदिके 
साथ प्रकाशन हो रदा है । जैन मण्डारोंकी सूचियाँ, 
शिलालकेख-संग्रह, विशिष्ट विद्वानोंके अध्ययन- 
अन्थ और छोकह्ितकारी जैन-साहित्य 
प्रन्थ सी इसी अन्थमाकाम 
प्रकाशित हो रहे हैं । 
७ 
ग्रन्थमाला सम्पादक 
डॉ० हीरालाल जैन, एम० ए०, डो० लिदृ० 
डॉ० भा० ने० उपाध्ये, एम० ए०, डी० लिटु० 
छः 


प्रकाशक 
मारतोय ज्ञानपीठ 
प्रधान कार्याकथ : ३६२०१२१ नेताजी सुभाष मार्ग, दिल्‍्की-६ 
प्रकाशन कार्यारषय ; दुर्गाकुण्ड माग, वाराणसी-७ 


मुद्रक : सन्मति मुद्रणालय, दुर्गाकुण्ड मार्ग, बाराणसी-५ 
छ 


स्थापना : 
फादयुन कृष्ण ९५, वीर नि० २४७७० ७ विक्रम सं० २००० 
» ७ १८ फरचरी सन्‌ १९४४ 


सर्वाधिकार सुरक्षित 
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द्वारा 
जैन विश्व भारती, लाडनूं 
को सप्रेम भेंट - 


अपर 4४४ फडफतप्र8 एएडातट3काठाप 
बम 23 पक रा कक पा 
पं. पर, 8, 2496 छाइ पता 
प्‌. 8, 2087 9008 २४, 8,00 
4. 00, 970 


छ्राए&प77४५ वरि+एप्रप्तृ& धरऐफापराएरा 
२७ 6ए&च्प्र&श४7.$ 


'कृठतए08)ए8₹ 
55 प्रा इत्द्ाषााएर 48879 7 


एप शर्॥0०एए 09 पाई 075 छछछए0 छोपप' ॥07पछर 
छागारां श्रर्ठारापण0ष्ट पा! 


पर फांड छागाएव्याद्वोह दय।०छए 0०१ [270 3 8०072०, ?07000फ0768), 

मफद्वणं५, 7धव१०ए, धिएा/०ट् ध्ाते 0067 ० (०६ ब९एचय]406 व 

शाह, बाला, 80बॉध2ज६9, विंयाता, वेट ब॥909, 7] ढ०,, 
बडा 7९०७ ए9णएंगराव्प 5 धा68ढ एट४००४७९ ॥थाहुप३४९४ छाए 
फिलए 3४005 व0 7700९ए१ ॥87090288205 
पा) 

(2(30220९8 0208 फरा027285, पाइणतफ्रंवणाड, 8फ्6३3 0 ०009ल्‍००7 

8०0]ढ8 6 ए०ए7)॥7 [७7% पढए्राए/8 बरए७ 280 9थंगड एपॉ)च०त, 


(शाह! 5ाग$ 
9 विकल्तात उछात, 0. 0., 0. (.4£4. 
99. 2. (६. ७छथ्तभ७, था. 8., 0, 0.3:+. 


छफिलाएंएव वु॒व्गाएवंता4 
घिद्क्ष 0च्चि०० : 35202 पक्ष 87४४४ बा 2, 6..6, 
200]04607 ०४०६ : एपडइबयाते २०80, एव्ल्‍थावक-5, 


8०च्यतव्त था शाधह्प्8 एन 9, ५४० 527, 24470, 
फ्रष्यधा8 597, 2000,786 फ#807. 944 
हे ख एड्ञा5 ए०४०४९०त 


छहशडठा२ह7, छ0ण70र747, 


॥॥ढ ए४्वटव्0 ( #एथआआएओ5१ ) ० 5ए35श्ाओओं जो 
साल प्रागत शवाएएड्गता हज जाय 00एशातागेरधाश शा) 098 
ईगेएशा एए णि' [एीदतांणा गा 00 उ॒मद्गाणजत औ्॥00फएं 
चुमिंगव ठारश्यरघियदोंक गध्या। बैठ ए०शा5ड 9बटॉ0.,. शण, 7, श05%- 
कान एिदएप5, ०णा्भइताह ण॑ 20 ध्यागतीाड, 88 85000 व 
957; प्रण, ॥, ॥७४००॥ए६ एद009, 8/7ष॥78 24 40 42, श्गत 
एल. त[, 5चातहा5 दद्व709, 5णार्त5 43 (0 56, फएश० 560 
ग 958, /जञत ॥0४ ( 969-70 ) था० 59000 एण, 7९, 5श्मावं5 
57 ६0 74, बात एगे, ए, 5बयाएीम्रंक 75 00 90, शए०609 5६400» 
(57-77) एपवार पद्माएतु७ (78-90) | था इक्का० पिया: 

यूपाह हुदर्श पणला। एच 20हए॥ 9५ 5ए2ए7॥/िएं घाव ९००॥- 
एॉलिटव 0७ 5 50, 7गीशाएरकचा3.,. 7॥0 ठप) 405 ०, 
गा पिंव्त छवंकि ताल्वालेए ण॑ तार गा55., ए३७ कोड ००४ 
99 9. ., 0. 9॥क दया गेगाहू धांधि। /व्यां०प७ ९४085 शाएे 
बराएड्श्ाएह वी (6 जाएँ उुशा।3 50769, 2४०5 34-36, 072 पए 
952.62, पाल गिल एशाव ण॑ ही सतींसंणा 95 ९वृर्णएए०व जो 
गा ग्राात्वष्टप्नणा वल्वाहु. छोंति ती6 तकए शाप. एशइणादों 
280००॥7६ ० 5६४ एव, 5 ७०75 बाते बलांहएशाशा।5, शाएँ 
का 2460 #90ए रण [6 [गागाइल्‍्वांप : 48 00008, हाका)- 
प्रउंदा।. छ९टप्रीबांधवरड,. गरा25 भाते एणाशा(5. प्रशरश6 45 
बों50 बा (तक एटफलएाए, क्‍्ार्गएओंड ग धीढ 0णांशिांड शा 
ग्राएाएट5५ 6० एयंती दक्णी। एथाप, ही 6 पा0405घणा ६0 रिधए- 


| पडमचरिड 


गा, 07. छाबप्रथां 095 5तांध्त धा6 प्रा४065 707 ६76 रि((9- 
पिशारंटगया, भा छ0पर णत 5ए2एथाय065.,.. लि 995 हांएशा 
मिश्र 5७76 ग्राण6 ॥896 77 5 ४८९॥४॥६४ ०० 5ए9३एथ॥/ए!8 
जणाए बाते 6४8. 0056 शा0 ए्य ६0 एपाआा6 6 ४प्रवांट5 
2900 5एब प्रथा ते 73 ज्ण75 ६78 7९ए७९४९१ (0 50709 (९ 
6क7॥60 $)700006007 0 97. 8॥9एशा, [९67 5०7९ 80ठ0णाबे 
इर्शश्िथ्ाए६5, 5६६ 2४१50 मं, ॥,, ]॒आं॥ ; 9ए28५४07४ 8॥0 ज्रांड 'एस0 
200॥8 ॥7 40289, ९०६९०ए एएथआए ]0एण०), ए०, ॥, 
प8एए 995 ; पन्त. 0, प्रधधाएा : 5ए8एगग्रीॉए750०789095 9ए 
$5ए१एथयएए, ]णणगरण रण प्वा० 80गरा३ए फाग्णा एकएश 
जंभांण 50009, पे. 5, ए०. पर, 99. 8 4. 807702ए 985; 
मै, से ; आशाद्वाएघ्णं 8ए9०एवथ्ाणाए. धाा० गफशाएशा७ 
5ए१एभएं तह 9 कं [यंग 5द्वगंए8 0य० 70659, 99. 370 #. 
30772 942; पल, [70७४४ : &9०४॥ा०वा68 56009, ए9. 5 
मैं, 007 956 ), 

5एबएथ्पाण ए०3 6 50 ए॑ एद्वाएए806ए४ 07 ैद्वाए8- 
662 भा ए४१गंण, ॥॥6 धिजोंए परत धनतातणा5 ० 00॥778 
8355022९6 जाग 7, प्र पते ज़0 जांएट, गद्य था 
4_काएद्बा॥0६ ज्ी॥० ॥0060 प्राण 7 ॥४5 भाशिथए एणएडणें(8 धा0त 
ई0 एञं07 ॥6 988 थे) ९०णराएंफ्रधाड, 2९7४४9$ ॥6 80 2 गत 
ज़ाहि 400. फऐणा फ्रेंड ज़0775 छ6 ४7 ३९९ शव 8 एण्पेहुए ० 
607ए78 ॥6 ज्ञ३8, नि९ डांए6७ प5 8 डो:०ला 0 5 एाज्शंटश शुण2- 
€काभा06, मि8 ज७ आय गांड ग्ा6; ध6 780 8 8०६ 7056; 
पॉ5 (९९५ ज़8 89भ9९, 2॥0 परंड [5 शेगाएइथा०१०,. मछ6 आब्त 
77076 शा ०76 307; 5६ 4६ एछ89 णाोए प्रशाग्राप्एथा8 था7णाह 
पाशा ० उंगाश१६66० ६९ एश&8एआश) ए०चस०. ईब४८प/ए 870 
ण्वाप्ं8१ ०7० था हार प्रो्भए धाक्चतांधं०१३ ० १॥९० गधयाए, घल& 
एर्शशा5 ६0 5096 ० ए5 एब्ाणाड प्[:8 राधाधों]०ए० भधात 00॥9- 
एक्चेभंए8, शिणा (6 078 ए 6 एशडणावो परशा९५ प्रव्यतंणार्त 
9 गए, 4 ०ए0६४५ ६9६ ४6 पए९त१ ॥॥ ६6 बशुपह०-६४तश३09 


७? &ा, हाआ70श 87, ७ 


8788. स९€ 9९०पस्‍हत ए05श०ए ६० 6 शद्वएशात॒ए० 58्ा08 388 
ई0णएात फ्रशथा[०0९१ 77 8 ह058 0०॥ ?0802वं(8५ वादा इा]4, 
पर ॥०0 5060 एशा[ं०पड जिगाएी€5 ण॑६श॥३आञंगहु धाते]8 90528- 
55९0 8 97080 0०00९, छि& ग0फ्र7॥९6 9€६ए०छशा 677 शातदे 960 
2 22., ग्राण6 एा०्कंए 90#96९॥ 840 थात 920 8. 70, ४॥688 
(26४ शा पाशिां)& रिणा पा 4० तिद्व: 5ए8एशएणजीद एश- 
चध्रंणाड रिब्रशंडइश]० भाते [95808, 800 49 कंगइ९/ गराशयाणा९त 
छए ए7974वेशा[8. ह 

902ए977द!$ ७०700 काठ 204८7), रि79-रशापई- 
दा, 5एचएथाशजिएटोशा085 थाएं 250 & 5008, 0[ 6 
एबगब्थांएं, 5थयगातीांड 82 चछा९ ०07705९0 9ए 9ए2एथणणाएँ 
बाते द6 765: 5फ्र्ज्रेशाधाा०१ 92ए ग्रं5 ४0७॥ प'प्रणापएव० जो0 
(65०४०९७ 5 शिाष् था ॥090776 ई67॥5.. 776 गशार्पातए8 
श्ातिताजए ० 909 (6 हाथ्थ६ शुंट एए 5ए2फ्शाएएँ 48 80 
6९5078 (0.0० ई07 ९05९४ ४(घ१9. 

585 40 ध।6€ 5007085 ० घा8ढ ?४४9॥2९070, ग्रशा0 प्रप्रडं: 
96 77906 0 धा6 ए४०7०फुणद्वाए8 (5थार्थया:)) रण २०९३७ थ१0 
50776 27०्ंंरशा58 जण)र 0 0४प्रगरणता& : ध06 काश, 
फ09९ए९7१, 95 70 ९००॥6 ६0 87: 85 ए९६. 

5ए9०एथाएओँप!5 छ०र:5 कार ग्राग्शशएं४०९७ ए 0ए०कशशियो58 
फ्रष्थाभापाल, 5प्रडशपुषशा।. हाथ बभफिण5 मी०8 2798० 
पए९ ग्राधामंगारते गरांगा जशांधी एट5छ९2.,.. #6 था हाव्हाए 
सातक्कारत ६0 797 जम, 6, क्रागएशां ज्ञा00 ॥95 हाएशा प७ 8 
व्मप्रव्य ६5 ण॑ चाल लाधार एथकफाइल्शाए शाएे ॥॥ ०5०6 
&प््0ए 06 ६96 बवप्रण,.. रिए्एल:, वी 5 एशए [पाएं 0 पा बाते 
ण परंड एफश[ाजाधड [0 ॥898 2॥0फ़९0 ए5 (० हांए8 गत का गा 
४5 €ता007. 

ए%., 06ए०००7० एुपाश' उुगत) 885 वकक०प०१ गधे यं। 
एाशएगांगरह 46 सिंधरत #प्रपरद्ब 0० जोड्णा जो धांतििर्ण 8 जरांतश 
लब55 ता ए९३तश8 (09205 5ए8एथगंग]ह-ी/एएशा9,.. 28 


< पडमचरिडठ 


प्राणवा 5दणवधा5 जी 70 थीं (0 76४26 (6 गए07४०7९४ 
(86 5:06ए ण॑ 4ए०्के।।कां(48 स। पावेश5उ/बएवांगड़॒ध6 हा०जत 
(06 मांगवा शा 0पाष्ा ग्राप्वेक्षा। [प्रत0-#7एथ7 वैधा808865, 95 
ज़ी ब5 पाला एथ००5 90९7० ध्रशाते$... 007 पाध्याघ5 87९ 096 
६0 07. 06ए९०07७ ूप्आाशए तु), 

पुफा6 "बाथथ 20078 76८ण०१ धाशा इ६ा5९७ ०0 87४४४/०१8 
40१5 $कतफद्वा 5द्वा0- आाध्यधंएा१5809)7, 6 ई0फरत ए॑ए 
6 शिाद्वाभतए० [॒ददएभल ६098 धाएं 5 87ॉड्ठॉ/०0९0 जञ6, 
5फ॑ा, रिता4॥ उुभा, 6 शिल्डांतशां, 07 धं/ए ह९ाश०प5 
92०0707286 €हशा6त60 40 656 एछणेंजीए४0075 शंएा 9708 (०0 
शह्ा। गराधाए 7र68॥०९0४९ 8896९०७ 0 80 #छ०ाप्रा68 9300 
९ए्र/प्श ॥४7986, 


से. हू. ॥दाक 
4, उप. 0/44/96 


प्रनध्याल्व स्तस्प्ताव्वलकीय 


स्वयम्भूकत अपभ्रैश पठमचरिस श्री देवेचद्धकुमार जैन के हिन्दी 
अनुवाद के साथ ज्ञानपीठ मूर्तिदेवी ग्रन्थमाला में ग्रकाशन के लिए लगभग 
पन्द्रह वर्ष पूर्व छिया गया था । 

भाग १ विद्याघर काण्ड, २० सन्धि, १९५७ में प्रकाशित हुआ; भाग 
२ अयोध्याकाण्ड २१ से ४२ सन्धि तक तथा भाग ३ सुन्दरकाण्ड ४३ से 
५६ सन्पि, १९५८ में । और अब १९६९-७० में भाग ४, १७ से ७४ 
सन्धि तथा भाग ५, ७५ से ९० सन्धि--युद्धकाण्ड (७५ से ७७) तथा 
उत्तरकाण्ड ( ७८ से ९० ) उसी प्रकार प्रकाशित हो रहे हैं । 

यह महाकाव्य स्वयम्भू द्वारा आरम्भ हुआ तथा उन के पुत्र निभुवन 
द्वारा पूर्ण हुआ | इस के समालोचनात्मक संस्करण का तीन पाण्डुलिपियों 
की सहायता से डॉक्टर एच० सी० भायाणी ने विभिन्न पाठमेदों तथा 
टिप्पणों के साथ सिंधी जैन सीरोज, संख्या ३४-२६, वम्बई १९१२-६२ में 
विद्वत्तापूर्वक सम्पाद् किया है। इस संस्करण में प्रथम भाग में प्रस्ताववा 
दी गयी है, जिस के अन्तर्गत स्वयम्भू का समय तथा व्यक्तिगत परिचय, 
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उन की क्ृतियाँ तथा उपलब्धियों एवं पठमचरिउ का एक सर्वागोण अध्य- 
यन--इस के स्रोत, व्याकरण सम्बन्धी विद्येषताएँ, छन्‍्द तथा विषयसूची 
प्रस्तुत की गयो है। सम्पूर्ण शब्दावली भी दी गयी है। विषयसूची तथा 
हन्दों की व्याख्या प्रत्येक भाग के साथ ही है । तीसरे भाग की प्रस्तावना 
में डॉ० भायाणी ने छन्दों का अध्ययन स्वयम्भू की दूसरी कृति 'रिट्ठनेमि- 
चरिउ से किया है। उस में उन्होंने स्वयम्भू के समय तथा कृतियों 
विषयक अपनी पूर्व सामग्री पर और अधिक प्रकाश डाला है। जो भी 
स्वयम्भू और उन की कृतियों का अध्ययन करना चाहे, उन से अनुरोध है 
कि वे डॉ० भायाणी की विद्धत्तापूर्ण प्रस्ताववा अवश्य पढ़ें । कुछ अन्य 
मतिरिक्त संदर्भों के लिए देखें-- 


डॉ० एच० एल० जैन--स्वयम्भू एण्ड हिज् टू पोइमूस इन अपभ्रंश, 
नागपुर युनिवर्सिटो जरनल, वालुम वन, नागपुर १९३५; एचू० डी० 
चेलणकर--स्वयम्भूछन्दाज़ बाई स्वयम्भू, जरनल आँव द बाम्बे ब्राज्च 
रॉयल एश्ियाटिक सोसाइटी, एन० एस० वालुम टू, पेज ८८ एफ-एफ, 
वास्‍्वे १९२४; एन० प्रेमी-- महाकवि स्वयस्भू और तरिभुवत्त स्वयम्भू, जैन 
साहित्य और इतिहास पृष्ठ ३७०, वाम्बे १९४२, एच० कोछड़---अपभ्रंश 
साहित्य पृष्ठ ११, दिल्‍ली १९५६ । 


स्वयम्भू भास्यदेव या मारुतदेव तथा पद्निनी के पुत्र थे । इस परि- 
वार में अध्ययन की परम्परा थी। उन्र की दो पत्नियाँ थों --अमृताम्बा 
और आदित्याम्वा, जिन्होंने उन् की साहित्यिक प्रवृत्तियों में उबका सहयोग 
किया, जिन के लिए उन्त के मन में पूर्ण अस्यर्थना है। संभवतया उन्त की 
तीसरी पत्नी भी थी। उन के कतित्व से हमें ज्ञात होता है कि वे एक 
विलक्षण प्रतिभाशाली व्यक्ति थे। उन्होंने अपनी शारीरिक स्थिति का 
एक चित्रण दिया है । 


उन का शरीर दुबला, नाक चिपटी, दांत बिखरे हुए तथा ओंठ रुम्बे 
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थे। उन के कई पुत्र थे, किन्तु उत्त में स्रे केवल त्रिभुवन ने ही पैनिक 
काव्यप्रतिमा को पाया तथा अपने परिवार की परम्परागत उच्च वौद्धि- 
कता को आगे बढ़ाया । उन्होंने अपने कतिपय संरक्षकों--धनव्जय तथा 
घवलैय्या का उल्लेख किया है । उनके द्वारा निरिष्ट व्यवितगत वामों से 
प्रतीत होता हैं कि वे तेलुगु-कन्नढ क्षेत्र में रहे थे। संभवतया वें यापनीय 
संघ के थे, जैसा कि पुष्पदन्त के महापुराण की टिप्पणी में उल्लेख मिलता 
हैं। उन्होंने ज्ञान की विविध शाखाओं का अध्ययन किया था और उनका 
दृष्टिकोण विद्याल था | वे ६७७ और ९६० ईसवी, प्रत्युत अधिक संभव 
है कि ८४० और ९२० ईसवी के प्रध्य हुए। यह तिथि इस से अनुमित 
होती है कि उन्होंने रविपेण तथा जिनसेव का उल्लेख किया है तथा स्वयं 
उनका उल्लेख पुष्पदन्त ने किया है । 

स्वयम्भू की कृतियाँ है--परउमचरिउ, रिट्ठनेमिचरिउ, स्वयम्भूछन्द 
तथा एक स्तोत्र | पठमचरिउ की ८४ सन्वियाँ स्वयम्भू ने छिखीं तथा 
होप उतके पुत्र विभुवन ने पूर्ण की, जिस ने अपने पिता का सम्माननीय 
शब्दों में विवरण दिया है। स्वयम्भू के दोनों महाकाव्यों की बहुलेखकता 
सुक्ष्म अध्ययन का एक रुचिकर विपय है। 

पउमचरिउ के स्रोतों के सन्दर्भ में रविपेण के संस्कृत पद्मपुराण तथा 
चतुर्मुल की कतिपय अपभ्रंश कृतियों का, जो अभी तक प्रकाश में नहीं 
आयी, उल्लेख अवद्य किया जाना चाहिए । 

स्वयम्भू की कृतियाँ अपभ्रंश साहित्य की श्रे्ठम कृतियाँ है : सम- 
कालीन पुष्पदत्त जैसे उच्चकोटि के ग्रन्थकार ने उच्त का आदर के साथ 
उल्लेख किया हैं। हम डॉ० एच० सी० भायाणी के अत्यधिक ऋणी हैं 
कि उन्होंने सम्पूर्ण मुठ पठमचरिउ का समालोचनात्मक संस्करण तथा 
लेखक का विस्तृत अध्ययन हमें दिया । भौर यह भी उचकी तथा उनके 
प्रकाशक की कृपा है कि उन्होंने हमें अपने मूछ को इस संस्करण से 
देने की अनुमति दी । 
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डॉ देवेन्द्रकुमार जैन ने इस के हिन्दी अनुवाद करने में॥कठित परिश्रम 
किया है, जो अनुवाद स्वयम्भू--तरिंभुवन के अध्ययन की और ओर 
अधिक पाठकों का ध्यात आकर्षित करेगा। हिन्दी के विद्वान, हिन्दी 
तथा अन्य आधुनिक भारतीय आर्यभाषाओं तथा उतकी विविघ * काव्य- 
विधाओं को समझने के लिए अपश्रंश के अध्ययन का महत्त्व अनु भव करने 
में नहीं भूछेंगे। हमे डॉँ० देवेन्द्रकुमार जैन के आभारी है। 

प्रन्थमाल्ा सम्पादक, भारतीय ज्ञानपीठ के संस्थापक श्रीमान्‌ साहू 
शान्तिप्रसाद जैन तथा उन्की विदुषी पत्नो श्रीमती रमा जैन, अध्यक्षा, के 
प्रति कृतज्ञता प्रकट करते हैं जिनके द्वारा इन प्रकाशनों, जो भारतोय 
साहित्य कौ अनेक उपेक्षित शाखाओं तथा सांस्कृतिक विरासत को प्रकाशन 
में लाते हैं, के लिए उदारतापूर्वक संरक्षकता दी गयी है 4 


हीरालाल जेन 


आ० ने० उपाध्ये, ग्रन्यमाछा संपादक 


अलुक्रम 


पचहत्तरवीं सन्धि- २-३२ 
युद्धका वर्णन, युद्धके नाना वाद्योंकी प्वन्ि, युद्ध जन्य-विनाश, 
हनुमान द्वारा उत्पात, सुग्रीवका अपना रथ बागे हाँकता । 
विभीषणके वाद- रामने युद्धकी वागडोर हाथमें छी । राम कौर 
रावणका आमना-सामता । सीताके सन्दर्भमें दोनोंकी मानसिक 
स्थितिका चित्रण, भयंकर अस्थत्रोंके प्रयोगका वर्णन, तीरोंसे युद्ध- 
भूमिका भर जाता, सात दिवसकी घमासान छड़ाईके बाद 
लक्ष्मणका युद्धमें प्रवेश, रावणका प्रकोप, प्रवल तोरोंसे संघर्ष, 
दोनोंमें तुमुल युद्ध । एकके बाद एक रावणके सिरोंका काटा 
जाना, रावण द्वारा अन्तर्में चक्रका प्रयोग, चक्रका कुमार 
लूप््मणके हाथमें आ जाना, चक्रसे रावणका आहत होता। 


छिद्दत्तरवीं सन्धि-. - . ., ३२-५० 
देवताओं द्वारा कछकल घ्वति, निशाचरोमें गहरी निराशात्मक 
प्रतिक्रिया, देवताओं हारा राम सेनाका अभिनन्‍दव, राक्षस वंद- 
का पतन, भन्दोदरीका विलाप, उसके द्वारा स्वयं युद्ध-स्थलमें 
अपने पतिकी पहचान, युद्धजन्य विनाशका वर्णन, रावणकी 
मृत्युका करण चित्रण, अन्तःपुरका मूछित होता, मन्दोदरीका 
करुण क्रन्दन, अन्तःपुरकी दीनहीन दशाका विवरण, इन्द्रजीत 
और कुम्मकर्णनो रावणकी मृत्युका पता लगता, कुम्भकर्णको 
मूर्छा- आना । इच्द्रजीतका व्याकुछ होना । राम पक्षका 
भाग्योदय + 
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सतहत्तरवबीं सन्धि ५०-४९, 
राबणकी मृत्युपर विभीषणका वियोग, आहत और मृत शरीरका 
वर्णव, राम द्वारा विभीषणकों सम्बोधन, रावणकी आलोचना, 
उसके महान्‌ व्यक्तित्वकी प्रशंसा, विभीषणके उद्यार, रावणके 
लिए विभीषणका पश्चात्ताप, रावणकी शवयात्रा, रूकड़ियोंका 
वर्णत, चिताका वर्णन, रावणके परिजंमोंकां शींक, भन्तःपुरका 
मछित होता, उस दुःखका वर्णन, आयको छूंपेटोंको वर्णन, 
प्रत्येक अंगकी दाह-क्रियाका चित्रणं, रॉवण्णके अंतपंर जनताकी 
प्रतिक्रिया, राम द्वारा रावणके परिजनोंको संमझानेका प्रस्तावें, 
मन्ब्रिवृद्धों द्वारा विरोध, क्रुम्भकेर्णसे आशंका, कुछेका विभषिंणे 
के प्रति सन्देह, राम द्वारा उन्हें समझाया जानां, लोकाचारेंसे 
रावणको जलूदाव और तर्पण क्रिया, युवर्तियों द्वारा सरोवर 
स्तान, षुद्धिक्रिया, मन्दोदंरी द्वारा संन्यास ग्रहण करंनेंका संकल्प । 


अठहत्तरवीं सन्धि ८०-१०३ 


रावणकी मृत्युकी प्रतिक्रिया, प्रभातका होना, अप्रमेय बल 
तामक महामुनिका तगरमे आगमन, दोनों ओरको छोगोंका 
महामुन्तिके दर्शनके निमित्त जाना । मुनि द्वारा धर्मकों उपदेश, 
कारूचक्रका वर्णन, नागसे उसके रूपकका चित्रण, मेघनाथ ओर 
इन्द्रजीत द्वारा दीक्षा ग्रहण, रामके बिना सीतादेवीका जानेयें 
इन्कार, नारीके प्रति लोकमानसकी घारणाका वर्णन, राम औरे: 
रूक्ष्मणका सीतादेवीके पास जाता, सपत्नीक लक्ष्मणका सीता 
देवीको प्रणाम, सीता सहित रांम-लक्ष्मण्के प्रवेशते समचा नंगर' 
प्रसन्‍ततासे खिल' उठा । घागरिकोंकी प्रतिक्रियाएँ, राम द्वारा 
रावणके भवनमें प्रवेश । रावणके भवतका चित्रण, शान्तिनाथक्े 
जिनालयमें जाकर राम द्वारा जिनेन्द्र भगवान्‌कों स्तुति, 


अजुक्रम पथ 


विदग्धा द्वारा रामका स्वागत, विभीषणका राज्याभिषेक, माता 
कौशल्याका पुत्र-वियोगमें दुख, नारद मुनि द्वारा उन्हें सान्त्वना 
और यह सूचना कि वे लंकामें विभीषणके आतिथ्यका उपभोग 
कर रहे हैँ, महामुनि नारदका प्रस्थान, लंकामें जाकर रामको 
सूचना देना, रामका पृष्पक विमान हारा अयोष्याके लिए 
प्रस्यात, यात्रामें मार्गके प्रमुख स्थलोंका वर्णन । 


उन्नासवीं सन्धि १०५०११०९ 


रामके आागमनपर भरत हारा स्वागतके लिए प्रस्थान, सवारियों 
का मार्ममें रेलपेल, रामका अयोध्यामें प्रवेश, जनता द्वारा 
स्वागत, रामका माताओंसे मिलन, भरतकी विरक्ति, जलक़रीड़ा 
द्वारा भरतको प्रलोभन, भमरतकी दृढ़ता, रामका राज्याभिषेक । 


अस्सीबीं सन्धि ११०-१३४ 


विभिन्‍त्र छोगोंके लिए राज्यका वितरण, शत्रुष्तका मथुरापर 
आक्रमण, मथुराके राजा मधुका पतव, समाधिमरणपूर्वक राजा 
मधुकोी महाग्रजपर मृत्यु । 


इक्यासीवीं सन्धि १३१४-१०० 


रामकी सीताके प्रति विरक्ति, सीताका अन्‍्तर्वत्ती होता, सीता- 
को दोहद, छोकापवाद, रामकी चिन्ता, नारीके सम्बन्ध 
रामके विचार, रामका सीता निर्वासनका प्रस्ताव, लक्ष्मण द्वारा 
विरोध, सोताका वियावात्र अटवीमें निर्वासन, इस;पर वारीजन- 
की प्रतिक्रिया, सोताका वनमें आत्मचिन्तन, मनुष्यजाति पर 
आरोप, सीताकी असहाय अवस्था, राजा वज्जजंघका सोता देवी 
को आश्षय, लवण अंकुशका जन्म 
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व्यासीवीं सन्धि ।".. १५६-१७८ 


लवण और अंकुशका यौवनमें प्रवेश, राजा पृथुसे उनकी कन्याओं 
की मेंगनी, उसके द्वारा विरोध, लवण और अंकुशको उसपर 
चढ़ाई, सीतादेवीका आशीर्वाद, राजा पृथुकी हार, कन्याओ्रोंसे 
लवण भर अंकुशका विवाह, नारद मुन्ति दवरा लवण अंकुशको 
राम ओर लक्ष्मणके सम्बन्ध बताता, दोनोंका सुचकर भड़क 
उठना, सीताका दोनों पुत्रोंकी समझावा परन्तु दोनों पुत्रोंका 
विरोध, रामके पास उनका दूत भेजना, चढ़ाई, छक्ष्मणका दुतकी 
बात सुनकर भड़क उठता, दोनोंकी सेनाओंमें भिड़न्त, युद्धका 
वर्णन, लक्ष्मणका चक्रसे प्रहार करना, चक्रका व्यर्थ जाना, 
परिचय, मिलत, युद्धकी आलनन्‍्दमें परिसमाप्ति । 


तेरासीवीं सन्धि १७९-५०३ 
लवण ओऔर अंकुशका अयोध्यामें प्रवेश, उन्हें देखकर स्थ्रियोंकी 
प्रतिक्रिया, जनता हारा अभिननन्‍्दन, रामके सीताके विषयमें 
अपने विचार, सीताके लिए रामका जाना, सीताका आना 
अम्नि-परीक्षाका प्रस्ताव स्वयं सीता देवों द्वारा रखा जाना, 
अग्नि-ज्वालाका वर्णन, उसकी विद्वव्यापी प्रतिक्रिया कमलपर 
सिहासनके बीच “सीतादेवीका प्रकट होना, सबके द्वारा सीता 
देवीको साधुवाद, सीता द्वारा दीक्षा, रामका मछित होना 
सबका उद्यानमें महामुनिके दर्शवके लिए जाना, राम द्वारा 
धर्मस्वरूप पूछा जाना, मुन्ति द्वारा धर्मका उपदेश । 


चोौरासीवीं सन्धि २०४-२३४ 
विभीषण द्वारा पूछे जानेपर मुनिवर द्वारा रामके पूर्व जन्मोंका 
वर्णन, छक्ष्मणके पूर्व जन्मका वर्णत, तयदत्तके जन्मसे लेकर इस 


अनुक्रम पृ छु 


भव तकके जन्मोंका वर्णव--इस प्रसंगमें रावि-भोजन त्यागका 
महत्त्व, जमोकार मन्वका अभाव, विभीषणके अनुरोधपर राजा 
वलिके जन्मान्तरोंका कथन । ह॒ 


पचासीवीं सन्धि २३४-२०१ 
विभीषणके पूछन्ेपर सकलभूपण मुनि द्वारा लवण और मंकुशके 
पूर्व भवोंका वर्णव, कतान्त्पत्रकी विरक्ति, उसकी दीक्षा ग्रहण 
कर लेता, राघवका घरके लिए प्रस्थान । सीताके भभावमें 
उनका .ुःखी होना, रामका अयोध्यामें प्रवेश, सागरिकोंकी 
प्रतिक्रिया, लक्ष्मण द्वारा सीता देवीकी प्रश्॑त्ता । 


छयासीची सन्धि २०२-२७७ 


सीताको इन्द्रवकी उपलब्धि, राजा श्रेणिक हारा पूछनेपर 
गोतम गणवर राम लक्ष्मण, उनकी माताएँ सीतादेवी, लवण 
अंकुशके भावी जन्मोंका वर्णन करते हैं ॥ लवण ओर अंफुक्षका 
कंचनरथ स्वयंवरमें जाता, उनके ग्रलोंमें वरमाला पड़ना 
स्वरयंवरका वर्णन, लक्ष्मण पुत्रोंपे मुठभेड़की चौवत, छोमों द्वारा 
बीच बचाव, लवण और अंकुशका जनता हारा स्वागत, लक्ष्मण 
पुत्रोंकी विरक्ति और दीक्षा, लक्ष्मणका अनुताप, भामण्डलका 
चैमव और दिचचर्या, बिजली ग्रिरनेसे उतके प्रासादके अग्रभाग- 
का गिर पड़ना, भामण्डलकी विरक्ति, जिनभगवान्‌की स्तुति, 
निशामर उसका चिन्तन, प्रभातमें दीक्षा, हनुमान द्वारा दीक्षा- 


सत्तासीवीं सन्धि २७८-२५५ 


राम द्वारा हनुमानकी आलोचना, इन्द्रका समकी विरक्तिके लिए 
थोजना बनाना, दो देवोंका आगमन, “रास मर गया उनका यह 
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कहना, छक्ष्मणकी मृत्यु, बच्त:पुरमें विछाप, रामका भाईको 
मृत्यु होनेपर विछाप, सूछित होना, दर-दर भटकत्ता, विभीषण- 
का उन्हें समझाता । रामका सोहम पड़े रहना । 


अठासीवीं सन्धि ३००-३१८ 
रामका लक्ष्मणके दाह-संस्कारसे मता करना, रावणके सम्बन्धियों 
द्वारा रामपर चढाई, राम द्वारा प्रतिकार, इन्द्रजोत और खरके 
पुत्रों द्वारा जिनदीक्षा ग्रहण करना, देवों द्वारा उदाहरण देकर 
रामको समझाना, रामको आत्मबोध होना, देवताओं द्वारा 
आत्मपरिचय, शत्रुध्तको राज्य सौंप कर राम द्वारा दीक्षा ग्रहण 
करना । 


नवासीवीं सन्धि ३१८-३३५ 
स्वर्गमे सीतेन्द्र द्वारा अवधिज्ञानसे रामकी विरक्तिक्री खबर 
पा छेचा, उसका आगमच, रामके दर्शन, कोटिशिकापर रामको 
उस स्वयंप्रभ देव हारा परिक्रमा, उसके द्वारा ग़ामकी परीक्षा, 
रासका अडिय रहेना, रामके ज्ञानकी प्राप्ति। स्वयंप्रमदैवका 
तरकमे प्रवेश, रक्ष्मण और रावणके जीवोको सम्बोधन, क्रोधकी 
चिन्दा, दोनों द्वारा झृतज्ञताका ज्ञापन | 


लब्बेवीं सन्धि ३३६-३५३ 


दशरथके भवोंका वर्णन, लवण अंकुशको भविष्य कथन 
भामण्डलके पूर्वभवक्ता कयत, रावण और लक्ष्मण कौर सीतेसः 
देवके भविष्य कथन, छचण और अंकुशकी विरक्ति, दीक्षा और 
मुक्ति, कुम्भकर्णका दीक्षा भ्रहण करना और मोक्ष प्राप्त करना। 
प्रशस्ति जिभुवत्र स्वयं हारा । 


(५. 
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कहराय-सयम्भूएव-किउ 
पडमचरिड 


[ ७५, पंचहत्तरिमों संधि ] 


जम-धणय-पुरन्द्र-ढामरहों. स-उरग-जग-जगडावणहों । 
जिह उत्तर-यड दाहिण-गयहाँ मिडिउ राश्ु रणें रावणहों॥ 


[१] 
॥ दुबई ॥ तज़्-तरज्ञ-तिक्स-गक्खुक्खय-रय-क्थ-जलण-जालए । 
दुद्म-दन्ति-दुन्त-णिहसुट्टिय-सिहि-सिह-विजुसालूए ॥१॥ 

दृष्पुब्मड-सढ-थड-संकडिल्ल।.. हय-फेण-तरकज्ञिणि-दुत्तरिल्ले ॥२॥ 
गय-सय-णह-कदस-सग्य-मग्गें ।  करि-कण्ण-प्रण-पेछिय-धयग्रें ॥३॥ 
चासोीयर-चामर-दिण्ण-सोहे । छत्तोह-पिहिय-दिणयर-करोह ॥४७॥ 
चघय-द॒ण्ड-सण्ड-मण्डिय-दियन्तें । णर-रुण्ड-खण्ड खाइय-कियन्तें ॥७॥ 
हय-हिंसिय-मेसिय-रवि-तुरक्ं।. रह-चक्ष-चारु-चूरिय-सुभरज ॥६॥ 
रहसुद्ध-सन्ध णन्चिय-कवन्धे।. कझ्लारू-माल-किय-सेड-वन्धें ॥७॥ 
सर-णियर-दिण्ण-भुवगन्तराके । पहु-पढह-सह्ु-झल्लरि-वमालें ॥4॥ 

' सुर-चहु-विमाणें छट्यन्तरिक्खे । दुब्विसमें दु-संचरें दुण्णिरिक्खें ॥९॥ 


घत्ता 
तह तेहएँ दारुणें जाहयणें.. गन्धवहुदूघुअ-धवरू-धय । 
गजन्त-मत्त-मायज्ञ जिह समिद्ििय परोप्पर हणुव-सय ॥१०॥ 


पद्मवरित 


पचहत्तरत्री सन्धि 


यम, धनद ओर इन्द्रके छिए भयंकर, नागछोक सहित 
संसारमें झगड़ा मचानेबाले रादणसे रामकी उसी प्रकार 
मिड़न्त हो गयी जिस पकार उत्तरायणसे दक्षिणायन की | 

[१] वह चुद्ध अत्यन्त भयानक था। उचे-ऊंचे अरबोंके तीखे 
खुरोंके आघातसे उठी हुई घूछसे ज्वालामाछा छूट रही थी। 
जो युद्ध दुढं मनी हाथियोंके दाँतोंके ओर अग्निशिखाके समान 
विद्युत्रभासे भास्वर था। जो युद्धू दर्पसे उद्धत गरोद्धाओंसे 
संकुछ एवं अइबोंके फेनकी नदीसे अत्वन्त दुर्गम था । 
हाथियोंके मदजछकी फीचड़से रास्ते छथपथ हो रहे थे। 
हाथियोंके कानरूपी चामरोंसे ध्वजोंके अप्रभाग उड़ रहे थे। 
स्वर्ण चामरोंको अनूठी शोभा द्वो रही थी । छत्रसमूहने सूयेकी 
किरणोंकों ढक दिया था | ध्वजदण्डोंके समूहने दिशाओंको ढक 
दिया था। ऋृतान्त मलुष्योंके धोड़ोंके टुकड़ोंको खा रहा था। 
हींसते हुए अइबोंसे सूर्यक्रे अटव डर रहे थे। रथके पहियोसे 
सर्प चूर-चूर हो रहे थे। वेगसे भरे डॉचे-ऊचे_ खन्धॉपर घड़ 
नाच रहे थे। इड्डियोंकी माछाका सेतुबन्ध तेयार किया जा 
रहा था। दोरोंके जालसे घरवीका अन्तराछ पट चुका था। पट 
पट, झल्लरि और शंखादि बाद्योका कोलाहछ हो रहा था। 
सुर्वधुओंके विमान अगकाझमें छाये हुए थे। इस श्रक्ार वह 
युद्ध विपम दुर्गेम ओर ढुढंशनीय हो उठा | उस भयंकर युद्धमें 
पचनसे धवरू ध्वज फहरा रहे थे । गरजते हुए मैगल हाथियोंके 
समान, मय और हलुमान्‌ आपससें मिड़ गये ॥ १-१० ॥ 
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[२] 


॥ दुबई ॥ दुददम-देह दो वि दूरुज्धिय-धणुहदर पचर-विक्षमा । 
जणिय-जणाणुराय जस-छाढूस स-रहस सुर-परक्षमा ॥१॥ 


पहरन्ति परोप्पर पहरणेहि ।. दशु-इन्द-विन्द-दष्पहरणेहिं ॥२॥ 
जल-थल-णह-यछ-पच्छायणेहिं । तडि-तामस-तवणुष्पायणेहिं ॥३॥ 
गिरि-गारुढ-पादण-पायचेहिं । चारुण-अग्गेयहिं बायवेहिं ॥४॥॥ 


तो अहिझुह-दहिसुह-माउडेण । उब्मिय-घुय-धयमालाउलेण ।५॥ 
कब्बणगिरि-सरिस-महारहेण । सुर-घाय-किणद्विय-विग्गहेण ॥६॥। 


पलालिय-कोव-हुआसणेण । आयडिड्य-ससर-सरासणेण ॥७॥ 

इन्द्‌ह-कुमार-मायामद्देण । हणुचन्त-महद्धुड छिण्णु तेण ॥<॥ 

तो रावण-उवचण-सहणेण । चक-गमणहों पवणहों णन्दणेण ॥५९॥ 
घत्ता 


स-तुरहु स-सारहि स-धड रहु हर्णेवि सरें हिं सथ-खण्डु कड 
णगह-छद्ठण-करणें हिं उप्पएंबि अण्णहिं सनन्‍दर्ण चडिउ मठ ॥१०॥। 


[३] 


॥दुबई। रणें-सर-घचछ-घूलि-घृस रिय-धयवडाडोय-टम्घरो । 
पक्कल-घक्क-णेमि-णिग्घोस-णिरन्तर-वहिरियम्बरों ॥१॥ 

सो वि पच्रण-पुत्तेण सन्दंणो । जणिय-बन्दि-वन्दाहिणन्दणो ॥२॥ 

भहिदरों व्व तडि-वडढण-ताडिभो । दारुणदयन्देण पाडिओो ॥श॥ 

तो तहिं णिएकण णिय-सड | सख्ग-रहहवरं छिण्ण-घयचड ॥७॥ 

दृहमुद्देण माया-विणिस्मिओ । करे विमुक्ष-सिक्कार-तिम्मिओ ॥७॥ 


पंचहत्तरिसों संधि हे 


[३२] दोनों दी दुदेभ शरीरवाले थे। दोनोंने धनुप दूर छोड़ 
दिये थे। दोनों महापराक्रसों थे। अस्त्रोंसे एक दूसरेपर प्रहार 
कर रहे थे। उन अस्त्रोंसे जो दानव और इन्द्रका घमण्ड चूर-चूर 
करनेवाले थे। जो जल, थल ओर चभको ढक सकते थे, विजलो 
अन्धकार ओर सूर्यको अस्तित्व विद्ीत कर सकते थे । उन्होंने 
पहाड़, गरुड़, पत्थर,पादप, बारुण, आग्नेय और चायव्य अखों- 
से एक दूसरेपर आक्रमण किया | तच अभिमुख और दधिमुख- 
के मामा सय दोलोंकी काँपती हुई ध्वज्माछासे व्याकुछ हो 
रहा था। उसका रथ स्वर्णपवतकी तरह था, देवताओंके 
आधातोके घाव इसके ज्रीरपर अंकित थे। उसकी कोप- 
ज्वाला वेगसे जल रही थी, उसने वीरों के साथ अपना धनुप 
उठा छिया था। इन्द्रकुमारके नाना मयने हनुमानके ध्यजके 
डुकड्े-टुकड़ कर दिये। यह देखकर रावणके नन्द्नवनको 
उजाड़ देनेवाले उसने तीरोंसे आघात पहुँचा कर, अशब, सारथि 
ओर ध्वजसहित उसके रथके सो ढुकड़ कर दिये। तव सयसे 
आकाग़ागामिनी विद्यासे दूसरा रथ उत्पन्न कर लिया और 
उसपर चढ़ गया॥ ९-१०॥ 

[३] हजुमानने वन्दीजनोंसे अभिनन्‍्द्नीय उस रथको तोड़ 
दिया। युद्धभारक्की धवलूधूछसे धूसरित चह रथ, ध्वजपटके 
आटोपसे विशाल दिखाई दे रहा था । मजबूत चार्कोंके आरोंकी 
आवाजसे समूचा आसमान जेसे चधिर हो उठा। पवनसुतने 
उस रथको इस प्रकार तोड़ दिया जेंसे विजछो गिरनेसे पहाड़ 
टूट ज्ञाता है, या जिस प्रकार अन्धड़ पेड़को उखाड़ देता है। 
रावणने जब देखा कि उसके सैनिक आहत हो चुके हैं, रथवर 
नष्ट हो चुके हैं, ध्वजपट फट चुके हैं, तो उसने अपना मायासे 
बना विज्ञाल रथ भेजा जो द्वाथियोंके सीत्कार ( जल सिश्रित 


ध पड़मचरिड 


संचरन्व-चामियर-चामरो । साहिरास-परिभोतियामरों ॥९॥ 
अच्छर-च्छवरि-चछोह-फसलिजो । टणटणन्त-धण्टालि-सुहलिओो (७॥ 
कणय-क्निक्िणी-जाऊ-सूतिओ ।. रहवरो तुरन्तेण पेसिओ ॥4॥ 

तो तहिं चरूग्गों णिस्नायरों । बोण-बाण-घणु-गुण-कियायरों ॥९॥ 


घत्ता 


भन्दोयरि-उप्पें कुछुएण तिक्ख-खुरुप्पें हिं खण्डियड | 
हणुवन्तें विहलीहुअएंग.. रहु छुपुत्तु इव छण्डियड ॥१०॥ 


[४] 

॥ दुबई ॥ जं णिसियर-खुरुप्प-पहराहिहड हणुवन्त-सन्दणो । 

त॑ कोवग्गि-जाछ-माछाव(१)पछीविड जणव-णन्दणो ॥ १ 
, मामण्डरु मण्डछ-धम्मपाछु। अक्खोहणि-दस-सय-सामिसाद्ध॥ २॥ 
सोलह-आहरण-विहूसियहु । ण॑ साणुस-वेसें थिड अणहु ॥३॥ 
सिय-चामरु घरिय-सियायवत्तु । वाहेंवि रहु कोवाइद्घु पत्तु ॥४॥ 
स्थणोयर-लूब्छण थाहि थाहि। चल वर उरि रहवरु वाहि वाहि ॥५ 
पहँ सुएँवि महीयले सणुसु कवणु | दहसीस-ससुरु सुर-मन्ति-दमणु' ॥६ 
तो एवं सर्णेवि सामण्डछेण । रिउ छाइड सहुँ रवि-मण्डलेण ॥७॥ 
सर-जाले जलहर-सण्णिहेण |. विण्णाण-जाण-णाणाविहेण ॥4॥। 
तो मर्ेण थि रोस-बसंगएण | वहदेहि-समाहउ' सर-सएण ॥९॥ 


घना 


सण्णाहु छत्त घयवर-तुरथ. सारहि रहु रणें जज्जरिड । 
भासण्डछु अ-विणयचन्तु जिह पर एक्कछड उच्चरिड ॥१०॥) 


पंचहत्तरिसो संधि के 


फूत्कार ) से गीछा था | जिसपर सोनेके चामर हिरू-डुल रहे 
थे, देवता जिसकी स्वेच्छासे सेवा कर रहे थे, जो अप्सराओं- 
की सोन्द्यशोभासे सुन्दर था, टन-टन करती हुई घण्टियोंसे 
मुखरित दो रहा था, जो स्वर्णिम किंफणियोंके जालसे अलंकृत 
था। तरकस, बाण, धन्ुप ओर डोरोंका संग्रह कर रावण उस 
रथमें वेठ गया। इसी बीच मन्दोदरीके पिताने क्रुद्ध होकर, 
अपने दीखे खुरपेसे हनुमानके रथके टुकड़े-टुकड़े कर दिये, तब 
हनुमानने खोदे पुत्रकी भाँति उस स्थको छोड़ दिया ॥१-१०॥ 

[४] निश्चाचरके खुरपेसे हनुमानका रथ इस प्रकार खण्डित 
होनेपर जनकपुत्र भासण्डरू क्रोधकी ज्याछासे भड़क उठा। 
मण्डल घरंपाल भासण्डल भी क्रोधसे अभिभूत होकर रथ 
बढ़ाकर शझन्रुके पास पहुँचा। उसके पास दस हजार अक्षीहिणी 
सेना थीं। उसका शरीर सोलह प्रकारके अलंकारोंसे शोमित 
था| वह ऐसा छगता था, मानो मलुष्यके रूपसे कामदेव 
हो। बह इवेतचसर ओर इवेत आतपतन्र धारण किये था। 
निकट पहुँचकर उसने कहा, 'हे निश्वाचर करंक, तुम रुको- 
रुको, मुड़ो-सुड़ो ओर मेरे ऊपर अपना रथ चढ़ाओ । तुम्हें 
छोड़कर, घरतीपर दूसरा मनस्वी कोन है ? तुम रावणके ससुर 
हो, देवताओंके मन्त्री (बृहस्पति) का दमन तुमने किया हे” । 
यह कहकर भामण्डछने सूय मण्डलके समान शन्रुको घेर लिया। 
जब मेघोंके समान अपने तीर, जार और नाना प्रकारके 
विज्ञान-क्षानसे निशाचर सयको घेर लिया, वो उसने भी कुद्ध 
होकर सैकड़ों तीरोंसे भामण्डछको आहत कर दिया। कबच, 
, छत्न, श्रेष्ठध्वज, सारथि और रथ, सब कुछ युद्धमें ध्वस्त हो 
गया, अविनीतकी भाँति एक अकेला भामण्डरू द्वी बच 
सका १॥ ९-१०॥ 


& पृठमचरिठ 


[५] 


॥दुबई। ताव सुतार-तार-ताराबइ तारावइ-समप्पहों । 
सुरवर-पवर-करि-करायार-कराहय-हय-महारहो ॥ ३ ॥। 

सो जणय-तणथ-मय-कय-बसालें । सुग्गीड परिट्ठिड अन्तरा्ले २ ॥ 
विन्‍्झु व जिह दाहिण-उत्तराहँ ।. अब्सिट्ट परोप्पर समरु ताहँ॥३॥॥ 
रचणीयर-वाणर-छू्छणाहँ । घचलिय-णिय-कुलई अ-लब्कृणाहँ॥७ 
विज्वाहर-पुर-परमेसराहे । एक्ेक्षम-छिण्ण-महारहाहँ ॥०॥। 
सर-वढण-वियारिय-साहणाहँ ।_ जयसिरि-जय-दिण्ण-पसाहणाई ॥६॥ 
संच्रह कइछूउ जहिं जि जहिं। . रित्रु सरहिं णिरुम्मइ तहिं जें तहिं ।७ 
जहि जहिं रहवरें आरुहइ गस्पि । इन्दइ-मायासहु हणइ त॑ पि ॥6॥ 
ज॑ ज॑ं घणुहरु सुग्गीचु छेइ।. तं ठं स्यणीयरु खयहों णेह ॥९)॥। 


चतता 


कि एक्हों किकिन्धाहिवहों हियदृच्छियठ ण संपडद | 
धणु सब्बहों छक्खण-विरहियहोँं. लड़ लइ्ठ हत्यहों पडह ॥१०॥ 


द 


[६] 


॥दुबई॥ ताब विहीसणेण घूवन्त-धयवडालिछु-णहयलो । 
सूल-महाउद्देण रहु चाहिड वहुछुच्छलिय-कलयछो ॥१॥ 
'वछु वछु सय सास सणोहिरास । सुर-समर-सहास-पयास-णाम ॥॥२॥ 
भहँ सुर्णेवि विहीसणु झड-झडक । को सहदइ तुहारी णर-चडक! ॥श॥ 
त॑ णिसुर्णेवि मन्‍्दोयरि-जणेर। . णिक्षम्पु परिद्ठिड णाईं मेरु ॥७॥ 
'ओखसरु ओसरु सं पुरठ थाहि। छछ-विरहिड रणु परिहरेंचि जादि ॥५ 


* पंचदत्तरिमों संधि थ्‌ 


[५] सुनयना ताराके पति सुम्रीवने जो चन्द्रसाके समान 
कान्तिवाला था, ऐरावतकी सूँड़के समान अपनी प्रवक 
भुजाओंसे महारथकों हाँक दिया। वह भासण्डल और सय 
के संघपके वीचमें जाकर खड़ा हो गया। वह उनके वीचमें 
उसी प्रकार स्थित हो गया, जिस प्रकार उत्तर भारत और 
दक्षिण भारतके बीच विंध्याचछ स्थित हे। अब उन दोसों 
में युद्ध छिड़ गया। दोनों क्रमशः निशाचरों और वानरों के 
चिह्ोंसे युक्त थे। दोनों अकलंक थे ओर दोनोंने अपने कुछ 
का नाम बढ़ाया था। विद्याधर छोकके उन स्वामियोंने एक 
दूसरेका रथ खण्डित कर दिया। तीरोंकी वोछारसे सेना ध्वस्त 
कर दी | दोनों विजयलकमी ओर “जय” को प्रसार दे रहे थे । 
कपिध्वजी जैसे-जेसे आगे बढ़ता बैसे-बैसे शत्रु तीरोंसे उसे 
रोकनेका प्रयास करता। जहाँ कहीं भी वह रथ पर चढ़ता, 
सय उसपर आघात करता। सुग्रीव जिस घह्धषकों उठाता, 
शत्रु उसे नष्ट कर देता। क्‍या एक अकेले किष्किन्धानरेशके 
सनकी वात नहीं होगी, छक्खण ( रक्षण और छक्ष्मण ) से 
रहित सभीके हाथसे धनलुप गिर गिर पड़ता है ॥१-१०। 

[६] यद देखकर शूलछ महायुध लिये हुए विभीपणने अपना 
रथ आगे बढ़ाया | उसमें बहुत कोछाइल हो रहा था। उस 
रथकी उड़ती हुई पताकाएँ आकादवलको छू रही थीं। उसने 
ललकारते हुए कहा, 'द्विताओंके शत शत युद्धोंमें अपना नाम 
प्रकाशित करनेवाले हे मय, तुम ठहरो-ठहरो, मुझ वि्भीषणको 
छोड़कर भछ्ता तुम्हारी यह प्रवछ चपेट कौन सहेगा |” यह 
सुनते ही, मन्दोदरीका पिता मय, सुमेर पवृतकी भाँति अचछ 
हो गया। उसने कहा “इटो हटो, सामने मत रहो, छछ छोड़- 
कर सीधे युद्धसे भाग जाओ, माना कि रावणमें एक भी गुण 


- १० 


पडठमचरिड 


पारक्षएँ थक्षएँ हंस-दीचें । गुण जद वि णाहि वीसद-ग्रीवें ॥६ 
तहिं अवसर क्कि तउ मुर्णेवि जुत | जह सच्चउ रयणासवहों पत्ता ७।| 
तो एवं सर्णैबि ववगय-मएण | रहु कवंड छत्तु छिजइ सएण ॥८॥। 
किड कल्यलु णिसियर-साहणेण । घोछिलद सुर-कामिणि-जणेण ॥९॥ 


घनत्ता 


'भारुद मामण्डहु पसयव॒द स-विहीसण विच्छाइयई । े 
गय-पाएं छुड्ढीहूयएुंग.. संग मिं कह व ण सारियई” ॥१०॥ 


[५] 


॥हुचई॥ तो खर-णहर-पहर-धुव-केसर-केसरि-ज॒त्त-सन्दणों । 
धवरू-महद्धओो समुद्धाइड दूसरह-जेट्-णन्दणों ॥१॥ 
जस-धवल-घूलि-धूसरिय-भन्ठ| | धवलम्वरु धवकाव र-तुरहुः ॥२॥ 
घवलाणणु धवल-पलम्व-वाहु। घधवलामरू-कोमरू-कमरूणाहु ॥8॥ 
घवलउ जे सह्ावें घवक-वंसु। धवलूच्छि-मराहिदें रायहंसु ॥४॥ 
घवलाहँ धवल धवलायवत्त |  रहुणन्दणु दशु पहरन्त पत्तु ॥णा। 
हेलएँ जे विणासिउ मय-मरहु । रहु खज्जे वि पच्छामुहु पयटटु ॥६॥ 
वहिं अवसरें सुर-संतावणेण । रहु अन्तरें दिल्वइ रावणेण ॥७॥ 
चहुरूविणि-रूव-णिरूवियजु | गय-दुस-सय-संचालिय-रहडुः ॥«॥ 
दस सहत परिहिय गत्त-रक्ख । सारच्छ कराविय अग्गलक्ख ॥९॥ 


घत्ता 


ण॑ भक्षण-महिददर-त॒हिं -गिरि. वहु-कालहों एक्कहिं घडिय । 
कोवारुण दारुणे आहयणें रामण-रास वे वि भिडिय ॥१०॥॥ 


पंचहत्तरिमो संघि थुधृ 


नहीं है, परन्तु जब हंसद्वीपमें शन्रुसेना प्रवेश कर चुकी थी, 
तब रत्नाश्रवके सच्चे बेटे होते हुए भी, तुम्हें इस अकार 
छोड़कर पछायन करना क्‍या उचित था ९” यह कहकर, निडर 
होकर सयने उसके रथ कबच ओर छत्नके टुकड़े-टुकड़े कर दिये। 
निशाचर-सेना में कोछाहल होने छगा। देववनिताएँ आपसमें 
वातें करने छगीं। विभीपण सहित हनुमान, भामण्डल 
ओर सुप्रीय अपना तेज खो चुके हैं। गतपाप सयने वृद्ध 
होनेके कारण किसी तरह. उनके प्राण भर नहीं लिये ॥१-१णा 

[७] तव दशरथके बड़े वेटे रामने सिंहोंसे जुते हुए अपने 
रथको आगे बढ़ाया। जुते हुए सिंहोंके नख एकदम पैने थे 
ओर उनकी अयाल चंचर थी। रथ पर सफेद महाध्वज 
छगे हुए थे | यज्यकी धघवल धूछसे उनके अंग धवल थे | घबलछ 
ओर स्वच्छ कमलछकी तरह उनकी नासि थी | उनका वंश घवलछ 
था ओर वह स्वभावसे भी घवलछ थे | पुरुष रक्ष्मीके लिए 
राजहंसके समान थे | चह सफेदोँमे ं सफेद थे | उनका आतपत्र 
भी सफेद था। इस प्रकार निशाचरोंपर प्रहार करते हुए रास 
चहाँ पहुँचे । खेल खेलमें, उन्होंने मयका घमण्ड चूर-चूर कर 
दिया, रथ रोक कर, उसे वापस कर दिया। ठीक इसी समय, 
देवताओंको सतानेबाले रावणने अपना रथ बीचमें छाकर खड़ा 
कर दिया । बहुरूपिणी विद्याके सहारे, वह तरह-तरहके 
रुपोंका प्रदर्शन कर रहा था। दस हजार हाथी उसके रथको 
खींच रहे थे। उसके शरीरके दस हजार अंगरक्षक थे। सारथि 
उसे अग्रिम लक्ष्यका संकेत दे रहा था। राम और रावण ऐसे 
छगते थे सानो हिमगिरि और अद्जनगिरिको बडे पमतक 
वाद एकमें गढ़ दिया गया हो । उस म्यंकर युद्धमें क्रोधा- 
मिभूत राम और रावण आपसमें सिड़ गये ॥१-१०॥ 


१२ पडठमचरिठ 


[०] 
॥ छुचई ॥ जाणइ-जछूण-जाछ-मालावकीविया वे वि दारुणा । 
कुदद-मयन्ध-गन्ध-प्विन्घचुर व वलुदूछ॒र राम-रामणा ॥१॥ 


तो रण-मर-पवर-घुरन्धरेण । अप्फालिड धणु दुस-कन्धरेण ॥२॥ 
ण॑ गल्न्रिउ पछय-महाघणेण । ण॑ घोरिड घोर जमाणणेण ॥३॥ 
अप्पाणु घित्त णं णगहयलेण । ण॑ विरसिउ विरखु रसायछेण ॥४॥ 


ण॑ महियलें णिवडिउ वज्ज-घाउ । वल रामहों कम्पु महन्तु जाड ॥्गा 
मय वियलिय मत्त-महागयाहँ । रह फुट्ट तुद्द पस्गह हयाहँ ॥६॥ 
हछोहलिट्ूअ णरिन्द सब्व । णिप्फन्द णिराउह गछिय-गव्व |॥७॥ 
धय-छततें हिं कड्यड-सद्‌दु घुटुडु । कायर वाणर थरहरिय सुटढु ॥4॥ 
चोछन्ति परोप्पर 'णर्‌ठु कज्जु । संघार-काछु लए हुक्‍्कु भज्जु ॥९५॥ 


घत्ता 


एत्तहें रयणायरु दुप्पपप्म॒ एच्तहैं दारुणु दृहवयणु । 
एवहिं जीवेबठ कहि तणड दिदृठु ण पस्यिणु घरु सयणु' ॥१०॥ 


दे 


[९] 

॥ दुचई ॥ तो णग्गोह-रोह-पारोह-पईहर-वाहु-द॒ण्डेंणं । 

विडसुग्गीव-जीव हरणेण रणे मत्तण्ड-चण्डेणं ॥१॥ 
अप्फाक्तिउ वज्ञावत्तु चाउ । ठहों स्दें कह ण दि गयड गाउ।।२॥ 
तहाँ सह्दें वहिरिउ णहु असेसु । थिउ जग़॒ु जें णई सरणावसेसु ॥३॥ 
तहोँ सह णं णायउछ तुटूढ। कह कह वि ण कुम्म-कडाहु फुट्ड ॥8॥ 
रसरसिय सुसाविय सायरा वि। कम्पाविय चन्द-दिवायरा थि ॥णा। 
डोछ्ाविय कुछूगिरि दिग्गया वि। अप्पंपरिहृभ सुरिन्दया वि ॥६॥ 


पंचहत्तरिमों संधि १३ 


[८] वे दोनों ही जानकी रूपी आगको ज्वाल्माछासे जलू 
रहे थे। राम और रावण दोनों ही छुद्ध और मदान्धः गजकी 
भाँति बलसे उद्धंत थे । तब युद्धभार उठानेमें अत्यन्त निपुण 
रावणने अपना धनुप चढ़ाया। वह ऐसा छगा, मानो प्ररूय- 
महामेघ गरजा हो, या सानो यममुखने घोर गर्जना की हो, या 
आकाशतल स्वयं आ गिरा हो, था रसातलते विरूप शब्द 
किया हो, मानो महीतछूपर बञ्र गिर पढ़ा हो। उससे रामकी 
सेनामें हड़कम्प सच गया | मतवाले महागजोंका मद गलित 
हो गया, रथ दृट गये और अद्बोंकी छुगामें दृट' गयीं। 
सब राजाओमें हूलचछ मच गयी। सबके सब, निरपन्द अस्त्र- 
विहीन और गलितमान हो उठे | ध्वज और छत्रोंसे कड़कड़ 
ध्वनि सुनाई देने छगो। कायर वानर भयके मारे थर्स उठे। 
आपसमें वे कह रहे थे कि अब कास विगड़ गया, छो अब वो 
विनाशका समय आ पहुँचा | एक ओर दुर्गंम समुद्र था, और 
दूसरी ओर दारुण रावण था, अब किसके लिए कैसे जीवित 
हे परिजन घर ओर स्वजन कोई भी दिखाई नहीं दे रहे 

॥९-१ ना, 


(] तब, वटवृक्षके अरोहोंके समान दीघे बाहुदण्डवाले 
ओर मायावी-सुग्रीबके प्राणोंका हरण करने वाले सूयके समान 
प्रचण्ड रामने अपना वज्ञावते धतुप चढ़ाया। उसके शब्दसे 
ऐसा कोन था, जिसका गवे न गया हो । उस शब्दने समूचे 
आकाशको बहरा बना दिया, संसार ऐसा छगा मानो मरणाव- 
शेप बचा हो, उस दब्दसे नागकुछ पीडित हों उठा। किसी 
प्रकार कछुएकी पीठ नहीं फूटी। समुद्र तक रिसकर चूने छगा। 
सूर्य और चन्द्रमा तक काँप गये | कुछपबंत और दिग्गज डोछ 


१४ 


प्रडमचरिउ 


) 


दूसकन्धर-रह-करि-णियरु रडिड। छलक्षह पायारु दडतति पडिड ॥०॥ 


छुह-धचछई णयणाणन्दिराई । 


पडियाई असेसई मन्दिराह ॥८॥ 


को वि पाणे हि झक्‍्कु अणाहवों थि। णरू कायरु काह मि कहह को वि ॥९॥ 
“छह णासहूँ लट्टंधि मयरहरु एव्थ वसनन्‍्तह णाहि घर । 


डे 


घणुदर-टज्ञाद ज॑ पाणहरु 


जह घईं आइय रास-सर ॥१०॥। 


[१०] 


तात्र दुसाणणेण अपमाण्े हिं बार्णेहिं छाइय॑ णहं । 
दूसरह-णन्दुणेण ते छिण णहें च्िय पडिथ पडिवर्ह ॥१।। 


दो हसिड रामेण । 
डच्छलिय-णामेण । 
“धशुवेय-परिहीण । 
जज्बाहि आवासु । 
घणु-लूक्खणं बुज्झु । 
एण जि पयावेण । 
संताबिया देव । 
अहव असाराहेँ । 
वियकन्ति सत्ताई । 
तो णिसियरिन्देण । 
जम-धणय-सश्नम्पेण | 
सहसयर-घरणेण । 
सुर-भवण-मीलेण । 
कोचग्गि-दित्तेण । 

' तम-पुनञ्न-देहेण । 
भू-महुरच्छेण । 


रामाहिरामेण ॥२॥। 
लद्भारिथामेण ॥३॥ 
ओसरु पराहीण ॥४॥। 
अण्णमउ गुरु-पासु ॥७॥ 
दिवसेहिं पुणु जुब्छु ॥६॥ 
दुण्णय-सहावेण ॥७॥ 
कारादिया सेव ॥4॥ 
रण चोर-जाराहँ ॥९॥ 

ण वहन्ति गत्ताई ॥१०.। 
णिज्िय-सुरिन्देण ॥॥११॥ 
कइलास-#म्पेण ॥१२॥ 
चर-वरुण-बरणेण ॥१३॥। 
चौसद्ध-सीसेण ॥१४७॥॥ 
वहणेक्क-चित्तेण ॥१७ा 
ण॑ पछय-मेहेण ॥९६॥ 
सण-पव॒ण-दुच्छेण ॥[१७॥ 


पंचहत्तरिमो संधि बज 


गये। इन्द्रने भी पराजय सान छी। रावणके रथसें जुते हुए 
हाथी चिग्घाड़ने छगे | लंका नगरीका परकोटा तड़क कर टूट 
गया। नेन्नोंके रिए आनन्द देनेवाले सभी प्रासाद ध्वस्त हो 
गये | क्रिसी-किसीने तो आइत हुए बिना ही अपने प्राण छोड़ 
दिये । कोई एक योद्धा कह रहा था कि उस कायरने यह सब 
क्‍या किया ? छो अब तो मरे, समुद्रको राँधकर यहाँ रहते 
हुए भी धरती नहीं ह। जब रामके घमुपकी टंकार इतनी 
प्राणवातक है, तो तव क्या होगा, जब रामके तीर आयेंगे 
परनश्णा 


[९१०] इतनेमें राबणने अनगिनत तीरोंसे आससान छा 
दिया। रामने उन्हें छिन्न-भिन्न कर दिया, और वे तीर उल्दे 
झन्नुकी सेना पर जा गिरे | ब्रियोंके छिए रमणीय, सुप्रसिद्धनाम 
और दुश्मनकों थक्ति पा लेनेवाले रामने हँसते हुए कहा, “अरे, 
धजुवंदसे अपरिचित, ओर पराधीन, तुम हटो, अपने घर जाओ, 
क्रिसो दूसरे गुस्से सीख कर आओ पहले धनुपका लक्षण 
समझो कुछ दिनों तक, फिर मुझसे युद्ध करने आना। इसी 
अताप ओर अपने अन्यायी स्वभावसे ठुमने देवताओंसे अपनी 
सेवा करवायी ओर सताया है। अथवा चोरों और डकेतो करने 
वारॉंके पास कुछ नहीं टिकृता। उसका पौरुष गछ जाता है, 
सत्ता क्षीण हो जाती है। उनके शरीर कास नहीं करते ” 
देवताओंको कँपा देनेवाले और कैछास पबंतकों उठानेवाले, 
सहसख्रकरकों पकड़नेवाले, श्र चरुणका वारण करनेवाले, दस 
सिरवाछे, सुरछोकके लिए भयंकर, क्रोधकी ज्वालसे दीप, मनमें 
चधका संकल्प छिये हुए, वह श्यामशरीर रावण ऐसा छगता 
था मानो प्रछयका सेघ हो। भ्रू-भंगिमासे भयंकर और मन- 


१६ पठसचरिड 


घचा 
चीसहि मि करें हि वीसाउडईं एक-बार रणें मुद्वाईं ! 
घरु किविणहों भामन्तु बह जिह रामहों पासु ण हुकाई ॥१4॥ 


[११ ] 
॥दुबईं॥ णवर द्साणणेण वामोहु तमोहु सरो विसज्िभो । 
सो वि बहुद्धुरेण रामेण पर्ंग-सरेण णिज्जिओ ॥१॥ 
रामणेंण विसजिड कुछिस-दण्डु । सो वि राम किउ सय-खण्द-खण्डु २ 


रामणेंण समाहउ पायवेण । सो वि भग्यु महत्थें वायवेण ॥३॥ 
रामणेंग विसज्विउ ग्िरि विचित्तु। सो विरामें वलि जिह दिसहिं घित्त ४ 
अग्गेड मुछु दूस-कन्धरेण । 'डल्हाविउ सो वि वारुण-सरेण ॥५॥ 


रासणेंग विसज्िउ पण्णयत्थु + सांबि गारुढ-बार्णे हिं किउ णिरत्थु ६ 
रामणैंण गयाणण-सर विम्ुक्क। ताह मि वल-वाण मइन्द हुक ॥ ७॥ 
रामणेण विसज्िउ सायरत्यु +. त॑ मन्दर-घाएं णिउ णिरव्यु ॥८॥ 

ज॑ं जं भामेछइ णिसियरिनदु 4 त॑ त॑ वि णिवारइ रामचन्दु: ॥ ९ ॥ 


घत्ता 
रणें रामण-राम-सरें हिं चलईँ समर-भूमि मेछावियह । 
दुष्सुत्तहि जिह पहवन्तएंहिं उहय-कुछईं संताबियहूँ ॥ १०॥ 


[१२ ] 
॥ डुबई ॥ विण्णि वि सुदधू-वंस रयणासव-द्सरह-जेट्ठ-गन्दणा । 
विण्णि वि दिण्ण-सझ्लु करि-केसरि जोत्तिय-पचर-सन्दणा ।। १ 
विहि हस्थेहिं पहरइ रामचन्दु। वीसहि भरुव-दण्डें हि णिसियरिन्दु ॥२ 
अ-पवाण वाण राहवहों तो चि। _ जज्रिय लड्डू रथणायरों वि ॥१॥ 


जा 


पंचहत्तरिमों संचि बृछ 


रूपी पवनसे वह चंचल था। उसने अपने वीसों हाथोंसे वीस 
हथियार एक साथ युद्धमें छोड़ दिये, परन्तु वे घूमते हुए भी 
रामके पास उसी प्रकार नहीं पहुँचे, जिस प्रकार याचक किसी 
कंजूसके पास नहीं पहुँच पाता ॥१-१८ा। 

[११] तब्र रावणने व्यामोह ओर तमोह नामके तीर छोड़े, 
परन्तु रामने उन्हें भी अपने पतंग तीरसे जीत छिया। इसपर 
रावणने वजद॒ण्ड फंका, रामने उसके भी दो टुकड़े कर दिये। 
रावणने तब दृक्ष सारा, रामने उसे भी अपनी बहुमूल्य तछूवार 
से काट दिया। तब रावणने एक विचित्र पर्वतसे आक्रमण 
किया; रामने उसे भी वलिके अजन्नकी तरह सब दिश्याओंमें 
बखेर दिया । ठव रावणने आग्नेय बाण छोड़ा, रामने 
वारुणतोरसे उसे शान्त कर दिया । रावणने पन्नगतीर विसर्जित 
किया, परन्तु रामके गरुड बाणने उसे भी व्यर्थ कर दिया। 
रावणने तब गजसुख्॒ तीर छोड़ा, परन्तु रामके सिंहमुख तीरके 
सम्मुख वह भी नहीं ठहर सका। रावणने सागर वाण मारा, 
उसे भी रामने मन्द्राचल तीरसे व्यर्थ कर दिया। इस प्रकार 
निश्नाचरराज जो भी तौर छोड़ता, राववेन्द्र उसीको निरर्थक 
कर देंते। इस प्रकार समूची युद्धभूमि और सेना राम और 
रावबणके तीरोंसे उसी प्रकार संतप्त हो उठी जिस प्रकार खोटे 
मार्गपर जाती हुई पुत्रियोंसे दोनों कुछ पीड़ित ह्दो उठते हूँ 
पा [धन] रावण और राम दोनों शुद्ध वंशके थे। वे क्रमशः 
वैश्रवण और दद्रथके पुत्र थे । दोनने शंख वजवा दिये और 
अपने रथोमें उत्तम सिंह जुतवा दिये । रामचन्द्र दोनों दा्ोंस 
उस पर भ्रेद्वार कर रहे थे; जब कि रावण अपने बीसों दार्थॉस । 
तब भी राववके तीर गिने नहीं जा सकते थे । उनसे छंका 

२ 
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छाइज्इ गयणु चडन्तयुहिं । अखलिय-सर-महि-णिवठन्त एहिं ॥8४॥ 
चाएवड चत्तु पहक्षणेण । रहु खब्विउ अदिति णन्दणेण ॥५॥ 
दिस-करिहूँ असेसहुं गलिड गाउ । हछोहलिहुअड जग जें साउ ॥६॥ 
मिजन्ति चछई जलें जलयरा वि। णहें 'णह्ठ देव थर्लें थछयरा वि ॥ण। 
सो ण वि गयवरु सो ण वि तुर्झुः। सो ण वि रहवरू तण्ण वि रहजु ॥4॥ 
सो ण वि घड तण्ण वि आयवचु | जहि राम-सरहेँ सठ सउ ण पत्तु ॥९॥ 


घतत्ता 


गय सच्त दिवह जुज्क्षन्ताहूँ. तो इ ण छेठ भहाहवहों । 
लहु लक्खणु अन्दरें देवि रहु पिजउ णाईं थिड राहवहों ॥१०॥ 


[ १३ | 
॥हुबई।॥ 'वकू मई किह्वरेण कि कीरइ जइ तुहुँ धरहि घणुहरं । 
णिसियर-कुरू-कियन्तु हे अच्छमि रावण वादे रहवरं ॥१॥ 
दुम्सुह दुच्चस्यि दुराय-राय । तडउ राहव-केरा कुछ पाय ॥2॥ 
वल्ल॒ डरे कड चुक्कहि महु जियन्तु । वहु-कार्लें पावड धड कियन्तु' ॥३१॥ 
तो कोब-जलूण-जाकोछि-जलिड । 'हणु हणु' सणन्तु ऊक्खणहों चकिउ ४) 


. ते वास्ुएुव-पडिवासुएव । कुल-धवक चणुद्धर सावछेच धणा। 
गय-गारुड-सन्दण कसण-देह । उण्णइय णाईं णहें पछूय-मेह ॥६॥ 
ण॑ सोह महीहर-मत्थयत्थ । ण॑ं विष्झन्सज्य डजयाचलत्य एज 


ण॑ अञ्ञण-महिहर विण्णिहुअआ। ण॑ णर-णिहेण थिय काल-दूय ॥6॥ 


पंचहत्तरिसो संघि १९ 


नगरी ओर 'समुद्र जजेर हो गया था । ऊपर चढ़ते और 
धरती पर गिरते हुए अस्खलित तीरोंने आसमान ढक ढिया। 
हवाका बहना वन्‍्द्र था। दश्षरथनन्दन रामने सूर्यक्री गति 
रोक दी। दिव्गजोंके शरीर गछते छगे । समूचे विद्व्में खल- 
बली मच दायों। सेनाएँ नष्ट होने लगीं। जलके जलूचर प्राणी, 
आकाझके देवता ओर घरतीके घलचर प्राणी नष्ट होने लुगे। 
ऐसा, एक भी गजबर नहीं था, अडब नहीं था, रथवर और 
चक्र नहीं था, ऐसा एक भी ध्वज ओर आततपन्न नहीं था, 
जिसके रामके दीरोंसे सो-सी टुकड़े न हुए हों। इस प्रकार 
लड़ते हुए उनके सात दिन बीत गये। फिर भी युद्धुका अन्त 
नहीं दीख रहा था । इतनेमें अपना रथ बीच कर लक्ष्मण इस 
प्रकार खड़ा हो गया, सानो रामकी विजय ही आकर खड़ी हो 
गयी हो ॥१-?०। 

[१३] उसने निवेदन किया,--हे रास, यदि आप स्वयं 
शस्त्र उठाते हैं तो फिर मुझ्त सेवकका क्या होगा ? मैं निशाचर- 
कुछके लिए साक्षाव्‌ यस हूँ! हे रावण, ठुस अपना रथ आगे 
बढ़ाओ | है ठुमुंग्य दुट्चरित, दुराजराज, तुम सचमुच रामके 
क्ुद्ध पाप दो । आगे चढ़, क्‍या तू मुझसे जीवित बच सकता 
है, आज बहुत समयके वाद, यमराज सल्तुष्ट होगा ।” यह 
सनकर रावण क्रोधकी ज्वाछासे जल उठा। वह भारो-मारो' 
कहता हुआ दौड़ा। तव लक्ष्मण और रावण, दोनों वासुदेव 
और प्रति बासुदेव तेयार दो उठे। दोनोंका गा धवछ था। 
दोनों दी स्वाभिमानी ओर धल॒धारी थे। दोनोंके रथोंमें गज 
ओर गरुड जुते हुए थे, दोनों इयामशरीर थे। मानो आकाश- 
में अलय मेघ्र हों। मानो पहाड़की चोटीपर सिंह हाँ, मानो 
विन्ध्याचछ और उदयाचछ पहाड़ हों, मानो अब्जनगिरिके 


२० ह पडमचरिड ; 
ण॑ रवि-रत्तप्पल-तोडणव्य । ण॑ घरएँ पसारिय उदय हृत्थ ॥ ९ 
घत्ा 


लड्टेसर-लक्खण उत्थरिय... पढकय-जलूय-गम्मीर-रव । 
वेयाल-सहासई णश्चियईँ.._ 'जइ पर होसइ अज घव॥१०॥ ' 


[१४] 

॥दुबईं॥ ज॑ किउ राहवेण त॑ ठुहु मि करेसहि भूमि-गोयरा' । 

दृह-दाहिण-करेहिं दृह-वयणें दह कड्ठिय महा-सरा ॥१॥ 
पहिलेण पवरु णग्गोह-रुक्खु ॥  वीएण भहस्गिरि दिण्ण-दुक्खु ॥२॥ 
जल तइएं जलूणु चउत्थएण |. पञ्नमेंग सीहु फणि छट्ठएण ॥३॥ 
सत्तमेंण मत्त-मायज्न-्हीलु।. अट्टसेंग णिसायरु विसम-सीछु ॥ण॥। 
णवमेण महन्तु महन्धयारु। दहसेण महोवहि-हत्थियारु ॥णा। 
दस दिव्य सहा-सर पछय-माव। दस दिसिउ णिरुम्में विउन्ति जाव॥६३॥ 
तो लक्खणु ठुत्तु विहीसगेण ।. (विव्वत्थईं छहयहँ रावणेण ॥७॥ 
एक्रेक्कु जें होइ अणेय-माय । एक्षेफकु जे दरिस॒द्‌ विविहमाय ॥८॥ 
एकेकु जें जगु जगडेंवि समत्यु । लड्ट एहऐं मवसरें वाहि हत्यु ॥९॥ 


घचा 
जह आयहू पहँ ण णिवारियई आयामेषिणु झुअ-जुमछ । 
तोणविहर्ड णवित्ुरामुणव णवि सुग्गीड ण पाय-बल्ुः ॥4०॥ 
[्षु 


॥ हुवई ॥ तो रूच्छोहरेण तरु डज्झइ हुअवह-तुण्ड-कण्डेंणं | 
साया-सहिहरो वि सुसुमूरिउ दारुण-वज्ञ-दुण्डेंण ॥१॥ , 
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दो डुकड़े हो गये हों, सानो मनुष्यके रूपमें कालदूत हों, मानो 
धरतीने रपिरूपी छाछ कमल तोड़नेके लिए, अपने दोनों हाथ 
फैला दिये हों । प्रठयमेघके समान सान्द्रस्वर रक्ष्मण और 
रावण उछल पड़े। यह देखकर सेकड़ों वेताछ नाच उठे, उन्हें 
लगा, चलो आज खूब तृप्ति होगी ॥ १-१० ॥ 


(१४] रुक्मणक्तो देखकर रावणने कहा, “जो कुछ राघवने 
किया है, लगता है, वही तुम सब करोगे ।” उसने अपने दसों 
दायें हाथोंमें दस महातीर निकाछ ढिये। पहलेमें महान्‌ वट 
चृक्ष था। दूसरेमें दुखदायी महागिरि था, तीसरेमें पानी था 
और चौथेमें आग थी, पाँचवेमें सिंह और छठेमें नाग था, 
सातवेंमें महागज था, आठवेंमें विषम स्वभाव निश्ञाचर था। 
नवेंमें महान्धकार था, दशवेंमें मद्दोदधि था। इस प्रकार जब 
उसने अरलूय स्वभाववाले दसों महातीर छे लिये और दसों 
दिशाओंको रोक कर स्थित हो गया, वो विभीषणने कहा, 
“ह्ष्मण, रावणने अपने दिव्य अस्त्र छे लिये हैं। एक होकर भी 
उनके अनेक भाग हो सकते हैं । उनमें-से एक-एक भी विविध 
मायाका प्रदर्शन कर सकता है| उनमें एक भी समूचे संसारका 
विनाश करनेमें समर्थ है। छो यह है अवसर, बढ़ाओ अपना 
हाथ । यदि तुमने अपने दोनों वाहुओंको फेाकर इन अस्त्रोंको 
नहीं रोका तो न मैं वर्चूँगा, न तुम, न राम, न सुप्रीव और न दी 
चानर सेना” ॥ १-१० ॥ 


[१०] यह सुनकर, लक्ष्मणने अपने अग्ति-बाणसे उस वट 
महावृक्षको भस्म कर दिया और वज़दण्डसे मारयांमहीधरको 
भी मसल डाला, वायब्य तीरसे उसने वारुण-अस्त्र न्ट कर द्यि 
और वारुण अस्त्रसे हुताशन अस्त्रकों ध्वस्त कर दिया | सरभसे 
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वायचेण विणासिड वारुणत्घु । 
सरहेण सरीहु गरुडेण णाउ । 
णिसियरु णिरुद्ु णारायणेण । 
सोसिड समझुद्द वडवाणकेण । 

चर कण्णउ णट्ठ मणोहराड । 
सहिवद्धण-विज्ञाहर-सुआउ । 
'वहदेहि-सयम्वरें दुक्तियाड 
जय णन्द वड्ढ सिद्धत्थु होदि! । 


सिद्धच्छु अत्थु सण्णें सम्मरेंवि 


वारुणेण हुआसणु किउ णिरच्छु ॥२॥ 
पत्मनाणणैण गय () दिण्णु घाड॥३॥ 
तम्रु णासिउ दिणयर-पहरणेण ॥४॥ 


वहिं अवपरें आयउ णदह्दयक्रेण ॥५॥ 


सुर-करि-कुम्मयरू-पओोहराउ ॥६॥ 
मालइ-माछा-कोमक-भुआड ॥७॥ 
लच्छीहर तुह कुलछ-उत्तियाउ ॥४॥ 
त॑ं णिसुणेवि हरिसिड हरि-विरोहि ॥९५॥ 


चघत्ता 


सुक्कु णिसायर-णायगॉण । 


तमि ((तं) घरिड कुमारें एन्ठु णहँ अत्थें विग्ध-विणायगेंण ॥३०॥ 


[१६ ] 


॥ दुबई ॥ जं ज॑ं कि पि पहरणं सुअइ णिसायर-वह दसाणणों |. 
तं त॑ सर-सएहिं विणिवारइ अद्ध-वहें ज्जें छक्खणो ॥१॥ 


तो तियस-बिन्द-कन्दावणेण । 
'दे दे भाएसु' सणन्ति आय | 
“जं अट्ट दिवस जाराहिया-व्ि । 
तें सदर मणोरह करहि अज्जु । 
दृहवयणहदों केरठ रूछु लेवि । 
उत्थरिय विज सहुँ लक्खणेण । 
दृरिसाविय विज्ञऐँ परम माय | 


वहुरूचिणि चिन्तिय रावणेण ॥र॥। 
सुह-कुहरें विणिग्गय तहाँ वि बाय ॥१॥ 
वहु-मन्तेंहिं थोचे हि साहिया-सि ॥४॥ 
भू-गोयर-महिहरें होहि चज्जु ॥७॥ ' 
सायामड रहवरु होहि देवि' ॥ ६॥ 
दोद्यविय तेण वि तक्खणेण ॥७॥ 
जअत्यक्षएँ रावण वेण्णि जाव ॥4॥ 
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सिंदक्ो ओर गरुड़से नाग अस्त्रको नष्ट कर दिया। पंचानत 
( सिंह ) से उसने गजपर आघात कर दि्या। नारायण तीरसे 
उसने निशाचरको रोक लिया ओर दिनकर अस्त्रसे अन्धकार- 
को नष्ट कर दिया, बड़वानछसे समुद्रका शोषण कर लिया | 
ठोक इसी अवसरपर आकाशतलसे आठ सुन्दर कन्याएँ नीचे 
उत्तरीं। उनके स्तन ऐरावतके कुस्भस्थछके समान विद्ञाल थे। 
वे शजिवर्धन नामके विद्याधवरको कन्याएँथी। मारढूतीमाछाके 
समान उनकी भुजञाएँ कोमल थीं। किसीने कहा, “है लक्ष्मण, 
सीताके त्वयंवरमसें दी गयीं ये छुलपुन्नियाँ ठुम्दारे लिए हैं। तुम्हारी 
जय हो, घढ़ो, सफलता तुम्हें चरे ।” यद्द सुन कर लक्ष्मणका 
ठुश्मन रावण बहुत प्रसन्‍न हुआ। निशाचरराजने अपने सनमें 
सिद्धार्थ अस्त्रका ध्यान किया और उसे कुमार लक्ष्मणपर छोड़ 
दिया । उसने भी अपने विन्नविनाश्न अस्त्रसे, आकाशमें आते 
हुए उस अस्त्रको रोक लिया ॥ १-१० ॥ 

[१६] निशाचरस्वामी रावण जो-जो अस्त्र छोड़ता लक्ष्मण 
अपने श्त-पत तीरोंसे उन्हें आधे रास्तेमें ही रोक लेता। तब 
देवताओंकों सतानेवाले रावणने अपने मनमें बहुरूपिणी विद्या- 
का ध्यान किया। वह एकदम आयी और बोली, “आदेश 
दीजिए, आदेश दीजिए” ! यह सुनकर रावणने अपने मुखसे 
कद्दा, “अनेक मन्त्रों और स्तुतियों-स्तोच्नोंसे मैंनेआठ दिनों 
तक तुन्द्यारो आराधना की है, तुम आज हमारी समस्त कामनाएँ 
पूरी करो । इस मनुष्यरूपी पहाड़पर वज्ञ छेकर गिर पड़ो । तुम 
रावणका रूप धारण कर लो ओर अपना मायामय रथ छे 
छो”? | यह सुनकर विद्या रक्ष्मणके सम्मुख उछली। उसने 
भी उसके दो ठुकड़े कर दिये। तब विद्याने अपनी उत्कृष्ड 
विद्याका प्रदर्शन किया । शीघ्र ही उसने दो रावण वना दिये। 


२७ पडसचरिउ 


ते पहय चयारि समोत्थरन्ति ।. पडिपहय चयारि वि अट्ठु हं।न्ति ॥९॥ 


घत्ता 
सोकह वचोस दूण-कर्मेंण विविह-रूव-दरिस्रावणहुँ । 
चहुरूुविणि विज्ञएँ णिस्मविय रणें अक्खोहणि रावणहुँ ॥३०॥ 


[ ३७ ] 


॥ दुबई ॥ जले थे गयणें छत्तें घएँ तोरणें पच्छएँ पुरे थि राषणो । 

तो लच्छीहरेण सर मेछिउ माया-उवसमावणो ॥१॥। 
तहोँ सरहों पदावें विज्ञ पवर । थिड एक्कु दसाणणु होवि णवर्‌ ॥र)। 
उत्थरिउ अणमन्वैंहिं सरवरेंहिं। . णाराएँदहि तीरें हि तोमरेहिं ॥३॥ 
वाबल्लेहिं मल्लेहिं कण्णिएर्दिं। अ्षवरहि सि असेसहिं वण्णिएहिं ।9॥ 
सोमित्ति तं सर-जाल्ु छिण्णु।. रहु खण्डेंचि पुणु चलि दिसहिं दिण्णु॥५॥ 
अणाहिं रहवरें जारहद जाव । .. सिरु हर्णेवि खुरुप्पं छिण्णु ताव/॥६॥ 
ण॑ इंसें तोडिड आरणाल । चल-जीहु वियड-दाढा-करालु ॥ण॥ 
कहकहकहन्तु लछक-पयणु | जालोछि-फुलिज्न-मुअन्त-णयणु ॥4॥ _ 
उठ्मड-मिउडी-म्जरंय-मालु । . कम्पिर-कवोछ चल-दाढियालु ॥९॥ 


चत्ता 
सलिरु स-मउडु पद्-चिहुसियण सहह ऊुस्न्तेंहिं कुण्डले हि । 
ण॑ मेरु-सिज्ल सहुँ गिवडियड. चन्द-दिवायर-मण्डलें हि ॥३०॥ 
[१६८] 


॥ दुबई ॥ त्ताव समु्गयाईँ रिउ-देहहोँ अण्णईं वेण्णि सौसईं । 
'सरु सर 'पहरु पहरु! पमणन्तईं उब्मड़-मिडडि-मीसई ॥१॥ 


पंचहत्तरिमो संधि रद 


जब वे आहत हुए, उसने चार उत्पन्न कर दिये। जब वे चारों 
आहत हुए तो वे आठ हो गये। फिर आठसे सोलह और 
सोलहसे वत्तीस, इसी दविगुणित क्रमसें वहुरूपिणी विद्याते 
विविधरूपोंसें दिखाई पड़नेवाले रावणोंकी एक अक्षौहिणी सेचा 
ही उत्पन्त कर दी ॥ १-१० ॥ 

[१७] जल, धर, आकाश-छत्न, ध्वज, तोरण, पीछे ओर 
आगे सव तरफ रावण ही रावण दिखाई देते थे। तब कुमार 
लक्ष्मण ने मायाका श्ञामक तौर चछाया। उस तीर के प्रभाव- 
से वहुरूपिणी विद्या, केवल एक रावण होकर स्थित हो गयी। 
अब्र उसने अनन्त तीरों नाराचों वावज्न भालों कर्णिकाओं आदि 
तीरोंसे आक्रमण किया, परन्तु रूष्मणने उसे भी छिन्न-मिन्न कर 
दिया | उसका रथ नष्ट कर उसकी बलि दससों दिशाओंमें वखेर 
दी। रावण दूसरे रथमें बेठ दी रहा था कि लक्ष्मणने खुरपेसे 
आक्रमण कर उसका सिर काट डाला, मानो हंसने कमलनाछ 
तोड़ दी हो, उसकी जीभ चंचछ थी, वह विकट दाढीसे भयंकर 
दीख पढ़ता था | उसका मुख कुछ पुकार सा रहा था, नेत्रोंसे 
आगे कण वरस रहे थे। उसका भाल उठी हुई 
बिकराल दिखाई देता था। गाल काँप रहे थे और दाढ़ी दिल 
रही थी। मुछुट सहित उनका सिर पहसे अलंकृत था। वह 
चमकते हुए कुण्डछॉसे झोभित था। बह ऐसा लगता था, मानों 
चन्द्र और सूर्यमण्डलॉके साथ मेरु पर्वतका शिखर गिर पड़ा 
हो ॥१-९थ॥ 


[१८] इतसेमें दुइमनके शरीरसे दो और सिर निकल आये। 
उजुट भाहोंसे भयंकर वे कह रहे थे, “मारो मारो, प्रहार करो, 
प्रहार करो |” कोछाहछ करते हुए उन पिरोंको भी लह्त्मणने 


२६ पडमचरिड 


ताईं वि तोडियह स-कछयलाईँ । णं॑ दहवयणहाँ दुण्णय-फछाई ॥श। 
वो णवरि चयारि समुद्रियाईँ ।. ण॑ थ-कमलिणि-कमछई थियाई ॥३॥॥ 
घुणु अण्णईँ अट्ठ समुग्गयाहँ । ण॑ फणसहाँ फणसई णिग्गयाई ॥४॥ 
पुणु सोलह पुणु वच्तीस होन्ति। चउसद्ठि सिरईं पुणशु णीसरंति ॥७॥ 
सऊउ अट्टाचीसउ तक्‍्खणेण । पाडिजइ सीसहुँ लक्सणेण ॥६॥ 
उप्पण्णईं विण्णि सयहूँ कियाईं । छिण्णइ कुमारु जि दुक्कियाई ॥।७॥ 
पुणु पन्च सयाई स-वारहाईं ।.. कसलाई व तोडइ तुरिउ ताईं ॥4॥ 
पुणु चठवीसोत्तर सिर-लदासु । पाडह चच्छ-व्थछ-सिरि-णिवासु ॥९॥ 


नचन्ता 


सीसई छिन्दन्तहोँ लच्खणहोँ ब्रिउडगड विडणड वित्थरइ । 
रणें दक्खबन्तु वहु-रूचाईं रावणु छन्द॒हों अजुहरहद ॥३०॥ 


[१९ ] 


॥ दुबई ॥ जिह निट्वन्ति णाहि रिउ-सीसईं तिह छक्‍्खण-महासरा । 
“ुक्कर थत्ति एव्घु रणें होसइ” णहँ दोछन्ति सुरवरा ॥६॥ 
तो जप्-मण-णयणाणन्दगेण । पहरन्तें दसरह-णन्दर्णेण ॥२॥ 
रिउ-सिरईं ताव विणिचाइयाईं । रण-भूमिहि जाव ण साइयाई ॥8॥ 
जिह सोसईं तिह हय वाहु-दण्ड । ण॑ गरुड़ें विसहर कथ दु-खण्ड ॥8॥ 
सय सहस रूक्‍्ख अ-परिष्पमाण । एकेकरएँ तहि मि अणेय चाण ॥या। 
, णग्गोहहों ण॑ पारोह छिण्ण । ण॑ सुर-करि-कर केण दि पहण्ण ॥६॥ 
सच्वह्लुल्ति सब्ब-णहुजलड्ञ' । र॑ पञ्च-फणाचलि थिय' भुअज्ञ ॥5॥ 
को वि करयलु सहइ स-मण्डरूग्गु । ण॑ तरवर-पछउठ छूयहाँ रूग्यु ॥८॥ 
को वि सहइ सिलिस्मुह-सझ्मेण । ण॑ छ्टउ भुजज्ञ सुअन्नमेण ॥९॥ 


पंचदत्तरिमों संघि २७ 


इस प्रकार तोड़ दिया मानो जेसे रावणकी अनीतिके फल हों । 
तो फिर चार सिर उठ खड़े हुए, मानों धरती पर गुलाबके फूल 
खिले हों, उनके काटे जाने पर, फिर आठ सिर निकल आये, 
मानो फणसमें फणस ( नागफन ) निकल आये हों। फिर सोलह, 
फिर वत्तीस, ओर चोसठ, इसी ऋ्रमसे सिर निकलते रहे। 
तत्र रक्ष्मणने एक सो अद्वाईस सिर धरती पर गिरा दिये, 
फिर ये दो सी छणपन हो गये, लक्ष्मणने उन्हें भी पापोंके समान 
काट डाला, फिर वे पाँच सो बारह हो गये, उन्हें भी लक्ष्मणने 
कसलकी भाँति तोड़ डाछा। वे एक हजार चौवीस हो गये, 
कुमारने वहुरूपिणीविद्याके निवासरूप उन्हें भी तोड़ डाछा। 
सिरोंके काटते-काठते रुमणकी निपुणता दुनियामें प्रकट होने 
लगी । इस प्रकार युद्धमें विविध रुपोंका प्रदर्शन कर रादण 
अपने स्वभावका ही अनुकरण कर रहा था ॥१-१०॥ 

[१५] जिस प्रकार रावणके सिर नष्ट नहीं हो रहे थे, उसी 
प्रकार लक्ष्मणके महातीर भी अक्षय थे। यह देखकर आकाइमें 
देववाओंकी बातचीत हो रही थी कि युद्धमें कड़ी स्थिरता रहेगी । 
उसके बाद जनोंके नेत्रों ओर मनोंको आनन्द देनेवाले, दृशरथ- 
ननन्‍्दन लक्ष्मण द्ात्रकें सिरोंको तवतक गिराता चला गया, 
जवतक युद्धभूमि पट नहीं गयी। सिरोंको ही भाँति, उसने 
उसके हाथ ऐसे काट गिराये मानो गरुडने साँपके दो डुकड़े 
कर दिये हों | सौ हजार छाख, अगिनत हाथ थे, और हाथोंमें 
अगिनत तीर थे । मानो वटबृक्षसे उसके तने ही टूट बी । 
या किसीने हाथीकी सूँड़ काट दी हो, पाँचों अंगुडियाँ थीं 
और उनमें सुन्दर नख ऐसे चमक रहे थे। मानो पाँच फर्वोचाछा 
नागराज हो। कोई ह्वाथ तलवार लिये ऐसा सोह रहा था 
मानो वृक्षका पचा छतामें जा लगा दो। कोई अमरोंके साथ 
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घना 
महि-मण्डल सण्डिउ कर-सिरेंहि. छुट्ड खुडिए्डि स-कोसलेर्डि । 
रण-देवय अशिय लक्खणैंण णाई स-णाले हिं उष्पलें हि. ॥१०॥। 
[२० | 


॥ दुबई ॥ गथ दस दिवस विहि सि जुम्झन्तहँ तो वि ण णिट्टियं रण । 
माया रावणेण चोछिलनह 'जइ जीचेण कारण ॥9॥ 
तो ज॑ जाणडि त॑ करें दृवत्ति।. लड्ढेंसर महु एच्तडिय सत्ति! ॥२॥ 
स-विलक्खु रखु सयमेव थक्‍कु | पलयक्ष-सम-प्पट्ु छठ चककु ॥हे॥। 
परिरक्‍्खणु जक्ख-सहासु जासु। विसहर-णर-सुरवर-जणिय-तासु ॥४॥। 
दुद्दरिसणु मीसणु णिसिय-घार। मुत्ताइल-मार-मालियारु ॥श। 
स-कुसुम-चन्दण-चचचिक्षियज्ञ।.. णिय-णासु णाईं दरिसिउ रहडड 48॥ 
त॑ णिएदि णट्ट णहें सुरघरा वि। ओसरेंवि दूरें थिय वाणरा वि ॥»॥ 
तो चुत कुमारें णिसियरिन्दु । . 'पहूँ जेण पयावें धरिउ इन्दु ॥८॥ 
रूड्ट तेण पयावें दुद्व-साव । मुएँ चक्कु चिरावहि काई पाव” ॥९॥ 


घत्ता 


दुष्पभशुद्दीविएं दहमुहेंण करें रहक्त उन्मासियठ । 
णहेँ देण ममाडिजन्तऐेण जयु जे सच्चु ण॑ मामियठ ॥१०॥ 


[२९ ] 


॥ दुबई ॥ तो छच्छीहरेण छिण्णणहिं सम्रारम्मित रहड़ग्यं । 
तीरिय-तोमरेंहिं णाराएँ हिं तहों वि घला समागय॑ ॥१॥ 


पं चहत्तरिसो संधि २५ 


ऐसा भालूम होता था मानो सॉँपने साँपको पकड़ लिया हो। 
हाथों ओर सिरोंसे, छुमार रध््मणने धरती मण्डरको पाट 
दिया। मानो कुमार लक्ष्मणने कोमछ नाल और कम्चछ खोँद- 
खोंटकर युद्धके देवताकी अर्चा की हो ॥१-१०। 


[२०] दोनोंको छड़ते हुए दस दिन बीत गये, फिर भी युद्ध- 
का फेंसला नहीं हो सका । इतसेसें साया रावणने ( वहुरूपिणी 
विद्याने ) रावणसे कहा, “यदि तुम जीवित रहना चाहते हो, 
तो जो और विद्या जानते दो, उससे काम लो, लंकेश्वर। 
मुप्तमें बस इतनी ही शक्ति है ।” यह सुनकर, रावण विकलतासे 
स्व॑ंभित रह गया। उसने अपना ग्रल्य सूर्यके समान चमकता 
हुआ चक्र हायमें छे लिया। एक हजार यक्ष उसकी रक्षा कर 
रहे थे | बह, विपघर, मनुष्य ओर देवताओंमें च्रास उत्पन्न कर 
देता था | वह अत्यन्त दुदेंशंनीय ओर भयानक था । उसकी 
धार तेज थी वह मोतियोंकी माठाके आकारका था। फूलों 
ओऔर चन्दनसे चचित चक्रकों रावणने इस प्रकार दिखाया 
मानो अपने नाशका ही प्रदर्शन किया हो। उसे देखते ही 
आकायके देवता भाग गये। चानर भी हटकर दूर जा खड़े 
हुए। तब कुमार छद्ध्मणने निश्चाचरराज रावणसे कहा, 
#तुमने जिस प्रतापसे इन्द्रको पकड़ा था, उसी प्रतापसे, हे कठोर 
स्वभाव रावण, तुम अपना चक्र मुझपर चलाओ | देर क्‍यों कर 
रहे हो ।? लक्ष्मणके टुर्बचनोंसे उत्तेजित रावणने द्वाथमें चक्र 
उठा छिया | उसने जब उसे आकाहमें घुमाया तो सारा संसार 
घूम गया ॥-१थ। 


[२६९] तथ छक्ष्मीको धारण करनेवाले रावणने छित्ननख 
अपना चक्र चलाया। परन्तु तीर, तोमर और वाणोंसे उसका 


३० पडमचरिड 


रिउन्कर-विसुक्कु मण-पत्रण-बेड । घण-घोर-घोसु परूयग्गि-तेड ॥शा। 
रणें धरेंचि ण सक्किउ लक्खणेण । पहणन्ति असेस वि तक्‍्खणेण ॥श॥ 


सुग्गीदु गएं राहड हकेण । .. सूलेण विहीसणु पत्चछेण ॥४॥ 
भामण्डल्ुु पत्तक-असिंवरेण । हृणुवन्त महत्तें मोग्गरेण ॥णा। 
अज्जड तिक्खैंण ऊट्टारएण । णलु चक्के घद्रि-वियारणेण ॥६॥॥ 


जम्बड झलेण फलिहेण णीलु । कणएण विराहिड विसम-सीलछु ॥७॥ 
छन्तेण इुन्दु दहिसुहु घणेण । केण वि ण णिवारिउ' पहरणेण ॥ढ॥ 
भश्नन्तु असेसाउह-सयाई । ण॑ तहिणु दहन्तु सरोरुह्मईँ ॥९॥ 

परिममिउ वि-वारड तरल-तुज्ल । ण॑ मेरहें पासें हि माणु-विम्तु ॥३०॥ 


घत्ता 


जं अण्ण भवन्तरें भज्ियड तं अप्पणहि (१) समावडिठ । 
भाणा-विहेठ सु-करूत्तु जिद चक्कु कुमारहोँ करें चडिउ ॥१३॥ 


[२२] 


॥ छुबई ॥ ज॑ उप्यण्णु चकक्ु सोमित्तिहं त॑ सुर-णियरु त्तोसिड १ 
दुन्दुहदि दिण्ण मुक्त कुसुमझ्ञकि साहुकार घोसिड ॥१॥ 

अहिणन्दिउ लकक्‍्खणु चाणरेहिं।. जय णन्द वद्ध” मज्ल-रवेहिं ॥२॥ 
उचेन्तवइ चिहीसणु जाय सक्ू ।. 'लइ णट्ट कल्न उच्छिण्ण छट्ट ॥3॥ 
मुड रावणु सन्‍्तह तुद्ठ अजु । मन्दोयरि विहव विणट्द रज! ॥४॥ 
पमणद कुमारु 'करें चित्त धीर। छुड्ड सीय समप्पद खमइ बोर! ॥ण॥ 
तो गहिय-चन्दह्साउहेण । इक्वारिंड छवखणु दहसुद्देण ॥६॥ 
+छट्ट पहरु पहरु किं करहि खेठ । हुहूँ एके चक्के सावलेड ॥७॥ 


पंचहत्तरिमों संधि ३१ 
भी बह समाप्न हो गया। झजरुके हाथसे मुक्त, मत और पवनके 
तरह वेगशील, मेघकी तरह घोषवाढा, और पल्य सूयेकी 
तरह तेजस्वी उस चक्रको जब लक्ष्मण नहीं झेल सका तो वाकी 
सव छोग उसपर फौरन आक्रमण करने छगे। सुग्रीवने गदासे, 
राघवने हलसे, विभीषणने शूठसे, भामण्डलने तीसी तरूवारसे, 
हनुमावने एक बड़े मोगरसे, अंगदने तीखे कुठारसे और नहने 
बैरीका विदारण करनेवाले चक्रसे, जम्वूकने झषसे, नीढने 
फछकसे, विराधितने विषमशील कनकसे, कुन्दने कुन्तसे और 
दधिमुखने घससे | फिर भी हृथियारसे कोई भी उसका तिवा- 
रण नहीं कर सक्का। सैकड़ों हथियार वरवाद हो गये । जेसे हिम 
सेकढ़ों कमछोंकों जला देता है। चंचछ और उँचाई पर घूमता 
हुआ 'चक्र' तीन वार घूस, मानो सुमेर पर्वतके चारों ओर 
सूर्यका विस्व धूमा हो । जो हम पूर्वजन्ममें कमाते हैं वह इस 
जन्ममें अपने आप मिलता है। आज्ञाकारी अच्छी ज्ीकी तरह 
वह चक्र कुमार लक्ष्मणके हाथमें आ गया | ॥१-११॥ 

(रश] छुमारके हाथमें चक्रके इस प्रकार जा जानेपर सुर- 
समूह सन्तुष्ट हो उठा | नगाड़े वज उठे । फूलोंकी वर्षो होने 
लगी, और जयध्वनिसे आसमान गूँज उठा। बानरोंने र्षण- 
का अभिवन्‍्दन किया, जय, प्रसन्न होओ, वढ़ो' आदि आदि 
जब्दोंसे आम्ंकित होकर, विभीषण सोच रहा था, आज 
कार्य नष्ट हुआ। ढंका नगरी मिट जायगी। रावण मारा 
जायगा, सन्तति नष्ट हुई। मन्दोदरी वैभव ओर राज्य सब 
कुछ नष्ट हुआ ।' तब कुमारने कहदा--अपने हृदयमें धीरज 
धारण करो, सीता अर्पित करने पर रावणको क्षमा कर ढूंगा। 
इसके वाद, चन्द्रद्यास कपाण धारण करनेवाले रावणने 
लक्षमणको छलकारा, हि, कर प्रहार, कर हार, देर क्यों करता 


श्र पठमचरिठ 


महु धई युणु आएं-कव॒शु यण्णु । कि सीहहों होइ सहाउ अण्णु' प्र 
त॑ णिस्ुुणवि विप्कुरियाहरेण ।. मेछिउ रहडुः छच्छोहरेण ॥९॥ 


घता 


उभ्यद॒रिंहं णं अत्थशरि गठड.. सूर-विम्दु कर-मण्डियठ । 
स॒ हूँ सु ऐएँहि हणन्तहों दहमुह॒होँ मण्ड डर-त्यछ खण्डियड ॥३०॥ 


[ ७६, छसत्तरिमों संधि | 


णिहएऐँ दूसाणणँ किउ सुरें हि. कठयछ सुवण-सणोरह-गारड । 
लोअ-पाल सच्छन्द थिय दुन्दुद्दि पहय पणब्विउ णारठ ॥ 


[१] 


णिवडिएँ रावण तिहुअण-कण्टए। कुछ-महल-कछसें ब्व विसइएऐँ ॥१॥ 
णह-सिरि-दृप्पणण व्व विच्छुदएँ ।. लच्छि-परहण-हारें व तुहएें ॥र॥। 
पुह्वइ-चिछासिणि-मार्णे व गलियएँ । रणवहु-जोब्वणे व्व दरमलियएँ ॥३॥ 
दाहिण-द्सि-गएँ व्व ओणछएऐं । णीसारिएँ व सुरासुर-सछएऐ ॥४॥ 
रण-देवय-णमंसिएँ व दिण्णएँ। तोयद्वाहण-बंसे व छिण्णएं॥५॥ 
चसवण-पुरन्दुरें ब्व संकमिएँ । कालहों दिणयरें ज्व भत्थमिएँ ॥६॥ 
रऊझ्काउरि-पायारे व पडियएँ। सीय-सयत्त् ज्व णिव्वडियएँ ॥७॥ 
तम-सद्ाएँ व पुन्जेंबि मुकएं।. अज्ञण-सेलें व थाणहों घुककएँ ॥4॥ 


छत्तत्तरिमों संधि ३३ 


है, अरे ! तुम्हें एक दी चक्रमें इतना घमण्ड हो गया, पर मेरे 
लिए इसकी क्या गिनती । क्या कोई दूसरा सिंहकी समानता 
कर सकता हूं।” यह सुनते ही रक्ष्मणके ओठ फड़क उठे । 
उसने चक्र दे मारा। जिस प्रकार किरणोंसे शोमित सूर्य विम्ब- 
का उदयंगिरिसे अस्तगिरिपर अन्त हो जाता है, उसी प्रकार, 
अपने हाथ्थोंसे प्रहार करते हुए भी राचणका वक्ष)स्थल खण्डित 
होकर, गिर पढ़ा॥ १-१० ॥ 
ही 


दिहत्तरवी सन्धि 


[१] रावणके मारे जाने पर, देवताओंने संसारको प्रिय 
लगनेवाला कोछाहुरू किया । अब लोकपाल स्वच्छन्द हो 
गये । नगाड़े वजने छगे। नारद नाच डठे। त्रिभुवन कंटक 
रावणका ऐसा पतन हो गया जसे कुछका मंगल कलश नष्ट 
दो जाये, या नमश्री के दर्षणकी कान्ति जाती रहे, या लक्ष्मी- 
का द्वार हट जाये, या प्ृथ्वी-विछासिनीका मान गछित हो 
जाये, या युद्धवधूका यौवन दलित कर दिया जाये, दक्षिणदिशा 
का गज झ्क जाये । ऐसा जान पड़ने छुगा जेंसे सुर-असुरोंके 
मनकी इाल्य निकल गयी दो, रणदेवताको जेसे नमस्कार क्र 
दिया गया हो, तोयदवाहनका वंश ही हज गया हो,जसे 
चबन पुरंदरको अतिक्रान्त किया गया हो, जसे प्रठयका दिनकर 
अस्त हो गया हो, लंका नगरीका परकोटा ही ढृढ-फूट गया 
हो, सीता देवीका सतीत्वे निभ गया, अन्धकार समूह, जसे 
इकट्ठा होकर बिखर गया हो, अंजनपर्वत जेसे अपने स्थानसे 


डरे 


३8 पडसचरिठ 


घत्ता 


तेण पडन्तें पडियदँ.... चित्तदँ रणें रयणीयर-णामहुँ । 
पाण महारहेँ महिदरदों.. सुर-कुसुमईं सिरें छक्खण-रामहूँ ॥९॥ 


[२ ] 


अमरें हिं साहुकारिएँ हरि-वलें ।  विजएंँ पघुट्दें सम्रद्ठिएँ कछयले ॥१। 
तहिं अवसरें सणि-गण-विप्फुरियहँ । उप्परें करू करेवि णिय-छुरियहें ॥२॥ 
अप्पठ हणइ विहोसणु जावे हिं। मुच्छएँ णाई णिवारिड वावेहिं ॥३॥ 
णिवडिउ धरणि-पद्द णिन्चेयणु । दुक्‍्खु समुद्ठिउ पसरिय-वेयणु ॥४॥ 
चरण धरेषि रुष॒वएँ छग्गड ।. हा मायर मई मुएँवि कहिं गड ॥था 
हा दवा भायर ण किउ गिवारिउ । जण-विरुदूधु बवहरिड णिरारिउ ॥६॥ 
हा मायर सरीरें सुकुमारऐं । केम वियारि चक्कहों घारएँ ॥७॥ 

हा मायर दुण्णिदएँ भुत्तठ । सेज सुएँवि कि महियलें सुत्तड ॥4॥ 


घता 
कि भवहेरि करेवि थिड सीसे चडाविय चलकण तुहारा । 
अच्छमि सुद्दम्माहियउ हिथड फुट्दु आकिन्लिः सडारा! ॥९॥ 
[३] 


रुअइ विहीसणु सोयक्षमियठ ।  ुहँ णत्थमिठ बंसु अत्थमिय' ॥१॥ 
तहँ ण जिभो5सि सयक्ध जिउ तिहुअणु तुदँ ण मुओसि सुअड वन्दिय-जणु।२| 
तहूँ पडिभोधसि ण पढिउ पुरन्द्र। मउडु ण मग्गु मग्गु सिरि-सन्दरु ॥श॥ 
दिद्ठि ण णट्ट णट्ट छ्ाउरि । चाय ण णट्ट णट्ट सन्‍्दोयरि ॥9॥ 


छसत्तरिमो संघि इज 


चूक गया हो। रादणके धराशायी होते ही, निशाचरोंके सन 
बैठ गये। भद्दारथी राजाओंके आण सूख गये, राम-हृष्मणके 
सिरों पर देवताओंने फूछ वरसाये ॥१-९॥| 


[२] देवताओंने रामकी सेनाको साधुवाद दिया, विद्याके 
नष्ट होते ही आनन्दकों ध्वनि होने छगी। इस अवसरपर 
इसी बीच, विभीपणका हाथ, मणिगणसे चमकती हुई अपनी 
छुरीके ऊपर गया। वह आत्महत्या करना ही चाह रहा था 
कि मानों मूछाने उसे थोड़ी देरके लिए रोक दिया, वह धरती 
पर अचेतन होकर गिर पड़ा । वड़ी कठिनाईसे वह दुबारा उठा, 
उसकी वेदना बढ़ने छगी। पेर पकड़ कर, चह रो रहा था, 
“हे भाई, मुझे छोड़कर तुम कहाँ चले गये। हे भाई, मैंते मना 
किया था, तुम नहीं साने | तुन्हारा आचरण एकदस छोक विरुद्ध 
था। है भाई, अपने सुकुमार शरीरको तुसने चक्रधारासे कैसे 
विद्ीण क्रिया | हे भाई, तुम इस समय खोटी नींदमें सो रहे 
हो, सेज छोड़कर तुम घरतीपर सो रहे हो । तुम उपेक्षा क्‍यों 
कर रहे हो, में तुम्हारा चरण पकड़े हुए हूँ। में तुम्हारे सामने 
बेठा हूँ । दृदयके दो टुकड़े हो चुके हैं; हे आदरणीय, आलिंगन 
दीजिए? ॥१-९॥ 


[३] झोकसे व्याकुछ होकर विभीषण विलाप करने लगा, 
“हे भाई, तुम नहीं इचे, सारा कुट्ठस्व ही दब गया है। तुम 
नहीं जीते गये, त्रियुचन ही जीत लिया गया। ठुम नहीं मरे, 
बरन्‌ तुम्हारे सब आश्रितजन ही मर गये हैं । तुम नहीं गिरे, 
चल्कि इन्द्र ही गिरा हे । तुम्हारा मुकुट भगन नहीं हुआ प्रत्युत 
मन्दराचल ही नष्ट हो गया। तुम्हारी दृष्टि सष्ट नहीं हुईं, वरन्‌ 
ढंकानगरी ही नष्ट हो गयी | तुम्हारी बाणी नष्ट नहीं हुई प्रत्युत 
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द्वार ण तुद्दु तुद्दु तारायणु । हियड ण मिण्णु सिण्णु गयणड्वणु ॥ा 
चक्क ण हुककु हुक्कु एड्डन्तर | माउ ण खुद्दु खुद्दु रयणायरु ॥६॥ 
जीउ ण गउ गठ भासा-पोहछ । तहुँण सुत्तु सुत्तठ महि-मण्डछु ॥ण॥ 
सीय ण आणिय आणिय जमउरि | हरि-वलत कुद्ध ण कुद्धा केसरि ॥4॥ 


चचा 
सुरस्वर-सण्ढ-बराइणा सयऊ्-काल जे मिग सम्भूया । 
राचण पह सोहेण विभुते वि बज्ञ सच्छन्दीहूया ॥९॥ 


[६] ह 
सयक-सुरासुर-द्ण्ण-पसंसहीं।. अज्ु अमज्ञछ रक्खस-बंसहों ॥१॥ 
खल खुदहुँ पिछुणहुँ दुवियडठहु । अजु मणोरह सुरवर-सण्ठहुँ ॥रा। 
दुन्दुद्दि वज्ञड गज्तड सायर।. भज्तु ठवव सच्छ-दु दिवायरु ॥8॥॥ 
भज्जु मियद्वु होड पहचन्तडउ। . वाड वाड नर्गें अज्जु सइत्तड ॥8॥ 
अज्ु 'धणउ धण-रिंद्धि णियच्छठ । अज्ु जलून्तु जलूणु जगें अच्छठ ॥५।॥ 
अज्जु जमहों णिव्वहड जमत्तयु । जज्ु करेउ इन्दु इन्दत्तणु ॥६॥ 
अज्जु घणह पूरन्तु मणोरद्द । अज्जु णिरग्यक होन्‍्तु महागह ।ण्वा 
अज्जु पफुछठ फछड वणासइ।  अज्जु 'गाउ मोक्लूड सरासइ! ॥८॥ 


घत्ता 


ताव दुसाणणु आहयणें... पढिउ सुणेवि स-दोरु स-णेवरु। 
घाइड सन्दोयरि-पमुहु. धाहावन्तु सयरछु अन्तेडरू ॥९॥ 


छसत्तरियों संधि ३७ 


भनन्‍्दोदरी नए्र हो गयो है। तुम्हारा हार नहीं हूटा, परन्तु 
तारागण ही दूट गये हैं। तुम्हारा हृदय भग्न नहीं हुआ, प्रत्युत 
आकाश ही भग्न हो गया है। चक्र नहीं आया है प्रत्युत एक 
महाद्‌ अन्तर आ दया ह। तुम्हारी आयु रुमाप्त नहीं हुई, 
परन्तु समुद्र ही सूख गया हैं। तुम्हारे प्राण नहीं गये, प्रत्युत 
हमारी आश्ञाएँ ही चली गयी हैं । तुम नहीं सो रहे हो, प्रत्युत 
यह सारा संसार सो रहा है। तुम सीताको नहीं छाये थे, 
प्रत्युत यम॒पुरीकों ले आये थे । रामकी सेना कऋुद्ध नहीं 
हुई थी, प्रत्युत विद ही क्रुद्ध दो उठा था। हे रावण, वेचारे 
देवताओंका जो समूह, सदेव तुम्हारे सस्मुख मृग रहा, हे 
कब, वह तुम ज॑से सिंहके अभावमें, अब स्वच्छन्द हो गया 
| ॥१-२९॥ 


[४] जिस निश्चाचरवंशकी समस्त सुर और असुरोने 
प्रशंसा की थी आज उस राक्षस बंशका अमज्जछ आ पहुँचा है। 
खल, छ॒द्र, चुगलखोर और मू्खे देवसमूहकी कामना आज 
पूरी दो गयी । नगाड़े वजे। समुद्र गरजे, अब सूर्य स्व॒तन्त्र 
होकर तपे, अब चन्द्र प्रभासे भासर्वर हो जाये, हवा अब 
दुनियामें आजादीसे बहे, कुबेर भी अब अपना बैमच देख छे | 
अब आग दुनियामें जी भर जल छे। आज यमका यमत्व निभ 
ले। अब इन्द्र अपनी इन्द्रता चला ले। आज मेधोंके मनोरथ 
सफल हो लें, ओर मद्दागरह उच्छु खल हो लें। आज वनस्पतियाँ 
भी फूल-फल लें, सरस्वती भी आज मुक्तकंठ होकर गा छे | जब 
रावणके सडोर और नूपुरसहित अन्तःघुरने यह सुना कि युद्धमें 
रावण मारा गया है, तो वह मन्दोदरीको लेकर रोता-विसूरता 


वहाँ आया ॥१-९॥ 
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[४५] 
हुम्मणु दुक्ख-महण्णवें घित्तत।। . पिय-विओय-जालछोलि-पछित्तड | ६॥ 
मोक्कछ-केसु विसण्ठुलू-गत्तड । विहडप्फड णिवडन्तुट्टन्तड ॥२॥ 


उद्ध-हत्यु उद्धाह्वन्तठ । अंसु-जलेण वसुद्द लिखन्तउ' ॥३॥॥ 
शेउर-हार-दोर-गुप्पन्तड । घन्दण-छड-कहमें खुप्पन्तड ॥8॥ 
पीण-पओहर-सारक्वत्तउ | कजरछू-जरू-मरू-सइलिजन्तड ॥७॥ 


ण॑ कोइल-कुछु कद्दि मि पयडुड ।_ ण॑ गणियारि-जू हु विच्छुदड ॥६॥। 
ण॑ कमलिणि-वणु थाणहों चुक़ऊ.. ण॑ हंसिडछु महासर-मुक्कव ॥७॥॥ 
कलु॒ण-सरेण रसन्तु पचाइड । णिविसें रण-धरित्ति सम्पाइड ॥4॥ 


घता 


हय-गय-मढ-रुहिरारणिय... समर-वसुन्धरि सोह ण पावइ। 
रत्तड परिहं वि पहुरेंवि थिय रावण-अणुमरणें णावह्ट ॥९॥ 


[६] 
दिद्द महाहवु विणिवाइय-सहु। आमिस-सोणिय-रस-वस-घीसहु ॥१॥ 
दृडु-रुण्ड-विच्छडु-मयझ्डरु । लोटह्ाविय-धय-चिन्ध-णिरन्तरु ॥२॥ 


णश्चिय-डद्ध-कवन्ध-विसन्धुलु । वायस-घोर-गिड-सिव-सहुछ ॥३े॥ 
कहि मि आयचत्तहँ ससि-घवलई | ण॑ रण-देवय-अच्वण-कमछह ॥॥४॥ 
कहि मि तुरक्ष वाण-विणिमिण्णा । रण-देवयहे णाईं वलि दिण्णा ॥७॥ 
कहि मि सरेहिं धरिय णहेँ कुअर । ण॑ जरू-घारा-अरिय जलहर ॥६॥ 


छसत्तरिमो संधि ३९ 


[5] उसे देखकर ऐसा छगता था, मानो दुर्मन वह दुःखके 
समुद्रमें डाल दिया गया हो। प्रियके वियोगकी आगमें जैसे 
बह जल उठा हो | उसके वार विखर गये, शरीर अस्त-व्यस्त 
हो गया, उठता-पड़ता वह नष्ट हो रहा था। ऊँचे द्वाथ कर, 
वह दहाड़ मार कर विलाप कर रहा था। आँसुओंसे धरती 
गीडी हो चुकी थी। नू पुर, हार; डोर, सब चन्दनके छिड़कावकी 
कीचमें खच गये थे। पीन परयोधरोंके भारसे चह आक्रान्त 
था | काजलके जलूनरसे वह मेला हो रहा था। मानो कोयलों- 
का समूह हो कहीं जा रहा हो,वा हथिनियोंका समूह ही विखर 
गया, था मानो, कमलिनियोंका घन ही अपने स्थानसे भ्रष्ट हो 
गया हो । वा मानो दंसकुछ किसी महासरोवरसे छूट गया हो। 
करुणस्व॒रमें रोता हुआ वह बहाँ आग्रा और एक ही पढमें 
युद्धभूमिपर जा पहुँचा। अइब, गज और योद्धाओंके खूनसे 
रैंगी हुई युद्धभूमि बिलक्ुछ अच्छी छग रद्दी थी, ऐसा जान 
पढ़ता था मानों चह छाल्‍र वस्त्र पहन कर, रावणके साथ 
अनुमरण करने जा रही हो ॥१-ण॥। 

[६] अन्तःपुरने जाकर देखा वह महायुद्ध। कितने ही 
थोद्धा मरे पड़े थे, मांस, रक्त, रस ओर मज्जासे लथपथ। 
हड्डियों और घड़ोँसे भयंकर था वह । उसमें ध्वज छोर 
चिह्र लोटपोट हो रहे थे। नाचते हुए कुद्ध कवन्धोंसे अस्त- 
व्यस्त और बायस (कौचा), भयंकर गीध और सियारोसे वह 
व्याप्त था। कहीपर चम्द्रमाके समान सफेद छत्र पढ़े थे, मानो 
यद्धके देवताकी पूजाके लिए कमल रखे हुए हों। कहीपर 
तीरोंसे क्षन-विक्षत अड्ब थे, मानो युद्धके देवताके लिए बलि 
दी गयी दो । कहीं पर तीरोंने हायीको आकाशमें छेद रखा था, 
वह ऐसा छूगता था, मानो जकूघाराओंसे भरे हुए मेघ हों, 
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कदि मि रहज्ध-मग्ग थिय रहवर । ण॑ वज्ञांसणि-सूडिय महिद्दर ॥७॥। 
तहिं दृहवयणु दिंद् वहु-वाहउ । कप्प-तरु व्व पकोट्टिय-साहज ॥!4॥ 
रज-गयारुण-खस्सु व छिण्णयण । लक्खण-चक्ष-रयण-विणिमिण्णड ॥ ९॥ 


घ्त्ता 
दद दियहाईं स-रत्तियँ.. ज॑ जुज्झन्तु ण णिहऐँ भ्रुत्तड । 
तेण चल-सेलहिं चडेंवि.. रण-घहुआएऐँ समाणु प॑ सुत्तड ॥१०॥। 


[७] 


दिट्ठ छुणो वि णाहु पिय-णारिहि । सुतु सत्त-हत्थि व गणियारिहिं ॥३॥ 
चाहिणिहिं व सुक्कऊ रयणायरु। कमलिणिहिं व जत्थवण-द्वायरु ॥रा 
कुमुइणिहि व्व जरढ-मयरूज्छणु । विजुहि व्य छुडु छुडु वरिसिय-घणु ॥श॥ 
अमर-वहुहिं व चच्ण-पुरन्दर।. गिस्म-दिसाहिं व जक्षण-महिहरु ॥श॥ 
समरावलिटि म्व सूडिय-तरुवरु । कलहंसीहि मव ज-जलु महा-सरु ॥५॥ 
ऋछयण्टीहि स्व साहव-णिर्गसु । णाहणिहिं व हय-सरुढ-भुयइ्षसु ॥ ढ॥ 
वहुल-पओसु व तारा-पन्तिहिं।. तेम दुसास-पासु हुकन्तिहिं ॥७॥ 
दूस-सिरु दूस-सेहरु दस-मसठडउ । गिरिव स-कन्दुरु स-तरु स-कूडड' ॥4॥ 


चचा 


णिऐ वि अवत्थ द्साणणहों. 'हा हा सामि' मणन्तु स-पेयणु । 
अन्तेउरु मुच्छा-विहरु मिविड महिहि झत्ति णिद्देयणु ॥९%॥ 


छसत्तरिमों संधि १ 


कहींपर टटे-कूटे पहियोंके रथ थे, कहींपर वज्ाशनिसे चकना- 
चूर पहाड़ थे। कह्दीपर बहुत-से हाथोंबाला रावण उस अन्तः- 
पुरको 048 दिया, मानो छिन्न शाखोंवाढा कल्पवृक्ष ही हो । 
मानो, राजकीय हाथियोंके बॉधनेका दृटा-फूटा खूँटा हो। 
रावण, र८्मणके चक्ररत्नसे विदी्ण हो चुका था। अनुरक्त 
दुओं दिश्ञाओंसे जूझते-जुझ्नते जो वह नींद नहीं छे पाया था, 
मानों बह आज चक्रकी सेजपर चढ़ कर, युद्धरूपी बधूके साथ 
. सानन्द सो रहा ह ॥१-१०॥। 


(] उसकी प्रिय पत्नियोने अपने स्वामोकों इस प्रकार 
देखा, जैसे हथ्रिनियाँ सोये हुए हाथीकों देखती हैं. या जैसे 
नदियाँ सूखे हुए समुद्रको देखती हैं, या जेसे कमलिनियाँ अस्त 
होते हुए हुरजको, या जेंसे छुम्र॒दिनियाँ बूढ़े चाँदको देखती 
हैं, या जेसे विजलियाँ रिमश्लिम बरसते मेघको देखती हैं, 
या जैसे अमरांगनाएँ चच्रण इन्द्रको देखती हैं, या जैसे ग्रीष्म- 
कालकी दिश्ञाएँ, अंजनागिरिकों देखती हैं, या जेसे भ्रमरमाला 
सूखे हुए पहाड़को देखती है, या जेसे कलहंसियाँ जलविद्दीन 
किसी मद्ासरोवरको देखती हैं, या जेसे सुरवाली कोयले 
माधवके बीत जानेको देखती हैं, या जेसे नागिनें गरुड़से 
आदत सर्पको देखती हैं, या तारा मालाएँ जेसे ऋृष्णपक्षको 
देखती हैं, उसी प्रकार वह अन्तः्पुर रावणके निकट पहुँचा। 
उसके दस सिर थे, दस शेखर और दस ही मुकुट थे; वह ऐसा 
छगता था माना ग़ुफाओं, वृक्षों और चोटियोंके सहित पहाड़ 
ही द्ो। रावणक्री वह दशा देखते दी अन्तःपुर--“हे रावण,” 

कहकर वेदनाके अतिरेकरसे व्याकुछ हो उठा, ओर श्ीत्र ही 
धरतीपर चेद्दोश् गिर पड़ा ॥१-९॥ 


४२ प्रउमचरिठ 
[<] 


तारा-चहु व थाणहों छुकुड। दुख हुक्खु भुच्ठएँ भामुक्षक ॥१॥ 
छर्ग रुणच्वएँ तहिं सन्‍्दोयरि ।. उच्दसि रस तिलोत्तिम-सुन्दरी ॥२॥ 
चन्दृवयण सिर्किन्ताणुद्रि।. कमछाणण गन्धारि बसुन्धरि ॥१॥ 
मारइ चम्पयमारु मणोहरि।. जयसिरि चन्दणछेह तणूअरि ॥७॥ 
छब्छि वसन्तकेह मिमदोयण । जोयणंगन्ध गोरि गोरोवण ॥७॥ 
रयणावक्षि मगणावक्षि सुप्ह ।. कासलेह कामढूय सयस्थह ॥६॥ 
सुदय चसन्ततिरूय सत्यावई । कुलुसलेह पठस पउसावह ॥»॥ 
उप्पक्ममाल गुणावलि णिर्वम ! कित्ति बुद्धि जवरूच्छि मणोरम ॥८४१ 


पत्ता 


आएँ हि सोभाजरियहिं अद्टारहहि मि जुबइ-सहासें हि। 
णव-धण-मालाइस्वरें हिं छाइटउ विन्च्ु जेम चठ-पासे हि ॥९॥ 


[९] 


रोवह ढ्ढा-पुर-परसेसरि । हा रावण तिहुमण-मण-केसरि ॥१॥ 
पहँ विशु समर-तूरु कहाँ वजह । पढे विणु बार-कील कहाँ छ्नइ॥२॥ 
पहँ विशु णबनाह-एक्लीकरणउ !। को परिहेसइ कण्ठाहरणड ॥३॥ 

पहँ विशु को वि विज्न आाराहद। पहँ विणु चन्द्हासु को साहई ॥४॥ 
को गन्धष्व-बावि आदोहह।. कण्णह छ वि सहासु संखोहह ॥ण। 
पहँ विणु को कुपेर सब्मेसद ।  तिजगविहृसणु कहाँ चसिहोसइ ॥३॥ 
पहँ विशु को जम्रु विणिवारेसइ। को कहलासुद्धरणु करेसइ ॥७॥ 
सहसकिरण-णछुकुष्वर-सकहुँ।. को भरि होसहइ ससि-वरुणकह ॥०॥ 
को णिह्ाण-रयणई पाठेसइ। को वहुरूपिणि विज छूणएसइ ॥९॥ 


छसच्तरिसों संधि ४३ 


[८] ऐसा छग रहा था मानो ताराचक्र अपने स्थानसे च्युत 
दो गया हो। बड़ी कठिनाईसे रनिवासकी मूच्छो दूर हुई। 
मन्दोदरी, उवंशी, तिलोत्तमा, सुन्दरी, चन्द्रवदना, श्रीकान्ता, 
अनुद्धरा, कमलमुखी, गान्धारी और चसुन्धरा, माछती, चस्पक- 
माला, मनोहरी, जयश्री, चन्द्रढेखा, तनूदरी, लक्ष्मी, वसन्त- 
लेखा, म्ृगलोचना, योजनगन्धा, गौरी, गोरोचना, रत्नावडी, 
मदनावढी, सुप्रभा, कामलेखा, कासछता, स्वयंप्रभा, सुहृदा, 
चसन्ततिलका, मल्यातती, कुंकुमलेखा, पद्मा, पद्मावती, उत्पल- 
साछा, शुणावल्ली, निरुषसा, कीर्ति, बुद्धि, जयलक्ष्मी, सनोरमा 
आदि सभी रोने बेठ गयीं। झोकसे व्याकुछ रोती-विसूरती 
हुई स्त्रियोंसे घिरा हुआ, रावण ऐसा जान पड़ता था, मानो 
नव-मेघमालाओंसे विन्ध्याचठल सब ओरसे घिरा हुआ 
' हो ॥१-९॥ 


[९] लछंकानगरीकी स्वासिनी फूट-फूटकर रोने छुगी, “त्रिमु- 
वनजनके सिंह हे रावण, अब तुम्दारे विना युद्धका नयाड़ा 
कौन वज्ञवायेगा ! अब कौन, तुम्हारे अभावमें वालक्रीड़ाएँ 
करेगा ! तुम्हारे बिना नवग्रहोंको कौन इकट्ठा करेगा! कौन 
कण्ठाभरण 'पहनेगा ! तुम्दारे विना कोन विद्याकों आराधना 
करेंगा | कीन चन्द्रद्याससी साधना करेगा ! गन्धवोंकी 
वापिकामें कौन प्रवेश करेगा ! छह हजार कन्याओंके मनमें 
कौन क्ोम उत्पन्न करेगा ! तुम्हारे बिना कुवेरका नाश कौन 
करेगा प्रिजगभूपण महागज़ किसके बश़में /9388 4 बिना 
यमकों कौस रोक सकेगा! और कौन तका उद्धार 
करेगा ! सहसख्रकिरण, नल-कूवर, इन्द्र, चन्द्र, वरुण और सूयसे 
अब कौन दुश्मनी छेगा | अब कौन रत्नकोशको संरक्षण देगा ! 


88 पठमचरिट 


घ्ता 
सामिय पहँ सविएण बिशु घुष्फ-विसाणों चढेंवि गुरु-मत्तिएँ । 
मेरु-सिहरें जिण-मन्दिरदईं को मई णेसइ वन्दण-इत्तिएं" ॥१०॥ 


[१०] 
पृणु वि पुणु वि गयणद्वणगोयरि । कछुणकन्दु करइ मन्दोयरि ॥9॥॥ 
णन्द॒ण-वर्ण दिजन्ति मणोहरि ।. सुमरमि पारियाय-तरु-सअझ्लरि ॥२॥ 
चुडण-वाविह थण-परिच्वणु ॥ सुमरमि ईसि ईसि अवरुण्दणु ॥३॥ 
सथण-मचर्ण णह-णिवर-वियारणु । सुमरमि छीला-पहढुय-ताडणु ॥४॥ 
पयण-रोख-समए मसय-वद्धणु।_ सुमरमि रसणा-दाम-णिवन्धणु ॥'व। 
सुमरमि दिजमाणु दणु-दावणि । घरणिन्दहों केरढ चूडा-मणि ॥६॥ 
सुमरमसि सामि कुमारहों केड । वरहिण-पेहुण-कण्णेजरड ॥७॥। 
सुमरमि सुर-करि-सय-मल-सामछु । दवारें उविजमाणु सुत्तादल ॥4॥ 


चचा 
सुमरमि सईं सुरयारुहद्ण णेडर-वर-प्नद्टार-विलासु । 
तो ह महारठ चज्मठ हियड ण वे-दृछ होह णिरासु ॥९॥ 


[११] 
पुणु वि पुणु वि मन्दोयरि जम्पह । 'उद्दें सडारा केच्तिउ सुप्पद ॥१॥ 
जह वि णिरारिड णिइएँ झुतठ । तोबिण सोह॒हि महियछें सुच्तउ॥२॥ 
खामिय को अवराहु महारर | सीयहें द्‌ई गय सय-चारड ॥३॥ 
“वो इ अन्कारणें ज्जें भारट्ूठ । जेण परिट्टिउ पाराउट्टउ' ॥४॥ 


उपत्तरिमों लंधि श्न्५ 


अब कोन बहुरूपिणी विद्याको प्रहण करेगा ! हे खामी, आपके न 
रहनेपए, भव कौन पुष्पकविसानमें चढ़ाकर वन्द्नाभत्तिके लिए, 
सुमेरुपवतके जिनमन्दिरोंके लिए मुझे छे जायेगा |” ॥१-१०। 

[१०] विद्याधरी मन्दोदरी वार-वार करुण क़न्दन कर रही 
थी | वह कह रही थी--“मुझे पारिजातकी वह मंजरी याद भा 
रही है जो तुमते तन्दन वनमें मुझे दी थी, याद आता है वह 
समय मुझे जबकि तुस स्वानवापिकाम मेरे स्तथोंपर चढ़ जाते 
थे, और धीरे-धीरे मेरा आलिगन करते थे। याद करती हूँ जब 
शयन भवनमें तुम अपने नखोंसे मुझे क्षत-विश्षत कर देते थे। 
याद आता है, आपका उस छीछाकमहसे मुझे प्रताड़ित करना | 
मुझे याद आ रही है कि जब मैं प्रणयकोपमें बेटी होती, तव तुम 
अपने हाथों मुझे करधनी पहनाते ओर में पागछ हो उठवो। 
मुझे याद आता है कि तुमने दानवोंको चोका देनेवाढा नाग- 
राजका चूड़ामणि मुझे छाकर दिया था। हे स्वामी, मैं याद 
करती हूँ कुमारके मयूरपंखका कर्णफूछ । मुझे याद है कि 
ऐरावतके गन्धजलकी तरह इयामल तुमने मेरे हारमें मोती 
ढगाया था। हे प्रिय, मैं याद करती हूँ सुरतिसमारम्भकाहमें 
नूपुरोंकी स्वररूहरियोंका ढीछाविछास, फिर भी मेरा यह प्र" 
का बना हुआ निराश हृदय हृंढकर ठुकईढुकई नहीं 
होता | ॥ १-५॥ 

[१!] मन्दोदरी बार-बार कह रही थी, है आदरणीय सुनो, 
तुम किंवना और सोओगे ! जानती हूँ कि तुम गहरी नींदमे सो 
रहे हो। फिर भी धरतीपर सोते हुए तुम शोमित रहीं होते | हे 
खामी, हमारा क्या अपराध है, मैं हजार वार सीतादेवीकी 
दी वनकर गयी। फिर आप मुझ्पर अकारण अग्रसन्न हैं, ज 
आप मुझसे इस प्रकार विस हो गये हैं!” उस करुण असंग- 


झद पंउमचरिठ 


तहिं अवसरें पिड पेक्लेंवि घाइड । कावि करेइ अलीयइ (१) साइड ॥णा 
आलिज्लेप्पिणु सब्वायामें | का वि णिवन्ध॒इ रसणा-दार्मे ॥4॥ 
का वि वरंसुएण क वि हारें। का वि सुअन्ध-कछुसुम-पब्सारें ॥णा 
क्‌ वि उरें तार्डेवि छीला-कमरले । पमणदह मडकिएुण मुह-कमले ॥4॥ 
घत्ता 
(ठुम्हहँ चक्ष-धार-वहुआ जद वि णिरारिउ पाणहेँ रुचइ । 
तो कि महु पेक्सन्तियहेँ हियएऐं पहट्ठी णिविस्सु ण झुचइ! ॥९॥ 


[११] 
क वि केसावलि रह्छोछावइ। . ण॑ कसणाहि-पन्ति खेलाबइ ॥१॥ 
का वि कुडिल सउहावकिं दावई । हणइ मयण-घणु-छट्टिएँ णावह॥२॥ 
का वि णिएड्ट विद्विएँ सु-विसालूएँ। ण॑ ढक्ूइ णीलुप्पछ-मारलूएँ ॥३॥ 
क वि अहिसिल्नदह अविरलू-पाहँ । पाउस-सिरि गिरि व्व जरू-वाहें ॥४॥ 
का वि पियाणणे आणणु छायइ । ण॑ कमलोचरि कमलछ चढावइ ॥पण॥ 
कवि आलिन्ञद भ्रुअहिं विसार॒हिं। णं भोमाल्‌इ मालइ-पतालहिं ॥६॥ 
क वि परिमसह अग्ग-हत्थयर्ले। छिचइ णाईं ०व-लीलका-कमले ॥णा , 
क वि णिम्मछ-कररुह पयडावइ । णं॑ दह-मुहहूँ व दृष्पणु दावइ ॥८॥ 
का वि पमोहर-घड-जुअलेणं।_ ण॑ सिद्चइ लायण्ण-जलेण ॥५॥ 


घता 
तहिं अवसरें केण वि णरेंग इन्दृ्‌इ-कुम्मयण्ण-भावासएँ | 
सहसा जिह ण मरन्ति ठिह रावण-मरणु कहिड परिहासएँ ॥१०॥ 


[१३] 
'अज्ञ महन्तु दिह्ु अच्चर्यिठ । किद कमलेण कुछिसु जजरियड ॥4॥ 
फिह म॒द्ठिएँ मेर इ सुसुमूरिठ । किह पायाछु विछद्धें पूरिड ॥२॥ 


छसचरिमो संघि के 


पर, प्रिय को आहत देखकर कोई झूठी आकृति बना रही थी, 
कोई उसका आलिंगन कर अपनी करधनीसे उसे बाँध रही थी 
कोई उत्तम वस्त्रसे, कोई हारसे, कोई सुगन्धित छुसुमभारसे, 
कोई छीछाकमलसे अपनी छाती पीट रही थी, कोई मुरझ्ाये हुए 
मुखकमलसे वोल रही थी । तुम्हें यद्यपि चक्रकी धाररूपी वधू, 
प्राणोंसे इतली प्यारी है, फिर हमारे देखते हुए भी हृदयमें घुसी 
हुई उसे एक पलकों तुम नहीं छोड़ सकते ॥| १-९॥ 

[१०] कोई अपनी केशराशि विखेर रही थी, मानों काले 
नागोंकी कतारकों खिला रही हो, कोई अपनी कुटिल भौँहिं 
दिखा रही थी, सानो कामकी धनुप छूतासे आहत करना चाह 
रही हो। कोई अपनी बड़ी-बड़ी आँखोंसे देख रही थी मानों 
नीलक्मलॉंकी माठासे ढक ढेना चाहती थी। कोई अविरलछ 
आँसुओंकी धारासे सींच रही थी, मानो जलकी धारा पावस 
लक्ष्मीका अभिषेक कर रही हो। कोई एक प्रियके पास अपना 
मुख ले जा रही थी, मानो कमलके ऊपर कमल रख रही हो। 
कोई अपनी बड़ी-बड़ी मुजाओंसे आलिंगन कर रही थी, मानो 
माल्तीमालासे लिपट रही हो, कोई हाथकी हथेली उसपर फेर 
रही थी, मानों नये कसलूसे उसे छू रही हो। कोई अपना 
निर्मल करकमल प्रकट कर रही थी, मानो रावणको दर्पण दिखा 
रही थी। कोई पयोधरोंके घटयुगछसे उसे छू रही थी, मानो 
सौन्दर्यके जलसे उसे सींच रही थी। उस अवसरपर किसी 
एक आदमीने इन्द्रजीत और कुम्भकर्णके आवासपर जाकर 
परिहासके इस ढंगसे रावणकी झृत्युका समाचार दिया कि 
जिससे उन्हें धक्का न छगे ॥ १-१० ॥ 

[१३] उसने कद्दा, “आज मैंने बहुत बड़ा अचरज देखा | 
क्या कमल वज्रको नष्ट कर सकता है ! या मुट्ठी सुमेरु पव॑तको 


श्ढं पउमचरिठ 


किह इन्धर्णेण दद्यु बहसाणर ।  किह खुलुएण छुसिड र्थणामरु ॥ह।॥ 
किह पोहलेण णिवद्ध्‌ पहझणु | किह करेण ढक्लिड मयक्वन्‍्छणु ॥४॥ 
दिणयरु तेय-रासि कर-दूसहु ।. किह जोइज्णेण क्रिद णिप्पहु ॥५॥ 
किह पडेण पच्छण्णु पदायड |. किह सिच-पहु भण्णाणें णायड ॥६॥ 
किद् परमाणुएण णहु छाइड ।.. किंह गोप्पएँ महिसण्डछ साइड ॥७॥ 
किह भसपुण तुछिल भुवण-त्तत । मरसावत्य काछ कह पत्तड ॥4॥ 


घता 
ठ॑ एरिसउ' वयणु सुर्णवि रावण-तणयहेुँ विक्रम-सारहूँ । 
इन्दइ-पमुहड भुच्छियठ अद्ध-पक्ष कोडीउ कुमारहँ ॥९॥ 
[१४] 
णिवडिड कुम्मयण्णु सहुँ एुत्तेहिं। ण॑ मयरूब्छणु सहुँ णक्खरतेंहिं ॥१॥ 
णे अमराहिड सहियड अमरें हिं। सित्त जलेण पविज्ञिड घमरेंहिं ॥२॥ 
उद्ठिउ हुक्बु दुक्खु दुक्खाउर। . सोचहों तणठ णाईं पढमह्ुरु ॥२॥ 
छग्गु रुपवएँ 'हा हा भायरिं। . द्वा हवा हउ दरिणेहिं व केसरि ॥४॥ 
हा विहि तुहु मिं हुई दालिद्विउ । हा सब्बण्हु तुहु मि किह छिद्विउ ॥५॥ 
हा जम तुहु मि मद्गाहवे घाइड ! हा रयणायर तुहु सि विसाइड ॥३॥ 
हा मर तुहु मि णिवन्धणु पत्तड । हा रवि ठुहु मि किरण-परिचत्तड ॥०॥ 
हा दड्ढोइसि तुहु मि घृभडय ।. णीसोहन्यु ठुहु सि सयरद्धय ॥८॥ 


चता 
हा अचढिन्द तुहु मि चलिउ तुहु मि पयावद भुक्खएँ सग्गठ । 
पृण्ण-महक्खएँ पेक्खु किह वजमएँ वि खम्में घुणु लग्गड” ॥९॥ 


उसचरिमो संधि न 


मसल सकती है । क्‍या, तिलका आधा भाग पाताल्फो 
भर सऊता है ? क्या ईंधन आगको जला सकता है? क्या 
जुल्डू समुद्रकों सोख सकती है ? क्या पोटली हयाकों बाँध 
सकती है? क्या हाथ चन्द्रमाको ढक सकता है ? क्या तेजपुंज, 
किरणोंसे असझ सूरजको जुगनू कान्तिहीन वना सकता है ९ 
क्या कपड़ा अभ्रातकों ढक सकता है? क्या भगवान्‌ शिव 
अन्ञानसे जाने जा सकते हैं। क्या परमाणु आकाशकों ढक 
सकता हैं, क्या गोपद, धरतोमण्डलकों माप सकता है। क्‍या 
भच्छर संसारके साथ तुझ सकता है, क्या काछू मर सकता 
हं। उसके यह चचन सुनकर विक्रममें श्रेष्ठ रावणके इन्द्रजोत 
प्रमुख, ढाई करोड़ पुत्र सहसा सूर्छित हो गये। १-९ ॥ 


[१४] कुम्मकर्ण भी अपने पुत्रोंके साथ इस प्रकार गिर पड़ा 
मानो नक्षत्रोंके साथ चन्द्रमा ही गिर पड़ा हो, मानो देववाओं- 
के साथ इन्द्र धराश्ायी हो गया हो। जरहके छिड़काब और 
हवा करनेपर उसे होश आया | दुःखसे व्याकुछ वह बड़ी कठि- 
साईसे उठा, मानो झोकका पहला अंकुर निकला हो। वह 
रोने छगा, “हे भाई, हे भाई ! हिरणोंने सिहको पछाड़ दिया; हे 
विधाता, तुम दरिद्री हो गये । तुम सबसें वहुछिद्री हो गये, हे. 
यम, महायुद्धमें तुम्हें मरना पड़ा। हे समुद्र, तुम्हें भी प्यास छग 
आयी। है पवन, तुम भी आज बचन्धममें पड़ गये। हे सूर्य, तुमने 
अपनी किरणोंकों छोड़ दिया ? हे अग्नि, तुम भी नष्ट हो गये ९ 
हे कामदेव, आज तुम्हारा भी सोभाग्य जाता रहा । हे 
अचहलेन्द्र, आज तुम डिग गये; प्रजापते, तुम्हें भी भूख छग 
आयी ? पुण्यका क्षय होनेसे देखो वजञ्ञके खस्भोंमें भी घुन छग 
जाता हे. ॥ १-९ ॥ 

श्टटः 


पठसचरिठ 


[१७] 

ताव सन्वेयणु उद्ठिड इन्द्‌इ । अप्पड हणइ घिचह परिणिन्दह ॥१॥ 
“हु द्वा ताय ताय साणुण्णय ।  सुरवर-समर-सहासहिं दुजय ॥र॥। 

पहँ अध्यन्तएण अत्यमियई । चोछिय-हसिय-रमिय-परिममियहँ ॥३॥ 
सुत्त-विउदध-गसण-भागमणईँ । परिदिय-जिमिय-पसाहिय-ण्हवणई ॥श। 
चण-कीला-जल-कीला-धाणईं । पुत्तुच्छव-विवाह-वर-पाणईं” ॥५॥ 
गेय-पणश्षियाई वर-वज । परियण-पिण्डवास-सिंयरमईं? पद 
तौयद्वाहणो वि स-कुमारठ ।  झुच्छाविज्जद सय-सय-वारठ ॥ण्या 
कन्दृ्‌इ कणइ पवड्ढिय-वेयशु । अविरछ-चाहाऊरिय-छोयणु ॥4॥ 


चता 


दुक्खु दसाणण-परियणह्ों सीयहें दिहि जउ छक्खण-रामहुँ । 
सुरविस ईं भु व णहुँ चलिय लड्ष पहद्ठ कइद्डय-णामहुँ ॥५॥ 


कं 


[ ७७, सत्ततत्तरिमों संधि ] 


भाई घिओएं जिह जिह करइ विहीसणु सोड । 
तिह तिह दुक्खेंग रुवइ स-दरि-वरू-बाणर-छोड ॥ 
[१] 


दुम््शु दुस्मण-चयणड अंचु-जलोडिय-णयणड । 
हुछ्कू कदुद्धय-सत्यड जहिँ रावणु पल्हत्यड ॥१॥। 


सत्तसत्तरिगो संधि हे 


(१५] बेदनासे व्याकुछ इन्द्रजीत इसी चीच उठा । अपनेको 
बह ताड़ित करता, पीटता और निन्‍्द्रा करता। बह कह रहा 
था, "हे तात, हे मानोन्नत तात, तुम हजारों देव-युद्धोंमें अजेय 
रहे ! तुम्दारे अस्त दो जानेसे बोलता, हँसना, रमना और घूमना 
सब दुनियासे ब्रिदा हों गये। सोना-जागना, आना, जाना, 
पहनना, खाना-पीना, आंगार करना, नहाना, वन-क्रीड़ा, जल- 
क्रीड़ा, स्नान, पुन्रका उत्सव, विवाह, ४त्तम पान गेय नृत्य आदि 
उत्तम विद्याएँ जाती रहीं। परिजन और अपना राज्य भी 
अब अपना नहीं रहा। छुमारोंके साथ तोयदवाहन भी सो सौ 
बार मूच्छित हो उठा। वह वेदनाके अतिरेकमें करुण क्रन्दन कर 
रहा था। उसकी आँखोंसे आँसुओंकी अविरल धारा वह रही 
थी। जो घटसा रावणके परिज्नोंके छिए दुःख थी, वही सीता, 
राम और छ्त्मणके लिए भाग्यशाली थी। कपिध्वजी छोगोंने 
स्वयं लंका नगरीमें प्रवेश किया ॥ १-५॥ 


सतहत्तरवी सन्धि 


अपने भाईके वियोगमें विभीषणको जितना अधिक शोक 
होता, राम-लक्र्मण और वानर समूह भीं दुःखके कारण 
उतना ही रो पड़ता । ह 
[१] डन्मन ओर उदास चेहरेसे धानर हक हाँ 
पहुँचा, जहाँ रावण घरतीपर पड़ा हुआ था। उसका आंख 


७२ पडमचरिठ 


तेण समाणु विणिग्गय-णार्मे हि । दिट्ठु दसाणथु लक्खण-रमें हिं ॥२॥॥ 
दिट्वईं स-मउड-सिरई पछोहई । णाईं स-केसरादई कन्दोहईं ॥३॥ 
दिटद्वईँ भालयकई पायडियई ।. अद्धयन्द-विस्वाई व पडियई ॥8॥ 
दिदृईँ मणि-कुण्डल्द स-तेयईँ । ण॑ खब-रवि-मण्डलूईँ अगेयईं ॥५॥। 
दिल्दुत भउ॒हड मिउढि-करालठ । ण॑ पकयग्गि-सिह॒उ धूमारूड' ॥4॥ 
दिहुईँ दीह-विसालईँ णेत्त६ं।. मिहुणा इंच आमरणास्त्तहूँ ॥०॥। 
मस॒ह-कुहरईं दट्टोहई दिददँ।.. जमकरणाईं व जमहों अणिट्ईं ॥4॥ 
दिट्ट महब्भुव मड-सन्दोहें । ण॑ पारोह झुक्क णग्गोहें ॥॥९॥ 

दिट्न उर-स्थलछु फाडिउ चढछे। दिण-मज्छु अ(?) मज्झत्यें अक्के ॥०॥ 
अवणियलु व विन्झेण विह॒ज्लिउ' । ण॑ विहि माएँ हिं तिसिरु व पुझिउ।१ ३ 


घता 


पेक्खेंवि रामेंण समरज्ञण रामण [ हों ] मुहाईं । 
आलिड्रेप्पिणु धीरिठ 'स्वहि विहीसण काईं ॥१२॥ 


[३] 
सो मुठ जो मय-मत्ततर जीव-दुया-परिचचड । 
वय-चारित्त-विहृणड दाण-रणब्वणँ दीणड ॥१॥ 
सरणाइय-वन्दिग्गहं गोग्गहं ।. सामिद्दें अवसरें मित्त-परिग्गहँ ॥२॥ 


णिय-परिहवें पर-बिहुरें ण जुजइ । तेहउ पुरिस्ु विहीसण रुजइ । ३॥ . 
सण्णु इ दुक्किय-कम्म-जणगेर्ट । गरुअठ पाव-सारु जसु केरड ॥४॥ 
सब्बंसह वि सहेवि ण सक़इ। अहाँ भण्णाउ मणन्ति ण थक्तइ ॥५॥ 


सत्तसत्तरिमों संधि ण्झ्‌ 


आँश्ुओंसे गीी हो रही थीं। वानर समूहके साथ विदृतर- 
विख्यात राम ओर लृब््मणने भी रावणकों देखा। छोट-पोट 
होते हुए, उसके मुकुट सहित सिर ऐसे दिखाई देते श्रे, मानो 
पराग सहित कमर दों, गिरे हुए उसके भाछतछ ऐसे छग 
रहे थे, 380 अधचन्द्रके प्रतिविम्ब हाँ, चमकते हुए मणि- 
कुण्डल एसे छगते थे भानों अनेक प्रलयकालीन सूर्य हों, भृकुटिसे 
भयंकर उसकी भाँहिं एसी छूगती थीं, मानों ध्रधाती हुई 
प्रत्यक्नी आग हों, उसके हम्बे विद्याल नेत्र ऐसे लगते थे, मानो 
मरणपर्यनत आसक्त रहनेवाले युगल हों, दाँतोंसे चुक्त मुख- 
कुहर एसे छगते थ, मानो चमके अनिष्रतम यसकरण अस्त्र 
हों। योद्धाओंके समूहने जब रावण की विश्ञाल भुज्ञाएँ देखों 
तो लगा नसे बटवृक्षके तने हों, चक्रसे फाड़ा गया वक्षःस्थल 
ऐसा दिखाई दिया, मानो सूर्यने मध्याहमें दितके दो डुकड़े 
कर दिये हों। वह ऐसा छगता था मानो विन्ध्याचलने धरती- 
को विभक्त कर दिया हो, अथवा अनेक भागोंमें अन्यकार ही 
इकट्ठा हो यया दो। युद्धके प्रांगणमें, रावणके मुखोंको देखकर, 
रामने विभीषणको अपने अंकमें भर लिया, ओर धोरज वँधाते 
हुए कहा, “हू विभीषण, नुस रोते क्यों हो” ॥१-१२॥ 

“2 [२] “बास्तवसे मरता वह है. जो अहंकारमें पागल हो, 
और जीवदयासे दूर हो, जो ब्रव ओर चरितसे हीन हो, 
दान और युद्ध भूमिमें अत्यन्त दीन हो । जो झरणागत और 
बन्द्रीजनोंकों गिरफ्तार, गायके अपदरणमें, स्वामीका अवसर 
पढ़नेपर, और मित्रोंके संग्रहमें, अपने पराभवम ओर दूसरेके 
दुःख काम नहीं आता, एसे आदमीके लिए रोया जाता है। 
इसके सिवाय, जो दुए कर्मोंक्रा जनक द्वों, जिसके पापका भाई 
बहुत भारी हो, यहाँ तक कि सब कुछ सहनेवाढी घरतीमादा 


जप, पठमचरिठ 


वेवइ वाहिणि कि मईं सोसहि । धाहावइ खज्जन्ती ओसहि ॥६॥ 
छिज्माण वणसइ उम्धोसदइ । कइयहुँ मरणु णिरासहों होसइ ॥णा 
पवणु ण मिड॒द भाणु कर खब्नद । धणु राउरू-चोरग्गिहुँ सल्ञइ ॥4॥ 


0... #ब्म 


विन्धइ कण्टेहिं व दुच्वयणें हि । विस-रुक्‍्खु व मण्णिज्वद सयर्णे्ि ॥९७ 


घ्ता 


घम्म-विहुणठ पाव-पिण्डु अणिहालिय-थामु । 
सो रोवेवड. जासु महिस-विस-मेसहिं णाम्म ॥१०॥ 


[३] 
एयहाँ अखकिय-माणहों दिण्ण-णिरन्तर-दाणहों । 
पूरिय-पणइणि-आसहाँ रोवहि काई दसासहाँ ॥१॥ 


रोबहि कि तिहुअण-वसियरणड । क्िय-णिसियर-वंसब्भुद्धरणड ॥ शा 
रोवहि किय-कुवेर-चिब्माइणु 4 किय्र-जम-महिस-सिद्ध-उप्पाडणु ॥ ३॥। 
रोवहि किय-कइलासुद्धारणु । सहसकिरण-णलकुष्बर-वारणु ॥४॥ 
रोवहि किय-सुरवइ-भुव-वन्धणु ॥ किय-अइदरावय-दृष्प-णिसुम्मणु ॥५॥ 
रोवहि किय-दिणयर-रह-मोडणु । किय-ससि-केसरि-केसर-तोडजु ॥६॥ 
रोवहि किय-फणिमणि-डद्दाछणु ॥ किय-धरुणाहिमाण-संचालणु ॥७॥ 
रोवहि किह णिहि-रयणुप्पायणु । किय-रयणियर-णियर-भ्रप्पायणु ॥4॥ 
रोवहि किय वहुरूनिणि-साहणु । किद्च-दारुण-दूसह-समरज्ञणु ॥९॥ 


सत्तसत्तरिमों संधि ज्जु 


भी जिसे सहन नहीं करती, नदी काँपती है कि क्‍यों मेरा 
शोषण करते हो, खायी जाती हुई ओपधि दहाड़ मारकर रो 
पड़ती है, छीजती हुई वनस्पति जिसके बारेमें घोषणा करती है, 
जो आज्ञा गून्य है उस का मरण ही कब होता है, उसे पवन 
नहीं छृता, सूर्य भी उसे अपने अधीन नहीं करता, राजकुछ 
रूपी चोरोंसे जो धन इकट्ठा करता रहता है, जो अपने खोटे 
वचनोंसे कॉटोंकी भाँति वेध देता है, और स्वजन जिसे विप- 
वृक्ष सानते हैं। जो धर्मसे रहित है, पापपिण्ड है, जिसका 
कोई ठोर-ठिकाना नहीं, जिसका नाम महिप, वृषभ ओर मेपके 
नामपर हो, उसे रोना चाहिए ॥१-१०॥। 

[३ ] परन्तु यह ( रावण ) तो अस्खलित नाम था| उसने 
निरन्तर दान दिया है, याचकजनोंकी उसने आशा पूरी की है, 
ऐसे रावणके लिए तुम नाहक रोते हो। तुम उसके ढिए क्‍यों 
रोते हो, जिसने त्रिभुवनकों बशमें कर लिया था। जिसने 
निश्ञाचर छुछका उद्धार किया। कुबेरका नाश करनेचालेके 
लिए तुम क्यों रोते हो, जिसने यस और महिपके सींग उखाड़ 
दिये, जिसने केछास पर्वंतका उद्धार किया, उसके लिए तुम 
क्यों रोते हो ? जिसने सहलकिरण ओर नछू-क्ूवरका प्रतिकार 
किया, जिसने इन्द्रको बन्दी वनाया, जिसने ऐरावतके घमण्ड- 
को चूर-चूर कर दिया, उसके लिए तुम क्या रोते हो, जिसने " 
सूर्यका रथ मोड़ दिया, जिसने चन्द्रमाके सिंहके अयालको 
तोड़ डाढा, जिसने साँपके फणमणिको उखाड़ दिया और 
वरुणके अभिमानकों चछता किया, ऐसे उस निधियों और 
रत्नोंको उत्पन्न करनेवाले रावणके लिए तुम क्यों रोते हो। 

' जिसने समूचे निशाचर कुलकों अपना बना लिया, बहुरूपिणी 
विद्याक्की सिद्धि करनेवाले और अनेक भयंकर समरांगणोंके 


जद - पठमचरिठ 


चघत्ता 


थिय अजरामर भरुवण-पसिद्धि परिट्टिय जासु 
सय-सय-वारड रोवहि काईँ विहीसण तासु' ॥१०॥ 


त॑ णिसुणेवि पहाणड 

'एत्तिउ रुभमि दुसासहों 
एण सरोरें अधिणय-थाणे । 
सुरचावेण व अथिर-सहावें । 
रम्मा-गब्मेण व णीसारें [ 
सुण्ण-हरेण व विद्डिय-वन्धे । 
उक्कस्डेण व कीडावासे | 
परिवाहेण व क्रिमि-कोट्टारें । 
अद्विय-पोहलेण बस-कुण्ड । 
मल-फूडेण रुहिर-जछू-बरणें | 
कुहिय-करण्डंएण घिणिवन्तें । 


[४] 


मणहइ विहीसण-राणउ । 

भरिंठ भुवणु ज॑ अयसहों ॥१॥ 
दिद्व-णट्ट-जकछू-बिन्दु-समा्णें ॥२॥ ' 
तडि-फुरणेण व तकखण-सावें ॥३॥॥ 
पक्‍्व-फरलेण व सडणाहारें (४ 
पच्छहरेण व जइ-दुग्यन्धें ॥५॥ 
अकुछीणेण व सुकिय-चिणासे ॥६॥ 
असुदहें भ्रुवर्ण भूमिह सारें ॥७॥ 
पूयथ-तलाएं आसिस-उण्ड ॥८॥ 
लसि-विचरेण घम्म-णिज्झरणें ॥५९॥ 
घम्ममएण इमेण कु-ञन्तें ॥६०॥॥ 


तड ण चिण्णु मण-तुरठ ण खब्विउ । मोक्खु ण साहििउ णाहु ण भन्वि उ॥११॥। 
चंडण घरिड सहु ण क्रिड णिवारिठ॥ अप्पड किउ तिण-समड णिरारिड' ।१२। 


त॑ णिसुणेवि विद्यीर्‌ह् हलहरु । 


“९६ वह णिज्ञावण-भवसरु ॥१३॥। 


घता 


एस सणेप्पिण._ उुणु आएसु दिश्यणु परिधारहों। 
'थड्ढ-संहावई खलूईं व खहु कट्टईं थोसारहों? ॥$४॥ 


सत्तसत्तरिमों संधि ण्छ 


विजेता रावणके लिए तुम क्यों रोते हो । जो अजर अमर है, 
जिसकी संसारमें प्रसिद्धि हो चुकी है हे विभीषण, तुम सौ- 
सौ बार उसके लिए क्यों रोते हो ? ॥१-१ण। 


[४] यह सुनकर प्रधान राजा विभीपणने कहा, “मैं 
इतना इसलिए रोता हूँ कि रावणने अयश़से, दुनियाकों इतना 
अधिक भर दिया है। यह मनुष्य शरीर अविनयका स्थान है, 
जलको वूँदके समान देखते-देखते जछ जाता है, इन्द्रधनुपकी 
तरह यह चपलस्वभाव है विजलीकी चमककी तरह, उसी 
समय नष्ट हो जाता है; कदलीबृक्षके गाभकी तरह निसार है, 
पके फलकी तरह यह पक्षियोंका आहार बनता है। धन्य गृहकी 
आँति इसके सभी जोड़ विघटित हैं, बुरी बस्तुकी तरह यह 
टुगेन्धसे भरा हुआ है । अपविन्र वस्तुके ढेरकी तरह जिसमें 
कीड़े विछबिछा रहे हैं, अकुलीनकी तरह जो पुण्यका विनाश 
करता रहता हे । नगर नाछीकी तरह जो कीड़ोंका घर है, जो 
धरतीपर अपवित्रताका भार है, जो हड्डियोंका ढेर ओर मज्जा- 
का कुण्ड है, पीवका ताछाव है, ओर मांसका पिण्ड है, मलका 
कूट है, और रक्तका सर है, गुद्यस्थानसे सहित, जो पर्सीनेसे 
भरा हुआ हैं, हृड्डियोंका ढेर घिनौना,' चर्ममय एक खोटा यन्त्र 
है। इससे तप नहीं किया, अपने मनके घोड़ेका निवारण नहीं 
किया, मोक्ष नहीं साधा, भगवानकी चर्चा नहीं की-अत नहीं , 
साथा, सदका निवारण नहीं किया, अपनेको तिनकेके बराबर 
इलका वना लिया ।” यह सुनकर रासने कहा, “क्या यह 
निन्‍्दाका अवसर है” । यह कहकर, रामने परिवारको आदेश 
दिया कि खलछके समान कठिन स्वभाववाली छकड़ियाँ 
शीघ्र निकालो ॥९-१श। 


१७ पडठमचरिडठ 


[५] 
छद्धे रामाएसे मसदढ-णिवद्देण असेसें । 
मेलावियई विचित्तईँ . सिल्हय-चन्दण-मित्तई ॥१॥ 
चब्वर-गोसिरीस-सिरिखिण्डई ।. देवदारु-काऊछागरु-खण्डहूँ ॥२॥ 


रूय कत्यूरी-कप्पूरज्नई । कह्केलेला-छबलि-लब डाई ॥३॥ 
एवं सुअन्ध-महदम-पमुहईँ।. णीसारेवि ससाणहों समुहई ॥७॥ 
किह्वर-वरें हिं तिकोयाणन्दहों।. कहिउ णवेष्पिणु राहवचन्द॒हों ॥७॥ 
मेलावियई भढारा कट्टहँ । दुद्ठकर-दाणाईं [बच] कट्ठईं ॥६॥ 


कामिणि-जोब्वणई व जण-घट्ठुई । कु-कुहुम्वाई व थाणहोँ सट्ट ईं ॥७॥ 
चहरि-कुछाईं व उक्खय-मूलइ । वाइ-पुरिस-चित्ताई व थूलई! ॥4॥ 
त॑ णिसुणेवि विणिग्गय-णारमें।. उच्चछाचिड रामणु रामें ॥५९॥॥ 


चत्ता 


जेण तुछेप्पिण.. किंड कइछासु सप्ुण्णइ-मग्यड । 
सो विहि-छन्देंग सामण्णहि मिं तुलिजइ छूग्गड ॥१०॥ 


[& ] 
उ्चाइएं दुसागणें. ' सोड पवद्िड परियर्णं। 
सीसणु विविह-पयारड उद्ठिउ हाह्मकारठ ॥१॥ 
केली-बण उच्छु-अरण-समाणहईँ । खरे व उद्धईं थियहेँ विताणई ॥२॥॥ 
धय थरहरिय मसाण-मएुण व । पूरिय सह वन्धु दुक्खेण व ॥३॥ 


तूर्‌ई हयई पुष्व-वइरा इत। - बढूईं तोरणाईँ चोरा इध ॥शा 
चम्तरई पाढियाई चित्ताईं च। . घित्तहँ पण्णई कु-कलत्ताईँ व ॥५॥ 
फाडियाई दोहाइई व णेत्तई । घरियह्द संगहणाई व छत्तहँ ॥६॥ 


चूरियाई खल-मुहई व रयणहँ | खुदहूँ सहझ्झ-उलछाईं व चयणहँ ॥॥७॥ 


सत्तसत्तरिसों संघि प्‌ 


[५ ] रामका आदेश पाकर समस्त भट समूहने गीले 
चन्दनसे युक्त विचित्र इंधन इकट्ठा किया। बबूछ, गोरोचन, 
चन्दन, देवदारु, काछागुरु, कस्तूरी, कपूर, कंकोल, एछा, 
लब॒ली, छवंग आदि अत्यन्त सुगन्धित भ्रमुख वृक्षोंकी लूक- 
ड़ियाँ. सरघटपर पहुँचाकर श्रेष्ठ अनुचरोंने त्रिलोकको आनन्द 
देनेवाले श्रीरामकों प्रणाम किया और कहा, “हे आदरणीय, 
हमने लकड़ियाँ डाल दी है, जो दुष्टके उत्कट दानकी तरह कठिन 
हैं, कामिनियोंके योचनकी तरह जनोंके द्वारा मर्दन करने 
योग्य हैं, खोटे कुट्धम्चकी तरह अपने स्थानसे भ्रष्ट हैं, शन्नुकुलकी 
तरह जो जड़से उखाड़ दी गयी दें, बादी पुरुषोंके चित्तकी 
भाँति जो स्थूल है ( मोटी हैं )।” यह सुनकर विख्यात नाम 
रासने रावणकी अरथी उठवा दी। जिसने शक्तिसे कैलास पवत 
उठाकर उसके गवकों खण्डित किया था, आज भाग्यके फेरसे 
साधारण लोग उसे उठाने छगे ॥१-१०॥ 


[६ ] रावणकी अरथी उठाते ही, परिजनोंमें शोककी रूहर 
दौड़ गयी। तरह-तरहका भीपण हाहाकार गूँल उठा । बड़े-बड़े 
वितान थे, जो कदठीवन और ईखके खेतोंकी तरह विकृत 
ओर दुष्क्की तरह उद्धत थे। मरघटके भयसे पताकाएँ फहरा 
रही थीं। शंख उसी तरह पूरित थे जिस प्रकार भाई दुःखसे 
भरा हुआ था | पूर्व वेरकी तरह नयाड़े वजा दिये गये। 
चोरोंकी भाँति तोरण बाँध दिय्रे गये । चित्तकी भाँति चमर 
गिर पड़े | खोदी स्त्रीकी भाँति पत्ते गिरने छगे। ठुर्भाग्यफी 
भाँति ( रेशमी ) वस्त्र फाड़े जाने छगे, संग्रहको भाँति छत्र 
धारण किये जाने छगे, दुष्टोंकी भाँति मोती चूरे जाने छगे, 
अंखोंकी तरह मुख क्षुत्त्र हो उठे। इस प्रकार रावणको सृत्यु- 
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आएं मरणावत्थ-विहोएं । कलुणकन्दु करन्‍्तें छोएं ॥4॥. 
णिड मसाणु सुरवर-सन्तावणु | विरइउ सकछ वइसारिउ रावशु ॥९॥ 
घता 


जो परिचड्डिउ सबक-काछ कामिणि-थण-बहेहिं । 
सो पुण्ण-क्खए पेक्खु केस पहु पेछ्लिउ कट्टें हिं ॥१०॥ 


] 
अट्वावय-कम्पावर्ण चियएँ चडाविएँ रावणें। 
सालझ्लारु स-णेउरु मुच्छाविउ अन्तेडरु ॥१॥ 


चार-वार णिवडइ णिल्वचेयणु । वार-वार उब्मियह स-वेयणु ॥२॥ 

वार-वार उम्मुहु धाहावइ । छिज्ममाणु सब्छकिणि-डलछु णावह ॥१॥ 
अन्तेउर-अणुमरणासझएं । चिन्धईं कम्पन्ति व अणुकम्पएँ ॥४॥ 
छत्तहँ एम भणन्ति चराया।. 'पहँ विशु कासु करेसहुँ छाया! ॥७॥ 
तूरहिं एम णाईं घोसिजाइ । “पहँ विणु कासु पासे चज्जिजह” ॥६॥ 


'को जुप्पेसइ रण-मर-लक्खैंहिं! । एवं णाई घाहाविउ सद्धेंहिं ॥७॥ 
तहिँ अचसरें तजोणि-विणासणु ॥ सीयासाउ ब दिण्णु हुआसणु ॥८॥ 
सहसा उप्परं चरेंवि ण सक्कह । कम्पइ तसइ ल्हसइ ण झुलुकइ ॥५९॥ 
सगिरि-ससायर-मह्ि-कम्पावणु । मा पुणो वि जीवेसद रावणु” ॥१०॥ 


चत्ता 


पुणु वि पडीवउ चिन्तह एव पाई धृमद्धउ । 
'काईं दद्देससि एयहों जो अयसेण जि दडढउ” ॥३१॥ 


[<] 
तहिं अवसरें दुक्खाउड. कद्ढलाहिव-अन्तेठरू । 
मइलिय-वयण-सरोरुहु णिड सलिलहों सवडम्मुहु ॥१॥ 


सत्तसत्तरिमों संचि | 


दशासे क्षुव्ध होकर लोग करुण ऋन्‍्दन कर रहे थे । उसके वाद 
देवताओंके सतानेवाले रावणको मरघटमें ले गये, चिता वना- 
कर उसमें उसे रख दिया गया। जो राबण हमेश्ञा सुन्दर 
कामिनियोंके स्तनभागपर चढ़ा, देखो पुण्यका क्षय होनेपर वह 
किस प्रकार छकड़ियोंसे ठेला जा रहा है ॥१-१०। 


[ ७] अष्टापदको कंपा देनेवाला रावण चितापर चढ़ा दिया 
गया। यह देखकर नू पुरों ओर अलंकारोंसे युक्त अन्तःपुर 
मूछित हो उठा; वह बार-बार अचेत होकर गिर पड़ता। 
वार-बार वेदनासे व्याकछुछ होकर उठता। बार-वार, मुख 
ऊँचा कर वह रो पढ़ता, ऐसा छगता मानो छीजता हुआ झांख- 
कुछ हो। रनिवासको मृत्युकी आश्ंकासे भारे डरके पताकाएँ 
कॉप रदी थीं। वेचारे छत्र भी यह कह रहे थे कि “तुम्हारे 
बिना अब हम किसपर छाया करेंगे, तूय भी यह घोषणा 
बार-बार कद्द रहे थे कि तुम्दारे विना, अब कैसे बजेंगे! 
“सैकढ़ों छाखों रणभारोंमें भछा कौन हमें फूकेगा,”--मानो 
शंख भी यह कद रहे थे। ठीक इसी अवसरपर अपने दी आश्रय- 
का नाटश करनेवाली आग, सीताके शञापकी तरह चितामें छगा 
दी गयी। परन्तु वह आग शीघ्रह्ी छो नहीं पकड़ सकी। 
काँपती, झपती ओर सिसकती हुई, बह टिमटिमा रही थी। 
मानों बद अपने मनमें सोच रही थी कि पहाड़ों ओर समुद्रों 
सहित धरतीको कँपा देनेवाछा रावण कहीं दुबारा जीवित न 
हो जाय | आग फिर सोचने छूगी, “इसे क्‍या जछाऊ यह तो 
अयदासे पहले द्वी जल चुका है” ॥१-११॥ 


[८ ] उस अवसरपर रावणका रनिवास ढुःखसे व्याकुछ 
था, उसका मुखकमल मुरझाया हुआ था। वह पानीके पास 
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गयई कछत्तई जम्मन्तरईँ व।. तर-सहासईं सुइृणन्तरई च ॥२॥ 

सु णियन्त(?)रुएँवि सयणा इव । किड्डूर रूद्ध-फलई सउला इव ॥शश 
चन्दिण दाण-मोग-णिवहा इव । वन्धव णव-जोव्वण दियहा इव ॥श॥ 
र्यण-णिहाण-घरत्ति-तिखण्डई ।.. चमरई चिन्घई धयई स-दुण्डहूँ॥ा॥ 


लड्ढाउरि-सीहासण-छत्तई । छद्'ुंदि शियई णाईं दु-कलत्तहई ॥6॥ 
गग गय गय जि ण दिद्ठ पडीवा । हय हय हय जि ण हूय स-जीच्रा ॥ण॥। 
रह रह रह रहेवि थिय दूरें ।+. को दीसइ भव्यमिएं सूरं ॥८ा। 


तहिं अवसरें परितुट्ट-पहिद्दईं ।. एवं चचन्ति व चन्दंण-कट्ठईं ॥९॥ 
नाहूँ पसाय ताहूँ एकेण वि। . तुम्हावसरु ण सारिड केण वि ॥१०॥ 
सामिय अम्हें जद वि पईँ घट्टईं । गणियई जणहाँ मज्झें अइ कट्ठईं ॥११॥ 


घत्ता, 
जद वि स-ह॒त्येंण ण किउ जासि गरुयउ सम्माणु । 
तो वि डहेब्वउ हुयवहेँ पईं समाणु अप्पाणु' ॥9२॥ 


डे 


[९] 
ताव णिरन्‍तरु णीरूड उद्ठिउ धूमुप्यीकठ । 
अन्धारिय-णह-मग्गठ रावण-जचसु व णिग्गठ ॥१॥ 
दूस-दिसि-वह मइलन्‍्तु पधाइड । जिद जकुछीणड कहि सि णसाइड॥रा। 
धूम-मज्यों धूमछुड धावइ। विज्ु-चरूड जलअन्तरें णावइ ॥३॥ 


पढम (!) पएहिं रूग्गु अकुलीणु च | पच्छए उप्परें चडिउ णिहीणु था। शा 
जे णरवर-चूडामणि-डुम्पिय ।. जाहेँ णहेंहिं रवि-ससि पडिविम्विय॥।५ 
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गया। जनन्‍्मान्तरोंकी भाँति बहुत-सी स्त्रियाँ वहाँ पहुँचीं। 
स्वप्तान्तरोंकी भाँति हजारों तय वहाँ थे। उन्हें देखकर 
स्वजनोंकी भाँति शंख रो रहे थे, पक्षियोंकी भाँति अनुच॑र 
फल लिये हुए थे, दान ओर भोगके समूहकी तरह बन्दीजन वहाँ 
थ्रे। नवयोवनके दिवसोंकों भाँति बन्धुजन वहाँ थे, रत्नोंसे 
भरी हुईं तीन खण्ड घरती, चमर चिद्द ध्वज और दण्ड, लंकाका 
सिंहासन और छुत्र छोड़कर वे खोटी स्त्रीकी भाँति स्थित 
हो गयीं। हाथी चले गये ओर ऐसे गये कि फिर छोटकर 
नहीं आये | अश्बोंकी ऐसी दुर्गंति हुई कि फिर उनमें जान नहीं 
आयी | रह-रहकर, एक एक रथ दूर हो गया। भछा सूर्य के अस्त 
होनेपर कोन-कोन दीख सकता हैं| उस अवसरपर सल्तुष्ट 
और प्रसन्न चन्दनकी लकड़ियोंने कहा, “हे स्वामी, जिनपर 
आपका प्रसाद था उनमें-से एक भी तुम्हारे काम नहीं आया | 
है स्वामी, इस समय आपको हम घसीटें तो छोग हमें कठोर 
कहेंगे । यद्यपि आपने मेरा सम्मान अपने हाथों नहीं किया हे, 
परन्तु फिर भी आगममें तुम्हारे साथ स्वयंकों भी जलाऊंगी ॥ 
॥९-श्शा। 


[५] इसी अन्वरालूमें नीछा-तीछा धूम-समूह चितासे 
उठा, उसने समूचे आकाशमार्गकों दूपित कर दिया। बद्द ऐसा 
छगता था मानो रावणका अयश्ञ हो। वह दसों दिजश्ञाओंको 
मेछा करता हुआ जा रहा था, अकुछीनकी भाँति कहीं भी नहीं 
समा रहा था; धूमके भीतर आग ऐसी छगती थी, मानो पानीके 
भीतर विजली-समूद हो। अकुछीन पहले पेरोपर लगता है, 
फिर बह नीच ऊपर चढ़ता दे ! रावणके पैरोंको, जो कभी बड़े- 
बड़े राजाओंसे चूमे जाते थे, और जिनके नखोंमें सूर्य और 
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ते कम-कमछ कन्ति-परियड्ठा । सिहि-खलेण सुयणा इव दुडढा ॥ ६॥ 


ज॑ सुकलत्त-कलत्तें हिं र्तत4.. रह-गय तुरय विभार्णेहि जन्तठ ॥णा 

सीहासण-पढ्छछ्वेँ हि उन्‍्तउ । रसणा-कि्लिणि-मुहल्ज्िन्तड ॥<4॥ 

त॑ णियम्वु जलणेन विहत्तिड ।. तक्खणें छारहों पुन्जु॒ चरत्तिड ॥९॥ 

ज॑ कद्दलास-कूड-अवरुण्डणु । ज॑ कामिणि-पीण-त्थण-चडुण़ु ॥१०॥] 

ज॑ं मोत्तिय-माछालइरियड । ण॑ गयणज्ञणु तारा-मरियठ ॥११॥ 
घना 


ज॑ रत्तिदिउ सोया-विरद्ाणछ-जालडढउ । 
॥ 
अलसन्वेण व ते पहु-द्वियठ हुआसे दृडढउ ॥१२॥॥ 


[ ३० ] 

जे भुवणाहिन्दोलणा वहरि-समुइ-विरोलणा । 

सुर-तिन्धुर-कर-वन्धुरा परियडिड्य-रण-भर-घुरा ॥१॥ 
जे थिर थोर पलम्ब पईहर । सुहि-मम्भीस वीस-पहरण-घर ॥२॥ 
जे वालत्तण्ं वालक्कीकएँ । पण्णय-मुह हिं छुहन्तउ छीलएऐ ॥३॥ 
जे गन्धव्व-वावि-आडुम्मम ।. सुरसुन्दर-चुह-कणय-णिप्ुम्मण ॥४॥ 
जे चइसवण-रिद्धि-विब्माइण । तिजगविहूसण-गय-मय-साइण ॥५॥ 
जे जम-दृण्ड-दुण्ड-उद्दाछण । स-वुन्धर-कइटछासुच्चाछण ॥६॥ 
जे सहसयर-मडप्फर-मअ्षण । णलकुब्बर-गेहिणि-मण-रझ्ञण ॥७॥ 
जे अमरिन्द-कप्प-ओवद्दण । वरुण-णराहिव-वलू-दुलूवद्टण ॥ ८॥ 


जे वहुरूविणि-विज्ञाराहण । दूरोसारिय-वाणर-साहण ॥९॥ 


सत्तसत्तरिमों संधि ६५ 


चन्द्रमा प्रतिविम्बित थे, जो सुन्दर कान्तिसे अंकित थे, दुष्ट 
आगने सज्जनोंको भाँति जछा दिया। जो नितम्ध सुन्दर 
स्मणियोंकी तृप्ति करते थे, रथ, अहव, गज और विमानोंमें 
थात्रा करते थे, सिंहासन और पलंगपर बैठते थे, करघनीके 
नूपुरोंसे मुखरित्त रहते थे उसके भी आगने दो खण्ड कर दिये। 
एक क्षणमें वे जलकर राख हो गये। रावणका वह हृदय, 
जिसने केलास शिखरका आलिंगन किया, जिसने हमेशा कामि- 
नियोंके पीन स्तनोंसे क्रीड़ा की, जो सदा मोतियोंकी माछासे 
अल्ंकृत हो ऐसा लगता था मानो ताराओंसे जढ़ित आसमान 
हो। जो रात-दिन सीताविरदकी ज्वालामें जरूता रहा, आगने 
विना किसी विलम्बके उसे भस्म कर दिया ॥१-१श॥ 

[१० ] जिन हाथोंने कभी समूचे संसारको हिला दिया 
था, जिन्होंने शत्रु समुद्रको सथ डाछा था, जो ऐरावतको सूँड़के 
समान सुन्दर थे, जो युद्धका भार उठानेमें समर्थ थे, जो स्थिर 
दृढ़ और हलम्त्रे थे, सुधियोंको अभय देनेवाढे, बीस हथियार 
धारण करनेवाले थे, जिन्होंने वचपनमें खेल-खेलमें साॉँपोंके 
मुखोंको छव्ध कर दिया था, जिन्होंने गन्धर्वकी बावड़ीका 
आलोडन किया था, जिन्होंने सुरसुन्दर छुध ओर कनकका 
विनाझ किया था, जिन्होंने वेश्रवणके चैभव्मे निरन्तर बृद्धि की 
थी, और त्रिजगभूषण महागजके मदका विनाश किया था, 
जिन्होंने यमके दण्डको प्रचण्डतासे उछाछ दिया था, ओर 
धरती सहित केछास प्वतको उठा लिया था, जिन्होंने सहस्त- 
मेन्नके घमण्डको चूरन्चूर किया था ओर नलकूबरकी पत्नोका 
मनोरंजन किया था। जिन्होंने अमरोंके दर्षका विनाश किया 
था, और राजा वरुणके दर्पषका दरून किया था, बिन्‍्दोंने 
वहुरूपिणी विद्याको आराधना की थी और वानर सेनाको 

५ 
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घत्ता 


जे स-सुरासुर-जग-जूरावण जिह जम-दुवा । 
ते णिविसरद्रण वीस वि चाहु-दुण्ड मसिहूया ॥१०॥ 


[११] 
दसकन्धर-संदीवड णाईँ णिएइ पड़ीवड । 
कि दृहदगीवहाँ गीवउ णिल्नीवाउ सजीवड' ॥१॥ 
सो जो जीड कण्ठ-ट्विउ णावहू । णावह दृह-मुहेहिं वीहाचइ ॥२॥। 
जेहड चाल-मार्वे पढमुब्मचें ।._ णव-गह-कण्ठाहरण-समुब्मवें ॥३॥ 
जेहड विज्ञ-सहस्साराहर्ण । जेहउ चन्दह्यस-भसि-साहर्ण ॥४॥ 


जेहड मन्दोयरि-पाणिरगहें । जेहडउ सुरसुन्दर-वन्दिग्गहँ ५ 
जेहड कणय-घणय-भोसारण |. जेहड जम-गइन्द-विणिवारणें ॥ श॥। 


जेहड अटद्वादय-कम्पावर्ग। जेहड सहसकिरण-जूरावर्ण ॥५॥ 
जेहड णलकुब्वर-वल-मह्ण । जेहड सक्क-सुहृड-कडमइणें ॥4॥ 
जेहड वरुण-णराहिव-साहर्ण।._ जेहड बहुरूविणि-आराहणें ॥९॥ 
घत्ता 
तेहड एवहिं होइ ण होइ व किह मुह-राउ । 
जाएं कोण हुअचहु णाई णिहाकड आउ ॥१०॥ 
[9१२ ] 


वयणु णियन्तु हुआलठ चडढ्िडिड जाक-सहासंठ । 

छूग्गु मुहं हिं विसत्यड णाईं विछासिणि-सत्थड ॥१॥ 
गड सरहसु दढ्ढेवि दृह वयणहईँ । गहकल्लोल्ु व दस-ससि-गहणई ॥रा। 
जाईं चहल-तस्वोछायम्वई । फग्गुण-तरुण-तरणि-पडिविम्बई ॥३॥ 
दूसण-च्छव्रि-किय-विज विरछासई । मलछूयाणिल-सुअन्ध-णीसासई ॥४॥ 
सुद्ध-पुरन्धि-पीय-अहर-दुलुई । ,_ भोयण-खाण-पाण-रस-छुसरूईँ ॥५॥ 


न्‍ँ 
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दूर भगाया था। जो अपुरों ओर सुरों सहित दुनियाकों यम- 
दूतोंकी तरह सतालेवाले थे, वे बीसों ही हाथ एक पढमें 
राखके ढेर भर रह गये ॥१-१ना | 

[११] दशकन्धरकी आग सानो फिरसे देख रही थी, कि 
रावणकी गर्देन सजीव है, या निर्जीव है। दसमुखोंसे वह 
जीव ऐसा रूगता था मानों कण्ठमें स्थित हो। वैसा ही 
जन्मके समय, वचपनमें, नवग्रहकण्ठाभरणोंके उत्पन्न होनेपर 
जेसा था। हजारों विद्याओंकी आराधनामें, चन्द्रहास तछवार 
ग्रहण करते समय, मन्दोदरीका पाणिप्रहण करते समय, सुर- 
सुन्दरियोंको बन्दी बनाते समय, कनक ओर कुचेरकों हृठाते 
समय, यम-दरणजेन्द्रका प्रतीकार करते ससय जैसा था। 
अप्टापदको कपाते हुए जेसा था, सहख्रकिरणको कँपानेमें 
जेसा, नलकूबर और वलका मर्दन करते समय जेसा था, 
झक्र और दूसरे सुभटोंके सर्दनके समय जैसा था, वरुणाधिपको 
चशमें करते समय जेसा था, और बवहुह्लपिणी विद्याकी 
आराधनाके समय जैसा था। क्या पता, अब बसा मुखराग 
हो यान हो, मानो इसी कुतूहरूसे आग उसका मुख देखने 
आयी थी ॥१-१०॥ 

[१२ ] जब आगने रावणके मुखको छुआ तो उससे हजारों 
ज्वालाएँ ऐसी फूट पढ़ीं, भानो विलासिनियोंका झुण्ड किसीके 
मुँह छग गया हो ! आग, रावणके दसों मुख जछाकर चल दी। 
मानों दसों चन्द्रमाओंको निगछ॒कर राहु चक दिया हो। उन- 
मुखोंको जो पान खानेसे छाल थे, जो फागुनके सूर्यकी तरह 
चमकते थे, जो दाँतोंकी कान्तिसे बिजलीकी शोभा धारण करते 
थे | जो मछूयपवनकी सुगन्वसे उच्छव॒सित थे। जिन्होंने मुग्घ 
इन्द्राणीके अधरॉका मुखपान किया था, जो भोजन खान-पान 
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रए रणें दा चद्ध-अणुरायदँँ।. जिय-सुर-छाया-वडिठ्य-छायई ॥६॥ 
तिंहुयण-जण-संतावण-सीलडूँ ।.. व्यिस-विन्द-कन्दावण-लीछई ॥७॥ 
कर्पाविय-दुस-द्सिवह सग्गईं । सयलागम-अवसाण-वरूरगह़ ॥८॥ 
ताईँ मुहईं अच्चल्त-वियड्ठई ।. णिविसें सुण्णहराईं व दुड॒ढई ॥९॥ 


घता 


जाहँ विसालईं तरलूईं तारईं मुदध-सहाव्ई। 
विहि-परिणार्मेग णयणई ताहईँ कियहईँ मसिमावहेँ ॥१०॥ 


[१३] 

जे कुण्डलनमणि-मण्डिया. सयलागम-परिचड्डिया । 

ते कण्णा5णल-धोलिया वढ्लरा व पओलिया ॥१॥। 
जाइ जिणिन्द पाय-पणमिछहं। सेहर-मउड-पद्ठ-लोहिछईं ॥२॥ 
अज्षण-गिरि-सिहरुण्णय-माणई । सजछ-बलाहय-दुग्ग-समाणईं ॥१॥ 
कण्ण-कुण्डछुलल-गण्डयलड्टँ।. अट्टमि-यन्द-रुन्द-मालयरू ॥४॥ 
सयल-काल (!)रणें मिडडि-करालूईँ | मजुर-कसण-लोल-सउहारूईं ॥५॥ 
जम-णाराय-पईहर-णयणहई । दूसणाचलि-दद्महर-चयणहई ॥६॥ 
ताईँ सिरईं सय-कुन्तल-केसई । कियई खणन्तरेण ससि-सेसह ॥»॥। 
धुय-परिहड परिषुण्ण-सणोरहु । सब्ब-भूउ समजाली(?) हुअवहु ॥4॥ 
जो सुरवरहँ आसि अवहरियड । सो रावणु तेड व णीसरियड ॥९॥ 
सीया-सावग्गि व णिव्वडियड | लक्खण-कोवग्गि व पायडियड ॥। १ ०॥ 
सेस-विसग्गि व दूरूच्छलियठ । चसुमइ-हियय-पएसु व जलियउ ॥११॥ 
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ओर रसमें कुशल थे। जो रति रण-दानसे प्रेम रखते थे, देव 
ताओंकी कान्ति जोतनेसे जिनको प्रभा द्विगुणित हो रही थो, 
जो तीनों छोकोंको सतानेवाले थे, देवताओंके समूहकों सताना 
जिनके लिए एक खेल था। जिन्होंने दसों दिशाओंकों कँपा 
दिया था, जो समस्त आगमोंकी चरम सीमापर पहुँच चुके थे। 
ऐसे उन अत्यन्त विदग्ध झुखों और अधरोंको सूने घरोंकी 
भाँति एक क्षणमें खाकमें मिला दिया। जो विज्ञा तरल 
स्वच्छ और मुग्ध स्वभावके थे, भाग्यके वड़से बे नेत्र सी राख 
बन गये ॥१-१०। 

[१३ ] जो कान कुण्डल ओर मणिग्रोंसे मण्डित थे, 
जिन्होंने समस्त शास्त्रोंका पारायण किया था, वे भी आगमें 
विछीन हो गये--एक छताकी तरह झुछूस गये | जो सिर सदेव 
जिन भगवानके चरणकमलछोंको छूते थे, जो शेखर मुकुट और 
राजपट्टसे शोभित थे और जिनका मान अंजनगिरिके शिखरकी 
तरह ऊंचा था--जो सजछ मेघोंके दुर्गकी भाँति थे, जिनके गाल 
कानोंके कुण्डलॉसे चमक रहे थे, जिनके भाछतलछ अष्टमीके 
चाँदकी तरह थे, जिनकी भोहें सदेव युद्धकालमें भयंकर रहती 
थीं, बाँके, काछे ओर चंचल जिनके वाल थे, यमके तीरोंकी तरह 
ज्ञुकोली जिनकी आँखें थीं, जिनकी दशनावडो अधरोंमेंसे 
दिखाई देती थी, घुँघराले स्वच्छ वाछोंवाले वे सिर एक 
क्षणमें भस्म शेष रह गये । आग भी आज, पराभवसे थून्य, 
समर्थ सूमज्याऊ झीर सफछ मनोरथ हो सकी। जो रावण 
देवताओंका अपहरण करता था वह भी आगकी भाँति जाता 
रहा था, सीताकी झापाग्निकि समान समाप्त हो गया, 
छक्ष्मणकी कोपामिके समान प्रगट हुआ, और शेपनागकी 
फृत्कारकी भाँति उछल पढ़ा, ओर धरतीके हृदयके समान जलछ 
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घत्ता 


सुरवर-डामरु रावणु दड हु जासु जपु कम्पदट । 
“अण्णु कहिं महु खुकइ! एवं णाईं सिद्दि जम्पइ ॥१२॥ 


[ $४ ] 
'र रे जण णोसारठ विद्दलु खछु संसारठ । 
दरिसिय-णाणावत्यउ दुक्खावासु वि गत्थड ॥१॥ 
जहिं उडडन्ति महीहर बाएं । तहिँ कि गहणु रेणु-संघाएँ ॥२॥ 


जहिं जलूणेण जरून्ति जलाईं वि | तहिं तिणोहु कि चुक्कइ काई वि॥३॥ 
जहिं कुलिसाईं जन्ति सय-सक्कर | तहिँ कमलहुँ केत्तडड़ मडप्फर ॥७॥ 
होह महण्णवो वि जहिं णिप्पठ । तहिं पज्ञरइ काई किर गोप्पठ ॥७॥। 
जहिं भदरावणो वि उम्मजइ ।  तहिं किर काईं ससउ गरूगज्इ।॥ ६॥। 
जहिं णित्तेड तरणि णह-मण्डणु । तहिं कि करइ कन्ति जोइड्जणु ॥णा। 
जद बुडुईं जचलिन्दु समत्यड । तहिं किर कवणु गहणु सिद्धत्थड ॥4॥ 
कुम्म-कडाह-यलु वि जहि फुद्दइ । तहिं कुम्हार-घढड कि छुट्दई ॥९॥ 


चता 
जह्िं पलयज्ञड रावणु तिहुयण-बणगय-महुसु । 
उण्णइवन्तउ तहिं सामण्णु काई किर साणुसु ॥१०॥ 


[ १५ ] 
ताव दसाणण-परियणु सोआउरु हेद्टाणणु । ; 
पहसइ कसल-महासरेंग णावइ् चिन्ता-सायरेंण ॥१॥ 
कमछायर-तीरन्तरें थ्वेंवि ।.. पसणइ रहुतइ णरवर कोक्के वि॥र।ं 
हों विज्ञाहर-बंस-पईवहों ।. सामण्डरू-सुसेण-सुग्गीवहों ॥३॥ 
जस्वव-मइसमुह-मइकन्‍्तहों। दहिसुदद-कुमुअ-झुन्द-हणुवन्तहों ॥४४ 
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गया | जिससे एक दिन दुनिया काँपती थी, देवताओंके छिएं 
सयावह, वह रावण भी जलू गया। मानो आग अपनी काँपती 
हुई शिखासे कह रही थी कि क्या कोई मुझसे बच सकता है। 
॥१-११॥ 

(१४ ] अरे-अरे छोंगो, यह संसार, क्षणभंगुर और 
निःस्सार हे। इसमें नाना अवस्थाएँ देखनी पड़ती हैं, यह 
ढुःखका आवास हे, जहाँ हवासे बड़े-बड़े महीधर जड़ जाते हैं, 
बहाँ क्‍या घूल-समूहको पकड़ा जा सकता है, ? जहाँ बड़वानछसे 
जल जलछता है, वहाँ आगसे क्‍या तिनकोंका समूह वच सकता 
है ? जहाँ बड़े-बड़े वजोंके सौ-सो टुकड़े हो जाते हैं, वहाँ कमछ 
क्रिवना घमण्ड कर सकते हैं, जहाँ बढ़े-बड़े समुद्र जरूरहित हो 
जाते हैं, वहाँ क्‍या गोपद बच सकता है, जहाँ ऐरावत भी नष्ट 
हो जाता है, बहाँ खरगोश क्या गजेन कर सकता है ? जहाँ 
आकाशका मण्डन करनेवाला सूर्य निस्तेज दो जाता हे, वहाँ 
चेचारा जुगनू क्‍या करेगा ? जहाँ समर्थ गिरिराज डूब जाता 
है, वहाँ सरसों बेचारा केसे ठहर सकता है। जहाँ कछुएका 
पीठ रूपी कडाहा फूट जाता है, वहाँ क्या कुम्हारका घड़ा बच 
सकता है ? जहाँ रावण, जो त्रिभ्ुवनरूपी वनगजके लिए अंकुश 
था और जो उल्नतिके चरम शिखरपर था, विनाशको भ्राप्त 
हुआ, वहाँ सामान्‍य मलुष्य भला क्या कर सकता है ॥१-१णा 

[ १५ ] तबतक, दर्शाननके व्याकुछ परिजनोंने अपना मुख 
नीचे किये हुए कमछ महासरोवरमें इस प्रकार प्रवेश किया 
मानो उन्होंने चिन्ता सागरमें ही प्रवेश किया हो | इसी बीच 
कसर महासरोवरके किनारेपर बैठ कर रामने नर श्रेष्ठोको 
बुलाकर कद्दा, “अरे भामण्डलछ, सुसेन और सुग्रीव, आप विद्या- 
घर वंश दीपक हैं, दे जम्बू, मतिसमुद्र, मतिकान्त, दधिमुख, 
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रम्स-विराहिय-तार-तरक्हों । चन्दकिरण-करणड्रय-अड्रहों ॥७॥। 
गवय-गवक्ख-तुसह्भु-गरिन्दहों । णरू-णीलहों माहिन्द-महिन्द॒दों ॥ ॥॥ 
इन्दृइ-कुम्मयण्ण छहु आणहों।  छोयाचारु करहाँ सरे ण्हाणहों? ॥७॥ 
त॑ णिसुणेवि ठुत्तु सामन्तेंहिं।. पद्च-पयार-सन्त-मइवन्‍्त हिं ॥८॥ 
'गाह ण होइ एहु मछारठ।. सच्चहँ जणण-बहरु चड्डारठ ॥णा 


चनता 
इन्दइ-राणउ सकिलु णिएवि जह कह वि वि वियदटृह । 
तो अम्हारउ खन्धावारु सब्बु दुरुवद्इ ॥१०।॥। 


[१६] 


किण्ण परक्कमु चुज्धिउ जहयहुँ सुर-वले जुज्झिउ । 

जिर्णेवि वछा चलवन्तहों. भग्यु मरद्द जयन्तहों ॥१॥ 
अण्णु वि पवण-पुत्त जस-छुद्धव। सो वि णाग-वासेहिं णिवद्धअ ॥२॥ 
सामण्डरु सुग्गीउ सहत्यें । चद्ध ते कि तेण जि दिव्वत्थे ॥३॥। 
अण्णु वि कुम्मयण्णु कि धरियड । जइयहूुँ सण्णहेषि णीसरियड ॥४॥। 
त्हिं अचसरें ज॑ तेण वियम्मिडउ । किण्ण दिद्द चछ सथक्ु विथम्मिउ।ण॥ 
अण्णु वि भारुह आवइ पाविठ । तारा-सुऐँग दुक्‍्खु छोडाविड ॥६॥ 
ते विण्णि अणिलाणल-सरिसा ।_ केण पदढिच्छिय चद्धाप्तरिसा ॥णा 
चद्धा $िण्ण हुन्ति मणि उन्नछ । चढ्धा मड मुभन्ति कि सयगलू ॥4८॥ 
चद्धा कव्वाछाव भडारा । किण्ण हुन्ति जणवएऐँ गुरुआरा ॥५॥ 


चत्ता 


जायहूँ हत्थेंण माइ-वहरु परिमड्देंवि मीसणु । 
एउ ण जाणँ काई करेसइ छेएँ विहीलणु” ॥१०॥ 


सत्तसत्तरिमों संधि ७ 


कुमुद, कुन्द, हनुमान, रम्भ, विशधित, तार, तरंग, चन्द्रकिरण, 
करण, अंग, अंगद, गवय, गवाक्ष, सुसंख, नरेन्द्र, नल, नील, 
साहिनद्र, महेन्द्र, तुम इन्द्रजीत और कुम्मकर्णको शीघ्र हे आओ ! 
छोकाचार पूरा करो, सब सरोवरमें स्नान करो,” यह सुनकर, 
पाँच प्रकारकी मन्‍्त्रनीतिके वेत्ता बुद्धिमान्‌ सामन्‍्तोंने कहा, 
“हे स्वामी यह ठीक न होगा, सबसमें पिताका बैर सबसे बड़ा 
होता है | इन्द्रजीत राजा हमें पानीमें देखकर यदि विद्रोह कर 
बैठा तो चह हमारी समूची छावनीको नष्ट कर देगा ॥१-१०। 


[१६ ] जब उसका देववाओंसे संग्राम हुआ था तब क्‍या 
सुमने उसके पराक्रमको नहीं देखा ? बरूपूवक देवसुताको जीत 
कर उसने बलवान जयन्तका अहंकार नष्ट कर दिया था। 
इसके अतिरिक्त यशस्वी पवनपुत्रको भी उसने नागपाशमें बाँध 
लिया था और भी जो भामण्डल और सुग्रीव थे, उन्हें भी 
उसने दिव्यास्त्रसे अपने हाथों पकड़ लिया। कुम्मकर्ण भी 
जब तैयार द्ोकर निकछा था तो क्‍या वह पकड़ा गया था। 
उस अवसरपर उसने जो कुछ किया उससे सभी सेना 
अचरजमें पड़ गयी थी | हनुमान आपत्तिमें फेस गया था, उसे 
तारासुतने वड़ी कठिनाईसे छुड़ाया था। हवा और आगके 
समान हैं वे दोनों | अमर्पसे भरे हुए उनका गअतिकार भछा 
कौन कर सकता हे? ओर क्या बँघे हुए मणि उज्जबल 
नहीं होते, क्‍या बँचे हुए सदगज अपना मद छोड़ देते हैं ? 
हे आदरणीय, वँघे हुए काव्यालाप क्‍या जनपदोंमें शोभा 
नहीं पाते। इन छोगोंके हाथसे भाईका बैर भयंकर रूपसे बढ़ 
गया है, हम नहीं जानते कि द्रोहसे विभीषण क्या कर 
बैठे ! ॥(-१०॥ 
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त॑ णिसुणेवि हलीसें 

'छक्खण-समु किय-पेसणु 
विणयवन्तु अच्चन्त-सगेहठ । 
जेण समाणु रोसु सो हम्मइ । 
अहवइ कि करन्ति ते कुद्ा । 
उक्खय-दन्त मत्त मायज्ञ व । 
णहर-पह-२-परिहीण मद्दन्द व । 
लद्घाएस पधाइय किह्लर । 
गर्पिणु तेण असेस वि राणा । 
लक्खण-रामहुँ पासु पराणिय । 


[४० ] 


दुच्चइ विहुणिय-सोसें । 

विहृढह केम चिहीसणु ॥१॥ 

अण्णु वि खत्तिय-मग्यु ण एहड ॥२।॥। 
अवसे सहुँ मवसाणु ण गम्मइई ॥१॥॥ 
मग्ग-सडप्फर संख्रएँ छुद्धा ॥8॥ 
दाहुप्पाडिय पवर झुवद्भ व ॥५॥ 
उण्णइ-भग्ग मदीहर-विन्द व ॥६॥ 
उक्खय-पहरण-णियर-भयहूर ॥७॥ 
दुम्मण दीण णिरुण्णय-साणा ॥4॥ 
सहूँ अन्तेउरेण सरे ण्हाणिय ॥९॥ 


चता 


छोयाचारेंग पाणिड दिग्णु दसाणण-बीरहोँ। 
अज्जछति-उर्ढें हि व पर घिवन्ति कछायण्णु सरीरहों॥१०॥ 


अह दहमुदद-पियइत्तिहेँ 

पच्चुत्नीविय-अव्थऐ 
भहवइ चसुमईएंँ जं दिण्णउ । 
त॑ पहु पच्छएँ मग्गिज्जन्तई । 
भुणु वि पडीवई बुहुदँ सरवरें। 
घुणु णीसरियई सरहों रउहृहों। 
जलु छायण्णु णाईं मेहन्तई । 
वड्डिम सरहों मराऊहुँ थिर-गह । 


[१८] 


मुच्छावियए (१) धरितिहें । 

सलिलु घिवन्ति व मत्यएँ ॥१॥ 
सोक्खु असेसु वि आसि उछिण्णड॥२॥ 
दिन्ति णाईं वेवन्त-रुवन्तँ ॥३॥ 

ण॑ पाबिट्ठई णरयब्सन्तरें ॥४॥ 

ण॑ मवियईं संसार-समुदृहों ॥णा। 

ण॑ तिवलीउ तरदहूँ देन्तईँ ॥६॥ 
पक्षचाक-जुवछहूँ धण-सद्गई ॥णा 


सत्तरत्तरिमों संधि छ्ज 


[१७ ] यह सुनकर रामने अपना साथा ठोककर कहा, 
“जिस विभीषणने लक्ष्मणके समान सेवा की, क्‍या वह अब 
बदल जायगा ! वह अत्यन्त विनयशीर और स्नेही है, और 
यह क्षत्रियोंका मार्ग नहीं है, जिसका जिससे बेर होता है, 
उसके अवसानके साथ भी, उसका अन्त नहीं होता । अथवा 
वे क्रद्ध दोकर भी कर क्या छेंगे। हतमान वे स्वयं सन्देहसे 
क्ष्ध हो रहे हैं, वे उखड़े हुए दन्तोंबाले मत्तगजके समान हैं, 
विषदन्तविहीन विषधरकी भाँति हैं, प्रहरणशीछ नखोंसे हीन 
सिंहके समान हैं, उन्नतिसे अवरुद्ध पर्चत समूहकी तरह हैं। 
इस प्रकार रामका आदेश सुनकर सभी अनुचर दोड़ पड़े, वे 
उठे हुए हृथियारोंके समूहसे अत्यन्त भयंकर थे। बाकी राजा 
छोग भी जो दुमेन-दीन और गछितमान थे, राम और लक्ष्मण- 
के पास आये | सबने अन्तःपुरके साथ सहासरमें स्नान किया। 
छोकाचारसे दशाननराजकों रामने जब पानी दिया तो ऐसा 
छगा जेसे अब्जलिपुटसे वे शरीरका सौन्दर्य ही डाल रहे 
हों | ॥१-१०॥। 

[१८ ] इसके अनन्तर धरतीपर पड़ी हुई मूच्छित रावणको 
प्रियपत्नीके सिरपर पुनर्जीवनके छिए पानीका छिड़काव किया 
गया। अथवा धरतीने जो भी अशेष सुख उसके लिए दिया 
था वह सव अब डच्छिज् हो गया, ओर अब वे रोती-बिसूरती 
और काँपती और भीगती हुई, उसे असुको दे रही हैं। फिर वे 
दुवारा पानीमें घुसीं, मानो पापात्माओंने नरकमें प्रवेश किया 
हो, फिर वे उस भयंकर सरोवरसे इस प्रकार निक्छीं, 
मानो संसार-समुद्रसे भव्यजन ही निकछ आये हों, मानो जरू 
सौन्दर्यका त्याग कर रहा हो, या मानो छहरोंको त्रिबकिका 
दान किया जा रहा हो, उन्होंने सरोवरके हंसोंको बड़ी स्थिर 
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मुह-भणुराउ रत्त-अरविन्दहुँ।. महु आछावड महुभर-विन्दहुँ ॥८॥ 

वत्त-सोह सयवत्त-सहासहूँ।. णयण-चछवि कुवलूयहुँ जसेसहुँ ।॥९॥ 
चत्ता 


णीरु तरेप्पिणु जझुअइ-सहासई साइउ दिन्ति 
पीरलेवि पीछेवि कछुणु महा-रसु णाईं लइन्ति ॥१०॥ 


[ १९ ] 
ताब विद्दीसण-णार्मे किय-दूरहों जि पणामें । 
छायण्णस्म-महासरि धीरिय छड्ड-पुरेसरि ॥१॥॥ 


“बाल सराढ-लीक-गइह-गामिणि । अज्न वि रज्जु तुद्दारर लासिणि ॥२॥ 
सोहउ ठं जें तुहारर पेसणु ।. छत्तहई ताईं त॑ लि सीहासणु ॥३॥ 
चमरई ताएई ताईँ घय-दण्डई ।. रयण-णिहाणई बसुह-ति-खण्डई ॥॥४॥ 
ते जि तुर्ष ते जि गय सन्‍्दण । ते जि तुहारा सबक वि णन्दण ॥५।। 
से जि असेस भिनच्च हियइच्छा । ते जि णराहिव आण-बडिच्छा ॥६॥ 
सा ठहूँ सा जें ऊक्ड परमेसरि । इन्द्‌इ सुझ्ञड सयलत वसुन्धरिं ॥७॥ 
त॑ णिसुणेवि पवोल्लिड रावणि । विजाहर-कुमार-चूडामणि ॥।८॥ 
“रच्छि कुमारि व चब्बक-चित्ती । किह सुक्षमि जा ताएं भुत्ती ॥९॥ 
चघत्ता 
पहु मईं कल्लएँ सब्व-सज्ञ-परिचाउ करेच्वउ । 
सहैँ परिचारेण पाणि-पर्ते आहार रूएच्चउ” ॥३०॥ 


[२०] 
ठ॑ णिसुर्णेत्रि णोसामेंग. , पुछड बहन्तें रामेंण । 
साहुक्रारिंउ राचणि 'होहि भच्च-्चूडामणि' ॥१॥ 
एम भमर्णवि जयरूच्छि-णिवासदाँ। सच्चईं णियहूँ णियय-आवासहाँ ॥२॥ 
परिहावियह दुक्ूूलईं वत्यई-)।.. चायरणई व छद्ध-सइत्यहूँ ॥१॥ 


” सत्तसत्तरिमो संधि ७७ 


गति दे दी, चक्रवाक जोड़ोंको स्तन संगति दे दी, छाल कमलों- 
को मुखका अनुराग दे दिया, ओर मधुकरबवृन्दकों मुखका 
आहाप दे दिया, सहस्चों कमठोंको कमल शोभा प्रदान कर दी, 
ओर कुवरूयोंको नयनोंकी झोभा दे दी। हजारों युवतियाँ 
पानीसे निकछ कर आलिंगन दे रही थीं, मानो पीड़ित होकर 
करुण सहारसको. ग्रदण कर रही थीं ॥१-१०॥ 

[१९ ] तब विभीषणने दूरसे ही प्रणाम किया, और 
सोन्दर्यकी महासरिता लंका परमेश्वरीको धीरज बँधाया। 
उसने कद्दा, “हे बाल्‍्हंसके समान सुन्दर गसनवाली, आज 
भी तुम्दीं राज्यकी स्वासिनी हो, आज भी तुम्हारी आज्ञा 
शोभित है, वह्दी छत्र है, ओर वही सिंहासन है । वही चामर 
हैं, ओर वही ध्वजदण्ड है, वह्दी रत्नॉफे कोप और तीनों खण्ड 
धरती | वही अडव, वही गज ओर वहीं रथ। ओर वे ही 
तुम्दारे सब पुत्र हैं। बही सब अशेप मनचाहे अनुचर हैं, 
आज्ञापालक वे ही नृप हैं, वही तुम लंकाकी स्वामिनी हो, 
प्रसन्न होओ, और वसुन्धराका उपभोग करो” यह सुनकर 
रावणकी पत्नी सन्‍्दोदरीने जो विद्याधर कुमारियोंमें श्रेष्ठ थी 
वोली--“यह्‌ छक्ष्मी एक चंचल कुमारी है ! क्‍या भोगूँ जिसे 
स्वामी भोग चुके हैं। हे स्वामी, कल में सब परिग्रहका परित्याग 
कर दूँगी। अपने परिवारके साथ 'ाणिपात्र' आहार ग्रहण 
करूँगी? ॥१-१०। 

[२० ] यह सुनकर, असाधारण रामको रोमांच दो आया, 
उन्होंने साधुवाद देते हुए कहा, “तुम संसारमें सर्वश्रेष्ठ बनो” ! 
यह कहकर जय-छक्ष्मीके निकेतन, सब छोग अपने-अपने 
आबासोंको चल दिये। उन्होंने अपने हुकूछ--वस्त्र ऐसे पहन 
लिये जैसे वेयाकरण व्याक्रणकों धारण कर ढछेते हैं, दशानन 


छ८ पठसचरिउठ 


परिहवियड दुसाणण-पत्ति3 | सहु केठरें हिं विुकडः पोत्तिड ॥श॥ 
णेडर-णिवहु समठ लूय-मर्गों । रसणा-दामह सहूँ सोहरगें ॥७॥ 
अज्जुत्थलियड वन्तणि-सोहें हिं(!)। चूडा-वन्ध समड घर-मोहें हिं ॥६॥ 
सह केकरालिद्रण-मार्वे हिं । कण्ठा कण्डनगहण-सद्दावें हिं ॥७॥ 
मणि-छुण्डलईं समठ तथु-तेएँहिं। वर-कण्णावयंस सहुँ गेएँहिं॥<॥ 
छुहिय दहिय(!) दिछय सहुँ मार्णे हिं। चूद्ामणिय पिय-पणय-पणासें हिं॥ ९॥ 
' चत्ता 
एव विमुक्कईँ विसय-सुहे्हिं समउ मणि-रयणहूँ । 
णवर ण मुक्कईँ दिठईं स इं भु एण गुरु-वयणई ॥१०॥॥ 
जुज्ञ्षकंड समाप्तस्‌ 


अट्टसचरिसो संधि छ९ 


पत्नौने सब कुछ छोड़ दिया। उसने केयूरोंके साथ पोत भी छोड़ 
दी, अपने सनकी तरंगमें उसने नूपूर छोड़ दिये ओर सौभाग्यके 
साथ करपघनीको भी त्याग दिया, अँगुलियोंकी शोभाके साथ 
अँगूठी छोड़ दी, घरके मोदहके साथ चूड़ापाश छोड़ दिया। 
उसने आलिंगनके भावके साथ केयूर और कण्ठगरहणके भावके 
साथ कण्ठा भी छोड़ दिया। शरीरकी कान्तिके साथ मणिकुण्डर 
ओर गीत (१) के साथ उत्कृष्ट कर्णावतंस छोड़ दिये। मान के 
साथ लछित हृदय (१) तिरुक तथा ग्रियके प्रणय प्रणाम के 
साथ चूणामणिको छोड़ दिया। इस प्रकार विषय सुखके साथ 
मणि-रत्नादि छोड़ दिये, किन्तु गुरु के बचनोंसे दृढ़ता नहीं 
छोड़ी॥१-१०॥ 


पञ्चमं उत्तरकाडम्‌ 
[ ७८, अइसत्तरिमों संधि ] 


रावणेंग मरन्‍्तें दिग्णु सुहु सुरहँँ दुक्खु चन्धव-जणहों । 
रामहों कलचु छक्खणहों जढ अविचलु रज्ु विहीसणहों ॥ 


(४१) 
जससेसीहूअए दृहवयण्णे । पढिचण्णएं दिणमणि अत्यवर्णे १४ 
छप्पण्ण-सएहिं महा-रिसिहि।. तब-सूरहुँ णासिय-मव-णिसिहिं ॥२॥ 
जासेण साहु अपमेयव्छ । थिड णन्दूण-वर्ण मेरुच अचलु ॥३१॥ 


उप्पण्णु णाणु तहाँ मुणित्ररहों |. एुत्तहें वि परम-तित्थक्वरहों ॥४॥ 
चण-कणय-रयण-का्मिणि-पउरें | अइसुन्दरें सुन्दररयज-पुरे ॥५॥ 

जे वन्‍्दणहत्तिएं तेत्थु गय ते इह वि पराइय अमर-सय ॥ 8॥॥ 
घुत्तहें रहु-तणड स-साहणु वि।. एत्तहँ इन्द्‌इ घणवाहणु वि ॥७॥ 
सथलेहिं वि वन्दणहत्ति किय ।. रयणीयर घुणु चोल्‍्छन्त थिय ॥<॥ 


भ 


घना 


शुम्हागस् उग्गझ्ठु केवछद्दों अण्णु एउ देवागमणु । 
गय-दिवसें सडारा होन्‍्तु जद्ट तो मरन्‍्तु किं दृहवयणु' ॥९॥ 


पाँचवाँ उत्तर काण्ड 


अठहत्तरवी सन्धि 


( रावणकी सृत्युकी मिन्न-मिन्न अतिक्रियाएँ हुईं) उसने 
मरकर, देवताओंकों सुख, भाइयोंको दुःख, रामको उन्तकी 
पत्नी, छक्त्मणकी जय ओर विभीपणको अविचल राज्य दिया | 

[१] दरशानन यदाशेप रद गया और सूरज भी डूब गया। 
तव॒ तपसूर भवनिश्ञाकों समाप्त करनेवाले छप्पन सो महा- 
मुनियोंके साथ, अप्रमेयवछ नामक महामुनि, जो सुमेरु पर्बत- 
के समान अचल थे, नन्दनवनमें आकर ठहर गये। वहाँ उन 
महामुनिको केवलज्ञान उत्पन्न हुआ ओर इतनेमें जो देवता 
परम तीथकर मुनिम्ुत्र॒वनाथके केवलज्नान कल्याणक्में वनन्‍्दता 
भक्तिके लिए धन, सुवर्ण, रन्न ओर स्त्रियोंसे भरपूर, अत्यन्त 
सुन्दर रत्नपुरनगर गये थे, वे भी सेकड़ोंकी संख्यामें यहाँ 
पहुँचे । एक ओर राम अपने साधनोंके साथ आया, 
ओर दूसरी ओर इन्द्रजीत ओर मेघवाहन भी आये। सभी 
छोगोंने बन्द्रनाभक्ति की, और तब उन छोगोंमें बातचीत होने 
छगी। उन्होंने पूछा, हे देव, आपका इस प्रकार यहाँ आना, 
केवलज्ञनकी उत्पत्ति होना, देवताओंका यह आगमन, 
(ये तीनों चीज़ें) यदि कछ हो सका होता-तो क्या 
रावण मरता १ ॥१-०५॥ 

६ 


<२ | पठमचरिंठ 
[२] 


परमेसरु केवल-णाण-णिहि । णिसियरहँ विअवक्खइ घस्स-विहि ॥१॥ 
“चिसमहों दीहरहों अणिट्वियहों । तिहुयण-वम्मीय-परिट्ठियहों ॥२॥ 

को काछ-सुयज्ञहों उच्चरइ । जो जगु जें सब्दु डचसड्धरइ ॥३॥ 
चहाँ जहि जहि कहि मि दिद्ठि रसइू । तहिं तहिं ण॑ सइयवद्ध ससइ [8॥॥ 
के वि ग्रिल॒इ गिर्लेंबि के वि उग्गिल्‌इ काहि(?) मि जम्मावसाणें मिल्॒‌इ ॥णा 
के वि णरय-विले हिं पइसेंवि गसइ। काहि(?) वि जणुरूग्गड जे वसइ॥दा 
के वि कड्ढई सग्गहों चरि चडेवि । के वि खयहों णेह उप्परें पढ़ें वि॥७॥ 
के वि धारद घोरएँ पाव-विसोंग । के थि सकक्‍खद णाणाविह-मिसेंग ॥<4॥ 


चत्ता 


तहाँ को वि ण चुकइ सुक्खियहोँ काल-मुभइ्गहों दूसहहों । 
जिण-बयण-रसायणु लह्ु पियहों जें अज़रामरू पड छहहों ॥॥९॥ 


[३] 
जह काल-मुअज्लु ण उदडसहइ। तो कि सुरवइ सग्गहों खसइ ॥१॥ 
कहिं रावणु सुरवर-डसर-करु।. दुस-कन्धरु दस-पुट्ठु चीस-करु ॥२॥ 
चहुरूविणि जसु पेसणु करह । जसु णासें तिहुयणु थरहरइ ॥३॥ 
जसु चन्दु ण णहयलें तबइ रवि | जम्मु तलवरु चत्थईं घुत्रइ हवि ॥शा 
जसु पद़णु चोहारइ पचणु । कोसाणुपालु जसु वइसचणु ॥णा। 
घण छडउ देन्ति सरसइ झुणइ । जसु वणसइ पुष्फच्चणु कुणइ ॥६॥ 
सा सम्पय गय कहिं रावणहों। _ कहिँ रावणु कि सुह्ु प्रर्यिणहों ॥७॥ 


चत्ता 
अम्द वि तुम्द वि अवरह मि सच्चईं एकर्िं मिलियाहई। 
पेक्खेसहुँ कार-झुजइमेण अजय व कलल व गिछियाई ॥4ा। 


अट्टसत्तरिमों संधि <ह्‌ 


[२] तब केवलल्लान निधि' परमेरवर निशाचरोंकों धर्स- 
विधि वताते हुए कहते हैं. : इस त्रिसुवनरूपी वनमें महाकाछू- 
रूपी महानाग रहता है, विपस, विशाल और अनिष्टकारी; उससे 
कौन वच सकता है। वह संसारसे सबका उपसंहार करता है, 
. डसकोी जहाँ कहीं भी दृष्टि जादी, चहाँ-बद्दाँ सानो विनाश नाच 

उठता। किन्हींको वह निगल जाता, और निगरू कर उगल देता, 
किसीसे उसकी सेंट जीवनके अन्तिम समय होती, किन्हींको 
बह नरक विलमें घुसकर डसता; किसीके पीछे-पीछे धूमता, 
किसीको स्वर्गमें चढ़कर निकालकर के आता; किसीके ऊपर 
पड़कर उसे नए्ट कर देता; किसीको वह, पापरूपी विप देकर 
मार डाछता; और किन्द्वीकी तरह-तरहसे सम्माप्त कर देता ! 
उस भूखे और असह्य काल्रूपी महानागसे कोई नहीं बचता। 
इसलिए जिन-बवचनरूपी रसायनको शीघ्र पी छो जिससे अजर 
अमर पद पा सको !” ॥१-थ। 

[३ ] यदि कालूरूपी महानाग नहीं डसता तो इन्द्र स्वर्गंसे 
क्‍्यो' च्युत होता; बह इन्द्रका त्रासद रावण कहाँ है, जिसके 
दस कन्थे, दस सुख ओर बीस हाथ थे, वहुरूपिणी विय्ा जिस- 
की सेवा करती थी, जिसके नामसे सारा संसार काँपता, जिसके 

कारण चन्द्रमा और सूर्य आकाशमें नहीं चमकते; यम जिसकी 
रक्षा करता, आग वस्त्र धोती, हवा जिसके आँगनमें बुहारी 
देती, कुबेर जिसके कोशकी रक्षा करता था, सेघ छिड़काव करते, 
सरस्वती सान करती और जिसकी वनस्पतियाँ पुष्पोंसे अर्चा 
करतीं; रावणकी बह सस्पदा कहाँ गयी ९ कहाँ रावण ? कहाँ 
परिजनो का सुख | हम, तुम और दूसरे भी, सब एकसें मिल 
जायँगे, देखते-देखते, कालरूपी महानाग, आज-कलमें सिंगल 
जायगा ॥१-८॥ 


८8 पडसचरिउ 

[श] 
सो काल-भुअज्ञमु दुब्विसहों।. अण्णु वि विसमउ परिवारु तहाँ ॥३॥ 
अच्छद्ट परिवेढिड सप्पिणिहिं।. विहिं ओसप्पिणि-अवसप्पिणिहिं ॥२॥ 
एक्केक्दं तिण्णि तिण्णि समय |. सु-हुपढम-समुत्तर-णाम णय ॥श॥। 
वाह वि उप्पण्ण सह्ठि तणय । . संचच्छर-णाम पसिद्धि गय छा 
एक्रेकहों विण्णि कछत्ताईँ । अयणई णामेण पहुत्ताईं ॥५॥ 
एकेकहों तहिं छ-च्छज्नरुह । फर्गुण-अवसाण चेत्त-पम्ुह ॥६॥ 
एक्केक्वहों तहों वि घवछ-कसण । उप्पण० पुत्त दुइ दुइ जे जण ॥णा 
पक्केकहों तहिं वि पण-प्ियठ) . एण्णारह प्रण्णरह' तियठ ॥८॥॥ 


घत्ता 


एँहु परियणु काल-भुभज्ञमहों अवरु गर्णेवि के सक्षियव । 
सो तेहड तिहुमण्ण को विण विजों ण वि आएं उड्लियठ ॥९॥ 


[५] 


त॑ णिस्ुणेवि करुण-रसब्भइय । . इन्दृइ-घणवाहण पव्वइय ॥॥ _, 
मय-कुम्मयण्ण-मारिध्ि तिह । अबर वि णरिन्द्‌ अमरिन्द-णिह ॥२॥ 
सहसत्ति जाय सीछाहरण । आयास-वास कर-पावरण पशे॥ 


अइसत्तरिमो संधि <प्‌ 


. [४] ऐसा है वह' कालरूपो महानाग । उसका परिवार, 
उससे भी अधिक असझह्ाय और विपम है ? बह उत्सर्पिणी ओर 
अवसर्पिणी इन दो नागिनों से घिरा है। एक-एक नागिनके तीन 
तीन समय हैं. जिनके पहले दु; और सु उपसर्ग छगते हैं, 
६ दुः्पमा-सुषमा ) अर्थात्‌ सुपमा, सुपसा-झुपसा, सुपसा-ढु।पमा, 
ठुःपमा-सुपमा, ढुःपसा, हुःपसा-दुःपमा। उसके भी साठ पुत्र 
हैं जो संवत्सरके नामसे प्रसिद्ध है, फिर उन्तकी दो-दो पत्नियाँ 
हैं, जो उत्तरायण और दक्षिणायनके नामसे प्रसिद्ध हैं.। चेन्रसे 
लेकर फागुन तक उसके छह विभाग हैं, उसके भी--कृष्ण और 
शुक्छ नामके दो पुत्र हैं,' उनकी भी पन्द्रहःपन्द्रह प्राणप्रिया 
पत्नियाँ हैं। उस महाकालरूपी नागका यह महापरिवार हे, 
उसके दूसरे सदस्यो'को कौन गिन सकता है ? तीनो' छोको में 
एक भी आदमी ऐसा नहीं जिसको इसने न डँसा हो ॥१-०॥ 

[५] यह सुनकर इन्द्रजीत और मेघवाहन, दोनो” 
अचानक करुणासे उद्देछित दो उठे। उन्होंने संन्यास छे 
लिया। मय, कुम्भकर्ण, मारीच और दुसरे नरेन्द्र तथा अमरेन्‍्द्र 
भी इसी प्रकार संन्यस्त हो गये। शील ही उन्तका अब एक- 
मात्र आभरण था। आकाश ही वास था, ओर हाथ ही 


१. साठ संवतृसर रूपी पुत्र हैं: प्रभव, विभव, शुक्ल, प्रमोद, प्रजापति, 
अंगिरा, श्रोमुख, भाव, युवा, घाता, ईश्वर, वहुधान्य, प्रमाथी, विक्रम, वृष, 
चित्रभानु, सुभानु, तारण, पार्थिव, व्यय, सर्वजित्‌, सर्वधारी, विरोधी, विकृति, 
खर, नन्‍्दव, विजय, जय, मन्मथ, दुर्मुख, हेसलम्व, विलम्बो, विकारी, सर्वकारी, 
प्लवंग, सुभिक्ष, शोभन, क्रोवी, विश्वावसु, पराभव, प्रलंब, कीलक, सौम्य, 
साधारण, विरोब, परिवावी, अमादी, आनन्द, राक्षस, नल, पिगछ, काल, 
सिद्धार्थ, रौद्र, दुर्मति, दुन्दुसि, रघिरोदयारी, रकक्‍ताक्ष, क्रीयन और क्षय । 


<्द पडमचरिड 


सन्दोयरि चय-गुण-वन्तियहें।. कन्तियहें पासे ससिकंन्तियहें ॥8॥ 

णिक्खन्त समड अन्‍्तेजरेंग। साहरणोत्तारिय-णेडरेंग ॥७॥ 

पव्चइ्उ को वि पच्वदठ ण वि। णहेँ णाईं णिहारऊुड आड रवि ॥६॥ 

रचि उद्दड विहीसणु गयउ तहिं। नन्‍्दुण-वर्णे जणयंहों तणय जहि ॥७॥ 

आहरणइ वत्थई दोइयह । बहदेहिएँ ताई ण जोइयह ॥८॥ 
घत्ता 

'छु केचल आयई सव्बद मि._ जइ मर्णे मलिणु मणम्मणउ । 

णिय-पहहें मिलन्तिहं कुल-वहुहेँ सील जि होइ पसाहणड ॥९॥ 


[६ | 
जइ जामि आसि परिचत्त-मय। तो सहूँ हृणुचन्तें किण्ण गय ॥३॥ 
विणु णिय-भत्तारें जन्तियहँ ।. कुछहरु जे पिसुणु कुछउत्तियहें ॥२॥ 
पुरिसहुँ चित्तई आसीविसदँँ।. अलहन्त वि उद्दिसन्ति मिसईं ॥३॥॥ 
चीसासु जन्ति णड इयरहु मि। सुय-देचर-मायर-पियरहु मि ॥४॥ 
तं वयणु सुणेवि महासइहें। गड पासु विहीसणु रहुवहहें ॥५॥ 
'अहाँ अहाँ परमेसर दासरहि।. पच्छएँ ल्लाउरि पइसरदि ॥६॥ 
म्रिकछ्ति ताव सडारा जाणहहें तरु दुत्तर-विरह-सहाणइह ।७॥ 


॥७> ही] 


चडु तिजगचिहूसण-कुम्मयछे...._ मय-परिमल-मेलाविय-मसले ' ॥4॥ 
चघत्ता 
तं णिसुणत्रि हलहरु चक्तहरु सीयहें पास समुच्चलिय । 
अहिसेय-समएँ सिरि-देवयहेँ द्ग्गिय विण्णि णाईं मिक्िय ॥९॥ 


अट्टसत्तरिसों संधि ८७ 


आवरण था। ब्रतों ओर गुणोंसे युक्त कानति और शशि- 
कान्तिके पास जाकर, आभरण ओर नू पुरोसे रहित अन्तःपुर 
के साथ, मन्दोदरीने भी दीक्षा के छी। इतनेमें आकाशमें सूर्य 
निकल आया, मानो यह देखने के लिए कि किसने दीक्षा ली 
है, ओर किसने नहीं ली। सूर्योदय होनेपर, विभीषण बहा 
गया, जहाँ ननन्‍्दन वनमें जनककी पुत्री सीता देवी बेठी थीं । 
वह जिन वस्त्रो' और आभ्रणोको वहाँ के गया था सीता 
देवीने उनकी ओर देखा तक नहीं। उसने कहा, "यह सब 
मेरे लिए कचरेका ढेर हे चाहे, मनमें उनन्‍्सादक काम ही क्यों 
न हो, अपने पतिसे मिलते समय कुलूबधूका एकमात्र श्रसाधन 
शीलू द्वी होता है? ॥ १-५ ॥ 


[६] तब विभीपणने पूछा, “यदि आप नि्भय हैं, तो मैं 
जाता हँ। आप इनुमावके साथ, क्यो नहीं गयीं ?? इसपर 
सीतादेवीने कहा--“विना पतिके जानेबाली कुछपत्नीपर कुलछ- 
धर भी कलूंक लगा देते हैं, पुरुषोंके चित्त जहरसे भरे होते हैं, 
नहीं होते हुए भी वे कलंक दिखाने छगते हैं, दूसरोका तो वे 
चिट्वास ही नहीं करते, यहाँ तक कि पुत्र, देवर, भाई और पिता- 
का भी ।” महासतीके उन वचनो को सुनकर, विभीषण रघुपति 
रामके पास गया; ओर बोला, “परमेश्वर रास, लंका आप 
बादमें अवेश करिए; दे आदरणीय, पहले सीतादेवीसे मिलिए, 
ओर बिरह् नदीसे उसका उद्धार कीजिए, यह है त्रिजगभूषण 
महागज़; इसके मदभरे कुम्भस्थलपर भोरे गूँज रहे हैं, इसपर 
चढ़िए ।? यह सुनकर राम और छब््मण सीतादेवीके पास 
गये, मानों छक्ष्मीके अभिषेकके समय दो मदह्दागज आ मिले 
हो ॥ १-९॥ 


<्ढ पठमचरिड 


[७] 
चश्देहि दिट् हरि-हलहर हि ण॑ चन्दऊेह घिहिं जऊहरेंहि. ॥१॥ 
ण॑ सर॒य-छच्छि पहुय-सरेंहिं।. ण॑ मुण्णिस विहिं पवखन्तरें हि (॥२॥ 
ण॑ सुर-सरि हिमगरिरि-सायरेंहिं। .ण॑ णह-सिरि चन्द-दिवायरें हि ॥श॥ 
परिषुण्ण मणोरह जाणइहेँ । तरह व छायण्ण-महाणइई ॥४॥ 
णिय-णयण-सरासणि सन्धडू व । पिड पगुण्य्युणेदिं णिवन्धद व ॥प्पा 
जल-कइमें ण॑ं जगु लिम्पद व। हरिसंसु-पवाहें सिप्पह् व ॥६8॥ 


विजेद व करयल-पहवें हिं । अच्चेंह व णह-कुसमें हि. णर्में हि ॥७॥ 
पहसरह व हियएं हराउहहोँ ।. करइ्ट व उज्योड दिसामुहहों ॥4॥ 
घचा 


मेहलिए मिलन्तहों रहुवइदें. सुट्ठु उष्प्रण्णड जेत्तडड । 
इल्द्हों इन्दत्तणु पत्तहों होल ण होल व तेचडउ' ॥५॥ 


[4] 

स-करूतड हकक्‍्खमु पणय-सिरु। पमणई जरूदर-गर्भीर-गिरु ॥१॥ 
“ज॑ किउ खर-दूसण-तिसिर-बहु । जं हंसदीवें जिउ हंसरहु ॥२॥ 

जं सत्ति पढिच्छिय ससर-मुहें । ज॑ छग्ग विसब्ल करस्वु रहें ॥३।! 

ज॑ रणें उप्पण्णु चकक्‍क-रयशु । जं णिह॒ड वलुद्धछ दहवयणु ॥४॥ 

त॑ देनि पसाएँ तड तर्णेण । कुछ धवक्ठिउ जाएँ सहृत्तणेंण” ॥५॥ 
अहिवायणु किउ सक्खणेंण जिह । सुग्गीव-पमुह-णरवरहिं तिह ॥६॥ 
सयक विणिय-णिय बाद णें हिं थिय । पर-पुर-पवेस-सासग्गि किय ॥७॥। 
जय-मजल-तूरई ताडियहें । रिउ-घरिणिहि चित्तई पाढियई ॥॥4॥ 


घ्त्ता 
पइसन्तहें वल-णारायणहँ... णयरु सणोहरु आवडिड । 
ण॑ सुरहूँ घरन्व-घरन्ताहुँ. तुद्ेंबि लग्ग-खण्डु पडिड ॥९॥ 


अट्टसत्तरिसो संधि 4५९ 


[७] राम और लब्ष्मणने सीतादेवीको इस प्रकार देखा मानो 
दो महामेघ चन्द्रेखाको देख रहे हो', मानो कमलूसरोवर 
झरदुलध्मीको देख रहे हों, मान्रों दोनो' पक्ष ( शुक्ठ और 
कृष्ण ) पूर्णिमाको देख रहे हो, मानो हिमगिरि और समुद्र 
गंगाकों देख रहे हो', मानो सूर्थ और चन्द्रमा आकाशकी 
शोभाको देख रहे हो । उन्हें देखते ही सीतादेवीकी सारी काम- 
नाएँ पूर्ण हो गयीं। वह ऐसी छगी जेसे सौन्दर्यकी महानदी 
तिरती-सोी, अपने नेन्रधनुपका सन्धान करती-सी, अपने महा- 
शुणोंसे प्रियको वाधती-सी, यश्यकी कीचड़से जगकों “छीपती-सी, 
हपकी अश्रुधारासे सींचती-सी, करतछ-पल्चवोंसे हवा करती-सी, 
नये-नये नभकुसुमोंसे अचा करती-सी, रामके हृदयमें प्रवेश 
करती-सी, दिश्ञाओंके मुखोंको आलछोकित करती-सी | सीता- 
देवीसे मिलनेमें रामको जितना खुख हुआ, उतना इन्द्रको भी 
इन्द्रपद पाकर भी शज्ञायद होगा था नहीं होगा ॥ १-६ ॥ 

[८] सपत्नीक और प्रणतसिर लक्ष्मण मेघके समान 
गम्भीर स्व॒रमें बोछे, “जो मेने खर, दूषण ओर त्रिसिरका बध 
किया; हंसद्वीपमें हंसरथको जीता; युद्धभूमिमें शक्तिसे आहत 
हुआ, विश्वल्यादेवी हाथ छगी; युद्धमें चक्ररत्नकी उपलूच्धि हुई 
और युद्धमें अपनी शक्ति से रावणका संहार किया, वह सब, 
है देवी! आपके प्रसादसे ही; आपने अपने शीलसे सचमुच 
कुछ पवित्र किया हे।” लत्ष्मणकी द्वी भाँति सुग्रीव आदि 
प्रमुख नरशछों ने भी उस महादेवीका अभिवादन किया; सब 
छोग अपने-अपने वाहनोंपर जाकर चेठ गये और महा- 
नयरसें प्रवेश करनेको सामग्री जुटाने छगे। विजयके नगाड़े 
बज उठे; शत्रु-स्त्रियों के दिल बेठने छगे। राम और छक्ष्मणके 
प्रवेश करते हो समूचा नगर सुन्दरतासे खिल उठा मानो देव- 


९० , पडमचरिउ 


[९] 
पइसन्तें वल-णारायणेंग । चव चाहिय णायरियाणणेंण ॥१॥ 
'शहु सुन्दरि सोक्द्ुप्पायणहों।. अहिरामु रास रामा-यणहाँ ॥२॥ 
एूँहु कक्सणु छकखण-छक्ख-घर | जूरावण-रावण-पलूय-करु ॥३॥ 
एंहु सामण्डलु भा-भूस-सुड । चहइदेहि-सहोयर जणय-सुठ ॥४॥ 
एंहु किक्किन्धाहिउ दुदरिसु +4 ताराबइ तारावइ-सरिसु ॥५॥ 
एंहु अज्ञड जेण मणोहरिंदें।.. केसग्गहु किउ भन्दोयरिहें ॥६॥| 
एँहु सुरबइ-करि-कर-पवर-भुठ । णन्दण-वण-महणु पवण-सुड ॥७॥ 
एंहु कुम्र॒3 विराहिड णील णलु। एऐंहु गवउ गवक्खु सदखु पवलु ॥4॥ 


घत्ता . 
तहिं काले लड्ट पहसन्ताहों. परप्न रिद्धि जा हलहरहों। 
सो अमराउरि झुब्जन्ताहों. होज ण होज पुरन्दुरहोँ ॥९॥ 


[ ३० ] 

पहसरइ राम्मु रावण-सवणु । दुक्खबइ गिवाणईं सयछ जणु ॥१॥ 
“इह भेह-उलें हिं दिज्जह छडड । इह सबक पसाहइ गय-घडड ॥२॥ 
किय अन्चण एच्यु वणस्सइएं।.. इह गाय(7)3 गेउ सरस्सइएँ ॥३॥ 
इह णिक्कड करइ जासि पवणु। इद्द भण्डायारिड चइसवणु ॥४॥ 

इंह चत्थईं सिहिण पढिच्छियई । सुर-वल्दि-सयईं इह अच्छियई ॥ण॥ 
अणचसरु पियामह-हरि-हरहों।. अत्थाणु एव्यु दुसकन्धरहों ॥६॥| 
आयरणु एव्थु जम-तलूवरहों।. इह मेकूज णाग-णरामर्दों ॥णा 

इृंह णव-गह दमिय दुसाणणैंण । इह अच्छिड सहुँ वणियायरणेंण' ॥८॥॥ 


अट्टसत्तरिमों संधि न 


ताओको पकड़ते-पकड़ते, स्वर्यंकाा एक खण्ड हूटकर गिर 
पड़ा हो ॥ १-९ ॥ 

[६] राम-लक्ष्मणक्क ग्रवेश करते ही छंकाके नागरिको में 
वातचीत होने छगी । वे कद रहे थे, 'ये सुन्दर राम हैं--जो 
सुख उत्पन्न करनेवाछी स्त्रियोसे भी अधिक सुन्दर हैं, ये 
लाखो' लक्षण धारण करनेवाले लक्ष्मण हैं, सतानेवाले रावण- 
के लिए प्रलय; क्रान्तिसे शोभित बाहुवाछा यह भामण्डल है, 
जनकका पुत्र और बदेहीका सहोदर ! यह है दुद्धप किप्किधा- 
राज; ताराका पति ओर चन्द्रमाकें समान। यह है अंगद, 
सुन्दर मन्दोदरीका केशम्राही | यह छे पवनसुत हनुमान, ऐरा- 
बतकी सूँड़की तरह विज्ञाल बाहु ओर नन्दनवनको धूलमें 
मिलानेवाला | यह हैं. कुमुद, विराधित, नह, नीछ, गबंय, 
गवाक्ष, शंख और भ्रवक । लंका प्रवेश के समय रामको जो 
ऋच्धि सिली, वह सम्भवतः असरावतीका उपभोग करनेवाले 
इन्द्रकों भी उपलब्ध नहीं थी ॥ १-९ ॥ 


[१०] उसक वाद रामने रावणके भवनमें प्रवेश किया। सव- 
को झुन्दर-सुन्दर स्थान दिखाये गये | यहाँ मेघ छिड़काव करते 
थे, यहाँ इन्द्र गजघटाओँकों सजाता था, यहाँ बनस्पतियाँ अर्चा 
करती थीं, यहाँ सरस्वती गान करती थी, यहाँ पवन बुहारी देता 
था, यहाँ कुबेर भण्डारी था, यहाँ आग कपड़े घोती थी, यहाँ 
सकड़ो' देवताओं के समूह वन्दी थे। यहाँ अह्मा, विष्णु और 
झिवका अम्रवेश था | यह रावणका राजभवन है। यह यमरूपी 
रक्षकका स्थान है और यहाँ पर नाग, नर आर देवताओ' का 
मिलाप था। यहाँ पर राचणने नवग्रहो को दवा रखा था, और 
यहाँ पर वह अपने चनिताजनके साथ रहता था। रावणके 
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घना 


पेक्सन्तु गिवाणईं रावणहों कहि मिं ण॑ रहुवइ रह करइ । 
स-कछत्तु स-माइ स-मिच्रयणु सन्ति-जिणाकूड पद्सरद ॥५९॥ 


थुओो सन्ति-णाहो । 
हयाणइ-सह़े । 
द्या-मूलछ-धम्मो । 
तिछोयग्ग-गामी । 
सहा-देव-देवो । 
जरा-रोग-णासो । 
समुप्पण-णाणो । 
ति-सेयायवत्तो । 
अणन्तो महन्तो । 
अ-डाहो भवाहो । 
अ-कोहो जरोहो । 
अ-दुक्खो अ-भुक्खो । 
अ-जाणो सजाणो । 


[ ११ ] 


कयक्खावराहो ॥१॥ 
पसा-भूसियज्ञी ॥२॥ 
पणद्वट्ू-कम्सो ॥३॥ 
सुणासीर-सासी ॥8॥ 
पहाणूढ-सेवो ॥५॥ 
असामण्ण-सासो ॥६।॥ 
कंथब्वि-प्पमाणो ॥७॥ 
महा-रिद्धि-पत्तो ॥4॥ 
अ-कल्तो अ-चिन्तो ॥५९॥ 
अ-लोहो अ-मोहो ॥१०ा 
ज-जोहो अ-मोहो ॥११॥ 
अ-माणो समाणो (१ २॥ _ 
अ-णाहो वि णाहो ॥१३॥ 


घत्ता 


थुइ एस करेंचि किर बीसमइ ताव पडिच्छिय-पेसणेंग । 
स-कलत्तु स-लक्खणु स-चल वछु णिठ गिय-णिछउ विहीसणैण॥ १४॥ 


सु-वियड्ढ वियडढाएवि छह । 
दहि-दोव-ज्कक्खय-यहिय-कर । 
आसीसहिं सेसहिं पणवर्णेहिं | 


[ १३ ] 

वर-जुवइहुँ दसहिं सणुहि सहुँ ॥१॥ 
गय तहिं जहि दलहर-चक्कहर ॥२॥। 
जय-णन्द-वद्ध-वद्धावणें हिं ॥३॥ 


अध्टत्तरिसो संधि ण्ड 


सुन्दर-सुन्द्र स्थानो'को देखकर भी, रामका मन कहीं सी नहीं 
लगा। वह अपनी पत्नी; भाई और अनुचरो'के साथ शान्ति- 
जिनसन्दिरमें गये ॥ १-९ ॥ 


[११] बहाँपर उन्होने इन्द्रियो'का दमन करनेवाले, शान्ति- 
नाथ भगवानरकी स्तुति प्रारम्भ की--/हे स्वामी | आपने कामको 
समाप्त कर दिया है। आपके अंग कान्तिसे मण्डित हैं, आप 
दयाको मूलघर्म भानते हैं, आपने आठ कर्मोंका नाश किया है, 
और आप तीनो' छोको'में गमन करते हैं, आप इन्द्रके भी 
स्वामी हैं, आप महादेव हैं--बड़े-बढ़े लोग आपकी सेवा करते 
हैं, आप जरारोगका नाझ करनेवाले हैं; आपकी कान्ति असा- 
घारण है, आपको केवलज्ञान उत्पन्त हो चुका है, आपने 
अप्रमाणता अंगीकार कर ली है, तीन उवेत आतपत्र आपके ऊपर 
हैं, आपको महान ऋडद्धियाँ उपलब्ध हैं, आप अनन्त हैं, महान्‌ 
हैं, आप कान्ताविहीन हैं, चिन्ताओसे दूर हैं, ईष्यो और 
वाधाओ से परे हैं, छोम ओर मोह आपके पास नहीं फटकते, 
न आपमें क्रोध है ओर न क्षोभ। न योद्धापन है. और न 
मोह। न दुःख है, न सुख है, न मान है ओर न संम्मभान, न 
आप थभज्ञानी हैं ओर न सज्ञानी, न अनाथ हैं और न सनाथ । 
इस अकार शान्तिनाथ भगवानकी स्वुति कर रामने विश्राम 
किया । इसके अनन्तर आज्ञाकारी विभीपण पत्नी, रूछ्मण और 
सेनाक साथ उन्हें अपने घर ले गया ॥ १-१४ ॥ 


[१२] इसी बीच विभीषणकी चतुर पत्नी विदस्धादेवी एक 
हज़ार सुन्दरियों के साथ दही; दूध, जल और अक्षव हाथमें 
छेकर शीघ्र ही वहाँ पहुँची जदाँ राम ओर छक्ष्मण थे । अनेक 
आशीर्वादो, आरवियों, प्रणामों, जय बढ़ो, प्रसन्न होओ 


प्र 


उच्छाहें हिं घवर्ें हि महलेंहिं। 
कइ-कहएऐहिं णड-णट्ावएँ हि । 
णर-णायर-वस्मण-घोसणें हि । 
मन्दिर पइसरइ विहीसणहों । 
पुणु ण्हवणासण-परिहावर्णहिं । 


प्रउठमचरिट 


पहु-पढहें हिं सड्धें हिं मन्दर्लेहिं ॥४॥ 
गरायण-वायण-फम्फावए हिं ॥५॥ 
अधरेहि मि चित्त-परिभोसणेहि ॥९॥ 
मजणउ भसरिठ रहु-णन्दणहों ॥७॥ 
दुस्कण्-को स-द्रिस्तावर्ण हि. ॥«८॥ 


घत्ता 


गड दिवसु सब्चु पाहुण्णऐेण छब्मइ तो वि पमाणु ण वि। 
'सुहु सुभठ सीय सह रहु-सुऐेण” एम भर्णेत्रि णं लिहिक्कु रवि ॥९॥ 


तो भणद विहीसणु 'दासरहि । 
सीय<ग्ग-महिसि तहुँ रण्त-घरु । 
र्मणीय एह लड्ढा-णयारि । 
एेंहु पुष्फ-विमाणु पहाणु घरें । 

, सिंहासण-छत्तई चासरई । 

' त॑ णिसुर्णेव पमणइ दासरहि । 
अम्ह हुँ धरे मरहु जे रज-घरु । 
तुर्हहुँ घरें तुज्छ जें राय-सिय । 


(१३ |, 


अणुद्डुज्लि मडारा सयक महि ॥१॥ 
सोमित्ति मन्ति हें आण-करु ॥श॥ 
एंहु तिजगविहुसणु पवर-करि ॥३॥ 
एंड चन्दहासु करवाल करें ॥४॥ 

छट्ट उवसमन्तु रिउ-ढामरईँ” ॥७॥ 
“अणुदन्लि विद्ीसणु तुहूँ जे महि ॥६॥ 
जसु जणणिह वाएँ दिण्णु वरु ॥७॥ 
सह जासु पियडढाएंवि तिय ॥८॥] 


चत्ता 


णहेँ सुरवर महियलें मेरुगिरि. जवा महा-जलु मयरहरें 
परिभमइ कित्ति जगें जाव महु॒ताव विहीसण रज्जु करें! ॥९॥ 


अध््सत्तरिमो संधि बज 


इत्यादि वधाइयो', उत्साह धवल संगछ आदि गीतो*, पटुपटह, 
शंख, सन्दल आदि वाद्यो', कबि कत्थक नट नृत्यकार आदि 
नृत्य-विदों, गायक-बादक आदि वन्दीजनों, नरअेष्ठ ब्राह्मणोंकी 
घोषणाओ', और भी चित्तको सन्तोप देनेवाले साधनो' के साथ, 
रामने विभीपणके घरमें प्रवेश किया | यह सब देखकर रामका 
सन भर गया। फिर उन्होंने स्नान और असनके साथ सुन्दर 
चस्त्र पहने । फिर उन्हें रावणके विज्ञाल कोप दिखाये गये। 
सारा दिन इस प्रकार आतिशथ्यमें ही बीत गया; फिर भी उसकी 
सीमा नहीं थी; सूर्य भी सानो यह कहकर छिप गया कि राम; 
तुम सीताके साथ छुखपृवेंक सोओ ॥ १-९ ॥ 


[१३] तब विसीपणने निवेदन किया, “हे आदरणीय राम, 
आप इस समस्त धरतीका उपभोग करें, सीता राजमहिपी 
बने ओर आप राज्यशासक, लक्ष्मण मंत्री बने और मैं आज्ञा- 
कारी सेचक। यह सुन्दर छंकानगरी है। यह त्रिजगभूषण 
महागज है, यह घरमसें मुख्य पुष्पतविसान है. ओर हाथमें यह्‌ 
चन्द्रद्यास तलवार है। ये सिंहासन, क्षत्र और चामर हैं, इससे 
शत्रुओ के विस्तारकों शान्त कीजिए ।? यह सुनकर रामने कहा; 
“हे विभीषण ! इस घरतीका उपभोग तुम्हीं करो । हमारे घरसें 
भरत राज्य धारण करता है, जिसके लिए, पिताने माताक लिए 
वर दिया था। तुम्दारे घरमें राज्यश्री तुम्हारी अपनी हो, 
आखिर तुम्हारी विदग्धा जेसी सुन्दर पत्नी भी तो है। आकाशमें 
देवता, धरतीपर सुमेर पर्वत, और जवतक समुद्रमें पानी है 
ओर जवतक इस धरती पर मेरी कोर्ति कायम रहती है, तबतक 
हे विभीषण, तुम राज करो॥ १०५॥ 
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[१४ ] 
अहिसेड विहीसणें आादविउ । सामसण्डछु कछसु छएवि थिड ॥१॥ 
सुग्गीड पिराहिड णीछ णछ । दहिसुहु महिन्दु मारुद पचछ ॥२॥। 
अट्टृहि मि तेहिं सुद-दंसगहों । पल्हत्थिय कलस विहीसणहों ॥३॥ 
सईं बद्ध पट रहु-णन्दर्णण ।. बहु-दिवसे हिं रास-जणइणेंण ॥४॥ 
जाड वि माणियड ण साणियउ । ताइ वि तहिं तुरिउ पराणियड ॥णा। 
ण॑ सुर-बहुअउ सग्गहों खुजड । सोहोयर-चज्यण्ण-छुजड ॥६॥ 
कल्लाणमाल वणमाल तह । जियपोस सोम जिण-पडिस जि ॥७॥ 
कट्पुद्धम-दहिसुह-णन्द्णिठउ । ससिवद्धण-णयणाणन्दुणिउ ॥4॥ 
घता 
चहु-विन्दईं आयहेूँ अवरइ मि सब्वई तह जें समागयईं । 
अच्छन्तहँ वछ-णारायण्े... छड्कहें वरिसई छह गयईं ॥९॥ 


[ १५] 
वर्हि कारें सुकोसल-राणियह ।. णन्दृण-विभोय-विद्याणियहें ॥१॥॥ 
रत्तिन्दिहु पहु जोअन्तियहें ।. पन्थिय-पउत्ति-पुच्छन्तियहँ ॥२॥ 
घर-पञ्ञणें वायसु कुछककुछइ।. ण॑ मणह्‌ 'माएँ रहुबइ मिलइ! ॥३॥ 
रिसि णारठड ताव पराइयड । थुड पुच्छिड 'केत्तहों आइयड? ॥8॥ 
तेण वि णिय-चइयरु विमछु कउ॒ । 'परमेसरि पुच्च-चिदरेह गठ ॥णा 
बन्दन्तहाँ तेत्थु तित्थ-सयई । . सत्तारह चरिसईं चवगयई ॥६॥ 
पुणु तेत्थहों लक्ढा-णयरि गडठ।.. जहिं छक्खण-चक्के बहरि हठ ॥७॥ 
पद्षि पुच्ब-विदेहु पराइयड । तेबीसहुँ वरिसहुँ आइयड ॥4॥ 

चना 


लक्खणु विसलल्‍्ल वइदेहि व लह्॒हिं रज्ज करन्ताईं । 
अच्छन्ति माएँ छहि छोयणई तउ दक्‍्खवमि जियन्ताईं ॥९॥ 


अट्टसत्तरिसों संधि ९७ 


[ १४ | विभीषणका अमभिपेक प्रारम्भ हुआ। भामण्डलने 
कलश अपने हाथमें ले लिया | सुग्रीव, विराधित, नछ, नीछ, 
द्धिमुख, महेन्द्र, मारुति और प्रवल, इन आठोंने शुभदर्शन 
विभीपणका कलशाभिपेक किया। रघुनन्दनने अपने हाथों 
स्वयं उसे राजपट्ट वाँधा। वहुत दिनोंतक राम और छ्षमण 
जिनकी ओर ध्यान नहीं दे सके थे, वे सभी इसी वोच बहाँ 
आ पहुँचे। सिंदहोदर और वज्रकर्णकी लड़कियाँ ऐसी लगीं 
मानो देवांगनाएँ आकाइसे गिर पड़ी हों, कल्याणमाछा, वन- 
माला, जितपक्मा ओर सोमा, जो जिनप्रतिसाके समान सुन्दर 
थीं, कपिश्रे".्ठट ओर द्िमुखकोी छड़की, और शशिवधेनकी नेत्नों- 
को आनन्द देनेवाली कन्या सी वहाँ आ गयीं। ओर भी दूसरे 
जितने वधूसमूह थे, वे भी वहाँ आ गये। इस प्रकार राम और 
लक्ष्मणकें लंका में रहदते-रहते छट्द वर्ष बीत गये ॥ १-९ ॥ 

[१५ ] इस अन्तरालूमें सुकोशलकी महारानी कोशल्या 
पुत्रके वियोगर्मे क्षीण हो चुकी थी। वह रात-दिन रास्ता देख 
रही थी। पथिकोंसे उनके बारेमें पूछा करती । कभी घर आँगन 
में कोआ काँव-काँव कर उठता, मानो वह कहता, “माँ, तुम्हें 
राम अवद्य मिलेंगे”?। इतनेमें महामुनि नारद वहाँ आये। 
स्तुतिकर कीशल्याने पूछा--“कद्विए, केसे आना हुआ |” तपस्वी 
नारदने भी उससे स्पष्ट शब्दोंमें कहा, “हे परमेश्वरी, मैं पूर्व 
विदेह गया था, चहाँ सैकड़ों तीथॉकी वन्दना करते हुए, हमारे 
सन्नद्न वरस वीत गये, वहाँसे फिर मैं लंका नगरी गया। वहाँ 
लक्ष्मणने चक्रसे झत्र॒ुको समाप्त कर दिया है, फिर मैं पूर्वविदेह 
पहुँचा और चहाँसे अब तेईस वर्षोंमें आ रहा हूँ। लक्ष्मण 
बिश्वल्याके साथ और राम चेदेहीके साथ, इस समय लंकामें 
राज्य कर रहे हैं। वे वहाँ हैं । हे माँ, तुम आँखें पोंछो, मैं तुम्हें 

3 
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[१६] 
गउ' रड्ट सहा-रिसि सण-गमणु । णिय-वेजोहामिय-खर-पवणु ॥१॥ 
परिसमिर-ममर-झछ्कार-बरं । णीलुप्पछ-बहु-रत्न-गन्ध-मरें ॥२॥ 
तरु-तीर-लयाहरें कुसुमहरें । जहिँ मज्ञद कील॒इ कमरू-सरें ॥३॥ 


तिहुवण-परिममिर-पियारएंग । वहिँ थाएँवि पुच्छिड णारएऐँंग ॥शा 
पक कुसछु कुमार वियक्खणहों । चहदेहिहँ रामहों ऊक्खणहों” ॥७॥ 
तेण वि जिय-सयलू-महाहवहों । पहसारिउ मन्दिरु राहवहों ॥६॥ 
हलहरेंण वि अव्भुत्याणु किउ ।  'आगमणु काईं! पुत्तिउ चबविड ॥७॥ 
तावसेण चुत 'तड माइयहें। आयउ पासहों अपराइयहें ॥८॥ 

सा तुम्ह विभोएं दुम्मणिय । अच्छइ हरिणि व तुण्गाणणिय ॥९॥ 


घत्ता 


सुह एक्कु वि दिवसुणजाणियड पई वण-वासु पचण्णऐँण । 
भ्च्छटट कन्दुन्ति स-वेयणिय गन्दिणि जिह विशु तण्णएंण' ॥१०ा 


[ ३७] 
उम्माहिड त॑ णिसुणेवि चलु। वोछहइ मउछाविय-सुह-कमछ ॥१॥ 
“अहों सह-रिसि सुन्दरु कहिड पईँ | जह अज्ज़ु करलें णड दिट् मई ॥२॥ 
तो दंसण-सछ-तिसाइयहेँ । डड्डुन्ति पाण अपराह यहेँ ॥१॥ 
णिय-जम्सभूमि जणणिएँ सहिय । सरगें वि होइ अइ-दुलूलहिय ॥४॥ 
छट्ट जामि विहीसण णियय-घरु। पहूँ मुएंवि अण्णु को सहद मरु।ण 
छब्ब॒रिसिई एक्क्र-द्विस-समईँ । ववणयह सुरिन्द-सुदोवसई ॥६॥ 
लब्सइ पम्राणु सायर-जरूहों।._ छग्मइ पमाणु वाणर-वलूहों ॥७॥ 
छब्महइ परमाणु ऊक्खण-सरहों।  रूब्मह पस्ाणु दिणयर-करहों ॥4॥ 


अट्डसत्तरिमो संधि ण्दू्‌ 


उनको जीवित दिखाऊँगा ॥१-९॥ 

[१६ ] अपने सनके अनुसार गमन करनेवाले महामुनि 
नारद पवनसे भी अधिक तेज गतिसे लंका नगरी गये। बह 
वहाँ पहुँचे, जहाँपर अंगद्‌ कमलोंके सरोवरमें क्रीड़ा कर रहा 
था, वहाँ सुन्दर किनारोंपर छतागृह और कुसुमगृह थे। त्रिभुवन- 
की यात्राके प्रेसी नारद मुनिने ठहरकर पूछा, “विचक्षण कुमार 
लक्ष्मण, सीतादेवी और राम कुदालतासे तो हैं ।” तब अंगद 
उन्हें अनेक महायुद्धोंकी जीतनेवाले राघवके आवासपर छे 
गया। रास उनके अभिवादनसें खड़े हो गये, ओर उन्होंने 
पूछा, “कहिए किस लिए आना हुआ” । तब तापस नारद महा- 
मुनिने कहा, “में तुम्हारी माँ अपराजिताके पाससे आया हूँ, 
चह तुम्हारे वियोगमें एकदम उन्मन है, हरिनीकी तरह चह 
खिन्न हे । जबसे तुम वनवासके लिए गये हो, तबसे उसने एक 
भी दिन सुख नहीं जाना। वेदनासे व्याकुछ वह रोतो-विसूरती 
रहती है ठीक उसीग्रकार, जिसग्रकार बिना बछड़ेकी 
गाय ॥ १-१० ॥ * 

[१७] राम यह सुनकर सहसा उन्मन हो गये | उदास 
मुखकमछसे उन्होंने कहा, “हे महामुनि, आपने बिछकुछ ठीक 
कहा। मैंने यदि आज या कलमें, माँके दर्शन नहीं किये, तो 
निश्चय ही देखनेकी उत्कण्ठासे पीड़ित माँ अपराजिताके प्राण- 
पखेरू उड़ जायेंगे। अपनी माँ और जन्मभूमि स्वगंसे भी 
अधिक प्यारी होती है, हे विभीषण छो, मैं अब अपने घर 
जाता हूँ, तुम्हें छोड़कर भछा अब कौन इस भारको डठायेगा | 
इन्द्रके समान सुखवाले ये छह साछ इस प्रकार निकल गये, मानो 
एक ही दिन वीता हो, समुद्रके जलको थाह सकते हैं, बानर 
सेनाकी भी ताकत तौछी जा सकती है, छक्ष्मणके तीरोंको भो 
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घत्ता 
छब्मद पमाणु जिण-साखियहुँ चयणहुँ णिज्वुइ-गाराहूँ । 
परिसाणु विहीसण छद्ध ए वि णिरुघम-गुणह तुहाराहूँ' ॥९॥ 


[ १८ | 


तो मणहइ विहीसशु पणय-सिरु । शुद-्वयण-सहासुग्गिण्ण-गिरु ॥१॥ 
“जद रहुबइ विजय-जत करहिं । तो सोलह वासर परिहरहि ॥२॥ 

हे जाव करेमि पुणण्णविय |. उज्झा्रि सब्ब सुबण्णमिय! ॥३॥ 
घल-लक्खण एव परिट्टविय ।. भग्गएँ बद्धावा पट्टविय ॥०७॥ 

पुणु पच्छएं विजाहर-पवर ।. णह्यछु मरन्त ण॑ अस्बुहर ॥था। 
ओबुटढु तेहिं कञ्जण-चरिसु ।. किड पुरवरु लझ्भाउरि-सरिसु ॥६॥ 
घरें घरें मणिकूडागार किय।.. घरें घरें णं णच-णिदि सझ्ृमिय ॥७॥ 
पुरें घोसण तो वि परिब्ममइ । सो छेड लएचएऐ जासु मह” ॥4॥। 


घत्ता 
ते पद्णु कल्नण-धण-पउठरु वहइ पुरनंदर-णयर-छवि । 
देन्तउ जे अव्यि पर सयछु जशु॒ जप दिन सो को वि ण वि ॥९॥ 


[१६ ] 


गउ लहक् विहीसशु मिच्चन-चछ ।  सोलहमएं दिवसें पयद्ुु व ॥१॥ 

स-विसाणु स-साहणु गयण-वहें। दावन्तु णिवाणईं पिययमहेँ ॥२॥ 

'एँहु सुन्दरि दीसइ मयरहर । .. एहु समलय-घराहरु सुरहि-तरु ॥३॥ 

, किक्किन्ध-महिन्द-इन्द्सइल ।. इह् तुलिय कुमारें कोडि-सिक ॥७॥। 
हे छक्खणु एण पह्देण गय। .. एत्तहें खर-दूसण-तिसिर हय ॥५॥ 

इह सम्बु-कुमारहों' खुडिउ सिरु। इह फेडिउ रिसि-उबसग्गु चिरु ॥4॥ 


अद्टसत्तरिमो संधि १०१, 


मापा जा सकता हे, सू्यंकी किरणोंकी थाह ली जा सकती है। 
जिन भाषित वाणीको भी हस साप सकते हैं, निवृत्तिपरायण 
लोगोंके शब्दोंकी भी टोह छी जा सकती है, परन्तु हे विभीषण, 
तुम्द्दारे अनुपम गुणोंकी थाह छेना कठिन है ॥ १०-९५॥ 

[१८ ] यह सुनकर प्रणतसिर विभीषणने स्तुति और सुस- 
कानके स्व॒रमें निवेदन किया, “हे राम, यदि आप विजय यात्रा 
कर रहे हैं, तो सोलह दिन ओर ठहर जायेँ। में अयोध्या 
नगरीको फिरसे नयी वनाऊँगा, सबकी सब सोनेकी निर्मित 
करूँगा ।” राम ओर लक्ष्मणको इस प्रकार रोककर, विभीषणने 
सबसे पहले निर्मोणकर्ता भेज दिये। उसके बाद, बड़े-बड़े 

, विद्याघर भेज दिये, मानो आकाश भेघोंसे भर उठा हो, वहाँ 
सोनेकी खूब वर्षा हुई! उन्होंने सारो अयोध्या नगरी लंकाके 
समान वना दी । घर-घरमें मणिम्रय कूटागार थे, मानो घर- 

,घरमें नवनिधियाँ आकर इकट॒टी हो गयीं। फिर नगरमें यह 
घोषणा करा दी गयी, “जिसको जो लेना है वह ले छे” | स्वर्ण 
ओर घन प्रचुर, चह अयोध्या नगरी इन्द्रतगरकी झोभा घारण 
कर रही थी। सभी लोग वहाँ देनेवाले ही थे। जिसे दिया 
जाय, ऐसा एक भी आ दसी नहीं था ॥ १-९॥ 

[ १९ ] विभीषणकी सेना छरंका चापस चछी गयी, सोछहवें 
दिन रामने अयोध्याके लिए कूच किया। सेना ओर विमानके 
साथ आकाशपथमें वे प्रिय सीताको सुन्दर स्थान दिखा रहे थे, 
“हे सुन्दरी, यह विद्ञाल समुद्र है, यह चन्दन वृक्षोका सछयपबेत 
है, यह किष्किथा, महेन्द्र ओर इन्द्रशिला है, यहाँ कुमार लक्ष्मण 
ने कोटिशिला उठायी थी | मैं और छक्ष्मण, इस रास्ते गये थे | 
यहाँपर खर, दूषण और त्रिसिर मारे गये। यहा झम्बुकुमारका 
सिर काटा गया, यहाँ हमने महामुनिका उपसर्ग दूर किया था, 
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इ्ह सो उद्देसु णियच्छियड । जियपोम-जणणु जहिँ अच्छियठ ॥७। 
एंहु देसु असेसु नि(?) चारु-चरिंड । अइवीर-णराहिड जहि घरिड ॥4॥। 


घता 
त॑ सुन्दरि एड जियन्तठरू जहि घणमाक समावडिय । 
लक्खिज्यजद ऊकखण-पायवहों अहिणव वेल्लि णाईँ चढ़िय ॥९॥ ' 


[२०] 
रामउरि एह गुण-गारविय जा पृयण-जक्खें कारविय ॥१॥ 


पंहु भरुणु गाम्ु कचिल॒हों तणउ । जहि गरूथछाविड अप्पणड ॥२॥ 
एंहु दीसंइ सुन्दरि वि्झइरि। . जहिं वसिकिड वालिखिल्छ वइरि॥३॥ 


बइदेहि एउ कुष्चर-णयरु । कल्छाणमाऊ जहिँ जाउ णरु ॥8॥ 

एंड दसउरु जहिं लक्खणु ममिड) सीहोयर-सीहु समरें दुमिउ ॥५॥ 

ऐंह सा गम्सीर समावडिय ।_ जहि सहु कर-पछवें तुहुँ चडिय ॥६॥ 

उह्डु दीसइ सब्छु सुवण्णमड | णिम्मविड विद्दीसणें णं णचड ॥७॥ 

भूवन्त-धवल-घयवड-पउरु | पिएं पेक्स़ु अउज्ञझाउरि-णयरु' ॥4॥ 
चघत्ता 


किर जम्म-भूमि जणणोएं सम अण्णु विहुसिय जिणहरें हिं। 
पुरि वन्दिय सिरे स हूँ सु व करेंवि जणय-तणय-हरि-हलूहरें हि ॥९॥ 


अट्टसत्तरिमों संधि १०३ 


यह वह स्थान तुम देख रही हो, जहाँ जितपद्माके पिता रहते 
। सुन्दर चरितवाला यह वह ग्रदेश है जद्दाँ राजा अतिबीरको 
' पकड़ा गया था। हे सुन्द्री, यह वह जयन्तपुर नगर है, जहाँ 
वनमाछा मिली थी ओर जो रक्ष्मणरूपी वृक्षपर सुन्दरछताके 
समान चढ़ गयी थी॥ १-९॥ 
[२० ] यह रही शुणोंसे गोरबान्वित रामनगरी, जिसका 
: निर्माण पूतनायक्षने किया था। यह कपिछका अरुण नामका 
गाँव है, जहाँ उसने स्वयं धक्का खाया था। हे सुन्दरी, यह 
सासने विन्ध्यानगरी दिखाई दे रही है, जहाँ हसने श॒त्रु बालि- 
खिल्यको अपने अधीन किया था। हे वेदेही, यह कूबरनगर हे, 
जहाँ कल्याणमाछा नर रुपमें रह रही थी। यह वह देशपुर है 
जिसमें रक््मणने भ्रमण किया था, ओर सिंहोदररूपी सिंहका 
दमन किया था। यह वह गम्भीर नदी है, जिसमें तुम मेरी 
हथेलीपर चढ़ी थीं। वह सामने अयोध्यानगरी दिखाई दे रही 
है, जिसका अभो-अभी विभीषणने स्वर्णसे निमोण करवाया 
है। फहराते हुए घवलछ ध्वजपटोंसे महान्‌ अयोध्यानगरको, हे 
प्रिये, तुम देखो। एक तो जन्मभूमि माँके समान होती है, 
दूसरे वह जिनमन्दिरोंस शोमित थी। सोता, राम और 
लक्ष्मणने अपने हाथ जोड़कर अयोध्यानगरीकी दूरसे' ही 
बनन्‍्दना की ॥ १-५॥ 
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[ ७६, एक्कूणासीमो सन्धि ] 


' सीयहेँ रामहों छक्खणहों. मुह-यन्द-णिहालूउ भरहुं गउ । 
बुद्धिहें ववसायहाँ विहिंहँ .ण॑ पुण्ण-णिवहु सबवडम्मुहउ ॥। 


0] 
रामागसर्णें मरहु णीसरियठड ।. हय-गय-रह-णरिन्द-परियरियड ॥१॥ 
अण्णेत्तहें सत्तदणु स-वाहणु । स-रहसु सालझारु स-साहणु ॥२॥ 
' छत्त-विमाण-सहासई धरियईँ। अम्बरं रवि-किरणई अन्तरियई ॥श॥ 
तूरईं हयई कोडि-परिसाणें हिं।  दुन्दुहि दिण्ण गयणं ग्रिव्वाणें हि ॥४॥ 
जणवड णिरवसेसु संखुब्मइ । रह-गय-तुरऐं हिं सग्गु ण छब्मह ॥५॥ 
णिवडिय एकमेक्क-मिड्माणेंहिं। पेछावेल्छि जाय जम्पाणें हिं ॥ ६॥ 
कण्णताक-हय-महुभर-विन्दहों । सरहाहिउ उत्तरिड गहन्दहों ॥७॥॥ 
हरि-वरू स-महिल पुृप्फ-विमाणहों। अवर वि णरवद णिय-णिय-ज्ञाणहों।८। 


चत्ता 
केक्य-सुेण णमन्त्ंण सिर रहुचइ-चछणन्तरें कियउ । 
दीसइ विहिं रक्तप्पलह णीलुप्पछ मज्झों णाईं थियड ॥५९॥ 
[१२] 
जिह रासहों तिह णमिउ कुमारहोँं। अन्तेउरहों पधोछिर-हारहोँ ॥१॥) 
चलेण वलुद॒रेण हक्कारेंवि । सरहस णिय-सआुव-दण्ड पसारें वि॥ श॥। 


अवरुण्डिड सायरु छहुवारए ।. मत्थएँ घुस्विउ' पुणु सय-वारड ॥३॥ 


एक्कूणासीसो संधि ६ 


उन्नासीवीं सन्धि 


तब भरत सीता, राम ओर छक्ष्मणका मुखचन्द्र देखनेके 
लिए गये । उन्होंने देखा मानो बुद्धि, व्यवसाय और भाग्यका 
एक जगह सुन्दर संगस हो गया हो । 

[१] रासके आगमनपर भरतने कूच किया। वह अहब, 
गज, रथ और राजाओंसे घिरा हुआ था। दूसरी जगह सेना- 
के साथ झन्रुष्न भी जा रहा था, खूब अलंकृत और चाहनपर 
चैठा हुआ। सेकड़ों छनत्न ओर विमान साथ चल रहे थे, उनसे 
आकाझमें सूर्यकी किरण ढक गयीं। करोड़ोंकी संख्यामें नगाड़े 
बज उठे, आकाझमें भी देवताओंने नगाड़े बजाये। समस्त 
जनपद ब्लुब्ध हो उठा। रथ, अहइव ओर हाथियोंके कारण 
रास्ता ही नहीं मिलता था। एक दूसरेसे सिड़्कर छोग गिर 
पढ़ते थे; यानोमें रेलपेल मच गयी। तब राजा भरत कर्ण- 
तालसे भौरोंकों उढ़ाते हुए महागजसे उतर पड़ा । राम और 
लक्ष्मण भी सीताके साथ अपने पुष्पक विसमानसे उतर पड़े, 
और भी दूसरे राजा, अपने अपने यानोंसे नीचे उतर आये। 
केकेयीके पुत्र भरतने नमस्कार करते हुए रामके चरणोंपर अपना 
सिर रख दिया। उस समय ऐसा छगा, सानो छाछकमर्लंकि 
बीच नीलकमल रखा हुआ हो ॥ १०० | 


[२] जिसग्रकार भरतने रामको प्रणाम किया, उसी प्रकार, 
उसने कुमार लक्ष्मण और हिल्ते-डुरूते हारवाले अन्वश्युरको 
भी किया। तब बलोद्धत रामने भरतकों पुकारा, और अपने 
दोनों वाहु फैलाकर छोटे भाईको अंकमें भर लिया ओर सो बार 
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सय-चारउ उच्छझ्लं चडाबिड । सय-पारउ मिच्चहूँ दरिसाविड ॥0ा 

सय-वारड दिण्णएट आसीसड । वरिस-सरिस-हरिसंसु-विमीसउ ॥५॥ 

'भुलि सहोयर रज्जु णिरहुस । णन्द्‌ वद्ध जय जीव चिराउंसु।६॥ 

अच्छठ चीर-लच्छि भुव-दण्डएँ। णिवसड वसुह तुहारण खण्डए? ॥७॥ 

एस सणेवि पगासिय-णार्मे । पुष्फ-विसाणें चडाविउ रामें ॥4॥ 
घत्ता 


भमरद्द-णराहित्ु दासरहि लक्खणु वहदेहि णिविद्वाई | 
घस्मु पुण्णु बवसाउ तिय.. ण॑ं मिलेबि अउज्ञ पहट्टाई ॥९॥ 


[३] 
त्रई हयईं णिणद्विय-ति-जयहँ । णन्द-सुणन्द-भदद-जय-विजयई ॥।३ ४ 
मेह-महन्द-ससुइ-णिघोसई ।. गन्दिघोस-जयघोस-सुघोसई ॥२॥ 
सिव-संजीवण-जीवणिणइई।_ वद्धग-वरुमाण-माहेन्दर्ई ॥३॥ 
सुन्द्र-सन्ति-सोम-सद्जीयहूँ । णन्दावत्त-कण्ण-रसणीयई ॥४॥ . 
गहिर-पसण्णईँ पुण्ण-पवित्तई । अवराई वि वहुविह-वाइत्तईं ॥५॥ 
शल्लरि-भस्सा-मेरि-वमारछूई । सइल-णन्दि-मउन्दा-तालई ॥९॥ 


करडा-करढई मउन्दा-दक्कई ।. काहलकू-टिविल-ढक्क-पढिठकई ॥७॥ 
उड्डिय-पणव-तणव-दृढि-ददुदुर । डसरुज-गुज्ला-रज्ञा वन्‍्धुर॥ढा। 
घत्ता - 
अट्टारह अफ्खोहणिउ रयणीयर-णयरहों आणियड । 
अबरहुँ तूरहूँ तूरियहँ कह कोडिउ कि परियाणियद ॥९॥ 
[४] 


जय-जय-कार करनन्‍्तें हिं छोएंहिं। मद्छ-घवलुच्छाह-पओएहिं ॥१॥। 
अदृहव-सेसासीस-सहालें हिं।_ तोरण-णिवह-छडा-विण्णासे हि ॥२॥ 
दहि-दोबा-दृष्पण-जलछू-कलसे हिं। मोत्तिय-रक्ावलि-णव-कणिसे हिं ॥६॥ 
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उसके साथेको चूमा, सो वार अपनी गोदमें लिया और सौ बार 
उसे अपने अनुचरोंकों दिखाया। सौ वार उन्होंने आशोवाद 
दिया, आनन्दके आँसुओंसे दोनों व्षाके समान भीग गये । 
रामने कहा, “हे भाई, तुम स्वच्छन्द इस राज्यका भोग करो, 
प्रसन्न रहो फलो-फूछो जियो ओर बढ़ते रहो, तुम्हारे वाहु- 
पाठमें रूद्ष्मीका निवास हो,” यह कहकर प्रसिद्ध नाम रामने 
उसे अपने पुप्पक विमानमें चढ़ा लिया। राजा भरत, राम, 
लक्ष्मण और सीताने एक साथ अयोध्वामें इस प्रकार प्रवेश 
किया मानो धर्म, पुण्य, व्यवसाय और लब्घ्मीने एक साथ अवेश 
किया हो ॥ ९-० ॥ 


[३ ] नन्द, मुनन्‍्द, भद्रजय, विजय आदि तीनों छोकोंको 
निनादित करनेवाले तृथं बज उठ । मेघ, मइन्द तथा समुद्र 
निर्धोष, नन्दियोप, जयथोप, सुघोष, शिवसंजोबन, जीवनिनाद, 
वर्धन, बर्धमान और महेन्द्र भी। सुन्दर-शान्ति, सोम, संगीतक, 
ननन्‍्दावतं, कर्ण, रमणीयक, गम्भीर, पुण्यपवित्र आदि और भो 
दूसर बाद्य बज उठे | झल्नरि, भम्भा, भेरी, वमाल, स्देछ, नन्‍दी, 
मुदंग-ताल, करड़ा-करड़, मदेंग ढकका, काइल, टिविल, ढका, 
प्रतिडक्‍्का, ढ डिह॒य, प्रणव, तणव, दर्डि, दहुर, डसरुक, गुज्षा, 
रुज्ञा, बन्‍धुर आदि वाद्य बजे | निश्ञाचरनगरी लंकासे अद्वारद' 
अश्षीहिणा सेना छाब्री गयी। और तूर ओर तूर्य आदि कई 
करोड़ थे, उन्हें कौन जान सकता था ॥ १०५॥ 

[४ ] मंगल धवल उत्साद आदि गानोंके प्रयोग-द्वारा।जय- 
जयकारकी ध्वनि-द्वारा,अतिशय आरती तथा आश्ञीवचर्नों-द्वारा, 
तोरण समूह और दृश्योके निर्माण-द्वारा, दृद्दी, दूर्वा, दर्षण, 
और जल फल्यों-द्वारा, मोतियोंकी रांगोली ओर नये धान्यों- 
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चम्मण-बयणुग्घोसिय-वेए हि । 
णढ-कइ-कहय-छत्त-फम्फात हिं । 
भह्ठेंहिं वयणुच्छाह पढन्तेंहिं। 
मह्छप्फोडण-सरें हिं विचित्तेंहिं । 
मल्द-फेन्द-वन्दें हिं कुइन्तें हिं । 


पुरें पहसन्तहों राहवहाँ 
दुन्दुहि वाडिय सुरें हिं णहें 


पुरें पहसन्त राम-णारायणें । 
“एँहु सो राम्सु जासु विष्ि वीयड 
एेहु सो ऊक्खणु छऊक्खणवन्तउ । 
एंहु सो वहिणि विहीसण-राणउ 
एहु सो सहि सुग्गीु सुणिजइ । 
एँहु सो विजाहरु मामण्डछु । 
एंहु सो सहि णामेण विराहिड । 
एंहु सो हणुड जेण वणु मग्गड । 
जाम णयरु णाम-ग्गहणारूड । 


चल्ु धचलछड हरि सामकउ 
ण॑ हिममिरि-णव-जलहरहँ 


कण्डिय-जजु-रिउ-सामा-मेऐंहिं ॥ ४॥ 
लड्धिय-वत्तारूदण-विहार्व हि ।।५॥ 
वायाछीस वि सर सुमरल्तेंहिं ॥६॥ 
इन्दयालू-उप्पाइय-चित्तेंहि ॥णा 
डोम्वेंहिं वंसारूणु करन्तहिं ॥८॥ 


चत्ता 


ण कछा-विण्णाणई केचलूई । 
अच्छरें हि मिं गीयईं मझ्जलई ॥९॥ 


[५] 
जाय वोह बर-णायरिया-यणे ॥१॥ 

। दीसइ णहेंगावन्तु स-सीयउ ॥२॥ 
जेण दसाणणु णिहड सिडन्तड ॥ह॥ 

। सुब्बइ विणयवन्तु चहु-जाणड ॥४॥ 
गिरि-किक्किन्ध-णयरु जो भुअद ॥५॥ 
ण॑ सुर-खामिंसालु भाहण्डलु ॥६॥ 
दूसणु जेण महाहवें साहिड ॥७॥ 
रामद्दों दिण्शु रज्जु आवग्गड ॥4।। 
विण्णि वि ताब पहदुईं राउछु ॥९॥ 


घता 


वइदेहि सुवण्ण-वण्णु हरइ । 
अब्सन्तरें विज्जुल विप्फुरइ ॥१णा 
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हारा, आाह्मणोंसे उच्चरित वेदों-द्वारा, ऋक्‌ यजुः और साम- 
बेदोंके पाठ द्वारा, नट, कवि, कत्थक, छन्न और फम्फावों द्वारा, 
रस्सीपर चढ़नेवाले नटोंके प्रदर्शन-द्वारा, भाटोंसे उच्चरित 
उत्साह गीतों-द्वारा, वयाछीस स्वरॉकी ध्वनियों-द्वारा, विचित्र 
भल्लफोड़ स्व॒रों ओर इन्द्रताल उत्पाद चित्रों-हारा, गाते हुए 
मनन्‍्द ओर फेंदोंके समूह-द्वारा, वाँसुरी बजाते हुए डोमोंके द्वारा 
प्रवेश करते हुए रामका स्वागत किया गया। रामके नगरसें 
अवेश करते ही केवछ कछा और विज्ञानका ही प्रदर्शन नहीं 
हुआ, वरन्‌ आकाहशमें देवताओंने इुन्दुभियाँ बजायी और 
अप्सराओंने मंगल गीवोंका गान किया ॥ १-९॥ 


[५] राम और लक्ष्मणके नगरमें प्रवेश करनेपर, श्रेष्ठ 
नागरिकाओपर भिन्न-भिन्न प्रतिक्रिया हुई। एक बोली, “यह क्‍या 
वे रास हैं जो सीतादेवीके साथ आते हुए दूसरे विधाताके 
समान जान पड़ते हैं, यह क्‍या छक्षणोंसे विशिष्ट वद्दी लक्ष्मण 
हैं, लिन्दोंने युद्धमे रावणका वध किया, हे वहन, क्या यह वह्दी 
' राजा विभीषण हैं जो विनयशीर और वहुत विद्वान्‌ सुने जाते हैं। 
है सखी, यह वही सुग्नीव है, जो किष्किघा नगरका अश्ञासक है। 

यह वही भामण्डल विद्याधर है, मानो देवताओंमें श्रेष्ठ इन्द्र ही 
हो। यह नामसे वही विराधित है जिसने महायुद्धमें दूषणपर 
विजय. प्राप्त की। यह वही हलुमान हे जिसने वन उजाड़ा, 
रामको राज्य दिया, ओर स्वयं सेवक बना,” जबवक नायरि- 
काएँ इस प्रकार नाम छे रही थीं, तवतक उन तीनोंने राजकुलमें 
प्रवेश किया । लक्ष्मण गोरे थे राम इयाम, और सीतादेबीका 
रंग सुनदछा था। बह ऐसी छगती, मानो हिसगिरि और नये 
मेघोंके बीच बिजली चमक रही हो ॥ १-१० ॥ 


पडसचरिठ 


३१० 
[६ ] 
विण्णिवि गयई तेत्थु जहिं कोसछ । पण्द-मरन्त घण-व्यण-सण्डलू ॥१॥ 
साइड दिण्णउ सणु साहारिय ) जिणवर-पडिम जेम जयकारिय ॥र]। 
ताएँ वि दिण्पासीस सणोहर । 'जाव भहा-समुदद स-महीहर ॥श१॥ 
घरइ धरत्ति जाव सयरायर । जाव मेरु णहें चन्द-द्िवायर ॥श॥। 
जाव दिसा-गइन्द गह-मण्डछु । जाव सुरें हिं समाशु आहण्डछ ॥णा। 
जाव' वहन्ति महाणइ-वत्तई।. जाव तवन्ति गयणें णक्खत्तईूँ ॥६॥ 
ताव पुत्त तहुँ सिय अणुदुज्नहि । सीयाएविं पट्डु पडअहि ॥णा 
लक्खणु होड ति-खण्ड-पहाणउ । मरहु अउज्झा-मण्डले राणड' ॥4॥ 
घत्ता 
कटकइ-केक्षय-सुप्पहड' तिण्णि वि पुणु तिहि अहिणन्दियड । 
मेरुहें जिण-पडिसमाउ जिह. सह इन्द-पढिन्दें हिं चन्द्यड ॥९॥ 


[ 


७] 


हरि-दलहरें हिं तेव्थु भच्छन्तेंहिं। बहदें हिं वासरेहिं गच्छन्तेंहिं ॥१॥ 


भरहहाँ राय-लच्छि माणन्तहों । वन्‍्तावाय थे वि जाणन्वहों ॥र॥। 
तिविह-सत्ति-चउ-विजावन्तहों | पत्च-पयारु मन्तु मन्तन्तहों ॥३॥ 
छग्गुणणड असेसु जुलनन्तहों।. तह सत्तहु रज्छ सुअन्तहों ॥५॥ 
बुद्धि-महायुण-अट्ट वहन्तहों।. दूसमें भाएं पय पालन्तहों ॥७॥ 
वारह-मण्डरू-चिन्त करन्तहों |. अट्टारह तित्थई रक्‍्खन्तहों ॥६॥ 
एक्षहिं दिवसें जाड उम्माहड । कम्रक-सण्डु थिड णाईं हिमाहउ ॥७॥ 
घत्ता 2 
पते रह ते गय ते तुरय से मिलिय स-किक्वर माइ-णर । 
ताउ जणेरिउ सो जि हरे. पर ताउ ण दीसइ एक्कू पर ॥ढ॥ 


एक्क्ृंणासीमो संधि १११ 


[६] वे तीनों वहाँ पहुँचे जहाँपर पीन और भरे हुए सन 
अण्डलोवाली कोशल्या माता थीं। उन्होंने आलिंगन देकर भाता 
के मनको ढाढ़्स दिया, और, जिनेन्द्र भगवानकी तरह उन्तका 
जयजयकार किया। उसने भी उन्हें सुन्दर आश्लौवाद दिया, 
#लव॒तक महासमुद्र और पहाड़ हैं, जबतक यह धरती सचरा- 
चर जीवोंको घारण करती है, जब तक सुमेरुपवंत है, जवतक 
आकाहमें सूर्य और चन्द्रमा हैं, जबतक दिग्गन और प्रह- 
मण्डल हैं, जवतक देवताओंके साथ इन्द्र हैं, जवतक महा- 
नदियाँ प्रवाहझशील हैं, जवतक आकाशमें नक्षत्र चमक रहे हैं, 
तवतक हे पुत्र; तुम राज्यश्रीका भोग करो और सीतादेबीको 
पटरानी बनाओ, लक्ष्मण त्रिखण्ड धरतीका प्रधान बने, और 
भरत अयोध्या मण्डलका राजा हो | फिर कैकयी और सुप्रभा- 
का उत तीनोंने इस प्रकार अभिनन्दन किया मानो सुमेरुपवेत- 
प्र जिनप्रतिमाकी इन्द्र और प्रतीद्धने वन्दना की हो ॥ १-९॥ 

[७] वहाँ रहते हुए राम और ढक्ष्मणके बहुत दिन वीव 
गये। भरतने वहुत समय तक राज्यलक्ष्मीका उपभोग किया, 
दोनों ही राज्यतन्त्रकों अच्छी तरह समझते थे। तीन शक्तियों 
और चार विद्याओंको वे जानते थे; पाँच प्रकारके मंत्रों 
मंत्रणा करते थे। वे पडगुणोंसे युक्त थे। इस प्रकार उन्होंने बहुत 
समय तक सप्तोंग राज्यका उपभोग किया। उन्हें बारह संडढों- 
की चिन्ता वरावर रहती थी। अठारद तीर्थोंकी रक्षा करते 
थे। पर एक दिल उन्हें उन्‍्माद हो गया, मानो कमल्समूह 
हिमसे आहत हो उठा हो। वे सोच रहे थे कि वही रथ हूँ, 
वही गज हैँ ओर वही अध्टव है और वही अनुचर एवं भाई हैं। 
वही माताएँ हैं वही मैं हैँ। पर एक पिताजी दिखाई नहीं 
देते॥ १-८॥ 


११२ पठमचरिडठ 


[«] 

जिह ण ताउ तिह हुउ मि ण्‌ कालें। पर वामोहिड मोहण-जालें ॥१॥ 
रज्चु घिगव्थु घिगत्थई छत्तहें।. घरु परियणु धणु पुत्त-कछत्तई ॥रा 
चण्णड ताड जेण परिहरियई ।. दुश्गइ-गामियाई दुच्रियिई ॥३॥ 

हें पुणु कु-पुरिसु दुण्णय-वल्तड | अज्व वि अच्छमि विसयासत्तड' ॥४॥ 
झुणिहें पासें चिद्र छह्ड अवग्यहु । 'रामागमणे होमि अ-परिग्गहु ॥५॥ 
जि जे दिवसे तिण्णि वि शिहिट॒ई । जहि जेँ दिवलें णिय-णयरें पहट्ई।६। 
तहिं जेँ काले ज॑ं ण गठ तवोवणु । म॑ वोल्लेसइ को इ ज-सजणु ॥णा। 
*“दुट्ु-सहाउ कसाएं लदयछ । रामागरसे जि भरहु पन्चइयडठ वादा 


घता 


अग्य-महिसि करें जणय-सुय सन्तित्तणु देवि जगइणहों। 
अप्पुणु पाछृहि सयछ महि.. हे रहुवइ जञामि तवोचणहों ॥९॥ 


[५९] 


ठाएं कवणु सच्छु किर जम्पिड। . तुस्हहँ धणु महु रज्छु समप्पिड ॥१॥ 
तहों अविणयहाँ सुद्धि पर मरणे । अहवइ घोर-वीर-ठव-चरणें ॥२॥ 
तेण णिवित्ति भढारा रजहों। एवहिं जामि थामि पावजहों” ॥३॥ 


तो जिय-जाउद्ाण-सहड्भा्मे । सरहु चवन्‍्तु णिवारिउ रामें ॥४॥ 
“अज्जु वि तुहुँ जें राड ते किक्वर । ते गय ते तुरद्ग ते रहवर ॥णा। 
ते सामनन्‍्त अम्हें ते मायर । सा ससुइ-परिअन्त-वसुन्धर ॥६॥ 
छत्तईँ ताईं त॑ जें सिहासणु । त॑ चामीयर-चामर-वासणु ॥छा। 


डर 


.मामण्डलु सुग्गीक्ु विदहोॉसणु । सयक्त वि तउ करन्ति घरें पेसशु ॥८॥ 


एक्कृणासीमो संधि ११३ 


[८ ] “जिस प्रकार कालने पिवाजीको नहीं छोड़ा, उसी- 
प्रकार मुझे भी नहीं छोड़ेगा, फिर भी में मोहमें पढ़ा हुआ हूँ । 
राज्यको धिक्कार है, छत्नोंको धिक्‍्कार है, घर परिजन धन 
और पुत्र-करूत्रोंको थिक्‍्कार हे। धन्य हैं. वे लात, जिन्होंने 
दुर्गतिको ले जानेवाले खोटे चरितोंको छोड़ दिया है। में ही, 
कुपुरुष दुनेयोंसे युक्त और विपयासक्त हूँ। अब मैं मुनिके 
पास जाकर दीक्षा ग्रहण करूँगा । स्त्रीके विषयमें अब में अपरि- 
ग्रह प्रहण करूँगा। जिसदिन ये तीनों वनवासके लिए गये, 
और जिसदिन वनवाससे छोटकर नगरमें आये, चसदिन भी 
मैंने तपोचनके लिए कूच नहीं किया, कोन नहीं कह्देगा कि मैं 
कितना असजन हूँ । मुझ दुए स्वभावको कपायोंने घेर लिया |”? 
इसप्रकार रामके आगमनपर भरतने दीक्षा भ्रहण कर ढी। 
“जनकमुताकों अग्रमहिंपी बनाकर और लछ्षमणको मंत्रीपद 
देकर हे राम, “आप घरतीका पाठन करें। मैं अब तपोवनके 
लिए जाता हूँ? ॥ १-६॥ 

[ ६] उसने कद्दा, “पिताजीने यह कोन-सा सच कहा था 
कि तुम्हारे लिए बन और मेरे लिए राज्य। उस अविनयकी 
गरद्धि केवल सत्युसे हो सकती है, या फिर घोर तपह चरणसे। 
इसलिए है आदरणीय, राज्यसे मुझे निवृति हो गयी है, अब मैं 
जञाऊँगा और प्रत्नज्या प्रहण करूँगा ।” तब युद्धमें निशाचरोंको 
जीसनेबाले रामने भरतको बोलनेसे रोका। उन्होंने कहा-- 
“आज़ भी तुम राजा हो, तुम्दारे वे अजुचर हैं, वही अडब, 
बही गज और रथ श्रेष्ठ दें। वे ही सामन्‍्त हैं और तुम्दारे भाई 
हैं, बही समुद्रपयन्त धरती है। वही छत्न हैं और वह्दी सिंहा- 
सन है। वह्दी स्वर्णनिर्मित चमर ओर व्यजन हैं, भामण्डल 


सम्रीध और विभीषण घरमें तुम्हारी आज्ञाक्रा पालन करते हैं। 
८ 


११७8 पठमचरिड 


घता 
एवं वि ज॑ अवदैरि किय... चकछ-वलय-सुहऊ-कल-णे उरहों । 
पजिह सक्कहों तिह पडिखलहों” आएसु दिण्णु अन्तेडरहोँ ॥९॥ 


[१३० | 
ज॑ आएसु दिण्णु वर-विछयहुँ।. जाणइ-पमुहहुँ गुण-गण-णिलयहुँ ।१। 
णह-मणि-किरण-करालिय-गयणहुँ । रमणावासावासिय-मयणहुँ ॥२॥ 
थणनायरर-पेछ्लाविय-जोहहुँ।. रूवोहामिय-सुरचहु-सोहहुँ ॥३॥ 
सयल-कछा-कछाव-कलरू-कुसकहुँ । मुह-मारुअ-मेलाविय-मसलहुँ ॥४॥ 
मउह-सरासण-छोयण-चाणहुँ।. केस-णिवन्धण-जिय-गिव्वाणहुँ ॥५॥ 
विव्माडिय-वस्मह-सोहरगहुँ।. छावण्णस्प्र-मरिय-पुरि-सराहुँ ॥६॥ 
तो कछाणमारूु-वणसालदि।_ धुणवइ-गुणमहत्व-गुणमारुहिं ॥५७॥ 
सल्छ-विसब्छासुन्दरि-सोयहिं। वजयण्ण-सीहोयर-घीयहि ॥८॥ 


घता 
बुच्चद भरह-णराहिचद 'पर-सज्झें तरन्त-तरस्ताई । 
देवर थोडी वार वरि अच्छहुँ जलू-कीछ करन्ताईं? ॥९॥ 


[११॥ 
त॑ पढिवण्णु पहुटठु महा-सर।  जछ-कांछहें वि अचछ परमेसरु ॥१॥ 
छर्गड सुन्दरीड चउ-पासेहिं । यादालिद्वण-चुम्वण-हासेंहि-॥२॥ 
हेला-हाव-माव-विण्णासें हि । किलिकिश्विय-विच्छित्ति-विछास हि ।३। 
मोद्दाविय-कोदसिय्-वियारें हि । विव्मम-वर-विव्वोकृ-पयारें हि ॥४॥ 
वोषिण खुहिउ मरहु सहसुद्विउ। भविचल्ु ण॑ गिरि मेरु परिद्ठिड ॥णा। 
भच्छट्ट जाव वीरें खुह-दंसशु । ताब महा-गड तिजरगविहूसणु ॥६॥ 


एक्क्रणासीसो संधि पृषृण 


जब भरतने इस प्रकार चंचल चूड़ियों और सुन्दर नूपुरोंसे 
मुखरित अन्तःपुरकी उपेक्षा की तो रामने आदेश दिया कि 
जिस प्रकार सम्भव हो उसे रोको ॥१-९॥ 

[१०] जब गुणोंसे युक्त, जानकी प्रमुख श्रेष्ठ नारियोंको यह 
आदेश दिया गया, तो वे भरतके पास पहुँचीं। उन्होंने अपने 
3 की आकाशको पीड़ित कर रखा था । उनके 
कटितटमें जेसे कामदेवका निवास था। स्तनोंसे उन्होंने, बड़े- 
बढ़े योद्धाओंको परास्त कर दिया था। रुपमें सुरबधुओंकी 
शोभा उनके सामने फोकी थो। समस्त कला-कलछापमें वे निपुण 
थीं। मुखपबनसे वे भ्रमरोंको उड़ा रही थीं। भौंहें धनुष थीं 
और नेन्न तीर थे। केश रचना में वे देवताओंको भी जीत छेती 
थीं। उन्दोंने कामदेवके भी सोभाग्यकों श्रममें डाछ दिया था। 
उनके सोन्दर्यके जलसे नगरमार्ग पूरित थे। इस प्रकार कल्याण- 
माछा, चनमालछा, गुणवती, गुणसहाघे, गुणमाछा, शल्या, 
विश्वल्या और सीता, वजकर्ण और सिंहादरकी पुत्रियाँ वहाँ 
गयीं। उन्होंने नराधिष भरतसे कहा, "हे देवर, सरोचरसें 
तैरते-तैरते चलो, कुछ समयके लिए जल क्रीढ़ा करें ॥१-९॥ 

[११) उनकी वात मानकर, भरतने मद्दासरोवरमें प्रवेश 
किया। किन्तु वह जलक्रीड़ामें मी अचल था। सुन्दरियोंने 
उसे चारों ओरसे घेर लिया, प्रगाद आलिंगन, चुम्बन और 
हाससे वे उसे रिझा रही थीं। हेला, हाव-भाव और विन्याससे 
फ्िलकिंचित्‌ विच्छित्ति और विलाससे, मोद्वाविय और कोट्टमिय 
आदि विकारोंसे, विश्रम वरविव्वोक आदि भ्रकारोसि, ज्से 
रिझाया । परन्तु फिर भी, भरत क्व्ध नहीं हुए। वे अविचछ 
भावसे इस प्रकार उठ खड़े हुए, मानो सुमेरु पर्वत ही उठ 
खड़ा हुआ हो। शुभदर्शन भरत तीरपर बैठे हुए थे, इतनेमें 
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णिय आलाण-सम्सु उप्पाढेंवि । मन्दिरि-सयइ अणेयई पार्ढेवि ॥७॥ 
परिसमन्तु गठ त॑ जें महा-सरु । मरहु णिएवि जाठ जाईं-सरु ॥4॥ 
'परम-मित्त इहु अण्ण-सवन्तरें । णिवसिय सग्गें वे वि वस्मोत्तरें ॥९॥ 


घचा 


पुण्ण-पहावें सम्मविड. इहु णरवइ हर्ड पुणु मत्त-्गड । 
कवलु ण छेह् पियद जलछु अत्यक्षएं थिउ लेप्पमड ॥१०॥ 


[१२ ] 
करि सम्भरद भवन्तरु जावहिं। पुष्फ-विमाणु चडेप्पिणु तावहिं ॥१॥ 
लक्खण-राम पराइय भसायर । ण॑ सच्चारिम चन्द-द्वायर ॥२॥ 


णवर विसलासुन्दरि-चीयएऐं । मरह-णराहिवो वि सहूँ सीयएऐ ॥३॥ 
चडिड महा-गएँ तिहुअणभूसणे । सुरवर-णाहु णाईं अह्दरावर्णे ॥४॥ 
पुरे पहसन्‍्तें जय-जय-सहे । चन्दिण-वम्मण-तूर-णिणह ॥५॥ 
तो आकाण-खम्म करें आछिउ ।_ अविरलाकि-रिन्छोलि-वमालिड ॥६॥ 
कब॒लु ण लछेइ ण गेण्हह पाणिउ3.. कुश्षर-चरिड् ण केण वि जाणिड' ॥७॥ 
कहिड करिल्लेंहि पहयणाहहों। . दुक्करु जीविउ वारण णाहहों? ॥८॥ 


$ 


चत्ता 
त॑ गयवर-वहयरु सुणेंवि उप्पण्ण चिन्त बक्ू-छक्खणहुँ । 
आयड ताव समोसरणु_ कुछभूसण-देसचिहुसणहूँ ॥९॥ 


[ १३ ] 
रिसि-भागमणु सुर्णेवि परसन्तिएँ । गठ रहु-णन्दुशु वनन्‍्दणहत्तिएँ ॥9॥ 
गय सत्तुहण-भरह स जगइण । सनतुरक्षम स-गइन्द स-सन्दण ॥२॥ 
भामण्डलू-छुस्गीव-विराहिय |. गवय-गवक्ख-सझ्ु रहसाहिय ॥३॥ 


एक्कृूणासीसो संधि ११७ 


त्रिज्ञगभूषण सहागजने अपना आछान स्तस्म तोड़-फोड़ डाला । 
सेकड़ों घरोंको तहस-नहस करता हुआ, धघृमता-घामता 
महासरोवरके निकट पहुँचा। वहाँ भरतको देखकर उसे 
पूर्व जन्मका स्मरण हो आया कि यह तो मेरा जन्प्तान्तरका 
मित्र हे ओर अ्योत्तर स्वरयमें भी मेरे साथ रहा है। यह 
पुण्यके प्रभावसे ही सम्भव हो सका कि यद्‌ राजा है और में 
मत्तगज | यह सोच कर वह एक कोर नहीं खाता, और न 
पानी पीता, सहसा मूर्ति के समान जड़ हो गया ॥१-१०॥ 
[१२] महागज॒त्रिजगधूषण जब पूर्वजन्मकी याद कर 
रहा था तभी, पुष्पक त्रिमानमें वेठकर राम और छद्धमण दोनों 
भाई आये, मानो गतिशील सूर्य ओर चन्द्रमा हों। राजा भरत 
भी विशल्या सुन्दरी ओर सीता देवीके साथ उस महायजपर 
इस प्रकार चैठ गया सानो इन्द्र हो ऐराबतपर बेठ गया हो। 
जय-जय शब्दके साथ नगरमें प्रवेश करते ही चारणों, वामनों 
ओर नगाड़ोंकी ध्वनि होने छगी । महागजको आहलान-स्तम्भसे 
बाँध दिया, भ्रमरमाछा उसके चारों ओर करूकछ आवाज 
कर रही थी। परन्तु वह न कोर भ्रहण करता ओर न पानी । 
'उस् ऊुंतरके चरितको कोई भी नहीं समझ पा रहा था। 
अन्तमें अनुचरो'ने जाकर रामसे कहा, “गजराजका अब 
जीना कठिन हैं ।” गजवरके ब्रताचरणकों सुनकर राम- 
रक्ष्मणको बहुत भारी चिन्ता हो गयी। इसी बीच कूछभूषण 
और देशमूषण महाराजका समवश्ञरण वहाँ आया ॥१-५॥ 
[१३] महामुनिका आगमन सुनकर रास अत्यन्त आदरके 
साथ उनकी चन्दना-भक्तिके लिए गये। शनत्रुध्न, बन और 
छक्मण भी गये । अपने अड्बों, रथों और गर्जोके साथ 
भामण्डल, सुप्रीव, विराधित और ह॒र्पातिरेकसे भरे गवय, 
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स-विदीसण णछ-णीलदड्यथ ।. वार-तरद्ब-रस्मन्यवणझय ।[श॥। 
कोसछ-कइकइ-केक्कय-सुप्पह । सन्तेडर वइदेहि विणिस्गय ॥५॥ 
साहुहूँ चन्‍्दणदत्ति करेप्पिणु । दूस-पयारु जिण-घस्मु सुणेप्पिणु ॥९॥ 
पुच्छिउ जेट्ठ-महारिसि रामें । 'ऐहु करि तिजयविहुसणु णाे ॥७॥ 
कव॒लु ण छेद ण हुक्‍्कइ सलिलहों' जेम महारिसिन्दु कक्ि-कलिलहों ॥4॥ 


घनता 
कुअर-मरत-मवन्तरई अक्खियई अखेसई मुणिवरेंग। 
केकइ-णन्दणु-पञ्वइ्उ' सामन्त-सहासे उत्तरेंण ॥९॥ 


[१४] 
विक्रम-णय-विणय-पसाहिएण । सामन्त-सहासें साहिएण ॥१॥ 
थिड भरहु महारिसि-रूबु लेवि । मणि-र्यणाहरणई परिहरेवि ॥२॥ 
तहिँ जुबइ-स हि सहुँ केक्षया वि । थिय केसुप्पाडु करेवि सा वि ॥३॥ 
सो तिजगविहुसणु मरें वि णाउ । वस्हुत्तरें सग्गें सुरिन्दु जाउ ॥४॥ 
मरद्वाहिवों वि उप्पण्ण-णाणु ।  वहु-दिवसे हिं गठ छोगावसाणु ॥७॥ 
अहिसित्त राम्र विजाहरेहि । आमण्डलू-किक्रिन्धेसरेहिं ॥३॥) 
णल्-णीछ-विहीसण-भज्ञएहिं। दहिसुह-महिन्द-पवणझ्एहिं ॥७।॥ « 
चन्दोयरसुय-जम्बुण्णएहि । अवरेहि मि भर्डे्हिं सउण्णएहि ॥:॥ 


घत्ता 
वदूघु पटटु रहु-णन्दणहों कश्चण-ऋलसें हिं अहिसेड किउ । 
लक्खणु 'चक्क-रयण-सहिउ घर स-घर स॒ हूं भुअन्तु थिड ॥%॥ 
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गवाक्ष और शंख, विभीषण, नल, नील, अंगद्‌, तार, तरंग, रंभ, 
पवनखुत, कोशल्या, कैकेयी, केकय, सुप्रभा और अन्तःपुरके 
साथ सीता भी वहाँ पहुँचीं। सबने बन्दना-सक्ति की और दस 
प्रकारका धर्म-सुना। रामने तब बड़े महामुनिसे पूछा, “यह 
त्रिजगविभूषण महाराज न तो आहार अहण करता है और न 
जछ, वेसे दी जेसे महामुनि पातकके कणकों भी नहीं छेते। 
मुनिवरने भरत और उस भमहागजके सारे जनन्‍्मान्तर बता 
दिये । उन्हें सुनकर कैकेयीपुत्र भरतने हज़ारों सामन्तोंके 
साथ दीक्षा ग्रहण कर ली ॥१-९॥ 

[१४] जब विक्रम नय ओर पराक्रमसे असाधित हजारों 
साधक सामन्तोंके साथ मरतमने मणि रत्नोंके समस्त आभूषण 
छोड़ दिये और महामुनिका रूप अहण कर लिया तो सैकड़ों 
युवतियोंके साथ कैकेयीने भी केश छोंच कर दीक्षा भ्रहण कर 
ली । वह त्रिजगविभूषण महागज भी मर कर त्ह्मोत्तर स्वरमें 
देवेन्द्र वन गया। राजा भरतको ज्ञान उत्पन्न हो गया और 
बहुत दिनोंके बाद, इस संसारसे निधन हो गया। उसके 
अनन्तर भामण्डछ, किष्किन्धाराज, नल, नीछ, विभीषण, 
अंगद, दधिमुख, महेन्द्र, पचनसुत, चन्द्रोदरसुत, जम्बुव आदि 
दूसरे योद्धाओं और विद्याधरोंने रामका राज्यामिषेक किया। 
रघुनन्दनको राज्यपट्ट बाँध दिया गया, और स्वण कल्शों 
से उनका अभिषेक हुआ। छक्ष्मण भी अपने चक्र रत्नके साथ 
घरतीका भोग करने लगे ॥१-५०॥ 
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[१] 

रहुबह रज्जु करत थिठ॒ गठ भरहु तवोबणु । 

दिण्ण विहजजें वि सयलत महि सामन्तहुँ जीवणु ॥ 
वसुमह ति-खण्ड-मण्डिय हरि । पायालुढछ् चन्दोयरितं ॥१॥ 
धण-कणय-समिदधु पठर-पवरु। सुगगीवहों गिरि-किक्षिन्ध-पुरु ॥२॥ 
ससति-फलिह-किहिय-जस-सासणहों। छक्कषाठरि अचछ विहोसण्दों ॥शा 
वण-महहों सढ-चूढामणिहें।. सिरिपच्बय-मण्डलु पावणिह ॥श। 
रहणेवर-पुर मामण्डछहोँ।.. कइदीहु दिण्णु णीरहों गलहों ॥५॥, 
माहिन्दि महिन्दहों दुजयहों।. आइच-गयरू पवगक्षयहों॥0॥ 
अवराह मि अवरह पहणईँ।.. घर-सिहर-रविन्दु-विहृष्णहँ ॥५॥ 
वल्लु जीवणु देह विधोसह वि। “जो णरवइ हुवठ होसइ वि॥4॥ 
सो सयहु वि मई कब्भत्थियठ । भा होठ को वि जे दुत्यियठ ॥९॥ 


घता 
णाएं भाएं दुसमएंण पय परिपाहेजहों । 
देवहँ सबणहूँ वस्मणहँ. म॑ पीढ करेजहोँ ॥१०॥ 


[२] 
पुणु पुणु अव्मत्यह दासरहि। 'सो णरवह जो पाछेइ महि ॥१॥। 
बणुस्तु पयएँ णय विषय-पर। सो अविचलु रजु करेइ णरु।ंरा। 
जो घई पुणु देव-मोग हर्‌द ।  पर-धावर-वित्ति छेठ करइ ॥३॥ ' 
सो सयहों जाइ तिह्ि बाएरें हि। विहि मासहि तिहि संबछछरें हि ॥श॥ 
जद कह वि चुक् तहाँ अवसरहों। तो अकुसछ अण्ण-मवन्तरहों' ॥७॥ 
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रघुपति राजगद्दी पर बैठे। भरत तपोचनके लिए चल 
द्यि । रासने आजीविकाके लिए सामस्तोंको सारी धरती 
बाँट दी 

[९] छक्ष्मणके लिए तीन खण्ड धरती। चन्दोदरके लिए 
पाताललंका। धन-धान्यसे समृद्ध विशारू क्िष्किन्धा नगर 
सुग्रीवके छिए। दुर्जेय महेन्द्रके लिए माहेन्द्रपुरी | पवनसुतके 
लिए आदित्यनगर। दूसरों-दूसरोंके छिए भी ऐसे ही मगर 
प्रदान किये जिनके घरोंके शिखरोंसे आकाझमें सूर्य-चन्द्र 
रगड़ खाते थे । रामने इस प्रकार छोगोंकों जीवनदान दिया। 
उन्होंने यद घोषणा भी कौ--“जो भी राजा हुआ है. था होगा, 
उससे में ( रास ) यही प्रार्थना करता हूँ कि दुनियामें किसीके 
अति कठोर नहीं होना चाहिए । “न्यायसे दसवाँ अआंदा 
लेकर प्रज्ञाका पालन करना चाहिए | देवताओं श्रमणों' 
और ब्राह्मणों को पीड़ा कभी सत पहुँचाओ” ॥१-१ था 

[२] रामने फिर अभ्यर्थना की, “राजा वह्दी है, जो धरती- 
का पाछन करता है। जो प्रजासे प्रेम रखता है, नय और 
विनयमें आस्था रखता हें, वही अविचछ रूपसे अपना राज्य 
करता है। जो राजा देवभागका अपहरण करता है, दोहछी 
भूमिदानका अन्त करता है, वह तीन ही द्नमें विनाशको 
ग्राप्त होता है, तीन दिनमें नहीं तो तीन 382 तीन साहमें, 
अबद्य उसका नाश होता है। यदि इतने समयमें भी वच गया 
तो दूसरे जन्ममें अवश्य उसका अकल्याण होगा ।” इस अकार 
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सामन्‍्त णिजमतेंदि राहवेंग ।. सत्तृहणु बुच्त जीयाइबेंग ॥६॥ 

“वा पहुझइ काईं एह पिहिमि। . सोमित्तिहं तुल्छु मज्छु तिहि मिं ॥७॥ 
पयडिजह तो इ भज्झें जगहों। छह मण्डल जं सावह मणहों '॥८॥ 
घत्ता 
चुच्चइ सुप्पह-णन्दणंग... 'जइ महु दय किलह। 
तो बरि महुरायहों तणिय. भहुराउरि दिघह! ॥९॥ 


[३] 
तो सर्णे चिन्‍्ताविड दासरहि। . दुमोज्झ महुर किह पहसरहि ॥१॥ 
दुम्महु महु मह्ु वि असच्छु रणें। बच्चु वि रावणु णड मुठ जेँ गण ॥२॥ 
भय-सावि-शणु-भा-मासुरेंण । जसु दिण्णु सूलु चमरासुरेण ॥३॥ 
सो महुर-णराहिउ केण ज़िठ ।  फणवहहं फणामणि केण हिउ ॥श। 
तुहूँ अजु वि वालु काछु कबणु । ठियसहु मि मयझरु होइ रणु ॥णा। 
दुद्म-दणु-देह-वियारणहुँ । किह भह समोहुहि पहरणहु' ॥६॥ 
पणवेष्पिणु पसणद सत्तृण। हद देव णिर्तउ सच्तुनदणु ॥७॥ 
जह महुर-णराहिड णउ हणसि। तो रहुचइ पद में ण जय मणमति ॥4॥ 


घत्ता 


पइसह जइ थि सरणु जमहों अहवइ जम-वष्पहों। 
जीय-महाविसु भवहरमि. भहुसाहिव-सपहों? ॥९॥ 


[५] 
गजन्तु णिवारिड सुप्प्एं।.. कि पुत्त पहजा सम्पयएँ॥१॥ 
वोहिजइ त॑ं ज॑ णिव्वहद। भद-वोक्ें हि सुहदु ण जठ छह ॥२॥ 
कि साहसु दिद्ठु ग मायरहुँ।. किउ विहि जें विणासु णिसावरहँ ॥ शा 
किण्ण भुणिठ पिर्वम-गुण-मरिंठ । अणरण्णाणन्तवीर-चरिड ॥8॥ 


भसीइसो संधि १२३ 


सामन्तोंकों स्थापित कर युद्धविजेता रामने शत्रुध्नसे कहा, 
“क्या यह घरती, तुम्हें, मुझे और लक्ष्मणको पर्याप्त नहीं जान 
पढ़ती, हमें अपने बीचमें अपनी बात प्रकट करनी चाहिए और 
जिसके सनमें जो सण्डल पसन्द आये वह उसे ले छे। यह सुन- 
कर सुप्रभाके पुत्र झत्रुघ्नने कहा, “यदि मुझपर दया करते हैं, 
तो मुझे मधुराजकी मथुरा नगरी प्रदान करें? ॥१-९॥ 

[३] यह सुनकर रामने अपनी चिन्ता बतायी, “मथुरा 
नगरी दुरप्राह्य है, उसमें प्रवेश करोगे कैसे ? वह्दाँका राजा मधु 
युद्धमें मेरे छिए भो असाध्य है। उसकी दृष्टिसे रावण आज 
भी नहीं मरा। प्रत्यय सू्यके समान चमकनेवाले चमरासुरने 
उसे एक आूछ दिया है। उस राजा सधुकों कौन जीत सकता 
है, नागके फणासणिको कौन छीन सकता है | तुम अभी बच्चे 
हो। तुम्हारी उम्र ही क्या है अब। वह युद्धमें देवताओंके 
लिए भयंकर हो उठता है। दु्दंमदानवॉकी देहका विदारण 
करनेमें समर्थ अस्त्रोंको तुम किस प्रकार झेलोगे।” यह सुन 
कर शत्रुघ्नने प्रमाणपूनंक रामसे निवेदन किया, “हे देव, मैं 
निश्चय ही शत्रुघ्न हूँ। यदि मैं मथुरापति मधुकों नहीं मार 
सका तो आपकी जय भी नहीं ब्ोलूँगा। यदि वह, यम तो क्या, 
उसके वापकी भी शरणमें जायगा तो उस मधुराधिप रूपी 
साँपके जीवनलपी विपको निकाल छूँगा” ॥१-९॥ 

[४] तब सुप्रभाने उसे डींग हॉकनेसे रोकते हुए कहा, “हे 
पुत्र, इस समय प्रतिज्ञा करनेसे क्या छाभ ? वह बोछना चाहिए 
जो निभ जाय, बढ़-चढ़कर वात करनेसे सुभटकों जय आप्त 
नहीं होती । क्‍या तुमने अपने भाइयोंका साहस नहीं देखा 
दोनोंने मिलकर, निशाचरोंका नाश कर ढ़िया, क्‍या तुमने 
अनन्य गुणोंसे विशज्ञिष्ट, अणरण्य ओर अनन्तवीयका चरित 
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तड दुसरह-मरहहिं घोर किठउ । इक्खुक-चंसु ऐंहु एस थिंठ ॥णा 


तुहुँ जवर करेसहि जम्पणठ |. तो चरि जसु रक्खिड अप्पणड ॥ह्षा 

जइ महु उप्पण्णु मणोरहैंग ।. जइ्ट जणिड जणेर दसरहेंण ॥ज॥ 

तो पड वि सम देहि परमस्मुहठ ।  पडिवक्खु जिणेसहि सम्मुहृड ॥4॥। 
चता 


केड-सुमाछालझूरिय महु-राय-णिवासिणि ! 
पुत्त पयत्ते भुझें तुहूँ त॑ महुर-विक्ासिणि! ॥९॥। 


[५] 

आसीस दिण्ण ज॑ सुप्पपाएं।.._ बद्धारिय-णिय-गुण-सम्पयाएँ ॥१॥ 
तो स-सरु सरासणु राहवेण । दिल्ञइ्ट णिव्वूढ-महाहवेण ॥२॥ 

लक्खणैंण वि धणुहरर अप्पणड । दससिर-सिर-कमछक्कप्पणड ॥३॥॥ 
णामेण कियन्तवत्तु पवछ । सेणावइ दिण्णु समन्त-बलछु ॥४॥ 
सामन्तहेँ लक्खें परियरिड । सत्तुहणु झजज्झ्हें णीसरिड ॥७॥ 
सु-णिमित्तईँ हुअईं जन्ताहुँ।. सन्चई मिलन्ति सियवन्ताहँ ॥६॥ 
उक्खन्धें दूरुज्क्िय-सिचरहाँ।. गड उप्परें महुर-णराहिवहों ॥७॥। 


तो मन्तिहिं पतणिड सत्तहदणु ॥ “जय णन्द बढ्ध चहु-सत्त-हणु ॥८॥ 


घत्ता 
महु-सत्तहों महुराहिबहों चर-पुरिस गविद्वहों । 
अज्जु सडारा छ-द्दिवस उज्ज्ञाणु पहट्ठहों ॥५॥ 
[६] 
करें लग्गइ जाब ण सूलु तहोँ। छइ ताव महुर महुराहिवहोँ? ॥१॥ 
चयणेण तेण रहसुच्छछिउ । पडिवण्णऐं अद्ध-रत चलिड ॥२॥ 


पुरे वेढिएं बारईं रुद्धाईँ । भय-विहलूई संसएऐँ छुड्ाई ॥३॥ 


असीइमो संधि १२५७ 


नहीं सुना। तुम्दारे दशरथ और भरतने बहुत बड़े काम किये, 
तब इस इवाकु वंशकों स्थापना दो सकी, अगर तुम इतनी बड़ी 
घोषणा करते हो, तो जाओ अपने यश्ञकी रक्षा करो । यदि तुम 
मुझसे उत्पन्न हुए हो ओर पिता दशरथसे जनित हो, तो पीछे 
पग सत देना, सामने-सामने शन्नुको जीतना | हे पुन्न, तुम राजा 
मधुकी सुन्दर शोभित सथुरा नगरीका विलीसिनी स्त्रीकी तरह 
प्रयत्नपृ्वेक भोग करना। वह मथुरा नगरी, ध्वजाओं रूपी 
सालछासे अरूकृत है, मधु राजा (इस नामका राजा, और 
कामदेव ) से अधिष्ठित हैँ ॥१-९॥ 

[५] अपनी गुण-सम्पदामे बढ़ोंचढ़ी सुप्रभाने जब झन्रुध्न 
को आशीवोद दिया, वो अनेक युद्धोंके विजेवा रामने उसे 
अपना धनुप तीर दे दिया। लक्ष्मणने भी रावणके दसों सिरों- 
को काटनेवाला अपना धनुप उसे प्रदान कर दिया, क्ृतान्तपत्र 
नामक प्रसिद्ध सेनापति और सामनन्‍्त सेना भो उसके साथ 
कर दी। छाखों सामन्तोंसे घिरे हुए शनत्रुघ्नने इस प्रकार 
अयोध्यासे बाहर कूच किया । जाते हुए उसे खूब शक्कुन हुए, 
जो श्रीमन्त होते है. उन्हें सभी बातें मिलती हैं। सेनाके साथ 
चह कल्याणसे दूर नराधिप मधुपर जा पहुँचा। तब मन्त्रियोंने 
सत्रुघ्नसे कहा, हे अनेक शत्रुओंका हनन करनेवाले, आपकी 
जय हो, आप फूल-फर्ले ।” उसने गुप्तचर सामन्तोंको आदेश 
दिया, “जाओ मधुमत्त सथुराधिपको हँढ़ निकालो। आदरणीय 
चह आजसे छह दिनके लिए उद्यानमें प्रविष्ट हुआ है” ॥१-९॥ 

[६] “जब तक थूछ उसके हाथ नहीं छगता, तबतक 
मथुराधिपको पकड़ लो |” इन शब्दोंसे योद्धा छछछ पड़े और 
आधी रात होनेपर उन्होंने कूच कर दिया। उन्होंने नगरको 
घेर छिया, दरवाजे रोक लिये, सब छोग डरसे बिक होकर 
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किउठ कलयल त्रई जाहयहे । 
धयरट्ट-महागइ-गामिणिईि । 
दिढ-छोह-कचादई फोडियई । 
णर-णायामर-दष्प-हरणहे । 
सिह्ि-जाला-माला-छो वियई । 


विरसियई असझ्ू-सझु-सयदई ॥४॥ 
परिगलिय-ग् -रिउ-कामिणिहिं ॥०॥ 
घर-सिहर-सहासईं सोडियहँ ॥६॥ 
लइयई सावरणह पहरणड ॥5॥ 
घरें घर जोएंवि मणि-दीवियई ॥4॥ 


घत्ता 


सत्तुहणहों पणसिय-सिरें हिं सामन्तें हिं सीसइ । 
'पहणें जिणवर-घस्में जिह महु कहि मि ण दीसइ? ॥९॥ 


[७०] 
सत्तृहणागर्मे पवणअ्यहों । महु-पुत्तहों छवणमहण्णवहों ॥१॥ 
उप्पण्णु रोसु रहवरें चडिउ । सण्णाहु लइउ पर-वलें मिडिड ॥२॥ 
किउ कलछयछु त्‌र-रवब्भदूउ । सरबरें हिं कियन्ववत्तु छट्ड ॥३॥ 
तेण त्रि ओद्ामिय-सन्दणहों । घय-दण्डु छिण्णु महु-णन्दणहों ॥४॥ 
श्रणु ताडिउ पाद्िड आहयणें ।_ दुब्वाएं ण॑ मेहागमण्ण ॥ण॥। 
तेण वि कियन्तवत्तहों तणउ । सह चिन्धें छिण्मु सरासणउ ॥६॥ 
तें दूर चरुज्झिय-पाण-मय | घणुवेय-भेय-पर-पारु गय ॥७]। 
कण्णिय-खुरुप्प-कप्परिय-कवय (?) छोट्टाविय-सारहि पदय-हय ॥ढया 
च्ता 
विहि सि परोप्परु वि-रहु किड थिय वे दि गइन्दें हि । 


साहुकारिय गयण-यहें 


जम-धणय-सुरिन्दें हि ॥९॥ 


असीइमो संघि १२७ 


क्षत्ध हो उठे। कल-कल होने लगा, नयाड़े चज उठे । असंख्य 
शंख फूक दिये गये। हंसके समान सुन्दर चालवाली शन्रु- 
स्त्रियोंके गर्भ गिरने छगे। मजबूत छोहेके किवाड़ तोड़ ढ्यि 
गये। घरंके सैकड़ों झिखर मोड़ दिये गये । आगकी ज्वाल्माला 
के समान आलोकित मणिद्वोपोंसे घरोंकी तलाशी लेकर, 
उन्होंने मनुष्य, नाग ओर देवताओंके दपको कुचलनेवाले अस्त्र 
अपने कब्नेमें ले लिये। उसके अनन्तर झन्नुघ्तको प्रणामकर 
सामन्‍्तोंने सूचित किया, “जिनधर्मके समान इस नगरमें मुझे 
मधु (दराव, राजा) कहीं भी दिखाई नहीं दिया” ॥१-९॥ 


[७] इतनेमें वायुदेव नामके विद्याधरको जीतनेवाले मधु- 
पुत्र ुवणमहाणवने जब देखा कि शत्रुष्न आ गया है तो वह 
गुस्सेसे पागछ हो उठा । वह कवच पहन ओर रथपर चढ़कर 
शत्रुसेनासे जा भिढ़ा। तूर्य ध्वनिसे उसने इल्छा मचा दिया । 
बड़े-बड़े तीरोंसे उसमे सेनापति ऋृतान्तपत्रको ढँक दिया। 
डसने भी रथ सम्हालकर मधुपुत्र छबणमहार्णबके ध्वजदंडके 
डुकढ़े-टुकड़े कर दिये । उसका धह्छप तोड़कर, उसे धरतीपर 
इस प्रकार गिरा दिया, सानो मेघघठाके समय तूफान आ गया 
हो। तब छव॒णमद्दार्णवने भी ऋृवान्तपत्रका धनुप ध्वजसद्वित 
छिन्त-मिन्‍न कर दिया। दोनोंने ही अपने प्राणोंका डर दूरसे 
छोड़ दिया था, दोनों द्वी धलुवेंद विद्याकी अन्तिम सीमापर 
पहुँच चुके थे । कर्णिका खुरपी कण्णरिय कवच दूर-फूड गये। 
सारथि छोट-पोट हो गया, अइब आहत हो उठे। दोनोंने 
एक-दूसरेको रथ विहीन कर दिया। दोनों हाथियोंपर सवार 
हो गये | आकाशमें यम, धनद॑ ओर, इन्द्रने उन्हें साधुवाद 
दिया ॥१-५॥ 
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पचोइया गइन्दया । 
खथरिग-पुश्ञ-दुस्सहा । 
व्लाहब ब्व गजिया । 
मइट्कछ-गिह्ल-गण्डया । 
करगिगि-छित्त-अम्वरा । 
स-ढक्कष हुक दुजया । 
विवकक्‍्ख-तिबख-कण्टया । 
विसाण-मभिण्ण-दिग्मुहा । 


पडमचरिड 


[<] 


मिलावियालि-विन्दया ॥ १॥ 
गिरि व्व तुझ्ल-विग्गहा ॥२॥ 
जियारि सारि-सजय7 ॥३॥ 
घुणन्त-पुच्छ-दण्डया ॥४॥ 
कयम्बुवाह-डस्बरा ॥७) 
झणज्झणन्त-गेजया ॥ ६॥ 
टणटइणन्त-घण्टया ॥७।॥। 
रयद्वि-पुक्खराउहा ॥<८॥ 


चघत्ता 


ताव कियन्तवत्त-सर्देंग रिउ आह सत्तिएँ । 
पदडणत्थवणई दावियहँ ण॑ सूरहों रत्तिएँ ॥९५॥ 


ज॑ कवणमहण्णठ णिहड रणें। 
जारुहिड महा-रहें जञप्पि हय । 
दुइम-णरिन्द-णिद्दारणहुँ । 

हय समर-भेरि अमरिल-चढ़िड । 


[५९] 


द॑ महुर-णराहिड' कुद्टठ मर्णे ॥१॥ 
उब्भविय-धवक-घूवन्त-भय ॥२॥ 
रहु भरिड अणन्‍्तहुँ पहरणहूँ ॥३॥ 
स-रहसु कियन्तवत्तहाँ सिडिउ ॥४॥ 


'महु तणउ तणठ जिह णिहड रणें' तिह पहरुपहरु दिहु होहि मण्णें!॥७॥ 
तहिँ अवसरें अन्तरें थिउ स-धणु । सईं दुसरह-णन्दणु सत्तदशु ॥॥ 


ते सिद्धिय परोप्परु कुदय-मण | 
महि-कारणें परिवडढन्व-ककि 


श 


ण॑ वे वि पुरन्दर-दृहवयण ॥ण्वा 
ण॑ सरह णराहिव-वाहुवक्कि ॥4॥ 
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[ ८] महागजोंको उन्होंने प्रेरित कर दिया। भ्रमरमाछा 
उनपर गूँज रही थी। वे प्रछयाग्निके समूहके समान दुःसह थे, 
पहाड़के समान विज्ञालकाय थे, भेघोंके समान गरज रहे थे, 
झत्रुको जीतनेवाले, वे शारिसे सज्जित थे। मदसे उनके गंड- 
स्थल गीले थे। वे अपनी पूँछ हिला-डुछा रहे थे। सूँड़ोंसे 
उन्होंने आसमानको छू लिया था, उन्होंने मेघोंके आटोपकी 
रचना सी कर दी थी गरजते हुए अजेय वे पहुँचे | झन-झनकी 
गीत-ध्वनि गूँल रही थी। तीखे तीरोंसे वे आहत हो रहे थे, 
चण्टोंकी टन-टन आवाज दो रही थी । दाँतोंसे उन्होंने दिशाओं- ' 
को विदीण कर दिया था। दाँत, पेर ओर द्वाथ, उनके अस्त्र 
थे ॥८॥ इतनेमें कृतान्तपत्र सेनापतिने युद्धमें शक्तिसे शत्रुको 
ऐसा आहत कर दिया, मानो रातने सूयेको अस्तकालीन पतन 
दिखाया हो ॥१-०॥ 


[५] लबणमद्दार्णवके इस प्रकार, युद्धमें मारे जानेपर, 
राजा मधु क्ुद्ध हो उठा । वह महारथमें बैठ गया, अह्ृब जोत 
दिये गये । सफेद स्वच्छ पताका फहरा रद्दी थी। दुर्दम राजाओं 
का दमन करनेवाले अनन्त अस्त्रोंसे रथ भर दिया गया। रण- 
की भेरी वज उठी | आवेशसे भरा हुआ राजा मधु वेगके साथ 
कृतान्तपत्रसे जा भिड़ा। उसने कहा, “मेरे वेटेको जिस प्रकार 
तुमने युद्धमें आदत किया है, आओ अव वैसे ही मुझपर पद्दार 
करो, अपना दिल मज़बूत रखो।” ठीक इसी अवसरपर 
दक्षरथनन्दन झन्रुव्त अपना धनुष छेकर दोनोंके बीचमें 
आकर खड़ा दो गया । कुपित सन, उन दोनोंमें जमकर लड़ाई 
होने छगी, मानो दोनों ही इन्द्र और दशवदन हों, मानो 
धरतीके लिए भरत और बाहुवलिमें लड़ाई हो. रही हो। 

९ 
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घता 


विहि मि णिरन्‍्तर-वावरणें सर-जांछ पहावह । 
विन्झहों सज्ञहों सज्यें थिड घण-डम्बरू णवद ॥९॥ 


[ +० ] 

अवरोप्परु वार्णेहिं छाट्यड ।. अचरोप्पर कह वि ण घाइयड ॥१॥ 
अवरोष्परु कवयई ताडियईं |. अबरोप्परु चिन्धईं फाडियई ॥२॥ 
अवरोप्परु छत्तईँ छिण्णाईँ । अवरोप्परु अज्जई सिण्णाईं ॥३॥ 
अवरोप्परु हथईं सरासण्द।._ जक-थलूई वि जायई स-च्वणईँ ॥9॥॥ 
अवरोप्पर सारहि णिट्ठविय । स-तुरझम जमवरि पट्धविय ॥ज॥ञ 
अवरोप्परु खण्डिय पत्र रह। थिय मत्त-गइन्दें हिं दुब्बिसह ॥8॥ 
ते महुर-णराहिच-सत्तुहण । ण॑ णगहयछ-छ्वण स-धण घण ॥जा। 


ण॑ केसरि भिरि-सिहर हि चंढिय । ण॑ रावण-राम ससावदिय ॥4।॥ 


घता 


वे वि स-पहरण सामरिस करिवरेंहिं वछूणा । 
मलछय-समहिन्द-महीदहरें हि. ण॑ वण-यव छूरगा ॥५॥। 


[११] 


समुद्वाइया सिन्धुरा जुद-छड्ा । वहछुत्तार-दुक्काक-कार ब्व कुदा॥4॥ 
विमुक्कदुसा उम्मुद्दा उद-सोण्ढा | स-सिन्दूर-कुम्भच्थला गिल्ल-गण्डा। रा 
सयस्मेहिं सिष्पन्त-पाय-प्पएसा । मिरन्ताकछि-माछा-णिरन्‍्ची-कयासा।।३ 
विसाणप्पहा-पण्डुरिल्निन्त-देहा । चछायावली-दिण्ण-सोह व मेहा।।४॥ 
चढन्तेदिं सश्चालिओ सेस-णाओ । भम्नन्तेहिं पब्मामिओ भू मि-माणों ।५॥ 
, गरिरिन्दा समुद्ावक्षोमाव जाया। गइन्देसु तेसुद्धिया वे वि राया ॥ह॥॥ 
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दोनोंके निरन्तर प्रहारसे तीरजाह ऐसा श्रवाहित हो उठा 
मानो हिसालय ओर विन्ध्याचछके बीचमें स्थित मेघ- 
प्रवाह हो ॥?-॥ 

[१०] एक दूसरेने एक दूसरेको तीरोंसे ढक दिया, परन्तु 
किसी प्रकार उन्हें आधात नहीं पहुँचा। एक दूसरेके कवच 
प्रताड़ित हो रहे थे, एक-दूसरेके ध्वज नष्ट कर रहे थे। एक- 
दूसरेके अंग छिन्‍्न-भिन्‍न हो रहे थे, एक-दूसरेके धनुष आहत 
थे, जल-थल भी घावोंसे सहित थे। एक दूसरेने एक दूसरेके 
साथीकोी घायल कर दिया और अदठृब सहित यमलोक भेज 
दिया, एक दूसरेके प्रवर रथ खण्डित हो गये । अब वे मतवाले 
हाथियोपर बैठे हुए असझ्य हो उठे। राजा मधु और शबरुघ्न 
ऐसे छग रहे थे, मानो आकाशका अतिक्रम करनेवाले महामेघ 
हो, भानों दो सिंह गिरिशिखरपर चढ़ गये हो, मानो रास 
ओर रावणमें भिड़न्त हो गयी हो! दोनों ईष्योसे भरे थे, 
दोनोंके पास अस्त्र थे, दोनोंके हाथमें तलवार थीं। ऐसा जान 
पड़ता था कि मढूय ओर महेन्द्र महीधरोंमें दावानल छग 
गया हो ॥१-९५॥ 

[१९] चुद्धके छोभी महागज दौड़ पड़े। वे बलोद्धत 
महाकालकी तरह कुद्ध थे। विमुक्त अंकुश एकदम उन्मुख और 

इँड उठाये हुए थे बे । उनके गीले गालोंवाले सस्तकपर सिन्दूर 
छगा था। अपने मदजलसे वे पासके वृक्षोंकों सींच रहे थे, 
अमरसालाओंने दिशाओंको नीरन्ध वना दिया था। दाँतोंकी 
कान्तिसे उनका शरीर ऐसा सफेद दिखाई दे रहा था, मानों 
बगुलोंकी कतारके साथ मेघमाछा हो। उनके चलते ही शेष- 
लाग डिग गया। जब वे घूमते वो धरतीके भाग घूम जाते। 
बढ़े-बड़े पहाड़ोंकी जगह समुद्र निकल आते | ऐसे उन मद्दागजों 
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सहा-भीसणा भू-छया-भहुरच्छा | पमुक्रेक्रमेकराउहा विजु-दच्छा ॥०॥॥ 
करिन्देण ओहामिओों वारणिन्दों । कुमारेण ओहामिओ माहुरिन्दो ॥<॥ 


घता 


महु णाराय-कडन्तरिड॒ रुहिरारुणु गयबरें 
फग्गुणें फुल्ल-पलासु जिह रक्खिज्जइ गिरिवरें ॥९॥ 


[ १२ ] 

भवसाणें काछु जं हुक्कियठ ।.. ज॑ रहु-सुड जिणेंवि ण सक्षियड ॥१॥| 
ज॑ सूलु ण दाहिण-करें चडिड । ज॑ पुत्तहों मरणु समावडिड ॥२॥ 

त॑ परम-विसाड जाउ सहुह ।_ 'महँ ण किय पुज्न तिहुअण-पहुदें। शा 
पञ्नेन्दिय दुइम दमिय ण वि।. धम्म-किय एक वि णकिय के वि॥४8॥] 
मई पावें पावासत्तएँग । णड बन्दिय देव जियन्तएंण ॥णा। 
संजोड सब्दु को कहों तवणठ ।. णिप्फलु जम्मु गउ महु त्णड ॥६॥ 
वरि एवहिं सल्केहणु करमि।. वय पश्च महा-दुदूर धरमि' ॥णा 

तो एम मर्णेवि णिगान्शु थिड। . स् इत्यें केसुप्पाड किउ ॥4॥॥ 


घता 


एक जि जीउ महु त्तणठ सब्वहों परिहारठ । 
रणु जें तवोवणु जिणु सरणु गयवरु सन्‍्थारठ' ॥५९॥ 


[ १३ | 
ले भव्व-जणहों सुह-वसुद्दारा । पुणु घोसिय पतञ्च णमोकारा ॥१॥ 
अरहन्तहु केरा सत्त-सरा । जे सच्वहँ सोक्‍्खह पढसयरा ॥२॥ 


पुणु सिद्हु केरा पद्म सरा। जे सासय-युरवर-सिद्धियरा ॥३॥ 
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'पर वे दोनों राजा आरूद हो गये। दोनों ही मदहामयंकर थे | 
उनकी आँखें श्रूलतासे भछुर हो रही थीं, विजलीक्ी तरह 
चमकते हुए वे एक दूसरेपर अस्त्रोंका निश्चेप कर रहे थे | 
महागजने वारणेन्द्रको परास्त किया और कुमारने राजा मधघु- 
को। तीरोंसे आहत, छोहू-लुह्दान मधु राजा गजबरपर ऐसा 
लग रहा था सानो फागुनके माहमें पहाड़पर पलाशका फूल 
खिला हो ॥९-थ॥ 

[१९] अन्तिम समय जैसे काछ आ पहुँचता है और मनुष्य 
कुछ नहीं कर पाता, उसी प्रकार राजा मधु रघुसुत शत्रुघ्नको 
नहीं जीत सका, जब पुत्र भी वेमौत मारा गया और शूछ भी 
दाथमें नहीं आया तो इससे राजा मधुको गहरा विपाद हुआ, 
चद्द अपने आपमें सोचने छगा, 'मैंने त्रिभुवनके स्वामीकी पूजा 
नहीं की, मैंने दुदंम पाँच इन्द्रियोंका दमन नहीं किया, कभी 
मैंने एक भी धर्म-क्रिया नहीं की, पापोंमें आसक्त मैंने जीते जी 
जिनदेवकी वन्दना नहीं की | यह संसार एक संयोग है, इसमें 
कौन किसका होता है, मेरा समूचा जीवन व्य्थ गया, बस 
अव तो में सल्लेखना करूँगा, मद्दान कठोर पाँच महाब्रतोंको 
धारण करूँगा । यह कद कर उसने सब परिग्रह छोड़ दिया, 
उसने अपने हाथोंसे केशलोॉच कर लिया । मेरा एक अकेला यह 
जीव है. और सब कुछ दूसरा कया है? यह रण मेरे लिए 
तपोवन है । में जिन भगवानकी शरणमें हूँ, गजबर ही मेरे 
लिए उपाश्रय है ॥१-९॥ 

[१३] जो भव्यजनोंके लिए धर्मकी शुभधारा है, उसने ऐसे 
पाँच णमोकार सन्त्रका उच्चारण किया, अरहन्तभगवानके सात 
उन वर्णोंका उच्चारण किया जो सब सु्खोंके आदि निर्माता 
हैं। फिर उसने सिद्ध भगवानके पाँच वर्णोका उच्चारण किया 
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आयरियहुँ केरा सत्त सरा । जे परमाचारं-विचार-परा ॥४॥ 
सत्तोषज्ञाय-णमोक्करणा । णव साहुहुँ सव-भय-परिहरणा ॥०॥ 
इय पश्चतीस परमक्खरई । सुय-पारावार-परम्परई ॥६॥ 


विस्न-विसम-विसय-णिद्धाडणईं ।  सिघठरि-कवाड-उग्घाडणई ॥७॥ 
महु सुह-गढ देन्तु मणन्तु थिड । कुक्षरहों जे उप्परं काछ किंड' ॥4॥। 
घत्ता 

कुसुमई सुरेहिं विसजियई किउ साहुकारु । 
महुर स ईं भुझ्नन्तु थिड सत्तहणु कुसारु ॥९॥ 


[ ८१, एकासीइमो संधि ] 


चणु सेविड सायरु छक्धियड णिहउ दुसाणणु रत्तएुँग । 
अवसाण-कालें पुणु राहवेंग घल्क्िय सीय विरत्तरेण ॥ 


[१३] 
छोयहुँ छन्देंग. तेंण तेंण तेंण चित्तें । 
रशहव-चन्देंण. तेंण तेंण सेंण चित्तें ॥ 
पाण-पियल्लिया तेंग तेंग तेण चित्तें। 
जि वर्णे घढ्छिया तंग तेंग तेंण चित्तें ॥जंमेट्टिया ॥9॥ 
रामहों रामाछिड्षिय-गत्तहों ।. अमिय-रसोवम-मोगासचहों ॥२॥ 


एकासीहसो संधि बृइ्ज 


जो शाहइवत सिद्धिको देते हैं, फिर उसने आचायके सात बर्णों- 
का उच्चारण किया जो परम आचरणके विचारक हैं, फिर 
उसने उपाध्यायके नो वर्णोका उच्चारण किया ओर सर्वेसाधुओं- 
के नो वर्णोका उच्चारण किया जो संसारके भयको दूर करते 
हैं, इस प्रकार पतीस अक्षर जो शास्त्र रूपी समुद्रकी परम्पराएँ 
बनाते हैं, जो विपके समान विषम विपयोंका नाश करते हैं 
और जो मोश्ष नगरीके द्वारोंका उद्घाटन करते हैं, वे मुझे झुभ- 
गति प्रदान करें, यह कहकर वह आत्मध्यानमें स्थित हो गया । 
उसका शरीरान्त गज़वरपर ही हो गया। देवताओंने सुमन 
बरसाये और साधुधाद किया, कुमार शत्रुघ्न भी सथुरा नगरी- 
का स्वयं उपभोग करने छगा ॥१-७॥ 


७ 


इक्यासीर्वी सन्धि 


रास जब अनुरक्‍त थे तो उन्होंने वनवास स्वीकार किया, 
समुद्र छाँचा और रावणका वध किया परन्तु अन्तमें वही 
राम विरक्त हो उठे और सीता देवी का परित्याग कर दिया | 

[१] सच बात तो यह हे कि उनका सन विरक्त हो उठा 
था, फिर भी सीताका परित्याग किया छोकापवादके बहाने । 
राबचने सनकी विरक्तिके कारण ही सीताका परित्याग किया। 
इसी विरक्त चित्तके कारण उन्होंने अपत्ती प्राणप्यारी सीता 
देवीका परित्याग किया। यह वह्दी विरक्त सन था कि सीता 
देवीको इस प्रकार वनमें निर्वासित कर दिया। एक दिन सौन्दर्य 
विधात्री सीता देवी रामके पास पहुँची उन रामके पास जो अमृत 


३३६ पठमचरिड 


एक्कहिं दिवसे मणोहर-यारी । 
जाणिय-णिरवसेस-परसत्थी । 
गाद णाद जग-सोहण-सत्तिहि । 
पुष्फ-विभाणहों पढें वि पहिट्टठ । 
दो सज्लण-मण-णयणाणन्दें । 
“दुइ दोसन्ति पुत् परमेसरि । 
णवर एक महु हियएं चडियड । 


पास परिद्विय सीय सडारी ॥१॥ 
पमणइ पणय-कियक्षक्ि-दत्यी ॥४॥ 
सुदणड अजु दिद्ठ मह रक्तिहि 0 था 
सरह-जुअलछु महु चयणें पइटुड' ॥६॥ 
हसिड स-विव्भसु राहवचन्दें ।णा 
परणर-वरणर-वारण-कैसरि ॥ 4॥ 
सुन्दरि सरह-जुअछु जं॑ं पाडयड ॥५९॥ 


चत्ता 
वो अप्णेहिं दिवसे हि थोवएं हिं सीयज्ई गुरुद्ाराई । 
'सहि णीसरु' णं वण देवयएं पदट्ठवियई हक्काराईं ॥१०॥ 


[२] 

॥जंभेट्टिया॥ रहुच॒इ-घरिणिया. जिह वर्ण करिणिया । 

सल्हण-लीकिया कीऊरूण-सोछिया ॥१॥ 
चछु वोल्कावहइ णरवर-केसरिे ।_'को दोदकूडठ भक्खु परसेसरि' ॥२॥ 
विहसिय वियश्िय-पड्ुय-वयणी । दन्त-दित्ति-डज्जोइय-गयणी ॥३॥। 
चल घवलकामलर-केवछ-वाहहों ।_ जाणमि पुज रयमि जिणणाहहाँं '॥४॥ 
पिय-वयणेण तेण साणन्दें । परम पुज किय राहव-चन्दें ॥णा। * 
दिव्व-महिन्द-दुमय-णन्दण-वर्णे । तरलर-तमार-ताछ-ताली-घण ॥६॥ 
चन्दृण-ववल-तिलूय-छुसुसाडले । कछ-कोइल-कुछ-कछूयर-सहुछे ॥७॥ 
दाहिण-पवणन्दोलिय-तरुचरें । ममिर-ममर-झ्ार-मणोंदरें ॥4॥ 


चय-तोरण-विमाण-किय-मण्दवें । 


फ्ेन्द-वन्द-सहृन्द्य-तण्डवें ॥९॥ 


एकासीइमो संधि १३७ 


रसोंका उपभोग करनेमें गहरी अभिरुचि' रखते थे और जो 
शरीरसे रमणियोंके रमणमें निपएण ओर समर्थ थे। सीता देवी 
निरवशेष भावसे परमसार्थको जानती थीं फिर भी उन्होंने दोनों 
हाथ जोड़कर रामसे पूछा, “हे स्वामी, हे स्वामी, जगको मोहने- 
में समर्थ, आजकी रातमें मैंने एक सपना देखा है कि पुष्पक 
विमानसे गिरकर एक सरह (हाथीका बच्चा) जोड़ा मेरे मुँहमें 
घुस गया है” । यह सुनकर सज्जनोंके सन ओर नेत्रोंको आनन्द 
देने वाले रामने विछासके साथ हँसकर कहा, “परमेहवरी, शत्रु 
और श्रेष्ठ नररूपी गजोंके लिए सिंहके समान दो वीर पुन्नोंको 
तुम जन्म दोगी, और जो सरह युगल गिर गया है, उसका 
अथ है किवे दोनों मेरे हृदयको जीत छेंगे।” उसके बाद 
थोड़े ही दिनोंमें सीता देवीके अंग भारी हो गये। और मानो 
वनदेवीने आकर, हे सखी चलो', यद्द हाँक मचा दी ॥१-१०ा 
(२] रामकी गृहिणी, सीता, जैसे वनमें हथिनी ! मल्हाती 
हुई ओर क्रीड़ाएँ करती हुईं। नरश्रेष्ठ रामसे पूछा, “हे देवी 
बताओ तुम्हें कौन सा दोहला है,” । यह सुनकर सीता देवीका 
सन खिल गया। दाँतोंकी चमकसे आसमान चमक उठा हँसते 
हुए बह बोलीं,"मैं एकमात्र जिन भगवानकी पूजा करना चाहती 
हूँ जो धवल निर्मंछ और पवित्र हैं, ।? तब रासने अपनी प्रिय 
पत्नीकी इच्छाके अनुसार रामके (नंदनवनमें) जिन भगवानकी 
सानंद परम पूजा की। नंदनवनमें बड़े-बड़े वृक्ष थे, वाछ॒ तमाल 
ओर ताछी बृक्षोंसे सघन, चन्दन, मौलश्री और तिलक पुष्पोंसे 
आकुल, सुन्दर कोयलोंकी कछ-कल ध्वनिसे संकुछ। दक्षिण 
पवनसे जिसमें वृक्ष आन्दोछित थे, और घूमते हुए भोंरोंकी 
झंकारसे मनोहर । जिसमें ध्वज, तोरण ओर विमानों से मंडप 
बने हुए थे, मयूरोंने अपने नृत्यसे समा बाँध रखा था। ऐसे 
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चच्ता 
वहिं तेहएँ उवचर्णे पहसरेंवि जथ-जय-सहें पुज् किय | 
जिद जिणवर-धम्महों जीव-द्य जाणइ रामहों पास थिय ॥१०॥ 


[३] 


॥ ज॑भेट्टिया || ताव विणीयदे फन्‍्दइ सीयहे । 
दुक्जुद्दोयणु_ दाहिणु छोयणु ॥१॥ 
'फुरेंवि आसि पहँ पर-दुग्गेज्झहें। तिण्णिमि णीसारियईं अउज््महें ॥२॥| 
थियई विदेखें देसु ममन्‍्तहँ ।.. हुस्सह-दुक्ख-परम्पर-पत्तईं ॥३॥ 
रण-हक्खसेंग गिर्लेवि उग्गिलियहई। कह वि कह वि णिय-गोत्तहो मिल्ियह ४ 
एवहिं एड ण जाणहुँ इक्खणु | काई करेसइ फुरें वि अ-छक्खणु' ॥०॥। 


तो पत्थन्तरें साहुद्वारं । आइय पय असेस कूचारे ॥६॥ 
धअहाँ रायादिराय परमेसर ।.. णिम्मछ-रहुकुल-गहयछ-ससहर ॥ण॥। 
घुदम-दुणुऊ-देह-मय-मदइण तिहुअग-जण-मण-णयणाणन्द्ण। 4 


जद अवराहु णार्हि धर-घारा । तो पहणु विण्णवइ मढारा ॥९॥ 
ः चता 


पर-पुरिसु रमेवि दुम्महिऊूड देन्ति पहुत्तर पइ-यणहों । 
“कि राम ण झुझ्नइ जणय-सुअ वरिसु वर्सेंवि घर रामणहों” ॥५०॥ 


“ [४] 
॥ जंभेट्टिया । पय-परिवाएणं मोग्यर-घाएण॑ । 
णूुं॑ सिरे आहड रहुबइ-णाहउ ॥१॥ 
बिन्तइ मडलिय-वयण-सरोर्हु । वसुह रिहन्तु उन्‍्तु हेद्वा-मुह ॥२॥ . 
'विणु पर-तत्तिएँ को विण जीवह्‌ | सईं विणट्ठु अपणहई उदीचइ ॥३॥ 


एडासोीइमो संधि १३५९ 


उस सुहावने उपवनमें प्रवेश करके उन्होंने जय जय' शब्दके 
साथ पूजा की | रामके समीप सीता देवी उसी पकार स्थित थीं 
जैसे जिनधर्ममें जीवदया प्रतिष्ठित है ॥९-१०! 

[3] ठीक इसी समय फड़क उठी सीता देवीकी दुःख उत्पन्न 
करने वाली दायीं आँख ! वह अपने मनमें सोचती है कि एक 
वार पहले जब यह आँख फड़की थी तव इसने हम वोनोंका 
शत्रुसे अनाक्रान्‍्त अयोध्यासे निर्वासन किया था, और तब 
बिदेशमें देश-देश भटकते हुए असश्न दुःख झेलते रद्दे । उसके 
बाद युद्धका राक्षस हमें निगछ ही चुका था कि उसने किसी 
तरह हमें उगलछ दिया और हम अपने कुट्म्बसे मिक्त सके। 
लेकिन इस समय फिर आँख फड़क रही है, नहीं सालूस क्‍या 
होगा ? ठीक इसो समय वृक्षकी डालें अपने द्ाथमें छेकर प्रजा 
राज-भवनके द्वारपर आयी। उसने कहा, “हे परम परमेश्वर 
राम, आप रघुकुछ रूपी पवित्र आकाशमें चन्द्रमाके समान हैं; 
फिर भी यदि आप स्वयं इस अपराधका अपने मनमें विचार 
नहीं करते तो यह अयोध्या नगर आपसे निवेदन करना 
चाहेगा। खोटी स्त्रियाँ खुले आम दूसरे पुरुषोंसे रमण कर रही 
हैं; और पूछने पर उनका उत्तर होता है कि क्या सीता देवी 
बर्षों तक राचणम् घर पर नहीं रहीं और क्या उसने सौता 
देवीका उपभोग नहीं किया होगा ।? ॥१०१०॥ 


[४] प्रजाके इन दुष्ट झब्दोंको सुनकर रामकों लगा जैसे 
मॉंगरॉकी चोट उनके सिरपर पढ़ी हो। उत्तका मुख कमल 
भुरझा गया। वह विचारमें पड़ गये नीचा मुख किये, वे धरती 
देख रहे ये ओर सोच रहे थे कि दूसरोंकी चिन्ताके बिना 
संसारमें कोई नहीं जी सकता; आदमी स्वयं नष्ट दोता है 
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छोड सहायें दुष्परिपाकड । विसम-चित्तु पर-छिद-णिहालूड शछि॥ 
मीम-सुझजु भुअज्ञगारउ । पगुण-गुणुक्झिउ अवगुण-गारद पा 
कह सइ जद णरवइ णड सावह । अचसे कि पि कछडछ्ठ छावह ॥६॥ 
होइ हुआसणो ध्व अविणीयद । _ गिम्भु च सुद् अणिच्छिय-सीयड ॥णा। 
चन्दु घ दोस-गाहि खद्ट ख-त्यठ । सूरु व कर-चण्डड दूर-त्थड ॥दा। 
चाणु व छोह-फछ ग्गुण-मुक्कठक़ । विन्षणसीलूड घम्महों चुकठ ॥९॥ 


घत्ता 
जह कह त्रि णिरहुस होह पथ तो हृत्यि-हडहें अणु हरइ । 
जो कत्र॒लु देह जलु दकखब्ह तापु जे जोघिउ अवहरह ॥१०: 


[५] 

॥ ज॑मेहिया ॥ जह खलू-महिकहे णह जिह कुडिलहे | 

को पत्तिजदइ जद वि सरिजद ॥१॥ 
अपणु णिएड अणु अणु चोहछावह । चिन्तड्‌ अण्णु मण्णु भर्ण मावह ॥२॥ 
'हियवइ णिवसइ विस्सु हालाहल | अमिड चयणें दिद्विद जम्भ केवल ॥३॥। 
महिलूहँ ठणठ चरिड को जाणइ । उसय-तडदई जिह खणइ महा-णइ ॥8॥ 
चन्द-कल व.सब्वोगरि चक्की ॥ दोस-ग्गाहिणि सई स-कलड्े ॥णा 
: णब-विज्लुलिय च,चत्चलं-देही ।. गोरस-सन्ध व कारिस-णेददी ॥९॥ 
चाणिय-कछ कचेंडेड्लिपे-साणी ।  अढइ व गरुभासकझ्षा-याणी ॥णा 
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ओर दूसरेको उत्तेजित करता है; छोक स्वभावसे ही अपरिपाल- 
नीय है, उसका मन विपम होता है, वह हमेशा दूसरोंकी बुराई 
देखता है, महासपंकी तरह बह भयंक्रररूपसे बक्र होता है, 
महागुणोंसे दूर, दूसरोंका घुरा करनेवारा। छोगोंको कवि 
यति सती और राजा अच्छे नहीं छगते, वे उनमें कोई न कोई 
कलंक अवश्य छगा देते हैं, छोग आगके समान अविनीत, और 
प्रीष्मकालकी तरह सीय ( ठंड और सीता देवी ) को पसन्द 
नहीं करते। वे चन्द्रमाके समान केवल दोप अभ्रहण करते हैं, 
उसीकी तरह क्षयशीरल और आकाशके समान शून्यमें विचरण 
करनेवाले तीर फलककी तरह, उनमें छोह ( छोह्य और छोभ ) 
होता है; वे गुणो' ( गुण और डोरो ) से मुक्त होते हैं, विष्व॑स- 
झील ओर धर्मसे दीन । जनता यदि किसी कारण निरंकुश हो 
उठे तो चह द्ाथियों के समूहक्ती तरह आचरण करती है; जो 
उसे भोजन और जछू देता हे, वह डउसीको जानसे मार 
डालती है । ॥१-१०। 


७] या, नदीकी तरह कुटिल महिछाका कोन विश्वास कर 
सकता है, भले द्वी दुष्ट महिला सर जाय, पर वह देखती किसी 
को है और ध्यान करती है. किसी दूसरेका। पसन्द करती हे 
किसी दूसरेको। उसके मनमें जहर होता हे, शब्दोंमें अमृत 
और दृष्टिमं यम होता है, सत्रीके चरितको कौन जानवा है, वह 
महानदीकी तरद्द दोनो' कूछोंको खोद डालती हूँ। चन्द्रकछाके 
समान सबपर टेढ़ी नजर रखती है, दोप अहण करती है, स्वयं 
कुलंकिनी होती छे, नयी विजलीकी तरद्द वह चंचल होती है, 
गोरस मन्थनकी तरह कालिमासे स्नेह करती है, सेठॉंके समान 
कपट और मान रखती है, अटवीके समान आश्यकाओंसे भरी 
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णिद्दि व पयत्तें परिरकखेवी ।.. .गुरुहिय-खीरि व कहोंवि ण देवी" <८॥ 
क्षप्पाणेण जे अप्पठ घोहिड । धरिगय सीय स छोड विरोहिड ॥९॥ 


घत्ता 
णिय-णेह-णिवद्धउ आवठइ_ जइ वि महा-सइ महु मणहों । 
को फैडेवि सकद रम्छणड ज॑ घरें णिवसिय रावणहों” ॥१०॥) 


[६] 

9 जंभेद्दिया ॥ ताव जणइणु णाईँ हुआसणु । 

विएेंग व सित्तउ  झतक्ति पलित्तड ॥१॥ 
कढ्दड सूरहासु करें णिम्मछु । विजु-विछासु जलूणु जाछ॒ुल्बछ ॥२॥ 
दुल्लण-मइयवद्‌डु हुई अच्छमि । जो जम्पइ तहाँपछड समिच्छमि ॥३॥ 
ज॑ किउ खरहों महा-सल-खुइहोँ । ज॑ किड रणें रावणहाँ रडइहों ॥0॥ 
तं करेमि दुजणहँ हयासहँ ।. कुडिल-भुअज्ञ-भजञ्ञ-सझ्लासहेँ ॥'शा 
को घल्लावइ सीय भहा-सइ ।. णाम-गहणें जाहें हुहु णासइ ॥६॥ , 
जा सुरवरेंहिं पहच्चय ठुच्चद ।. जाहँँ पलाएं वसुमझ पच्चइ ॥७]॥ 
जाहें पदावें रहु-कुछु णन्दद ।. पलयहों पिशुणु जाउ जो णिन्दुद्ू ॥4॥ 
जाहें पाय-पंसु वि वन्दिज्यद । ताहँ कलझु केम छाइजइ ॥९॥ 


चघत्ता 
जो रूसह सीय-महासइहेँं सो मुहु अग्गएँ थाउ खलु । 
तह पावहों विरसु रसन्‍्ताहों खुदमि स-हत्यें सिर-कमछ! ॥१०॥॥ 
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हुई होती है, निधिके समान बह प्रयत्नोंसे संरक्षणीय है; गुड़ 
ओर घीकी खीरकी भाँति वह किसीको भी देने योग्य नहीं 
है।,” रामने इस अकार जब अपने आपको सम्बोधित किया 
तो उन्हें लगा कि सीवा चली जाय, परन्तु प्रज्ञाका विरोध 
करना ठीक नहीं। सीतादेवी, यद्यपि घोर संकटमें भी अपने 
स्नेहसूतअमें वँधी रह्दी है ओर मेरा मन कहता है कि वह महासतो 
है, फिर भी इस अवादको कौन सिटा सकता है कि सोता 
रावणके घर रही ॥१-१०॥ 


[६] तव जनादत एकदम उबर पड़ा, मानो थी पड़नेसे 
आग भड़क उठी हो । उसने अपनी पविन्न सू्यहास तलूघार 
निकाल ली जो विजलीके विछास या लपटोंसे चमकती हुई 
आणगके समान थी। उसने कहा, “मैं दुष्टोंका अहंकार चूर-चूर 
कर दूँगा, जो बुरी वाव कह्देगा उसके छिए मैं प्रलय हूँ ? महान्‌ 
दुष्ट कदर खरके साथ मैंने जो कुछ किया ओर रावणके साथ 
भयंकर युद्धमें किया वही मैं उन्न दुष्टोके साथ करूँगा, जो 
कुटिल मुजंगोंके समान बक्र अंगवाले हैं, जिसका नाम लेतेसे 
दुःख नष्ट हो जावा है, देवताओंने जिसके पावित्नत्यकी घोषणा 
की, जिसके प्रसादसे यह धरती आइवस्त है जिसके कारण ही 
रघुनन्दन सानन्द हैं, उस सीतादेवीकी जो निन्‍दा करेगा, मैं 
उसके लिए यमका दूत हूँ। छोग जिसके चरणोंकी धूछको 
बन्‍्दना करते हैं, उसे कौन कर्ूंक छगाया जा सकता है। 
मदासती सीतादेवीके प्रति जो दुष्ट सन्देह रखता हे बह मेरे 
सामने आकर खड़ा हो उसका सिर रूपी कमछ मैं अपने द्ाथ- 
से खोंट ढूँगा?॥ १-१० ॥ 
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[७] 

॥ जंभेध्टिया ॥| घरिड जगइणु. रहुवइ-णाहेंणं । 

जडणा-वाहुव. गल्ञा-वहेंण ॥4॥ 
“हू समुद णिय-समयहों चुकइ । तो तहों को सबड्म्मुहु हुक॒ह ॥२॥ 
जद बि डहन्ति णिमित्तें कन्दईँ । तोविण रूसइ विन्यझु पुलिन्दहँ ॥३॥ 
चन्दुशु छिलाइ मिजद घासइ । तोइणणियय-गन्धु वहों णासइ ॥७॥॥ 
इन्तु दुकिजइ पावइ कप्पणु। तोविणसुअइणियय-घवलत्तणु ॥णा। 
पय णरत्रइहिं गएण छएची |. दुमष्सुद्द जइ वि वो वि पालेवी' ॥६॥ 
तो विण्णविड कुमार राहवु । “अहाँ परमेसर परम-पराहलु ॥७॥॥ 
ज॑ जणवड णिय-णाहु ण घुच्छ६ । कद्ध-पसरु राय-उलु दुगुल्छइ ॥4॥। 
रहु-कडत्थ-अणरण्ण-विरामें हिं।_ दुसरह-सरह-णराहिव-रामें हिं ॥९५॥ 


घत्ता 
इक्सुक-चंसें उप्पण्णएंहि. सच्चे हिं पालिउ पुरु अचछ । 
तहों पय-डवयार-महदूदुमहों लद्घु भदारा परम-फद्ध! ॥१०॥ 
[«] 


॥ जंमेहिया ॥ हरि वुज्माविईड केम वि रासेंण । 
हलु वि ण भावईद सींयहें णामेण ॥१॥ 


धुत्धु बच्छ अवहेरि करेची । जणय-तणय वर्ण कहि मि थवेवी ॥ र।। 
जीवड मरउ काई किर तत्तिए । किंदिणमणि सहुँ णिवसइ रत्तिएँ॥ शा 
मं रहु-कुलें कलक्ू उप्पलड । तिट्ठुनणें अयस-पढहु स॑ बज्जड! ॥श] 


जाउ गिरुत्तरु कटकइ-गन्दुणु । छहु सेणाणी ढोइड सन्द्णु ॥५॥। 
देवि चढ्विय णिय-परिएसहों । पेक्खन्तहों पुरवरहों असेसहोँ ॥8॥ 
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[७] तव रामने छक्ष्मणको पकड़ लिया, चैसे ही जेसे 
यमुनाके प्रवाहको गंगाका प्रवाह रोक' लेता है। यदि समुद्र 
अपनी मयौदा तोड़ दे, तो कोन उसके सम्मुख ठहर सकता 
है। यद्यपि कोछ, शवर प्रतिदिन कन्द-मूल उखाड़ा करते हैं, 
फिर भी विन्ध्याचल क्रोध नहीं करता । छोग चन्दनकों काटते 
हैं, टुकड़े-टुकड़े करते हैं, घिसते हैं, फिर भी अपनी घवलता 
नहीं छोड़ता, जब राजा छोग प्रजाको न्‍्यायसे अंगीकार कर 
लेते हैं,बह चुरा-मछा भी कहे, तव भी वे उसका पालन करते हैं।” 
यह सुनकर कुमार रूक््मणने राघवसे प्रतिवेदन किया--“रे 
परमेडवर, यह बहुत वड़े अपमानकी वात है, जो जनपद अपने 
ही स्वामीकी इज्नत नहीं करता, प्रसिद्ध यशवाले राजकुछकी ही 
निन्‍्दा करता हे। रघु काकुत्स्थ, अणरण्ण, विराम, दशरथ, भरत 
और राम आदि--जो भी महद्यापुरुप इकषबाकुकुछमें उत्पन्न हुए 
हैं उन सबने इस महानगरीका ग्रतिपालन किया हे । हे 
आदरणीय, उनके उस प्रजोपकाररूपी वृक्षका परमफल हमने पा 
लिया ॥१-१ था 


[८] इस प्रकार रामने किसी तरह लक्मणको समझा-बुझा 
लिया। परन्तु अब उन्हें, सीताका नाम तक अच्छा नहीं छगता 
था | उन्होंने कहा, “हे भाई, तुम इसे दूर करो, जनकतनयाको 
कद्दी भी चनमें छोड़ आओ । चाहे बह सरे या जिये, उससे 
अब क्या ? क्या दिनमणिके साथ रात रह सकती है | रघुकुल- 
में कलंक मत छगने दो, त्रिश्रुवनमें कहीं अयशका डंक्रा न पिट 
जाय |” यह सुनकर केकेयीका पुत्र रब्सण निरुत्तर हो गया। 
वह सेनानी शीत्र रथ छे आया। अपनी-अपनी सीमामें स्थित 
अशेष नाग्रिकॉके देखते-देखते उसने देवी सीताको रथपर 


१० 
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घाहाविड कोसछएऐ सुमित्तएे।. सुप्पहाएँ सोआउर-चित्तऐँ ॥७॥ 


णायरिया-यणेण उद्कण्ठे । कैच विभोइय दइवके बुट्ढें ॥ढा। 
घरु विणट्व खल-पिसणहुं छन्‍्दें । घि-थि अदुतु किउ राहवचन्दें ॥९॥ 
चघचा 


कि माणुस-जर्म्मे लछ॒ऐुंग... इृद्ट-विओय-परम्परंग । 
चरि जाय णारि चर्णे चेडडिय. जा णवि मुच्चइ तरुवरेंण! ॥१०॥ 


[९] 
॥ जंभेटिया ॥ ताव तुरहझु्हि णिउरहु तेत्तहे। 
वियण महाढदद. दारुण जेत्तहे ॥१॥ 
जेत्थु सजजुणा धाइ-धव-धम्मणा। ताकृ-हिन्ताल-ताली-तमालखणा।॥२॥ 
चित्रिणी चस्परयं चूअ-चवि-चन्दुणा। वंसु विसु चश्जुढ्ं वउछ-वड-वन्दणा १] 
तिमिर-तरू तरल-तारूर-तासिच्छयं । सिम्बली सछद से सत्तच्छयं'॥8॥ 
णाग-पुण्णाग-णारज्ष-णोमालियं । कुन्द-कोरण्ट-कप्पूर-कक्ोलूयं ॥५॥ 
सरलू-समि-प्तामरी-साल-सिणि-सीसवं। पाठछी फो फली केअई वाहव ॥ ६।। 
भाहवी-सड-मारूर-वहुमोक्सयं । सिनिदि-सिन्दूर-मन्दार-महुरुक्खयो। शा 
णिम्ब-कोसस्व-जम्घीर-जम्बू वरं । खिंद्णी राइणी तोरणी तुम्बरं ॥4<॥ 
णाछिकेरी करीरी करक्षाक्षणं दाढिमी देवदारु-क्यंदासण ॥५ 
घत्ता 
ज॑ जेण जेम्च कम्मठ कियडतं॑ तहोां तेव समावडइ । 
* कि रजहों टा्ें वि जगय-सुन दहवें णिजदू ते अडइ ॥१ था 
[३० ] 
॥ जंभेट्टिया । सहहें वि होन्तिहे रून्छणु छाइड । 
सब्वहों घित्सइ कम्सु पुराइड ॥१॥ 
जत्य दंस-मसयं सयझूर । सीह-सरहयं णह्लु-सूचरं ॥२॥ 
णाय-णउलूयं कायछोछ॒हं ।. हत्यि-अजयरं॑ दुत-सद्दीरूद ॥३े।। 
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चढ़ा लिया | कोशल्या और सुमित्रा झोकसे व्याकुछ होकर रो 
पड़ीं। नगरकी स्त्रियाँ भी उत्क॑ंठित होकर कह उठीं, “दुष्ट 
देवसे यह फेसा वियोग कराया। उस मनुष्य जन्मको पाकर 
क्या करें, जिसमें प्रिय वियोगकी परम्परा-सी बँध जाती है, 
इससे अच्छा तो यह है कि हम किसी वनकी लता बन जाये, 
कमसे कम उसका दृक्षसे वियोग तो नहीं होता” ॥१-१०ा। 


[९] थोड़ी देरमें अह्व रथको चहाँ खींच ले गये, जहाँपर 
भयंकर घना जंगल था। उसमें सज्जन, अजुंन, धाय, धव, 
धामन, ताल, हिंताऊछ, ताछी, त्माछ, अंजन, चिंचणी, चम्पक, 
आम्र, चपि, चन्दन, वास, विष, वेंत, बछुछ, वट, चन्दन, 
तिमिर, तरल, तालूर, ताम्राक्ष, सिंभली. सललकी, सेल, सप्तच्छद, 
नाग, पुंनाग, नारंग, नोसालिय, कुंद, कोरंद, कपूर, कककोलूय, 
सरल, समी, सामरी, साल, शनि, शीशा, पाडली, पोडछी, पोफली 
केतकी, बाहव, माधवी, मडवा, भालूर, बहुमोक्ष, सिन्दी, 
सिन्दूर, मंदार, वहुब॒क्ष, नीम, कोसम, जम्वीर, जामुन, खिंखणी, 
राइणी, तोरिणी, तुम्वर, नारियछ, करीरी, करंजाछ, दामिणी,_ 
देवदार, कृतवासन आदि वृक्ष थे। जो जैसा करे करता है, वह 
उसे वैसा ही मिलता है। यदि ऐसा नहीं है, तो फिर, सीता 
दैवीको राज्यसे हकालकर, दैवने अटवीमें केसे निर्वासित कर 
दिया ॥२-१०॥ 


[१०] सती होते हुए भी उसे छांछन छगा दिया, इससे 
साफ़ है, कि सवको पूर्व जन्ममें किये कम भोगने पढ़ते हैं। 
सारथिने उस भयंकर अटवीमें सीतादेवीको छोड़ दिया | उसमें 
भयंकर डास और मच्छर थे, सिंह, शरभ, मगर और सुअर 
थे। नाग, वकुछ, काक, उल्लू, हाथी, अजगर और दबके पेड़ 


६४८ पडमचरिस 


दृब्म-सीर-कुस-कास-सुझयं |. पवण-पडिय-तरु-पण्ण-पुझ्ञयं ॥8॥ 
चिडव-णिहस-चुण्णुग्ध-मच्छियं । किमि-पिपीछि-उ देहि-विच्छियं ।॥७॥ 
हीर-खुण्ट-कण्टय-णिरन्तरं । सिल-खडक्-पत्थर-णिसत्थरं ॥६॥ 

तहिं महा-वने परम-दार॒ुग ।. सीह-पहय-गय-सोण्यिारुणे ॥७॥ 
भच्छहछ-पहउल-सीसणे । सिच-सियाकू-अलियछि-भी (?णी )सणे। 4 
मुक्त तेत्थु सूपुण जाणई । 'महु ण दोसु रहुवह जें जाणई ॥॥९॥ 


घत्ता 


वरि विध्तु दछाहड मक्खियठचरि जम-लोठ णिहालियउ | 
पर-पेसण-सायणु दुह-णिकड सेवा-धम्सु ण पाकछियड' ॥१०॥ 


[५१] 


॥ जश्नेट्टिया ॥ दुप्परिपाकूड जीविय-संसड । 

आण-घडिच्छठट. विक्विय-मंसऊ ॥१॥ 
सेवा-धम्सु होइ दुज्जाणड । पहु पेक्खेबउ' चग्घध-समाणउ ॥२॥ 
मोयणें सयणे मन्‍्तें एक्कन्तएँ।. सण्डर-जोणि-सहण्णच-चिल्तएँ ॥३॥ 
जहिं भव्याणु णिवन्चद राणड। . तहिं पाइक्‍्कु जह थि पोराणड ॥४॥ 
णड वद्सगड ण वडुड जीवशु । _ण करेवड कयावि णिट्ठीवणु ॥णा। 
पाय-पसारणु हृत्थप्फालणु । उच्चालवणु समुच-णिहाढुणु ॥६॥ 
हसणु भस्रणु पर-आसण-पेल्लणु। गत्त-मछु सुह-जस्मा-सेल्लणु ॥७॥ 
णड णियडएँ ण दूरें बइसेवड । रत्त-विरत्त-चित्तु जाणेबवड ॥ढा। 
अग्गछ पच्छल परिदरिएुवी । जिह तूसइ तिह सेच करेची ॥५॥| ' 
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थे। दर्भ, सीर, छुस, कास और मूँज थी। हवासे गिरे हुए 
चहुत-से पेड़-पत्तोंके ढेर पड़े हुए थे। पेड़ोंके घषंणसे आग छग 
रददी थी। कीड़ों, चीटियों और दीमकोंसे वह अटबी भरी हुई 
थी | हीर-खुण्ट और काँटोंसे वह विछी हुई थी, शिछ्ा पत्थर 
ओर खडक्कके ही उसमें बिस्तर थे। महाभयंकर जंगलमें, जो 
सिंहोंसे आहत गजरक्तसे छाल-छाछ हो रहा था, जो अच्छे 
फल और पइजउल्‍ल वृक्ष विशेषोंसे भीषण था, शिव, श्रगाल 
अलियल्लि (१) से भयंकर था; ऐसी उस भयंकर अटवीमें 
सारथिने सीताकों छोड़ दिया और कहा, “हे देवी, राम ही 
जान सकते हैं, इसमें मेरा दोष नहीं हे | हछाहल विष पी लेना 
अच्छा, यम॒की दुनियामें चछा जाना अच्छा, परन्तु ऐसे सेवा- 
धर्मका पाछन करना अच्छा नहीं जिसमें दूसरॉकी आज्ञाओंका 
दुखदायी पान्न वनना पड़ता है ॥१-१०णा 

[११] उसमें हमेशा प्राणोंका डर बना रहता है, दूसरोंकी 
आज्ञाका सम्मान करना पड़ता है, अपना मस्तक बिका होता 
है। सचमुच सेवाघर्स पालन कर॒ना वड़ा कठिन है, सेवाधर्म 
खोटे यानकी भाँति होता है, इसमें राजा बाघके समान 
देखता है| भोजन, शयन, मन्त्रणा, सण्डल, योनि ओर समुद्र 
की चिन्तामें राजा सेवककी ओर ही देखता है। जहाँ राजा 
दरवार बैठा होता है, वहाँ भी सेवक चाहे जितना पुराना हो, 
बह बैठ नहीं सकता, उसका जीवन बड़ा नहीं होता, वह थूक्त 
तक नहीं सकता, पैर पसारना, हाथ ऊँचे करना, चछना, सब 
ओर देखना, हँसना, धोलना, दूसरेका आसन छे जाना- 
आना, शरीर सोड़ना, जँभाई लेना भी उसके लिए दूभर होता 
है। न वह स्वामीके निकट रह सकता है और न दूर, वह 
उसके रक्तविरक्त हृदयको पहचान लेता है। आगा-पीछा छोड़ 
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चघता 
पणवेष्पिणु वम्फइ वड्िमहें *.. सिरु विक्किणइ जिएवाहों। 
सोक्खहों मणुदिणु पेसशु करेंवि णवरि ण एक्कु वि सेवाहों” ॥$०॥ 


[१२ ] 

॥ जंभेट्टिया ॥ एम सणेप्पिणु... रहु पल्छट्टिड । 

समुहु अउज्ञह.. सूड पयहििड ॥१॥ 
वार-पार ठहें दिण्यु विसेसशु ॥. जामि माएंँ महु पत्तिउ पेसशु' ॥२॥ 
ज॑ असहेज्जी मुक्त वणन्तरं। 'मझुच्छठ एल्ति जन्ति तहिं अवसरें ॥३॥ 
घाह्माविड उक्कण्दुल-मावऐँ । 'कम्मु रउद्‌दु कियड मई पावएऐं॥४॥ 
भन्छुडु सारस-जुअछ विशोहड । चक्कवाय-मिहुणु व विच्छोइड ॥णा। 
जम्महँ रूग्गेंवि दुक्खहँ मायण । हा सासण्डल हा णारायण ॥६॥ 
हा सत्तुदण णाहि भम्मीसहि। हा जणेरि हा जगण ण दीसहि ॥७ा 
हा हय-विदि ह्ड काईं विओोहय । सिव-सियालू-सदूदुरूदँ ठोहय ॥4॥ 
हा हय-विहि तह काईं विरुदृठ । जेण राम महु उप्परें कुदड ॥९॥ 


घता 
घरि तिण-सिद्द वरि वर्णे वेह्छडिय. बरि खिक छोयहुँ पाण-पिय । 
दृह्व-दुरास-दुह-मायणिय णड भई जेही का वि तिय ॥१०॥ 
[ १३ ] 


॥ ज॑भेध्था ॥ जछू थल्ु वशु तिश. झुवणु विचित्तड। 

ज॑ जि णिहाऊमि तंजि पकिन्तड ॥$॥ 
भणु मणु भाणु माणु भू-मावणु । जह मद मर्णैग समिच्छिउ राचणु ॥ र।॥। 
चणसइ तुहु मि वाव तहिं होन्‍्ती । जइयहुँ णिय णिसियरेंण रवन्‍्ती ॥३॥॥ 
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कर, वह इस प्रकार सेवा करता है कि वह सन्तुष्ट हो जाय। 
महान्‌ सीतादेवीको प्रणाम कर, सारथिने फिर कहा, “सेवामें 
जीनेके छिए सिर बेचना पड़ता है, सुखके लिए, आदमी प्रति- 
दिन सेवा करता है, परन्तु उसे उसमें एक भी सुख नहीं 
मिलता” ॥१-१ण। * 

[१५] यह कहकर उसने रथ छोटा लिया। सूतने अब 
अयोध्याके लिए प्रस्थान किया । बार-बार उसने कहा, “हे माँ, 
मैं जाऊँ, मुझे इतना ही आदेश दिया गया है। सीतादेवी वनमें 
इस प्रकार छोड़ा जाना सहन नहीं कर सकी | उस समय; उसे 
मूछो आती ओर चछी जाती | वह जोर-जोरसे रो पड़ी “मुझ 
पापिनने पिछले जन्ममें कोई भयंकर पाप किया है, शायद मेंने 
किसी सारसकी जोड़ीका विछोह किया होगा अथवा चक्रवाकके 
जोड़ेको वियुक्त किया है। जन्मसे ही मैं दुखोंका पात्र बनती 
आ रही हूँ। दे भामण्डल, हे नारायण, हे शन्रुध्न, हे माँ, हे 
पिता | कोई भी तो दिखाई नहीं देता। हे हृतभाग्य, मैंने 
किसका वियोग किया था कि जिससे मुझे शिव, श्ूगार ओर 
सिंह घेरे हुए हैं। हे हृतभाग्य, तुम मुझपर अप्रसन्‍्न क्‍यों हो, 
जिससे राम मुझसे इतने रूठे हुए हैं! तिनकेकी शिखा (नोक) 
बन जाना अच्छा, वनमें लता हो जाना अच्छा, छोगोंके छिए 
प्राणोंसे प्यारी चट्टान वन जाना अच्छा, परन्तु कोई स्त्री, मेरे 
समान अभाग्य; निराशा और दुःख की पात्र न बने ॥१-०१०॥ 

[११] जछ, स्थल, वन, ठण और यद्द संसार मुझे इस समय 
विचित्र दिखाई दे रहा है, में जो कुछ भी देखती हूँ, छगता है 
जैसे वह जछ रहा है, हे धरतीमाताका विचार करनेवाले सूथ, 
तुम देखो और विचारो, कया मैंने कमी अपने मनसे रावणको 
चाहा है १ हे वनस्पतियों, तुम सब भी उस समय वहाँ थीं, 


बण२ पृठमचरिंड 


णहयल तुहु सि होन्तु तहिंअवसरें। जइयहुँ जिउ जडाउ' सझ्धर-वरें ॥8॥ 
जहयहुँ रथणकेसि दलूचट्टिड ।. विज्ञा-छेड करें वि आवहिड ॥था॥ 
चसुमइ पद मि दिद् तरुपर-धर्णे | जश्यहुँ णिचसियासि णन्दुणवर्णे ॥8॥ 
अच्छिउ वरुणु पवणु सिद्दि मक्खरु। केण वि वोल्छिउ ण वि धम्मक्खरू॥ ७॥ 
छोयहूँ कारणें दुष्परिणाम । हड णिक्कार्णें घह्छिय रामें ॥<4॥। 
जह झुय कह वि सहत्तण-घारी । तो तुम्हईँ तिय-हच्च महारी' ॥९॥ 


घत्ता 


तं बयणु सुणवि सीयहें तणउः देव-लोड चिन्तावियड । 
ण॑ सइ-सावन्तर-मीयऐण चज्जजदघु मेछावियड ॥१०॥ 


[ १४] 


॥ जंमेद्टिया | ताव णरिन्देंग.. स-सुहड-विन्देश । 

गयसारूढेंग.. रणें गिव्यूढेंण ॥३॥ 
दिद्न देवि रक्तप्पलल्चहणी ।.. णह-किरणुजोइय-सइ-सुवणी ॥र॥। 
काय-कन्ति-उण्हविय-सुरिन्दी । छोयाणनद-रुन्द-सुह-यन्दी ॥३॥ 
णयणोहासिय-घम्मह-चाणी ।. पुच्छिय 'काछु धीय कहाँ राणों! ॥ ४ 
'हुई णिल्लक्खण णिज्नण-थार्मे । छोयहों उन्दें घल्छिय रामें ॥५॥ 
राम-णारि छक्‍्खणु महु देवह।. भामण्डछ एक्कोयर सायरु ॥ द॥ 
जणऊ जणेरु विदेह जणेरी।. सुण्ह णरिन्द्॒हों दसरह-केरी' ॥»॥ 
पसणईइ वज्जजद-घु 'महि-पाछा । रूक्खण-रास साएं महु साला ॥4ा। 
ठुहुँ पुणु धम्म-वहिणि हर्ड सायर । साहुकारिड सुरेंहिं णरेसरु ॥९॥ 


एकासोइमो संधि १७३ 


जहाँ निशाचर रोदी-बिसूरती मुझे ले गया था। हे आकाश, 
तुम भी उस समय वहाँ थे कि जब जटायु युद्धमें आहत 
हुआ था। जव रह्नकेशी मारा गया था, और उसकी विद्या 
खंडित हो गयी थी । हे घरती, तुम गवाह हो इस बातक्ी कि 
किस प्रकार सघन वृक्षोंके अशोक बनमें, में अकेली रहती 
: रही। है वरुण, पवन, आग ओर सुमेर पर्वत, तुम भी तो थे, 
परन्तु तुममें-से किसीने भी, धर्मका एक अक्षर नहीं कहा ! 
लोगोंके कारण, कठोर रामने मुझे कारण निर्वासित कर द्या। 
शीलब्रतको धारण करनेचालो मैं यदि कहीं मारी गयी वो भेरी 
स्रीह॒त्या तुम्हारे ऊपर होगी। सीताके ये शब्द सुनकर, देव- 
छोक चिन्तामें पड़ गया, इसी समय सानो सीतादेवीके शापके 
डरसे उन्होंने वज्ञज॑घकी भेंट सीतादेवीसे करा दी ॥१-१ण। 
[१४ ] थोड़ी देर वाद सुभट श्रेष्ठ और युद्धमें समर्थ राजा 
वज्ञजंघ हाथीपर बैठ वहाँ पहुँचा। उसने सीताकों देखा। 
उसके चरण रल्लकमलछके समान सुन्दर थे, नखोंकी किरणोंसे 
वह धरतीको आलोकित कर रही थी। उसकी शरीर-कान्तिसे 
इन्द्राणीको ताप हो रहा था, उसका मुखचन्द्र ल्ोगोंको एक 
नया आहाद देता था। नेत्रोंसे उसने कामदेवीकी बाणीको 
तिरस्कृत कर दिया था। वज्जंघने उससे पूछा, “तुम किसकी 
चेटी और कह्ाँकी रानी हो !” सीताने पत्युत्तरमें कहा--“मैं 
अभागिन लोक अपवादके कारण राम-हारा अपने स्थानसे 
जयुत कर दी गयी हूँ, मैं रामकी पत्नी हूँ, लक्ष्मण मेरे देवर 
हैं। भामण्डल मेरा एकमात्र भाई है, जनक मेरे पिता हैं. और 
विदेही मेरी माँ है । राजा दशरथकी मैं पुत्र-वधू हूँ ।” यह सुन- 
कर राजा वज्जजंघने कहा, “हे आदरणीय, राजा राम ओर 
रक्ष्मण मेरे साले हैं। तुम मेरी धर्मकी बहन हो, मैं तुम्हारा 


१७४ पडठमचरिड 


चघत्ता 
छायण्णु णिऐंबि सीयहें तणठः तिहुअण्ण कासु ण खुहिड मणु । 
गिरि धीरे सायरु गद्दिरिमएँ.. चज्जजदःघु पर एक्कु जणु ॥१०॥ 


[३५ ] 

॥ ज॑भेट्टिया ॥ मस्मीसेप्पिणु.. चय-गुण-थाणेंग । 

णिय परमेसरि सिविया-जाणेणं ॥१॥ 
' धुण्डरीय-पुरवरु पहइसन्‍्ते ।. हड-सोह णिम्मविय तुरन्तें ॥२॥ 
सस सणेवि पढहड देवाविड। जणु जासझ्ा-थाणु सुआविड ॥श॥। 
तह उष्पण्ण पुत्त छऊवणछुस । उक्खण-छक्खज्लिय दीद्वाउस ॥४॥ 
सीयाएविदें णयण-सुहइर।. पुच्व-दिप्तिदें णं चन्द-दिवायर !णा! 
विद्धि-गय सिक्खविय महत्थईं । चायरजाइ-अगेयह सत्यहू ॥६॥ 
सयल-कछा-कछाव-कवणीया | मन्द्र-सेरु णाईं थिय वीया ॥७.। 
तेहिं पहावें तहिं रिउ थम्सिय । रहुकुछ-मवण-खम्म ण॑ उब्सिय ॥<८॥ 
स-रहस सावलेव स-कियत्था । रक्‍्खण-रामहुँ समर-समत्या ॥९॥ 


चता 


रिउ छवणडुसे हि णिरहुर्सेदि द॒ण्ड-सज्छ किउ णाईँ अहि। 
चर्प्पंचि वप्पिक्की दासि जिह लइय स य स्मु व छेण महि ॥१ ० 
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भाई हूँ ।” इसपर देवोंने राजा वद्जजंघकी सराहना की । सीता 
देवीका सोन्दय्य देखकर त्रिभ्ुुवनमें कोन था जिसका मन क्षुव्ध 
न हुआ हो | परन्तु एक वजजंघ ही था जो धौरजमें पहाड़ था 
ओर गम्भीरतामें समुद्र था ॥१-१णा 

[१५ ] उसने त्रत ओर गुणोंसे सम्पन्न सीता देवीको 
ढाढुस वँधाया और डोलीमें वैठाकर उसे अपने घर छे गया। 
उसके अपने पुण्डरीकनगरमें प्रवेश करते ही बाजारोंमें नयी 
शोभा कर दी गयी। उसने मुनादी द्वारा सौतादेवीको अपनी 
वहन घोषित किया, ओर इस अकार छोगोंके मनमें रत्तीमर 
भी क्षंकाका स्थान नहीं रहने दिया। वहाँ सीतादेवीके रूवण- 
अंकुश नामक दो पुत्र उत्पन्न हुए। दोनों ही दीर्घायु और 
शुभ छक्षणोंसे युक्त थे। सीतादेवीके लिए वे इतने शुभ थे 
मानो पूर्व दिशाके लिए सूर्य और चन्द्र हों। वे बड़े हुए । उन्हें 
बढ़े-बड़े अस्न चछाना सिखाया गया। उन्होंने व्याकरण आदि 
अनेक शाद्लोका अध्ययन किया। सुन्दर कलाओंमें निपुणता 
प्राप्त की। दोनों सुमेर पर्व॑वके समान अचल थे । उनके प्रभाव 
से सव शत्रु रुक गये, मानों वे रघुकुल रूपी भवनके दो नये 
खम्मे होँ। वे राम छक्ष्मणसे भी अधिक युद्धमें समर्थ तथा 
सहूर्प साहकार और छृतार्थ थे। छवण-अंकुद दोनोंने सपेकी 
भाँति शझत्रुओंको दण्डसे साध्य कर लिया। उन्होंने वापकी 
दासीकी तरह धरतीको अपने हाथोंसे चाँपकर अधीन कर 
लिया ॥१-१०॥ 


[ ८२, बासीमो संधि ] 


सुरवर-डामर-डढामरें हि. ससहर-चकह्ल्‍िय-णामहूँ । 
मिद्िया आहवें वे वि जग छवणछुस छक्खणनरामहूँ ॥ 


[१] 

लूबणछुस णिएवि जुवाण-भाव । कछि-कवछूण कलिय-कछा-कलाव ॥4॥ 
सयलामलू-कुछ-णहयल-सियझ्ट । ण॑ अरि-करि-केसरि मुक-सह्ू ॥२॥ 
रण-मर-धघुर-धोरिय धीर-खन्ध । गुण-गण-गणालि ण॑ सेड-वन्ध ॥३॥ 
घर-धारण दुद्धर-घर-घरिन्द ।. वन्दिय-जिणिन्द-चरणारविन्द ॥8॥ 
परिरक्खिय-सामिय सरण-मित्त । बनिदिग्गहें गोग्गहें किय-परित्त ॥५॥ 
भू-भूसण सुवणामरण-लाव । दुस-दिसि-पसच-णिग्गय-पयाव ॥ ६।॥। 
रामाहिराम रामाणुसरिस । जण-जाणइ-जणणढँ जणिय-हरिस ॥७॥ 
पर-पवर-पुरअ्य जणिय-तास । मुह-चन्दू-चन्द्मि-घवकियास ॥ दा 


घत्ता 


माणुस-चेसें अवयरेंधि वे माय णाईं थिय कामहाँ। 
किह परिणावसि जमक-मह! उष्पण्ण चिन्त सर्ण सामहों ॥९॥ 


बयोसीवीं सन्धि 


देवयुद्धसे भी भयंकर, चन्द्र और चक्रके नामोंसे अंकित, 
छव॒ण ओर अंकुश, युद्धमें राम और रूक्ष्मणसे जा भिड़े | 


[१] छवण और अंकुश, दोनों जवान हो चुके थे। दोनों 
थमको सता सकते थे, दोनों ककाओंका अभ्यास पूरा कर चुके 
थे और दोनों अपनी कछाओंसे निर्मल आकाश चन्द्रकी 
भाँति थे मानो आशंकासे मुक्त शत्रुरूपी गजपर सिंह हो। 
विश्ञाल कंधोंवाले वे रणभार उठानेसें समर्थ थे। सेतुबन्धकी 
भाँति वे दोनों गुणसमूहसे युक्त थे। धरती धारण करनेवाले 
दुर्धर धरतीके राजा थे, दोनोंने जिनेन्द्र भगवावके चरणोंकी 
वन्दना की थी। दोनों अपने स्वामीकी रक्षा करमेवाले और 
मिन्नोंको शरण देनेवाले थे। वन्दीगृहों ओर गोशालाकी उन्होंने 
रक्षा की थी । दोनों प्ृथ्वीके,अलंकार थे, और दोनों प्रथ्बीको 
अलंकृत करना चाहते थे। उनका प्रताप दसों द्शाओंमें फेल 
चुका था। रामके ही अनुरूप ही वे दोनों रमणियोंके लिए 
सुन्दर थे। वे जन माता ओर पिताके छिए आनन्द्दायक थे। 
दोनों ही प्रवछ शत्रुओंकी नगरीमें न्नास उत्पन्न कर सकते थे । 
मुखचन्द्रकी ज्योत्स्नासे उन्होंने चन्द्रमा तकको आछोकित कर 
दिया था। वे दोनों ऐसे छगते थे मानो कामदेव ही दो भागों- 
में वैंटकर मनुष्य रूपमें अवतरित हुआ हो। तब मामा वज्ञ- 
जंघके मनमें यह चिन्ता हुई कि इन दोनोंका 'विवाह् किससे 
करूँ॥(-१०। 


बजट पडमचरिड 


[९] 
पद्वविय महन्ता तेण तासु ।  पिहिसी-पुरवरें पिहु-पहुहे पाधु ॥३॥ 
ददे देहि भम्तयस॒इ-तणिय वार । कमणीय-किसोयरि कणयमाऊ ॥२॥ 
दूयदों वयण दूसिड णरिन्दु । ण॑ फुरिय-फणा-मणि थिड फणिन्दु ।शा 
'कुछ-सोछ-कित्ति-परिवज्जियाहँ । को कण्णड देद अछज्जियाहँ” ॥४॥ 
गउ दूउ दुरक्खर-दूमियज्लु । . ण॑ दण्ड-घाय-घाइड-सुजजु ॥५॥ 
लव॒णछुस-मामहों कहिउ तेव ॥ “पिहु-राएं दुद्दिय ण॒ दिण्ण जेव ॥६॥ 
त॑ वयणु सुणेप्पिणु लृदय खेरि । देवाविय छहु सण्णाह-सेरि ॥७॥ 
उक्खन्थें उप्परि चकछिठ तासु । पिहिसी-पुरवर-परमेसरासु ॥८॥ 


घत्ता 


ताव णराहिड चम्घरहु. पिहु-पक्खिड रण-महि मण्डेंवि । 
।/जलहर खीलेंबि सुक्कु जिह थिड भगगएऐं जुज्छु समोडडेंवि ॥९॥ 


[३] 


ते व्घमद्ारह-वज्जजड्ड । अमिट्ट परोप्परु रण अल ॥१॥ 
बहु दिवस करेप्पिणु संपहार। परियाणेंवि पर-वक्क-परम-सारु ॥शा। 
तो पुण्डरीय-पुर-पत्थिचिण ।.. स्वृदूछ-सह्ारहु घरिड तेण ॥ शा 
तहिं काले कु पिहुपिहुल-काड। सासन्त-सयह मेलवेंवि आड ॥४॥ 
भुत्तहें वि कुमारें हिं दुजजएहिं। जयकारिय सीय रणुजएहि ॥७॥ 
छवणदहुस-णाम-पगासणेहि। हत्य-त्यिय-ससर-सरासणें हि ॥६॥ 
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[२] चूँकि उसे बहुत बड़ी चिन्ता हो गयी। इसलिए 
उसने प्ृथ्वीपुरके राजा एथुके पास दूत भेजा । दूतके माध्यस- 
से उसने पूछा कि, राजा प्रथु रानी अम्रतमतीसे उत्पन्न अत्यन्त 
सुन्दरी कन्या कनकमाछा दे दे। परन्तु दूतके वचन सुनकर 
राजा ऐसा चिढ़ गया मानो फड़कते फर्नोवाछा नागराज हो | 
उसने कहा--“जिनके वंशका पता नहीं, जिनकी न कीर्ति है 
ओर न शील, भरा ऐसे निलेज्ञोंको अपनी छड़की कौन देगा।” 
राज़ाके खोदे अक्षरॉंसे प्रताडित दूत वहाँसे बापस आ गया, 
मानो दण्डोंफके आघातसे साँप फूत्कार कर उठा हो। उसने 
जाकर लवण और अंकुशके भामाकों बताया कि किस प्रकार 
राजा प्रथुने अपनी कन्या देनेसे मना कर दिया है। यह सुन- 
कर वह एकदम भड़क उठा। उसने कूचकी भेरी बजवा दी। 
घेरा डालकर उसने राजा प्रथुके ऊपर आक्रमण कर दिया। इसी 
बीच, राजा प्रथुके पक्षपाती राजा व्यात्रथने युद्ध-व्यूहको रचना 
कर छी ओर चह युद्ध करनेके लिए आगे उसी प्रकार स्थित 
हे गया, जिस प्रकार मेघोंकों अवरुद्ध कर इन्द्र स्थित हो जाता 

॥ १-०॥ 

[३] व्यातश्वरथ और वज्जजंघ आपसमें एक-दूसरेसे युद्ध 
में भिड़ गये। दोनों एक-दूसरेके प्रति अलंघ्य थे, बहुत दिनों 
तक वे एक-दूसरेपर प्रहार करते रहे। दोनोंने एक-दूसरेको 
शक्तिका सार जान छिया। इतसेमें पुण्डरीकपु रके राजा वज्- 
जंघने व्याप्रथको पक्रढ़ लिया। यह देखकर विशालकाय 
राजा पृथु कुपित दो उठा, वह सैकड़ों सामन्व थोद्धाओंके साथ 
वहाँ आया। इस जोर सी सीताकी जयके साथ अजेय 
दोनों कुमार (प्रसिद्धनामा छवण और अंछुश ) रणके लिए 
उद्यत हो उठे। उनका शरीर युद्धलुक्मीका आलिंगन करनेमें 


३६० प्रडठमचरिड 


रण-रामाछिझ्लिय-विग्गदेहिं। पहरण-पढहत्य-महारहेहिं ॥७॥ 
'वेदिजइ माएँ ण माप्ठु जाव । जाएवंड अस्महिं तेत्थु ताव' पद 


घता 


तो घोलाविय वे थि जण जणणिए हरिसंसु-विमीसए । 
स-गिरि स-सायर सयक महि सुलझ्लेजहु महु आसीसएऐ ॥९॥ 


[४] 

आसीस छूएँवि चिज्ञि वि पयट्ट । अलमलू-चक-सयगछ-महयचट्ट ॥१॥ 
गय तेत्तहें जेत्तहें रणु अछूछघु । जयकारिउ णरवइ वज्जजदूघु ॥२॥ 
'अस्हें हिं जोवन्तेंहिं दुक्खु कवणु । जहिं अछुसु हुअचहु छवणु पवणु ॥३॥ 
का गणण तेत्यु विहि-पत्यथिविण । अवरेण वि पचर-णराहिवेण' ॥४॥। * 
पहु धीरेंबि मड-कडमइणेदिं।. दुससन्दण-णन्दृण-णन्दणेहिं ॥७॥ 

रहु वाहिउ तूरईं बाइयाई । किड कलरूयलु सेण्णई घाहयाईं ॥६॥ 
अव्सिवृई चलई चलुदूधुराई ।. अवरोप्परु चोहय-सिन्धुराईँ ॥७॥ 
सरवर-सद्भाय-पवरिसिराई ।. रय-रुहिर-महाणइ-हरिसिराह ॥<॥ 


घ्त्ता 


पिहु-पत्थिड छूवणहुसे हि. द्वेलऐँ जेँ परम्मुह्ु ऊग्गठ । 
णावइ झत्ति झदप्पियठ. विहिं सीहहि सत्त-महागठ ॥५९॥ 


[४५] 
तहिं अचसरें समर-णिरकलेहिं।. प्मारिड पिहु कवणइसे्ि ॥३॥ 


कुछ-सील-विहृणहुँ व्हसिय केम । वह बछु दूवागर्मे चचिड जेम' ॥रा। 
पिहु-पत्थिड शर्णेहिं पढिउ ताहे । 'रूसेवड णड अम्हारिसादँ ॥श॥ 


बासीसो संधि ६१ 


समथ था, हाथोंमें तीर और घन्ुप थे। उनके रथ हथियारों- 
से प्रचुर मात्रामें भरे हुए थे। उन्होंने सीतादेवीसे कहा, “हे 
माँ, कहीं मामा त घिर जायें, इसलिए हम वहाँ जाते हैं ।” 
यह सुनकर दोनों आँखोंमें आनन्दाश्रु भरकर माँने कह्दा, 
ध्देः 4 न 
में असीस देती हूँ कि तुम ससागर और सपवबंत इस समस्त 

धरतीका उपभोग करो” ॥२-थ।| 

[४] इस प्रकार साँक़ा आशीवाद लेकर, भ्रमरोंसे गुंजित 
सतवाले हाथियोंको वश्ममें करनेवाले थे दोनों गहाँ पहुँचे जहाँ 
पर अजेय युद्ध हो रहा था। वज्रजंघ राजाकी उन्होंने जय 
बोली, ओर कहा, “हम लोगोंके रहते हुए आपको क्‍या कष्ट है १ 
जहाँ अंकुझ् आग हैं ओर छव॒ण पवन है, वहाँ घिधाता भो 
आ जाये तो उसकी क्‍या गिनती, फिर दूसरे राजाओंकी तो 
वात हो क्या है ।” योद्धाओंको चक्नाचूर कर देनेवाले दशरथ- 
के पुत्रके पुत्रोने राजा चञ्जजंघको धीरज वैधाया । अपना रथ 
हाँककर उन्होंने दुन्दुमि वजा दी । कोलछाहुछ करती हुई सेनाएँ 
दोड़ीं, वलसे उत्कट सेनाएँ भिड़ गयीं। एक दूसरेपर उन्होंने 
हाथी दीड़ा दिये। तलवारोंके आघातसे शन्रुओंके सिर ऐसे 
छग रहे थे, मानों धूछ ओर रक्तक्री मद्दानदीर्में अश्वोंके सिर 
हों। राजा प्रथु खेल-खेलमें लवण ओर अंकुशसे इस प्रकार 
जाकर भिड़ गया, मानो भाग्यसे महागज हड़बड़ीमें सिहसे 
आ भिड़ा दो ॥(-श।॥| 

[५] उस अवसर पर, युद्धमें निरंकुद छबण और अंकुश- 
ने राजा प्रथुक्ो ललकारते हुए कद्दा, “अरे कुलशील विहीनोंसे 
क्‍यों पराजित होते हो; हृटो हटो, जेसा कि तुमने दूवसे कहा 
था |” यह सुनकर शाज़ा प्रथु उनके चरणोंमें गिर पड़ा, ओर 
बोछा, “हम जैसोंसे आपको नाराज नहीं होना चाहिए | छचण 

११ 
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छई लवण तुहारी कपयमाछू । मयणछुस तुहु मिं तरझमभाल! ॥श। 

पइसारेंवि पुरवरें फिंड विवाहु+। थिठ वज्ञजछ्ु जय-सिरि-सणाहु॥णा। 

तेण वि चत्तीस तणुब्सचाड । णिय-कण्णउ दिण्ण स-विब्समसाउ॥ ३॥। 

सयकछालझ्लारालक्लियाठ । हक-कमल-कुलिस-करूसटझ्ियाड॥ ०॥ 
दशा ध्झ 

सामनन्‍्तहेँ मिलिय अगेय छकख । पाइकह वुज्यिय केण सहु ॥4।। 


चत्ता 


जे अलूमछ-चलऊ पवलक-वल हरि-व्-बर्ल हिं ण साहिय । 
ते णरवइ लऊूवणहुसें हि सवसिकरेप्पिणु देस पस्ताहिय ॥९॥ 


[६] 
खस-सब्पर-वब्वर-टक्क-छहीर ।. कडवेर-कुरव-सोचीर घोर !।१॥ 
तुझद्न-वकू-कम्सोज्ज-मोद । जालन्धर-जवणा-जाण-जद्द ॥२॥ 
कम्सीरोसीयर-कासरूत । ताइय-पारस-काहार-सूच ॥ ३॥ 


णेपाल-वहि-हिण्डिव-तिसिर । केरछू-कोहक-कहरास-व सिर ॥४॥। 
गन्धार-मगह-मद्ृाहिवा वि । सक-सूरसेण-सरु-पत्थिवा वि ॥५॥। 
एय वि अवर वि किय वस विदेय । पलल्‍छट्ट पडीवा मेहिलेथ ॥॥६॥ 

त॑ पुण्डरीय-पुरवरु पइट्ठ । धुठ चब्नजऊूघु बइदेहि दिट्ठ ॥णा 
तहिं कारें अकलि-कलियारएण ।  पोमाइय वेण्णि वि णारएण ॥4॥ 


घता 


भद्ु छएप्पिणु सबक सहि किय दासि व पेसण-गारी । 
पर जीवन्तें हिं हरि-बछे हैं. णउ तुम्हहँ सिय वड्ारी ॥९॥ 


बासीमो संधि बृ६३ 


लो तुम्हारी कप्कमाला, और सदनांकुश तुम भी छो तरंग- 
माछा ।” उसने दोनोंका अपने महानगरमें प्रवेश कराया 
ओर कन्याओंका पाणिग्रहण करा दिया। वज्ञजंघ अब पूर्ण 
ऐेश्वर्येंसे मण्डित था। उससे भी अपनी वत्तीस विलछासयुक्त 
कन्याएँ उन्हें दीं। वे कन्याएँ सभी अछंकारोंसे शोमित थीं, 
ओर उनके शरीरपर हल, कमछ, कुलिश और कलश आदिके 
सामुद्रिक चिह्न अंकित थे। छाखों सामन्‍त आकर उनसे मिल 
गये, फिर पेदुल सेनिकोंकी तो संख्या पूछना ही व्यर्थ है। जो 
प्रवछ चछी हान्नु राजा रास लक्ष्मण द्वारा पराजित नहीं हो सके 
थे उन्हें छवण और अंकुशने वरूपू्वेंक अपने बश़में कर लिया 
॥१-९॥ 


[६] खस, सब्वर, वव्वर, टक्क, कीर, कावेर, कु रव, सोबीर, 
हुंग, अंग,चंग, कंवोज, मोट, जालंधर, यवन, यान, जाट (जट्ट), 
कस्भीर (कर्भोर), ओसीनर,कामरूप (आसाम), ताइय, पारस, 
कल्हार, सूप, नेपाल, वही, हिण्डिव, त्रिसिर, फेरछ, कोहछ, 
कैछास, वसिर, गंधार, मगध, मद्र, अहिव, शक-शुरसेन, मरु, 
पार्थिव, इनको ओर दूसरे भूखण्डोंको अपने चशमें कर, वे 
दोनों वापस अपनी घरतीपर आ गये। उन्होंने पुण्डरीक नगरमें 
प्रवेश किया, वजजंघकी स्तुति की ओर तब सीतादेबीके 
दर्शन किये। इस अवसर पर असमयसें भी लड़ाई करा देने- 
वाले नारद मद्दामुनिने भी उन दोनोंकी प्रशंसा की । उन्होंने 
कहा, “ठीक हे कि तुमने वलपूर्वक सब घरती जीव ली है 
ओर उसे अपनी आज्षाकारिणी दासी बना छी छे, परन्तु 
राम और लध्ष्मण के जीते जी तुम्दारी सम्पत्ति वढ़ी मालूम 

नहीं देवी ॥९-०॥ 
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[७५] 
त॑ बयणु सुणेवि छूवणझुसेण ! चोल्लिज्जद परम-महाउसेण ॥१॥' 
'कहि कहि को दहरि-वछू एड कवणु' । तो कहइ कुमारदोँ गयण-गमणु ॥२॥.' 
'णासेण अत्थि इक्खाय-वंसु ।. वहि दसरहु उत्तम-रायहंसु ॥३॥ 
तहाँ णन्दृण लवखण-राम वे वि। वण-वासहोँ घछ्िय देण ते वि ॥४॥ 
गय दण्डारण्णु पइट्ु जाव । अवहरिय सीय रावणेण ताव ॥ष्यां 
तेहि मि मेछाविड पप्तय-सेण्णु । हय भेरि पयाणड णवर दिण्णु ॥६॥ 
चेढिय छक्काठरि हुई दसासु ।. पढिवर्छेंवि अउज्झ्हिं किउ णिवासु ॥७ 
जण-वय-वसेण सह सुद्ध-चित्त।  णिक्कारणं कागणें णेव्रि घित्त ॥4॥ 
घत्ता 


वजजब्ड, तहिं कहि सि गठः तें दिद्ठ रुवन्ति बराइय । 
सम मग्रेवि सज्हिय घरें. छव्रणह्ुप पुत्त वियाइय ॥९॥ 


[< ] 
त॑ णिल्तुणेंत्रि मणइ जणकुछूवणु । “अम्हाण समाणु कुछीणु कवणु ॥$॥ 
किउ ज़ेण णवर जणणिह मलित्तु | तहुँ ह॒ठ दवग्गि डहणेक्ष-चित्तु ॥२॥ 
बहुद जाणिज्नइ तहिं लें काले । दुद्दरिसणे मीसणें भड-वमाक् ॥१॥ 
जिस लक्खण रामहुँ पछड ज्ञाउ । जिम अम्हहँ विहि मि विणासु आड॥ 0॥। 
कही तणउ वष्पु कहों तणउ पुत्तु । जो हणइ सो जिवइ रिठ णिरूतु ॥७॥ 
जा्णेवि कुमार-विक्षमु अल । . सुद्देरिड रोसिड वज्जजद्भ ॥९॥ 
जो तुम्हदेँ तिहि मि अ,णट्ट पाड । सो महुमि ण भावइ पिसुण-माड” ॥७»॥ 
परिपुछड गारठ परम-जोइ ।. “दत्यदाँ अउज्झ् कि दूर होइ! ॥५॥ 
घत्ता 
कह महा-रिसि गग्रण-गइ._ तहाँ लवणहों समरें समत्यदों। , 
“सउ सट्ठ चढ़ जोयणहं साकेय-मदहापुरि एव्थद्दों! ॥९॥ , 


बासीमो संधि बूदद्ज 


[७] यह सुनकर, छवण और अंकुशने आवेशमें भरकर 
कहा--वताओ बताओ ये राम और छक्षमण कौन हैं ।” तब 
गगनविहारी नारद मुनिने कहा--/इध्वाकु नासका राजवंश 
है, उसमें दश्षरथ सर्वश्रष्ठ राजा हैं। उनके दो पुत्र हैं--राम और 
लक्ष्मण, जिन्हें राजाने वनवास दे दिया। वे दण्डक्रारण्यमें पहुँचे 
ही थे कि रावण सीता देवीका अपहरण करके ले गया। रामने 
वानर सेना इकट्ठी की। कूचका डंका वजाकर युद्धके छिए प्रस्थान 
किया। लंका नगरीको घेर छिया और रावणको भार डाला | 
फिर वे वापस आकर अयोध्यामें रहने छगे। यद्यपि सौता 
देवी सती और हृदयसे शुद्ध हैं, परन्तु छोगोंके कहनेपर रामने 
अकारण उन्हें घनमें निबासित कर ढिया। (इसी समय) बज्ञ- 
जंघ कहीं जा रहा था, उसने सोता देबीको रोते हुए देखा | 
वह्‌ उसे वहन बना कर अपने घर ले गया। वहाँ उसके छूव- 
छुश नामके दो पुत्र उत्पन्न हुए? ॥१-०॥ 

[८] यह सुन कर, छषण, जो कामदेवका अबतार थ| 
चोछा--हमारे समान कुछीन कौन हो सकता है, जिसने मेरी माँ 
को कलंक छगाया है, मैं उसके छिए दावानल हूँ, मैं उसे भस्म 
करके रहूँगा; भीपण दु्दंशनीय ओर योद्धाओं से मुखरित 
उस समय, यह पता चढ जायगा कि रास और रू्मणके छिए 
प्रछव आता है या इन दोनोंके छिए विनाश | कौन बाप और 
कौन वेटा ? निहचय ही जो मार सकता है, वही दुष्मनपर 
विजय ग्राप्त कर सकता है! यह जानकर कि लब॒-छुटाका परा- 
क्रम अलंघ्य है, वह्॒जंघ सी तमतमाकर बोला कि जो पापात्मा 
ठुम तीनोंका अनिष्ट करनेबाछा है, वह मुझे भी अच्छा नहीं 
छगता। उन्होंने महाभुनि नारदसे पूछा कि--अयोध्या क्रितनी 
दूर हे  तव युद्धमें समर्थ छवणसे व्योमविहारी नारदने कहा 


4६5 पठप्तचरिंठ 
[९] 


बहदेहि णिवार्‌इ दर रुवन्ति ।. ते दुल॒य ल्क्सणनाम होन्ति ॥॥ 
हणुवन्तु जाए घर करइ सेव ।. भार्दहों जसु देव वि अ-देव ॥२॥ 

सुग्गीड विहीसणु मिद्च जाहँँ ।.. को रणें घुर धरेंवि समव्थु ताहँ ॥३॥ 
दसकन्धरु दुद्धरु णिहड जेहिं।. को पहरें वि सक्इ सम्उ तेहि' ॥४॥ 
त॑ गिसुर्णेबि लवणबुस पछित्त । ण॑ विष्णि हुआसण घिएंण सित्त।ण॥ 
पक्ष अपहहँ बे सामन्‍्त णत्थि । कि अस्हदें ण-विरह-तुरय-ह॒त्थि॥३॥ 
कि अरहहँ दिएई ण बारणाईं |... कि असहहे करें हि ण पहरणाईं ॥७॥ 
कि अम्ह॒ह तणउ ण होइ घाउ।. सामण्ण-मरणें को मयहों थाउ' ॥4॥ 


घत्ता 


तो बुचचह मयणहुसेंग 'एत्तडड ताव दरिसावमि । 
जेण र्वाविय माय महु तहों तणिय साय रोवाबसि' ॥९%॥ 


[१३० | 


हथ भेरिपयाणउ दिण्णु ते्हि।. रण-रस-सरियहिं लवणहुसेहिं ॥१॥ 
अगाएँ दस सथ इट्ठोरियाहँ ।.. दस दारुण कुदल-धारियाह ॥॥| 
पण्णारह खेवणि-करयलाहँ ।.. झसियहाँ चडचीस महा-वलाहँ ॥३॥ 
उच्वीसई कुसिथ-विसोहियाहँ । वत्तीस सहासई चक्षियाहँ ॥४॥ 
दस ठक्ख गयहुँ मय-णिव्मराहुँ। दस रहहूँ अद्टारह इयवराहुँ ॥५॥ 
वत्तीस रक्ख फारक्षियाहुँ।.. चउसट्ठि पवर धाणुक्षियाहुँ ॥३॥ 
रण-रसियहूँ रहसाऊरियाहुँ।. अक्खोहणि साहणे तूरियाहुँ ॥ण॥ 
गरवइहिं फोडिद्स किकरराह ।.. सावरणहूँ वर-पहरण-करादँ ॥०॥ 


वासीसो संधि १६७ 


कि, यहाँसे कोई १०८ योजन दूर अयोध्या नगरी है ॥(-॥ 
[९] सीता देवीने उन्हें. सना किया, वह फूट-फूटकर रो 
पड़ी और बोलो--/राम और लक्ष्मण तुम दोनोंके लिए अजेय 
हैं; जिनके घरमें हनूमान्‌ जैसा सेवक है, जिससे सुर और असुर 
दोनों डरते हैं, जिसके सुपीव और विभीपण अनुचर हैं, उनके 
साथ युद्धका भार कौन उठा सकता है, जिन्होंने युद्धमें रावण- 
को सार डाछा, मछा उनपर कौन प्रहार कर सकता है ९” 
साँकी बात सुनकर, दोनों भाई भड़क उठे । छबने कहा, “क्या 
हमारी सेनामें वल नहीं है; क्या हमारे पास रथ, अश्व और 
गज नहीं हैं १ क्‍या हमारे हाथी मजबूत नहीं हैं ! क्‍या हमारे 
हथियार नहीं हैं, क्या हम आक्रमण करना नहीं जानते मौत 
एक मामूली चीज़ है, उससे कोन डरता हे ) तब अंकुशने 
कहा कि मैं इतना अवश्य दिखा दूँगा कि जिसने हमारी माँको 
रुछाया है हम भी उसकी माँको रुला कर रहेंगे” ॥१-०॥ 


[१० ] हुन्दुमि वज् उठी। कूच कर दिया गया। युद्धके 
उत्साइसे भरे हुए छऊवण और अंकुश चल पड़े। उनके आगे, 
एक हजार कुठारघारी थे, एक हजार भयंकर कुदालीधारी थे, 
पन्द्रह-सी खेवणीसे भयंकर सैनिक थे, चौबीस-सोौ सेनिक 
झसिय” अख लिये हुए थे, छब्बीस-सोी कुशियसे शोमित योद्धा 
थे, वत्तीस हजार चक्रधारी सेनिक थे। मदझरते दस छाख 
गज थे, दस हजार रथ और अठारह हजार घुड़सवार थे। 
फारक्धारी सेनिक वत्तीस छाख थे। चोंसठ छात्र थे धनुर्धारी 
सेनिक | युद्धके छिए हिनहिनाते और वेगसे पूरित अइवों 
की एक अभ्रीहिणी सेना थी। आवरण सहित, हाथमें उत्तम 
अस्त्र लिये हुए राजा और उनके अनुचरोंकी संख्या दस करोड़ 


१६८ पडठसचरिंठ 


घता 


स-रइसु ऊवणछुसहँ वछु. पहें उप्पहें कह वि ण साइयड । 
ण॑ खयकारे समुइ-जलु रेछन्तु अडज्झ पराइयड ॥९॥ 


[११] 
ठो दप्पुद्धरें हि णिरहुसेहिं । पद्ठविउ दूउ लेंवणछुसेहिं ॥१॥ 
गड झत्ति भ्उज्ञाउरि पइुंटठ।  स-जणइणु सीया-दइड दिदुठु ॥शा 
'अहों रहुबइ् अदा कक्खण-कुमार । धोछिजइ केक्तिड वार-वार ॥३॥ 


पर-णारी-हरण-द्यावणेण । तुम्दईं हेवाइय रावणेण ॥४॥ 
इहु घई पुणु णरच॒इ चजजछू घु ।॥ उचहि व अ-खोहु मेरु व अ-लद्ड ॥ *॥ 
परमुत्तम-सत्तु महाणुभालु । सुर-भ्रुवणन्तर-णिग्गय-पयावु ॥ ६॥ 
रण रासालिज्ञण-रस-पसच्ु । जसु तिण-समु पर-घणु पर-कछत्तु ॥७॥ 
छबणबुस-मासु महा-पचण्ड । सो तुम्हहँ आइड काल-दण्डु ॥ढ॥ 
चत्ता 
तें सहूँ काई सहाहवेंण णिय-कोसु अप्ेसु वि देप्पिणु । 


सुहु जीवहों उज्ञाउरिंहें.. लवणकुस-केर करेप्पिणु! ॥२॥। 


[ 3२ ] 
आसीविस-विसहर-विसम-चित्तु 4 णारायणु हुअवहु जिह पहिप्तु ॥१॥ 
जा जाहि दूध कि गजिएण । जरूएण व जल-परिवजिएण ॥र]॥। 
को चज्जजदबु कोडणजझरूबणु । . को अछुसु तासु पयादु कवणु ॥३॥ 
जिह सक्कहों तिह उत्परहों तुम्हें । गहियाउह्द थिय सण्णहेँवि अम्ह ॥8॥ 


चबासीमो संधि १६५९ 


थी | छवण ओर अंकुशकी सेना अपने वेगमें, पथ और उत्पथ्मे 
कहीं भी नहीं समा रही थी। वह ऐसी छगती मानो क्षय- 
कालका समुद्र ही रेल-पेल सचाता हुआ अयोध्यापर आ 
पहुँचा हो ॥ १-५॥ 


* [११] दपसे उद्धत, ओर अंकुशविहीन छूवण एवं अंकुशने 
अपना दूत रामके पास भेज़ा। दूत शीघ्र ही अयोध्या नगरी 
गया और उसने लक्ष्मण सहित सीतापति रामसे भेंट की। 
उसने कहा--“अरे राम और रूक्ष्मण, तुमसे कितनी बार कहा 
ज्ञाय ! लगता हे दूसरोंकी स्त्रियोंका अपहरण करनेवाले रावण 
ने तुस्हारा दिमाग आसमान पर चढ़ा दिया है। यह राजा 
वजजंघ है, जो समुद्रकी तरह अश्लष्ध और सुमेरु पर्वेतकी वरह्‌ 
अलूंध्य है) वह उच्च कोटिका शत्रु है, महानुभाव है, देवता 
और दूसरे लोक इसके प्रतापका लोहा मानते हैं। युद्धवनिता- 
का आलिंगन करनेमें उसे आनन्द मिलता है । वह दूसरेके धन 
और स्त्रीको तिनकेके समान समझता है। वह छवण और 
अंकुशका मामा महाप्रचण्ड है । वह तुम्हारे ऊपर कालदण्डकी 
तरह आया है। उसके साथ युद्ध करनेसे क्या ? अपना शेप 
कोप उसे दे दो, ओर लब॒ण-अंकुश़की अधीनवा स्वीकार कर 
अपनी अयोध्या नगरीमें सुखसे राज्य करो” | १-९ ॥ 


[१५] यह सुनकर आश्ञीविप साँपकी भाँति विपम चित्त 
लक्ष्मण आगनचबूछा हो गये। उन्होंने कहा, “हे दूत! तुम 
जाओ, इस प्रकार निजंछ बादलोंकी भाँति गरजनेसे क्‍या 
बजञ्जजंघ कौन है? छवण कोन है. ओर कौन है अंकुश ९ उसका 
प्रताप कौच है, जिस तरह भी हो तुम अपनेको बचाओ, हम 
अस्त्रोंकों ेकर तेयार हो रहे हैं।” चिढ़कर दूत फोरन गया । 


१७० पंडमचरिड 


गउ दूउ तुरन्तु चहन्तु खेरि । हय हरि-वरू-वले सण्णाह-मेरि ॥५॥ 


सण्णद्घु रासु रामाहिरासु । तइलोक्व्मन्तरें समिड णामु ॥६॥ 
सण्णदूधु पछय-कालाणुक्वारि । लुंक्खशु सुह-छक्खण-लक्ख-धारि ॥७॥। 
सणद्ध णराहिव णिर्वसेस । वीसम्मर-गोयर खेयरेस ॥<॥ 

घत्ता 


हय-तूरईं किय-कलूयलछई . दारुण-रणभूमि-पण्टडईूँ । 
रूवणहुस-हरि-वल-वलईं... स-रहसई वे वि जब्मिह॒ई ॥९॥ 


[ १३ ] 
अव्सिधृ्दं हरिख-पसाहणाई । छवणइुस-हरि-बरू-साहणाई ॥॥१॥ 
दुब्वार-वइरि-विणिवारणाईं ।. धाइय-उदछुस-वारणाईं ॥२॥ 
दूद्ूर-पर-णर-दृष्प-हरणाई । अवरोप्परु पेलिय-पहरणाईं ॥३॥ 


जस-छुदई वड्िढिय-विश्गहाईं।. रण-रामालिज्लिय-विग्गहाईं ॥छ॥। 
हरि-खुर-खय-रय-कय-धूसराई । आयामिय-सामिय-असिचराहई ॥५॥ 
असि-किरण-करालिय-णहयछाईं । ग्रय-सय-कइमिय-सहीयकाई ॥8॥ 


रुहिर-णइ-पूर-पूरिय-पहाई । खुर-खोणी-खुत-महारहाईँ ॥ण॥। 
पय-मर-भारिय-वीसस्मराईं ।. पहरन्ति परोप्परु णिव्मराईं ॥4॥ 
चना 
वचजजद्-रहुचइ-वलह दिद्वई सुरपुर-परिपाले । 
रण-सोयणु सुक्लन्तऐंण वे सुहई कियहू ण॑ काल ॥५९॥ 
[१४ | 
कहिं जि धाइया मडा | भइनन्‍्द-विक्कसुव्सडा ॥4॥ 
स-रोस-घावरन्तया |... परोप्परं हणन्तया ॥रा। 
कहिं जि आगया गया । पहार-संगया गया ॥३॥ 
कद जें चाण-जजरा । समनन्‍त मत्त कुझ्सजरा ॥9॥ 


कहिं जेँ दुन्ति दुन्तया । रसन्ति सग्य-दुन्तया ॥णा 


वासीमो संधि 4७३ 


लक्ष्मणकी सेनामें टुन्दुमि बज उठी। रमणियोंके छिए अमि- 
राम ओर तीनों लछोकॉमे विख्यात नाम रास तेयारी करने छंगे। 
प्रछयकाछके समान ओर शुभ छक्षणोंकों धारण करनेवाले 
लक्ष्मण भी तेयार होने छगे। और दूसरे राजा भी तैयार 
हो गये, विद्याधर और मनुष्य राजा सभी। हर्षसे भरी 
हुई, राम-लक्ष्मण ओर ल्ब॒ण-अंकुशकी सेनाएँ आपसमें लड़ने 
लगीं ॥१-९॥ 

[१३] दोनों ही सेनाएँ दुर्निचार शन्रुओऑंका निवारण कर 
रही थीं, दोनोंमें निरंकुआ गज दोड़ रहे थे, दोनों ही उद्धत 
शत्रुओंका घमण्ड चूर-चूर कर देतो थीं। दोनों एक दूसरे पर 
अस्त्रोंसे अहार कर रही थीं। दोनोंको यशक्ता छालच था। 
दोनोंसें संघर्ष बढ़ता जा रद्दा था। दोनोंके शरीर, रणलमीके 
आलिंगनके लिए उत्सुक थे। चारों ओर, अइ्वखुरोंकी धूलसे 
धूमिलता-सी छा गयी थी। दोनों तलवारों को घुमा-फिरा रहे 
थे। तल्वारकी किरणोंसे आकाश तर भयंकर हो उठा, गज- 
मदसे धरती पंकिल हो उठी। रक्तकी नदियोंके प्रवाहसे पथ भर 
गये। महारथोंने धरतीको खोद दिया। पैदछ सेनिकोंकी मारसे 
धरती दव गयी । दोनों एक दूसरेके ऊपर निश्चिन्त होकर 
प्रहार कर रहे थे | इस प्रकार वज्॒जंघ ओर रामकी सेनाओंको 
ऊपरसे जब इन्द्रने देखा तो उसे छगा जैसे युद्धना भोजन 
करते हुए कालने अपने दो मुख कर लिये हों ॥ १-९५॥ 

[१४] कह्दीपर योद्धा दोड़ रहे थे, जो सिंहके समान उद्धत 
विक्रम रखते थे। आक्रोशमें वे एक दूसरेको मार रहे थे। 
कहीं पर यदि हाथी आ जाते तो एक ही गद्दारमें समाप्त 
हो जाते। कहींपर तीरोंसे जजर मतवाले हाथी घूम रहे थे, 
कहींपर रक्तसे रंजित थे और उनके टूटे हुए दाँत रिस रहे थे। 


4७२ पउ्सचरिद 


कहि जे ते सु-छोहिया | गिरि ध्य धाउ-लोहिया ॥६॥ 
कह जें आहया हवा । एडन्ति चिन्धया धया ॥७॥ 
कह जें उद्धःसण्ड्य । पणच्चियं कवन्धर्य ॥८॥ 
ते तहिं महानणे । भदेक्मेक्ष-दारणे ॥५॥ 
भरन्व-सोणियारणे विमुक्ष-हक्क-दारणे ॥१०॥ 
पिसाय-णाय-मौसणे अगेय-तूर-णीसणे ॥ ९१॥ 
मिलन्त-उन्‍्त-वायते । सिचा-णियन्त-फोप्फ पे ॥१२॥ 
घ्त्ता 


ताव बलुदूधुरु चहरि-वलु.. झगइन्तु मज्यें सड्ञासहों 
धाइड अइ्ुसु लक्खणहों.. अव्मिदहु खवणु रणें रामहों ॥११॥ 


[६५] 

अहिमिह परोप्प छूवण-राम |. ण॑ दुइयें णिस्मिय विण्णि कांस ॥३॥ 
विग्णि वि भूगोयर-सार-भूय । थिय विण्णि वि णाई क्ियन्त-दूथ ॥२॥ 
थ॑ सथाहाँ इन्दू-पढिन्द्‌ पढ़िय | विण्णित्रि णिय-णिय-रहबरेंहिं चढिय।३।॥ 
विण्णि वि अप्फालिय-चण्ड-चाव | विण्णि वि अवरोष्पद पछय-भाव ॥8॥ 
विण्णि वि दप्पुरर बद्ध-रोस |. जिण्णि वि सुरसुन्दरि-जणिय-तोप्त ॥ २) 
विण्णि वि रण-रामालिड्रियज्ञ।  विण्णि वि दूरुम्धिय पिसुण-सक् ॥६॥ 
विण्णि वि अवहृत्यिय-मरण-सड्ढ ) विग्णि वि पक्खाडिय-पातर पद ॥ | 


घता 

वाव रणडुण राहवहों आयार्मेवि विक्षम-पार । 

सहुँ घय-धवल-महद्धएंण.. धंणु पाड़िड लूवण-कुमारं ॥4॥ 
[१६ | 


रहुगन्दण-णन्दगःणन्दगेण।.. घणु अवर रूइढ रिउन्‍मह्गेण ॥३॥ 
जें पलय-वालवमुहागुकरणु । ज॑ विदशुग्गीवहों पाण-हरणु ॥१॥ 


वासीमो संधि १७४ 


कहींपर वे इतने छाल हो उठे जैसे गेरूसे पहाड़ ही छाल हो 
उठा हो। कहींपर अइब आदत थे और कहींपर ध्वजाएँ गिर 
रही थीं। कहीं उन्नत कवंधोंके घड़ नाच रहे थे । इस प्रकार वह 
युद्ध एक-दूसरे की भिड़न्तसे भयंकर हो उठा । बहते हुए रक्तसे 
लाल-छाछ दिखाई दे रहा था। ्रक्षिप्त हक्कों' से एकद्म भय॑- 
कर हो उठा। पिश्ाचों और नागोंसे भयंकर था। उसमें अनेक 
तूर्योकी ध्वनि सुन पड़ रही थी। स्थान-स्थानपर कौवे मँड़रा 
रहे थे। सियारनियाँ मांसकी ओर घूर रही थीं। इतमेमें, जब 
कि संग्रामके बीच शरुसेना लड़ रही थी, अंकुश छक्त्मणके ऊपर 
हट पड़ा, ओर लव॒ण रामके ऊपर॥ १-१३ ॥ 

[१०] आपसभमें छड़ते हुए दोनों ( छवण और राम ) ऐसे 
जान पड़ते थे जैसे देवने दो कामदेवोंकी सृष्टि कर दी हो, दोनों 
ही मनुष्योंमें सबश्रेष्ठ थे। दोनों ही ऐसे जमे हुए थे जैसे 
यमदूत हों । मानो स्वर्गंसे इन्द्र और प्रतीन्द्र गिर पड़े हों, 
दोनों ही अपने-अपने श्रेष्ठ रथोंपर वैठे हुए थे। दोनों ही अपने 
प्रचण्ड धनुष चढ़ा रहे थे। दोनोंका एक दूसरेके प्रति प्रछय 
भाव था। दोनों ही दर्पसे उद्धत ओर रोपषसे भरे हुए थे। दोनों 
देववाक्ाओंको सन्तोष दे रहे थे। दोनोंके शरीरोंको युद्धवधूके 
आलिंगनका अनुभव था। दुष्ठोंके साथसे दोनों कोसों दूर 
रहते थे। दानोंने मृत्यु-ंकाकी उपेक्षा कर दी थी। दोनोंने ही 
पापपंकको धो दिया था। इसी बीच विक्रममें श्रेष्ठ, कुमार 
छव॒णने धवलूध्वजके साथ, रामका धनुप युद्धभूमिमें गिरा 
दिया ॥ १-८ ॥ 

[१६] अरण्यके पुत्रके प्रपौत्न झत्रुओंका दमन करनेवाले 
रामने दूसरा धनुष के लिया, जो धनुष अ्रछयकालके बालसूय 
के समान था, ओर जिसने मायावी सुप्रीवके प्राण लिये थे। 


4७४ 


सुग्गीचहों जेण सु-दिण्ण तार । 
ते पवरु सरासणु स-सरु लेवि । 
रहु खण्डिउ सीय-सुएण ताव । 
हड सारहि आहय घर तुरक्ष 
_प्रभणिड अणइलवणेण रासु । 
तो वावरु सब्ब-परक्रमेण । 


चलेण विरक्खीहुयएऐंण 
वर्लेंवि पढीवी रूग्ग करें 


पडसचरिड 


जें रावणु भग्यु भणेयन्चार ॥शा 

किर विन्व॒इ आछक्खिड करेवि ॥४॥ 
परिओसिय सुर समरेक्ष-साव एणा। 

ण॑ पारावारदों हिय तरह्न' ॥६॥ 

सुह्ढुं जइ उबचारसेण हुयड खासु ॥जञा 
जिय णिप्रियर एण जि विक्रमेण॥4] 


घचा 


सर-धोरणि सुक्कष कुमारहों। 
ण॑ कुछ-वहु णिय-मत्तारहों ॥९॥। 


[१५ | 


जिह सुछु ण हुकइ कोइ वाणु । 
ठिह सुसलु गयासणि तिह रहडु। 
लक्खणु वि ताव सयणहुसेण । 
जआमेछई पहरणु ज॑ जे ज॑ जे । 
धणु पाडिउ पाडिउ आयवच्तु । 
गयणड्णें तो वोछन्ति देव । 
हासं गड सुरवर-पठर-विन्दु । 
खर-दूसणु सम्बुकुमारु जो वि। 


जगु जें विरतउ हरि-बलहँ 
णहु महियलछु पायांकयरछु 


तिह हल तिह मोग्गर तिह किवाणु ॥१ 
तिह अवरु वि पहरणु रणें जहडडु ॥श॥ 
ण॑ रुदूघु महा-गठ भक्ुप्ेण ॥३॥ 
लचणाणुड ठिन्दुइ त॑ जे त॑ जे ॥9॥ 
हय हयवर सारहि घरणि-पत्तु ॥षा 
'जिय वालें हिं लक्खण-रास केव! ।।६॥॥ 
(हड अण्णें केण वि णिसियरिन्दु ॥णा 
अण्णेण जि केण वि णिहड सो विदा 


चत्ता 
सिस्चु-साहस-पवणुद्घूअठ । 


सयह्ु वि छबवणकुसिहुअठ ॥॥।॥। 


वासीमो संधि १९७णु 


जिसने सुग्रीयको उसकी तारा दिलवायी थी, और जिसने 
रावणको अनेक वार घायल किया था, ऐसे अपने धनुप प्रवरको 
लेकर, जवतक राम अपने रृध््यपर निशाना छुगाते, तबतक 
सीतापुत्र छवणने उनके रथके दो टुकड़े कर दिये। युद्धमें रस 
लेनेवाले देवता यह देखकर बहुत प्रसन्न हुए। सारथि घायल हो 
गया ओर बड़े-बड़े घोड़े उस समय ऐसे लगे जैसे समुद्रसे 
उसकी तरंगें छोन ली गयी हों। अनंग छवणने तब रामसे 
कहा, “यदि तुम उपवास ( युद्धके बिना ) क्षीण हो गये हो तो 
अपने उसी समस्त पराक्रमसे प्रहार करो, जिससे तुमने निश्ञा- 
चर रावणको जीता | तब अत्यन्त खिन्‍न होकर रामने _कुमार 
लवणपर तीरोंक्री बौछार की किन्तु रामके पास वह उसी 
अकार छोट आयी जिस प्रकार कुलबधू अपने पतिके पास छोट 
आती है ॥ १०९५॥ 

[१७] रामका एक भी तीर कुमार छूवणके पास नहीं पहुँच 
पा रहा था, न हल और न मुदूगल; न कृपाण और न मूसछ, न 
गदाझनी ओर न चक्र, इसी प्रकार दूसरे-दूसरे असंग अस्त्र 
उसके पास नहीं पहुँच रहे थे, राम जो भी अस्त्र उठाते, कुमार 
लवण उसे ध्वस्त कर देता; उसने रामका अस्त्र गिरा दिया, 
छन्न गिरा दिया, महारव मारे गये, सारथि धरतीपर छोट-पोट 
हो गये। यह देखकर आकाशमें देवता आपससें बातें करने 
छगे कि क्‍या ये बच्चे राम और लक्ष्मणकों जीत छेंगे। वे 
मजाक उड़ाने छगे कि क्‍या युद्धमें निशाचरोंको मारनेवाल़े 
दूसरे थे ? जिसने खर-दूपण और शम्बू क कुमारको मारा था, 
क्या वे दूसरे थे ? ( इसप्रकार ) जगको रक्तरंजित करनेवाली 
राम और लछक्ष्मणकी सेना; लवण ओर अंकुशके साहसरूपी 
पवनसे शिश्ुओंकी भाँति उड़ने छगी; धरती, स्वर्ग ओर पातालमें 


१७६ पठमचरिठ 
[१६ ] 


खरदूसण-रावण-घायणेण । तो रूइड चक्कु णारायगेण ॥१॥। 
सय-सूर-समप्पहु णिसिय-धार।. दूसकन्धर-दारणशु दससर्यारु ॥१॥। 
खय-जलूण-जाल-साछा-रउददु ।  कुण्डछेंबि णाईं थिड विसहरिन्दु ॥३॥ 
घवल॒जलु हरि-करयलें विहाइ।. पर-कमछहों उप्परि कमल णाई ॥शा 
आयामेंवि मेछिउ ऊक्‍्खणेण । गड फरदरन्तु णहें तक्खणेण ॥ण॥ 
आसह्लिय सुर णर जेडणुरत्त । 'छूइ एवहिं सीया-सुय ससत्त' ॥६॥ 
ति-पयादििण णबरहुसहों देवि । . थिड हरिदें पढीवउ करें चढेवि ॥७॥ 
पडिवारठ घत्चिउ छक्खणेण । पडिवारड आइउ तक्‍्खणेण ॥4॥ 


घता 


हरि आमेल्लइ अमरिसिंण.. , तहाँ वालहों तण्ण पहावइ | 
वाहिर-विदूधु ककचु जिह पएरिममेबि पुणु पुत्र आचइ ॥९॥ 


[ ३९ ] 


तो सयक्तू-काल-कलिआारएण। . आणन्दु पणच्िड णारएण । १॥ 
“हरि-वलहों एह किर कवण बुद्धि | णिय-पुत्त बह वि कहि ऊहहों सुद्धि॥ ग।। 
गुरुहार वणन्तरें मुक्त देवि । उप्पण्ण तणय तहें एय वे वि ॥श॥। 
पहिलारड एहु अणज्लवणु । कुल-सण्डशु जअसिरि-वास-मवणु (४॥ 
चीयड मयणहुसु एहुदेब। ., सहुँ आयहेुँ पहरदों तुम्हि केव! ॥७॥ 


बासीमो संधि पृछ७ 


सभी जगह लवण और अंकुशके साहसकी चर्चा हो रही 
थी ॥ ९-५, ॥| 

[१८] छक्ष्मणने तव खर-दूषण ओर रावणको संहार करने- 
वाले चक्रको अपने हाथमें छे छिया, जो सो-सौ सूर्योकी तरह 
चमक रहा था, जिसको घार पैनी थी, रावणका अन्त करनेवाले 
दस आरे उसमें छगे हुए थे, जो क्षयकालकी ज्वाल्माछाके 
समान भयकर था, ऐसा छगता जैसे साँप ही लक्ष्मणकी हथेली- 
पर कुण्डली मारकर बैठ गया दो । सफेद और उज्ज्वल, जो चक्र 
रक्ष्मणकी हथेलीपर ऐसा शोभित हो रहा था जेसे कमलछके ऊपर 
कमल! रखा हो | लक्ष्मणने उसे घुमा कर मार दिया। वह भी 
आकाझमें घुमता हुआ गया। उसे देखकर उन दोनोंमें अनुरक्त 
देवों और मनुष्योंकों शंका हो गयी कि अब तो सीतादेवी- 
के दोनों पुत्रोंका अन्त समीप है। परन्तु आश्ाके विपरीत, वह 
चक्र छलबण और अंकुशको तीन ग्रदक्षिणाएँ देकर वापस लक्ष्मण 
के पास आ गया | लक्ष्मणने दुबारा उसे मारा, परन्तु वह फिर 
छौटकर आ गया । छक्ष्मण बार-बार उस चक्रकों छोड़ते उस 
बालकपर परन्तु वह उसी प्रकार वापस आ जाता जिस 
प्रकार वाहरसे सतायी हुई पत्नी घूम-फिर्कर अपने पतिके 
पास आ जाती है | १-९ ॥| 

[१९] तब कलूद्द करानेमें सदा तत्पर ओर चतुर नारद 
आनन्दसे नाच उठे | उन्होंने कद्दा, “अरे राम और लक्ष्मणकी 
यह कौन-सी बुद्धि है। अपने ही पुत्रोंको मारकर उन्हें बुद्धि 
कहाँ मिलेगी। जब सीतादेवी गर्भवती थी, तब उसे वनमें 
निर्वासित कर दिया गया। वहीं ये दो पुत्र उन्हींसे उत्तन्‍न 
हुए। इनमें पहला अनंग रूवण है जो कछुलकी शोभा और 
जयश्रीका का निवास है, दूसरा यह मद्नाकुश है, दे देव : इनके 

श्र 
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रिसि-वयणु सुणेषि महा-वलेहिं। परिचत्तह करणई हरि-बलेहिं ॥8॥ 
अवरुण्डिय चुम्ब्रिय चिहिं वि वे वि। कम-कमरूदईँ णिवडिय तास ते थि ७ 
लवणहुस-छेक्खण-राम सिक्रिय । चड सायर एक णाई मिलिय ॥4॥। 


चत्ता 


बजजठयु स हूँ मु अ जु्ेँहिं भवरुण्डिड जाणइ-कन्तंण । 
वार-वार पोसाइयड महु मिद्धिय पुत्त पह दोन्तेंग' ॥५॥ 


[ ८३ तेआसीमो संधि ] 


छूवणडूस पुरें पहसारेंबि जिय-रयणियर-महाहर्तेग । 
वहदेहिहँ दुजस-सीयऐंण दिव्ु सप्ोद्डिड राहवंण ॥ 


[१] 
छावणझुस-कुमार वलहई । पुरे पदंसारिय जय-जय-सहें 0१॥ 
धाछरि-पढह-सेरि-दृडि-सझ/ुँहिं।.. वजन्तहिं अवरेहिं अ-सड्भेहिं॥२॥ 
रास अगज्नखवणु रहें एक्षदिं।. छक्खणु सयणहुसु अण्णेक्र्ि ॥३े॥ 
वजजझ्ड थिठ दुद्म-वारणें।. बीया-यन्दु णाई गयणद्वण ॥४॥ 
जय-जयकारिठ भड-सद्याएं।.. 'रामदोँ सुअ् सेकाविय आएं! ॥णा। 


जणवउ रहसे भरें ण साइड ।.. एकमेक-चूरन्तु पधाइड ॥६॥ 
पेक्सेंवि पे कुमार पह्सन्‍्ता । णारिठ ण वि गणन्ति पह सन्‍्ता ॥७॥ 


साथ तुम्हारा युद्ध कैसा !” महामुनि नारद के बचन सुनकर 
राम ओर लछ्मणने अपने हथियार डाल दिये | आकर उन्होंने 
दोनोंका सिर चूम लिया। वे भी उनके चरणकमढोंमें गिर पड़े । 
रूवण, अंकुश, राम ओर लक्ष्मण एक साथ मिलकर ऐसे छग 
रहे ये मानो चारों समुद्र एक जगह आ मिद्े हों। सीताके 
पति रामने वज्ञजंघकों अपनी बाँहोंमें भर किया। बार-बार 
उसकी श्रशंसा की कि, आपके होनेसे दी मैं अपने दोनों 
बेटे पा सका। 


तेरासीवीं सन्धि 


निशाचरोंके महायुद्धबको जीतनेवाले रामने अयोध्यामें 
कुमारोंका अवेश धूम-धामसे कराया। बेदेहीकी बदनामीसे डरे. 
हुए रामसे उन्हें समझाया। 

[१] रामने जय-जय शब्दके साथ कुमार छबण और अंकुश 
का नगरमें प्रवेश कराया | झल्लरी, पटह, सेरी, दडी, शंख एवं 
- दूसरे असंख्य वाद्य बज उठे। एक रथपर राम और अनंग- 
रूवण बैठे, दूसरेपर मदनांकुश और छव॒ण। दु्दंस गजपर 
वज्जंघ बेठा, मानों आकारशमें दूसरा चाँद ही हो। योद्धा- 
समूहने उसका जयजयकार किया, क्योंकि उसीने रामकी मेंट 
उनके पुत्रोंसे करायी थी। जनपद हृर्षके अतिरेकर्में अपने अंगों 
में नहीं समा रहा था, एक दूसरेको चूर-चूर करते हुए दोड़े जा 
रहे थे। नगरमें अ्वेश करते हुएं कुमरारोंको देखनेमें स्त्रियाँ 
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सीया-णन्दण-रूवाहोंयर्णे । छायई का वि अछत्तड/छोयण #4॥/ 
का वि देइ भहरुललएूँ कजलु काएँ वि धकतिउ पच्छएऐँ अश्नछु ॥९॥. 


चत्ता 


विधरेरठ णायरिया-यणु किउ छवणड्डस-दंसणेण । 
जरगें कार्में को विण बदुड॒ स-सरें कुसुम-सरासणैंण ॥०॥ ? 


[२] 
आयहूउ करन्त तरुणी-य्ण । छच॒णइूस पइसारिय पह्ट्णे ॥३॥ 
तहिं तेहएँ पमाणें विजञाह'! । लक्षादिव-किक्षिन्ध-पुरेसर ॥२॥ 
मासण्डल-णरू-णीलडझ्डडय । जगय-कणय-मसख्तणय समागय ॥83॥ 
जे पद्विय भाम-पुर-देसहुँ। *.  गय हक्कारा ताहँ असेसहुँ ॥७॥ 
णाणा-जाण-विभा्ण हिं आाइय । ण॑ जिण-जम्मर्ण असर पराहय ॥णा 
दिंद्ट रामु सोमित्ति महाउसु । विद्ठ अणड्नछवणु मयणइूसु ॥६॥ 
सत्तुदणो वि विट्ट ताह सुन्दर । एकहिं मिलिय पत्च ण॑ मन्दर ॥०॥ 
घुणरधि रामदों किय अद्िवन्दूध । 'धण्णउ तुहुँ जधु एहा णन्दण ॥4॥ 


ता 


एच्डड दोसु पर रहुबइदें... ज॑ परमेसरि णाहिं घरे।._ 
म पसायहि छोयहुँ उन्‍्देंग. भार्णेवि का वि परिक्ख करें '॥५९। 


[३] 


दे णिल्लुणेत्रि चवह रहुगन्दणु । 'जाणमि सांयहेँ तणड सहत्तणु ॥१॥ 
जाणमि जिद हरि-बसुप्पण्णी।_ जाणमि जिह बच ग्रुण-संपण्णों ॥ शा! 
'जाणमि जिद जिण-सासणें भत्ती । जाणमि जिह महु सोक्खुप्पत्ती ॥१॥ 


तेआसीमी संधि १८१३ 
इतनी व्यस्त थीं कि पासमें खड़े अपने पतियों को भी कुछ नहीं 
समझ रही थीं। सीतापुत्रोंके सोन्दर्यको देखनेकी आतुरतामें 
कोई स्त्री अपनो आँखोंमें छाक्षारस छगा रही थी ) कोई स्त्री 
अधरोंमें काजल दे रही थी। कोई अपना आँचछ पीछे फेंक 
रही थी। कुमार छबण और अंकुश्षके दर्शनोंने स्त्रियोंकों अस्त- 
व्यस्त बना दिया। ठीक भी है, क्‍योंकि जब काम कुसुमधनुष 
और तीर लेकर निकलता है तो वह किसे अपने वशमें नहीं 
कर लेता ॥ १-१० ॥ 

_] इस प्रकार तरुणीजनको पीड़ित करते हुए छवण और 
अंकुशने नगरमें प्रवेश किया । सबकी सब भीड़ उनके साथ थी । 
भामण्डरू नल, नील, अग, अंगद, लंकाधिप ओर किष्किधराजञा 
भी थे। जनक, कनक और हनुमान भी वहाँ आये। जो और 
भी ( सामन्‍्त ) धाम, पुर और देशोंकों भेजे गये, उन्हें भी 
बुछावा भेजा गया। सव नाना यानों और विभानोंमें इस प्रकार 
आये, मानो जिन-जन्मके समय देवता ही आये हों। उन्होंने 
क्रमशः राम-छष&म_ण रूवण ओर अंकुशकों देखा। फिर उन्होंने 
अन्रुध्नकों देखा | वे ऐसे रूग रहे थे, सानो पाँच मन्द्राचछ एक 
जगह आ सिल्ले हो । फिर उन्होंने रामका अभिनन्दव किया, 
“पुम धन्य हो, जिसके ऐसे पुत्र हैं।” परन्तु इसमें खटकने- 
चालछी एक हो बात है, वह यह कि परमेर्बरी सीतादेवी, अपने 
चरमें नहीं हैं। छोकापवादसें विश्वास करना ठीक नहीं, इसकी 
कोई दूसरो परीक्षा करनी चाहिए।॥ १-५॥ 

[३] यह सुनकर रामने कहा, “मैं सीतादेवीके सतोलकों 
जानता हूँ। जानता हूँ कि किस प्रकार हरिवंश्यमें जनमीं । 
जानता हूँ कि वह किस भ्रकार ब्रतों' और गुणोंसे परिपूर्ण हैं। 
जानता हूँ कि वह जिनशासनमें कितवी आस्था रखती हैं। 
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जा अणु-गुण-सिक्खा-वय-धारी । जा सस्मत्त-रचण-सणि-सारी ॥४॥ 

जाणसि जिह सायर-गम्मीरी ।_ जाणसि जिद सुर-महिहर-धीरी ॥५॥ 
जाणसि अछ्टूस-छवण-जणेरी । जञाणसि जिह सुथ जणयहाँ केरी ॥६॥ 
जाणमि सस सामण्डल-रायहों । जाणमि सामिणि रजहों भायहों ॥७॥ 
जाणसि जिंह अस्तेडर-सारी ।_ जाणसि जिह महु पेसण-गारी ॥4॥ 


घत्ा 
मेल्लेप्पिणु गायर-लोऐंग.. महु घरें उच्मा करेंदि कर 
जो दुजसु उप्परं घित्तड एड ण जागणहों एक पर' ॥९॥ 


[४] 

तहिं अवसरें रयणासव-जाएं ।. कोक्षिय तियड विहीसण-राएं ॥१॥ 
वोह्लाविय एत्तहें वि तुरन्तें । लझ्ञासुन्दरि तो हणुवन्त ॥२॥ 
विण्णि वि विण्णवन्ति पणमन्तिड । सीय-सइत्तण गब्चु चहन्तिउ ॥श॥। 
'देव देव जद हुअवहु ढज्सइ ।  जह मारुठ पढ-पोहले वज्ञद ॥४॥ 
जह पायालें णहद्गणु लोइइ |. काडान्तरेंण काछु जइ तिद्वइ ॥णा 
लइ उप्पज्ञइ सरणु कियन्तहों। जइ णासइ सासशु भरहन्तहों॥६॥ 
जह अवचरें उग्गसइ द्वायहद। मेरु-सिहरं जइ मिवसइ सायरू ॥७॥ 
एड असेसु वि सम्माविजज३ । सीचहें सीछु ण पुणु सइलिजिइ ॥6॥ 


घत्ता 


जह एवं वि णठ पत्तिलदहि. तो परमेसर एड करें। 
तुल-चाउल-विस-जर-जरूणहँ पत्चहेँ एक्कु जि दिव्यु घरें' ॥९॥ 


दवेआसीसो संधि १८३ 


जानता हूँ कि वह किस प्रकार मुझे सुख पहुँचाती रहीं। 
जानता हूँ कि वह अणुब्नतों, शिक्षात्रतोी' और गुणवतो' को 
धारण करती हैं। वह सम्यन्द्शन आदि रत्नोंसे परिपूर्ण हैं, 
जानता हूँ कि वह समुद्रके समान गम्भीर है, जानता हूँ कि बह 
मन्दराचल पहाड़की तरह धौर हैं। जानता हूँ कि छवण और 
अंकुशकी माँ हैं, जानता हूँ कि वह राजा जनककी कन्या हैं । 
' ज्ञानता हूँ कि वह राजा भामण्डछकी वहिन हैं.। जानता हूँ कि 
बह इस राज्यको स्वामिनी हैं, जानता हूँ वह अन्तःपुरमें श्रेष्ठ 
हैं, जानता हूँ चह किस प्रकार आज्ञा माननेवाली हैं। पर यह 
वात में फिर भी नहीं जानता कि नागरिकजनोंने मिलकर 
अपने दोनो' हाथ ऊँचे कर मेरे घरपर यह कलंक क्यो छंगराया 
॥ १-९ ॥ 


[४] इस अवसरपर रत्नाश्रवके पुत्र राजा विभीषणने 
ब्रिजटाकों चुलबाया। उघर हनुमानने भी लंकासुन्दरीको बुल- 
वाया | सीताद़ेवीके सत्तीत्वके विपयमें एक आस्थापूर्ण गवींले 
स्व॒रमें उन्होंने निवेदन करना प्रारम्भ किया, “हे देवदेव, यदि 
कोई आगको जला सके, यदि हवा को पोटढोमें चाँध' सके, यदि 
पातालमें आकाश लौटने छूग जाये, कालान्तरमें यदि काछ भी 
नष्ट हो जाये, यदि कृतान्तकों मोत दवोच ले, यदि अरहन्तका 
शासन समाप्त हो जाये, सूर्य पहिंचमसे निकढने छग जाये। 
चाहे मेरुपचंतपर सागर रहने छुग जाये, तो छग जाये । अर्थात्‌ 
इन खबकी समाप्ति की एक वार सम्भावना की जा सकती है 
परन्तु सीताके सवीत्व और शीलमें कलंककी आशा नहीं को जा 
सकती । यदि इतनेपर भी विश्वास नहीं होता, तो है स्वामी, 
एक काम कीजिए | तिल, चावछ, जिप, जल और आग इन 
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तं णिसुणेवि रहुबइ परिमोखिड । “एवं होड” हक्कारठ पेसिड ॥३॥, 

गउ सुस्गीड विहीसणु झक्लड ।  चन्दोयर-गन्दुणु पवणज्ञड ॥शा ; 
पेसिउ पुष्फ-चिसाणु पयद्ठठ। ण॑ णहयरू-सरें कमछ घिसइठ ॥श॥ 
युण्डरीय-पुरवरु सम्पाइय । दिद्ठ देबि रहसेण ण माइय ॥शा . 
“गन्‍्द्‌ चड॒ढ जय होदि चिराउस । विण्णि वि जाहें पुत्त लवणडूस ॥७| / 
रूपखण-राम जेहि आायामिय |. सीह॒ढहिं जिंह गइन्द्‌ भोह्मिय ॥4३॥ 
रक्लिय णारएण समरक्णें।.. तेद्दि मि ते पहसारिय पह्णें ॥७॥ 
अस्हहईँ आय तुम्ह-हक्कारा । दिभ्हय दोन्‍्ठ मगोरह-गारा ॥८॥ 


चत्ता 


हु पुष्फ-विमाणं सढारिएँ. मिल पुत्तहँ पह-देवरहें । 
सहूँ अच्छहिं मज्झें परिट्ठिय.. पिदििसि जेस चउ-सायरह” ॥९॥ 


[६] 


त॑ णिप्ुणेंवि छवणइझूस-मायऐँ। छुत्तु विहीसणु गग्गिर-चायएँ ॥३॥ 
'णिट्टर-हिययहों भ-छ्टय-णामहों । जाणमि तत्ति ण॒ किजइ रामहों ॥२॥ 
चल्लिय जेण रुवन्ति वणन्तरें। डाइणि-रक्खस-भूय-मयझरें ॥३॥ 
जहि सह छ-सीह-राय-गण्डा । पच्वर-सवर-पुलिन्द-पयण्डा ।9॥ 

ड़] ७ 
जर्दि बहु तच्छ-रिच्छ:रुरु-खम्वर । स-उरग-खग-मिग-विग-सिव-सूचर ॥५॥ 


तेआसीसो संधि ८५ 


पाँचोंको एक जगह रखिए'॥ १-९॥ 

[५] यह झुनकर राम सन्तुष्ट हो गये। ऐसा ही होः 

उन्होंने आदेश दिया । विभीषण अंगद और सझुग्रीब दौढ़े गये, 

चन्दोदर पुत्र ओर हनुमान्‌ भी। भेजा गया पुष्पक विमान 
आकाझमें ऐसा रूगता था मानो नमतलके सरोवरमें विश्विष्ट 
कमल हो। वह पुण्डरीक नगरमें पहुँच गया। सबने देवी 
सीताको देखा, वे फूले नहीं समाये । उन्होंने प्रशंसा की, “देवी 
आनन्द रहो; वढ़ो- तुम्द्ारा जय हो, आयु लम्बी हो, तुम्हारे 
लछच॒ण ओर अंकुझ जेंसे बेटे हैं, तुम्हें क्या कमी है। उन्होंने 
राम और लब्ष्मणको उसी प्रकार श्लुका दिया है, जिस प्रकार 
सिंद्द दाथीको श्रुका देता दं।” उनको समरांगणमें नारदने रक्षा 
की। अब उन्हें अयोध्यामें प्रवेश दिया गया है। हम तुम्हें 
बुलाने आये हुए हैं। अब तुम्हारे दिन बड़े सुन्दर होंगे। 
“आदरणीय आप पुष्पक विभमानमें बैठ जाइए, और चलकर 
अपने पुत्र पति और देवरसे मिलिए और उनके बीच आरामसे 
उसी प्रकार रहिए, जिस प्रकार चारो' समुद्रों के बीच धरती 
रहती है ॥ १-९॥ ' 

[६] यह सुनकर लवण और अंकुशकी माँ सीतादेवी भरे 
गलेसे बोली, 'पत्थर-हृदय रामका नाम मंत लो। उनसे मुझे 
क्रभी मुख नहीं मिला, में यह जानती हूँ। जिसने रोती हुई मुझे 
डाइनो, राक्षतों' ओर भूतों से भयंकर चनमें छुड़वा दिया, 
जिसमें बड़े-बड़े सिंह, शादूल, हाथी और गेंढे थे। वर्बर शवर 
और प्रचण्ड पुलिद थे। जिसमें तक्षक, रीछ ओर रुरु, साँभर थे, 





१, अर्थात्‌ जिस प्रकार ये चीजें एक साथ नहों रह सकतीं उसी प्रकार 
सीताका शीछ और कलंक एक साथ नही रह सकते । 


बे८३ पएठउसचरिव 


जहि भाणुसु जीवन्तु वि छु्नह । चिहि कछि-काछु पि पाणहूँ मुन्नह॥ ३॥१ 
तहिं बर्णे घल्लाविय अष्णाणें।. एवहि कि तहाँ तणेण विसाणें ॥७॥ ?) 


घता 
जो तेण डाहु उप्पाइयड पिश्युणालाव-मरीसिषेण । 
सो दुककर उल्हाविजञइ मेह-सएण वि वरिसि्ेण ॥4॥ 
[] 


जहू थि ण कारणु राहव-चन्दें । तो वि जामि छइ तुम्हहँ उन्दें! ॥१॥ 
एवं मणेवि देवि जय-सुन्दरि।. कस-फसल्दिं अश्चन्ति वसुन्धरि ॥२॥ 
पृष्फ-बविसाणें वढिय अगुराएं।. परिमिय विजाहर-सद्धाएं ॥8४ 
कीसछ-णथरि पराइय जावेंहि। दिणमणि गठ अत्यवणहों तावें हि।।8॥ 
जेत्थहों पिययमेण णिव्वासिय । तहाँ उबवणहों सज्झें आवासिय ॥५॥ 
कह वि विद्यणु माणु णहेँ उग्गठ । अहिमुहु सब्वण-छोश समागउ ॥६॥ 
दिण्णईँ बूरईं मझ़छु घोसिड । पहणु णिखसेसु परिओसिड ॥७॥ 
सीय पविट्ट णित्रिद्ठ वरासणें । सासण-देवथ ण॑ जिण-सासणें ॥4८॥ 


चता 
परसेसरि परदम-समागम्म झत्ति णिहालिय हलहरेंग । 
सिय-पक्खहों दिवसे पहिल्लएँ. चन्दलेह णे सायरेंण ॥५॥ 


[<4 |] 
कन्तहेँ तणिय कन्ति पेक्सेप्पिणु | पसणइ पोमणाहु विहेप्पिणु ॥१॥ 
“जह वि कुछुग्गयाठ णिरवजड । महिरूव होन्ति सुदढु णिल्लनड ॥१प 
दर-दाविय-कडक्ख-विक्खेवड । कुडिक-महउ वड्डियू-अवल्तेबड' ॥३॥ 
चाहिर-घिटद्दठ गुण-परिह्वीगपठ । किद्द सय-खण्डण जन्ति णिद्दीणड॥9) 


तेआसीमो संधि १८७ 


जिसमें साँप, पक्षी, सृग, भेड़िये, सियार और सुअर थे, जिसमें 
जीवित भनुष्यको फाड़ दिया जाता और जिसमें यम और 
विधाता भी अपने प्ाणो'को छोड़ देते । जिसने बिना पूछे मुझे 
वनमें छुड़वा दिया, अब उनके विमान भेजनेका क्या मतरूब 
चुगछखोरो के कहतनेपर उन्होंने मुझे जो आघात पहुँचाया है, 
उसको जलन, सेकड़ो' मेघो' की वर्षासे सी शान्त नहीं हो 
सकती॥ १-८॥ 
[७] रासने सेरे साथ जो कुछ किया, उसके छिए कोई 
कारण नहीं था, फिर आप लोगो'का यदि अजुरोध है तो मैं 
'चलती हूँ ।” यह कहकर, जयसे सुन्दर सीतादेवी जब चढीं तो 
लगा कि अपने चरणकमलोंसे घरतीकी अचना कर रही हैं । वह 
पुष्पकविसानसें वेठ गयीं। श्रद्धाभावसे भरे विद्याधर उनके 
चारो' ओर थे। सूरज डूबते-द्ूवते बह कौशछनगरी जा पहुँचीं। 
प्रियतस रासने जिस उपवनसें उन्हें निर्वासन दिया था, वे उसी 
के बीचमें जाकर बैठ गयीं। किसी प्रकार सवेरा हुआ, आकाश- 
में सूरत उगा, ओर सज्जन छोग उनके सम्मुख आये। नगाड़े 
बज उठे, मंगलो'की घोषणा होने छगी। समूचा नगर परितोष- 
की साँस ले रहा था ।,सीता निकलीं, और ऊँचे आसन पर बेठ 
गयीं, मानो शासन देची ही जिनशासनमें आ वठी हो । अपने 
प्रथम समागममें ही रामने सीतादेवीको इस प्रकार देखा, मानो 
झुक्लपक्षके पहले दिन चन्द्रढेखाकों समुद्रने देखा हो॥ १-५॥ 
[८] अपनी कान्ताकी कान्ति देखकर रामने हँसकर कहा, 
“द्वी, चाहे कितनी ही कुछीन और अनिन्य हों, वह बहुत निलज्ज 
होती हैं। भयसे वे अपने कटाक्ष तिरछे दिखाती हैं, परन्तुउनकी 
मति कुटिल होती है, और उनका अहंकार बढ़ा होता है। बाहर 
से ढीठ होती हैं, और गुणों से रहित | उनके सौ टुकड़े भी कर 


१८८ पडमचरिठ 


णड गणन्ति णिय-कुछ सइलन्‍्तउ। तिहुअर्णं अयस-पडहु वजन्तउ ॥॥५)) 
अज्लु समोझुँवि घिद्धिकारहों । वयणु णिएन्ति केस मत्तारहों” ॥६॥ 
सरीय ण भीय सद्ृत्तण-गच्वें । वलेंबि पवोछिय मच्छर-गव्वं ॥॥७॥ 

घुरिस णिह्दीणहोन्ति गुणवन्त वि। तियहेँ ण पत्तिजन्ति सरन्‍त वि ॥4॥ 


चघत्ता 


खबु छक्कइु सलिछि वहन्तियहेँ.. पडराणियहें कुलुर्गयहें । 
रयणायरु खारह देन्तड तो विण थक्कइ णम्मयहे॥९॥ 


[९] 


साथु ण केण वि जरणण गणिजइ । गद्जा-णइ हि त॑ जि ण्हाइजइ ॥१॥ 
ससि स-कलूछू तहिं जि पद णिम्मलछ। कारूड मेहु तहि जे तड़ि उज्जल॥ २॥ 
उचलु अपुज्न ण केण वि छिप्पद । तहि जि पडढिस चन्दर्णेण विलिप्पट्ट)।३॥ 


घुज्नइ पाउ पहु जद छूग्गह कमल-माछ पुणु जिणहों वरूग्गद॥ ४॥ 
दीचड होइ सहावें काछठ । चहि-सिहरएँ मण्डिजह आलूड ॥ण॥ 
णर-णारिहिं एवडुड अन्तर ।. मरणे वि वेछि ण मेल़इ तरुवरु ॥६॥ 


एँह पहूँ कवण वोछ पारम्सिय । सइ-बडाय महू अज्जु सम्ुब्भिय ॥७॥ 
तुहँ पेक्सन्तु भच्छु चीसत्थड ।  डहड जलूणु जइ डहँवि समत्यडा॥4॥ 
घत्ता 


कि किजइ अण्णें दिव्वें जं ण वि सुज्माइ महु मणहों । 
जिद कणय-लोलि डाहुत्तर अच्छमि मज्ें हुआवणहों” ॥९॥ 


तेजासीसो संधि १३८९ 


दीलिए, परन्तु फिर भी दीन नहीं होतीं। अपने कुछमें दाग 
लगानेसे भी वे नहीं झिझकतीं और न इस बातसे कि त्रिग्ुवन 
में उनके अयशका डंका बज सकता है | अंग समेटकर घिक्का- 
रनेवाछे पतिको कैसे अपना मुख दिखाती हैं ।” परन्तु सीता 
अपने सतीत्वके विश्वाससे जरा भी नहीं डरी। उसने ईष्यो 
और गवसे भरकर उलछटा रामसे कहा, “आदसी चाहे कमजोर 
हो या गुणवान्‌ स्रियाँ सरते दम तक उसका परित्याग नहीं 
करतीं | पवित्र और कुछीन नर्मदा नदी, रेत, लकड़ी और पानी 
वहाती हुई समुद्रके पास जाती है, फिर भी वह उसे खारा पानी 
दैनेसे नहीं अघाता ॥ १-९ ॥ 

[९] इवान (कुत्ता) को कोई आदर नहीं देता, भछे ही गंगा 
नदीमें उसे नहराया जाये। चन्द्रसा क्ंक सहित होता है, फिर 
भी उसकी प्रसा निर्म होती है। मेघ काले होते हैं किन्तु उनकी 
विजली गोरो होती है । पत्थर अपूज्य होता है, परन्तु उसकी 
प्रतिसाका चन्दनसे लेप किया जाता है। कीचड़के छगने पर 
छोग पैर धोते हैं, पर उससे उत्पन्न कमछमाछा जिनवरको णर्पित 
होती है । दीपक स्वभावसे काछा होता है, परन्तु अपनी बत्ती- 
की शिखासे आलेकी शोभा वढ़ाता है। नर और नारीमें यदि 
अन्तर है तो यही कि भरते-मरते भो छता पेड़का सहारा नहीं 
छोड़ती। तुमने यह सब क्या बोछना प्रारम्भ किया है, मैं आज 
भी सतीत्वकी पताका ऊँची किये हुई हूँ। इसीलिए तुम्हारे 
देखते हुए भी मैं विश्रव्ध हूँ। आग यदि मुझे जलानेमें समर्थ 
होतो मुझे जला दे। ओर दूसरी बड़ी बातसे क्‍या दोगा, 
जिससे मेरा मन ही शुद्ध न हो। जिसप्रकार आगमें पड़कर 
सोनेकी डोर चमक उठती है, इसीप्रकार में भी आगके मध्य 
बेहूँगी” ॥ १-५॥ 


4९७० पडसचरिड 


[ १० ] 

सीयहें चयणु सुरणेवि जणु हरिसिड । उच्चारड रोसज्जु पदरिसिठ ॥१॥ 
महुर-णराहिव-जस-लोह-छुददणें । हरिस्रिउ' छक्खणु सहें सत्तृहर्ण ॥२॥ 
विण्णि वि विष्फुरन्च-सणि-कृण्डछ । हरिलिय जणय-कणय-मासण्डल ॥श॥॥ 
हरिसिय छवणछुस दुस्सील वि। हरिसिय वजजद्ड-णरू-णीरू वि ॥शा 
तार-तरज्न-रम्म-विससेण वि। दृहिसुह-कुसुय-महिन्द-सुसेण वि ॥५॥ 
गवय-गवकक्‍्ख-सद्च-सक्कन्दय । चन्दुरासि-चन्दोयर-णन्दण ॥६॥ 
लक्ाहिव-सुग्गीवज्ञड़य | जम्बव-पवणअय-पच णद्भय ॥७॥। 
छोयवाल-गिरि-णइड समुद वि। विस्रहरिन्द अमरिन्द णरिन्द वि॥4॥। 


चघत्ता 


तइलोक्कब्मन्तर-वत्तिड सयछु थि जणवड हरिसियड । 
पर हियवएँ कलछुसु वहन्तठ. रहुबइ एक्क ण हरिसियड ॥९॥ 


[११] 


सीयएं ज॑ जे चुत्त अबलेवें । तं जि समत्यिड पुणु चलएवें ॥$॥ 
कोक्षिय खणय खणाविय खोणी । हत्थ-सयाईं तिण्णि चड-कौणी ॥२॥ 
पूरिय खड-लक्कड विच्छठंहिं।. झालापुरु-चन्दण-सिरिखिण्डें हि ॥३॥॥ 
देवदारु-कप्पूर-सहासे हिं । कन्नण-मञ्च रहय चउन्पासें हिं ॥७॥ 
चडिय राय आया गिव्वाण वि। इन्द-चन्दु-रवि-हरि-वम्माण वि ॥५॥ 
इन्धण-पुझेँ चडिय परमेसरि। . ण॑ संठिय वय-सीलहँ उप्परि ॥६॥ 
“अ्ाँ देचहों महु तगड सहत्तणु ). जोएजहों रहुवइ-दुद्डतणु ॥७॥ 

अ्दों चइसाणर तुहु मि डहेजहि । जद विरुभारी तो म खमेजहि! ॥८॥ 
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[१०] सीताके वचन सुनकर जनसमूह हर्षित हो उठा, ऊँचे 
होकर उसने अपना रोमांच प्रकट किया | राजा मधुरके यशकी 
रेखा मिटानेवाले शत्रुध्नके साथ लक्ष्मण भो यह सुनकर प्रसन्न 
हुआ। जनक, कनक ओर भामण्डर भी हषष॑विभोर हो उठे । 
उनके कर्णकुण्डलॉंके मणि चमक रहे थे । कठोर स्वभाव रूवण 
ओर अंकुश भी प्रसन्न थे। वज्जजंघ ,नछ और नील भी प्रसन्न 
थे। तार तरंग रंभ विससेण भी, दधिमुख, कुमुद, महेन्द्र और 
सुपेण भी, गवय, गवाक्ष, शंख, शक्रनन्दन इन्द्रपुत्र, चन्द्रराशि 
चन्द्रोद्र नन्‍दन लंकाधिप,सुग्रीव,अंग, अंगदू, जस्बब,पवनझ्य, 
पवनांगद, छोकपाल, गिरि, नदियाँ और समुद्र भी, नागराज, 
देवराज - और नरराज भी प्रसन्न थे । तीनों छोकोंके भीतर 
जितने भी छोग थे वे सव हृर्षित हुए। परन्तु एक अकेले राम 
नहीं हँसे, उनके मनमें अभी तक आशंका थी ॥ ९-९॥ 

[११] सीताने जब गवके स्वरमें अपना प्रस्ताव रखा, वो 
रासने भी उसका समर्थन कर द्या। खनक बुलाये गये, और 
उन्होंने धरती खोदना प्रारम्भ कर दिया, साढ़े सात हाथ लम्बी 
चौकोर, वह गडढ़ा छकड़ियोंके समूहसे, काछागुरु चन्दन, 
श्रीखण्ड, देबदार, कपूर आदिसे भर दिया। उसके चारों ओर 
सोनेके मंच. बना दिये गये । राजा छोग अपने-अपने यानोंपर 
वैठकर आये। देवता, इन्द्र, रवि, विष्णु ओर ब्रह्मा भी वहाँ 
पधारे । परमेश्वरी परमसती सीतादेवी छूकड़ियोंके उस ढेर पर 
चढ़ गयीं, उस समय वे ऐसी छगीं मानो च्रव और शीछके ऊपर 
स्थित हो' । उन्होंने सम्बोधित करते हुए कहा, “अरे देवताओं 

. और मनुष्यों, आपलोग मेरा सदीत्व और रामकी दुष्टता, 
अपनी आँखों देख लें। हे अग्निदेव, आप जले, यदि मेरा 
आचरण अपवित्र है, वो मुझे कदापि क्षमा न करें।” कोछाहछ 
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घनत्ता 
किड कलयल दिण्णु हुआपणु । महि जें जाय सम-जाछदिय | 
सो णाहिं को वि तहिं अवसरें. जेण ण मुक्की घाहडिय ॥५९॥ 
[१२] 
खड़-छक्कड-विच्छठ-पछित्त एें।. धाहाविद कोसलणें सुमित्त एं ॥१॥ 
धाहाविड सोमित्ति-कुमारें | “भज्ु साय मुअ महु अवियारें! ॥२॥ 
धाहाविउ सामण्डल-जणऐँहिं। धाहाविड कवणकुस-तणएँहिं ॥३॥ 
धाहाविड लक्भालक्ारें । धाहाविड हणुवन्त-कुमारें ॥४॥ 


धाहाविउ सुग्गीच-णरिन्दें।. धाहाविउ महिन्द-माहिन्दें ॥५॥ 
घाहाचिड सब्बेंहि सामन्तेंहिं। रामहों घिद्धिक्रारु करन्तें हि ।॥॥६॥ 
घधाहाविड वइदेहि-कएं विहिं। लक्छासुन्दरि-तियडाएवि हिं॥७॥ 
उद्ध-मुद्देय पवंड्टिय-सोएं।. धाहाविउ णायरिएं छोएं ॥4॥ 
घत्ता 
“णिट्टरु णिरासु मायारई दुक्किय-गारठ कूर-मह । 
णउ जाणहुँ सीय बद्देविणु. राम छह्देसद कबण गई! ॥९॥ 


[१३] 


धिड पृत्थन्तरें कारशु भारिड | णिरवसेसु जगु घूमन्धारिड ॥१॥ 
जालठ विप्फुरन्ति तहिं अवसरें। ण॑ विज: छड जरूय-जालन्तरें ॥२॥ 
सोय सदत्तणेण णउ कम्पिय | 'हुछु हुकु सिहि! एस पजम्पिय ॥३॥ 
'पहु देहु गुण-गहण-णिवासणु । इहेँ ढहें जह सच्चउ जें हुभासशु ॥४॥ 
ढहें ढहें जइ जिण-सासणु छड्डिउ । ढहें डहें जद णिय-ग्रोत्तु ण मण्डिड ॥५ 
उहें ढहें जइ दर्जे केण वि ऊणी । ढहें ढहेँ जद चारिच-विहुणी ॥६॥ 

डहें ढहेँ जद मत्तारहों दोही । हें ढहें जह परलोय-विरोही ॥७॥ 
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होने छगा, उसीके बीच आग छगा दी गयी। सारी धरती 
ज्वालाओंकी छूपेटमें अं गयी। उस समय एक भी आदमी वहाँ 
पर ऐसा नहीं था जो दह्ाड़ मारकर न रोया हो॥ ९-६॥ 

[१२] खडलक्कड़ोंके समूहके जलते ही कोशल्या और 
सुमित्रा रो पड़ीं। छक्ष्मण रो पड़े। उन्होंने कहा, “आज मेरे 
अविचारसे माँ मर गयी |” भामण्डल और जनक सी खूब रोये। 
पुत्र लवण और अंकुश भी फूट-फूटकर रोये। लंका-अलंकार 
विभीषण रोये, हनुसान भी खूब रोये, राजा सुग्रीव भी -रोये, 
महेन्द्र ओर माहेन्द्र भी रोये। सब सामन्त वह दृरय देखकर 
रो रहे थे और रामकों धिक्कार रहे थे। सीतादेवीके छिए 
विधाता तक रोया, छंकासुन्दरी और त्रिजटा भी रोयीं। शोका- 
ठुर अपना मुख ऊँचा किये हुए नागरिक छोग भी विछाप कर 
रहे थे। वे कह रहे थे कि राम निष्ठुर, निराश, मायारत, अनथ्थ- 
कारी और दुष्ट बुद्धि हैं। पता नहीं सोतादेवीको इस प्रकार होम- 
कर बह कोन-सी गति पायेंगे॥ १-५॥ 

[९१] इसी मध्यान्तरमें एक बड़ी घटना हो गयी। सारा 
संसार धुएँसे अन्धकारमय हो गया। उसमें ज्वालाएँ ऐसी 
चसक रही थीं, मानो भेधोंमें विजली चमक रही हो। परन्तुः 
सीतादेवी अपने सतीवसे नहीं डिग रही थीं। वह कह रद्दी 
थीं, “आग मेरे पास आओ, यदि मेरे गुणोंका अपलाप करने- 
वाढा निर्वासन ठीक है, तो तुम सचमुच मुझे जला दो, जला 
दो। यदि मैंने जिनशासम छोड़ा हो, तो तुम मुझे जला दो, यदि 
मैंने अपने गोन्रकी शोभा न रखी हो तो मुझे जला दो, जछा 
दो । यदि मैं किसी भी प्रकार न्यून हूँ तो जला दो, यदि चरित्र- 
दीन द्वोऊँ तो मुझे जला दो, जला दो। यदि मैंने अपने पतिसे 
विद्रोह किया हो, तो मुझे जछा दो, यदि मैंने परछोकसे विद्रोह 

१३ 
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डहेँ ढहें सयल-मुदण-सन्तावणु । जइ मद मर्णोंग वि इच्छिड रावण ॥4॥ 
त॑ एवडरु धीरु को पावइ । सिहि सीयलछड होह ण पहाचइ ॥९॥ 
घत्ता 


तहिं अवसरें मर्णे परिठुद्ठआ कहदई पुरन्दरु सुर-यणहों। 
पसेहि सझृइ डहेंचि ण सक्कइ पेक्खु पहाउ सइत्तणहों” ॥१०॥ 


[१४ ] 
ठाम तरुण-तामरसेंहिं छणणड । सो ज्ें जलणु सरवर उप्पण्णड ॥9॥ 
सारस-हंस-कोन्न-कारण्डें हिं । गुसपुमन्त-छप्पय-विच्छड्ठं हिं. ॥ २॥ 


जलु अत्यक्षएँ कहि मि ण साइड । मन्न-सयई रेहन्तु पधाइड ॥हे॥ 
णासइ सब्छु छोड सहुँ रामें। सलिछ पवड्ढड सीयहें णाममें ॥४॥ 
अण्णु वि सहसवत्तु उप्पण्णड । दियवएँ आसणु णं॑ अवइण्णड ॥णा। 
तासु मज्झें मणि-कणय-रवण्णठ । दिव्वासणु समुच्चु उष्पण्णड ॥द्षा 
तहिं जाणइ जण-साहुकारिय ।. सं सुरवर-वहुहिं वइसारिय ॥ण॥। 
तहिं वेलहिं सोहइ परमेसरि । रण पच्चक्ख छच्छि कमलोवरि ॥4॥ 
आहय दुन्दुहि सुरवर-सत्ये।.. मेछिड कुसुम-वासु सईं हत्थे ॥९॥ 


घत्ता 
जय-जय-कारु पघुट्ठड सुदद-बयणावण्णण-सरिड । 
णाणाविह-तूर-सहा-रड जाणइ-जसु व पवित्थरिड ॥१०ा 
[१५ ] 


वो एत्थन्वरें णिस दीहाउस ।.. सीचहें पासु हु छवणुस ॥१॥ 
जिह ते तिह् विण्णि वि हरि-हरूदर। तिह भामण्डछू-णक-बेलन्घर ॥२॥ 
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किया हो, तो सुझे जछा दो | यदि मैंने सारी दुनियाको पीढ़ा 
पहुँचायी हो तो मुझे जला दो, यदि मैंने मनसे राषणकी इच्छा 
की हो तो जछा दो मुझे । दुनियामें भछा इतना बड़ा धीरज 
किसके पास होगा कि आग उसके लिए ठण्डी दो जाये, और 
वह जले तक नहीं । उस अवसरपर इन्द्र बहुत प्रसन्‍न हुआ 
ओर उसने देवताओंसे कहा, “आग भी आशंका पड़ गयी है, 
चह जल नहीं सकती, शायद सदीत्वक्ना प्रभाव देखना चाहती 
है” ॥ १-१० ॥| 


[१४] इसी बीच वह आग, नवकसोंसे ढके हुए सरोचरके 
रूपमें चदछ गयी। सारस,हंस,क्रोंच और कारण्डवों एवं गुनगुना- 
ते मोरॉंके समूहसे युक्त सरोबरका जछ कहीं भी नहीं समा पा 
रहा था, सेकड़ों संचो' पर रेलपेल मचाता हुआ बह रहा था| 
सीताके नाससे वह पानी इतना बढ़ा कि राससहित सबलोगोंके 
नष्ट होनेकी आश्यंका उत्पन्न हो गयी, उस सरोवरमें एक विश्ञाल 
कमर उग आया, सालो सीतादेवीके रछिए आसन द्ो। उस 
कमलके मध्यसें मणियों और स्वर्णसे सुन्दर एक सिंहासन 
उत्पन्न हुआ। उसपर सुरवधुओंने स्वयं जनाभिनन्दित सीता- 
देवीको अपने हाथों उस आसन पर वेठाया । छस समय पर- 
भेदवरी सीतादेवी ऐसी शोभित हो रही थीं मानो कमछके ऊपर 
प्रत्यक्ष छछ्मी ही विराजमान हों। देवताओंके समूहने दुन्दुभि 
बजाकर फूलोंकी बर्षा की | शुभ वचनोंसे परिपूर्ण जयजयकार 
शब्द होने छगगा, तुर्योका स्वर जानकीदेवीके यशकी भाँति 
फैलने छगा ॥१-१०॥ 


[१५७] इतनेमें दीघीयु छबण ओर अंकुश सीतादेवीके पास 
पहुँचे। उसी प्रकार राम और ढक्त्मण दोलों, भामण्डल, नल 
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तिह झुग्गीव-णील-सइसायर ।._तिह सुसेण-चिससेग-नसायर वझे॥। 
तिह स-विहीसण कुछुअद्भड्य ।_ जणयन्कणय-सारुइ-पच्रणज्षय ॥शा 
तिह गय-गवय-गवक्‍्ख-विराहिय । वज्नजद्ड-सत्तहण गुणाहिय ॥णा 

तिह महिन्द-भाहिन्दि स-दहिसुह ! वार-तरड्जनरस्म-पहु-दुम्मुह ॥ दा 

तिह सइकन्‍्त-वसनन्‍्त-रविष्पह । चन्दुमरीचि-हंस-पहु-द्िडिरह ॥»॥ 
चन्द्रासि-सन्ताण णरेसर | र्यणकेसि-पीइल्टर खेचर ॥4ा। 

दिह जम्वव-जम्बवि-इन्दाउह ।. मन्दृहत्ये-ससिपह-तारासुह ॥ ९ 

तिह ससिवद्धग-सेच-समुद वि । रइवदछूण-णन्दुण-कुन्देद (१)चि॥१ ०ाए 
-लच्छिसुत्ति-कोछाहल-सरक वि । _ णहुस-किचन्तवत्त-चल-तरलरू वि ॥११॥ 


घता 


अवबर वि एक्क्रेइ-पहाणा. उर-रोमब्ज-समुच्छलिच । 
अहिसेय-ससएऐं ण॑ रूच्छिह सयल-दिसा-यहनन्‍्दु मिरिय ॥३२॥ 


[१६ ] 
तो वोछिजइ राहव-चन्दें । 'णक्कार्णे खल-पिछुणह उन्हें ॥३॥॥ 
जं अवियप्पें सहँ सचसाणिय ।_ अण्णु वि दुहुु एवड्डु पराणिय एर॥ 
ठ॑ एरमेसरि महु मद्सेजहि । एक-वार सवराहु समेजहि ॥ सवा 


जाउ जाहुँ घर-चासु णिहालहि । सचछु वि णिच-परिचणु परिपारूहि । ७ 
पुष्फ-चिसाणें चडहि सुर-सुन्दरें । वन्द॒हि जिण-सवरणईं गिरि-मन्दरें ५ 
डववण-णइड महदृह-सरवरें ।. खेत्तईं कप्पद्दुम-कुलम्रिरिवर ॥क्षता 
णन्दुगवण-काणणई सहायर ।_ ऊणवय-बेइ-दीच-रचणायर ॥ण्वा 


घत्ताा 
सर्णे घरहि एड महु बुत्तव मच्छर सयल वि परिहरहि । 
सइ जिह सुरचइ-लंसस्गिएँ णीसावण्णु रज करहि! त6॥ 


तेआासीमो संघि १९७ 


ओर चेलूंधर, सुम्नोष नील और मतिसागर, सुसेन, विषसेन 
और जसाकर, विभीषण, कुमुद और अंगद, जनक, कनक, 
मारुति ओर पवनझ्लय, गय, गवय, गवाक्ष और विराधित, 
चजजंघ, शत्रुघ्न और गुणाधिप, महेन्द्र, साहेन्द्र, दृधिमुख, तार, 
तरंग, रंस, प्रश्तु और दुसुंख, सतिकान्त, वसनन्‍्त और रविप्रभ, 
चन्द्रमरीची, हंस, प्रभु ओर दृढरथ, राजा चन्द्रराशिका पुत्र 
रतनकेशी ओर पीतंकर, विद्याधर, जम्ब, जाम्वब, इन्द्रायुध, 
मन्द, हस्थ, शशिप्रभ, तारामुख, शशिवधन, इवेतसमुद्र, रति- 
वर्धन, नन्‍्दन और इुन्देदु, लक्ष्मीुक्ति, कोलाहछ, सरर, नहुप, 
कृतान्तपत्र ओर तरल ये सब उस अवसरपर वहाँ पहुँचे। 
ओर भी दूसरे रोमांचित हृदय, एक-एक प्रधान सी, आकर 
मिले मानो लक्ष्मीके अभिषेक ससय समस्त , द्ग्गित ही आकर 
मिल गये हों॥ १-१२॥ 

[१६] इस अत तर राघवंचन्द्र कहना प्रारम्भ किया, 
“अकारण दुए चुगलखोरोंके कहनेमें आकर, अग्रिय सैंने जो 
तुम्हारी अवसानना की, ओर जो तुम्हें इतना वड़ा दुःख सहन 
करना पड़ा, हे परमेशवरी, तुम उसके लिए मुझे एक चार क्षमा 
कर दो, आओ चरलें। तुम घर देखो और अपने सव परिजनोंका 
पालन करो, देवताओंके सुन्दर पुष्पक विमानमें वेठ ज्ञाओ, 
मंदराचछ और जिनमन्दिरोंकी वन्‍्दना करो । उपवन, नदियों 
ओर विश्ञाल सरोवरोंसे युक्त कल्पद्रम, कुछगिरि पर्चतपर, और 
जो दूसरे क्षेत्र हैं, विशाल सन्दनवन और कानन, जनपद 
वेदीद्वीप तथा रत्ताकर आदिकी थात्रा करो। मेरा यह कद्दा 
अपने मनमें रखो, समस्त ईष्योभाव छोड़ दो, इन्द्रके साथ 
जैसे इन्द्राणी राज्य करती है, उसी प्रकार तुम भो समस्त राज्य 
करो ॥ १-८ ॥ 
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[१३७] 
त॑ णिसुर्णेवि परिचत्त-सणेहिएँ। . णुब पंजस्पिड घुणु बइदेहिएँ ॥१॥ , 
नअहोँ राहव स॑ जाहि विसायहों । ण वि तउ दोसु ण जण-सद्ठायहाँ ॥२॥ 
भव-मच-सएं हिं विणासिय-धम्सहों। सब्चु दोसु ऐंड दुक्किय-कम्महों ॥३॥ 
को सक्कइ णासणहँ पुराइड । ज॑ जणुरूरगउ जीवहुँ आइड ॥४॥ 
चल मई बहुविह-देस-णिउत्ती । तुज्झु पसाएं चसुमइ भुत्ती ॥५॥ 
बहु-वारड तसम्वोह्ठ ससाणिड ।_ इहलोइड सुहु सयछ वि माणिड ॥ ६॥। 
चहु-वारड पयडिय-वहु-सोग्गी । पहँ सहुँ पुप्फ-विमाणें चछूग्गी ॥७॥ 
चहु-वारड मवणन्तरें हिण्डिड।  अप्पड वहु-मण्डणेंहिं पमण्डिउ ॥4८॥॥ 
एवहिं तिह करेमि पुणु रहुच॒इ । जिद ण होमसि पडिवारी तियमइ ॥९॥ 


घतता 


महु विषय-सुहे हिं पत्नसड डिन्दमि जाइ-जरा-सरणु । 
णिव्विण्णी सव-संसारहों.. छेसि अज्जु धुत्रु तव-चरणु” ॥१०॥ 


[१६ ] 


एम ताएँ ऐंड बयणु चवेष्पिण । दाहिण-करेंण समुप्पाडेप्पिणु ॥॥ 
णिय-सिर-चिहुर तिलोयाणन्दुहों | पुरठ पधछिय राहव-चन्दुहों ॥२॥ 
केस णिएवि सो वि झुच्छंगठ । पढिड णाईं तरुवरु मरु-आहड॥शे॥ 
महिह्दिं णिसण्णु सुटृढु णिच्चेयणु । जाव कद्द वि किर होह स-चेयणु ॥8॥ 
ताव णियन्तहेँ जिण-पय-सेवहँ । विज्ञाहर-सूगोयर-देवहूँ ॥५॥ 

सीयएऐं सोछ-तरण्डएऐएँ थाएँचि | छइय दिक्‍्ख रिसि-आससे जाएँवि ॥% 
पासे सन्चभूसण-सुणिणाहहाँ।. णिस्सछ-केवल-णाण-सणाहहाँ ॥७॥ 
जाय तुरिउ तब-भूसिय-विगाहु । सुक्क-सब्ब-पर-वत्थु-परिग्गहु ॥८॥ 
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[१७] यह सुनकर स्नेहका परित्याग करनेवालो वैदेहीने 
कहा, “हे राम, आप व्यर्थ विषाद न करें, इसमें न तो आपका 
दोप हे, और न जनसमूहका, सैकड़ों जन्मोंसे धर्मका नाश 
करनेवाले खोटे कर्मोंका यह सब दोप है । जो पुराना कर्म जीच 
के साथ छूगा आया है उसे कौन नष्ट कर सकता है। हे राम, 
मैंने आपके प्रसादसे नाना देशोंमें बटी हुईं धरतीका उपभोग कर 
लिया है। वहुत वार मेरा पानसे सम्मान हुआ है। मैंने इस 
लोकका समस्त सुख देख छिया है | बार-बार मैंने तरह-तरहके 
भोग भोग हिये हैं, आपके साथ पुष्पक विमानसें बैठी हूँ। 
बहुत बार सुवनान्तरोंमें धूमी हूँ; अपने आपको बहुविध अलं- 
कारोंसे सुशोभित किया है । हे आदरणीय राम, .अबकी वार, 
ऐसा करिए, जिससे दुबारा नारी न बनूँ। में विषय सुखोंसे 
अव ऊब चुकी हूँ। अब मैं जन्म जरा ओर मरणका विनाश 
करूँगी | संसारसे विरक्त होकर, अब अटल तपश्चरण अंगीकार 
करूँगी ।१-१०॥ 


[१८] इस प्रकार कहकर, सीतादेवी ने अपने सिरके केश दाये 
हाथसे उखाडढ़कर त्रिकोकको आनन्द देनेवाले श्री राधवचन्द्र- 
के सम्मुख डाल दिये। उन्हें देखकर राम मूछित होकर धरती- 
पर गिर पड़े, मानो हृवासे कोई मद्दावृक्ष ही उखड़ गया हो। 
बह अचेतन घरतीपर बैठ गये | वह किसी तरह होशमें आये। 
इसके पहले ही शीलकी नोकासे युक्त सीतादेवीने जिनचरणों- 
के सेवक देवताओं ओर मनुष्योंके देखते-देखते, ऋषिके आश्रम- 
में जाकर दीक्षा ग्रहण कर लछी। उन्होंने केवलक्कानसे युक्त 
सर्वभूषण मुनिके पास दीक्षा छी। तत्काछ उन्होंने सब चीजों- 
क परिप्रह छोड़ दिया, अब उनका शरीर तपसे विभूषित था। 
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घत्ता 
एस्थन्तरं वक्ु उम्मुच्छियण. जो रहु-कुल-भायास-रवि । 
त॑ आसणु ज्ञाव णिहाइइ._ जणय-तणय तहिं ताव ण वि ॥९॥ 


[१९ | 
पुणु सच्चाउ दिसाउ णियन्तउ । उठ्ठिड 'केत्तहों सीय” सणन्तड ॥१॥ 
केण वि स-विणएण तो सीसइ । 'पवरुज्नाणु एंड जं दीसद ॥१॥ 
इ॒ह णिय-सुरें हिं सुलीछाल्॒लिय । मृणि-पुद्धवहों पासु दिक्खज्लियाँ ॥३॥ 
त॑ णिसुणैंवि रहु-णन्दणु कुदछ। . जुअ-खएँ णाईं कियन्तु पिरुद्ुड ॥४॥ 
रत्त-णेत्तु भडहा-महुर-मुहु । गड तहाँ उज्ञाणहों सबर्डमुहु ॥णा। 
गए आरूढठड सच्छसरियठ । वहु-चिजाह रेहिं परियरियड ॥६॥ 
डब्मिय-ससि-घवलायववारणु | दाहिण-करें कय-सीर-प्पहरणु ॥७॥ 
'ल॑ कि चिरु सायासुग्गीचहों। जं रक्खणेंण समरें दहगीवहों ॥<॥ 
ते करेमि वड्ढय-अवलछेवहँ ।.... वासव-पमुह-असेसहूँ देवहँ” (९॥ 
सहूँ णिय-मिच्चेहिं एव चवन्तठ | त॑ महिन्द-णन्दणवणु पत्तड ॥१०॥ 
पेक्खेवि णाणुप्पण्णु मुणिन्दहो। वियलिउ मच्छरु सयलु णरिन्दृहों ।१ १ 


घत्ता 
ओयरंबि महानाय-खन्धहों.. पयहिण देवि स-णरवरेंण । 
कर मडकि करेंबि मुणि घन्दिउ णय-प्तिरेण सिरि-हलहरेंण ॥१२॥ 
[२० ] 
जिह तें तिह वन्दिड साणन्दें हिं। लक्खण-पमुह-असेस-णरिन्दें हिं ॥१॥ 


दिद्द सीय तहिं राहव-चन्दें।. ण॑ तिहुअण-सिरि परम-जिणिन्दें ॥२॥ 
ससि-धवलम्वर-जुवलालक्लिय । महि-णिविट्नछुड छुड दिक्खद्विय ॥३॥ 


तेक्षासीमी संधि २०१ 


इसके अनन्‍्तर, रघुकुछ रूपी आकाशके सूर्य राम मूर्छांसे उठे । 
गा जाकर आसन देखा, परन्तु सीतादेवी वहाँ नहीं 
॥१-थ॥। हे 


[१९] वे सब ओर देखते हुए उठे, वे कद रहे थे, “सीता 
कहाँ हैं, सीता कहाँ हैं? | तब किसी एकने विनयपूर्वक उन्हें 
वताया--“यह जो विश्ञाल उद्यान दिखाई देता है; वहाँ शीलसे 
शोभित सीतादेवीने देवताओंके देखते-देखते एक मुनिश्रेष्ठके 
पास दीक्षा ग्रहण कर ली है।” यह सुनकर, राम सहसा क्रुद्ध हो 
उठे । मानो युगका क्षय होनेपर क्ृतान्त ही विरुद्ध हो उठा दो । 
उनकी आँखें छाल थीं, मुख भोंहोंसे भयंकर था। वह उद्यानके 
सस्मुख गथे। ईष्यांसे भरकर वह हाथीपर बैठ गये। वह 
बहुत-से विद्याधरोंसे घिरे हुए थे। ऊपर चन्द्रके समान घवलछ 
आतपत्र था। दाये हाथमें उन्होंने 'सीर'ं अख्न ले रखा था। वे 
अपने अनुचरों-से कह रहे थे “जो मैंने साया सुप्रोवके साथ 
किया, और जो लक्ष्मणने युद्धमें रावणके साथ किया, वह्दी मैं 
इन्द्र प्रसुख इन धसंडी देवताओंका करूँगा” । थे उस महेन्द्रके 
नन्‍्दन वनमें पहुँचे। वहाँ केवलज्नानसे युक्त मद्दामुनिकों देख- 
कर उनकी सारी ईए्यों काफूर हो गयी । वह महागजसे उतर 
पड़े | श्रेष्ठ नरोंके साथ, दोनों हाथ जोड़कर श्रीरामने प्रदक्षिणा 
दी ओर तब नतसिर होकर उन्हें प्रणाम किया ॥१-१श॥ 


[२०] रामकी ही भाँति छक्मणप्रमुख अनेक राजाओंने 
आनन्द ओर उल्लाससे महामुनिकी वन्दना की । फिर रामने 
सीतादेवीके दर्शन किये, मानो महामुनीन्द्रने त्रिथुवनकी लक्ष्प्री- 
को देखा हो। वह चन्द्रमाके समान स्वच्छ वर्त्रोंसे शोमित 
थीं। घरतीपर वेठी हुई थीं, अभी-अभी उन्होंने दीक्षा अह्ण की 
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पुणु णिय-जस-मभुवण-त्तय-धवर्ले । सिर-सीहरोबरि-किय-कर-कमले ॥४॥ 
पुच्छिउ वर्लेण 'भणड्ञ-वियारा । “परम-घम्मु वजरहि मडारा ॥७॥ 
तेण वि कहिउ सब्चु सह्ेघें।._ भरहेसरहों नेव पुरएवे ॥६ | 
तव-चरित्त-वय-द्ंसण-णाणहूँ ।. पत्च वि गहड जीव-गुणथाणई ॥७॥ 
खम-दुम-धम्माहम्म-पुराणईं ।_ जग-जीवुच्छेआाउ-पमाणई ॥८॥ 
समय-पल-रयणायर-पुच्चई ।. वन्ध-मोक्ख-छेसउ वर-दृब्बई ॥॥९॥ 


चबचा - 
आयह अवरहईं वि असेसईं. कहियई मुणि-गण-सारएँण । 
परमागमें जिह उद्िद्वईं आसि स य स्थु-सडारऐंण ॥१०॥। 


इथ पडसचरिय-सेसे । सयस्भुएवस्स कह वि उन्बरिए्‌ । 
विहुवण-सयस्भु-रहए । समाणियं सीय“दीव-पच्वमिणं ॥१॥ 
वन्द्‌इ-आसिय-विहुमअण-सयम्भु-कइट-कहिय-पोमचरियस्स । 

सेसे भुवण-पगासे । तेआसीसो इसो सगगो ॥२॥ 


कइटरायरस विजय-सेसियर्स ।  विव्थारिओ जसो भुवणे। 
तिहुअण-सचम्भुणा । पोमचरियसेसेण णिस्सेसो ॥३॥ 


तेआसीमो संधि २०३ 


थी। अपने यशसे दुनियाको धवलित करनेवाले रामने अपने 
करकसल सिरसे छगा लिये, ओर विनयपूर्विक पूछा, “हे 
आदरणीय, धर्ंका स्वरूप समझाइए”। तब उन्होंने सी संक्षेप 
वही सव कहा, जो आदि जिनसगवानने भरतसे कटा था। 
तप चरित, अत दर्शन ज्ञान, पाँच गवियाँ, जीव गुण स्थान क्षमा 
दयादि घर््म, अधसम पुराण, जञग जीव उच्छेद आयुप्रमाण, 
समय पल्य, रत्नाकर पूच, ओर दिव्य वन्ध मोक्ष और लेश्याएँ, 
इन सबका उन्होंने वर्णन किया। ये, ओर दूसरी समस्त बातें 
मुनियोमें हि एः बतायीं 
मुनियोमें सर्वेश्षेछ् उन सवभूषण मुनिने उसी प्रकार बतायीं 
जिस प्रकार ऋषभ भगवानने परमागम्मे बतायी हैं ॥१-१०॥। 


महाकवचि स्वयंभूसे किसी प्रकार बचे हुए, प्नचरितके शेषमागस ब्रिभ्ुवन 
स्वयंभू द्वारा रचित, सीतादेवीकी प्रवज्या नामक आदरणीय 
पव समाप्त हुआ ॥३॥ 


'बन्‍्दृइट' के आश्रित त्रिश्ुवन स्वयं ४ कवि द्वारा कथित प्मचरितको 
प ०4 ष्छ ९ 
भुवन प्रसिद्ध शेपभागर्से यह तेरासीयाँ सगे समाप्त हुआ ॥२॥ 


विज्ञय शेप, कनिराज स्वयंभूका यद्ष, त्रिभ्ुवन स्वयंभूने पश्नचरितका 
शेपमाग लिखकर, संसारमें प्रसारित किया ॥४॥ 


[ ८४. चडउरासीमो सन्धि ] 


एव्थन्तरें सयरूविहूसणु पणवेवि बुत्तु विहीसर्णेण । 
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कहें सुणिवर सीय महासइ कि कर््नें हिय रावर्णेण ॥ 
[१॥ 


अण्णशु वि जिय-रयणियराहवेण। _ अण्णहि जम्मन्तरें राहवेण ॥$॥ 
कहें गुरु किड सुक्किड काईं एण। एचडड पहुत्तणु पत्त जेण ॥र॥ 
भण्णु वि धारायर-बंस-सार । परमागस-जरूणिहि-विगय-पारु ॥रे॥ 
दूसकन्धरु तरणि व दोस-चचु । किह सूढउ पेक्खेंवि पर-करूत्तु ॥शा 
जो ण वि आयामिउ सुरवरेहि । विमहर-विज्ञाहर-णरवरेहिं ॥५॥ 
सो दहसुह्ठु कमछ-दुलक्खणेण । कि रणें विणिवाइड लक्खणेण ॥ धवा 
मेल्ेप्पिणु णिय-मायरु सहन्तु+।  हडे किह हरि-चलहँ सणेहवन्तु ॥७॥। 
किंह सामण्डछु सुग्गोड एपहु।  रामोवरि वडिह्य-गरुअ-णेहु ॥4॥ 
घत्ता 
अण्णहिं ण्बे जगयहों दुह्मिएँ. काईं कियई गुरु-दुक्कियई । 
जें जम्महों रूस्गें वि दुस्सहई पत्त महन्त-दुक्‍्ख सयई? ॥५९॥ 


[२] 
तं णिसुणेष्पिणु हय-मयरद्धउ । कहइ सयलूभूसणु घम्मद्धड ॥१॥ 
“इह् जम्बूदीवहों अव्मन्तरें । मरह-खेते दाहिण-कठहन्तरें ॥२॥ 
खेसउरिह णयदृत्त वणीसरु। चाव-चडाउ णाईं कोडीसरु ॥३॥ 
ठहों सुपन्द पिय पोण-पभोहर । ण॑ धणयहाँ धणएवि सणोहर ॥शा 
तहाँ धणदत्त पुत्त पहिछारड | घुणु वसुदत्तु बीड द्हि-गारड ॥५॥ 


त्हों जण्णवक्ि-णाउ सुहि दियवरु। सायरद्त्त अवरु पुरें वणिवरु ॥६॥ 


चौरासीवीं संधि 


इसके अनन्तर, मुनि सकलभूपणको प्रणाम कर विभीषण- 
ने पूछा, “हे मुनिवर, वताइए, रावणने महासती सीता देवीका 
अपहरण क्यों किया ९” 

[१] ओर यह भी वताइए, निशाचर-युद्धके विजेता राघव 
ने उस जन्ममें क्‍या पुण्य किया था, जिससे उन्हें इस जन्मसें 
इतनी अधिक प्रमुुता मिछी। यह भी बताइए कि निशाचर 
वंशमें श्रेष्ठ परमशास्त्र-रूपी समुद्रके वेत्ता रावण, जो कि सूर्यके 
समान स्वर्य निर्दोष है, दूसरेको सरत्रीकों देखकर क्‍यों भुग्ध हो 
गया । बड़े-बड़े देवता नागराज और विद्याधर जैसी बड़ी-बड़ी 
शक्तियाँ, जिस राचणको नहीं जीत सकीं, उसे कमछ नयन 
लक्ष्मणने केसे परास्त कर दिया । में स्वयं अपने भाई रावणकी 
अपेक्षा राम और लध्ष्मणसे इतना प्रेम क्‍यों करता हूँ। दूसरे 
जन्ममें सीता देवीने ऐसा क्‍या भारी पाप किया था जिसके 
कारण उसे इस जन्ममें सेकड़ों दुःख झेलने पड़े ॥ १०५ ॥ 

[२] यह सुनकर कामका नाश करनेवाले घमध्वज 
सकलमसूपण मद्दामुनिने कहा, “जम्बूद्वीपके भरत क्षेत्रके भीवर, 
दक्षिण दिश्ामे क्षेमपुरी नगरी हे, उसमें नयदत्त नामका श्रेष्ठ 
बनिया था, त्यागकी पताकामें वह कोटीश्वर था, उसकी पीन 
पयोधर सुनन्‍्दा नामकी पत्नी थी, सानो कुवेरकी सुन्द्र पत्नी 
घनदेवी हो। उसका पहला बेटा धनदत्त था, दूसरा भाग्य- 
शाली पुत्र बसुदत्त था। उसी नगरमें यज्ञवक्ति नामका पण्डित 
द्विवजवर था। सागरदत्त नामका एक और बनिया था। उसकी 


२०६ पठमचरिड 


रयणप्पह-पिय-गेहिणि-वन्तड | तहों गरुणवइ सुभ खुड गुणवन्तड ॥७॥ 
विग्णि वि णव-जोज्वण-पायडियई । सुरवर इव छुडड सग्गहों पडियई गढा 
पुकु-दिवसे परमुत्तम-सत्तें । सायरदत्तु बुचु णयदत्ते ॥९॥ * 


चता 


“तरुणीयण-मण-धण-थेणहों. जहिणव-जोच्वण-धाराहों । 
तुह तणिय तणय घणदत्तहों. दिज्वड सुयहों महाराहों ” ॥१०॥ 


[३] 


ठण्णिसुणेंवि वडिडिय-अशुराएं । दिण्ण बाय तहाँ पुणवइ-ताएं ॥१॥ 
तो पुरें तहिं जें भवरु णिरु चहु-घणशु वणि-सणुरुहु कुमारि-गेण्दण-मणु ॥२॥ 
सिरि-कन्तु व सिरिकन्तु पसिझुठ । वर-सिय-सम्पय-रिद्धि-पसिद्धउ ॥३॥ 
तासु जणणि सुय देवि समिच्छइ । थोव-धणहाँ चिर-वरदों न इच्छइ ॥9॥ 


एह चत्त णिसु्णेत्रि चसुदत्ते।॥. पढम-सहोयर-अणयाणम्तें ॥७॥ 
सुहि-जण्णवल्ति-द्ण्ण-उचएसें । परिहिय-णव-जल्यासिय-वबास ॥६8॥ 
फुरिय-दद्ठ-ओोट्ठब्मड-वयणे । चलिय-गण्ड-भू-भज्ुर-णयर्णे ॥७॥ 
णिरूणीसइ-चलण-संचारें । सिहि-सिह-णिह-असिवर-फर-घारें || दा 
मन्दिरें-पासुजञाणें पमाइठ । गस्पिणु रयणि-समएँ सम्माइउ ॥५९॥ 


आायामें वि आहउ असि-घाएं।._ णाहईँ महीहरु असणि-णिहाएं ॥१०॥ 
तेण वि दुण्णिरिक्स-तिक्खग्गें ।  वाडिड णन्दा-णन्दणु खग्गें ॥११॥ 
विण्णि वि वण-विणित्त रुहिरोल्लिय । ण॑ फग्गु्णें पछास पप्फुछिय ॥ १२॥ 
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प्रिय पत्नीका लास रत्नप्रभा था, उसकी एक गुणबती लड़को 
और एक शुणवान्‌ लड़का था। दोनों दो नवयौवनकी देहली 
पर पैर रख चुके थे, वे ऐसे छगते थे, सानो देवता ही सवगंसे 
आ टपके हों। एक दिल उदाराशयवाले नयदत्तने सागरदत्तसे 
पूछा--/नवयोबनाओंके मनरूपी धनकों चुरानेबाले, अभिनव 
यौवनसे युक्त, मेरे वेटे धनदत्तको अपनी कन्या दो” ॥९-१०॥ 
[३] यह सुनकर गुणवत्तीके मनमें अनुराग उमड़ आया, 
उसने वचन दे दिया। उस नगरमसें एक ओर बनियेका चेटा 
था, उसके पास चहुत धन था, ओर वह उस कन्यासे विचाह 
करना चाहता था। बह श्रीकान्त विष्णुके समान श्रीसे सम्पन्न 
था। उत्तस श्री सम्पदा ओर वेभवर्में वह विख्यात था। शुण- 
वतीकी माता उसे अपनी छड़की देना चाहती थी, वह पुराने 
वरको कन्या देनेके पक्षमें नहीं थी, क्योंकि उसके पास पैसा 
थोड़ा था ।” इस बातका पता वसुदत्तको छग गया। पण्डित 
यज्ञवल्िके उपदेशके प्रभावमें आकर अपने बड़े भाईको बिना 
बताये ही उसने नवमेघके समान काले वस्त्र पहन लिये | उसके 
दाँत, ओठ और जबड़े चमक रहे थे। कपोलछ हिल रहे थे, 
आँखें, अभंगसे भयानक लग रही थीं। वह निःशब्द चुपचाप 
जा रहा था। उसके हाथमें तछवारकी धार आगकी ज्वाछाके 
समान चसचमा रही थी, बह पागछ पासके उद्यानमें रातके 
समय गया। उसने अपनी तलवारसे श्रीकान्तकों 'उसी प्रकार 
आहत किया, जिस प्रकार बज्ञके आघातसे पहाड़ आहत हो 
जाता है। श्रीकान्तने भी, दुर्देश नीय, तीखी घारवाली तलूवार- 
से नन्दाके पुत्र वसुदत्तको आहत कर दिया | दोनों बणिक पुत्र 
खूनसे छथपथ होकर उद्यानसे निकलते हुए ऐसे छंग रहे थे, 
मानो फागुनके महीनेमें टेसू फूछ उठा हो। इंतनेमें वे दोनों' 
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घता 


तो ताव एवं चहु-मच्छः. जुज्क्षिय उज्झिय-मरण-मय । 
जापाण विहि मि सम-घाएँ हिं बिहुरें कुमिद्च व मुऐँवि गय ॥१४॥ 


[४] 


पुणु उत्तुज्ञ-विसालू-पईहरें । जाय वे वि मिग विन्झ-महीहरें ॥१॥ 
धघणदत्तु वि गुणवद्द अ-लहन्तड । भाइहें तणउ दुक्खु ज-सहन्तठ ॥२॥ 
सुफवि णियय-घरु सुद्द रमाउलठु । ग़ठ पुरवरहों देस-ममणाउल्ु ॥३॥ 
चाल वि णिय-मर्ण तहाँ अणुरत्ती । सयराचर वर घरह विरत्ती ॥४॥ 
घणदत्तहों ग्मणे विच्छाइथ। . जणण; अण्ण णिभोयहोँ छाइय ॥५॥ 
छाइय अइ-रडइ-परिणामें । सिहि व पलिप्पइ साहुहँ णा्मे ॥६॥ 
णियचि भुणिन्द-रूचु उवहासइ। कडुयक्खर-खर-वयणईं मासइ ॥७ा 
अक्कोसइ णिन्द॒ह णिव्नच्छट(। _ जदृ॒ण-धम्मु सुइणे विण इच्छह ॥4॥। 


चत्ता 


बहु-का्े अद्द-झाणेण पुण्णाउस अवसाणें मय । 
उप्पण्ण तेल्थु पुणु काणणं... जहि चसन्ति ते वे वि सय ॥९॥ 


[५४] 


मारुय-वाहण-हरिण-समाणा। , _विण्णि वि मिग पुण्णाड पमराणा ॥१॥ 
तहिँ वि ताहें कारणेंग विरुज्टेंवि । सरणु पत्त अवरोप्परु झुज्होंवि ॥२॥ 
जाय मह्दिस जम-महिस-मयझ्ूर । घुणु वराह अप्णोण्ण-खयझर ।8॥। 
पुणु अक्षण-गिरिनारुमभ सहागय । कप्ण-पवण-डड्राविय-छप्पय ॥श॥। 
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मौतका डर छोड़कर ओर मत्सरसे भरकर एक दूसरेसे जा 
सिड्ढे। आपसके एक-से आधातसे एक दूसरेके प्राण खोदे अनु- 
चरकी भाँति छोड़कर चछे गये॥ १-१३ ॥ 

[४] मर कर वे दोनों विशाल ऊँचे और रूम्वे विध्याचलमें 
हरिण वनकर उत्पन्न हुए। धनदत भी एक तो गुणबती नहीं 
मिली, दूसरे त्रह भाईके सरनेका दुःख सहन नहीं कर सका, 
सत्रीके दुःखसे व्याकुछठ होकर वह घर छोड़कर चल दिया, 
अपने नगरसे दूर चह देशान्तरॉमें भ्रमण करनेके लिए निकल 
पड़ा | कन्या गुणवती भी मन ही मन धनदत्तमें अनुरक्त थी, 
यह दूसरे वढ़ियासे बढ़िया बरमें अनुरक्त नहीं थी। धनदत्तके 
विदेश गमनसे वह इतनी व्याकुछ हो उठी क्षि पिता जब किसी 
योग्य बरसे विवाहका प्रसंग छाता, तो बह अत्यन्त रौद्र 
भावसे भर उठती ) सबका नाम सुनकर आगको तरह भड़क 
डठती। किसी सुनिका रूप देखती तो उसका मजाक करने 
छगती, और कड॒बे छाखों वचन बोलने छगती | वह गुस्सेसे 
भर उठती, निनन्‍्दा करने छगती, झिड़कती और जैन धर्म डसे 
स्वप्नमें भी अच्छा नहीं छगता। बहुत समय तक इस प्रकार 
वह आतंध्यानमें छगी रही, फिर आयुका अवसान होने पर 
वह मर गयी। अगले जन्ममें वह उसो जंगरमें उत्पन्न हुई 
जहाँ वे दोनों संग थे ॥ १-९॥ 

[५.] मारुतवाहन हरिणोंके समान, दोनों मझग पूर्णायुके थे । 
वहाँ भी वे ( उसी गुणवत्तीके कारण ) आपसमें विरुद्ध हो गये, 
और एक दूसरेसे छड़कर मरणको ग्राप्त हुए। और यम- 
सहिपके समान भयंकर महिष हुए ओर फिर एक दूसरेके रिए 
विनाशकारी वराह हुए, फिर अंजनगिरिके समान भारी मद्दा- 
गज बने, जो अपने कानोंसे भोरोंको उड़ा रहे थे, फिर वे शिव 


१४ 
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पुणु ईसाण-विसोरु-घुरन्धर । उण्णय-कठभ थोर-थिर-कन्घर ॥७॥ 
पुणु चिसरदंस घोर छुणु बाणर। . पुणु बिग पुणु कसशुब्तछ मिगवर ॥8॥ 
पुणु णाणाविह्द अवर वि थरूयर । पुणु कमेण णहयर पुणु जलूयर ॥७।॥। 
अइ-दूसह-हुक्खईँ विसहन्ता ।.. एक्षमेक-सामरिस-वहन्ता ॥4॥ 


चता 


सर्वे एवं समन्ति सयझूरें.. पुच्च-बहर-सम्वन्ध-पर । 
तें कझें जगें रिग-चइरई... जोण कुणइ स(१) वियड्‌हु पर ॥९॥ 


[६] 
ठो धणदत्तु वि सुदुम्माहिउ ।.. भरू-घूसरु तिस-सुक्खहिं वाहिड ॥१७ 
देसें देस असेसु भमन्तड । दूरागमण-परीसम-सल्त5ठ ॥श॥। 


पचु जिणालूद स्पणिमुदस्तरं।. ठूग्यु चवेव्ँ णिविसवब्मन्तरें ॥३॥ 

“अहों भी सुक्षिय-किय पव्वइयहों। महु तिस-छुहद-महवाहिं छद्यहों ॥9॥ 
देहूँ कहि मिं जइ अत्यि जलोसहु। ज॑ं कारणु महन्त-परिजोसहों” ॥ण॥ 
विहर्सेंवि चचह पहांण-सुणीसरु। “सलिछु पिएवएऐ को किर अवसरु॥६ 
मद हियत्तणेण तद सीसइ | जहि अन्धारएँ किंपि ण दीसइ ॥॥७॥॥ 
सूरत्थवणहों रूप्गें वि दिढ-मणु ।  जहि मविय-यणु ण भुझद भोयणु ॥८ 
जि पर-गोगरु अत्थि पहुजहँ ।. पेय-महर्गह-डाइणि-सूमह ॥९॥॥ 


घता 


अद-पीडियह मि चर-वाहिएँ.._ ण छइजइ ओसहु वि जहिं। 
इय सब्वरिनसमएँ दुसबरें.. किंह परिपिजह सलछिछु तहिं ॥३०॥ 
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- के नन्‍्दीकों तरह बैल बने, उनको कक्ुम ऊँची थी, और कन्वे 
मजबूव ओर मोटे थे, फिर वे साँप चने, ओर तब बन्दर, फिर 
वे मेंढक वने, ओर फिर काले चिकने हरिण, फिर और दूसरे 
प्रकारके थठचर बने । फिर क्रमसे दूसरे-दूसरे नभचर ओर 
थरूचर जीव घने। इस प्रक्कार वे अत्यन्त दुःसह दु खाँको 
सहन करते रहे, फिर भी उनका एक दूसरेके प्रति ईष्यौका भाव 
बना रहा । इस प्रकार पुरवले बेरके सम्वन्धसे वे भयंकर 
संसारमें भटकते रहे, इसलिए संसारमें सबसे बड़ा पण्डित 
बह है, जो किसीके प्रति भी चेर-भाषक्ा ऋण घारण नहीं 
करता ॥ १०९॥ 


[६] इधर धनदत्त भी अत्यन्त व्याकुछ होकर सलसे 
धूसरित और भूख़-प्याससे पीड़ित द्वोकर देश-देशमें भटकता 
फिरा। काफी दूर-दूर तक भटकनेके श्रमसे बह थक चुका था। 
सन्ध्या समय उसे एक जिनालय मिलछा। उसे देखते ही, बह 
एक हो पछमें वड़वड़ाने छगा, “अरे पुण्य प्रिय अम्नजित 
मुनियो, मेरी इन भूख, प्यास आदि व्याधियोंको ले लीजिए, 
यदि तुम्हारे पास जलूरूपी औपधि द्वो वो मुझे दे दो, ताकि 
मैं अपनी प्यास बुझा सकूँ ।? यह सुनकर उनमें-से मुख्य सुनि 
हँसकर बोले, “अरे पानी पीनेका यह कौन-सा अवसर है, अरे 
मूर्ख, में तुम्हें हृदयसे शिक्षा देता हूँ, जहाँ इतना अन्धकार 
कि तुझे कुछ भी दिखाई नहीं देता । सूर्यास्त दोते ही, दृढ़-मनके 
भव्य जन भोजन भी नहीं करते | रातमें प्रेत, सह्ागह, डाइन, 
ओर भूत द्वी प्रचुरवासे दिखाई देते हैं। बड़ीसे चड़ी व्याधिसे 
भी पीड़ित होने पर रातमें जब दवा तक नहीं छी ज्ञाठी, बहाँ 
इस घोर रातसें पानी कैसे पिया जा सकता है ॥ १-१०॥ 
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[७५॥ 
णहँ णिुँषि सया रवि अत्यमिंड । जो पालइ जीड अगस्थमिड ॥१॥ 
सो पावह मणहर देव-गढ । सुहु सुझ्इ होएँवि अमर-वइ ॥२॥ 


अणुभत्तेंवि उत्तमु कुछ लद॒ह। . पुणु भट्ट वि कम्मईं णिडुहइ ॥३॥ 
णिसि-भोजु ण छण्डिड जेण पुणु । तहों भर्वे सर्वे दुक्खु अणन्त-गुणु ॥8॥ 


अछल-मंसु ते मक्खियठ । तें पिय मइरा महु चक्खियडठ ॥७॥। 
सण-हुल्ला णिम्ब्र-समिद्धाई । तें पल्चुम्वरइ मि खद्धाईं ॥६॥ 
हैं बयणु असच्चड जम्पियड। . तें अण्णहों तणड दृष्बु हियड ॥७॥ 
तें सुद्न णिरन्तर हिंस किय । पर-णारि वि ते गिरुत्त छ्य ॥4॥ 
चत्ता 
अहवइ कि वहुएं चविएेंग.. ए जें सूल सच्चु वयहँ । 
जें दोन्तें होइ समीवड । . मोक्खु वि मब्ब-जीच-सयहेँ”” ॥९॥ 
[«८॥] 
रिसि-वयणें विमुक्क-मिच्छत्ते।.. छट्यई अणुवयाई घणद्त ॥१॥ 
गउ तेत्थहों वि मएुण तमाले । सममवि महीयले बहनें काले ॥२॥ 


समड समाहिएँ मरशु पचण्णठ । पुणु सोहम्सें देंड उप्पण्णठ ॥३)। 
तहिं वे सायराईं णिवसेविणु | कि पि सेसें भिए पुण्णे चवेष्पिणु ॥४॥ 
जाउ महा-एुर बहु-घण-जुत्तड | छत्तच्छाय-णरेसर-सत्तउ । जा 

पहु पिययम |सरिदृत्ताह॒क्किय ।. पर-पुरवर-णर-णियरासक्लिय ॥ क्षा 
घारिणि-संर-वणीसह तणुरुहु।. णामें पहुयरुइ पह्षुय-सुहु ॥७॥ 
एक्हि दिणें स-तुरझु पयडड। . गोद्ठु पछोऐँवि पढिपलछद्ड ॥८॥ 
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[७] जो, सदेव सूर्यको अस्त देखकर इस ब्रतका आच- 
रण करता है, बह सुन्दर देवगतिको प्राप्त करता है, और इन्द्र 
होकर सुखका भोग करता है। फिर चहाँसे आकर उत्तम सुख 
प्राप्त करता है। अन्तमें आठों कम्ंका नाश करता है। जो निशा- 
भोजनका परित्याग नहीं करता, उसे जन्स-जन्सान्तरमें अनन्त 
दुःख देखने पड़ते हैं, जो रातमें भोजन कर छेता है, उसमे 
गीला मांस ( कच्चा ) खा लिया, भमदिरा पी ली, और शहद चख 
लिया, सनके फूछ, ( सणहुल्ल ) निम्व समृद्धि (१) और पाँच 
उदुम्वर फल खा लिये | उसने असत्य कथन किया, और दूसरेक्रे 
धघनका अपहरण किया, वह निरन्तर हिंसाका दोषी है, और 
यहाँ तक कि दूसरेकी स्त्रीका भी उसने अपहरण किया। 
अथवा बहुत कहनेसे क्या, त्रतोंकी सच्ची जड़ यही है| जिसके 
समीप द्ोने पर सैकड़ों भव्य जीबॉके लिए मोक्ष भी समीप 
हो जाता है ॥ १-५॥ 

[८] भद्दा्उनिके उपदेशसे धनदत्तने सिथ्यात्व छोड़कर 
अणुन्नत अहण कर छिये । अन्धकार दूर होने पर उसने वहाँसे 
कूच किया। बहुत समय तक धरती पर भ्रमण करनेके अनन्तर 
उसले समाधिपूर्वक मर कर वह सोधम स्वर्गमें देव रूपमें 
उत्पन्न हुआ। वहाँ कई सागर प्रमाण रहकर जब कुछ ही 
पुण्य शेप रद्दा तो घारणी और मेरु नामक चणिकराजके यहाँ 
पुत्ररपमें जन्मा। उसका नाम पंकजरुचि था, और उसका 
मुख भो कसलके समान था। वह उस सहापुर नगरमें जन्मा 
जो धन-वान्यसे प्रचुर था, जहाँ छत्चछाय नामक राजाका 
राज्य था, श्रीदत्ता उस राजाकी प्रियतसा पत्नी थी। शत्रुओंके 
नगर और नागरिक उससे सदैव आशंकित रहते थे। एक दिन 
बह घोड़े पर घूमने मिकछा, और ग्रोठ देखकर वापस छौट 
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घता 
ताचर्गएँ महिह णिसण्णड.. ठुहिणगिरिन्दु य णिरु घचछ । 
जुण्णाठसु पाणक्कन्तठ दीसइ एक जुण्ण-धवलछ ॥९॥ 
[९] 


त॑ गोइन्दु णिएँवि चडुलड॒हों।. मेरु-तणड ओयरिउ तुरज्ञहों ॥३॥ 
पासु पहुक्रेंवि तहाँ कण्णन्तरें । दिण्ण पञ्च णमुकार खणन्तरें ॥श॥ 
तहाँ फलेण मिण-सासण-मत्त्ों। गब्मब्मन्तरें तहाँ सिरिदतहों ॥8॥ 
जाड पुतु परिवड्डिय-छायहाँ।. वसदहद्धड॒ तहों छत्तच्छायहों ॥४॥ 
एक्कहिं दि्णें गन्द्णवशु जन्तठ । णिय' चिर मरण-भूमि सम्पत्तड ॥ था 
थिउ णिन्नह्ल जोयन्तु णिरन्तर। . सुमरिठ सयकु थि णियय-सचन्तरू ६ 
दिखिउ णिएँवि गउ परम-विसायहाँ। पुणु उत्तरिड अणोघस-णायदी ॥७॥ 
“पत्थु आसि अणहुहु हे होन्दड । एव्थु पएसे जासि णिवसनन्‍्तउ ॥4॥ 
इंह चरन्तु इह सलिल पियन्तड । इंह णिचढिउ चिरु पाणक्कन्तुड ॥९॥ 


चघत्ता 
तह काले कण्णें महु केरऐं... जेण दिण्णु जबु जीव-हिड । 
पेक्खेमि केणोवाएण (१)” एस सुद्ररु चिन्तन्तु थिड ॥१०॥ 


[१० ] 
पुणु सहसा उत्तकु विसालड।  तेव्थु कराविड परम-जिणालड ॥१॥ 
णियय-मवन्तरु पडें वि छिहावेंवि । वार-पएसे तासु वन्धावेंवि ॥२॥ 
थर्वेचि भणेय सुदड परिरक्खशु । गड राउछ कुमारु वहु-लक्खणु ॥३॥ 
एकहिं दिणें पठमरुदह महाइउ | बन्दुणदृत्तिएँ जिणहरु आइड ॥४॥. 
दिद्‌द ताव पडु लिहिय-कहल्तरु । विम्मिड जोवइ जाच णिरन्तरु ॥ण!॥। 
तावारविखिएदिं दुष्वारहों | कहिड गम्पि तहों राय-कुमारहों ॥६॥ 
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पड़ा। उसने देखा कि आगे धरती पर एक बूढ़ा वेल पड़ा हुआ 


, जो हिमगिरिके समान धवल है। जिसकी 
है, ओर जिसके प्राण छटपटा कह ॥ १-५ गे ली आई 


[९ ] उस सरणासन्न वृढ़े वेछको देखकर मेरुका वेटा 
पंकज़रुचि घोड़ेसे उतर पड़ा। उसके पास जाकर एक पढलमें 
ही उसके कानमें पंचणमोकार मन्त्र सुना दिया। उस मन्त्रके 
प्रभावसे उस बूढ़े बैछका जीव जिनधर्मकी भक्त श्रीदत्ताके 
गर्भ?में जाकर पुत्र बन गया, ओर कान्तिमान राजा छतन्नछायके 

_ वृषभध्वज नामका पुत्र हुआ। एक दिन वह राजपुत्र नन्‍्दून- 
वनके छिए जा रहा था। अचानक वह अपनी मरणभूमि पर 
पहुँच गया। उसे देखकर वह एकद्स अचछ हो उठा। उसे 
अपने सब जन्म-जन्मान्तर याद आ गये। उस दशाको देखकर 
उसके सनमें गहरा विषाद हुआ, वह अपने अद्वितीय गजसे 
उत्तर पढ़ा। वह पहचान रहा था, “अरे यहाँ मैं बेलके रूपमें 
पड़ा था, मैं यहाँ रहता था, यहाँ चरता था, यहाँ पानी पीता 
था, ओर यहाँपर अपने छटपटाते प्राण छेकर पढ़ा हुआ 
था। उस अवसरपर जिसने जीवकल्याणकारी, पाँच नमस्कार 
मंत्रका जाप मेरे कान में दिया, उसे में किस प्रकार देख सकता 
हूँ, यह सोचकर बह बहुत देरतक बैठा रहा | १-१० ॥ 

(१०] फिर उसने उस जगहूपर एक विश्ञाऊ जिनाछयका 
निर्माण कराया । एक पटपर अपने जन्मान्तर लिखवाये, और 
द्वारपर उन्हें टैँगवा दिया। अनेक योद्धाओंकों वहाँ रक्षक 
नियुक्त करके अनेक लक्षणोंसे युक्त वह राजकुमार राजकुल छोट 
गया। एक दिन आदरणीय पद्मरुचि वन्दनाभक्तिके रिए उस 
महान्‌ जिनालय में आया | जब उसने उसपर लिखे हुए कथा- 
न्तरोंको देखा तो चह अचरजमें पड़ गया। इसी बीच द्वारके 
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सो वि इट्ट-सह्ञम-अणुराइड ।.. झत्ति परम-जिण-मवरणु पराइड ॥७॥ 
दिद्‌ठु चेण पढें वित्चु णियन्तठ। अचल-दिद्ठि वर-विम्दय-बन्तड ॥<॥ 
चत्ता 

घुणु बसहद्धुएण पपुच्छिठ. णिय-सिय-बंसुद्धारणेंण । 
“एहु पहु णिएवि तड हुअडढ. कोऊहलु कि कारणेण” ॥९॥ 


[११ ॥ 


त॑ णिसुर्णेवि अक्खइ वणि-तणुरुहु । “'एत्थु पएलें एक्कु सुड अणडुहु ॥१॥ 
तहाँ णवकार पद्च सहँ दिण्णा। जे पणतीसक्खर-सम्पुण्णा”? ॥२॥ 

त॑ ऐंड सयकु वि णिेवि चिराणठ । गड विम्हयहों सरेवि कहाणड ॥शा। 
तो सिरिदेत्ता-सुऐंण सुचीरें । रहसाऊरिय-सयक्त-सरीरें ॥१॥ 

“से गोवइ हडें”” एवं चवेप्पिणु । कर-मठछझलि तुरिउ करेप्पिणु॥णा। 
हार-कडय-कडिसुतेहिं पुलिठ । गुरु व सु-सीसें कुमइ-विवजिउ ॥६॥ 
“ण वि त॑ करइ पियरु ण वि सायरि। ण-वि कछत्तु ण वि पुत्तु ण सायरि॥७ 
णवि सस दुहिय ण मिच ण किक्षर। सहसणयण-पमुह वि णवि सुरवर ॥ ८॥ 
ज॑ पहूँ महु सुहि-इट्ठु समारिड । णरय-तिरिय गइ-गमणु-णिवारिड ॥९ 


घत्ता 


ज॑ दिण्णु समाहि-रसायणु तेत्थ बिहुरें पईँ गिरुवमउ । 
तहाँ फर्ेंग णरिन्दहों गन्दशु. पुणुएव्यु जें पुरे हुउ हुई ॥4०॥ 


[४२१ ] 
ज॑ उचलछद्ड मई मणुभ्त्तमु । अण्णु वि एहु विहडड बहुत्तणु॥३॥ 
ज॑ थुव्वमि-णरवर-सच्जाएं । त॑ सयसछु थि ऐंड तुज्छु पाएं ॥२॥ 
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रक्षकोंने जाकर राजकुमारको सारा बृत्तान्त कह सुनाया। राज- 
कुमार भी इष्ट मिल्नकी रागवती उत्कंठासे तत्कारू जिनमन्दिर 
पहुँचा । उसने देखा कि पद्मरुचिक्री पटको देखकर पछके नहीं 
झप रही हैं, और वह गहरे आहचर्यमें पड़ा हुआ है।तव 
अपनी श्री ओर वंशका उद्धार करनेवाले राजकुमार वृषभध्वजने 
पूछा, “इस पटको देखकर आपके छिए इतना कोछाहछ किस- 
छिए हुआ” ॥१-०॥ 

[११] यह सुनकर वणिकपुत्रने कहा, “इस प्रदेशमें एक 
वे मरा था, उसे मैंने पंच नमोक्ार मन्त्र दिया था, जो पेंतीस 
अक्षरोंसे पूरा होता है। यह सव, पुराना स्थान देखकर और 
उस फहानीको याद कर मैं आइचयमें पड़ गया। यह सुनकर, 
श्रीदत्ताका पुत्र सुबीर वृषभध्वजका शरीर हर्षसे पुछकित हो 
उठा। 'मैं वही वेल हूँ” यह ऋदकर उसने दोनों हाथ जोड़कर 
शीत्र उसे श्रणाम किया, हार, कटक और कटिसूत्रसे उसका 
ऐसा सत्कार किया, जेसे कोई शिष्य दुलुंद्धिसे रहित अपने 
. शुरुका करता है। उसने निवेदन किया, “नरक और तियच 
गतिको रोकतनेवालछी पंडितोंके अभीष्ट जो सन्‍्मति मुझे दी, बेसे 
न तो पिता दे सकता है, और न माता, न स्त्री, न पुत्र और न 
भाई, न वहल, न वच्ची, न मित्र और न अनुचर ओर न इन्द्र- 
प्रमुख बड़े बड़े देवता ही, वह दे सकते हैं। उस घोर दुरवस्था 
में जो आपने मुझे अनुपम समाधिरसायन दिया था, उसीका 
यह फल है कि जो में इन नगरमसें राजाका पुत्र हो सका 
॥-श्गा 

[१२] मुझे जो यह मनुष्य शरीर मिला, और जो यह वैभव 
और वड़प्पन मिला, जो यह नरसमूह मेरी स्तुति करता 
है, वह सब सचमुच आपके प्रसादसे। इसलिए आप यह सब 
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छट णीसेसु रज सिंहासशु। हे तड दासु पढिच्छिय-पेसणशु” ॥३॥ 
पृवमाह संमासेंचि वणि-वरु | पुणु णिड णिय-राउलहु जण-सणहरु ॥४ 
विण्णि वि जण णिविट्ट एक्कास्ें । चन्दाइच् णाईं गयणडणें ॥५॥ 
इन्द-पडिन्द व सुन्दर-देहा । अवरोप्पर परिवड्डिय-णेहा ॥६॥ 
विण्णि वि जण सम्मत्त-णिउत्ता। सावय-वय-सर-घुर-संजुत्ता ॥७॥ 
विददि वि करावियाईँ जिण-सचणई । उण्णय-सिहरुछदधिघिय-गयणह ॥4॥ 


चत्ता 


जिह सायर-सिरि-मणि-रयणें हि. जिह कुरूवहु गुणेहि घरें हिं। 
जिद सुकह सुहासिय-वयणेंहिं. तिह महि भूसिय जिणहरें हिं ॥९॥ 


[१३ | 


चहु-कालें सल्लेहणें मरेवि । ईंसाण-सग्गें सुर जाय वे वि ॥१॥ 
रयणायराईँ तहिं दुद गमेति । पउसप्पहु सुरवरु पुणु चवेवि ॥२॥ 
हुड अवरविदेहें जयइरि-सिहरें। सुन्‍मणोहरें चन्दावत्त-णयरें ॥३॥ 
णन्दीसरपहु-कणयप्पहाह । सुड णयणाणन्दणु णास्ु ताहँ ॥७॥ 
तहिं रजु भमर-लीलएऐँ करेवि ।. तब-चरणु चरेष्पिणु युणु मरेधि ॥७॥ 
माहिन्द-सग्गं गिव्वाशु जाउ । सायरई सत्त णिवसेवि आड ॥६॥ 


मेरूहँँ पुष्वे खेमाउरीहेँ । णिय-विहि-ओोहामिय-दुरपुरी ॥७॥ 
पडसावइ-गव्में गुणाहिगुत्तु णरवइहें विमलवाहणहों पुत्तु ॥८॥ 


अदयन्द-रन्दु सिरिचन्द-णास्र । थिउ साणुस-वेसे णाईं काम्ु ॥९॥ 
वहु-काल करेवि सणोज्लु रजु। पुणु चिन्तिठ सर्णे परकोय-कज्जु ॥६०॥ 
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राज्य और सिंहासन रवीकार कर छें, मैं तो आपका केवल एक 
दास हूँ ओर आपके इच्छित आदेशका पाछन करूँगा ।” इस 
प्रकार संभाषण कर वह वणिकवर उसे अपने सुन्दर राजकुल- 
में छे गया। वे दोनों एक आसनमें बेठे थे, मानो आकाशमें 
सूथ ओर चन्द्र स्थित थे। उनके शरीर, इन्द्र और प्रतीन्द्रके 
समान सुन्दर थे । एक दूसरेके प्रति, उनका स्नेह बहुत बढ़ा- 
चढ़ा हुआ था। दोनों ही जन सम्यगद्शनसे युक्त थे, ओर 
श्रावक अतोंके भारको धारण किये-हुए थे। दोनोंने जिनमन्दिरों- 
का निर्माण किया था। ऊँचे इतने, कि ऊपरके ऊँचे शिखर 
आकाशको छू रहे थे। मणिरत्नोंसे जैसे सभुद्रकी शोभा होती 
है, जेसे बर गुणोंसे छुछबधू शोभित होतो है, जैसे सुकथा 
सुभाषित वचनोंसे शोभित होती है, वैसे ही उन्होंने जिन- 
मन्दिरोंसे धरतीकी शोभाको बढ़ा दिया ॥१-७॥ 

[१३] उसके बाद बहुत समयके अनन्तर संल्लेखना पूर्वक 
मरकर वे दोनों ईशान स्वर्गमें जाकर देव हो गये। वहाँ दो सागर 
समय तक रहकर पद्मरुचि बहाँसे च्युत होकर अपरविदेह- 
के विजयाध पवेत पर सुन्दर चन्द्राव्ते नगरमें उत्पन्न हुआ। 
वहाँ वह ननन्‍्दीशवर प्रभु ओर कनकप्रभका बेटा था। उसका 
नास था नयनानन्दन | वहाँ देवक्रीड़ाके समान राज्य कर फिर 
ज्सने तप किया। सरकर वह फिरसे महेन्द्र स्वगंमें देव हुआ। 
उसमें उसने सात सागर समय तक निवास किया | तदनन्तर 
भाग्यवश स्वर्ग छोड़कर मेरु पवतसे पूच क्षेमपुरी नगरीमें, 
रानी पद्मावती और राजा विमलवाहनके गुणोंसे अधिष्ठित पुत्र 
हुआ | उसका मुख चन्द्रमाके समान सुन्दर था। नाम श्रीचन्द्र 
था, लगता था जेसे मनुष्यके रूपमें काम हो | बहुत खस॒य तक 
सुन्दरतासे राज्यका सम्पादन कर, अन्तिस समय उसे परकोक- 
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बता 


णिय-पुत्तहों पहु णिवन्धेंवि... दिहिकन्तहों सुन्द्रमइहे । 
तव-चरणु छइ्टड सिरिचन्देंग... पास समाहिगुत्त-जद्॒हँ ॥११॥ 


[१४] 
सो सिरिचिन्द-साहु अ-परिग्गहु ॥ घण-मलकब्लुअ-भूसिय-विग्गहु ॥$॥ 
णिरू णिरुवम-रयण-त्तय-मण्दणु । पज्ेन्दिय-दुर्मदणुल्‍ण्ढणु ॥२॥ 
पन्च-महत्वय-भारुद्वारणु । मास-पक्ख-छट्ठद्ठम-पारणु ॥३॥ 
कन्द्र-पुलिएजाण-णिवासणु । राग-दोस-भयन्मोह-विणासणु ॥४॥। 
एक चित्त सुह-मावण-सावशु । किय-सासण-बच्छछ-पहावणु ॥७॥ 
चहु-काले अचसाणु पचण्णगण॥. गम्पिणु वम्मलोएं उप्पण्णड ॥६॥ 
सुरवर-णाहु विमा्ें विसालएँ। मणि-मुत्ताहक-चिहुम-मालण ॥७॥ 


घत्ा 


तहि तियसाहिब-सरिच मार्णेत्रि दुस-सायरेंहि गरहिं चुड । 
उप्पण्णु एत्यु ऐंहु राहड दपरह-रायहों पढम-सुड ॥4<॥ 


[१५ ] 
चिर-तव-चरण-पहाचें आयहों। . विकम-रूव-बिहूइ-सहायद्दों ॥१॥ 
इय-भुवण-चत्तए को उवमिजद । जासु सहस-णयणु वि णउ घुज्ञद॥ शा 
जो चिरु बसहमहद्धउ होन्तड । जो ईसाणें सुरतणु पततड ॥३॥ 
हु सायरई वसेप्पिणु आयड । काले सो ताराबड जायड ॥शा 


सुड सूररयहों खेयर-णेसरु । गिरि-किकिन्धि-णयर-परमेसर ॥णा। 
एँहु सुग्गीचु जगत्तय-पायद्ु । वालि-कणिट्टठ वाणर-धयवदु ॥६॥ 


सिरिकन्ठ॒ विगुरु-दुक्स-णिवासहि । परिममन्तु चहु-नोणि-सहासहिं ॥७॥ 
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की चिन्ता हुईं। अपने भाग्यशाली पुत्र सुन्द्रपतिका राज्यपट्ट 
बाँधकर श्रीचन्द्रने समाधिगुप्त मुनिके पास तपइचरण ले 
लिया ॥९-१ श। 

[१४] वह श्रीचन्द्र अब साधु था, परिग्रहसे शून्य | घने 
मेले बालोंसे उनका शरीर अभूषित था। वे तीन रत्नोंसे अत्यन्त 
सण्डित थे। उन्होंने पंचेन्द्रियोके दुर्दंस दानवकों दण्डित कर 
दिया था। वे पाँच महात्रतोंका भार उठानेवाले थे, और मास, 
पक्ष, छठ आठें पारणा करते थे। कन्दराओं, किनारों और 
उद्यानोंमें निवास करते थे । उन्होंने राग, दंप भय और मोहका 
विनाश कर दिया था | एकचित्त होकर, शुभभावनाओंका ध्यान 
करते थे। इस प्रकार उन्होंने ज्ञिनशासनकी ममताभरी प्रमा- 
चना की। वहुत समयके अनन्तर मरकर वह अरह्मछोक स्वर्गमें 
उत्पन्न हुआ। सणि सोतियों ओर विद्वममाछाओंसे सुन्दर विशाल 
विमानसें अब वह इन्द्र था। वहाँ उसने दस सागर तक इन्द्रका 
सुख भोगा, और फिर च्युत होकर यहाँपर वह राजा दशरथ- 
के प्रथम पुत्रके रूपमें रामके नामसे उत्पन्न हुआ ।। १-८ ॥ 


[१५] निरन्तर तपके प्रभावसे ही इसे यह पराक्रम और रूप 
मिला है । तीनों छोकोमें उसको उपमा किसीसे नहीं दी जा 
सकती, और तो और, जिसके एक हजार आँखें हैं, ऐसा इन्द्र 
भी उसकी समानता नहीं कर सकता। ओर जो पुराना चृपभ- 
ध्वज था वह भी ईशान स्वर्गमें देवता हुआ। वहाँ दो सागर 
तक रहकर काहढान्तरमें तारापति सुप्नीव नामसे उत्पन्न हुआ। 
विद्याघर राजा सूर्यरजका पुत्र और किष्किन्धा पवेतका परमे- 
इवर यह सुग्रीव अब तीनों छोकॉमें विख्यात है। वह बालिका 
अनुज और वानरध्वजी है। श्रीकान्त भी भारी दुश्खोंकी खान 
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णयरें सुणालकुण्डें रिउ-मह॒हों । हेमवहहें चइकण्ठ-णरिन्दहों ॥4॥ 
जाड सस्भु-णा्मे वर-णन्दणु ॥ सुरह सि दुजजड णयणाणन्दुशु ॥९॥| 
वसुद॒त्तु वि जम्मन्तर-छक्खेंहि. । उप्पञ्नन्तु कमेण असझुँहि ॥१०॥ 


घत्ता 
सिरिमूइ-णासु तेत्यु जें पुर. णिय-जस-मुवणुलालियहों । 
हुउ सस्मुहें परम-पुरोहिड सरसइ-णार्मे मज तहाँ ॥११॥ 


[ १६ | 
गुणवह वि अणेय्-भवेहि, आय । पुणु करिणि अमरसरि-तीरँ जाय ॥१॥ 
पक्कहिं दिणें पहुप्पड़ें खुत्त।. पाणाउल सडलीहूअ-णेत्त ॥२॥ 
पेक्खेंबि तरज्ञजब-खेयरेण । णवकार पत्च तहि दिण्ण तेण ॥३७ 
पुणु सिरिक्ष्‌इहें उप्पण्ण दुहिय। चेयवद णासु छण-यन्द-सुहिय ॥४॥ 
णं का वि देवि पच्छण्ण आय । सा मग्गिय सम्मुं जणिय-राय ॥ण॥ 
सिरिसूह पजम्पिउ “कणय-बण्ण । किह मिच्छादिट्टिह देमि कण्ण” ॥६॥ 
तो तेण वि सुद्ट विरुद्वएण | ..._ णिद्दबिउ पुरोहिउ कुदएण ॥७॥ 
जिण-धर्मे सुरवरु सरगें जाउ। . जरढारुण-छवि सच्छाय-छाड ॥ढा। 


घना 
तो वेयचइह णरणाहईँंण जें सयलुत्तम-सण्डणड । 
वलिमण्डऐएँ ण समिच्छन्तिहँ किड तहेँ सीलहों खण्डणड ॥९॥ 


[ १७ ] 


ज॑ चारितु विणासिड राएं। जणणु विवाइड गरुअ-कसाएं ॥३७ 
ण॑ सरसइ-सुभ झत्ति पक्ित्ती । जछूण-तिढिक्ष पछाल व घित्ती ॥२॥ 
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हजारों योनियोंसें भटककर शन्नुविजेता राजा वेकुण्ठ और 
'हेमबतीके यहाँ रुणालूकुण्ड नगरमें उत्पन्न हुआ | उसका स्वयंभू 
नामका नयतनानन्‍्दन पुत्र था, जो देवताओंके लिए भी अजेय 
था। और वसुदत्त सी क्रमसे असंख्य छाखों जन्मान्तरोंमें 
भटक॒ता रहा। वहीं पर अपने यशसे दुनियामें उजाछा करने- 
वाले स्वयंभू राजा के यहाँ श्रीभूति नामका पुरोहित प्रधान 
हुआ | उसकी पत्नीका नाम सरस्वती था॥ १०११॥ 


[१६] अनेक भवोंसें भटकती हुई गंगाके किनारे हथिनी 
वनी । एक दिन वह कीचड़में खप गयी। उसके नेत्र मुँदने छंगे, 
ओर प्राण व्याकुल हो उठे । यह देखकर तरंगजब विद्याघरने 
उसे उसी समय पाँच नमस्कार सन्त्र दिया। वह गजिनी 
श्रीभूतिके यहाँ कन्या उत्पन्न हुईं। उसका नाम था वेद्व॒ती, 
और उसका सुख पूर्णन्दुके समान सुन्दर था। ऐसी छगती थी 
जैसे प्रच्छन्न रूपसे कोई देवी हो। तब राजा स्वयंभूने अनुराग 
उत्पन्न करनेवाली वह लड़की मांगी । इसपर श्रीभूतिने कह्दा, 
अपनी सोने सी वेटी मिथ्यादृष्टिको कैसे दे दूँ १” यह सुनकर 
राजा छुद्ध हो उठा । उसने पुरोहितका काम तमाम कर दिया। ॥ 
परन्तु जिन धर्मके प्रभावसे वह स्वर्गमें उत्पन्न हुआ। उसकी 
चाल्सूयंके समान छवि थी, जो सुन्दर कान्तिसे युक्त थी। 
वेदवती राजाको विलकुछ नहीं चाहती थी; फिर भी उसने 
उसके शीलका खण्डन वलूपूवंक कर दिया, जो उसकी सब कुछ 
शोभा थी ॥१-०॥ 


[९७] जब राजाने उसका चरित्र खण्डित कर दिया तो पिता 
भयंकर कपायसे अभिभूत दो उठा । सरस्व॒तीकी बेटी, वेद्वती 
सहसा आगवधूछा हो गयी, मानो आगका कण पुआढको 
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वेविरञ्लि जायम्विर-णयणी । प्मणद दर-फुरियाहर-वयणी ॥३॥ 
“रे णिसंस कप्पुरिस अ-लज्निय । खऊ चराय दुग्गह-गम-सजिय ॥श॥ 
ज॑ पईँ महु जणेरु सद्ारेघि |. हडे परिहुत्त वला तहाँ हारेंवि ॥५॥| 


ते तड गरुभ-कम्म-संचरणहों । होसमि वाहि व कारणु मरणहों ” ॥६ 
एवं सर्णबि णरवहहेँ णिलुक्केवि। कह वि कह वि जिण-भवणु पहढुक्केवि ७ 
हरिकन्तियहैँ पासु णिकक्‍्खसन्‍्ती। . पम्म-लोड चहु-काले पत्ती ॥4॥ 


घन्ता 


सम्भु वि सिय-सथण-विमुक्कऊ जिणचर-वयण-परम्सुहड । 
मिच्छाहिसाणु मर्णे मूहह , वहु-दिवसे हिं दुग्गइहें गड ॥९॥ 


[१८ ] 


तहिं महन्त-दुक्‍्खहँ पावेष्पिण ।. तिरियिनाइ वि णीलेस ममेष्पिणु ॥१॥ 
पुणु सावित्ति-गव्मे पह्य-मुहु। जाड कुसदुय-विष्पहों तणुरुहु ॥२॥ 
णाम्ु पहासकुन्दु सुपसिद्धदध। दुलरूह-बोहि-रयण-सुसमिद्धड ॥३॥ 
दिक्‍्खड्लिउ चड-णाण-सणाहहों |. पासे विचित्तसेण-मुणिणाहहों ॥श। 
तदु करन्तु परमागम-जुत्तिएँ । एक्-दिवसे गउ चनन्‍्दणहत्तिएँ ॥७॥॥ 
सस्मेइरिहें परायढ जावेंहि। कणयप्पहु विज्ञाहरु तावें हि ॥९६॥। 
गयणद्जञर्ण छक्खिजद जन्तड | जो सुरवहइहें वि सियए महन्तव ॥७॥ 
तं॑ णिएवि पस्चिन्तिड साहुहुँ। मयरकेड-मयछब्छण-राहुएँ ॥«॥ 
“होड ताव महु सालय-सोक्खें । विहच-विवजिएण ते मोक्खें ॥९॥ 


चत्ता 


दूसइहों जिणागम-कहियहों अत्थि कि पि जह तचहों फलु । 
- तो पृहड अण्ण-मचन्तरें होड पहुत्तणु महु सयकु” ।१०॥ 
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छू गया हो। उप्तका अंग-अंग थर-थर काँप रहा था और 
उसकी आँखें छाछ थी । उसके ओंठ और मुख फड़क रहे थे । 
उसने कहा, “हे हृदयद्दीन रू्जाहीन कापुरुष, दुष्ट और नीच, 
अब तेरा खोटी गतिमें जाना निश्चित हे । जो तूने मेरे पिता 
की हत्या कर, वलपू्वंक अपहरणकर, मेरा शीलापहरण किया 
है; सो मैं, भारी कमॉमें छिप्त रखनेबाली तेरी सृत्युकी कारण 
वनूँगी ।” यह कहकर, वह किसी प्रकार राजासे बचकर 
जिनसन्दिरमें पहुँची।. वहाँ उसने हरिकान्तिके पास दीक्षा 
प्रहण की, ओर बहुत समयके अनन्तर त्रह्मछोकमें पहुँची । 
जिन-बचनोंसे विमुख राजा स्वयंभू भी वेभव और स्वजनोंसे 
अलग हो गया। सनसें मिथ्याभिमान रखनेके कारण बहुत 
दिनोंमें मरकर खोटी गतिमें पहुँचा ॥१-९॥ 

[१८] वहाँ बड़े-बड़े दुःखोंसे उसका पाछा पड़ा। वह 
समस्त तियच गतियोंमें घूमता फिरा | फिर साविन्नीके गर्भसे 
कुद्ाध्वज ब्राह्मणके पंकजमुख नामका वेटा हुआ। उसका नाम 
प्रभासकुन्द था । वह ठुलेभज्ञान रत्नसे अलंकृत था । चार ज्ञान 
से सम्पन्न विचित्रसेन मुनिनाथके पास उसने दीक्षा भ्रहण कर 
लछी। तप करते-करते एक दिन वह आगमके अनुसार जिनेन्द्र 
भगवानकी वन्दनाभक्तिके लिए गया। जब बह सम्मेद शिखर- 
पर पहुँचा, ता उसने देखा कि आकाशमें विद्याधर कनकप्रभ 
जा रहा है, उसका वेभव इन्द्रसे भी मदहान्‌ था। उसे देखकर 
कामदेव और चन्द्रके समान सुन्दर उस साधुने सोचा, “चेसव 
से दीन, शाइवत सुखोंवाले मोक्षसे तो अब दूर रहा। 
( मैं तो चाहता हूँ ) कि जिनागममें दुःसह तपका जो फल 
बताया गया है, उससे दूसरे जन्ममें यह खब अशुत्ता मुझे 
प्राप्त हो ॥१-१०॥ हि 

१५ 
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[१९ | 

इय णियाण-दू सिय-तव-चिण्णठ । परम-लसाहिएऐँ मरणु परण्णड ॥१७ 
सम्गों सणकुमारें उप्पल्नंवि।. तहिं सायरईं सत्त सुहु भुन्जें वि ॥२॥ 
चर्वेति जाद सुड जय-सिरि-साणणु । कइकसि-रयणासबहुँ दसाणशु ॥शा। 
णिय्र-जप्त-सूसण-भूसिय-तिहुअणु। कम्पाविय-विसहर-णर-सुरयणु ॥श॥ 
तोयदबाहण-चंसुद्धारणु । सहसणयण-विणिवन्धण-कारणु ॥ण॥ 
जो सम्भू सिरिभरूह-विवाइठ ।. पुणु सोहस्म-सग्गु सम्पाइड ॥६॥ 
चर्वेवि परिद्वापुरें उप्पज्जेंविं।. खबर पुणच्बसु तु आवज्जति ॥७॥ 
तद्यड तियसावासु चडेप्पिणप ।. सतत स्मुद्दोवमह्ँ गर्मेष्पिणु ॥<॥ 


च्ता 


सो जायड गब्से सुमित्तितें. दससन्दण-णरवहहँ सुठ 
एड रूवखणु रकक्‍्सणवन्तद घक्काहितु राहव-भणुठ ॥९॥ 


[३९० | 


जो गुणवइहें भासि गुणवन्तड। भायरु ऊहुउ पगुण-गुण-वन्तउ ॥१॥ 
सर्वे परिसमेंवि चारु-मुह-मण्डछु । सो उप्पण्णु एहु सामण्डछु ॥२॥ 

जो जण्णवलि आसि गुण-भूसणु । सो तहूँ पूंहु संजाउ विहीसणु ॥शा॥। 
तें सयलू वि रामहों अणुरता ।. पुच्च-मचन्तर-णेह-णिउत्ता ॥9॥॥ 

जा चिरु हुन्‍्ती गुणवह्ट बणि-सुथ । भर्वे परिमर्मे वि कर्मेंग दियहरं हुय।५ 
सिस्सिहृ् सुअ रूव-रवण्णी ।. जा चिरु चस्म-कप्पें उप्पण्णी ॥६॥ 
तहिं तेरह पछद णिवसेप्पिणु ।  पुण्ण-पुज्मे थिएँ सेसे चवेष्पिणु ॥७॥ 
एँद्र सा जाय सीय जणयहों सुब । णिरु महुरालाबविणि ण॑ परहुय ॥८॥ 
विरु वेयवह णेह-सम्बन्धें । द्विय दूसकन्धरेण कामन्ध ॥९॥ 
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[१९] इस प्रकारके संकल्पसे उसमे अपना मन दूषित कर 
लिया और परमसमाधिसे उसका द्वरीरान्त हो गया। स्वर्गसें 
वह सनत्कुमार नामका देव हुआ | वहाँ सात सागर तक सुख- 
का भोगकर वहाँसे च्युत होकर फिर जयश्रीका अभिमानी वह' 
वैकशी और रत्नाश्रवका पुत्र रावण हुआ। उसने अपने यश्ञसे 
तीनों छोकोंको भूषित कर दिया है, ओर विषधर नर और 
देवताओंको थरों दिया है। उसने तोयदवाहन के वंशका 
उद्घार किया है, सहस्ननयनके बन्दी वनाये जानेमें प्रमुख कारण 
वही है, और जो स्वयंभू श्रीभूति नामका पुरोहित था, चह 
सोौधरम स्वर्गमें जाकर उत्पन्न हुआ। वहाँसे आकर उसने 
अतिष्ठापुरमें जन्म लिया, फिर पुनवंसु नामका विद्याधर बना । 
वहाँसे आकर तीसरे स्वगमें देव उत्पन्न हुआ। वहाँ सात 
सागर पर्यन्त सुखोपभोग करता रहा। वही, सुमित्रादेवीके 
गर्भसे राजा दशरथका पुत्र हुआ। रक्षणोंवाल्ा सुन्दर लक्ष्मण 
है, जो रामका छोटा भाई ओर चक्रवर्ती है ॥१-२॥ 

[२०] और जो गशुणवतीका महान गुणोंसे युक्त, गुणवान 
छोटा भाई है, सुन्दर मुखवाला छोटा भाई था। चद्दी भामण्डल- 
के रूपमें उत्पन्न हुआ। जो गुणालंकृत यज्ञवल्लि था, वही तुम 
विभीपण हो, पूर्वेभवके स्नेहके कारण ये सब रामसे असाधा- 
रण प्रेम रखते हैं । जो गुणबतती नामकी वनिया की बेटी है, वह 
घूम-फिरकर ह्विजघरमें उत्पन्न हुई, श्रीभूतिकी रूपसम्पन्न पुत्रीके 
रूपमें | फिर अ्रह्मस्त॒ग में तेरद पल्‍्य रहनेके अनन्तर जब पुण्य 
समूह वहुत थोड़ा रहा तो वही यह जनकनन्दिनी सीता देवी 
है मानो जेसा मीठा वोलनेवाली कोयछ हो। बेदवतीके स्नेह 
सम्वन्धके कारण, कासान्ध होकर रावणने इसका अपहरण 
किया। और जो इसे इतना अधिक दुःख उठाना पड़ा 
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ज॑ मुणि पुच्ब-जस्सें णिन्दुन्ती । त॑ इह दुहई महत्ता पत्ती ॥०॥ 
घत्ता 


सिरिभूद काले सुअ-कारणें.. जं॑ हउ सम्भु-णरेसरेंण । 
तें छट्ढेसरु चिरु हिंसणु विणिवाइड छच्छीहरेंण' ॥११॥ 


[*$ ] 
गुरु-वयणेहिं तेहिं गक्षेद्ललस। घुणु वि विहीसणशु एम पवोछिड ॥१॥ 
'कहेँ के कर्म्मे जणण विणीयहेँ । सहइहेँ वि कल्छणु छाइड सीयह॥२॥ 
त॑ णिसुणेवि वयणु मुणि-पुज्लसु । अक्खइ णाण-महाणइ-सद्भसु ॥8॥ 
'्रुणि सुभरिसणु आसि विहरन्तड । मण्डलि-णामु गाम्ु संपचड ॥४॥ 
थिड णन्दुणवर्ण णिरुणिम्मरू-मणु। द॑ वन्देष्पिणु गड सयकु विजणु॥५॥ 
झुणिवरों वि छहु-बहिणिएँ सवणए। सइमहसइएं सम सुअरिसणए॥ ६॥ 
किं पि चबन्तु णिएँवि वेगवइऐएँ। कहिड असेसहे लोयहँ कुमइऐँ ॥७॥ 


घत्ता 


कि चोज एउ ज॑ं णाएँहि. दूसिजद घरु हरिहिं वणु । 
राउरू-णिहाउ दुग्धरिणिह. विस्ुण-सहासें साहु-जणु ॥ ८॥ 


[ २२ ] 
“'तुम्हहिं मणहु चारु धम्मद्ृड । णिजिय-पञ्ञेन्दिय-सयरछउ ॥$॥ 
मई पुणु एँहु सयसेच परिक्खिड । सहुँ महिलूएँ एअन्तें परिद्धिउ” ॥२॥ 
एम ताएँ तब-णियस-सणाहहाँ। छोएँजणायरु किउ मुणि-णाहहोँ ॥ ३॥ 
सो वि करेवि अवर्गहु थक्क। “जा ण फिट्टु संवाउ गुरुकड ॥8॥ 
ता णिवित्ति महु सयकाहारहों” । जाणवि गिच्छड हय-संसारहों ॥५॥ 
सासण-देवयाएँ अत्यक्षएँ । झुहु सूणाविउ गरुआासड्भएँ ॥६॥ 
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उसका कारण यहीं है कि उसने पूर्व जन्ममें सुनिकी निन्‍्दा 
को थी। ओर जो स्वयंभू राज्ञाने अपने पुत्रके कारण श्रीमूति- 


की हत्या की थी, उसी हिंसक स्वभाववाले रावणकों चक्रवर्ती 
लह्ष्मणने सार गिराया ॥१-१०॥ 


[२१] मुनिके दिव्य वचन सुनकर विभीषण गदूगद हो उठा, 
डसने फिर पूछना प्रारम्भ किया, “कृपया बताइए, क्रिस कर्मसे 
पिताके लिए विनीत सीतादेवी जेसी सती स्त्रीकों कलंक लगा १”? 
यह सुनकर महामुनिने जो अक्षय ज्ञानरूपी नदीके संगम थे 
वताया, “सुदर्शन नामके सुनि विहार करते हुए मण्डल नामक 
साँवमें पहुँचे । निर्मल भन वह नन्‍्दन वनसें ठहरे। सब छोग 
उनकी बन्द्रना भक्ति करनेके छिए गये। सहामुनि अपनी छाटी 
चहन महासती सुदर्शना अर्जिका से कुछ वात कर रहे थे। यह 
देखकर दुष्ट बुद्धि वेदवततीने यह वात सब छागोंसे कह दी | 
इसमें आइचयकी कोई वात नहीं। क्योंकि स्त्रियाँ घरको दूषित 
करती हैं और वन्दर चनकों ! खोटी स्त्रियाँ राजकुछको दूपित 
करती हैं ओर दुष्ट छोग सजनोंकों दूपण छगाते है ॥१-८॥ 

[२०] इसपर विभीपणने कहा, "हे धमध्वज और इन्द्रियों 
ओर कामदेवके विजेता, आपने जो कुछ कहा वह वहुत छुन्दर 
कहा। मेंने इन स्त्रियाँके साथ रहकर इस वातको स्वयं 
परीक्षा कर डी है ।” तब महामुनिने फिर कहा, “जब इससे 
तप और नियमोंसे परिपूर्ण महासुनिको इस प्रकार छोकमें 
अपवाद लगाया, तो उन्होंने भी यह ग्रतिज्ञा कर छी कि जब- 
तक यह भारी अपवाद नहीं मिटता मैं तबतक सब प्रकारक्े 
आहारका त्याग करता हूँ | संसारका विनाश करनेवाले 

' महामुनि के निइहचयको जानकर शासनदेवीका मुख बहुत भारी 
आशज्ञंकासे तत्काल झुक गया। तब वेदवतीने छोगोंसे कहा, 
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ताएँ वि एउ बुत्तु “अहाँ छोयहों। णिय-मणु सा सन्देहहों ढोयहों ॥७॥ 
जं मई कहिंउ सब्बु तं अलियठ । अज्जु वि पाउ असेसु वि फलियड” |« 


चघत्ता 
जं॑ साइ-जुभलु त॑ णिन्दियडपुव्च-मवन्तरें खल-मइएऐं । 
संवाउ एव्थ उबद्धड जणहों मज्झों ते जाणइए” ॥९॥। 
[२३ ] 


पडिभणह्‌ विहीसणु विमरू-सहू । 'कहि वालि-मवन्तरु परम-जइ्ट” ॥१॥ 
तो कहद्ट सडारठ गहिर-गिरु।. “विन्दारण्ण-व्थर्े विडलें चिरू ॥२॥ 
हीणूु समन्तु वि एक्कु मूठ। सो रिसि-सज्ाउ सुणेवि मठ ॥शे॥॥॥ 


पुणु जाउ कणय-घण-कण-पठरें । अइरावएँ खेत्तें दिक्ति-णयरे ॥४॥। 
सावयहाँ विहिय-णामहों सु-झुड । स्रिवमहहेँ गम महदत्तु सुड ॥ण॥ 


तहिं पार्लेवि पत्चाणुब्वयह । तिण्णि गुणव्वय (चउ) सिक्खावयह ६ 

जिणवर-पुजउ ण्हवणठ करेंवि। वहु-कालें सण्णासेण मरेंवि ॥७॥ 

ईंसाण-सग्गें बर-देवु हुउ । विहि रयणायरें हिं गए हिं चुठ ॥4॥ 

इृह पुब्ब-विदेहब्मन्तरएँ । विजयावइ-पुरें णियढन्तरए ॥९॥ 

णामेण मत्तकोहरलुविउलु । चर-गामु रहझ्लि व धण-वहुलु ॥१०॥ 
घत्ता 


तहिं कन्तसोड घर-राणूठट.. रयणावइ पिय हंस-गद । 
तहूँ वीहि मि सुप्पहु णामेंण णन्दणु जाउ (!) विमरू-सइ ॥११॥ 


[६४ ] 
तेण जुवाण-भाड पावन्तें। *._ णिय-सर्णे जदण-धम्मु सावन्तें ॥9॥ 
सम्मत्तोरु-मारु पवहन्तें । दिए दिणें जिणु ति-काछु परण्ंवन्त ॥२ - 


णिरू णिरुवम-गुण-रंण-संजुर्ते # कनन्‍्तसोय-र्यणावह-पुत्तें ॥३॥ 
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“आप लोग अपने सनमें किसी प्रकारकी शंका न करें, जो कुछ 
भी मैंने कहा है, वह सव झूठ है, आज ही मेरा सब पाप 
फल्ित हो गया है” | उस दुष्टमति वेदवतीने पूर्वा जन्ममें जो 
भाई-बहनकी निन्‍्दा की थी, उसीका यह फल है कि जानकीके 
बारेसें इस जन्मसें छोगोंके बीच यह अपवाद फैला ॥ १-० 

(२३) तब॒विसलबुद्धि विभीषणने पूछा, “हे भहामुनि, 
कृपया बालिके जन्सान्तरोंको वतराइए |” इसपर, गम्भीरबाणी 
सद्दामुनिने बताना प्रारम्भ किया, “महान विन्दारण्यमें अपांग 
होकर एक हिरन विचरण कर रहा था, वह मुनिसे कुछ सुन- 
कर मर गया। सरकर वह ऐराचत क्षेत्रके स्वर्ण और घनधान्य- 
से भरपूर दीप्तिनगरमें उत्पन्न हुआ। एक प्रसिद्ध नाम श्रावक- 
की पत्नी शिवसतीके गर्भसे सहदुदत नामका पुत्र हुआ। वहाँ 
उसने पाँच अणुन्नतों, तीन गुणब्रतों और शिक्षात्रततोंका परिपालस 
किया । जिनवरकी पूजा और अभिषेक किया। बहुत समयके 
अनन्तर संन्यास विधिसे मरकर ईशान स्वगमें उत्तमदेव 
उत्पन्न हुआ। दो सागर परयन्त रहकर चहाँसे च्युत हुआ। 
पूर्व विदेहके सध्य विजयाबती नगरके निकट मत्तकोकिकबिपुरू 
गाँव था जो चक्रवाक की तरह अत्यन्त स्वच्छ था ? उससें 
कन्तशोकका एक राजा था। उसकी हंसक्षी तरह चालवाली 
' रत्नावती नासकी सुन्दर पत्नी थी। उन दोनोंके चह सुप्रभ नाम 
का पुत्र हुआ, अत्यन्त विमलमति था ॥१०१४॥ 

[२४] जब वह यौचन-अवस्थामें पहुँचा तो उसके मनसें 
जैनधमके प्रति श्रद्धा उत्पन्न हुई। उसने सस्यक्त्वका भार 
अपने ऊपर ले लिया। प्रतिदिन तीनों समय बह जिन-भग- 
वानकी चनन्‍्दना करता था। कन्तशोक ओर रत्नावतीका वह 
पुत्र अनुपम शुणसमूहसे युक्त था, यशामें चन्द्रमाके समान 
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ससहर-सण्णिहेण जस-वन्तें। '.. तणु-तेओहामिय-र्‌इकन्‍्तें ॥४॥ 
दुललह-तव-णिहाशु उचछद्ब3।_ णाणाविह-छद्धीहिं समिद्धड ॥ण॥। * 
वहु-संचच्छर-सहसे हिं विग्ेहिं । दुद्धर-विसय-महारिहिं णिहएँ हि ॥#॥ 
आऊरिड सुह-झाणु पहाणठ ।. किर डप्पज्ञदू केवल-णाणउ ॥७॥ 

ता अवसाण काछु तहों आइड । पुणु सब्व॒त्थ-सिद्धि संपाइड ॥<4॥ 
पुक्‍्क-रयणि-तणु सुरवरू जायड । सूर-कोडि-छाया-संछायड ॥५९॥ 

तहिं तेतीस जरूहि परिमाणह। भुन्जेंवि सोक्‍्खई क्रमिय-समाणहई १० 


चत्ता 


सो अमरु चबेष्पिणु एल्थहों जाउ वालि इह खग्र-पहु । 
अखलिय-पयाबु सुह-दंसशु चरम-सरीरु समरें अइ-दूसहु (!) ११. 


[१५ ] 


जो पिग्यन्थु स॒ुऐँवि सामण्णदों । गवि जयकारु करइ जगें अण्णहों ॥६॥। 
जो भिविसन्तरें पिहिमि कमेप्पिणु। एइ सयक्त-जिणहरईं णवेष्पिणु ॥२॥॥ 
जेण सभरें सहुँ पुष्फ-विमाणं |. अण्णु चन्दहासेण किदाणं ॥३॥ 
दाहिण-मुऐंग सुत्रण-सन्तःव॒णु । हेराएँ जें उडच्चाहड रावणु ॥४॥। 
पच्छएँ घुच ससिकिरण मुएप्पिणु । राय-लच्छ सुग्गीचहों देष्पिण ॥णा। 
रूदय दिवख भव-गहण-विरत्त । गिरि-कइलाएु चडेवि पयत्तें 8) 
दिण्णु सिकोवरि परमत्तावणु ।  णहें जन्तउ रोपाबिड राचणु ॥७॥ 
पुणु वि सडप्फर भग्गु खणन्तरें । को उचमिजइ तहों स्ुवणन्तरें ॥4॥ 


चडरासीमो संधि २३३ 


था। अपने शरीरकी कान्तिसे उसने सूर्यको भी पराजित कर 
दिया या। उसने दुलेम तप अंगीकार कर लिया, जो तरह- 
तरहकी उपलव्धियोंसे सम्रद्धू था। उसने दुद्धेर विषयरूपी 
शतन्रुओंको नष्ट कर दिया था। इस प्रकार उसका बहुत समय 
बीत गया। अन्तमें उसने मुंख्य शुभध्यानकी आराधना की, 
जिससे केचलजानकी उत्पत्ति होती है। फिर उसका अन्त 
समय आ गया, और वह सवोथंसिद्धिमें जाकर उत्पन्न हुआ । 
उसका दरीर एक भव धारण करनेवाछा था। उसकी कान्ति 
करोड़ों सूयंकि समान थी। उस स्वार्थ सिद्धिमें तेंतीस सागर 
प्रमाण रहकर उसने नाता प्रकारके सुखभोगोंका उपभोग किया, 
उन सुखोंक्रा जो अम्रतके समान थे। वह देव स्वर्गसे आकर 
यहाँपर विद्याधरोंका स्वामी विद्याधर बालिके रूपमें उत्पन्न 
हुआ है। उसका प्रताप अडिग है, उसके दशेन शुभ हैं, 
चरमसद़रीरी है और युद्धमें अत्यन्त असझ्य है ॥१-११॥ 

[२५] उसका यह नियम हे कि निर्भन्थ साधुकों छोड़कर 
वह किसी दूसरेको नमस्कार नहीं करता। जो*एक क्षणमें 
समूची धरतीकी परिक्रमा कर समस्त जिनमन्दिरोंकी वनन्‍्दना 
करता है, जिसने यद्धमें पुष्पक विमान ओर चन्द्रह्यस तलहुवार- 
के साथ संसारको सतानेवाले रावणको खेल खेलसें दाय हाथ- 
पर उठा लिया था, वाद सें जिसने अपनी दोनों पत्नियों धुवा 
और शशिकिरणका परित्याग कर, राज्य-लक्ष्मी सुप्नीवको सौंप 
दी थी। संसारके आवागमनसे विरक्त होकर जिसने जिन- 
दीक्षा ग्रहण कर कैछास पवतपर जाकर प्रयत्नपूषेक तपस्या की 
है। आतापनी शिलापर बैठे हुए जिसने आकाझसे जानेवाले 
रावणको क्रद्ध कर दिया था। फिर एक बार उसले पलभरसें 
रावणका अहंकार चूर-चूर कर दिया। भरा संसारमें उसकी 
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चचा 


उप्पण्ण-णाणु सो सुणिवरु. अट्ठ-दुद्द-कम्मारि-खठ । 
झाएंवि स य स्मु सडारट सिद्धि-खेत्त-वर-णयरू गउ! ॥९॥ 


इय पठमचरिय-सेसे.. सयम्भुणवस्स कह वि उच्चरिए । 
तिहुयण-सथम्भु-रइए सपरियण-हलछीस-भव-कहणं ॥ 
इय रामएव-चरिए वन्द्‌इ-आसिय-सयम्भु-सुभ-रइए्‌ । 
बुद्दयण-मणु-सुदद-जणणो चडरासीमो इमो सग्गो ॥ 


[ ८५. पंचासीमों संधि 


पुणु थि विहीसण्णंग पुष्छिजड 'मयण-वियारा । 
सीया-णन्दुणहेँ कहि जम्मन्तरईँ मढारा' ॥ 


[(११॥ 
॥हेला॥ तं णिसुणेवि वयणु जग-सवण-भूसणेणं । 
बुचबइ सुणिवरिन्देण_ सयक्षभूसणेणं ॥१॥ 
'सुणि अक्खमि परिभोसिय-सुरवरें। जगे पसिद्धे कायन्दी-पुरवरें ॥२॥ 
बामएव-विप्पहों विक्खायहों | सामछोए घरिणीएँ सहायहोँ ॥३॥ 
सुय वसुषव-सुएव वियक्खण । वियसिय विमछ-जमक-कमलेक्खण ४' 
ताहँ पियड दुइ णिम्मरू-चित्तत । विसय-पियडु-णोम-संजुत्तत ॥५॥ 


पंचासीमो संधि श्३े५ 


तुलना किससे की जा सकती है! आठ दुए्ट कर्मोंका संदार 
करनेवाले उन महामुनिको केवरुक्षान उत्पन्न हो गया है। इस 
प्रकार ध्यानपूवंक वह उत्तम सिद्धनगरके लिए कूच कर गये 
हैं ॥९-०॥ 


इस प्रकार स्वयंभूदेवले किसो प्रकार वचे हुए, पञ्मचरितके शेषमागर्मे 
तरिभुवन स्वयंभू-द्वारा रचित रामके और उसके परिवारके पूजे- 
सवोका कथन शीर्षक पर्व. समाप्त हुआ । 
वन्द॒दके आश्रित, स्वयंभूपुत्त द्वारा रचित, पण्डितोंकि मनको 
अच्छा छूगनेवाछा यह चौरासीवाँ सगे समाप्ष हुआ | 


पचासीीं सन्धि 


फिर भी विभीपण ने पूछा, “हे आदरणीय, कृपया कामदेव- 
को भी विकार उत्पन्न करनेवाले सौतादेवीके दोनों पुत्रोंके 
जन्मान्तरोंको बताइए |” 

[१] यह शब्द सुनकर जगरूपी भवनके आभूषण सकल- 
भूषण मुनिवरने कहना आरम्भ किया। उन्होंने कहा, “सुनो, 
बताता हूँ | जगमें प्रसिद्ध और देवताओंको सन्तुष्ट करनेवाले 
महान्‌ नगर काक॑ंदीपुरमें वामदेव नामका एक प्रसिद्ध ज्राह्मण 
था। उसकी सहायिका उसकी पत्नी श्यामछी थी । उससे उसे 
बसुदेव और सुदेच नामक दो चिलक्षण पुत्र थे, उनकी अत्यन्त 
निर्मल चित्तकी दो पत्नियाँ थीं, उनकी आँखें खिले हुए कमलोंके 
समान थीं। उनके नाम थे विपया और प्रियंगु। एक दिल उन 
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शुक्कहिं दिणें मबगाय-सइन्दृहों । अण्ण-दाणु सिरितिछय -मु णिन्द॒दोँ ॥ ६ 
बिहि मि जणेदिं तेहिं गुरुएन्तिए (?)। दिण्णु सप्लुजक-अधिचछ-मत्तिएँ ॥७ 
चहु-कार्ले अवसाणु पवण्णा। .. उत्तरकुरुदं गम्यि उप्पण्णा ॥4॥ 

वहि मि तिण्णि पल गिवप्तेष्पिणु । मर्णे चिन्‍्तविय मोग भुझेप्पिणु ॥९५॥ 
पुणुईसाण-सरगे हुआ सुवर । परूय-समुग्गय ण॑ रवि-ससहर ॥१०॥ 


चघता 
बिहिं रणायरें हिं अद्दकन्तें हि सम्मय-मरिया । 
चचण करेवि पुणु तहें कायन्दिहें भवयरिया ॥$९॥ 
[(२॥ 


॥हैला॥ रहवद्धृग-णरिव्द्हो पर-परायणासु । 

ससि-णिम्मल-जसासु सिच-सोक्ख-स्रायणा पु ॥१॥ 
जाय वे वि जिणवर-पय-सेविह । णन्दण सुअस्सिणा-महएविह ॥२॥ 
तहिं पहिकारठ णाम्रु पियकछुर। . तथु तणुअड पुणु अणुउ हियझ्करु ॥३॥ 
सोहई दित्तिएँ णाईं दिगेसर। . णाईं मरह-पहु-वाहुअलीसर ॥४॥ 
बहु-काले तव-चरणु छएप्पिणु । सण्णासेण सरीरु मुएप्पिणु ॥७॥ 
हुव गेवज्ज-णिवासिय सुरवर । स-सउड दिव्य कडय-कुण्डल-घर ॥६॥ 
छुइ-रयणी-सरीर-उच्चहिया । भणिमाइहिं गुणेहि सईं सहिया ॥७॥ 
सूरप्पहें विमाणें दिव्थिण्पएँ।. णाणाविह-मणि-गणाई रत्रण्णएँ ॥८॥ 
तहिं इच्छियहँ सुहहँ माणेप्पिणु । सायराहईं चडबीस गमेप्पिणु ॥९॥ 
चर्बेचि जाय पुणु अरि-करि-अद्ठुस । सीयहें णन्दण इह छवणदुस! ॥१०॥ 


चता 


द॑ देह वयणु णिप्ठुणेप्पिणु परम-सुणिन्दृहों । 
हुई विस्मड ग़रुड विज्ञाहर-सुरवर-विन्दुह्ों ॥११॥ 
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दोनोंने कामदेवरूपी महागजके लिए सिंहके समान श्रीतिछ॒क 
नामक महामुनिको अन्नदान दिया। महामुनिके आनेपर उन 
दोनोंने समुज्ब्ब अच्छी भक्तिसे आहार दान दिया। बहुत 
समयके वाद जब उनकी सृत्यु हुई तो वे उत्तरकुरुक्षेत्रमें जाकर 
उत्पन्त हुइई। वहाँ तीन पल्‍्य आयु विताकर और भनचाहे भोग 
भोगकर वे ईशान स्व्रगमें देवरूपमें उत्पन्न हुए । वे ऐसे छूगते 
थे भानो प्रलयकालमें सूये ओर चन्द्र ही उत्पन्न हुए हों। दो 
सागर प्रमाण आयु बवीतनेपर सम्यकदर्शनसे युक्त वे दोनों 
वहाँसे आकर उस काकंदीपुरमें उत्पन्न हुए ॥१-१०॥ 


[२] ्षत्रुओंके चाशक चन्द्रमाके समान निर्मेछ यशवाले 
ओर शिव सुखके पात्र रतिवधन राजाके यहाँ जिनके चरण- 
कमछोॉको सेविका सुद्शना महादेवीसे दो पुत्र उत्पन्न हुए । 
उनमें पहलेका नाम ग्रियंकर था, और दूसरेका हितंकर। जो 
छोटा भाई था, कान्तिमें वह ऐसा सोहता था जेसे सूर्य हो था 
राजा भरत या बाहुवब॒छीइवर हो | वहुत समयके अनन्तर उसने 
तप अंगीकार कर लिया । संन्यास पूर्वक शरीर छोड़कर, वह 
अवेयक स्वर सुरवर वना। उसके पास बढ़िया मुकुट, दिव्य 
कटक ओर कुण्डल थे। दो रत्न प्रमाण उसका शरीर था और 
वह अणिमादि ऋद्धियों और गुणोंसे युक्त था । नानाविध मणि- 
रत्नोंसे सुन्दर, विस्तृत सूयश्रस विमानमें उसने अभिरूपित 
सुखोंका उपभोग किया और चीवीस सागर प्रमाण आयु बीतने 
पर वहाँसे चयकर वे दानों झन्रुरूपी गजके छिए अंकुशके 
समान यहाँपर सीतादेब्रीके छब्च और अंकुश हुए हैं । परम 
महाभुनिके उन बचनों को सुनकर विद्याघरों और देवताओंको 
बहुत भारी आइचये हुआ ॥९०११॥ 
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[३] 
॥हेला॥ जाणेंवि पुव्व-वचइर-सम्बन्धु विहि मि ताहँ । 
सीयहें कारणेण सोमित्ति-रावणाहँ ॥॥१॥ 

अण्णु वि वहु-दुक्ख-णिरन्तराई । अ-पमाणईं सुर्णेवि सबन्तरादई ॥२॥ 
दृहमुह-मायर-जाणइ-वछाहँ ।. सुस्गोव-वालि-मामण्डछाहँ ॥३॥ 

के वि आपनक्षिय गय मयहाँ के वि । के वि थिय णिय-मणें मच्छर मुएवि४ 
के वि थिय चिन्ता-सायरें विसेवि । के वि हु मह-दुक्ख विउछ के वि॥७ 
कवि सयल् परिग्गहु परिहरेवि । अत्यक्षएँ-यिय पावज लेचि ॥६॥ 
अण्णेक्क के वि थिय वउ धरेवि । सम्मत्त-महब्भरें खन्धु देचि ॥७॥ 
भूगोयर-खयर-सुरासुरेहिं । सयलें दि मि सुणिहिं णामिय-सिरेहिं८ 
णीसेल-जीच-मस्मीसणासु । किउ साहुकारु विहीसणासु ॥९॥ 


घत्ता 

“जो भो गुण-उचहि पहं होन्तें विणय-सहातें | 

अम्हें हि. ऐंड चरिड आयण्णिड मुणिहिं पसाएं? ॥१०॥ 
[४] 


॥हेरा॥ तो एव्थन्तरे तिछोयरग-पत्त-णासों । 
बुत्त कियन्तवत्तेण सरहलेण रामो ॥३॥ 

'परमसेसर सधर-धरित्ति-पाल । भई तुज्झु पसाएं सामिसाल ॥राा 
सुपयाम-गाम-पदण-णिउत्त । रच्रणायर देख अणेय भुत्त ॥8॥ 
माणियड पवर-पीचर-धथणाठ । सुरवहु-रूुवोह्मिय-धणाउ ॥शा 
अच्छिड विउलेंहिं जण-मणहरेहिं । गिव्वाण-विमाण्ण हि वर-रेहिं ॥७॥ 
आहरूदु तुरय-गय-रहवरेहिं । कीछिउ वण-सरि-सर-लयहरे हिं ॥8॥ 
देवकृईं चस्थई परिहियाई। इच्छए अज्ञाई प्ताहियाईं ॥७ा 
णिरुवस-णज्चियह पलोइयाई । . वहु-मेय-गोेय-चजई सुआाई ॥८॥ 


पंचासीमो संधि र्शे५ 


[३] सीताके कारण जो छक््मण ओर रावणमें विरोध उठ 
खड़ा हुआ था उसका सम्बन्ध उसके पूर्वजन्मके वैरसे है, 
लोगोंको यह ज्ञात हो गया ओर भी उन्होंने रावण, विभीपण, 
जानकी, राम, सुग्रीय, वालि ओर भामण्डलके सीमाहीन, 
दुःखमय जन्मान्तर सुने | उन्हें सुनकर कुछ तो आशंकासे भर 
गये और कुछ डर गये, कितनोने अपने मनसे ईष्यौको निकाऊू 
दिया। कई चिन्ताके समुद्रमें डूब गये, फ्रितने ही महादुःखी हुए, 
कईको महान वोध प्राप्त हुआ | कितनोॉने ही, समस्त परिम्रद्द 
छोड़कर, अविलम्व संन्यास ले छिया और दूसरे कितनोंने ही 
जञ्त धारण कर लिये और इस प्रकार उन्होंने अपने सम्यक्त्वको 
सहारा दिया । उसके अनन्तर मुनियोंके सम्मुख अपना सिर 
थुका देनेवाले मनुष्यों, विद्याधरों और देवताओंने समस्त 
जीवॉको अभय देनेवाले विभीषणको साधुवाद दिया। उन्होंने 
कहा, “हे गुण समुद्र विभीषण, आपके विनयशीछ स्वभावके 
कारण ही हम मुनियोंके प्रसादसे यह चरित सुन सके” ॥१-१०॥ 

[४] इसी अन्तरालमें त्रिकोकसें अपग्रणीनाम रामसे आकर 
कतान्तपत्नने वेगपुर्वक कहा, “पहाड़ों सहित धरतीके पालन 
करनेवाले हे स्वामी श्रेष्ठ, में आपके प्रसादसे अच्छी प्रजाबाले 
गाँवों और नगरोंमें नियुक्त होता रहा हूँ। मैंने समुद्र और 
समस्त देशोंका भोग किया है। देववनिताओंके समान रूपधन- 
वाली महान पीन स्तनोंबाली सुन्दरियोंका उपभोग किया हे, 
बड़े-बड़े अश्चों गजों और रथोंपर मेने सवारी को है । बड़े-बड़े 
जन-मनोंके लिए सुन्दर देवविमानोंके समान महाप्रासादोंमें 
रहा हूँ। मैंने दिव्य सुन्दर वस्त्र पहने हैं, इच्छानुसार अपने 
अंगोंका प्रसाधन किया है। मैंने अनुपम नृत्य देखे हैं। तरह- 
तरहके गान और चाद्य मैंने सुने हैं। इस प्रकार इस लछोकके 
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अणुहुत्त सयल् इृहलोय-सोक्खु । जम्महों वि ण छक्खिउ कहि मि हुक्खु ५ 
महु पुत्तु विवाइड देवि जुज्छझ ।  णिय-सत्तिएँ-पेसणु कियड तुज्छु ॥३० 


घता 
एवहिं दाप्तरहि डउबहुकूइ जाब ण सरणउ । 
सुक्क-परिग्गहड बरि तास लेमि तव-चरणउ ॥३१॥ 
[५] 


॥हैछा॥ छडभइ जगें असेसु किय-णरघरिन्द-सेव । 
दुछ्लहु णबर एक्कु पावज्ज-रयणु देव ॥5॥ 

ते के लहु हत्थुत्थललदि महेँ परलोय-कहुः मोक्कछहि' ॥२॥ - 
इय:चयणें हि जण-जणियाणन्दें । छुत्ु कियल्‍्तवत्तु बकहदं ॥३॥ 
“च्छ वच्छ पावज्ञ छ4प्पिण ।  सब्ब-सद्ग परिचाड करेष्पिणु ॥४॥ 
किह चरियएं पर-हरें हिं समेसहि । पाणि-पत्तें सोयशु भुझेसहि ॥७॥ 
किह दूसह परिसह वि सद्देसहि । अड्ढें महासक-पढछु धरेसहि ॥६॥ 
'किह धरणियल-सयणें सोवेसहि । काणणें चियणे घोरें गिसि णेसहि ॥ -॥ 
किह दुककर-उवचास करेसहि । पक्‍्खु मासु छम्मास गसेसहि ॥८॥ 
रुक्ख-मूले आयावण देसहि । तुहिण-कणावलि देहँ घधरंसहि ॥०॥ 
तो सेणाणि मणइ 'सुह-मायणु | जो छट्डमि ठुद्द गेह-रसायणु ॥१०॥ 
जा कच्छीहरु उज्झेंवि सक्कमि । सो कि अवरह सहेंचि ण सक्‍कमसि ॥।११ 


घत्ता 

मिच्चु-सुराउहे ण देह-इरि ज्ञाव णिहम्मइ | 

ताच खणेण वरि अजरामर-देसहों गम्मह ॥॥११२॥ 
[६] 


॥ देला | काछेण वि णेरिन्द्‌ वड्िय-महन्व-सोड । 
होसइ तुद समाणु अवरेंदि वि सहुुँ विजोड ॥॥ 
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समस्त खुख में भोग चुका हूँ। जन्म भर मैंने कभी दुःखका 
नाम भी नहीं सुना। मैंने शक्ति भर हे देव, आपकी सेवा की 
है। मेरा पुत्र मर गया है। हे राम, इस समय सब प्रकारका 
परिग्रह छोड़कर उत्तम तपस्या स्वीकार करता हूँ तब॒तक कि 


लवतक सोत नहीं आती ॥१-११॥ 


[५] जिसने राजाकी सेवा की है, वह दुनियामें सब कुछ 
पा छेता है, परन्तु हे देव, उसके लिए यदि कोई चीज दुर्लभ है 
तो वह है संन्यासरूपी रत्न | इसछिए श्ञींत्र आप थोड़ा हाथ 
छगा दें और भुझें परछोककी चिन्तासे मुक्त कर दें। यह सुन- 
सुन कर जनोंकों आनन्द देनेवाले रामने ऋृतान्तपत्रसे कहा, 
“है बत्स, संन्‍्वास ठेकर ओर सब परिग्रहका त्याग कर चर्या- 
के लिए दूसरोंके घर केसे घूमोगे। हाथके पात्रमें भोजन केसे 
करोगे, दुःसद परीपह केसे सहन करोगे, शरीरपर मेलकी 
परतें केस धारण करोंगे, घरतीपर कैसे सोओगे, घोर विपम 
कानसमें रात केसे वित्ताओगे। कठोर उपबास केसे करोगे, 
उपबासमें पक्ष माह छह माह केसे विताओगे, वृक्षके नीचे 
धूप केसे सद्दोगे और किस प्रकार द्विम किरणोंकों शरीरपर 
सहन करोगे ९” चह सुनकर सेनापतिने कद्दा, “जब मैं सुखके 
भाजन और स्नेहके रसायन आपको छोड़ रहा हूँ और जो मैं 
लब्ष्मीधरको छोड़ सकता हूँ, तो फिर ऐसी कोन सी चीज है, 
जिसे मैं सहन नहीं कर सकता। हे देव, मृत्युरूपी चजसे यह्‌ 
देह-रूपी पहाड़ ध्वस्त हो, इसके पहले सें अज्षर-असर पदको 
पानेके छिए जाना चाहता हूँ ॥१-१०२॥ 


[४] हे राजन, समय सवको झोक बढ़ाता रहता है। आ “के 
समान दूसरोंसे भी वियोग होगा। तब बड़ी कठिनाईसे प्राण 
१६ 
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तहयहूँ दुक्कर मीविउ छुट्टद ।. वहु-दुक्‍्खेंहि महु हियवड फुट! ॥श॥ 
तें कर्जे ण॑ वि चारिड थक्रसि ।. चड-गइ-काणणें मर्मेवि णे सक्मि ॥१॥ 
त॑ णिसुणवि वलु दुम्मण-वयणड | चोलइ अंसु-जलोलिय-्णयणड' ॥४॥ 
तुहुँ स-कियत्थड जो इउ बुज्झेंवि। महु-लस सिय जर-तिणमिव उन्हें वि।५॥ 
'घोरु चार तव-चरणु समिच्छहि । इय जम्में जह मोक्खु ण पेच्छहि ॥६॥ 
अवसरु परियाणवि संखेवें।.. सम्बोह्देचठ हे पहँ देवें ॥७॥ 

जद जाणहि उवयारु णिरुतडठ । सम्भरेज् तो एड जं घुत्तड ॥<॥ 

सो विसरहसु स-विणउ पणवेष्पिण। 'एम करेमि देव' परणेष्पिणु ॥९॥ 


घत्ता 

वन्दें वि मुणि-पवरु (दिक्खहें पसाड! पमणन्तड 

खर्णे कियन्तवयण घहु-णरहिं समउठ णिक्खन्तड । १०॥ 
[०] 


॥ हेला ॥ सहला हुई महरिसी सव-भव-सथाहँ सीउठ | 
सीछाहरण-भूसिउ करयछुत्तरीउ' ॥१॥ 

तो झ्ुणि अहिणन्देंवि अमर-सय | णिय-णिय-सवणहँ सहसत्ति गय ॥२॥ 

सौराबहो वि संचलु तहिं। सा अच्छह सीयाएवि जहिं ॥३॥ 

दीसइ अज़िय-गण-परियरिय । प्रुव-तार व तारालइरिय ॥॥ 

ण॑ समय-ऊच्छि विमलम्बरिय।  ण॑ सासण-देवय अवचरिय ॥५॥ 

पेक्खेंवि पुणु थिउ आसण्णु चल | णं सरय-जलूय-मालहें अचछु ॥६॥ 

चिन्तन्तु परिट्ठिउ एक खगु ॥.. दर-चाह-मरिय-भविचक-णयणु ॥७॥ 

जा चिरु घण-रवहों वितसद् मर्णे। सोच हिय-हच्छिय-वर-सयणें ॥ 42! 
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छूटेंगे। बहुत ढुःखोंसे मेरा हृदय फट जायगा। यही कारण है 
कि आपके मना करनेपर भी मैं अपनेको रोक नहीं पा रहा हूँ। 
अब चार गतियोंके जंगरूमें नहीं भटक सकता |” यह सुनकर 
रासका मुख खिन्‍न हो उठा। आँखोंमें आँसू भरकर उन्होंने 
कहा, “सचमुच तुम्हारा जीवन सफल है, जो इस प्रकार बोघ' 
आप्त कर तुमने मुझे ओर सीतादेवीको तिनकेके ससान छोड़ 
दिया। यदि इस जन्‍्ममें मोक्ष न भी मिले, तो भी तुम खूब 
तपठचरण करना | उचित अवसर जानकर हे देव, तुम संक्षेपमें 
मुझे भी सम्बोधित करना। यदि तुम भेरे उपकारको मानते हो 
तो जो छुछ मैंने कद्दा है, उसे ध्यानमें रखना ।” यह सुनकर उसने 
भी हर्षपूबेक प्रणाम किया, और कहा, “हे देव, में ऐसा ही 
करूँगा ।” मदामुनिकी वन्दना कर उसने प्रसादमें दीक्षा 
माँगी | इस प्रकार कृतान्तपत्र एक ही पलमें कई छोगॉंके साथ 
दीक्षित हो गया ॥१-१०। 

[3] झत शत जनन्‍्मान्तरोंसे डर कर वह सहामुनि हो गया। 
वह शीलके अलंकारोंसे भूपित था ओर हाथ ही उसके आवरण 
थे। उस मसहामुनिकी सैकड़ों देवता वन्दना कर अपने-अपने 
भवचनोंकों चछे गये। श्री राधवने वहाँके छिए प्रस्थान किया 
जहाँ सीतादेवी विराजमान थीं। अर्जिकाओंसे घिरी हुई वह 
ऐसी छगती थी, मानो ताराओंसे अलंकृत घ्रुवतारा दो, मानो 
पविन्नतासे ढको हुई शञास्त्रकी शोभा दो, मानो शासन देवता 
ही उतर आयी हो। उन्हें देखकर राम उनके निकट इस 
अकार खड़े दो गये, जेसे मेघमालाओंके निकट पहाड़ खड़ा « 
हो। चिन्तामें पड़कर बह क्षण भर सोचते रहे। उनकी 
अविचल आँखोंसे अश्रुधारा भ्रवाहित हो उठी | वे सोच रहे 
थे, “जो कभी मेघके शब्दसे डरती थी, जो मनपसन्द सेजपर 
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सा वणयर-सइ-मयाउरूएँ | चहु हीर-खुण्ट-कुस-सझुछएँ ॥५॥ 
चर-काणणें पग्रुण गुणब्महिय।  किद्द रथणि गमेसइ मय-रहिय ॥१०॥ 


'घत्ता 
जम्पिय-पिय-चयण अणुकूछ मणोज्न महासई । 
सुह-उप्पायणिय कहि लब्मह एरिस तियमद ॥११॥ 
[<] 


घि मईँ कियल असुन्दर॑ जणहूँ कारणेण॑ । 

ज॑ घछ्लावियासि पिय वर्ण अकारणेणं ॥१॥ 
चिन्तेंबि एव सीय अहिणन्दिय। ण॑ जिण-पढिम सुरिन्दें वन्दिय ॥२॥ 
जिह तें तेम सुमित्तिहें जाएं।._ तिह वर-विजाहर-सद-घाएं ॥३॥ 
“तुहुँ स-कियत्थ जाएँ सुपसिद्धउ । जिणचर-वथणासिड उबलदुड ॥8॥ 
जा वन्दुणिय जाय णीसेसहुँ।. वाल-जुवाण-जरझ्वियवेसहुँ ॥५॥। 
कन्त-जणेर-कुलईं अप्पड जणु । पहँ उब्जाछिउ सयछुवि तिहुयणु ॥६॥ 
पुणु णीसछु करेवि महच्बह।. जाणइअहिणन्दे विगय हरि-वछू॥७॥ 


लवणह्लुस-कुमार विच्छाया । ण॑ रवि-ससहर णिप्पह जाया ॥५८॥। 
गय णर-णरवरिन्द-विजाहर ।. सुन्दर-कय-सउढ-कुण्डर-घर॥९॥ 
घनता 
दूसरह-राय-छुय णरवर-लक्खेंहिं परियरिय । 
इन्द-पडिन्द जिह तिह उज्झ्ाउरि पहसरिय ॥१०॥ 
[९] 


॥ हेला ॥ एच्थन्तरे णिएचि वकएड पइसरन्तों । 
रिसह-जिणिन्दु-पठम-णन्दणहों अणुहरन्तो ॥१॥ 
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सोती थी, वद्दी सीता अब वन जन्‍्तुओंके शब्दोंसे मर्यंकर, 
घास, काँटों और कुशोंसे व्याप्त बियाबान जंगछोंमें गुणालंकृत 
दोकर कैसे निडरतासे रात बितायेगी | प्रिय वाणी बोलनेवाली, 
अनुकूल सुन्दर महासती और सुखोंको उत्पन्न करनेवालो ऐसी 
स्त्री कहाँ मिल सकती है ॥१-११॥ 


[८] घिक्‍कार है मुझे कि जो मैंने छोगोंके कहनेसे इसके 
साथ बुरा बर्ताव किया | अकारण सैंने अपनी प्रियपत्नीको वन- 
में निवौसित किया ।” अपने मनमें यह विचार कर श्रीरामने 
सीतादेवीका अभिनन्दन किया मानो देवोंने जिनेन्द्र प्रतिमाकी 
चन्दना:को हो। रामकी ही भाँति सुमिन्नाके पुन्न लक्ष्मण ओर 
दूसरे-दूसरे विद्याघरोंके समूहने सीता देवीकी वन्दना की |” 
उन्होंने कद्दा, “सचमुच तुम सफल हो जिसने प्रसिद्ध जिन- 
चचनाम्ृतकी उपलब्धि कर छी ओर जो तुम आबाल वृद्ध 
वनिता सभीके द्वारा चन्दनीय हो। तुमने पति और पिताके 
कुछठोंको, अपने आपको ओर दीनों छोकोंको आलोकित कर 
दिया ।” इस प्रकार उसे शल्यह्वीन बनाकर ओर वन्दनाकर 
महावल्ली रास एवं लरुक्मण वहाँसे चले गये। कुमार रूवण 
और अंकुश ऐसे कान्तिहोन हो उठे मानों सूथे ओर चन्द्रका 
तेज फीका पड़ गया हो। नरबर श्रेष्ठ विद्याधर जो कि 
सुन्दर मुकुट कटक और कुण्ड घारण किये हुए थे, चले गये । 
लाखों मनुष्योंसे घिरे हुए दशरथ राजाके पुत्र राम और 
रक्ष्मणने इन्द्र ओर उपेन्द्रकी भाँति, अयोध्या नगरीमें प्रवेश 
किया ॥१-१०॥ 


[९] यहाँ भी अयोध्याके तागरिकोने देखा कि, प्रथम 
तीथंकर ऋषभनाथके प्रथम पुत्र भरतके समान राम नगरमें 
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णाणा-रस-सम्पुण्ण-णिरन्तरु।. णायरिया-यणु चबद परोप्परु ॥२॥ 
एंहु सो चल्ल णिय-सुअ-चलछ-वीयड | दीसइ गिम्मु जेम णिस्सीयड ॥३॥ 
सोह ण पावद्ट उत्तम-सत्तदट। . ण॑ जिण-धम्मु दुया-परिचत्तड ॥श॥। 

ण॑ जोण्द्ए आमेछ्िड ससहरु।. ण॑ं दित्तिएँ दूरुज्छिउ दिणयरु ॥५॥ 
ऐेंहु सो जे विणिवाइड रावणु । . लक्खशु लक्खण-कक्खछ्विय-त्णु ॥६॥ « 
इय वेण्णि वि जण ते रवणडःकुस | सीयाणन्दण करि व णिरहूकुस ॥७॥ 
तरणि-्तेय णिव्वूढ-महाहव । जेहि परजिय छक्खण-राहव ॥4॥ 

एऐहु सो चज्जजढघु चक-सालूड । धुण्डरीय-पुरचर-परिपालड ॥५९॥ 


घत्ता 
एहु सो सचुदद णु सत्तहणु समरें अणिवारिड । 
णन्दणु सुप्पहहें जें महु महुराहिउ मारिउ ॥३०॥ 
[१० | 


॥ हेला ॥ एेंहु सो जणय-णन्दणो जयसिरी-णिवासो । 
रहणेडर-पुराहिवों तिहुअणे पयासों ॥१॥ 
एंहु सो सुग्गीचु वराहिमाणु। पमयद्धय-विजाहर-पहाणु ॥२॥ 
किक्िन्ध-णराहितवु वाकि-साइ । तारावइ तारा-वह व माह ॥३॥ 
ऐंहु सो सार॒ुह अवखय-विणासु । जे दिण्णु पाउ सिरें रावणासु ॥शा 
. पेंहु सो सुवियद्ढाएवि-कल्तु + लक्षेसु विहोसणु विणय-चन्तु ॥५ा। 
एँहु सो णछ घाइउ जेण हत्धु । एेहु णीलु विचाइड जे पहत्थु ॥६॥ 
एूहु सो अड़ड थिर-धोर-चाहु ।  जें किउ मन्दोयरि-केस-गाहु ॥७॥ 
एँहु सो पवरणअ्षड सुहडनपवरु । परिपालइ जो आइच्च-णयरु ॥4॥ 
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प्रवेश कर रहे हैं। तरद-तरहके रसोंसे निरन्तर सम्पूर्ण रहने- 
वाली नागरिकाएँ आपसमें कह रही थीं--/क्या यह बह्दी राम 
हैं जिन्हें अपने मुजबलका ही एक मात्र सहारा है, यह तो 
ग्रीष्म ऋतुकी भाँति शीत (सीवा) से शून्य हैं। मद्दासत्त्वशाढी 
होकर भी यह उसी प्रक्रार शोभा नहीं पाते जिस प्रकार दयासे 
जैनधस । जेसे ज्योत्स्नासे रहित चन्द्र शोभा नहीं पाता या 
कान्तिसे रहित सूर्य । यही हैं वे जिन्होंने रावणका वध किया। 
यह लक्ष्मण तो लाखों लक्षणोंसे युक्त हैं। क्या ये दोनों छवण 
और अंछुश हैं, जो सीतादेवीके पुत्र हैं, अंकुश विद्दीन गजकी 
भाँति। तेजमें जो सूर्य हैं। बढ़े-वढ़े युद्धोंके विजेता लक्ष्मण 
और राम भी जिनसे पराजित हुए। रामका साढछा यह वद्दी 
वश्नजंघ है. जो पुण्डरीक नगरका पालक है। यही है. वह 
अन्नुष्त, अत्रुओंका हनन करनेवाछा जो युद्धमें अजेय है। सुप्रभा 
का यह बेटा है. जिसने सथुराधिप सधुको सार डाछा |१-१०॥ 


[१०] यह्‌ वह जनकपुत्र भामण्डल है, जो विजयल्ष्मीका 
निवास है, रथनृपुर नगरका स्वामी हे ओर जो त्रिलोकर्मे 
प्रसिद्ध है । यह वह स्वाभिमानी सुप्रोव है जो वानरविद्याधरों- 
का प्रमुख है.। क्रिप्किन्धाका अधिपति, बालिका भाई, ताराका 
स्वामी यद्द चन्द्रमाकी भाँति झोभित हो रहा है। अक्षयका 
विसाश करनेवाछा यह इलुमान है जिसने रावणके सिरपर 
अपना पैर जमा दिया था| यह सुविदग्धा देवीका स्वामी है, 
हंकाका राजा, विनयशील राजा विभीषण। यह वह नछ है 
जिसने दस्तको मारा था, यह दे नील जिसने प्रहस्तका काम 
तमाम किया। स्थूलवाहुबाछा यह वह अंगद है जिसने मन्दोदरी 
देवीके बाल पकड़ लिये थे। यह वह सुभटोंमें महान पवनंजय 
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एँहु सो महिन्दु अक्षणहँ ताड। मणवेय-महाएविएँ सहाड ॥९%॥ 
आयउ सहि तिग्णि विजणिउ ताठ। अवराइय-कट्ट कय-सुप्पहाउ ॥१०॥ 


घत्ता 


पुण्णघणहों तणय सा एह विसला-सुन्दरि । 
सत्ति-हड (१) जाएँ रण... परिरक्खिड छक्खण-केसरि ॥११॥ 


[११ ] 


॥ हेला ॥ णायरिया-यणासु आाछाव एवं जाव॑ । 
लक्खण-पठमणाह राउले पह॒ट्ठ ताव॑ ॥$॥ 

सुरक्षरि-जडण-पवाह व सायरें। ससि-द्विसयर व अत्य-धराहर ॥२॥ 
केसरि व्य गिरि-कुहरूसन्तरें । सहत्थ व वायरण-कहन्तरें 0३॥ 
चिन्तड वलु पिय-सोयब्महयड । 'पेक्खु केव सीयएऐ तथु लइथउ ॥॥४॥। 
हडे मत्तार जगइणु देवरु । जणडउ जणणु सामण्डछु भायरु ॥५॥ 
णन्दृण दुइ वि एय ऊलचणडस । अंवराइय सासुव दीहाउस ॥६॥ 

इ् मंहि एड रजु ऐंड पहणु । एड घरु ऐहु अचरु वि वन्‍्धव-जणु ॥७॥ 
इय पुण्णिम-ससि-सण्णिह-छत्तईँ । कह सच्चइ मि ज्षत्ति परिचत्तह ॥4॥ 
सुरवरह मि असक्कु किउ साहसु । वहु-कालहों वि थविड महियलें जसु॥९ 
एवहिं उद्सासिय-परिवायहों। _ द्ोन्ठु मणोरह पथ-सदःघायहों! ॥१०॥ 


चतता 


लछफ्खणु चिन्तवइ सीया-ग्रुण-गण-मण-रज्लिड । 
हु विशणु जाणहएँ हुड अजु जणेरि-विवजिड' ॥११॥ 
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है जो आदित्यनगरको संरक्षण दिये है। अंजनाके वात यह 
माहेन्द्र हैं। मनोव्रेशा और महादेवी उसकी सहायिका हैं. और 
भी तीनों माताएँ आयी, अपराजिता केकेयी और सुप्रभा। 
यह है, पुण्यघनकी वेटी विशल्या सुन्दरी जिससे युद्धमें 
शक्तिसे आहत छक्ष्मणके प्राण बचाये ॥१-११॥ 


[११] इस प्रकार नागरिकाओंमें वातोछाप हो हो रहा था 
कि राम और छक्ष्मणने राजकुलमें ऐसे प्रवेश किया सानो गंगा 
और यमुनाके प्रवाहोंने समुद्रमें प्रवेश किया हो, सूर्य ओर 
चन्द्र आकाशमें स्थित हों, गिरिगुद्ाओँमें जेसे सिंद हो, 
व्याकरणकी कथाके भीतर जैसे शब्दार्थ हो। शोकाकुछ होकर 
राम अपने मनमें सोच रहे थे कि देखो सीतादेवीने किस प्रकार 
तप छे लिया | मैं उसका पति हूँ, छक्तष्मण जैसा उसका देवर है, 
जनक जेसे पिता हैं, भामण्डल जेसा भाई है, छवण और 
अंकुश जेसे उसके दो यशस्वी बेटे हैं, दीघे आयुवाली अपराजिता 
जैसे उसकी सास है । यह वही घरती है, पह्दी राज्य है, यही 
वह नगर है, यही घर है, यद्दी वे अन्यान्य बन्घुजन हैं। क्‍या 
पूर्णिमाके चन्द्रमाके समान इन सुन्द्र छन्नोंको उसने सहसा ठुकरा 
दिया है। सीतादैवीने इस समय ऐसा साहस दिखाया है, जो 
बड़े-बड़े देवताओंके लिए असम्भव है; इसमें सन्देह नहीं कि 
उसका यश्ञ चहुत समय तक इस ढुनियामें रहेगा । परन्तु इस 
समय प्रजानाशक छांछन छगनेवालोंकी मनोकामना पूरी 
हो। सीतादेवीके गुणसमूहसे मनोविनोद करनेवाले लक्ष्मण भी 
यह सोचकर दैरानीमें पड़ गये कि सीतादेबी इतनी उदाराशय 
मिकछी कि उन्होंने देवताओंकी भी विमूतिकों ढुकरा 
दिया ॥१-११॥ 
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[१२] 
: दो एत्तहें थि ताव पइ-पुत्त-मोह-चत्ता । 
तियसं-सू इ-णिन्दिया अइ-महन्त-सत्ता ॥१॥ 


जा पाउस-सिरि ब्व सु-पओहर । आसि ठियस-जुवइहिं वि मणोहर ॥२॥ 
सा तवेण परिसोसिय जाणइ ।  ण॑ दिवसयरें गिम्में सहा-णइ ॥श॥ 
दुष्परिणाम दूरें परिसेसिय |. घण-मलछोह-कज्षुएँण विहूसिय ॥४॥ 
परमागमस-जुत्तिएँ किय-पारएण ।_ चसिकिय पद्चेन्द्रिय-वर-वारण ७] 
रुहिर-मंस-परिवज्िय-देही । जीविए जणहों जणिय-सन्देही ॥६॥ 
पायइ-अत्थि-णिवह-सिर-जाली । फरुसाइण सब्बद्धनकराली ॥७॥। 

घोरु वीरु तव-चरणु करेप्पिणु ॥ हायणाईं वासट्ठि गमेष्पिणु ॥4॥ 
दिण तेत्तीस ससाहि लद्देप्पिणु । थिय इन्दहों इन्दृत्तण लेप्पिणु ॥९08 
वियसावासें गर्पि सोलहमएऐँ । बर-विसाणें सूरप्पह-णामएँ ॥१ थ]। 
कब्नण-सिहरि-सिहर-सझ्लासएँ । विविह-रयण-पह-किय-विसछासएऐ११ 


घता 
हरि-रा्मुज्िय ड अवरु वि जो दिक्‍ख लपुसइ । 
सगग-मोक्ख-सुहर सो सब्वह स है भु ब्जेसइ ॥१२॥ 
इय पोमचरिय-सेले सयस्भुएवस्स कह वि उन्चरिए । 
तिहुयण-सयम्भु-रहएु सीया-सण्णास-पब्वसिर्ण ॥ 
वन्दृइ-आसिय-महकइ-सयम्भु-लहु-भद्न्‍जजाय-विणि बद्धे 
सिरि-पोमचरिय-सेसे पद्चासीमों इमो सग्गो ॥ 


पंचासीमों संघि २७१ 


[१२] उधर पति और पुत्रसे विमुख, देवताओंके भी 
ऐड्बर्य को ठुकरा देनेवाली, अत्यन्त सत्त्वसे विभूषित सीतादेवी 
तपमें छीन हो गयीं। वह पावसशोभाकी भाँति सुपयोधरा 
( बाद ओर स्वन ) थी। देव-सुन्दरियोंसे भी अधिक सुन्दर 
थी । वह्दी साथ्वी सीता तपसे ऐसे सूख गयी जैसे भीष्मकालमें 
सूर्य ने महानदीको सुखा दिया हो। खोदे भावोंको वह कोसों 
दूर छोड़ चुकी थी। अत्यन्त मैली कंचुकीसे बह शोभित थी । 
पंरमशास्त्रोंके अनुसार बह पारणा करती थी । पाँचों इन्द्रियोंरूपी 
हाथियोंको उसने अपने वशमें कर लिया था। उनके शरीरका 
जेसे रक्त और मांससे सस्वन्ध ही नहीं रह गया था। यहाँ 

. तक कि लोगोंकों उसके जीवनमें शंका होने छगी । शरीरके नाम 
पर हृड्डियोंका हाँचा और नसोंका जाल रह गया था। रूखी- 
सूखी उसकी चमड़ी थी ओर सब ओरसे भयावनी रूगती थी । 
इस प्रकार घोर बीर तप साधते हुए उन्होंने बासलठ साछ बिता 
दिये। फिर तेंतीस दिनोंकी समाधि छगाकर उन्होंने इन्द्रका 
इन्द्रत्व पा लिया। सोलहवें स्वर्गमें जाकर वह सूयप्रभ नामक 
विज्ञाल विमानमें उत्पन्न हुई । उसके शिखर स्वर्गगिरिके 
शिखरके समान थे। उससें जड़ित नाना रत्नोंकी आभासे 
दिशाएँ आलोकित थीं। वासुदेव ओर उनकी पत्नीके सिवाय 
और भी जो दूसरे छोग दीक्षा ग्रहण करेंगे वे स्वर्ग और सोक्षके 
सुर्खोको स्वयं भोगेंगे ॥१-१श॥ 

इस प्रकार सद्दाकचि स्वयंभूदेव द्वारा अवशिष्ट पद्मचरितके 

शेषमभागर्म त्रिभुवन स्वयंभू द्वारा रचित 'सीता संन्यास 
ओऔर प्रन्नज्या' नामक प्रसंग समाप्त हुआ । 

चंद्‌इके भाश्रित महाकवि स्वयंभूके छोटे पुत्र त्रिय्ुवन स्वयंस 

द्वारा रचित, शेष-सागमें यह पचासीवीं सन्धि समाप्त हुईं। 


[ ८९६, छायासीमो संधि | 


डउचलछड्धेण इन्दृत्तणेण सीय-पहुचणु कि वण्णिजह । 

तिहि मि जरगेंहिं ज॑ं णिर्वमठ. जद पर तं जि तासु उचमिजह ॥प्रुव० 
[१] 

सो उत्तमक्कं छाइय-करेण । पसणिड गोत्तमु मगहेसरेण ॥१॥ 


'परमेसर णिरु-थिर-थोर-गर्तें।. णिक्सन्तें सु-सत्तें कियल्‍्तचत्तें २॥। 

चोलीणएऐँ सासए कुह-णिहाणें । बहुदेद्दी-सण्णासण-विहाणें ॥३॥ 

कन्तुज्झिउ एवहिं दुणु-विमद्दु । कहि काईंँ करेसइ रामचन्दु ॥४॥ 

कि कक्खणु काईं सलमीर-तणउ। कि सासण्डछु कि जणगड कणड ॥ण॥। 

कि रूवणु काईं अछ्टसु कुमार। कि लक्षाहिबु सुग्गीड तारु ॥६॥ 

कि पवणल्जड दृहिसुह्ठु महिन्दु । चन्दोयरि जम्बबु इन्दु कुन्दु ॥णा 

कि णछ णीलु वि सत्तहणु अज्गभ । पिहुमइ सुसेणु अज्ञड तरह ॥८॥ 

अट्ट वि णारायण-तणय काइ । _ अण्णु वि आहुट्ट वि सुअ-सयाह ॥९॥ 

गड रबउ चन्दुकरु दुम्मुही वि। अवरु दि किड्ृरु जो वलूहों को वि ६०१ 
घत्ता 


कि अवराइय विमक-सह कि सुमित्त सुप्पह ग्रुण-सारा । 
काईं करेसइ दोण-सुथ ऐंड सयछु वि वज्तरहि मडारा! ॥११॥ 
[२] 
इथय वरयणे हिं म्ुणि-जण-मणहरेण | छुच्चह पच्छिम-जिण-गणहरेण ॥१॥ 
आयण्णहि सेणिय दिढ-मणाहँ। वहु-दिवसें हिं राहव-रक्खणाहईँ ॥२॥ 
दुस-द्सि-परिसमिय-महाजसाहँ । अम्ुुणिय-पमाण-कय-साहसाहँ ॥३॥। 
सुरवर-जण-णयण-सणोहराद ।. मुसुमूरिय-अरिवर-पुरवराहँ ॥४॥॥ 


छियासीवीं संधि 


[१] इन्द्रपद'की उपछव्धि होनेपर सीतादेवीने जो प्रभभुता 
पायी उसका वर्णन कोन कर सकता है १ तीनों छोकोमें जो भी 
अनुपम ओर अहितीय है, केवछ उसीसे उसकी तुलना सम्भव 
है। यह सुनकर राजा श्रेणिकने अपने हाथ माथेसे छंगाते 
हुए गणधर गोतमसे पूछा--“हे परमेश्वर, जब विशालकाय 
ओर महद्दाश्नक्तिशाली पुत्र लवण ओर अंकुशने दीक्षा ले छी और 
स्वयं सीतादेवीने शाशवत सुखका निधान संन्यास अंगीकार 
कर लिया तब दानवोंके संहारक राम क्या करेंगे ! रक्ष्मण 
कया करेंगे ? पवनपुन्न क्या करेगा ? भामण्डल, कनक और 
जनक क्या करेंगे? हनूमान, महेन्द्र, चन्द्रोद्र, जाम्बवान, इन्दु 
और कुन्द क्‍या करेंगे | नछ, नील, शत्रुघ्न, अंग, पृधुमति, सुषेन, 
अंगद ओर तरंग क्या करेगे, लछक्ष्मणके आठों पुत्र क्या करेंगे 
ओर साढ़े तीन सो पुत्र क्या करेंगे ? गय, गवाक्ष, चन्द्रकर, 
दुमुंब तथा रामके दुसरे-दूसरे अनुचर क्या करेंगे। विमल- 
बुद्धि अपराजिता, सुमिन्ना, गुणश्रेष्ठ सुप्रभा, द्रोणराजाकी बेटी 
विज्ञल्या कया करेगी, हे देव यह सब कृपया बताइए?॥१-११॥ 

[२] यह वचन सुनकर मुनिजनोंके लिए सुन्दर अन्तिम 
गणधघर गोतमने कहना प्रारम्भ किया, “हे श्रेणिक, सुनो। बताता 
हूँ। दृढ़ मनवाके राम और रूद्मणको जिनका यश दलों 
दिशाओंमें फेला हुआ है जिन्होंने साइसके अगणित काम 
गिनाये हैं, जो सुरवर ओर मनुष्योंके नेत्रोंके लिए आनन्ददायक 
हैं, जिन्होंने बड़े-बड़े शत्रुओंके नगरोंको नष्ट कर दिया है, कंचन 


रेज४ पठमचरिठ 


कञ्नणथाणददों कब्नणरहेण । पद्ठविउ लेहु कब्नण-रहेण ॥५॥ 

'महु धरिणि जयह॒ह जगें पसिद्ध । सुर-सरिच सुवाणिय कुर-विसुद्ध॥६॥ 

दुइ दुहियउ ताहें वियकक्‍्खणाड । अहिणव-जोच्वणड स-छक्खणाड ॥७॥ 

मन्दाइणि-णामें तहिं महन्त ।_ छहु चन्दुसाय पुणु रूवचन्त ॥4॥ 
चत्ता 


ताहँ सथम्बर-कारणेंण मिलिय सथर महि-गोयर खेयर । 
तुम्दर्दि विणु सोहन्ति ण वि इन्द-पहढिन्दु-रहिय ण॑ सुरवर ॥९॥ 


[३] 


एँठ परियाणेवि सहसत्ति तेहिं। सरहसे हि रास-चक्केसरेहि ॥१॥ 

'परिपेसिय अकझ्ूस-छवण थे वि। हरि-णन्दण अट्ट कुमार जे वि ॥१२॥ 

आ पचलिय अट्ट वि दिस-करिन्द्‌ । ण॑ं चसु ण॑ अट्ट थि विसहरिन्द ॥|॥ 

अण्णेक्ष तणय साहण-सछमाण ॥ पट्ठवियाहुद्ट-सय-प्पमांण ॥8॥ 

. अबर वि कुमार दिढ-कढिण-देह । अवरोप्परु परिचड्डिय-सणेह ॥७॥ 

स-विमाण पयद्ट णहन्ञणेण । परिवेढिय-विजाहर-गणेण |॥६॥ 

एां जुग-खएऐ हुअवहु चन्द-सुर । सणि-कणय-केठ-एुरु-राहु कूर ॥७॥ 

जोयन्त चउहिसु सहि समत्त । त॑ कश्चणथाणु खणेण पत्त ॥4॥ 
घत्ता 


छत्त-चिन्ध-सिग्गिरि-णियर_ दीसइ पुरे कुमार-सढधाएं । 
ण॑ विवाह-मण्डयु विडछ॒ णिम्मिड छवणइूसहँ विहाएं ॥९॥ 


[४] 
तो णहें पेक्खेंवि आगमणु ताहँ । दुससन्दण-णन्दण-णन्दुणाहँ ॥॥१॥ 
वेयडड-णिवासिय साणुराय | अहिसुद विजाहर सयलकू आय ॥१॥ 


छायासीमो संधि श्णज 


स्थानके राजा कंचनरथने कंचनरथके साथ बहुत दिनोंके बाद 
एक लेख भेजा है कि मेरी पत्नी जयद्रथ' जगमें अत्यधिक 
असिद्ध है। देवरक्ष्मीके ससान सुन्दर और विशुद्ध छुलकी है । 
उसकी दो सुन्दर कन्याएँ हैं जो छक्षणोंसे युक्त एवं.अभिनव 
यौवनसे सण्डित हैं। उनमें बढड़ीका नाम सन्दाकिनी है और 
छोटीका नाम चन्द्रभागा है जो अत्यन्त सुन्दरी हैं। उनके 
स्वयंवरके निमिच समस्त घरतीके महुष्य और विद्याधर इक्ट्टे 
हुए हैं। परन्तु तुम्दारे बिना वे उसी प्रकार शोभित नहीं होते 
पिस प्रकार देवता इन्द्र और प्रतीन्द्रके बिना ॥१-५॥ 

[३] यह जानकर राम ओर छ्त्मणने ह्षपूर्वक कुमार 
रूवण ओर अंकुशको वहाँ भेज दिया। रूष््मणके आठ पुत्र भी 
वहाँ गये। वे ऐसे छगते थे मानो आठों दि्शाओंसे दिग्गज 
चल पड़े हों या आठ वसु हों या आठ नागराज। और भी 
साधनों एवं सेनाओंके साथ साढ़े तीन सौ पुत्नोंको चहाँ भेज 
दिया। ओर भी दूसरे कुमार जिनके शरीर गठे हुए थे और 
एक दूसरेके अति बढ़-चढ़कर श्रम दिखाना चाहते थे, विद्याधरों- 
के समूहसे घिरे हुए वे छोग विमानों द्वारा आकाशमार्गसे 
चल पड़े। मानो युगका विनाश होनेपर आग चन्द्र सूर्य शनि 
बुध शुक्र राहु और मंगल हों। चारों द्शाओंमें समस्त धरती- 
को देखते हुए वे एक क्षणमें कंचनस्थान पहुँच गये। छत्न चिह्न 
ओर पताक|ओंका समूह नगरमें कुमारोंके समूहसे ऐसा छगता 
था, मानो छवण और अंकुशके विवाहके लिए विशाल विवाह 
मण्डप बनाया गया हो ॥१-९।॥ 

[४] इस प्रकार द्शरथपुत्र रामके पुत्र छषण ओर अंकुशका 
आगमन नभमें देखकर विजयाध पर्वेतपर निवास करनेवाले 
सभी विद्याधर प्रेमके साथ अपना मुख नीचा किये हुए आये। 


२०६ पडमचरिड 


सहुँ तेहि मिलेवि कल्वणरहासु । गय समझुह सयम्वर-मण्डवासु ॥हे॥ 
जहिं गाढ णिविड वहु मन्च वद्धू । णावइ सक्कइ-कय-कब्ब-वन्ध ॥७॥ 
जहिँ णरवर पयडिय-वहु-वियार । खण्णे गले वन्धन्ति सुभ्नन्ति हार ॥ण। 
खण्णे लेन्ति अणेयई भूसणाईं। चड दिसु जोयन्ति नियंसणाईँ ॥8॥ 
जहिं सुब्बइ वीणा-वेशु-सदुदु ।  पडु-पडह-सुरव-रुजा-णिणदुदु ॥७॥ 
जहिं मणहरु के वि गायन्ति गेड | अइ सु-सरु सुद्ावड विविह-भेड ॥4॥ 
तहिं ते कुमार सयल वि पहुद् । ' णाणा-सणिमय-सच्चें हिं णिविद्ठ ॥९॥ 


णिय-रूवोहामिय-मयण 
माणुस-वेसें घरणि-यहें । 


घत्ता 


सोलह-भाहरणालछछ्टरिया । 
अमर-कुमार णाईँ अवयरिया ॥१०॥ 


[५] 
तो रूच-पलसण्णड वेण्णि वि कण्णड गहिय-पत्चाहणड । 
णिरुवस-सोहग्यडउ क्रिणि-बरूग्गड जण-मण-चिन्घधणडउ।।१॥) 
सणि-विसल-कयासहों णियय-णिवासहों. सुह-दिणें पिग्गयठ । 
णच-कमर-दुरूच्छिठ. सरसइ-कच्छिड णाई समागयड ॥२॥ 
स-विसेसें सल्िउ ण॑ दुइ मछिंड मयण्ण मेल्लियठ । 
ग़रुण-गण-पढिहत्थिड चर-चण-लूच्छिड ण॑ संचछियड ॥१॥ 
थिय चठ॒हु मि पासहि मश्न-सहासहिं चर जोयन्तियड । 
सोहण-लरूय-सायउ एक्कहि आयड ण॑ मोहन्तियड ॥४॥ 
ण॑ सुकइ-णिवद्धज कहड रसड्ढड मर्णे पह्सन्तियड । 
सोहग्ग-विसेसे तें बबणुसें गण णासन्तियड' ॥ष्पा। 
अइ-चिसम-विसाढइ्ड विसहर-ढदाढड ण॑ सारन्तियड । 
ण॑ रणें हुककन्तिउ मग्गण-पच्तिड विरहु करन्ठियड ॥६॥ 


छायासीमो संधि श्ण७ 


उन सबके साथ कंचनरथसे मिलकर वे छोग सीधे स्वयंवर 
सण्डप तक गये। उसमें सघन और भजबूत मंच बँघे हुए थे 
जैसे संस्कृतसें निबद्ध काव्यबन्ध हों। वहॉँपर मनुष्य तरह- 
वरहके विकार प्रकट कर रहे थे। कोई एक पछमें गछेमें हार 
बाँध लेता ओर कोई उसे छोड़ देता। कोई एक पढमें कितने ही 
आभूषण स्वीकार कर लेता । कोई चारों ओर अपने बस्त्रोंका 
प्रदूशन कर रहा था। कद्दीं चीणाका सुन्दर शब्द सुन पड़ता था 
ओर कहीं पर घट-पटह्द, मुरव और रुल्लाकी ध्वन्ति। वहाँपर 
कोई सुद्दावने स्वरमें अनेक भेद्-अभेदके साथ सुन्दर गीत गा 
रहा था। थे सब कुमार जाकर उत्त संचोंपर आसीन द्वो गये । 
वे ऐसे छूगते थे, मानो अपने रूपसे कामदेवको भी त्तिरस्कृत 
करनेवाले सोलह प्रकारके अलंकारोंसे शोभित देवकुमार ही 
मनुष्य रूपमें धरतीपर अवतरित हुए हों ॥१-१०ा। 

[५] रूपसे खिछी हुई दोनों कन्याएँ सजघज गयीं। अनुपम 
सौभाग्यसे भरपूर वे दोनों हृथिनी-सी जान पड़ती थीं। दोनों 
ही जनमनको वेधनेमें समर्थे थीं। एक शुभ दिन, थे दोनों 
मणियोंसे रचित अपने आवाससे निकलीं मानो नवकभछोंके 
समान आँखोंवाली सरस्वती और लरूछ्मी ही आ गयी हों । या 
भानो कामदेवने विचारपूर्वक दो सुन्दर बरछियाँ छोड़ दी हो । 
या शुणगणोंसे युक्त वनलक्ष्मी ही चल पड़ी हों। वरोंको देखती 
हुई वे समीपस्थ हजारों मंचोंके निकट ऐसी खड़ी हो गयीं, 
मानो सस्मोहनलूूताकी मादकताने आकर मोहित कर दिया हो, 
मानो हृदयमें प्रवेश करती हुई सुकबि द्वारा रचित कोई रसमय 
कथा हो, मानो सौभाग्यविशेपके व्यपदेशासे न्ट करना चाह 
रही हो, मानो अत्यन्त विषम और नाशक, सॉपकी डाढ़ हो, 
जो भारना चाहती हो ! भानो युद्धमें आदी हुई तीरोंकी कत्तार 


७ 


रण८ पठसचरिड 


ण॑ गिस्‍्में फुरन्तिठड. दिणयर-दित्तिड सनन्‍्तावन्तियड । 
ण॑ जाउह्-घारड दिण्ण-पद्ारड सुच्छावन्तियड ॥ण्या 


चत्ता 


अग्गएँ करिणि-ससारुहिय घाद्द सयल दरिसावइ णरवर ! 
णावइ चार वसन्‍्त-सिरि विहि फुछन्धुअ-पन्तिहि तरुचर ॥6॥ 


की, 


जोयवि भू-गोयर चत्त केव।. खम-दण हिं कुगइ-गइ-सग्नु जेच ॥9 
घुणु मेछिय विज्ञाहर-णरिन्द । रण गड्जा-जउर्णे हि वहु-गिरिन्द ॥शा 
अवरे वि परिंहरेंवि गयाउ तेत्यु । ते सीया-णन्दण वे वि जेत्यु ॥श॥। 
जि उत्त-सण्ड-मण्डवु महन्तु । सुर-सणि-कररनणयरन्घार-वन्तु ॥४॥ 
रविकन्त-पहुलोइय-द्यन्तु+ अबरेंहि मि मणिहि सह-सोह दिन्ताणा 
पेक्खेंवि ऊवणक्ुस तुरिड सब्दु ॥ गड परिंगलेवि चिरु रूव-गब्बु ॥६॥ 


जेद्नोचरि पुणु मन्दाइणीएँ परिधित्त माल गयन्यामिणीएँ रा 
अइ्सहाँ चन्दुमायाएँ ठेव । परिकोसिय णहयले सयल देव ॥4॥ 
च्ठ 


किंड कलयलछु तरई जाहयाईँ | विच्छायई जायई वर-सयाईं ॥९॥ 
ण॑ णिहि-चुकई चाइय-कुछाईं । चिन्तन्ति गसण-हिययाउलाईँ ॥१०॥ 
चतचा 


(कि विणिमिन्दहुँ सह्दि गयणु कि सायरें गिरि-घिवरें पईसहेुं । 
घोसोहर्ग-सग्ग-रहिय. जाहूँ तेत्यु जहि जर्णेण ण दीसहुं” ॥१ १॥ 


छायासीमो संधि श्ण९्‌ 


थी जो छोगोंको विरह (विर्थ और वियुक्त ) करता चाह 
रही हो, मानो भीष्ममें चमकती हुई सूर्यदीप्ति हो जो सन्ताप 
पहुँचाना चाहती हो मानो प्रहार करतनेवाली शस्त्रकी धार हो 
जो मूछित कर देती है। आगे हृथिनीपर बैठी हुई धाय सभी 
नरश्रेष्ठ उन दोनों को दिखा रही थी मानो भौंरोंकी कतारें 
बसन्त शोभाके छिए विश्ञाल वृक्ष दिखा रहीं हो ॥१-८॥ 


[६] मलुष्योंको देखकर भी उन्होंने ऐसे छोड़ दिया जेसे 
क्षमा ओर द्याशील छोग अगतिके सार्गको छोड़ देते हैं । फिर 
उन्होंने विद्याधघर राजाओंकों ऐसे छोड़ दिया जैसे गंगा और 
यमुना नदियाँ बड़े-बड़े पहाड़ोंको। और भी दूसरे-दूसरे 
राजाओंकी उपेक्षा करती हुई वे वहाँ पहुँचीं, जहाँपर सीतादेवीके 
दोनों पुत्र बैठे हुए थे। जहाँ छत्नसमूहसे शोमित विशाल मण्डप 
था, वउसमें इन्द्रनीलमणियोंके समूहसे अँधेरा हो रहाथा। 
दूसरी ओर सूर्यकान्त मणियोंसे आछोक बिखर रहा था | और 
भी दूसरे-दूसरे मणियोंसे उस मण्डपममे अनूठी शोभा हो रही 
थी । वहाँ छबण और अंकुशको देखकर सभी का अपना रूपगवे 
काफ़र हो गया। उनमें से जेठे भाईके ऊपर गजगतिवाल्ी 
मन्दाकिनीने अपनी माछा डाछ दी। ओर चन्द्रभागाने भी उसी 
प्रकार छोदे भाईके गछेमें माछा पहना दी। यह देखकर आकाश्- 
में सभी देवता प्रसन्न हो गये। उत्तमें कलकछ होने छगी। 
नगाड़े बज उठे । इससे सैकड़ों वरोंके मुखका रंग फीका पड़ 
गया। सानो जानेकी हड़चड़ीसे आकुछ निधिसे वंचित चोरोंका 
समूह हो। ह॒ताश वे सोच रहे थे कि हम घरती फाड़ या 
आकाश चीौरें। इन कन्याओंके सौभाग्यसे वंचित होकर कहाँ 
जाँय जहाँ मनुष्योंका अस्तित्व न हो ॥१-११॥ 


३६० पठमचरिठ 


[७] 
ताव दुण्णिवारारि-मदइणा | सर्णे चिरुद्ध सोमित्ति-णन्दुणा ॥$॥ 
तिसय-तोस-वीस-प्पमराणया ।_ परूय-काल-रूवाणुमाणया ॥रा। 
मुर्णेवि वाल विक्कम-गुरुकया । सयक अबर वर पासे हुकथा ॥३॥ 
सण्णिय॑ दुअन्तेहिं सेण्णयं । घण-उलं व णह-यहें णिसण्णयं ॥७॥ 
फरणि-उलू व अच्चन्त-कूरय । दिण्ण-घोर-गम्भीर-तूरयं ॥०॥ 


समर-रस-दिढावद्ध-परियरं । पाउसम्वरं णं स-धणुहरं ॥६॥ 

रह-विमाण-हय-गय-णिरन्तरं । चविविह-चिन्ध-छाइय-दियन्तर ॥७॥ 

जाव वरछूइ किर मीसणगाउह । चिहि मि रास-णन्दणह सम्मुहं ॥८॥ 
घना 


ताव तेहिं अट्ृहि वि तहिं. रूच्छीहर- महएवी-जाएँहि । 
धरिड णियय-भायरें हिं सहुँ. ण॑ तइछोक-चक्‍्कु दिस-णाएँ हिं ॥९॥ 


[८ )] 


“अहों अहाँ सायरहों म करहों कोहु | म॑ बड्ढारहों रहु-कुछे विरोहु ॥१॥ 
जो जाय-दिणहों छग्गेंघि सगेहु। सो वरू-लक्खणहँ म खयहां णेहु॥२॥ 


आयहेँ पर कण्णहँ कारणेण । अचरोप्परु काई महा-रणेण ॥६॥ 
ग्रुण-विणय-सयण-खम-णासणेण ।  तिहुअर्णे घिक्कार-पयासणेण ॥४॥ 
कलहन्ति ए वि पर जेव राय ।. कु-पुरिस विण्णाण-कछा-अणाय ॥ ण। 


तुम्हें हि पुण सयलई अद्द समत्थ | गुणवन्त वियाणिय-अत्यसत्य ॥६॥ 
लजिजाइ अण्णु वि राहवासु । किह वयणु णिएसहँ गम्पि तासु ॥७॥ 
सुट्ठु वि सय-मत्तद मिल्िय-मिजु । कि णिय-करु परिचप्पइ सयज्ु” ॥4॥ 


छायासीसो संधि २६१ 


[७ इसी बीचमें दुर्निवार शत्रुओंके संहारक, रक्षमणके 
पुत्र अपने मनमें विरुद्ध हो उठे | प्रलयकाछके रूपके समान तीन 
सो पचास विक्रमसे भरे हुए देवताओंके साथ उन्हें बच्चा 
समझकर वे तथा दूसरे छोग वहाँ पहुँचे। उन दोनोंने भी 
अपनी सेना सजा ली, वह गजन मेघ कुछके समान आकाशमें 
ही सुनाई दे रहा था। नागकुछके समात अत्यन्त भयंकर, 
घोर और गस्भीर नगाड़े वजाये जा रहे थे । समरके लिए कमर 
कसे हुए योद्धा पावस मेघोंके समान धनुष घारण किये हुए 
थे। रथ विमान अइब ओर गजोंकी उस सेनामें रेल-पेल सची 
हुई थी। विविध चिहों ओर पतवाकाओंसे दिशाएँ ढक चुकी 
थीं। भीपण आयुध जब तक रामके पुत्नोंके सम्मुख मुड़ या न 
मुड़ें, तव तक छध्ष्मीधर महादेवीसे उत्पन्न उन आठ छुमारोंने 
अपने भाइयोंके साथ उसे ऐसे पकड़ लिया, मानो दिग्नागोंने 
त्रिछोकचक्र पकड़ लिया हो ॥९-०॥। 

[८] तब छोगोने कहा, अरे-अरे भाइयो, तुम क्रोध मत 
करो, और इस अकार रघुकुलमें विरोध मत चढ़ाओ | जन्म- 
विनसे ही राम और रूध्ष्मणमें स्नेहकी जो अहूट धारा बह रही 
है, उसे भंग मत करो | दूसरोंकी इन कन्याओंके लिए आपसमें 
महायुद्ध करना व्यर्थ है। इस युद्धमें गुण विनय स्वजन ओर 
क्षमाका विनाश होगा, तीनों छोक धिककारेंगे | इस प्रकार जो 
राजा लड़ते हैं, वास्तवमें वे कुपुरुष हैं. और विज्ञान एवं कछासे 
अनवगत हैं। परन्तु आप सब समर्थ हैं, गुणवान्‌ हैं. और अर्थ 
एवं शास्त्रको समझते हैं। और फिर थोड़ी सी रामसे छज्जा 
रखनी चाहिए, वहाँ जाकर किस प्रकार उन्हें अपना मुख 
दिखायेंगे। ठीक है कि मतवाले हाथीकी सूँडपर खूब भौरि 
भिल-सिना रहे हों, पर इसके लिए क्‍या वह अपनी सूँड़ चपा 


श्द्र पउठमचरिड 


चत्ता 


इय पिय-वयणेंहि अवरेंहि मि ते उबसामिय माण-समुण्णय | 
ण॑ वर-गुरु-मन्तक्खरं हि किय गइ-मुद्द-णिवद्ध वहु पण्णय ॥५९॥ 


[९] 
शुणु ते अवलोएँवि चार-चार।. सहेँ कण्णहि छवणछुस-कुमार ॥१॥ 
चहु-वन्दिण-पन्दें हि शुब्वमाण । चड-दिस-जण-पोसाइजमाण ॥श॥। 
णिसुणैवि गिज्नन्तईं मज्लाई । तरह गहिराईं स-काहलाई ॥३॥ 
पेक्खेप्पिणु सिय-सम्पय-विहोड । वर-भाणवदढिच्छठ सयक्ु छोड ॥४॥$ 
अप्पाणउ परिणिन्दुन्ति केवे।.. हरि दंसण सुर तब-हीण जेच ॥था। 
“अस्हईं तिखण्ड-महिवइहेँ पुत्त । छायण्ण-रूच-जोब्वण-णिरुत्त ॥६॥ 
वहु-एुण चहु-साहण चहु-सहाय ।  सु-पयाव भतुल-भुय-वल-सहाय ॥७ 
ण घवि जाणहूँ हीणु गुणेण केणष । एकहों वि ण घत्तिय भाछ जेण ॥4॥ 


घत्ता 


अहचह काईं विसूरिएुंग... ऊब्मइ सयकु वि चिरु कय-पुण्ण हि । 
जीवहाँ मर्णण समिच्छिठ._ कि संपडइ किएँहि पइसुण्णेदि ॥८॥ 


[१० ] 


बरि तुरिउ गस्पि तव-चरणु लेहुँ। जे सिद्धि-वहुअ-करयछ घरेहुँ' ॥१॥ 
ऐंड' चिल्तेंवि अवहृत्यिय-मयासु । पुशु गय वरेवि लवखणहों पासु ॥२ 
विण्णविउ णव्ेष्पिणु 'णिसुणि ताय । पञत्तड विसय-सुद्देहि राय ॥रे॥ 
भम्दई संसार-महासमुद्दे । दुद्ठहन-कम्म-जलयर-रउ हें ॥४॥ 


छायासीमी संधि १६३ 


लेता दे ? इन मीठे शब्दों, वथा दूसरी और बातोंसे महा मानी 
उन्हें लोगोंने इस प्रकार शञान्त किया, मानो वह गुरुसन्त्रोंसे 
नागराजोंकी मुख-गीतको कीछ दिया हो ॥१-०॥ 

[९] कन्याओंके साथ कुमार छबण और अंकुशको उन्होंने 
देखा। बहुत चारण भाटोंका समूह उनकी स्तुति कर रहा था, 
चारों दिशाओंमें उनका यशोगान गूँज रहा था। गाये जाते हुए 
मंगलों, गम्भीर तूर्यों ओर काहछोंकों सुनकर, ओर उनकी श्री- 
सम्पदाके विक्षोभको देखकर सब छोग चाहने लगे कि वरको 
बुलाया जाय । अब वे अपनी निन्‍दा उसी प्रकार करने छगे, 
जिस प्रकार इन्द्रको देखकर द्वीत रूपबाले अपने-आपको हीन 
समझने लगते हैं। वे कह रहे थे, “हम लछोगोंके पिता त्रिकोकके 
अधिपति हैं, निर्चय ही हस सोन्द्य रूप और योवनमें-- 
किसीसे कम नहीं, हम भी गुणवान्‌ और साधन-सस्पन्न हैं, 
हमारे भी बहुत-से भाई हैं, जो प्रतापी और अतुरू झुजबढसे 
युक्त हैं। फिर भी हम नहीं जानते कि हममें ऐसा कोन सा 
गुण कम है कि जिससे, एक भी लड़कीने गलेमें चरमाछा नहीं 
डाली। अथवा व्यर्थ दुःख करनेसे क्या छाम ? संसारमें जो 
कुछ मिलता है वह पूर्वजन्मके पुण्यके अतापसे | जीवकी मनो- 
चांछित बात दुजनोंके कारण क्या नष्ट हो जाती है ॥१-श॥ 

[१०] इसलिए अच्छा यही है कि हम तुरन्त जाकर तपस्या 
अंगीकार कर लें। जिससे हम सिद्धिवधूका हाथ पकड़ सकेंगे। 
अपने मनमें यह सब सोचकर और अभय होकर, वे मुड़कर 
रक्ष्मणके पास गये । उन्होंने प्रणामपूर्वक निवेदन किया, 'हि 
तात, सुनिए, विषय सुख बहुत भोग लिये। हमने इस भयंकर 
घोर संसार-समुद्रमें काफी घूम-फिरकर धर्मसे विमुख होनेके 
कारण बढ़ी कठिनाईसे मनुष्य जन्म प्राप्त किया है। यह संसार 
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हुग्गइ-गम-खारापार-णीरे । 
मिच्छत्त-गयरु-वायन्त-वाएँ । 
बर-पिविह-वाहि-कछोल-जु्ते । 
मय-साण-विउकू-पायाल-विचरें । 
सह-मोहुब्सड-चल-फेण-सोहें । 
परिमरमिथ सुइरु अ-लहन्त-धम्मु । 


मय-काम-कोह-इन्दिय-गहीरे ॥ णा। 
जर-मरण-जाइ-वेऊा-णिहाएँ ॥६॥ 
परिसमणाणन्तावत्तइत्तें ॥७॥ 
अलियागम-सयकू-कुदीव-णियरें ॥<८ 
सविभोय-सोय-चडवाणलोहे ॥९॥ 
कह कह वि लद्‌घु पुणुमणुअ-जम्मु १० 


चत्ता 


एवहि एण कलेवरेंण 
जिण-पावज्ज-तरण्डऐंण 


जहि कहिं वि णगत्यि जम-डासरू । 
जाहुँ देसु जहिं जणु अजरामर! ॥११९ 


[५१ ] 


सुय-वयणु सुणेप्पिणु लक्खणेण | 
पाखुस्वेंधि सत्यएं वार-घार ! 
“इद सिय इंह सम्पय एड रज्जु । 
कुछ-जायड आयड भायरीड | 
पासाय एय अइ-सोहसाण । 
आयईं अवराई वि परिहरेधि । 
हमें तुम्द णेह-वन्धर्ण णिदत्तु । 
पडिबुत्त कुमार हिं 'काईं एण । 
मोक्कढ्लि ताय मा होड विग्घु । 


एम सणेप्पिणु स-रदसें हिं 
पासें महच्चरू-मुणिचरहेँ 


अवलोएंवि पुणु पुणु तक्खणेण ॥१॥। 
गरगर-गिरेण परमुणिय कुमार ॥२॥ 
एहु सुर-तिय-सझ्ु पिय-यशु सणोज्ु ३ 
आयउ सबच्चह मि महत्तरीड ॥४॥ 
कब्चण-गिरिवर-सिहराणुसाण ॥७॥ 
किद्द वर्णे णिवसेसहुँ दिक्‍ख लेवि ॥६ 
कि परिसेसेंवि सब्वहु मि जुत्त' ।णा 
चहुएण णिरव्थें जम्पिएण ॥4॥ 
सिउज्झ्उ तच-चरण-णिहाणु सिम्घु! ९ 


घत्ता 


गम्पिणु महिन्दोधुय(१)णन्दण-चर्णे । 
लट्य दिक्ख णीसेसहुँ तकखण ॥१०॥ 
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रूपी समुद्र आठकसरूपी जरूचरोंसे भयंकर है। इसमें दुर्गतियों- 
का सीमाहीन खारा जल भरा हुआ है। यह भय, काम, क्रोध 
और इन्द्रियोंसे गम्भोर है। मिथ्या वादोंके भयंकर तृफानसे 
आन्दोलित है। जन्म, मृत्यु और जातियोंके किनारोंसे घिरा 
हुआ है। तरह-तरहकी भयावह व्याधियोंको तरंगोंसे आकुल- 
व्याकुल है, आवागमनके सैकड़ों आवत्तोंसे यह भरपूर है। मद्‌ 
मान जेसे बड़े-बड़े पाताछगामी छेद इसमें है । खोटे शास्त्र रूपी 
द्वीपोंके समूह इसमें हैं। सहामोह रूपी उत्तर और च॑चछ फेन 
इसमें छबालव भरा हुआ है। वियोग और शोकका दावानछ 
इसमें घूँ-धूँ कर जल रहा है। ऐसे अनन्त संसार समुद्रमें 
मनुष्य जन्म हसने बड़ी कठिनाईसे पाया है । इस समय अब 
इस मनुष्य शरीरसे हम जिन दीक्षा रूपी नावसे उस अजर-अमर 
देशकों जायगे जहाँ पर यमकी छाया नहीं पड़ती ॥१-११॥ 

[११] पुत्नोंके चचन सुनकर लक्ष्मणने बार-बार उनकी ओर 
देखा, वार-वार उनका मघ्तक चूमा ओर गद्गद्रवरमें कहा, 
ध्यह श्री, यह सम्पत्ति, यह राज्य; ये देवांगनाके समान 
सुन्दर स्त्रियाँ, सुन्दर प्रियजन, अच्छे कुलमें उत्पन्न हुई तुम्हारी 
थे भाता्, ये ,सब महानसे महान हैं। सुमेरु प्वतकी स्व॒र्ण- 
शिखरोंके समान, सुदहावना यह ग्रासाद | यह सब छोड़कर 
तुम दीक्षा लेकर बनमें केसे रहोगे। मैं स्वयं तुम्दारे स्नेह सूत्र 
में वँधा हुआ हूँ, क्या यह सब छोड़ देना ठीक है।” इसपर 
कुमारोंने प्रति उत्तरमें निवेदन किया, “इस प्रकारकी बहुत सी 
व्यर्थ बातोंके करनेसे क्या ? हे वात छोड़ो, विष्न मत बनो | 
यह कहकर, सबके सव छुमारोंने वेगपूर्वक महेन्द्र ध्वज नन्‍्दुन 
चनके लिए कूच किया ओर चह्दां जाकर उन सबने सहाबछ 
नामक महामुनिके पास दीक्षा छे छी ॥-१०। 
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[३] 
पत्र थ ताम सामण्डलाखु । विदवोहामिय-भासण्डछासु ॥$॥ 
शणेउर-पुर-परमेसरासु ! णिण्णासिय-सत्त-णरेसरासु ॥२॥ 


फामिणि-मुहन्पक्षय-महुलरासु । बर-मोगासत्तहों मणदरासु ॥हे॥ 
मन्दर-णियम्व-कीलण-मणासु ।. णिविसु वि अ-मुक्क सुद्धद्वणासु ॥४8। 
सिरिमाछिणि-मज्ञारुझियासु ।_ मयगलहाँ व सुद्द-मयक्नियासु ॥५॥ 
शाहरण-विहृप्तिय-अवयवासु । अच्छन्तहों सुरूछीलाएँ तासु ॥ह॥ 
एक; दिणें सिहि-ठल-कय-बमाल। सम्पाइुउड चासारतु काछु ॥ण॥ 
फसणुज्मछ-णव-घण-पिहिय-गयणु। पयठिय-सुरचाठ अवदिद्वन्तवणु ॥4॥ 
झणवरय-धोर-खर-णीर-घार ।. चल-विज्जुल-कय-ककुहन्धयारु ॥९॥। 


चघत्ता 


तेरथ काले भामण्डल्हों सन्दिर-सत्तम-सूमिह थक्कहीं। 
मत्यथएँ पढिय तदत्ति तडि.. सेल-सिहरें णं पहरणु सक्कहाँ ॥१०॥॥ 


[ *३ ] 


प॑ उत्तमओें णिवडिंउ णिहाउड । हां पाणहि मेछिड जणय-जाड ॥१७ 
गय तुरिय राम-छक्खणहों चत्त । 'मामण्डल-कह कालहों समत्तो ॥२॥ 
तेहि मि पसणिड 'रण-सय-समत्य । अम्हदँ णिवढिउ दाहिणउ हत्थु' ॥ई 
वणदुस-सत्तहणेण सहिय । णिसुणेविणु सोय-गर्ण गद्दिय ॥8॥ 
हा माम माम शुण-रयण-खाणि | कहि गउ सुएवि गरुआाहिसाणि ॥५॥ 
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[१२] यह्ाँपर भामण्डल भी निहेन्द्र राज्य कर रहा था। 
वेभवमें उसने इन्द्रकों मात दे दी थी, बह रथनू पुर नगरका 
स्वामी था, उसने समस्त शन्रुराजाओंकों जड़से उखाड़ दिया 
था | कामिनियोंके मुख-कमलॉके लिए वह सधुकर था। एक से 
एक उत्तम भोग भोगनेमें वह डूबा रहता। सुमेरु पर्वतकी 
सुन्दर घाटियोंमें वह विचरण किया करता, मुग्ध अंगनाओंको 
वह पल भरके लिए भी अपने पाशसे मुक्त नहीं करता, उसकी 
पत्नी श्रीमालिनी हमेशा उसके अंगमें रहती, सदसाते गजकी 
भाँति उन्‍्मत्त रहता, एक-एक अंग आभूषणोंसे विभूषित रहता | 
इस ग्रकार वह देवताओंकी क्रीड़ाका आनन्द ले रहा था, कि एक 
दिन मयूरक्ुछमें कोछाहछ उत्पन्न कर देनेबाी वर्षा ऋतु आ 
पहुँची । आकाश काछे, चिकने, सघन मेघोंसे ढक गया। सू्े 
ओझल हो उठा । इन्द्रधन्॒ुपकी र॑गीनी फेठ गयी । गहरी और 
तीघच्र जलधारा अनवरत रूपसे वरस रही थी । चंचछ विजलियों 
से दिशाओंका अन्धकार दूना हो उठताथा। उस समय 
भामण्डल अपने प्रासादकी सातवीं अटारीपर बैठा हुआ था। 
अचानक उसके मस्तकपर तड़ककर ऐसी विजली गिरी मानो 
शेछ शिखरपर इन्द्रका वत्ञ आ पड़ा हो ॥१-१०॥ 

[१३] मस्तक पर बिजली गिरनेसे जनकपुन्र भाम॑डलके 
प्राण-पखेरू उड़ गये। यह खबर तुरन्त राम-छक्ष्मणके पास 
पहुँची । किसीने जाकर कद्दा, “भामंडलको मह्दाकारूने समाप्त 
कर दिया ।” यह सुनकर उन्होंने कहा, 'छो सेकड़ों युद्धोमे 
समर्थ हमारा दायाँ द्वाथ ही नष्ट हो गया है? शत्रुघ्न सहित, 
छब॒ण ओर अंकुश यद्द सुनकर शोकसे अभिभूत हो उठे। 
उन्होंने कहा, “शुण रत्नोंकी खान, दे मामा, तुम कहाँ चले 
गये, महाअभिमानी, हमें छोड़कर कहाँ चल दिये। इस ससय 
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'एतिय-कालहों सिहि-प्रहुर-चाय । हा मझुथ अम्हारिय अज्जु माय! ॥६॥। 
प्ृसुणाविड जणड वि तुरिउ आाउ। लहु-मायरेण कणएं सहाड ॥णा। 
तहाँ पुणु पुच्छिजइ दुक्‍्खु काईँ । तो चण्णिजइ जह॒वहुनमुद्दाईँ ॥4॥ 


चत्ता 

मे(!सि)लेवि असेसहिं वन्धरवेंहि सोयामणि-संचूरिय-कायहों । 

सहसा लोयाचारु किउ दिण्ण सकिछु मामण्डलू-रायहों ॥ ९॥ 
[98] 


सो बहु-दिवसें हि मारुति स-जाड । स-विमाणु कण्णकुण्डल-पुराठ ॥१॥ 
परियरियड चहु-लेयर-जणेण |. अन्तेडर-सहिड णहद्णेण ॥२॥ 
गठ वन्दण-हत्तिएँ तांरेड मेर। ..ण॑ जक्खिणि-जक्खें हिं सहुँ कुवेढ ॥३ 


पेक्खन्तु देख-देसन्तराई । चेयड्ढ-उ भय-सेढिहि पुराईं ॥शा। 

कुछ-गिरि-सिर-सरवर-जिणवराईं । बाविड कप्पदूहुम-छयहराई ॥७॥। 

गुह-झडड खेत्तई काणणाईं।. विण्णि वि छुरु-सू मिड उचवणाईँ॥६ 

सब्बई पिय-घरिणिहिं दक्‍्सचन्तु । विहसन्तु खणे खरे पुणु रमन्तु ॥०॥ 

ऊरुरहघुद्धसिय-पमत्तनानु । सगहर-गिरि-सन्दर-लिहरु पत्तु ॥4॥ 
चत्ता 


पचर-विमाणहाँ भोयरेंवि. करेंवि पयाहिण तुरिय स-कन्‍्तें | 
णिम्मछ-मत्तिएँ जिण-सवर्णे थइ पारस्मिय पुणु हणुवन्‍्ते ॥९॥ 


[१५] 


“लय जय जिणवरिन्द्‌ धरणिन्दु-णरिन्द-सुरिन्द-बन्दिया 
जय जय चन्द-खन्द-चर-विन्तर-वहु-विन्दाहिणन्दिया ॥१॥ 
जय जय वम्म-प्रस्यु-मण-सझ्ञय-मयरद्धय-विणासणा 
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तुम आकर सयूर जेसे सधुर बोल सुनाओ, हा, आज तो हम 
: लोगोंकी माँ भी नहीं रहीं। यह बात जनकको भी सुना दो, 

और अपने छोटे भाई कनकके साथ आओ । उसके दुःखोंके 
बारेसें क्या पूछना, यदि अनेक मुख हों तभी उनका वर्णन किया 
जा सकता है। शोष सब बंघु-बांधवोंने सिछ्कर बिजरीसे 
ध्वस्त शरीर भामंडलका छोक कर्म किया, और जलूदान 
दिया ॥१-९॥। 

[१४] बहुत दिनोंके बाद हनुमान भी अपने पुत्रके साथ 
विसानमें बैठकर कर्णकुंडल लगरके लिए गया। बहुतन्से 
विद्याघरोंसे बह घिरा हुआ था, अन्तःपुर भी उसके साथ 
था। वह तुरन्त वंद्नाभक्ति करनेके लिए मेरु पंत पर इस 
प्रकार गया, मानो छुबेर ही यक्ष ओर यक्षिणियोंके साथ ज्ञा 
रहा हो | देश-देशान्तर एवं विजयाधें पर्वंतकी दोनों श्रेणियों- 
को देखता भालता हुआ वह चछा जा रहा था। सार्ममें उसने 
कुलपवतकी शोसा जिनवर, वापिकाएँ, कल्पद्रम, छतागृह, गुह- 
कूट, क्षेत्र, कानन, दोनों कुरभूमियाँ ओर उपचन ये सब बातें 
कभी वह अपनी प्रियपत्नीको बताता, ओर कभी एक क्षणमें 
हँसकर रमण करने रूगता | प्रचण्ड वेगसे उसका शरीर हिल- 
डुल रहा था। फिर भी मंदराचछकी सुन्दर चोटी पर चह 
पहुँच ही गया। हजुमान्‌ अपने मद्दान्‌ 0 कप उतर पड़ा 
और पत्नी सह्दित तुरन्त प्रदक्षिणा की और तब निर्मल भक्तिसे 
जिनमंदिरमें भगवानकी स्तुति आरस्म की ॥१-५॥ 

[१०] "हे जिनबरोंके इन्द्र, आपकी जय हो, धरणनद्र, बरेन्‍्द्र 
और देवेन्द्र, आपकी वन्दना करते हैं, चन्द्र, कार्तिकेय, उत्तम 
व्यन्तर देव और दूसरे समूहोंसे अभिनन्दित, आपकी जय हो, 
ब्रह्म और स्वयंभूके सनका भंजन करनेवाले, और कामदेवका 
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जय जय खयरू-समग्ग-दुब्भेय-वयासिय-चारु-सास णा ॥र॥। 
जय जय सुद॒दु-पुद्-दुद्वदव-कम्म-द्द-बन्ध-तोडणा 

जय जय कोह-लोह-भण्णाण-स्ताण-दुम-पन्ति-सोढणा ॥३॥ 
जय जय मच्च-ज्ञीव संहार-समुइहों तुरिउ तारणा 

जय जय हय-तिसछ-जय जाइ-जरा-मरणहँ मिवारणा ॥छ॥। 
जय जय सयल-विमछ-केवर-णाणुज क-द्व्बि-लोयणा 

जय जय भव-सवन्तरावजिय-दुरियि-मछोह-चोयणा ॥णा। 

जय जय तिजय-कमछ-वय-दय-णय-णि रुषम-गुण-गणालया 
जय जय विसय-विगय जय जय दूस-विह-धम्माणुवालया ॥६॥ 
तुहुँ सब्वण्ठु सच्च-णिरवेक्खु णिरक्षणु णिक्ककों परो 

तुहुँ णिरवयदु सुहुसु परमप्पठ परमुु लहु परंपरो ॥७]। 

तह णिल्‍्छेड ज-गुरु परमाणुठ जक्खड वीयरायओ 

तुहुँ गदट सह जणेरु सस सायरि भायरि सुहि सहायओ' ॥4॥ 


चता 


एवं विविह-थोत्तेंहि शुर्णेचि [ पुणु ] पुणु जिणवरु पुज्जेंवि अत्लेंचि | 
पव॒ण-पुत्त पल्लट्टु णहें.. मन्दर-गिरि-सिहरई परिभद्चेंवि ॥९॥ 


[ १६ | 


तहाँ हणुवों णयगाणन्दपासु । जिण-वबन्दण-भणुराइय-मणासु ॥9॥ 
णिय-छीलएँ एन्तहों सरह-खेत्तु ॥ परिडकछि दिवसु अत्यमिड मित्ु शा 
अणुरत सन्झ णं वेस आय | ण॑ रखसि रत्तारत जाय ॥श॥ 
चवहलन्धयार पुणु हुक राइ।. मसि-सखप्परु विहिउ समत्य(()णाईँ॥8 
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साझा करनेवाले, आपकी जय हो, दुर्भेच्य सुन्दर शासनको समग्र 
रूपसे प्रकाशित करनेवाले आपकी जय हो। अच्छे खासे 
मजबूत पुष्ठ आठ कर्मेके वन्धनकों तोड़नेवाे आपकी जय 
दो, क्रोध, लोभ, अज्षान, मान रूपी बृक्षोंकी कतारको मोड़ देने- 
वाढे आपकी जय हो, भव्य जीवॉको संसार समुद्र तुरन्त 
तारनेवाले आपकी जय हो, तीन शल्यों और जन्म्र, जरा और 
सत्युको नष्ट करमेवाले आपकी जय हो, सब ओरसे पवित्र; 
विमल केवछ ज्ञानसे उज्ज्वज्ञ दिव्य छोचनोंवाले, ज्ञापकी जय 
द्ो। जन्मान्वरोंसे शून्य, और पापसमूहका नाश करनेवाले 
आपकी जय हो। त्रिछोककी रूदमी, त्रत और दयाको सार्ग 
दिखानेवाले, अनुपम गुणोंसे युक्त, आपकी जय हो, विपयोंसे 
हीन, आपकी जय हो, दशविघ घर्मोके अनुपाठक आपकी जय 
हो; तुम सर्वज्ञ हो, सबसे निरपेक्ष हो, निरंजन, निष्फछ और 
सहान्‌ हो ! तुम अवयवोंसे द्वीन अत्यन्त सूद्म परम पदसें 
स्थित, अत्यन्त हलके ओर सर्वोत्क्ृष्ट हो | तुम निर्ेप अगुरु 
परमाणु तुल्य, अक्षय और बीतराग हो। तुम्ही गीत हो, 
तुन्द्दी मति हो, तुम्दीं पिता हो, तुम्दीं वहन और माँ हो, भाई, 
सज्जन और--सहायक भी तुम्दीं हो । इस प्रकार तरह-तरहके 
स्तोत्ोंसे जिनेन्द्र भगवानकी स्तुति, पूजा ओर अचा कर, और 
सुमेरु पर्वतकी चोटियोंको परिक्रमा कर हनुमान आकाशमार्गे- 
से छोट आया ॥१-९%॥ 


[१६] सचमुच हलुमान्‌ नेत्रोंके लिए आनन्ददायक था, और 
उसका मन जिनेन्द्र भगवानकी वन्दनाके अनुरागसे भरा हुआ 
था। जब वह क्रीड़ापूर्वक भरत क्षेत्रकों छोट रहा था तो दिन 
ढल गया, और सूरज डूब गया। छालछ-छाल संध्या ऐसी आयी 
जैसे वेश्या हो या रक्तसे रंजित राक्षसी हो, अन्धकार अत्यधिक 
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तहिं काले हणुड तणु-पह-जियक्कु। सुरदुन्दुहि-सेलें स-सेण्णु थक्कु ॥७॥ 
जोभइ कसणुज्जलछु जाव गयणु । ससि-विरहिउ णिद्दीवड व मवणु ॥॥॥ 
तहिं ताव णियच्छिय णिरु गुरुक । णहयछहों पडन्ति सम्ुुजलुक्क ॥७॥ 
सब्बहाँ वि जणहों सज्झसु करन्ति | ण॑ विज्जुछ-लेह परिप्फुरन्ति ॥4॥ 
गह-तारा-रिक्खेंहि पह हरन्ति । परूयाणक-जालहें अणुहरन्ति ॥९॥ 
सा थोवन्तरें अ-मुणिय-परमाण ।  अव्थक्कषए णिऐँवि विछीयमाण ॥१०॥ 


घत्ता 


चिन्तिउ णिय-मणें सुन्दरेंण. 'घिडिगत्थु संसार-णिवासु । 
त॑ तिरू-मित्तु वि कि पि ण वि जासु ण॑ दीसइ झुवर्ण विणासु ॥११॥ ' 


[१७ ] 


दिवसेंहिं मण-मूठहुँ भारिसाहुँ । एह जे अवत्थ अम्दारिसाहुँ ॥१॥ 
दिहिकन्तहँ गिरिवर-कन्द्रे वि।  मक्षसहँ असिवर-पञ्षरे वि ॥२॥ 
चउ-दिसहिं सवनन्‍्तहँ अम्वरे वि। छुक्कन्तहँ सायरें मन्द्रे वि ॥वे॥। 
आएँहिं अचरेहि णे सुई मित्तु। तो वरि पर-लोयहों दिण्णु चित्त ॥ए॥ 
जोब्वणु वर-कुझ्र-कण्ण-चवछु | जीविड तणरा-जरू-चिन्दु-तरलु ॥५॥ 
सम्पय दृष्पण-छाया-समाण।. सिय मरूहय-दीव-सिहाणुसाण ॥६॥ 
खसरयब्मय-छाहि-सच्छाउ भत्थु ॥ तिण-जकिय-जलण-सम्रु सयण-सत्यु ७ 
तुस-सुद्ठि व णिरु णीसारु देहु। जछ-रेह व दिद्व-पणट्ठ्ु णेहु ॥८॥ 
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फेल गया, मानो काछा खप्पर ही रख दिया गया हो। 
थोड़ासा रास्ता ओर पार करनेके रहिए हनुमान अपनी सेनाफे 
साथ सुरदुन्दुमि पवेत पर जाकर ठहर गया। थेठे बेंठे बह 
काले उजले आकाशको देखने ल्गा। इतनेमें चन्द्रमासे शुत्य 
सारा विश्व जैसे सो गया। थोड़े ही समयमें उसने देखा कि 
चमकता हुआ एक भारी तारा आकाशसे हृटकर गिरा है। 
उससे सव लोगोंकी आँखें चोंधिया गयीं मानो बिजलोकी रेखाएँ 
ही चमक उठी हों। परह, तारा ओर नक्षत्रोंक पथको साफ करती 
हुईं वह ऐसी छगी मानो मठ्यानिलकी ज्वाढा हो | थोड़ी ही 
देरमें अकृत आकारवाली बह तारा शोघ्र ही शान्त हो गयी। 
यह देखकर सुन्दर हनुमान अपने मनमें सोचने छगे कि 
संसारमें इस प्रकार ठहरना सचमुच धिक्कारकी बात है। 
दुनियामें तिछ भर ऐसी चौज नहीं हे जिसका विनाश न 
होता हो ॥१-११॥ 

[१७] इतने दिनोंसे सचमुच हम सनके मूढ़ हैं, और हैं 
आल्सी | तभी हम छोगोंकी हालत ऐसी दे । चाहे हम बड़े- 
बड़े पहाड़ोंकी गुफाओंमें छिपें, तलवारोंसे रक्षित पिटारीमें बन्द 
हों, चाहे आकाश में चारों दिज्ञाओंमें घूमते फिरे, ओर चाहे 
समुद्र और पहाड़ोंमें छिपं, इन सब उपायोंके बाद भी मौत 
पीछा नहीं छोड़ती। इससे अच्छा यही है. कि हम परछोकमें 
चित्त छगायें। यौवन मदह्दागजके कानोंके समान चंचल है। 
जीवन तिनकोंकी नोकपर स्थित जलविंदुके समान तरल है। 
वैभव दर्पणकी छायाक्री भाँति अस्थिर है, श्री हवासे आहत 
दीपशिखाकी साँति है। अथ ( धन पैसा ) शरदकालीन मेघों- 
की छायाकी भाँति अस्थिर है । स्वजन समूह तिनकोंकी अग्नि 
ज्वालाके समान है | यह शरीर भूसेकी मुद्ठेके समान सारदीन 

१८ 
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चत्ता 


एउ जाणन्तु वि पेक्खु किह अच्छसि छाहड मोहण-जाहें । 
इय गिरिबरें सूरूगमणें... कहले जि दिवख लेमि कि काले! ॥९॥ 


[१५ ] 


चिन्तन्तहों हियवएँ तासु एबं । गय रयणि कमेण कछु-बुद्धि जेब ॥१॥ 
उग्गमिड द्वायरु णहें विदाइ। पावज-णिहालड आड णाईं शा 
आउच्छेंबि पिय-सहिला-णिहाउ । सन्‍्ताणें ठवेषि णियज्ञजाड ॥३।॥। 
णीसरें वि विमाणहों अणिरू-पुत्ु । णर-जाणु चढिउ मणि-गण-णिउन्तु॥४ 
गउ णरवर-सहिड जिणिन्द-मवजु । चारण-रिसि कक्खिड धम्मरयणु ॥५॥ 
परियल्चेंवि जिण-वन्दुण करेवि । पुणु दु-विहु परिग्गहु परिहरेवि ॥६॥ 
पण्णासर्िं सत्त-सएं हिं सहाउ । खबरहँ दिक्खक्लिड साणुराउ ॥्या 
वन्धुमइहँ पासे सु-पठमराय । दिक्‍्खझ्लिय पहु-सुग्गीव-जाय ॥4॥ 
साणम्कुसुम तिह खरहीं घीय ।  तिह सिरिमालिणि णछ-छुय विणीय ९ 
तिह लड्ासुन्दरि पुणहँ रासि।. जा परिणिय छक्लाउरिहिं आसि ॥१० 
अवरड वि सणोहर वियठ ताव । णिक्खन्तड अदठ् सहास जाबव ॥१॥॥ 


घतचा 


इंय एक्केक पहाणियड सिरिल्इलहों अइद-पाण-पियारि । 
अण्णड पुणु कि जाणियड._ जाउ तेत्थु पच्चइयउ णारिड ॥$०॥ 


[ १९ ] 
वत्त सुणणेवि रोवद मरुअन्जण। हा हणुचन्त राम-मण-रक्षण ॥१॥ 
हा हा उहय-पंस-संचद्धण । हा वरुणाहिव-सुय-सय-बन्धण ॥र।॥। 


हा महिन्द-साहिन्दि-परायण । हा हा आसाली-घिणिचायण ॥१8॥ 


छायासीमो संधि रछणज 


है | जलरेखाकी भाँति प्रेम देखते ही देखते तष्ट हो जाता है। 
यह जानकर भी देखो मोहजालूमें मैं केसा फँसा हुआ हूँ। में 
कर ही सूर्योदय होनेपर इस पहाड़ पर दीक्षा प्रहण करूँगा 
॥१-०)। 


[१८] हृदयमें इस अ्रकार सोचते-सोचते रात ुबुद्धिके 
समान वीत गयी । ऊगा हुआ सूर्य आकाशमें ऐसा झोभित 
हो रहा था, मानो वह हनुमानकी दीक्षा विधि देखनेके छिए 
आया हो । उसने अपनी प्रिय पत्नियोंसे पूछा ओर परम्परामें 
अपने पुत्रको नियुक्त किया। पवनपुत्र अपने विमानसे निकल 
ऋर मणियोंसे जड़ित एक शिविकामें बेठ गया | श्रेष्ठ मनुष्यों- 
के साथ जिनमन्दिरके लिए गया। वहाँ उसने धर्मेरत्न चारण- 
ऋषिके दर्शन किये । पहले प्रदक्षिणा, और तब जिनबंदना कर 
उसने दो प्रकारक। परिग्रह छोड़ दिया। सावसौ पचास विद्या- 
घरोंके साथ उसने प्रेमपूर्वक दीक्षा प्रहण की । इसी प्रकार 
वन्धुमतिके पास जाकर सुग्रीव राजाके पुत्र सुपद्म राजाने 
दीक्षा ग्रहण कर छी। इसी प्रकार, खरकों पेटी अनंगकुसुभ, 
नछकी विनीत पुत्री श्रीमालिनी, गुणोंकी राशि हछंकासुन्द्री, 
(कि जिसका पाणिग्रहण उसने लंकापुरीमें किया था) ओर 
भी दूसरी दूसरी आठ हजार सुन्द्रियोंने दीक्षा भहण कर छी। 
जब हलुमानकी एकसे-एक प्राणोंसे प्यारी प्रमुख स्त्रियाँ दीक्षा 
ले वेंठीं, तो फिर उन सबको क्रोन जान सकता है जो उस 
अवसर पर संसारसे विरक्त हुई ॥१-११॥ 


[१०] यदद खबर पाकर पवन और अंजना रोने छगे “हे 
रामका मनोरंजन करनेवाले, हे उमयवंशोंको बढ़ावा देनेवाले, 
हे वरुणके सौ सौ पुत्रोंको बाँधनेवाले, हे महेन्द्र और माहेन्द्र 
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हा हा वज्जाउह-दरिसिय-वह । 
हा गरिव्वाणरचण-बण-चूरण । 
हा घणवाहण-रण-ओोसारण । 
हा हा णाग-पास-वहु-तोडण । 
हा हा छट्ढा-पठलि-णिलोट्ण । 
हा लक्खण-विसछ-सेलावण । 


पडमचरिड 


लड्कासुन्द्रि-किय-पाणिग्गंह ॥४॥ 
अवखकुमार-सवरू-मुसुमूरण ॥णा॥। 
हा विज्ञा-लद्यूछ-पहारण ॥३९॥ 
हा हा रावण-सन्दिर-सोडण ॥ ७] 
हा हा वज्ञजोयर-दुरूबद्दण ॥ ८॥ 
सय-वारउ जूराविय-रावण ॥९७ 


अम्महहूँ विहि मिं पुत्त णगकहन्तड । किह एकलछउ जि णिक्खन्तड” ॥१०॥॥ 


एुवं भणवि सुय-सोयड्मइयई । 


सो वि मयरद्धुउ चीसमड 


जिणहरु गस्पि ताई पव्चइयहई ॥११॥ 


घ्त्ता 


मारुह धोर-वीर-ठव-तत्तड | 


, बहु-द्विसेंहिं केवछ रहें वि जेव्थु स य स्थु-देड तहिं पत्तठ ॥१२॥ 


कद्रायस्स विजयसेसियस्ख 
विह्दुयण-सयम्भ्रुणा 

इय पोसचरिय-सेसे 
तिहुयण-सयम्भु-रइए 


विव्यारिभो जसो भुचणे । 
पोसचरिय-सेसेण णिस्सेसो ॥ 
सयस्भुएवस्स कह वि डब्बरिए । 
मारुइ-णिव्वाण-पब्चमिणं ॥ 


वन्द्‌इ-आसिय-तिहुयण-सयम्भु-परिरइय-रामचरियस्स । 


सेसम्सि ज्नग-पसिद्धे 


छायासीमो इमो सग्गो ॥ 


में तत्पर, हे आशालीविद्याका पतन करनेवाले, दे वज्ायुधके 
चधको करनेवाले, हे लंकासुन्द्रीसे पाणिग्रहण करनेवाले, हे. 
देवताओंके नन्‍्दनवनकों उज़ाड़नेवाछे, हा! अक्षयकुमार और 
सबलको चूर चूर करनेवाले, हे मेघवाहनको युद्धसे ढफेल देने- 
चाछे, है विद्या और पूँछसे प्रहार करनेवाले, हे नागपाशको 
छिन्न-मिन्न करनेवाले, हे रावणके सन्दिरको मोड़नेबाले, हे 
लंकाके कुोंको नष्ट करनेवाले, हे वजोदरकों कुचलनेचाले, 
हे छक््मण और विशल्याका मिलाप करानेबाले, और रावण- 
को सो सो बार सतानेवाले, हे पुत्र, तुमने हम दोनोंसे भी नहीं 
कहा, तुमने अकेले ही दीक्षा केसे ग्रहण कर ली |” यह कहकर, 
पुन्नशोकसे व्याकुछ उन दोनोंने भी जिनेन्द्रमन्द्रमें जाकर 
दीक्षा अहण कर ली। इस प्रकार विस्मयजनक कामदेवके 
अवतार पवनपुत्रने अत्यन्त कठिन तप तपा और बहुत दिनोंके 
उपरान्त केवलज्ञान प्राप्त कर वहाँ पहुँचा, जहाँ स्वयं स्वयस्भू 
देव थे॥९-१श। 


यराशशोेप कविराजका यश त्रिभुवनसें फैछा हुआ है। त्रिस्ुवन स्वयम्भूने 
पद्मचरितके शेष मागको समाप्त किया । 
स्वयम्यूदेवसे किसी प्रकार बचे हुए पद्म-चरित शेपमागर्म त्िभुवनस्वयस्थू 
द्वारा रचित मारुति निर्वाण प्राप्ति! प्रसंग पूरा हुआ । 
चन्दहके आश्रित त्रिभुचन स्वयम्भू द्वारा रचित रामचरितके मुचन प्रश्षिद्ध 
शेष भागमें यह छियासीयाँ सग समाप्त हुआ | 


[ ८७. सत्तासीमो संधि | 


चहु-दिवसें हिं ते लक्खण-सुअ वि. दुद्धरु दूसहु तथु करेंवि । 
जिद हगुठ तेस शुय-कम्म-रय थिय सिव-सासऐं पहइसरेंवि ॥प्रुवक्॥ 


[१] 


तो इय वत्त सुर्णेवि रिउ-मदें ।. विहसेंवि चोछिज्जद बलहई ॥१॥ 
“झहवि एथ वर-सोय मणोहर । हयवर गयबर रहवर णरचर ॥२॥ 
चहु-सीमन्तिणीउ सुद्दि-सयणई ।  धण-करूहोय-घण्ण-मणि-रयणई ॥३४ 
ण्‌ वि साणन्ति कमरू-पण्णिह-सुह्द | णारायण-पतरणन्‍्जय-तणुरुदह ॥७॥ 
भहु ण झुणन्तदों मव-सय-लछट्या । पेक्खु केव सयक वि पब्बइया ॥०॥ 


मंछुड ते वाएँ उद्धद्धा । अहवइ कहि मि पिसाएँ छद्धा ॥६॥ 

जिम वासोहिय जिम उन्साहिय | कुसछ ण अत्थि वेज्जें णगवि वाहय ७ 

ते कज्जे विहोय परिसेसवि गय ववेण अप्पाणड भूसेवि! ॥ढदा। 
चत्ता 


घवलझ्दों सिच-सुह-मायणहों जिणवर-बंस-समुब्भवहों | 
राइवर्शों वि जहिं जड-मइ हचइ तहिँ अण्णदों ण वि होइ कहाँ ॥९॥ 


[२] 
अण्णहिं दिणें सुरवरहें चरिट्ठईऊ।  सहसणयणु णिय-सहए णिविट्ठ॒ड ॥ १ 
ण॑ सुरणिरि सेस-इरि-सहायड । दिणयर-कोडि-तेय-सच्छायड ॥र॥। 
चर-सीद्वासग-सिदरारुहियड । णव-तिय-भच्छर-कोडिहि सहियठ ॥ & 


सत्तासीर्वी सन्धि 


बहुत दिन्ोंके बाद छक्ष्मणके पुत्र भी दुःसह्द और दुद्धर 
तप साधकर हनुमानकों ही भाँति कम्रमछ घोकर श्ञाइचत 
सुखमें जाकर रहने छगे | 


[१] यद्द दात सुनकर शनत्रुका सर्दन करनेवाले रासमे हँस- 
कर कहा, “इतने उत्तम श्री सुन्दर भोग, श्रेष्ठ गज, अहृब, रथ 
ओर मनुष्य, बहुत सी सुन्दर स्त्रियाँ, पण्डित, स्वजन, घन, 
सोना, धान्‍्य, मणि, ओर रत्न पाकर भी र&मण ओर पवन॑जय 
के पुत्नोने कमछके समान सुन्दर मु्खोंको कुछ नहीं माना । मुझे 
भो कुछ न मानते हुए वे संसारके डरसे इतने डर गए कि देखो 
सबके सब दीक्षित हो गये। छूगता है शायद उन्‍हें हवा छूग 
गयी है, अथवा पिशाच छग गया है। यातों वे व्यामोहमें पड़ 
गये हैं, या फिर उन्हें उन्माद हो गया है | उनकी कुशलता नहीं 
है, उन्होंने किसी वेदच्य या भन्त्रवादीसे भी अपना उपचार 
नहीं कराया। यद्दी कारण है कि समस्त ऐह्वर्य छोड़कर 
उन्होंने तपसे अपने आपको विभूषित किया | गौरांग शिव सुख 
भाजन ओर जिनवर वंशमें उत्पन्न होकर भी जब रामकी 
इतनी जड़बुद्धि है, तो फिर दुसरोंकी दुष्ट बुद्धि क्‍यों न होगी 
॥/-था 

[र] एक दिन सहस्ननयन इन्द्र अपने सहायकके साथ 
बैठा हुआ था; मानो सुमेरुपबंत अन्य परबतोंके साथ 
स्थित हो। करोड़ों सूर्योक्रे तेजके समान उसकी कान्ति थी। 
वह एक उत्तम सिंहासनके ऊपर बैठा हुआ था। सत्ताईस 
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विविहाहरण-फुरन्त-सरीरड ।. गरिरि व धीरु जलहि व गस्मीरड ॥ ४॥ 
मह-रिद्धिएँ सत्तिएँ सम्पुणणड |. उत्तम-वरू-रूवेण पसण्णड ॥७॥। 
लोयवाल-पमुहहँ सुहद-पचरहँ ।. चोद समड असेसह अमरहेँ ॥६॥ 
'जासु पसाएं ऐंड इन्दतणु ।.. लछव्मइ देवत्तणु सिद्धत्तणु ॥७॥ 

जें संसार-घोर-रिवु एके । विणिह॒ड णाण-समुज्जल-चक्क ॥4।॥। 
जो भमव-सायर-दुद्ईं णिवारह ।  भविय-छोड हेलाएँ जि तारइ ॥९॥ 


घत्ता 


उप्पण्णहों जसु मन्दर-सिहर तियसेन्देंहि अद्दिसिड किड । 
त॑ पणचर्हों सहँ सब्वायरेंग जद इच्छहों मच-मरणन्खड ॥१०॥॥ 


[३] 
जो सयरायर पिहदिमि सुएप्पिणु । थिड स्रुवण-त्तय-सिहरं चढेप्पिणु॥१॥ 
जासु णामु सिचु सम्भु जिणेसरु। देच-देवु महएवु महेसरु ॥२॥ 
जिशु जिणिन्दु कालेक्षरु सकूरू। थाणु हिरण्णगद्भु तित्थट्टरु ॥६॥ 
विहु सयस्भु सडस्मु सयम्पहु। सयउ अरुहु अरहन्तु जयप्पहु ॥७॥ 
सूरि णाण-छोयणु तिहुयण-गुरु। केवलि रुदुदु निण्हु हरु जग-गुरु ॥ण॥ 
सुहुस॒ सोक्स्ु णिरवेक्खु परम्पर। परमप्पठ परमाणु परसपरु ।'६॥ 
अ-गुरु क्-छहुड णिरक्षणु णिकल॒ | जग-मदड्जलु णिरवयचु सु-णिम्मछ ॥७॥ 


घनता 
इय णा्मेंदि सुर-णर-विसहरें हि जो संथुब्च॒इ श्रुवण-यल्लें । 
तहाँ अणुदिणु रिसह-सडाराहों सत्ति एँ छूग्गहों पय-जुबलें ॥८॥ 
| 
जीवु अगाइ-णिहणु सव-सायरें । कम्म-वसेण भमन्तु दुद्यायरें ॥१॥ 
केस वि मणुय-जम्में उप्पजइ । धम्महों णवर तहि सि सोहिलद ॥२॥। 
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करोड़ अप्सराएँ उसके साथ थीं। उसका शरीर तरह-तरहके 
आमभूपषणोंसे चमक रहा था। समुद्रके समान गम्भीर और 
पहाड़की भाँति धीर था| महा ऋद्धियों ओर झक्तियोंसे सम्पूर्ण 
था। उत्तम वछ ओर रूपमें एक दस खिला हुआ था। छोकपाल 
प्रमुख बड़े-बड़े देवताओं ओर शेष सभी देवताओंके सम्मुख 
उसते कहा, “जिसके प्रसादसे यद्द इन्द्रत्व मिलता है देवत्व 
ओर सिद्धत्व मिलता है, जिन्होंने एक अकेले ज्ञानसमुज्ज्वल 
चक्रसे संसारके घोर शन्रुका हनन कर दिया है, जिन्होंने संसार- 
के घोर दुःखोंका निवारण किया है, जो भव्यजीवोंको खेल- 
खेलमें तार देते हैं। सुमेरुपर्वतके शिखरपर देवेन्द्र जिनका 
मंगल अभिपेक करते हैं, उनको सदा आदरपूर्बक प्रणाम करना 
रा यदि हम संसार और मसृत्युका विनाश करना चाहते 
।॥९-२०॥ 

६६] जो सचराचर घरतीको छोड़कर तीनों लछोकॉंके ऊपर 
चढ़कर विराजमान हैं। जिनका नाम शिव शम्मु और जिनेश्वर 
है, देवदेव महेश्वर हैं जो। जिन, जिनेन्द्र, कालंजय, शंकर, 
स्थागु, हिरण्यगर्भ, तीथंकर, विधु, स्वयस्भू, सद्धमें, स्वयंप्रसु, 
भरत, अरुह, अरहन्त, जयप्रस, सूरि, ज्ञानलोचन, त्रियुवनगुरु, 
केवली, रुद्र, विष्णु, हर, जगद्गुरु, सषमसुख, निरपेक्ष परम्पर, 
परमाणु परम्पर, अगुरु, अलघु, निरंजन, निष्कठ, जगमंगल, 
निरवयव ओर निमेछ हैं। इन नामोंसे जो भुवनतलमें 
देवताओं, नागों और मनुष्योंके द्वारा संस्तुत्य हैं, तुम उन परम 
आदरणीय ऋषसनाथके चरण युगछोंकी भक्तिमें अपनेको डुबा 
दो ! ॥१-८॥ 

[९] भवसमुद्रमं जीव अनादिनिधन है, कर्मके अधीन 
दोकर दुःख योनियोंमें भटकता है। किसी प्रकार मनुष्य योनिें 
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मिच्छा-तवेंग जाउ हीणामरद ।.. झुज्झद चर्वे वि होहवि पडिवड णरु॥»३ 
सह-रिद्धियहाँ वि सुरहों सु-वल्छद्द। होइ णरत्तें घोदि भइ-दुल्लद ॥शा। 
दुक्‍्खु दुक्खु सो धम्महीं ऊग्गद । अण्णाणिउ पुणु किर कहिं कग्गइ ॥५॥ 
अह देदो वि होथि पद्चिवठ णरु । णरु वि होवि पुणु पडिवठ सुरणरु ॥६ 
भहों देवहों कदयहँ मणुभत्त:। वोहि रह्ेसहुँ ज्षिणवर-सासणे ॥७॥ 


अट्ठ-दुद्द-कम्मारि हणेश्नहुँ । अविचलु सिद्धालूउ पावेसहुँ' ॥८॥ 
एफ सुरेण बुत्त तो सुरबद। 'सग्गें वसनन्‍्तएँ अम्दर्दे इय मद ॥९॥ 


भणुअत्तणें पुणु सब्बहुँ मुज्मद । फोह-लोह-मय-मार्णेहि रु्सइ ॥१०॥ 
अहवइ जद ण वि मर्ण परिभच्छहिं। तो कि पठमणाहु ण णिय्रच्छहि॥११। 
चर्वेति वम्ह-णामहों सुर-छोयहों | कि आसक्तठ मणुक्ष-विद्योयहों! ॥१२ 


घत्ता 


विहसेवि चुत्तु सइनन्दर्णण “जीव-णिद्याय-णिरन्धणहँ । 
संसारें सणेह-णिपन्धु दिह मज्में असेसएँ वनन्‍्धणहँं ॥१३॥ 


[५] 


लच्छोहरु कसशुज्नकू-देहठ |. रामोवरि-परिवद्टिय-णेहठ ॥भ॥। 
पएक्कु यि णिविसु चिजोड णएच्छड। उबगरेह पाणेहिं वि चज्छड शा 
एत्तिउ जाणमि हज क्षह्दों देंवहों । मरण्ों णामेण जि चलणधहों ॥98॥ 
ण॒ धि जीवइ णिरुचु दामोयरझ । रामु मुभउ तें केस सहोयरु शा 
किह वीसरठ विविह-उचयारा । जे बिन्तविय-सणीराः-गारा ॥'ण॥। 


कह घीसरड अउज्म मुए्बंड । सम सयले घण-यामें मगेघठ ॥ ६ 


सत्तासीमो संघि २८३ 


उत्पन्न होता है, परन्तु वहाँ भी वह घमसे उदासीन रहता है, 
सिथ्यातपसे वह हीनकोटिका देव बनता है । पुष्पमाछा मूछित 
होनेपर चहाँसे आकर मभनुष्ययोनिर्में जन्म लेता है। जो 
वैभव सम्पन्न देवताओंके लिए भी असस्भव है, ऐसा मनुष्यत्व 
पा लेनेपर भी ज्ञान-प्राप्ति असस्मव है। धीरे-धीरे बह धर्मका 
आचरण करता है, फिर वह दूसरी दूसरी चातोंमें केसे रम 
सकता है। फिर वह मनुष्य रुपमें जन्म लेता है और तब 
देवताके रूपमें | देवतासे फिर मनुष्यत्वमें | में जिनशासनमें 
किस प्रकार बोध प्राप्त करूँगा। कब मैं आठ दुष्ट कर्मोंक्ा 
नाग करूँगा, और अविचल सिद्धालय प्राप्त करुँगा। तव एक 
देवताने कहा, “स्वर्गमें रहते हुए हमारी यह स्थिति है, परन्तु 
मनुष्यत्व पाकर सभी मोहमें पड़ जाते है वे क्रोध, मान, साया 
ओर छोभमें फँस जाते हैं। यदि तुम्हें इस चातका विश्वास नहीं 
होता, तो क्‍या रामचमस्द्रको नहीं देखते। ब्रह्मतचगंसे आकर 
मनुष्यके भोगॉमें पढ़कर अपने आपको भूछ गये। तब इन्द्रने 
हँसकर कहा, “जीव समूहको रोकनेबाे अशेप सम्रस्त 
वन्धनोंमें प्रेमक्ता वन्‍्धन ही सबसे अधिक मजबूत होता है ।” 
॥?-१३॥ 


[५] सोनेके समान देदीप्यमान शरीरबाछा लक्ष्मण रामके 
ऊपर इतना प्रेम रखता है कि एक भी क्षण उसके वियोगकों 
सद्दन नहीं कर सकता। उपकारी प्राणोंसे भी अधिक वह उसे 
चाहता है। में इतना भर जानता हूँ कि रामकी मृत्युके नाम सरसे 
लक्ष्मण निटिचत रूपसे जीवित नहीं रहेगा। जब राम ही नहीं 
रहे, तो भाई क्या करेगा ? वह विविध उपकार कैसे भूल सकता 
है, जो याद करते ही सुन्दर प्रतीत होते हैं, अयोध्याका छोड़ना 
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किह वोसरड रडददु महारणु । स-विसिर-खर-दूसण-लद्डारणु ॥७॥ 
किह वीसरड समरें पहरेवड । इन्द्‌इ वि-रहु करेंवि धरेवड ॥८॥ 
किद वीसरड स-रोसु सिडेवड । लक्केसर-सिर-कमल खुडेवउ ॥९॥ 


घतता 


अवर वि उवयार जणहणहों किह रहुबइ सर्णे वीसरइ | 
तें अच्छइ पडिउवयार-सइ. णेह-वसंगड कि करइ” ॥१०॥ 


[६]. 
आयएण्णेंवि इय चयणईं चवन्तु । अण्णु वि जाणेंबि आसण्ण-मित्तु ॥ १॥ 
जयकारेंवि चासतु चारूवेस । गयणिय-णिय-णिलयईँ सुर असेस २ 


तहिं णवर स-विव्मस विण्णि देव । पचलिय रक्खणहाँ विणासु जेव ॥३ 
'वल्ु सुयउ सुणेतरि सगेहवन्तु।  पेक्खहुँ सो काई करइ अणन्तु ॥४॥ 
किह रूअह पजम्पइ काई वयणु । आारूसह कहां कहिं कुणह गसणु॥ था] 
मुहु सोएं केहड होइ तासु । केरिसउ छुक्‍्खु अन्तेडरासु' ॥4॥ 
एड वयणु पजम्पेंवि रयणचूछु ।  अण्णेक्ु वि णा्में अमियचू छ ॥७॥ 
विण्णि वि कय-णिच्छय गय तुरन्त । णिविसेण अउज्ञा-णयरि पत्त ॥<ढ॥ 


र 


घत्ता 
मायामड घलएचहाँ मचर्णं. देवहिं कछुणु सद गरुठ। 
किड जुचइ-णिवह-धाहा-गहिरु 'हा हा राहवचन्दु सुड! ॥९॥ 


[७०] 


ज॑ं हलहर-मरण-सदुदु सुणिउड।. त॑ मणइ विसण्णु सुमित्ति-खुड ॥१॥ 
“हा काईँ जाउ फुड राहवहों! ।. लहु अद्धू चवन्तहों एवं तहों ॥२॥ 


सत्तासोमों संधि श्टण 


केसे भूछ जायगा, यह भी केसे भूल सकता है जो वनमें उसके 
साथ घृमता फिरा। उस महान्‌ भयंकर युद्धको कैसे भूछ सकता 
है, कि जिसमें त्रिज्िर और खर दूपणका संद्दार हुआ। युद्धमें 
उसके प्रह्यरको राम केसे भूछ सकते हैं ! उसने जो इन्द्रजीत- 
को विरथ कर पकड़ा था, उसे वह केसे भूल सकता है। उसका 
वह आवेशमें छड़ना वह केसे भूल सकते हैं, रावणका सिर- 
कसल तोड़ना भी वह केसे भूछ सकते हैं। छक््मणके और भी 
दूसरे वहुतसे उपकार हैं. उन्हें राम केसे भूल सकते हैं, यदि 
तुम्हारी प्रति उपकारकी भावना है, तो स्नेहके वश्ीभूत क्‍यों 
बनाते हो १ ॥१-१०। 

[६] इन्द्रको यह सब कहते सुनकर, यह जानकर कि बह 
रामका अनन्य मित्र है, सभी देवता सुन्दरवेश इन्द्रकी जय 
बोलकर अपने-अपने आवासोंकों छोट गये। केवल वहाँपर दो 
देव बचे, विपयसे भरे वे चले किसी भी तरह लछक्ष्मणका विनाश 
करनेके लिए। उन्होंने सोचा, चलो देखें कि 'हक्ष्मण मर गया! 
यह सुनकर राम क्या करते हैं. क्या रोते हैं? अथवा क्‍या 
शब्द कहते हैं? उठकर कहाँ कैसे जाते हैं? झोकमें उतका 
मुख कैसा होता है, ! अन्त!पुरमें केसा दुःख होता है।यह 
वचन कहकर रलचूड़ नामका देवता, ओर दूसरे अमृतचूलने 
तुरन्त निश्चित कर लिया । उन्होंने कूच किया, ओर एक पढें 
अयोध्या नगरी जा पहुँचे। रामके प्रासादमे देवताओंने माया- 
मय महाकरुण यह शब्द किया “हा रामचन्द्र मर गये”। यह 
सुनते ही युवतियोंका समूह डाढ़ मारकर रो पढ़ा।॥१-७॥ 

[७] जब रामकी मृत्युका शब्द सुमित्रासुत छक्ष्मणने सुना 
तो बह कह उठे, “अरे रामके क्या हां गया,” बह आधा ही 
बोल पाये थे कि झब्दोंके साथ उसके प्राण पसेरू उड़ गये, 
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सहुँ बायएऐँ जीविंड णिगायड ।. हरि देहहों ण॑ झलेंबि गयड ॥३॥ 
वर-जायरूव-खम्मासियड । सीहासणण वित्विण्णएँ थियड ॥छ॥। 
ज-णिमीछिय-छोयणु धड्ढ-तण । छेप्पमड णाईँ थिड महुमहणु ॥फा। 
त॑ पेक्खेंवि सुरवर वे वि जग । अप्पड णिन्दुन्ति विसण्ण-मण ॥६९॥ 
अट्टलज़िय पच्छाताव-कय । सोहस्म-सग्गु सहसत्ति गय ॥७॥ 


घत्ता 


सुरवर-मायएऐँ विडरुव्वियड परियाणेंवि हरि-गेहि णिहिं । 
आदतु पणय-कुवियई करेंबि सब्बेंहिं सुटढु सणेहिशिहिं ॥4॥ 


[४८] 

तो पासें हुक्क आडलक-मणाहँ ।. सत्तारह सहस-परद्वणाहँ ॥$॥ 

क वि पणइणि पणएं भणइ एवं । 'रोसाविउ कषर्ण अक्खु देव ॥२॥ 
जो कु-महएऐँ किड अचपराहु तुज्छ । सो सयकछ वि एकसि खमहि मज्झ' ३ 
सब्भावें भग्गएँ का वि गडइ। कवि दृइयहाँ चछणन्यलेहिं पढहू ॥४ 
क वि सणहरु वीणा-वज्ञु वाइ। क वि विविह-मेउ गन्धव्बु गाइ॥५॥ 
क वि आलिज्जद् णिव्मर-सणेह । छुम्बह कचोछु सोमाल-देद ॥६॥ 

क वि कुसुमईं सोस समुद्धरेवि। तोसावइ सिर सेहरिकरेवि ॥॥७) 

क वि मुहु जोएँवि मलियज्ञवज्ु । उद्धावइ किय-कर-साह-मजु 4॥ 


घत्ता 


अण्णाड चि चेट्टउ चहु-चिहडजुभइहिं जाठ जाउ कियड । 
जिह किविण-छोए सिय-सम्पयड सब्ब गयड णिरत्थययउ ॥९॥ 


[९] 
तो एँह वत्त णिसुणेविणु राम। सहसत्ति आाउ जगें णाय-णाम्रु ॥१॥ 
लक्खणु कुमारु जहिं तहिं पशट्ठु । चहु-पियह मज्झें णिय-भाड दिदुदु २ 


सत्तासीसो संघि 'रट७ 


मानो लक्ष्मण अपनी देहसे रूठकर चले गये। सुन्दर सोनेके 
खम्भोंसे टिके हुए विशाल सिंहासनपर वह गिर पड़े। खुली 
हुई आँखें! एकद्म अडोल शरीर ! मानो लक्ष्मण सूर्तिके बने 
हों ।” उसे देखकर वे दोनों देवता विषण्ण भन होकर अपने 
आपको बुरा-भक्ता कहने छंगे | वे बहुत शर्मिन्दा हुए। उन्होंने 
चहुतेरा पह्चात्ताप किया। वे दोनों शीघ्र ही सौधर्म स्वर्गके 
लिए चल दिये। देवसायासे अपने प्रियका अनिष्ट हुआ जान- 
कर, रूछ्मणकी स्त्रियाँ प्रणयकोपसे भर उठीं। स्नेहसयी उन 
सब॒ने विछाप करना शुरू कर दिया ॥१०८॥ 

[८] तव आकुलमन सत्तरह हजार सुन्दरियाँ शवके पास 
पहुँची। उनमेंसे कोई प्रणयव॒ती अ्रेस भावसे बोली,--“हे देव 
कहो, किसने तुम्हें क्रुद्ध किया है, छुबुद्धिसे मैंने तुम्हारा 
यदि अपराध किया है, हे देव वह सब मेरे लिए क्षमा कर 
दीजिए !” कोई सद्भावसे उसके सम्मुख नृत्य करने ऊूगी। 
कोई प्रियके चरणोंपर गिर पड़ी । कोई सुन्दर वीणा वाद्य बजा 
रही थी | कोई विविध भेदोंवाछा गन्ध्े गा रही थो। कोई 
स्नेहसे भरकर आहिंगन कर रही थी। कोई सुकुमार शरीर 
और गाछोको चूम रही थी। कोई फूछोंको सिर॒पर रखती, ओर 
झेखर वनाकर सनन्‍्तोपका अनुभव करती । कोई चन्दन चर्चित 
मुख देखकर हाथ उठाकर अपनी अँगुलियाँ चटका रही थी । 
इस प्रकार वे युवतियाँ तरह-तरहकी चेष्टाएँ कर ही रही थीं, पर 
सब व्यर्थ, ठीक उसी प्रकार, जिस प्रकार समस्त वैभव, कंजूसके 
पास व्यथ जाता है | ॥१-०॥ 

[०] जब रासने यह समाचार सुना तो प्रसिद्धनाम वह 
सहसा वहाँ आये जहाँ कुमार लक्ष्मण थे, वहाँ आकर बेठ 
शये। वहुत सी पत्नियोंके बीच उन्होंने अपने भाईको देखा! 
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सच्चरें (!)विरामें ससि-वयण-छाड। णिरुणिचज्चलु सिरि-परिहरिय-काउ ३ 
काकुत्थु पचिन्तइ रणें दुसज्छझु । 'मंछुड रच्छीहरु कुद्द मज्झु ॥»॥ 
'तें क॒ल्लें ण वि आयड वि गणइ। णविकाहँ वि अब्भुव्याणु कुणइ! ॥५ 
सिरें चुम्वेंवि पमणिड 'सुन्द्रच्छ । कि महु आछाचु ण देहि वच्छ ॥६॥ 
कहेँ काईं थियड कट्ठमड णाई/ । परियाणिड चिण्हें हिंसुअड माइ॥णा 
अवलछोइड पुणु सयलुधि सरीरु। मुच्छाविड खणें वछूएवब-चीरु ॥८॥ 


चता 


जिह तरुवरु छिण्णउ मूलें तिह महिहँ पडिउ णिच्चेयणउ | 
मरु-हार-णीर-चन्दण-जलेहिं. हुड कह कह थि स-चेयणउ॥५॥ 


[$० ] 
उद्ठिड सोआउरु रहु-तणडउ । चहु-वाह-पिहिय दीणाणणड ।१॥ 
त॑ साठ णिएवि स-णेउरेंण । धाहाविउ हरि-अन्तेउरेंण ॥२॥ 
“हा णाह आउ सह दांसलरहि ।. कि सोहासहाँ ण ओयरहि ॥३॥ 
हा णाहत्थाणु समागयहेँ । सस्माणु करददि णरवर-सयह ॥४॥ 
हा णाह पसण्ण-चित्तु हवहि । णिय-पियड रुअन्तिउ संथवहि' ।।७५॥ 


एव्थन्तरं तिण्णि वि आइयड।  सुप्पह-सुमित्ति-अवराइयड ॥६॥ 
(हा छक्खण पुत्त!' मगन्तियड। अप्पड करयलें हिं हणन्तियड॥७॥ 
तिह भाउ खणद़ें सत्तुहणु । णिवडिड हरि-चक॒णहिं विसण-मणु ८ 


चत्ता 


हां हा भायरि णिय-मायरिड धीरहि सोयाउण्णियड । 
पहँ विणु धुत जायड अज्ु महु दिसठ अस्लेसड सुण्णियड” ॥९॥ 


सत्तासीम़ों संघि २८५९ 


प्रभातमें जेसे चन्द्रकी कान्ति होती है, चैसी ही कान्ति लक्ष्मण 
की थी। एकदम अचल शोभा और कान्तिसे शून्य ! रामचे 
अपने मनमें सोचा, “युद्धेमें असाध्य छक्ष्मण, शायद मुझसे 
नाराज है। यही कारण है कि वह अपनेको भी नहीं समझ 
पारहा है! यहाँ तक कि उठकर खड़ा नहीं हुआ |? फिर 
मुख चूमकर उन्होंने कहा, 'हे सुन्दरनेत्र, क्या आज तुम 
मुझसे वात नहीं करोगे, वताओ आज इतने कठोर क्‍यों हो, 
लक्षणोंसे तो यद्दी छगता है कि तुम मर गये !” फिर उन्होंने 
सारा शरीर देखा, ओर एक द्वी पढें राम मूछित हो 
गये। जिस प्रकार जड़से कटा पेड़ घरतीपर गिर जाता है, 
उसी प्रकार राम अचेत द्ोकर गिर पढ़े। हवा, द्वार, नीर 
और चन्दनजलके छिड़कावसे उन्हें बढ़ी कठिनाईसे होश 
आया ! ॥१-०॥ 


[१०] शोकसे व्याकुछ रास उठे | उनके दीन चेदरेपर आँसू: 
की यूँदें झछक रही थीं। रामका यद्द भाव देखकर रक्ष्मणका 
नूपुर सहित अन्तग्पुर जोर-जोरसे रोने लगा, “हे स्वासी, स्वयं 
राम आये हुए हैं, क्या तुम सिहासनसे नहीं उतरोगे, हा ! द्रवार 
में आये हुए सेकड़ों नरश्रेष्ठोंका सम्मान करिए, हे स्वामी, आप 
प्रसन्न चित्त हो रोती हुई अपनी पत्नियोंकों सद्दारा दें ।” इसी 
ब्रीचमें सुप्रभा, सुमित्रा ओर अपराजिता, तोनों माताएँ आ 
गयीं । "हे बेटा लक्ष्मण !” कहती हुई, वे अपनी छाती पीट रही 
थीं। आधे पत्षमें अन्नघ्त आ गया और विमन होकर छक्ष्मणके 
चरणोंपर गिर पड़ा। उसने कहा, "हे भाई, शोकाकुछ अपनी 
माँकों वो समझाओ। तुम्दारे विना, आज हमारे छिए सारी 
दिशाएँ सूनी दिखाई देती हैं. !” ॥१-९॥ 

१९ 
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[११] 


तो इरि-मायरि सुमित्ति रुअभइ । गुण सुमरेंवि गरुअ घाह सुथद ॥१॥ 
व पुत्त पुत्त कहिं गयउ तुहुँ। हा थिउ विच्छायड काईं सुहु ॥२॥ 
हा मई अत्याणें णिजच्छियठ |. एवहि जें चवन्‍्तड अच्छियड ॥श।। 
हा काईं जाउ एंड जच्छरिठड । जें महु णिलक्खण णाम्रु किउ ॥४॥ 
हा पुत्त पुत्त सीयाहवहों । कि मर्ण णिव्विण्णड राहवहों ॥५॥ 
एक्केलड छट्ठेंचि जेण गड । हा पूत्त अजुत्तउ' एड तड! ॥६।ा 
एव्थन्तरें सुणेंवि महाउसेंहिं। असहन्तें हि दुहु लूवणहुस हिं एज 
परियाणैंवि जीविउ देहु चछु ॥. जयकारें वि रामहों पय-जुमलछ ॥4॥। 


घत्ता 


गस्पिणु जिणहरु जहिं अमियसरु णिवसइ मुणि मव-मय-हरणु । 
कद्टंवय-कुमार-णरघरें हि सहुँ वीहि मि छद्यड तव-श्वरणु ॥९॥ 


[१२ | 


लच्छीहर-मरणउ एकत्तहिं । छचणहुस-विजोड अण्णेत्तहिं ॥१॥ 
एक्ेण जि खणेण सुच्छिज्नद ।. विहि दुद्वेहिं पुणु कि पुच्छिलइ ॥२॥। 
भाइ णिएँवि परियडिड्य-मलहरु। पुणु वि पुणुद्रि घाहावइ हलहरु भ३॥ 
'हा छक्‍्खण लक्खण-लक्खड्लिय । पेक्खु केम महु सुअ दिक्खद्विय ॥0॥ 
पहई विशु को महु सहूँ गुसन्धह । को सीहोयरु समरें णिवन्धद ॥ण 
पद विशु को महु पेसशु सारद।. वज्वयण्णु णरवरु साहारइ ॥६॥ 

पहँ विणु वालिखिल्ल को धारह। को त॑ रुइभुत्ति विणिचारइ ॥७॥ 

पहँ विणु को मद धरणीधरु। धरइ अणन्तवीरु को दुद्धर ॥4॥ 


सत्तासीसों संधि २९१ 


[११५] इतनेमें छक्ष्मणको माँ सुमित्रा रो पड़ीं। उसके गुणों- 
को याद कर, वह दहाड़ मारकर रोने रूगीं, “हे पुत्र, तुम कहाँ 
चले गये। दा, आज तुम्हारा मुख फीका वंयों है, अभी मैंने दर- 
बार में देखा था, अभी-अभी तुम बातें कर रहे थे। मुझे यह 
देखकर अचसम्भा हो रहा है, आज तुमने मेरा नाम रूधमणसे 
शून्य वना दिया। हे पुत्र, दे पुत्र, क्या तुम सीताधिप रामसे 
अब विरक्त दो गये । जिससे तुम उन्हें अकेला छोड़कर चल 
दिये । यद्द ठुमने बहुत घुरी बात की ।? इसी अवधि में दीर्घायु 
लवण ओर अंकुशने जब यद्द वात सुनी, तो वे सहन नहीं कर 
सके। यह जानकर कि 'देह और जीवन” दोनों चंचल हैं, 
उन दोनोंने रामके चरणक्रमलोंकी वन्दना की। वे दोनों जिन- 
सन्दिरमें गये, जहाँ पर भवभय दूर करनेवाले अमृतसर महा- 
- मुनि थे। वहाँ उन्होंने केंकेयीके पुत्रोंके साथ दीक्षा प्रहण 
कर हो ॥ १-५॥ 


[ १२] एक ओर लक्ष्मण को रुत्यु, और दूसरी ओर अंकुश 
का वियोग | आदमी एकसे ही मूच्छित हो जाता हे, फिर यों 
हुःख आ पढ़नेपर क्‍या पूछना। भाईकों देखकर रामका 
शोक बढ़ गया, वे फूट-फूटकर रोने लगे--“हक्षणोंसे अंकित 
है लक्ष्मण, देखो किस प्रकार मेरे पुत्रोंने दीक्षा छे ली। अब 
कोन तुम्दारे बिना मेरा गसन साथेगा, कौन सिंहोद्रको 
युद्धमें वॉबेगा, तुम्हारे बिना कौन अब हमारी आज्ञा 
निभायेगा, राजा चजकर्णका सहारा देगा । तुम्हारे बिना 
अब कौन वारूखिल्यको ढाढ़ुस देगा और रुद्रभूतिका प्रति- 
कार फरेगा। तुम्दारे बिना अब कोन राजाओंको पकड़ेगा, 
और दुद्धंर राजा अनन्तवीयको अपने वश़में करेगा। राजा 


२९२ प्रठमचरिठ 


चत्ता 


संत्तिड अरिद्मण-णराहिवहाँ पत्च पढिच्छेंवि सई समरें।- 
पईं विणु छक्खण खेमअकिहें कहों रग्गद जियपड़म करें ॥९॥ 


[ $३ ] 


हा रक्खण पई विणु गुणहराहँ । उचसग्यु हरइ को झुणिवराह ॥१॥ 
पहँ विशु अ-किल्सें भुचर्ण कासु ॥ करें कग्गइ असिवरु सूरहासु ॥२॥ 
पहँ विणु को हेलऐँ गरुअ-धीरु।  विणिवायइ सम्दुकुमारु वीरु ॥३॥ ' 
पहई चिणु संदरि।सत्र वहु-वियारु। को परियाणइ चन्द्णाह चारु ॥४॥ 
पई विशु को जीविड हर्‌इ ताहँ । तीहि मि तिसिस्य-खर-दूसणाह ॥५॥ 
पई विणु को घीरद पमय-सत्थु । को कोडि-सिलुछुरणहुँ समत्यु ॥६॥ 
पढूँ विणु लक्का-णयरिदें समीवें । को जिणइ हंसरहु हंस-दीवें ॥०॥ 
पहूँ विशु को इन्द्‌इ धरइ भाइ। को रावण-सत्तिएँ समुहु थाइ ॥4॥ 
पईं विशु कहाँ आवइ किय-विसछ । दिविसयरे अणुट्वन्तएँ विसछ ॥९॥ 
पहँ विशु उप्पज्जइ कहों रहहु ।. को दरिसिइ वहुरूविणिहें भज्जु ॥ ५०॥ 
पईँ विशु कियन्तु को रावणाघु । को सिय-दायारु विहीसणासु ॥११॥ 


घता 


पहँ विशु मणिट्ठ महु माइणर को सेछावइ पिय-घरिणि । 
पालेसइ णिरु णिरुवदविय को ति-खण्ड-मण्डिय धरणि ॥१२॥ 


[ १४ ] 
हा तवहों विगय महुं पुत्त वे वि। रूच्छीहर गम्पिणु आड छेवि ॥१॥॥ 


हा झुएँ सच्छर छहु पालिएदुछल | वहइ अणग्रार-झुणिन्द्‌ वेछ ॥२॥ 
हा कि सहु उबरि पणट्ठ णेहु। हा जथु संथवहि रूवन्तु एहु॥३॥ 


सत्तासोमो संधि १९३ 


अरिदिसनकी पाँचों शक्तियोंको युद्धमें स्वयं झेलकर, अब कोन 
श्षेमांजलीपुरकी ज्ञितप्रभाको अपने हाथमें छेगा ॥ १-०॥ 


[१३ ] हे लक्ष्मण, तुम्हारे बिना गुणघर सुनिवरोंका उप- 
सर्ग अब कोन दूर करेगा। अच दुलियामें तुम्हारे बिना सूये- 
हास तलवार बिना कपटके किसके पास जायगी ? तुम्हारे 
बिना अब कौन वीर शम्बुकुमारको खेल-खेलमें मार गिरायेगा। 
तुम्द्ारे विना अब कौन विकारोंका प्रदर्शन करती हुई चन्द्र- 
नखाको पहचान सकेगा ) तुम्हारे बिना अब कोन खर-दूषण 
और त्रिशिरका जीवन अपहरण करेगा, प्रमदाओंके समूहको 
तुम्हारे बिना अन्न कौन समझाएगा ९ अब कोन कोटिशिला उठा- 
येगा ? और अब् तुम्दारे त्रिना छंकाके निकट स्थित हसद्दीप 
और उसके राजा हंसरथको जीतेगा ? हे भाई, तुम्हारे बिना 
अब इन्द्रजीवको कौन पकड़ेगा ! और रावणकी शक्तिका सामना 
कौन कर सकेगा ? शल्य दूर करनेवाली विशल्या, तुम्हारे 
बिना सूर्योदयके पहले अब किसके पास आयेगी ? तुम्हारे बिना 
चअक्ररत्न अब किसे उपलब्ध होगा ? ओर कौन चहुरूपिणी 
विद्याका नाश करेगा ? तुम्हारे बिना अब कौन रावणका यम 
चनेगा और विभीपणके लिए सम्पत्तिका दान करेगा ! तुम्हारे 
बिना अब कौन है जो मेरी मनचाद्दी पत्नी सीतादेवीसे भेंट 
करायेगा ? कौन अब तीन खण्ड घरतीका निर्विध्न परिपालन 
करेगा ? ॥ १-१२॥ 


[१४] अरे मेरे दोनों पुत्र भी तप करने चले गये। 
लक्ष्मण, तुम जरूर उन्हें छोटा छाओ। यह ईष्यों छोड़ो ओर 
धरतीका पालन करो | मुनि वननेका समय हे। क्या सुझपर 
तुम्द्दारा नेह नष्ट हो गया है। अरे, रोते .हुए इन छोगोंको 
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इह चकके जे हु वहरि-चक्र । सो विसहृहि केव कियन्त-चक्कु ॥७॥ 
हा कांईं करमि संचरमि केत्यु । ण वि त॑ पएसु सुहु कहमि जेव्थु ॥५॥ 
णपिडुहइ जेम मायर-विजोड ।॥ तिहणवि विश्ु विसमु ण॑ पिसुणु छोड ६ 
ण वि ग्रिम्ह-यालें खर-दिणयरों वि। ण वि पत्नाकिउ चइसाणरो वि ॥७॥ 
हा उज््ाउरि-पायार खसिड । इक्सुक्क-बंस-मयरहरु सुस्िउ” ॥८॥ 


चघत्ता 


पुणु आछिड्गइ शुम्बइ पुसद अझ्ें थवेष्पिणु पुणु रुवई । 
जीविएंण वि मुक्कड महुमहणु राम्मु सणेहें ण वि मुयहू ॥९॥ 


[ १५ ] 
लक्खण-गुण-गण भर्णे सुमरन्तें । 'दूधरह-जेद्व-सुएण रुचन्तें ॥१॥ 
रुण्णु अउज्या-जर्णेण असेसें ।. अवराइएं सुप्पहएँ विसेसे ॥२॥ 
रुण्णु सहसुन्दरिएँ विसाल॒एँ। . रुण्णु विसल॒एँ तिह गुणमाछएँ ॥३॥ 
रुण्णु रयणचूलछएँ वणमाकएँ।.. तिह कछाणमाकछत-णामारएँ ॥0॥ 
रुण्णु सचचसिरि-जयसिरि-सोमें हि । दृहिमुह-सुभ-गुणबइ-जियपो् हिं ५ 
रुण्णु कमछलछोयण-ससिभ्लुहिय्हिं । ससिवद्धण-सीहोयर-दुहियहिं ॥६॥ 
रुण्णु अणेयहिं वनन्‍्धव-सयणेहिं । खणें खण विहिहे दिण्ण-दुब्बयर्णे हि ७ 


घना 


जसु सोएं मुक्कछ मुक्क.लर सहूँ जय-सिरि छच्छि वि रुवइ । 
तहें उज्झ्ाउरिदं कमागएऐहि. को वि ण गरुअ घाह मुभइ ॥4॥ 


[१६ ] 
तो दुस-दिसु पसरिय एह वत्त । सहसा विज्ञाहरपरहँ पत्त ॥१॥ 
सयक्ष वि स-कछत्त स-पुत्त आय । सुग्गीव-विहीसण-सीहणाय ॥२॥ 


सत्तासीमों संधि र्ष५ 


सान्त्वना दो । जिस चक्रसे तुमने शत्रुसमूहका अन्त फ़िया, 
भछा वह यस॒ चक्रको केसे सहन कर सका ? हा अब क्या करूँ, 
कहाँ जाऊँ, ऐसा एक भी अदेश नहीं जहाँ जाकर सुख प्राप्त कर 
सकूँ। भाईका पियोग रामको जितना सता रहा था उतना 
विषम न तो विष था, और न दुजेन समूह। श्रीष्म-कालका 
प्रखर सूर्य भी उतना विषम नहीं था, और न ही जहूती हुई 
आग | हा, अब तो अयोध्या नगरीका खस्भा ही हृटकर गिर 
गया। इधचाकु चंशका समुद्र आज सूख गया। राम रूक्ष्मणका 
आलिंगन करते, चूमते ओर कभी पोछते, और फिर गोद में 
लेकर रोने वैठ जाते। लक्ष्मण श्राण छोड़ चुके थे परन्तु राम 
तब भी स्नेह छोड़ने को तेयार नहीं थे ॥१-९॥ 

[१५५] वे रुक्ष्मण के गुण समूह की याद करते, ओर बार- 
बार रोते। उनके साथ समस्त अयोध्यावासी रो पड़े । अपरा- 
जिता ओर सुप्रभा त्तो खूब रोयीं। विश्ल्या सुन्दरी भी खूब 
रोयी, विशल्याकी वरह्द गुणमाछा भी खूब रोयी, रतनचूछा और 
चनमाला भी रोयीं, उसी प्रकार कल्याणमाला ओर नागमाला 
भी खूब रोयीं, सत्यश्री जयश्री ओर सोमसा रोयीं, दृधिमुखकी 
पुत्री गुणवती ओर जितप्रभा भो रोयीं, कमछनयना, शशिमुखी, 
शज्िवधना और सिंहोदरकी लड़कियाँ भी रोयीं। भाग्यके 
वश्से लक्ष्मणके अनेक वन्धु-वान्धव ओर स्वजन, अत्यन्त दीन 
स्वस्में रो रहे ये। जिसके वियोगमें स्वयं जयश्री ओर लक्ष्मी 
मुक्तस्वरमें रो रद्दी थीं, उस अयोध्या नगरीमें फोन ऐसा था 
जो फूट-फूटकर न रो रहा हो ॥१--॥ 

[१६ | यदद वाव दशों-द्शिाओंसें फैल गयी। शीघ्र ही 
विद्याधरोंको यह मालूम दो गया। सभी अपने पुत्रों ओर 
पत्नियोंके साथ आये । सुग्रीव, विभीषण, सिहनाथ, शशिवधन, 
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ससिवद्धण-वार-तरज्ञ-जणय । स-विराहिय गवय-गवक्‍्ख-कणय ॥३ 
कोलाहल-इन्दु-महिन्द-कुन्द ।. दहिसुह-सुसेण-जम्बब-समुद ॥8॥ 
ससिकर-णल-णीछ-पसण्णकित्ति । मय-सछु-रम्म-दिविसथर-जोत्ति ॥णा। 
सयल वि अंसुअ-जल-भरिय-णयण। तुहिणाहय-कमकछ-विवण्ण-णयण ॥ ६॥ 
चलएवर्दों चछणहिं पड़िय केवें। तइलोक-गुरुदँ गिव्वाण जेव ॥७॥। 


घत्ता 


अवलोइड पुणु असहन्तएऐँहि. चक्काहिड सम्पत्त खड | 
विगय-प्पहु दर-भोणछ-सिरु ण॑ किउ केण वि छेप्पमड ॥4॥ 


[१७ ] 
त॑ णिएृवि सुमित्ता-तणउ तेहिं।  धाहाविउ चर-विज्ाहरेहिं ॥१॥ 
हा हा कालहों णिहाण-पाछ । अइ-दूरीहुअड सामिसाल , रा! 
हा हा कहें पेसशु कि पि णाह । हा अज्ु जाय अम्हईं अणाह ॥३॥ 
हा हा जण-म्रण-जणियाशुराय । कहें को पेसेसइ वहु-पसाथ ॥४॥ 
हा हा सामिय जय-सिरि-णिवास । पह चिणुण वि राहव जीवियास ॥ण॥ 


हा हा सामिय सब्वोवयारि । हा हा मयरहरावत्त-धारि ॥६॥ 
हा सामिय तुह दय-रिणु इमेण । परिसुज्ञद ण वि एक भवेण ॥७॥ 
तें कर्ज कि एंड जुत्त तुज्झ । जें मुर्णेवि जाहि णकहन्तु पुज्झ' ॥4॥ 
चत्ता 
तें कछुणाराचें णरवरहँ दस-दिसि कण्णठ सुरचर वि। 
चणसद्ृउ णइउ सह-जछहि गिरि रोवाविय वर विसहर वि ॥९॥ 
[१८] 


अप्पड सन्धविड विहीमणेण । पुणु पम्रणिड राहवचन्दु तेण ॥१॥ 
परिसेसहि देव सहन्तु सोड।, कासु ण भुवणन्तरें हुठ विभोड ॥शा 


सत्तासीमो सचि ३३ 


तार, तरंग, जनक, विराधित, गवय, गवाक्ष और कनक, 
कोलाहल, इन्द्र, माहेन्द्र, कुन्द, दधिमुख, सुसेन, जाम्बव, 
समुद्र, शशिकर, नर, नील, प्रसन्नकोति, मद, शंख, रंसा, दिवा- 
कर और ज्योतिषी | सभीकी आँखोंमें आँसू भरे हुए थे, सबके 
मुख हिसाहत कमलोंके समान मुरझाये हुए थे। थे रामके 
चरणोंमें उसी प्रकार गिर पड़े जिस प्रकार देवता, त्रिकोंकगुरु 
जिनेन्द्र भगवानके चरणोंमें गिर पड़ते हैं। विश्वास न होनेसे 
इन्होंने बार-बार देखा कि चक्रवर्ती लक्ष्मण सचमुच कात्न- 
कथचलित हो चुके हैं, निष्प्रभ अपना सिर नीचा किये हुए, मानों 
किसीने मूर्ति हो गद दी हो ॥९-८॥। 

[१७ ] सुमित्नाके पुत्र छकमणको इस प्रकार देखकर बड़े- 
बड़े विद्याधर घुरी तरह रो पड़े, "हे काछके आव्रातको झेलने 
वाह स्वामिश्रे्ठ तुम भी इतनी दूर हो गये। हे स्वामी, कुछ 
भी तो आज्रा दो, अरे आज तो इम अनाथ हो गये, हे जन- 
मनमें अनुराग उत्पन्न करनेवाले, अब बहुतसे असाद कौन 
भेजेगा, जयश्रीके निवास हे स्वामी, तुम्हारे बिना अब कोन 
रामके लिए जीवित गाथा होगा; सवका उपकार करनेवाले 
हे स्वामी, हे समुद्रावते धहुपको उठानेवाले, तुम्हारा दयारूपी 
ऋण एक भी जन्ममें पुरा नहीं होगा, इसलिए यही ठीक दे कि 
आप हमें छोड़कर कहीं और न जायेँ। उन नरश्रेष्ठों के करुण- 
विल्गपसे, दसों दिशाएँ, कन्याएँ, बड़े-बड़े देवता, बनस्पतियाँ, 
नदियाँ, बड़े-बड़े समुद्र और पहाड़ तथा विपधर भी रो पड़े 
॥९-५९॥ 


[ १८] तब विभीपणने अपने-आपको ढाढस बँधाया और 
उसने रामचन्द्रजीसे कहा, “हे देव, यह सहान्‌ शोक आप छोड़ 
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ण वि एक्कहाँ एयहों अन्तकरणु । सन्वर्शों वि जणहों जर-जस्म-मरणु॥ ३॥ 
जीवहाँ सव-गहणं ण का वि सन्ति । चब्चछई सरीरदई होन्ति जन्ति ॥४॥ 
उप्पत्ति जेब तिह छुबु विणासु । कि रोवहि कारणें छक्खणासु ॥णा। 
कइ्टउ वि अस्हेहि तुम्हेहि एव ।  पहु गरमणु करेवठ एण जेव ॥६॥ 
जह जीव-रासि आवइ ण जाइ। तो मेइणि-मण्डले केव्यु माद ॥ण्या 
जद्द मरणु णाहि सो रासयन्द । तो कहिं गय कुछूयर जिणव रिन्द॥ <4॥ 
कहिं सरह-पम्मुहर चक्तवतइ पवर । कहिं रुइ-कण्ह-वछूएुव अचर ॥५९॥ 


चघ्त्ता 


एउ जाणें वि सयक्ागम-कुसछ वयणु महारठ भण्ण घरहि। 
झायदहि स य म्मु तहइलछोक्क-गुरु दुहु दु-कछत्तु व परिहरद्दि' ॥$०॥ 


इय पोमचरिय-सेसे सयम्भुएच्स्स कह वि उच्चरिएु । 
विहुअण-सयस्भु-रइए हरि-मरणं णाम पव्वमिणं ॥ 
चन्दइ-आसिय-कइ राय- तणय-तिहुअण-सयस्भु-णिम्मचिए । 
पोसचरियस्स सेसे सत्तासीमो इमो सग्गो ॥ 


तिहुअण-सयस्भु णवरं एको कइराय-चक्षिणुप्पण्णो । 
पठमचरियस्स चुलामणिव्व सेसं करय्य जेण ॥ 


अद्वासोमो संधि १९९ 


दें, संसारमें वियोग किसीको भी न हो, परन्तु यम इसी एक- 
के लिए नहीं है, सभी मनुष्योंका बुढ़ापा, जन्म और मरण होता 
है, जीवको जन्म छेनेमें कोई भ्रान्ति नहीं है, चंचछ शरीर 
उत्पन्न होते हैं, और नष्ट भी। मनुष्यका जन्म जेसा निश्चित 
है, उसको मृत्यु भी उसी प्रकार निश्वित है, इसलिए छक्ष्मणके 
लिए तुम क्यों रोते हो, हे देव, जेसा इसने महाप्रस्थान किया 
है, वेसा ही एक न एक दिन मेरा आपका भी कूचका डेरा 
डठेगा। यदि जीवॉकी राशियाँ इस प्रकार आवी-जावी न रहें, 
तो धरवीपर समायें कैसे ! हे राम, यदि मौत न होती तो बड़े- 
बड़े कुलघर और तीथंकर कहाँ गये | भरतप्रसुख बढ़े-बढ़े चक्र- 
वर्ती और भी दूसरे रुद्र, ऋष्ण और राम कहाँ गये । समस्त 
आगसों में कुशछ, यह सब जानते हुए, आप मेरे बचनमें 
विश्वास करें, आप त्रिढोकगुरु स्वयंभूका ध्यान करें, ओर 
हुःखको खोटी ख्रोकी तरह दूरसे द्वी छोड़ दें ॥-१०॥ 


स्वयंभूदेवसे किसी प्रकार बचे हुए, और ब्रिभ्नुवन स्वयंमू द्वारा रचित 
पद्मचरितके शेष मागम 'छक्ष्मपूमरण” नामक पर्व समाप्त हुआ । 
वन्दृ्‌इके आश्रित, कविराजके पुत्र प्रिभुवन 'स्वयंभू! द्वारा रचित 
पद्मचरितके शेष मार्ग, यह सतासीवाँ सर्ग समाप्त हुआ। 


अकेला त्रिश्रुवन स्वयंभू कविराज चक्रवर्ताते उत्पन्न 
हुआ, जिसने पशञ्मचरितके चूढ़ामणिके समान यह 
शेष माग पूरा किया। 


[ ८८, अद्ढासीमों संधि | 


तहिं अचसरें सिरसा पणवन्तेंहिं वछु विण्णविंड सयक-सामन्तें हिं। 
(रमेसर उचसोह समारहों रूच्छीहर-कुमारु संकारहों” ॥प्रुव॒का। 


[१] 
पमणइ सीराउह्डु इय चरण हिं। बज्झहाँतम्हें हिं सहुँ णिय-सयणे हिं $ 
डज्क्ड भाय-पप्पु-तुम्हारड । होड चिराउसु भाई महारठ ॥श॥। 


उद्ठि जाहुँ छक्खण लहु तेत्तहँ । खलू-वयणह सुब्वन्ति णजेत्तहें ॥३॥ 
श्॒वें चर्वेवि घुम्बेंघि आछानेंवि। चासुएड णिय-खन्‍्धें चढावेंवि ॥श॥ 
गठ चलएुड अण्णु थाणन्तरु। . पहठु तुरन्तु पवर-सज्वणहरु ॥७॥ 
“साई विउज्हि केत्तिउ सोवहि । प्हाण-वेर परिल्हसिय ण जोयहि॥६ 
पुणु पीढोवरि थर्वेत्रि णवम्हें हिं। अहिसिद्चई वर-कल्ण-कुम्में हि. ॥७॥ 
पुणु भूसइ मणि-रयणाहरणेंहिं। ससहर-तवण-तेय-अवहरण हि ॥ 4८॥ 
पुणु चोलइ समाए सूचारहों।. 'मोयण-विद्दि लहु करहों कुमारहों” ९ 
तेण वि वित्थारिड हरि-परियलछु । देह पिण्ड भुहें मर्ण मोहिड चछ १० 
ण विअहिलसह ण पेक्खइ लक्खणु | जिण-वयणु व अ-मब्चु अ-वियवखणु ११ 


घना 
तहाँ आयहे अवरहूँ वि करन्तहोँ णिय-खन्‍्धे हरि-सडड वहन्तहाँ। 
भमाइ-विश्योय-जाय-भट्-खामहों अद्घु चरिसु वोलीणउ रामहों ॥१ २॥ 


अठासीबीं सन्धि 


उस अवसरपर सिरसे प्रणाम कर प्रायः सभी सामन्तोंने 
रामसे निवेदन किया--“हे परमेश्वर, आप शोक दूर कीजिए, 
और कुमार लक्ष्मणका दाह-संस्कार करिए |” 

[१]थे शब्द सुत्त कर रामने कहा, “अपने स्वजनोंके 
साथ तुम जल ज्ञाओ। तुम्हारे साँ-बाप जछें, मेरा भाई तो 
चिरंजीवी है। छक्मणको लेकर में वहाँ जाता हूँ जहाँ दुष्टोंके 
ये बचन सुननेमें न आवें।” यह कहकर रामने रक्ष्मणको 
चूमा और श्रछ्ाप करते हुए अपने कन्धोंपर उन्हें रख ढिया। 
बहाँसे राम दूसरे स्थानपर चछे गये। फिर तुरन्त स्नान- 
घरमें प्रवेश किया । वहाँ जाकर उन्होंने कह, “भाई जागो, 
कितना और सोओगे, नहानेका समय जा रहा है, तुम नहीं 
देखते हो क्या ? फिर रामने भाईको स्नानपीठपर बैठाया और 
नो उत्तम सर्ण-कलशोंसे उसका अभिषेक किया। उसके बाद 
उसे मणि और रक्बोंके गहनोंसे विभूषित किया। वे गद्दने सू्े 
और चन्द्रमाके समान तेजवाले थे। फिर रामने रसोइए्से 
कहा, “कुमारकी भोजनविधि शीघ्ष सम्पा दत करो |” रसो- 
इए्ने वड़ी-सी सोनेकी थाली छगा दी। राम अपने मनमें इतने 
मुख्ध थे कि उसके मुँदमें कोर खिलाने कंगे। परन्तु छक्ष्मण न 
तो कुछ चाहृवा और न कुछ देखता | ठीक उसी श्रकार जिस 
प्रकार, असव्य और मू्खे जीव, जिन भगवादके बचत नहीं 
छुनता । यह और इस प्रकार दूसरी और बातें राम करते रहे, 
अपने कन्धोंपर कुमार लक्ष्मणका शव वह ढोते फिरे। भाईके 
वियोगमें वह चहुत हुवले-पतले हो गये। रामका इसी प्रकार 
आधा बरस बीत गया ॥१-८२॥ 


घ०२ पडठमचरिड 


[२] 


तो ताव एउ घइयरु सुगेवि।. रच्छीहर-मरणड सर्णे मुणेवि ॥१॥ 
खर-दूसण-रावण सम्मरेवि । सम्बुक्क-बइरु णिय-मर्ण धरेवि ॥२॥ 
परियार्णवि रहुच॒इ सोय-गदहिठ । णीसेस सेण-वावार-रहिउ ॥३॥ 
सामरिस-खयर-णरवर-णिउत्त + आइय वहु इन्दइ-सुन्द-पुत्त ॥४॥ 
णहें चजमालि-रयणक्ख-पमुद् । वरूइय-कियन्त-धणु-मीम-पमुह ॥५ 
“सरु हिन्द भज् कुमार-लीसु ॥ वहु-कालहों संभाइड हवीसु ॥६॥ 

जं लद॒उ खग्गु चिरु सूरदासु ।  ज॑ं सम्बुकुमारहों किउ विणासु ॥७॥ 
ज॑ खर-दूसण-तिसरयहूँ सरणु | किड जक्खय-रावण-पाण-हरणु ॥4॥ 


चत्ता 


ज॑ चहु-ठाएँ हिं अम्हहँ अणुदिण दिण्णु अगन्तरु वहरु महा-रिणु । 
ठ॑ सयलु वि मेले वि णिय-बुद्धिएँ फेडहुँ अज्जु सब्चु सहुँ विदिएँ॥९॥ 


[३8] 
तो सुणेति आय रित्ु राववेण । आयामिड वज्जावत्त तेण ॥१॥ 


रहें चर्टेंबि थविड उच्छ्ठें माह।. जोइय पड़िवक्‍्ख जमेण णाईं ॥र॥। 
उत्थन्तरें जे माहिन्द पत्त सुर जाय जडाइ-कियन्तवत्त ॥शा 
ते तकख्ण आसण-कम्प होवि ।_ अचहिए परियाणेंवि आय वे वि ॥श॥ 
शुण सुमरेंवि सामिदँ मत्ति-वन्‍्त । सम्पाइय उज्ञाउरि तुरन्त ॥था। 
विउरुन्विड सुरवर-चछु अणन्तु । 'सरु चलछहोँ वलहों हुकहों 'सणन्तु ॥६ 
सं पेक्सेचि हरि:वछ रिवु पणट्ठ । लद्ठन्ति दिसउ ण॑ हरिणं उट्ठ ॥ण॥] 
चोलछइ रयणक्खु स-वजमाकि । दुह्ुुकी व ण पावइ किय-दुवाकि ॥८ 


अद्वासीमों संधि ३०३, 


[२] इसी बीच, ये सब विन्न सुनकर और यह जानकर 
कि कुमार छषमण सृत्युको प्राप्त हो चुका है। तथा खरदूषण 
और रावणकी श॒त्रता और शम्बूक कुमारका बैर मनमें याद 
कर और यद्द जानकर कि रास शोकमें पड़कर समस्त सैनिक 
गतिविधियोंसे हट गये हैं, इन्द्रजीत और खरके पुत्र वहाँ 
आये। उन्होंने बड़े-बड़े विद्याधरों ओर नरवरोंकों नियुक्त 
कर दिया। आकाझमें इस प्रकार वज्ञसाडी, रज्ाक्ष आदि, बल- 
इय कृतान्त और धनुभीम आदि राजा आये। वे कह रहे थे, 
“छो आज हम कुमारका सिर काटते हैं, बहुत समयके बाद 
यह हृवि मिली, जो इसमे सूर्यहाास तलवार॒पर अपना अधि- 
कार किया और शमस्बूक छुमारका विनाश किया, और खर- 
दूषण और विशिरका वध किया; तथा अक्षयकुमार एवं रावण- 
के प्राणॉका अपहरण किया । और भी विविध स्थानॉंपर प्रति- 
दिन लगातार महायुद्ध किया, अपनी बुद्धिसे उस सबको अपनी 
घुद्धिमें समझकर पूरा करूँगा ॥१-७॥। 

[३] जब रामने सुना कि दुश्मन आा रहे हैं. तो उन्‍होंने 
अपना वजावत घनुष तान लिया । रथमें चढ़कर भाईको गोदमें 
छे छिया। उन्होंने शत्रुसेनाको इस प्रकार देखा मानो यमने ही 
देखा हो। इसी अन्तरालमें, जटायु और ऋृतान्त-वक्त्र दोनों जो 
चौये महेन्द्र स्वर्गमें देवता हुए थे, उतका तत्काल आसन-कम्प 
हुआ। अवधिज्ञानसे यह सव जानकर वे दोनों वहाँ आये। 
भक्तिसे भरे वे दोनों अपने स्वामीके गुणोंकी याद कर शीघ्र 
अयोध्या नगरी पहुँचे । उन्होंने देवताओंकी अनन्त सेना बना 
दी, 'जो मरो भागो मरो भागों! कद्दती हुईं, वहाँ आयी। राम- 
की सेना देखकर शत्रुसेना भाग खड़ी हुई; मानों सिंहके दिशा- 
में प्रवेश करते ही दरिण भाग खड़े हुए हों ।  वजमालीके साथ 


३०४ है पउठमचरिठ : 


अम्हर्दि सबक वि गछियाहिमाण । णिछज् दुद्ध दुजण जयाण ॥५९॥ 
किह लछझ्ठ गम्पि सुदृ/दंसगासु ।  पेक्खेसहुँ वयणु विहीसणाछु' ॥' ०॥ 


४ घन्ता 
एम भर्णवि इन्दिय-दुब्भेयहों गस्पिणु पास सुणिहं रहवेयहों। 
भसच-विरत्त णर-णियरालक्लिय ते सुन्दिन्दइ-सुय दिक्खस्लिय ॥॥११॥ 


[४] 
तो रिवु-सँं विगयएऐ सयलें गुण-रयण-सायरेणं । 
सेणाणिय-सुरेंग राम-वोहण-कियायरेणं ॥१॥। 
णिम्मिउ परिद्धिजमाणु सक्िलेण सुक्ष-रुक्खो । 
सम्पत्तें वसन्त-मार्स विरहि व्व सुदठु सुक्खों ॥९॥ 
ओोलग्गिउ कु-पहु णाईं णिप्फलछ अदिण्ण-छाओ । 
किविणु व सह पत्त-फुछ-परिचत्ु समछ-काओ ॥३॥ 
चसह-कलेवर-जु भम्मि हल थर्वेवि ण-किय-खेवों । 
वाहइ पक्खिरद वीउ सिक्चट्ट वीय-देवो ॥४॥ 
रोचइ पाहाणे कमछ-उप्पक-णिहाउ पवरो | 
पविरोरूइ मनन्‍्थणीएँ पाणिड कियन्त-अमरो ॥७॥ 
पुणु पीरूद चाछुआएँ घाणड जडाइ-णामी । 
अत्थ-विरुद्धाईं ताईँ अपरइ मि णिएँवि रामों ॥६॥ 
पमणइ “सो सो अयाण तुहुँ मूढ णिय-मणेणं । 
कि सल्िलहों करहि हाणि जर-रुक्ख-सिज्चणेणं ॥७॥ 
मायासहि पियर मडय-जुमले य वीय-सीरे । 
ण वि छोणिड होइ परिसन्थिए वि णीरे (१) ॥4॥ 
वाल्ुअ-परिपीलणेण तेल्लांवछूद्धि कत्तो । 
इच्छिय-फलु कि थि ग॒त्यि आयासु पर महन्तो' ॥९॥ 


अद्ठासीमो संधि ३०५ 


रह्लाक्षने कहा, “घोखा देनेपर दुःख कौन नहीं पाता । हस भी 
कितने निज, दुष्ट, दुर्जन और अन्नानी ये, हमारा भी मान 
अब गछ गया। हमलोग लंका जाकर शभदशेन विभीपणके 
दर्शन किस अकार कर सकते हैं ।” यह कहकर इन्द्रियोंके छिए 
अभेद्य रतिवेग मुनिके पास जाकर इन्द्रजीत और खरके पुत्रोंने 
बहुत छोगोंके साथ संसारसे बिरक्त होकर दीक्षा प्रहण कर 
लीं ॥१-११॥ 

[४] इस प्रकार झन्रुका भय समाप्त हो जानेपर उन देवों- 
ने सेना समेट छी। अब उन्होंने सोचा कि गुणरूपी रल्नोंके 
समुद्र रामको सम्बोधित कैसे किया जाय | उन्होंने एक सूखा 
पेड़ वनाया और उसे पानीसे सींचना आरम्भ कर दिया। 
वसनन्‍्तका माह आनेपर भी चह वृक्ष विरहदीकी भाँति सूखा 
जा रहा था, वह वृक्ष खोठे राजाकी भाँति था; न तो उसमें 
फल थे, और न छाया। पत्न-पुष्पके परित्याग हो जानेके 
कारण कंजूसकी भाँति वह काछा पढ़ गया था। दो वैछ उन 
देवोंने ज़ुएमें जोत दिये, फिर उसमें हल छगा दिया, और 
शीघ्र दी दूसरे देवने चट्टानपर हल चलाकर बीज बखेर दिये। 
इस प्रकार वद्द पत्थरपर कमलके फूलोंका समूह उगाने छूगा | 
कृतान्तवक्त्र नामका देवता मथानीसे पानी बिछोने छूगा। 
एक ओर जटायु नामका देवता घानमें रेतको पेरने छगा। इस 
प्रकार रामने जब ये ओर दूसरी परस्पर विरोधी अर्थद्वीन बातें 
देखीं, तो उन्होंने कहा, “अरे अज्ञानियो ! तुस अपने मनमें महान्‌ 
भूखे हो, पुराने बूढ़े पेड़ी सींच-सीचकर पानी व्बोद क्यों 
करते हो ? तुम व्यथ श्रम कर रहे हो, चद्ठानपर कमल नहीं छम 
' सकता। पानीकों मथनेपर भो नवनीत नहीं बनेगा। इसी 
प्रकार रेत पेरनेसे तेछकी उपलब्धि किस प्रकार होगी | तुम्हारा 

२० 
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घत्ता 
तो बुच्चह कियन्त-गिव्वाणें 'तुहु मि एड परिधज्जिड पाणें । 
चहहि सरीरु जेण अविसिट्ठट कहें फल काई एव्यु पहँ दिद्वड'॥१० 


। [५] 

तं णिलुर्णेवि चयणु णीसामें । हरि अचरुण्डेंवि छुच्चह रामें ॥१॥ 

कि सिरि-णिलूड कुमार दुगुच्छहि । जइ ण झुणहि तो सेरउ अच्छहि ॥रा। 
केत्तिउ चवहि अणिट्ट अम्ल | - दोस पहुक॒इ तठठ पर केवछ ॥३॥ 
जम्पह् जाव वयणु इउ हरलूहरु। ठाव लएविएु सुहड-कलेचरु ॥४॥ 
आाउ जढाइ वहन्तठ खन्‍्धें चत्त वछेण भाइ-सोअन्धे ॥५॥ 
णेह-वसेण विवज्जिय-रज्जें । एंहु णर-देहु चहहि कि करे! ॥६॥ 
तेण चचिड 'महँ किर कि पुच्छहि । अप्पाणठ किर काई ण पेच्छद्दि ॥७॥॥ 
निंह हडे तेम तुहु मि सर्णे मूहठ । अच्छहि खन्‍्धे कलेचर-बुढड ॥4॥ 

पहँ पेक्खेप्पिणु महु अगुरूवड ।  मर्ण परिणडिढिड णेहु गरूअड ॥९॥ 


घन्ता 
भो मो महँ-पमुहहुँ चिरु जायहँ तुहुँ रागड सब्वहु मि पिसायहुँ । 
आठ दुद्ृ वि सह-मोह-व्सन्ता हिण्डहूँ गहिकठ छोड करन्ता! ॥६०॥ 


[६] 
इ्द चयणें हिं इछ्ि-बछ-पडम-णामु । भददछज्विड सिढिल्िय-मोहु रामु ॥॥ 
सहसा हुउ वियसिय-कमल-णयणु । परिचिन्तहुँ छग्गु जिणिन्द-चयणु ॥ २॥ 
ज॑ं दुक्षिय-कम्मई सयहाँ गे ।. ज॑ अविचल-सासय-सुद्दईं देइ ॥३॥ 
५ुडई णेह-चसह्ड पेक्खु केव |. जाणन्तो वि अच्छमि सुक्खु जेम ॥४॥ 
घण्णड तिहुअ्णें अणरण्ण-राड । जो हिन्देंवि मोहु झुणिन्दु जाड ॥५॥ 
धण्णड दुसरहु चिरु जासु झत्ति | कन्नुइ पेक्खेप्पिणु हुल बिरत्ति ॥६॥ 


अद्टासीमो संधि ३३०७ 


प्रयास वो बहुत बड़ा है, परन्तु, इच्छितफलकी प्राप्ति कुछ भी 
नहीं है। यह सुनकर क्ृतान्तदेवने कहा, “तब तुम भी ग्राणोंसे 
शून्य इस अचशिष्ट शरीरको क्यों ढो रहे हो, बताओ इसमें 
तुमने कौनसा फल देखा ॥१-१० 

[५] उसके इन असाधारण वचनोंको सुनकर रामने 
लक्ष्मणको अंकमें भर लिया और कहा, “तुम श्रीके निकेतन 
कुमार लक्ष्मणकी निन्‍्दा क्‍यों करते हो, यदि तुम्त नहीं जानते 
तो चुप तो रह सकते हो ।” तुम कितना असंगल और अनिष्ट 
कहो, इससे तुम्हें दोष ही छगेगा। रामने इतना कहा ही था 
कि जटायु एक योद्धाके शरीर कन्घेपर उठाकर आया। उसे 
देखकर भ्राद प्रेमसे अन्घे, राज्य विद्वीन रामने स्नेहके वशीभूत 
होकर कहा, “तुम किसलिए इस मनुष्यको ढो रहे हो ।” 
उसने कहा, “मुझसे क्‍या पूछते, अपने-आपको क्‍यों नहीं 
देखते। जिस प्रकार मैं अपने मनमें मूर्ख हूँ उसी प्रकार तुम 
भी हो, तुम भी शवको कन्घेपर ढो रहे हो। तुम्हें अपने समान 
पाकर तुम्हारे प्रति मेरे मनमें भारी स्नेह उत्पन्न हुआ है। अरे. 
अरे मुझ सहित सभी पिशाचोंके तुस प्रमुख हो, €म दोनों ही 
मद्दामोहसे उद्भ्रान्त ओर भूतोंसे असित होकर दुनियामें 
घूम रहे हैं॥ १-१०॥ 

[६] इन शब्दोंसे राम बहुत छज्जित हुए। और उनका 
मोह ढीछा पड़ गया | सहसा उनकी आँखें खुल गयीं। वे जिन 
भगवानके शब्दोंपर विचार करने छगे। उन वचनोंको, जो 
पाप कर्मोका क्षय करते है. ओर जो अविचलित शाश्वत सुख 
देते हैं। मैं नेहके वशीभूत द्ोकर देखो केसा मूर्ख बना, सब 
कुछ जानकर भी, मूर्ख जैसा वर्ताव कर रहा हूँ। संसारमें धन्य 
है अणरण्ण राज, जो मोहका नाश कर सहामुनि बन गये । 


चर 
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धण्णड मरहु वि जें चतु रजु ।  वोइहेंण वि किउ परकोय-कज्नु ॥ण॥ 
'चण्णड सेणाणि कियन्तवत्तु।. जे झुर्णेवि अणागय (?) छटउ तत्तु & 
धण्णी सोय विहय-कुगइ-पन्‍थ ।  ण वि दिट्ठ जाएँ एही अवध्य ॥९॥ 
भण्णड हणुवन्तु वि जो गरूवें। ण विणिवडिड इय-मोहन्ध-कूर्चे १० 
घण्णा छवणछुस हरि-सुआ वि। जे दिक्खालज्लिय णव-छुवा वि ॥११॥ 


घतचा 


हे घईं पुणु पाएण गएण घि अण्णु वि रूच्छीहरेंग मएण वि | 
करमि काईं वि अप्प-हियत्तणु कहाँ णिय-कर्जें ण होइ वढत्तणु' ॥१२ 


[७०] 
घुणु पुणु रहुकुक-गयणयल-चन्दु । परिचिन्तइ दियवएँ रामचन्दु ॥१॥ 
“हब्मन्ति कछत्तईँ मणहराईं |. छत्तईँ छब्मन्ति स-चासराई ॥२॥ 


लब्मइ वहु-वन्धव सयण-सत्यु । छब्मइ अणाय-परिमाणु अत्थु ॥३॥ 

लव्सन्ति हत्थि रह तुरय पवर । अइ-दुछहु वोहि-णिहाणु णचर” ॥४॥ 
परियाणेंवि वल्लु पढिबुदूड॒ एव। णिय-रिंद्धि वे वि दुरिस॒न्ति देच ॥७॥ 
खुरचहु-सज्ञीउ सुअन्ध-पवणु । जम्पाण-विमार्णहि छण्णु गयणु ॥६॥ 
'अहो रहुचइकि गय-दिण-सुद्देण! | तेण वि पशुत्तु वियसिय-मुद्देण ॥७॥ 
'चिरु पुण्ण-विहृणहों मज्छु एव्थु । मणमूठहों णिविसु थि सोक्खु केव्यु ८ 
इय मणुय-जम्में पर छुसछ ताहँ । जिण-सासणें अविचछ भत्ति जाएँ ॥९ 
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धन्य हैं. राजा दशरथ जो द्वारपालकी सफ़ेदी देखकर विरुक्त 
हो गये। भरत भी धन्य हैं, जिन्होंने राज्यका परित्याग कर 
दिया ओर योवनमें ही परछोकका काम साध दिया | सेनापति 
कृतान्तवक्त्र धन्य है, जिसने भविष्यको ध्यानमें रखकर तत्त्व 
अहण किया | कुगतिके मार्गको ग्रहण करनेवाली सीतादेवी भी 
धन्य है, उसने कमसे कमर इस द्शाका अजुभव नहीं किया ! 
महान्‌ हनु॒सान्‌ भी धन्य है जो वह मोहके महान्ध कुएँमें नहीं 
गिरे। रूत्रण, अंकुद्र ओर लक्ष्मणके पुत्र भी धन्य हैं, जिन्होंने 
नवयुवक होकर भी दीक्षा ग्रहण की हे। इस समय मैं ही एक 
ऐसा हूँ जो यौवन बीतने और छ्मण जेसे भाईके मरनेपर 
भी आत्माके घातपर तुछा हुआ हूँ। अपने काममें व्यामोह 
भला किसे नहीं होता ॥ १-१२॥ 

[७] रघुकुछ रूपी आकाशके चन्द्र राम, बार-बार अपने 
मनमें सोचने छगे कि सुन्दर स्त्रियाँ पायी जा सकती हैं, चमरों 
सहित छत्र भी पाये जा सकते हैं। बन्धु-बान्धव ओर स्वजन 
भी खूब मिल सकते हैं, अमित परिसाण घन सी उपलब्ध हो 
सकता है, हाथी, अहब और विज्ञाल रथ भी मिल सकते हैं, 
परन्तु केवललन्नान की प्राप्ति अत्यन्त कठिन है। यह देखकर 
कि रासको अब बोध प्राप्त हों गया है, देवताओंने अपनी 
ऋड्धियोंका प्रदर्शन उनके 'सम्मुख किया। आकाश, जम्पाण 
और विमानोंसे भर गया | सुर-बघुओंका जमघट हो रहा था। 
सुगन्धित हवा वह रही थी। देवताओंने निवेदन किया, “हि 
राम, वीते दिनोंके सुखोंकी यादसे क्या ।” यह छुनकर रामने 
हँसकर कहा, “चिरपुण्यसे विह्दीन मुझे यहाँ सुख कह, मूखके 
मनमें साधारण सुख भी कहाँ होता दे। इस सनुष्य जन्मसें 
उन्हींकी कुशलता है, जिनकी जिनशासनमें अविचल भक्ति 
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घत्ता 


अण्णु वि णिसुणहों कहमि विसेसें ताह कुसछ ते मुक्क किलेसें । 
चत्त परिग्गह वयहिं अलक्किय जे जिण-पाय-मूले दिक्खझ्लिय” ॥३० 


[५] 

पुणरचि एव बुत काकुत्थें । के तुम्हे अक्खहाँ परमत्थें ॥१॥ 

के कर्जे हय रिद्धि पपासिय । रिवु-साहणहों पयत्ति विणासिय' ॥२ 
सरहसु एवकु पजम्पिउ सुरघवरू। “कि सामिय वीसरियड णहयरु ॥ 3॥। 
तुज्छु पइट्टदोँ चिरु दण्डय-वर्ण । जो अल्लीणु महारिध्ि-दंसणं ॥४॥ 
तुह घरिणिएँ जो छालिउ तालिउ । णियय सरीरुब्मतु जिह पालिउ ॥५॥। 
सीयाहरणें समुडडेंचि गयणहों। जो अब्मिडिड आसि दहवयणहाँ ॥६ 
जासु मरन्तहों सुहन्वड्ढारिय ।. पहँ णचकार पन्च उच्चारिय ॥७॥। 
तुज्छु पसाएं रिद्धिपसण्णड ।  सुरु माहेन्द्‌-सग्गें 3प्पण्णड ॥४८॥ 


घत्ता 
जो अच्चन्त आसि उवयारिड सव-खायरें पडन्तु उद्धारिड । 
हे सो देउ जडाइ महाइडः_ पडिउवयारु करेवएँ आइड” ॥५९॥ 
[$] 


तो ताव कियन्त-देड चबह | (के मई चीसरिड णराहिच्‌इ ॥१॥ 
जो सेणावहट तउ होन्तु चिरु । छल्छक्-महारण-सए हिं थिरु ॥ शा 
जो पेसिस पईं सहुँ सायरहों।.. सत्तुहणहों समरें कियायरहों ॥३॥ 


जें वेढेंवि महुर पछम्ब-भुड । हड छवण-महण्णड महुहेँ सुड ॥ध॥ 
जज णिरनतरइई ०... च्झ 
जसु केवलि-पास णिरन्दरइ । आयण्णेंवि तुम्ह-मचन्तरई ॥५॥॥ 


परियाणेंवि चड-गइ-सवण-डरू। सहसा बइराड जाड पचरु ॥क्षा 
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होती है। सुनिए, में और भी बताता हूँ विश्ेषताके साथ । 
कुशलता-उन्हीं की है, जो क्छेशसे मुक्त हैं। जिन्होंने परिप्रह 
छोड़ दिया है, जो ब्रतोंसे शोमित हैं. ओर जिन्होंने जिन- 
भगवानके चरण-कमछोमें दीक्षा अहण की है॥ १-१० ॥ 


[८] रामने पुनः उनसे पूछा, “तुम कोन हो सच-सच 
बताओ, किसलिए तुमने इन ऋद्धियांका प्रकाशन किया ! 
किसलिए तुसने शन्नुसेनाके अ्रयासको समाप्त कर दिया ?”' यह 
सुनकर, एक देवने हर्ष पुवेंक कहा, “हे स्वासी, क्या मुझ विद्या- 
धरको भूल गये, जब आपने दण्डक बनमें प्रवेश किया था, 
उस समय महामुनिके दर्शनके अवसरपर में आपको मिला 
था, आपकी पत्नीने अपने पुत्रेके समान मेरा छाछन-पारून 
किया था, सीताके अपहरणके समय में उड़कर आकाश तक 
गया था ओर वहाँपर रावणसे भिड़ा था। उससे झत्युको 
प्राप्त होनेपर, आपने मुझे पाँच नमस्कार मन्त्र दिया था। इस 
प्रकार आपके प्रसादसे ऋद्धियोंसे युक्त महेन्द्र स्वर्गमें देव 
उत्पन्न हुआ। मैं आपसे सचमुच बहुत उपकृत हुआ, आपने 
संसार-समुद्रमें पड़नेसे मुझे चचा रिथा। मैं वही जटायु हूँ 
और आपका प्रति-उपकार करने आया हूँ” ॥ १-५॥ 


[९] त्व इतनेसें कृतान्तदेवने कहा, “क्या हे राजन, 
आप मुझे भूल गये। मैं तो वहुत समय तक आपका सेनापति 
रहा, सैकड़ों युद्धोंमें अस्थिर रहा | आपने आदरणीय शन्नुघ्नके 
साथ मुझे थुद्धमें भेजा था। उसने महाबाहु राजा मथुराको 
चेर लिया था, उसमें सधुका वेटा छबण महाणंव मारा गया। 
जिस केवलीके पास मैंने आपके जन्मान्तर निरन्तर सुने, उससे 
मुझे चार गतियोंमें भटकनेका डर उत्पन्न हो गया, मुझे सहसा 
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जो पईँ पमणिउ “भवसरु मुर्णवि | वोहिजहि महँ आयर कुर्णेवि” ॥७॥ 
सो हें किय-धोर-ठवच्चरणु |. माहिन्दें जाउ सुरु दिव्ब-तणु ॥4॥ 
अचहिएँ परियाणवि हरि-मरणु ॥ अण्णुषि उद्धाइड चइरि-गणु ॥९॥ 
इ् आयड अक्खहि कि करमि । तडठ सच्च-पयारें उबगरमि! ॥१ ०॥ 
तें बयणु सुणेष्पिणु चचह वछु।. दरें वोहिउ मसयु जराइ-चछ ।।११॥ 
अप्पड द्रिसिड रिद्धीएँ सहुँ।. ण पहुच्चह एण जें काई महु ॥१२॥ 
इय व्यणेंहिं ते परितुद्ठ में । गय सब्गहों सुरवर थे वि खणण ॥१३॥ 


घत्ता 
पुणु परिहें वि सोड सड्झेंच॑ अट्ठम्ु वासुएुड चलएवे । 
णिय खन्‍्धहों महियले ओयारिड सरऊ-सरिद तीर संकारिठ ॥१४॥ 


[ $० ] 

त॑ बहेंदि सहत्थें महुमहणु । पुणु पमणिड राम सक्तुदशु ॥१॥ 
'लइ बच्छ सहोयर रज्जु करें। . रहु-कुछ-सिरि-णव-वहु धरहि करें॥२ 
हडें सयक् परिग्गहु परिहरेंवि । तु छेमि तवोवणु पइसरें वि! ॥६॥ 
तं सुर्गेवि चचइ महुराहिचई।.. “जा तुम्हहँ गइट सा सहु वि गद्द! ॥७॥ 
परियाणेंबि णिच्छठ तहाँ तणड । अचलोइड सुड ऊचणहों तणड ॥५॥ 
तहोँ सिरे विणिवद्‌धु पद्ु पवरु। सहसस्ति ससप्पिड रज्त-सरु ॥६॥ 
गम्पिणु विणिह्र-चठगइ-णिसिह ! सुब्बयहाँ पासें चारण-रिसिहे ॥७॥ 
परिसेसें वि मोहु युणदम्षइड । उप्पण्णे-वोहि बछु पव्वहउ ॥<॥ 
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विरक्ति हो गयी। आपने उस समय मुझसे कहा था, “अब- 
सर आनेपर मुझे सम्बोधित करता, इस प्रकार भेरा आदर 
करता। मैं वहीं हूँ जिसने घोर तपस्या कर, महेन्द्र स्वर्गमें 
एक देवरूपमें जन्म लिया। अवधिज्नानसे मैंने जान लिया था 
कि छक्ष्मणकी मृत्यु हो गयी है, और दूसरे यह कि शञन्नुगण उद्धत 
हो उठा है. | इसीलिए यहाँ आया हूँ, भव मुझे आदेश दोजिए 
मैं क्या करूँ, मैं हर तरहसे आपका उपकार करना चाहता हूँ।” 
यह वचन झुनकर रामने कहा, “मुझे वोध मिल गया है और 
शत्रु सेना भी नष्ट हो गयी है, आपने ऋद्धियोंके साथ दर्शन 
दिये, जो इससे भी प्रभावित नहीं होता, मधुसे उसका क्‍या 
इन बचनोंसे वे अपने सनमें सन्तुष्ट हो गये । दोनों देवता एक 
क्षणमें अपने-अपने स्वगमें चले गये। इस प्रकार धीरे-धीरे 
शोकका परिद्ार कर रासने आठवें वासुदेव रक्ष्मणको घीरे- 
धीरे अपने कन्धोंसे उतारा ओर सरयू नदीके किनारे उनका 
दाह-संस्कार कर दिया ॥१-१श॥ 


[१०] इस प्रकार मधुसंहारक भाई रूक्ष्मणका अपने 
हाथों संस्कार कर रामने शत्रुष्नसे कद्दा, “छो भाई, अब तुम 
राज्य करो, रघुकुलश्ी रूपी नववधूको तुम अपने ह्वाथमें लो। 
मैं अब सब परिग्रहका त्याग कर तप स्वीकार करूँगा और 
तपोवनमें प्रवेश करूँगा ।” यह सुनकर मथुराके राजा शजुप्नने 
कहा, “जो आपकी स्थिति है; वही मेरी है ।” उसके निरचय- 
को पक्का जानकर. रामने छवणके पुत्रसे इस वारेमें वात 3 । 
उसके सिरपर राजपट्ट वॉधकर सहसा राज्यभार उसको 
दिया। चार गतियोंरूपी रातकों नष्ट करनेवाले, सुन्नत नामक 
चारण ऋषिके पास जाकर मोह दूरकर गुणसरित और प्रबुद्ध 
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चत्ता 


तो गिच्वार्णे हिं दुन्दुद्दि ताडिय कुसुम-विद्ठि गयण-यलहों पाडिय। 
सुरहि-गन्ध-मारुड खणें भा (!) इड त्र-महारठ जग जें ण माइड॥९ 


[5१ | 


मेल्ेंचि राय-लच्छि-वियसिय-मुहु । णिय-सन्ताणें ठवेंवि णिय-तणुरुहु ॥१ 
सत्तुदणुति स-मिन्रु रिसि जायड । वज्जजदूघु णिय-सज-सहायउ ॥३२॥ 
लड्डूहेँ णिय-पऐ थर्वेत्रि सु-भूसणु | सहुँ तियडएँ पव्चइड विदीसणु ॥३॥ 
णिय-पड अद्जय-तणयहों देष्पिणु । सुग्गीबु वि थिउ दिकख रूएप्पिणु ॥४ 
तिह णल-णीछ सेठ ससिवद्ण। तारु तरहु रम्भु रइवद्धणु ॥५७॥ 
गवबउ गवक्खु सडखु गउड दहिमुहु। इन्दु महिन्दु विराहिड दुम्मुहु ॥६॥ 
जम्वउ रयणकेसि महुसायर।. अज्जड भक्कु सुवेछ् गुणायर ॥७॥ 
जणउ कणड ससिकिरणु जयन्धरु। कुन्दु पसण्णकित्ति वेलन्धरु ॥4॥॥ 
इथ अचर वि जिण-गुण सुमरन्‍्ता। सोलह सहस पहुहुँ णिक्खन्ता ॥९॥ 


चत्ता 


हरि-वल-मायरि-सुप्पह-पमुहझुँ सुग्गइ-गमण-परिध्ठिय-समुहह । 
पच्चइयई जगे णाम-पग्रालईं जुवइ्हिं सत्ततीस सहासई ॥१०॥ 


[१२] 
सो रास-महारिसि विगय-णेहु। छणदिण-ससहर-कर-घवर-देहु ॥९॥ 
उद्धरिय-महब्वय-गरुअ-मारु।_ मय-बइरि-णिवारणु पहय-मारु ॥२॥। 


चारद-विह-दुरूर-तव-णिउचु ॥। परिसह-परिप्तहणु तिन्युत्ति-गुत्त ॥8॥ 
गिरि-सिद्दरें परिट्टिउ एक-झाणु । सब्बरि-उप्पाइय-भचहि-णाणु ॥श। 
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रामने दीक्षा प्रहण कर छी। तब देवताओंने दुन्दुमि वजायी। 
आकाझसे फूलोंकी वृष्टि हुईं | क्षण-क्षण सन्‍्द्र सुगन्धित 
हवा बहने छगी। नगाड़ेकी ध्वनि दुनियामें नहीं समा पा रही 
थी ॥९-०५॥ 

[११ ] इसी प्रकार शन्रुध्न भी विकासशील अपनी राज्य- 
लक्ष्मीका परित्याग कर अपनी परम्परामें अपने पुत्रको स्थापित 
कर अजुचरोंके साथ मुनि बन गया। वज्ञजंघने भी अपनी 
पत्नीके साथ संन्यास ले लिया! लंकाके अपने पदपर अपने 
वेटे भूषणकों बेठाकर बिभीषणने भी बहन त्रिजटाके साथ 
दीक्षा अहण कर छी | अंगदके पुत्रको अपना पद देकर सुग्रीवने 
भी दीक्षा ले छी | इसी प्रकार, नछ, नील, सेतु, शशिवधन, 
तार, तरणग, रस्भ, रतिवर्धन, गवय, गवाक्ष, शंख, गद, दधि- 
सुख, इन्द्र, महेन्द्र, विराधित, दु्सुख, जम्बव, रत्नकेशी, मघु- 
सागर, अंगद, अग, सुवेल, सुधाकर, जनक, कनक, शशिकरण, 
जयन्धर, कुन्द, प्रसन्नकीति, बेलंघर आदि तथा दूसरे ओर भी 
जिनगुणोंका स्मरण करते हुए सोरूह हजार राजा दीक्षित हो 
गये। सुप्रसा प्रमुख राम-छब्मणकी माताओंने भी सुगतिमें 
जानेके लिए श्रयास किया । जगमें अपना नास प्रकाशित करने- 
बाली सत्ताईस हजार स्त्रियोंने भी दीक्षा छे ली ॥ १-१० ॥ 

[ १२ ] मद्दासुनि राम अब स्नेहविद्दीन थे। पूर्णिमाके 
चाँदके समान सफेद उनका हारीर था। उन्होंने महात्रतोंका ' 
भारी भार अपने ऊपर उठा रखा था। मब्रूपी शन्रुका 
निवारण कर दिया था और कामदेवको भी परास्त कर द्या | 
बारह प्रकारका कठोर तप अंगीकार किया, परीपह सहन 
किये और युक्तियोंका परिपाकृन किया। पहाड़की चोटीपर 
वह ध्यानमें लीन होकर वेठ गये। रातमें उन्हें अवधिक्षान- 
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परियाणिय-हरि-उप्पत्ति-थाणु । सुमरिय-सच-सय-कय-गुण-णिहाणु ५ 
विहडिय-दिढ-दुक्षिय-कम्म-पासु । अइकन्त-पवर-छट्ठो ववासु ॥६॥ 
विहरन्तु पत्तु धण-कणय-पवरु। . सन्दंणथरि-णाम्रु पहंटठु णयरु ॥७॥ 
तहिं पाराचिउ णामिय-सिरेंण।. भत्तिएँ पढिणन्दि-णरेसरेंण ॥८॥ 


चत्ता 


तहाँ सुर दुन्दुहि साहुकारर गन्ध-वाउ चसु-वरिसु अपायड । 
कुसुमकझ्षलिएँ समउ वित्थरियह अत्यक्षएँ पद्च वि अच्छरियईं ॥९॥ 


(१३ ] २ 


घुणु पहुहें जणेयई वयईं देवि । _त॑ सन्दुर्णथलि-पद्णु एवि (१) ॥१॥ 
विहरद महियलें चलु-सुणिवरिन्दु | णं आसि पहिलछुड जिण-वरिन्दु ॥२॥ 
तब-घरणु चरइ अइ-घोरु चीस। सदसउणु पचड्छइ हियए घीरू ॥8॥ 
गय-सासाहारिउ मयवइह व्व । सच्चोचरि सीयछु उछुव॒इ ब्व ॥४॥॥ 
रखस-रहिंउ हीण-णट्टावड च्च पर-सवण-णिवासिउ पण्णड वब्व ॥व॥ 
मोबखहाँ अइ-उज्जड लोझूउ व्व । पयकिय-सय-विन्दु महागड ब्व ॥६॥ 
चहु-दिणेहि भरमेंवि सहियलछु असेसु । सम्पाइड कोढि-सिला-पएसु ॥७॥ 
झुणिवरहँ कोडि जि आसि सिद्ध । जा तित्थ-भूमि तिहुअ्ण पसिद्ध ॥4॥ 
उद्धरिय-भुऐंहि जा लक्खणेण ।  हहें देवि ति-मामरि तक्‍्खणेण ॥९॥ 
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की उत्तत्ति हो गयी। उन्होंने जान लिया कि छक्ष्मण कहाँपर 
उत्पन्न हुए हैं, यह भी जान लिया कि रकष्मणने जन्मजन्सा- 
न्तरोमें उत्ते साथ क्‍या बर्ताव किया है। उन्होंने मजबूत 
दुष्कृतके आठ कर्मोका नाश कर दिया । छठा उपवास 
समाप्त किया ही था कि वह धूमते हुए वह धनकनक नासक 
देशमें पहुँचे। उसमें स्यंदनस्थली भामका नगर है, उसके 
राजा ग्तिनन्दीशवर भक्ति ओर प्रमाणके साथ रासको पारणा 
दी । उसकी देवदुन्दुमियोंने साधुवाद दिया, सुगन्धित हवा 
बहने छगी। अपार धनकी बृष्टि हुई | कुसुमांनलिके साथ और 
भी दूसरे पाँच अचरज हुए ॥ १-९ ॥ 

(१३ ] उन्होंने राजाको अनेक ब्रत दिये। वह स्वन्द्न- 
स्थली नगर गये । इस प्रकार महामुनि राम धरतीपर विहार 
करने लगे, मानो प्रथम तीथंकर आदिनाथ दी हों। महावीर 
रासने घोर तपह्चरण किया। झुनिकी भाँति उनके मनमें 
धीरज बढ़ता जा रहा था, वह सिंदकी भाँति गज़्मासाहार 
( माहमें एक वार भोजन, गजमांसका भोजन ) करते थे, 
चन्द्रमाकी भाँति सबसे अधिक शीतल थे । निम्न स्तरके नतेक- 
की भाँति बह रसरद्दित थे। साँपकोी भाँति वह दूसरेके 
भवनमें निवास करते थे।- मोक्षके लिए ( मुक्तिके लिए ओर 
छूटनेके लिए ) वह तीरकी भाँति अत्यन्त सरल ( सीधे ) थे। 
( छूटना, मुक्ति पाना दी, उनका एक मात्र लक्ष्य था) महा- 
राजकी भाँति उनके शरोरसे सदविन्दु ( मद या अहंकार ) 
झर रहे थे। इस अकार उन्होंने बहुत दिनों कल विहार 
किया, उसके बाद वे उस कोटिशिला प्रदेशमें पहुँचे, जहाँसे 
करोड़ों मुनियोंने मुक्ति प्राप्त की हे ओर जो तीनों लोकोंमें 
वीथंभूमिके रूपसें विख्यात है, जिसे छक्ष्मणने अपने द्वाथोंसे 


३६८ पठमचरिठ 


चघत्ता 
उवरि चढेवि परूस्त्रिय-वाहड ण॑ तरुवरु गिरि-सिहरें ससाहड । 
छुग्गीवाइ-सुणिन्द-गणेसरह थिड झायन्तु स यस्‍्सु-जिणेसरु॥१० 
इय पोमचरिय-सेसे. सयम्भुएवस्स कह वि उब्वरिएु । 
तिहुअण-संयम्भु-रहए. राहव-णिक्खसण-पच्चमिर्ण ॥ 


वन्दइ-आसिय-कद्राय-चक्कबइ-छहु-अज्ञजाय-घज्जरिए । 
राणयणस्स सेसे अट्टासीमो इमो सूरशीे ॥ 


[ ८६, णवासीमो संधि ] 


चायरण-दृढ-क्खन्धी... आगम-अज्जे पमाण-वियड-प्जो । 
तिद्युअण-सयस्भु-धवको जिण-तित्थे बहु कब्च-मरं ॥ 
तो अवहिएं जाणेवि तेत्थु राहड मुणि थियड । 
अन्ुय-सरगदों सीएन्दु. तक्खणें आइयड ॥ मर ब्क ॥ 


[१॥ 


णियय-मवन्तराई सुमरेप्पिण।. जिण-धम्महों विपहाडउ झुणेप्पिणु ॥ १॥ 
चिन्तद्ू तबखणें अद्जुअ-सुरबइ।  'पहुसो महँ मर्णे जाणिड रहुवह॥२॥। 
जो मणुअत्तण कन्तु महारर। जसु चक्चइ भाई ऊहुआरड ॥३॥ 

सो गठ णरयहाँ-णेहं छद्यछ ।. पहु वि वहाँ विओए पव्वइयउ ॥थ॥। 
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स्वयं उठाया था। रामने तुरन्त उस शिलाकी तीन प्रदक्षिणा 
दी | हाथ ऊपर कर वे उस शिलाके ऊपर चढ़ गये, वे ऐसे 
छूगते थे मानो डार्ों सहित वृक्ष किसी पहाड़की चोटीपर 
स्थित हो। उनके साथ सुग्रोवादि मुनिर्योका समूह भी जिने- 
इवरके ध्यानमें छीन हो गया॥ १-१० ॥ 
मदाकषि स्वयंभूसे किसी प्रकार अवशिष्ट, त्रि्षुननस्वयंसू द्वारा 
रंखित पद्माचरितर्म राववसंन्यास नामका पव समाप्त हुआा। 
बन्‍्दुद्ठके आत्रित और कविराज स्वयंभूके छोटे पुत्र द्वारा कद्े गये 
रामायणकें शेष सागमें यह अद्वासीवाँ सगे समाप्त हुआ । 
७ 


नवासीवीं संधि 


(तिमुबन स्वयस्भूकी यह स्वच्छ काव्यधारा हमेशा जिन- 
तीर्थमें चहती रहे। इस काव्यवन्धकी संधियाँ व्याकरणसे 
सुच्द हैं, यह आगमका ही एक अंग हैं, ओर प्रत्येक पद 


है ०8 


प्रमाणोंसे समर्थित है | 

अच्युत स्वर्ग सीदा देवी के जीवरूपी इन्द्रन अवधिज्लानसे 
यह जान लिया था कि राम कहाँ पर हैं, बह वहाँसे तुरन्त 
उनके पास गया। 

[१] अपने जन्मान्वरोंकी याद कर, और यदह्द जानकर कि 
जिनधर्का कितना प्रभाव दे; अच्युत स्वरगका इन्द्र अपने सनमें 
सोचने छगा “मैंमे अपने मनमें जान लिया है कि यद्द चेही राम 
हैं, यह मनुष्य जन्ममें हमारा पति था। इसके छोटे भाई रक्ष्मण 
भक्रवर्ती थे। स्नेहसे व्याकुछ द्वोकर वह नरकमें गया हे, 


. २० पठमचरित 


खबय-सेढि आरूढहों आयहों। तिह करेमि इंह झाण-सहायहाँ ॥ण॥। 
जिंह मणु टलट्ट ण होइ पहाणठ । धवछुजछ-वर-केवछ-णाणउ ॥॥६॥ ' 
जिद वइमाणिड जायह सुरवरू। _ मित्तु मणिट॒द्ुु मज्छु सणि-गण-घरु॥७ 
पुणु तें सहुँ समेवि अहिणन्देँंवि । सब्बईं जिण-मवणई जगें वन्देंति ८ 
पतञ्चवि मन्दुरं ण्वेंवि सुरोहएं। . जामि दीघु णन्दीसरुसोहएँ ॥०॥॥ , 
पुत्त सुमिच्तहें णरयहो होन्‍्तड ।  आर्णेवि छद्ध-वोहि-सम्मत्तद ॥१०॥ 
पुणु तइलोक्-चक्क-जस-मार्मे |. जम्पमि सुह-दुक्‍्खह सह रामें! ॥११ 
घना 
चिन्तन्तु एम सो देउ आंड णहन्तरेंण। 
त॑ कोडि-सिला-यडु पतु.॒ णिविसब्मन्तरेंग ॥१२॥ 


[२] 
पुणु चड-पासिड तहिं विशु खेवे | कउ उज्जाणु सयम्पह-देव ॥१॥ 
ज॑ णवछ-पल्छव-सोहिलउ । ज॑ अछल-फुछ-रिड्डिछ्लड ॥र॥। 


ज॑ वहु-कोमल-कोम्पछ-फल-दुछु । ज॑ कलछ-कोइल-कुछ-किय-कछयलु।।३ 
ज॑ सीयक-मलयाणिक-चाढिउ । _ ज॑ चल-महुलिह-चयलू-बमालिउ ॥। ४ 
जं साहार-णियर-मझ्षरियड । ज॑ कुसुम-रय-पुक्ष-पिक्लरियड ॥५॥ 
ज॑ सुय-सयई(?)सु-किंसुअ-सरियउ । जं वहुविह-विहज्ञ-संचरियड ॥६॥ 
जं दूस-दिसि-वह-पसरिय-परिमछु | तरु-पत्भारन्धारिय-महियछु ॥७छण। : 
जे सुरपुर-उज्जाण-समाणउ । मन्द्र-णन्दण-चण-अणशुमाणउ ॥<॥ 


घत्ता 


तहिं वियर्णे महावर्ण रम्मे. मन्‍्थरु णाईं गठ । 
सुरु जाणइ-रूबु धरेवि रामहों पासु गड ॥९॥। 
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यह भी उसके वियोगमं संन्‍्यासी बन गये हैं। क्षपक श्रेणिमें 
स्थित इनके ध्यानमें मैं किस प्रकार बाधा पहुँचाऊँ जिससे 
इनका भन विचलित हो जाय, और इन्हें उब्ज्व घव॒छ केचल- 
ज्ञान उत्पन्न न हो, जिससे यह वैमानिक स्वर्गका इन्द्र हो जाय, 
मेरा मनचाह्दा मित्र, बहुतसे रत्नोंका स्वामी । उसके साथ मैं 
घूमूँगी, अभिनन्दन करूँगी, और समस्त जिनभव्तोंकी च॑ंदना 
करूँगी, देवसमूहमें मंदराचलको वंदना करूँगी, ओर नदोइबर 
द्वीपकी यात्रा भी करूँगी | सुमित्राका जो पुत्र रुब््मण नरकमें है 
उसे सम्यक्‌ बोध देकर छे आऊँगी और अन्तमें त्रिकोकचक्र- 
में अपना यश प्रसारित करनेवाले रामको अपने सुख-दुख 
बताऊँगी। अपने मनमें ये सब वातें सोचकर चह देव आकांश 
मार्गसे चल पड़ा। और आधे ही पलमें वह, कोटिशिलाके 
पास आ पहुँचा ॥९-१श॥। 

[२] उस स्वयंप्रभ देवने विना किसी विलम्बके उस शिला- 
के चारों ओर सुन्दर उद्यान बना दिया, जो नयी-नयी कॉपडोंसे 
झोभित था, जो गीले-गीछे फूछोंसे अत्यन्त सम्पन्न था, जिसमें 
सुन्दर फल फूछ और दल थे, जिसमें कोयछोंका सुन्दर कलरव 
हो रहा था, जिसमें शीतल मंद दक्षिण हवा बह रही थी, 
किसमें चंचल भौंरोंके समूहकी गुनगुनाहट थी, जो सहकारों- 
की मंजरियोंसे छदा हुआ था, जो कुसुमोंकी धूछसे पीछा-पीछा 
हो रहा था, जो सैकढ़ों तोतों और टेसके फूछोंसे छदा हुआ 
था। जिसमें वहुविध विहंग विचरण कर रहे थे, जिसकी सभी 
दिशाओंमें सौरभकी रेल-पेल मची हुई थी। बक्षोंकी बहुलताने 
घरतीको अन्धकारसे ढक दिया था। जो स्वर्गके नन्‍्दनवनके 
समान था, मन्दर और स्वर्ग उद्यानसे अपनी समानता रखता 
था॥-थ। 

२१ 


३२२ 'पडमचरिड . 
[३] 


घुणु णियडन्तरें लौलएऐं जाएँबि । एवं पवोलइ अग्गएँ थाएँवि ॥१॥ 
“विरह-वसब्भइयएऐं सुमरन्तिएं।. सग्ग-पएसु असेसु समन्तिएँ ॥ श। 
णिय-पुण्णेहिं गरुएहिं सणिद्वठ । वहु-काछहों केम बि तुहूँ दिद्दड ॥३॥ 
णिविस्ु वि सहेचि णसक्कमि राहव। दे साइड णिव्वूढ-भहाहव ॥४॥ 
पिय-महुराछावें हिं सम्माणहि । कि तवेण महु जोब्वणु साणहि ॥ण॥ा 
णिच्चलु पाहाणु व कि अच्छहि । सचडस्मुहु स-विभारुणियच्छहि ॥६॥ 
छ््टड पिसाएं जेम अछज्िड । काछु म खेचहि वत्थ-विवज्ञिड ॥ण॥) 


घचा 
सो लछोयाहाणउ एहु सच्चड पईं कियउ । 
सुन्दर णन्दुन्तड जेम जो णिय-णिग्गयड ॥4॥ 
[४] 


'हड सा सीय तहुँ ज॑ सो रहुचइ । एह जे पिहिमि ते जि इय णरवइ॥१ 
सा जि क्षठज्ञझा-णयरि पसिद्धी । घण-कण-जण-मणि-रयण-समिद्धी ॥२ 
राउलु तं जें ते जि हय-गय-घर । पुष्फ-विमाणु तं जे ते रहवर ॥१॥। 
एँड महँ-पम्लुहु सब्चु अन्तेठडर।._ अवद्ृण्णड मयरद्धय ण॑ घुरु ॥४॥ 
भ्रुज्जहि काम-मोय हियइच्छिय । छड्डहि रूच्छीहर-दुक्खु चिचिय ॥७ा 
अण्णु वि पडस होन्ति जह-दूसह । चठ कसाय वावीस परीसह ॥६॥ 


णवासीमो संघि ३१३ 


[१] उस विजन एकान्त सुन्दर महावनमें सीता रामके 
सम्मुख खड़ी दो गयी, ओर बोली--'मैं बिरहके वशीभूत होकर 
तुम्हारी याद करती रही हूँ ओर इस प्रकार समस्त स्वर्ग 
प्रदेश छान सारा। बहुत समयके वाद अपने बचे हुए पुण्यके 
प्रतापसे किसी प्रकार अपने प्रियतम तुम्हें देख सकी हूँ। अब 
मैं तुम्हारा विरह एक क्षणके लिए भी नहीं सह सकती, बड़े- 
बड़े युद्धोंके निर्वाह क्तो; तुम मुझे आलिंगन दो, मीठे आहापों- 
से भुझे सम्मान दो, इस तपसे क्या? मेरे योचनको मान 
दो १ पत्थरकी तरह अडिग क्या है, विकारोंसे भरकर मेरी ओर 
देखो । छगता है तुम्हें, भूत लग गया है, इसीलिए इतने निलज्ज 
दीख पड़ते हो, वस्त्रविदीन होकर, व्यर्थ अपना समय गँचा 
रहे हो । तुमते सचमुच वह कहानी सिद्ध करके बता दी कि 
लिसमें सुन्दर नामके व्यक्तिते मामाकी छड़कीके प्रेममें अपनी 
पत्नीको छोड़ दिया था चादमें वह मरकर अपनी पत्नीसे वंचित 
हो गया ॥१-ढ॥। 


[४] मैं चह्दी सीता देवी हूँ, तुम वद्दी राम हो। यह वही 
धरती है, यह चही राजा है, वही अयोध्या नगरी है, धन-जन- 
मफि-माणिक्य आदिसे समृद्ध । वही राजकुछ, अशब ओर महा- 
गज्ञ हैं। वही पुष्पक विमान, रथश्रेष्ठ हैं, यह वही अन्तःपुर है 
जिसको मैं पहुरानी हूँ । अतः अपने अभीप्सित भोगका आनन्द 
लो । छक््मणका दुख छोड़ो | दे राम, चार केषाय ओर बाईस 


व ली चल के 

१. “दक्षिणापथकते गिरिकूंड ग्राममें प्रधानका सुन्दर नामका पुत्र था 

उसने अपनी पत्नीको छोड़ दिया | वह मामाकी लड़कीसे विवाह करना 
चाहता था, वादमें पेड़की डालसे छटक कर मर गया [7 


३२४ पठमचरिंउ 


पन्‍्च वि इन्द्य सत्त महब्मभय । को विसहइ पुणु अट्ठ मद्दा-मय ॥७॥ 
जिण-तव चरणु जाइ कहाँ छेयहों । सज्मेवड काछेण वि एयहाँ ॥4॥ 


घत्ता 


तो वरि एवहिं जें ण छग्यु_ हासउ दिणेंहिं पर । 
सझ्षम-भमण्डणं पइसेवि मग्ग अणेय णर ॥५९॥ 


[५] 
महु कारणें पईं आसि चढन्तईँ | चावई सायर-वज्ञावत्तई ॥१॥ 
महु कारणें साहसगइ सारिउड।. किक्षिन्धेसर णिरु उवयारिउ ॥२॥ 
महु कारणें मारुइ पद्ठवियड । तें वज्ञाउहु रणें णिट्नवियड ॥३॥ 
महु कारणें कोडि-सिछुघ्ाइय |. अण्णु विज्ञासाछ्षी विणिवाइय ॥४॥ 
महु कारणें मग्गठ णन्दण-वणु | घाइड अकक्‍्ख-कुमारु स-लाहणु ॥७ा॥। 
महु कारणें रयणायरु छब्डिउ । जिड हंसरहु सेड आासब्डिड ॥ ६॥ 


परिपेसिड अज्ञड महु कारण ।. सारिय हत्य-पहत्थ महारणें ॥७॥ 
इन्द्‌इ वन्धेंवि रण छेवाविड ।॥ णारायणु सत्तिएँ मिन्दाबिड ॥ढ॥ 
घत्ता 
महु कारणें छड्ढा-णाहु विणिवाइउ समरें। 
तें महँ सहुँ राहवचन्द अविचछ रज्ु करें ॥९॥ 
[६] 


तड पेक्खन्तहों उबवणु गइय । जइयहुँ सहसा हें पच्चइय ॥१॥ ' 
तइयहुँ विहरन्ती गुण-मरिया ।. चिजाहर-कण्णें हि अवयरिया ॥२॥! 
पुणु तेहिं पवोछिउ “दुय करहि । दरिसावहि अम्हहुँ दासरहि ॥३॥। 
जें सो भत्तारु तुरिउ वरहेँ । पई३-पम्ुहड गम्पि कील करहुँ” ॥४॥ 
तो एत्थन्तरें सुरबइ-कियउ णाणाछक्कार-विहूससियड ॥ण॥ 


णवासीमो संघि इ२७ 


परिग्रह असह्य होते हैं, पाँच इन्द्रियों, सात भय, आठ अहं- 
कारोंको कोन सहन कर सकता है, जिन-तपस्याका अन्त किसने 
पाया, समय एक दिन इसे भी नष्ट कर देगा। यदि तुम सइ 
समय नहीं मानते तो कुछ दिन वाद तुम खुद अपने पर 
हँसोंगे। इस संयमके संग्रामसें पढ़कर कितने ही सनुष्योंका 
अन्त हो गया ॥१-९॥ 

[थु| मेरे लिए ह्वी आखिर तुमने समुद्रवश्ावत घनुषको 
चढ़ाया था। भेरे लिए ही तुमने सहस्लको मारा था, ओर 
किप्किधा मरेशका उपकार किया था। मेरे लिए ही तुमने 
हलुमानको दृत बनाकर भेजा था, उसने युद्धमें वज्ञायुधका कास 
तसास किया था। भेरे छिए कोटिश्िला उठायी गयी और 
आशाली विद्याका पतन किया गया, मेरे लिए नन्‍्दनवन उजाड़ा 
गया और सैनिक सहित अक्षयकुमारका वध किया गया। मेरे 
कारण तुमने समुद्रको लाँधा और हंसरथ ओर सेतुका बध 
किया। मेरे ही कारण अंगदको भेजा गया, और युद्धमें हस्त 
प्रहस्तका बध किया गया। इन्द्रजीतको रणमें बाँधकर ले जाया 
गया, और छूब्मणको शक्तिसे आहत होना पढ़ा। मेरे दी 
कारण लंकाधिपति रावण युद्धमें मारा गया। में वही सीता 
हूँ। हे राम, तुम मेरे साथ अविचछ अनन्त समय तक राज्य 


हे (9) बुनदारे देखते-देखते मैं, उपचनमें गयी, जहाँ मैंने तुरन्त 


दीक्षा प्रहण की । वहाँ मैं विहार कर रही थी कि एक विद्याघर 
कन्या मुझे यहाँ छे आयी। उसने कह्दा, “दया कर मुझे रामके दशन 
करा दो जिससे मैं पतिके रूपमें उनका वरण कर सके, तुम्दारे 
साथ जाकर क्रीड़ा कर सकूँ।” इसी बीचमें उस इन्द्रने नाना 
अलंकारोंसे विभूषित दस सो संख्य उत्तम स्त्रियाँ उत्पन्त कर 


३२६ पडमचरिडउ ' 


दस-सय-सहुठ वर-मासिणिउ । _ पत्तड स-विछास्रड कामिणिड ॥६॥ 


अण्णउ मणहरु ग्रायन्तियड । अण्णुड वीणड वायन्तियउ ॥७॥ 
अण्णड चडदिसें हिं गडन्तियठड । स-कडक्ख दिट्ठि पयडन्तियड ॥4॥ 
कुद्दुम-चन्चिक्क करन्तियड | अण्णड थणहरु दरिसन्तियल ॥९॥ 
घत्ता 
तोविभन्ति ( स्मि ) उ गिम्मछ-झाणु हय-परिसह-बइरि । 
थिउ णिच्चलु राम मुणिन्दु णावद सेरु-गरि ॥१०॥ : 
[७५] 
ज॑ केम वि दुरिय-खयझ्ूरासु । मणुटलिड ण राहव-सुणिवरासु ॥१॥ 


त॑ माह-मार्सें सिय-पक्खे पवरं।  वारसि-दिणं णिसिहँ चडत्य-पहरे ।॥|२ 
चउ-घाइ-कम्म-जिणियावसाणु । उपण्णु समुुजछ परम-णाणु ॥३े॥ 
खणे केवछ-चक्खुहें जाउ सयछु । गोपय-समु छोयाछोय-जुअछु ॥४॥ 
सहसा चउ-देव-णिकाउ आठ । अइ-गरुअ-विहृ दएँ अमर-राड ॥णा। 
किय भत्तिएँ चन्दृण जाउणवज्ज । वर केवलू-णाणुप्पत्ति-पुज्ज ॥६॥ 
तो ताव सयम्पह-णाम्मु एचि। सीएन्दु केचछच्चण करेवि ॥७॥ 
णविउत्तमछु सो सणइ एवं । 'महँ तुम्हें अण्णाणेण देव ॥4॥ 
घतत्ता 
“जो भविणय-वन्तें सुदढ गुरु अवराह किय | 
ते सयक खम्ेजहि सिग्घचु. तिहुअण-जण-णमिय' ॥९॥ 
[«] 
अप्पाणड गरहँँचि सय-वारठ । कह वि खमार्वेवि राम मडारड ॥॥॥ 
पुणु पुणु चन्दृण-हत्ति करेप्पिणु। सोसिक्तिह गुण-गण सुसरेप्पिणु ॥२॥ 
पडिवोहणहिं पयट्टु सयम्पहु। लडघेवि पढम-णेरड रयणप्पड्ु ॥३॥ 
घुणु अहकरमेंवि पुटवि-सकरपहु । सम्पाइठ खणेण चाछुयपहु ॥४॥ 


णचासीमो संधि ३२७ 


दीं। वे विलासिनी-सुन्दरियाँ वहाँ पहुँचीं । एक मनोहर गान गा 
रही थी, दूसरी वीणा वजा रही थी। एक दूसरी चारों दिशाओंमें 
नाच रहो थी ओर कटाक्षोँंके साथ अपनी इृष्टि घुमा रही थी । 
एक ओर दूसरी चन्दन और केदशरसे रंजित अपना स्तन दिखा 
रही थी। परन्तु राम विचलित नहीं हुए, परिपह रूपी शत्रुओंको 
जीतनेचाले निर्मल ध्यानसे युक्त मुनीश राम मेरुपर्चतके समान 
स्थित थे ॥१-१०॥ 

[७] पापोंकों जड़से उखाड़नेवाले राधव मुनिबरका मन 
नहीं डिगा। माघ माहके शुक्लपक्षमें वारहवींकी रातके चौथे 
प्रहरसें उन्होंने चार घातिया कर्मोंका नाश कर परम उज्ज्वल 
ज्ञान प्राप्त कर लिया। एक ही क्षणमें उन्हें केवछ चक्ष ज्ञान 
उत्पन्त हो गया ओर उन्‍हें सचराचर छोक गोपदके समान 
दिखाई देने लगा। तुरन्त चारों निकायोंके देवता वहाँ आये। 
इन्द्र भी अपने समस्त वेभवके साथ आया। उन्होंने आकर 
केवलज्ञानकी उत्पत्तिकी भक्ति भावसे अर्निद्य पूजा की। इतनेमें 
उस स्वयंप्रभ नामके सीतेन्द्रने केवलन्नानकी चर्चा की । अपना 
सिर झुका कर उसने कहा, "हे देव, मैंने अज्ञानसे तुम्दारे साथ 
बुरा वतोव किया।? अविनयके कारण जो भारी अपराध 
किया है, हे त्रिथुवनसे वन्दित, तुम मेरा अपराध क्षमा कर 
दो 7 ॥१-९॥ 

[८] उसने सैकड़ों वार अपनी निन्‍्दा की और इस प्रकार 
रामससे क्षमा-याचना कर बार-बार उनकी वन्दना-भक्ति को। 
उसने लक्ष्मणके गुणसमूहका स्मरण किया। लक्ष्मणको प्रति- 
वोधित करनेके लिए बह स्वयंप्रभ देव बहाँसे चछा। पहले नरक 
रत्नप्रभको छाँधकर फिर उसने दूसरे शकराप्रभ नरकका अवि- 
क्रमण किया और फिर एक पहछमें बालुकाप्रभ नरकमें पहुँचा। 


३२१८ पठमचरिठ 


तेत्थु को वि कशु जिह कण्डिज्जद। काँ वि पुणु रुक्खु जेव खण्डिजइ॥थ॥ 
को वि सरसुच्छु जेम पीलिजइ । तिल तिलु करवत्तेंहिं कप्पिज्ड ॥६॥ 
कोँ वि वल्ति जिंह दुस-दिसु घछिजद। को वि मयगल-दन्तें हि पेछिजइ ॥७ 
को वि पिट्विजद वज्क्षइ सुच्चहद । को वि लो 'दिज्जदइ रुज्यर लुब्चइ ॥4॥ 
को वि पुणु उज्ञइ रज्झइ सिज्सह । को वि णरु छिज्जद छज्जइ विज्ञइ ९ 
को वि मारिजइ खजइ पिजइ। को वि चूरिजद पुणु मूरिजद ॥३०॥ 
को वि पडलिजइ को वलि दिज्वह। को वि दलषिज्जइ को वि मछिज्इ ॥११ 
को वि कणइ कल्द॒इ धाद्यावद । को वि पुच्च-रिड णिएवि पधावइ ॥१२ 


घत्ता 


तहि सस्तुक्के हम्मन्तु घोरारुण-णयणु । 
गय-पाणि-सवन्त-सरीरु दीसइ दहवयणु ॥३१॥ 


[९] 


पुणु सम्बुकुभारहों समठ तेण । चोछिजइ झत्ति सुराहिवेण ॥।१॥ 

'रे रे खछ-सावण असुर पाव । आदत्तु काई एड दुद्व-माव ॥२॥ 

अज्न वि दुरास उवसझु ण दोइ। दुहु पत्तड अण्णु जि णाईं कोह॥३॥ 
कूस्तणु मुएँ करें विमल चित्त! । तं॑ णिसु्णेवि णं अमिएण सिष्त ॥०॥ 
डवसम-मावहों सम्बुक्ु ढुछु । पुणु पुणु वि पोहइ सीय-सक्क ॥५७॥ 
तो णवरि विभाणोबरिं णिएवि।_ छकक्‍्खण-रावण धुच्छन्ति वे वि ॥&॥। 
को तहूँ के कज्जें एत्थु आड” । विहलेष्पिणु अक्खद अमर-राउ ॥७ 
“डे सा चिरु होन्‍न्ती जगय-घोय । जा रावण पहूँ अवहरेंवि णीय ॥८॥ 
जा भत्ते सार रामा-यणासु । जा जम-विट्ठटि व णिसियर-जणासु ॥९ 
तब-चरण-पहावें जाय इन्दु। अण्णु वि दिक्‍्खझ्लिड रामचन्दु ॥०॥ 
तहोँ कोडि-सिलायलें णाणु जाड । इड पुणु तुम्दहँ घोहणहँ आउ ॥११॥। 


णवासोसो संधि ३२५९ 


वहाँ उसने देखा कि कोई कण-कण काटा जा रहा है, कोई सूखे 
वृक्षकी तरह डुकड़े-टुकड़े किया जा रहा है, कोई सरसोंके समान 
पेरा जा रहा है, कोई करपत्रसे तिरू-तिछू काटा जा रहा है, 
किसीको बलिके समान दसों दिशाओंमें छिटक दिया गया है, 
कोई मतवाले हाथियोंसे पीड़ित किया जा रहा था। कोई पीटा, 
बाँधा ओर छोड़ा जा रहा था। कोई छोट रहा था, रौंधा और 
छोंचा जा रद्दा था। कोई जछता-रंघता और सीझता। कोई 
छेदा जाता, रुष्ट होता और बेघा जाता। कोई मारा जाता, 
खाया और पिया जाता। कोई चकनाचूर होता। किसीको 
काट डालते ओर फिर बलि दे देते। किसोको दछूमछ दिया 
जाता | कोई क्रनन्‍्दन करता, कोई जोरसे रोता, कोई अपना 
पूर्व दुश्मन देखकर दौड़ पड़ता । वहाँ उसने देखा कि शम्बूक 
कुमार रावणको सार रहा है। उसकी आँखें भयंकर ओर 
छाछ हैं, उसका शरीर वेसिर-पैरका हो रहा था ॥१-१श। 

[०] तब उस सुरक्रेष्ठने शम्बूककुमारसे कहा, “अरे णरे 
दुष्ट, असुर पाप तूने यह दुष्टभाव किसलिए आरम्भ किया 
है। अरे दुराश, तुझे आज भी शान्ति नहीं मिली | इससे किसी 
और को कष्ट नहीं होता। दुष्टताको छोड़ ओर अपना चित्त 
निर्मेछ चना ।” यह सुनते ही जेसे उसपर किसोने अमृत छिड़क 
दिया हो। शस्बूककुमारकी परिणति शान्त दो गयी। सीतनद्र 
उसे वार-वार प्रतिबोधित करने छगा। उसे विमानमें बैठा देख- 
कर लक्ष्मण और रावण दोनोंने पूछा, “ठुम कौन हो ओर यहाँ 
किसलछिए आये दो १” इस पर, उस अमरराजने कहा, “मैं वह्दी 
पुरानी राजा जनककी लड़की हूँ। जिसका पहले रावणने 
अपहरण किया था, जो स्त्रियोंमें सर्वश्रेष्ठ थी और निशाचरोंके 
लिए यमदृष्टि थी। तपस्याके प्रभावसे मैं इन्द्र हुई ओर रामचन्द्र 
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ु घत्ता | 
महु कारणें विहि मि जणेहि. जाई महन्ताई । 
मच*साथरे कोह-चसेण दुक्खई पत्ताई ॥१२॥ 
[ $० |] 


कोहु मूछ सच्वहुँ वि अणत्थहुँ। कोड मूछ संसाराबत्यहुँ ॥॥१॥॥ 

कोहु विणास-करणु दय-धस्महों । कोहु जें मूल घोर-दुक्कम्महों ॥२॥। 
कोहु जे मूल जग-त्तय-मरणहों ।  कोहु जे मूछ णरय-पइसरणहों ॥श॥। 
कोहु जें वहरिउ' सब्बहों जीवहों | ते कज्जें अहाँ हरि-दहगीवहों ॥४।॥। 
कोहु विसलहों विसम-सद्दावहों ।_अवरोप्परु मित्तत्तणु सावहों? ॥०॥ 
तण्णिसुणधि इय वयणाणन्तरें। तिण्णि वि ते उबसमिय खणन्तरें ॥६ 
“के दुय-धम्में णकिय दिद्ठि तइयहुँ | भासि रूदूछु मणुअत्तणु जइयहूँ ॥७॥ 
हा हा काईं पाड किउ चडुड। जें सम्पाइय दुहुु एवडुड ॥4॥ 


घत्ता 
तुहँ पर धण्णड जिय-छोयएँ जें छण्डिय कु-मइ्‌ 
जिण-वयणामय परिपीयड. जाउ सुराहिवद! ॥९॥ 


[$$ ] 
तो परिवेडिटिय मर्णे कारुण्णें।. चासवेण दुब्बकुर-चण्णें ॥१॥ 
सइ-परम्पराएँ सम्सीसिय ।.._ 'एहु एहु'! जाछाव पसासित ॥२॥ 


'छद्द चहुद एव्थहोँ उद्धारमि |. दुग्गइ-दुत्तर-तडिणिहें तारमि ॥३॥ 

विण्णि वि जण सहसा सोकहमउ । सग्गु पराणमि अच्चुभ-णामडउ' ॥४॥ 
एवं भणवि छेह किर जावहिं।।. लोणिडजेम विलेंबि गय तावहिं ॥५ 
जलणें तुप्पु जेम तिह ताविय । अइ्द-दुगेज्झ दृष्पण-छाय-व थिय ॥६ 
सब्षोवायदि सरगाणन्दें । केम थि लेवि ण सक्किय इन्दें ॥७॥॥ 
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ने भी दीक्षा भहण कर छी | उस कोटिशिलापर उन्हें ज्ञानकी 
प्राप्ति हुई है ओर में तुम्हें सम्बोधित करने आयी हूँ, मेरे कारण 
तुम दोनोंको भवसागरमें क्रोधके कारण वढ़े-बढ़े दुःख उठाते 
पड़े ॥१-१शा। 


[१०] वास्तवसें क्रोध ही सब अन्थोका मूछ है, ससाराव- 
रूपाका भी मूछ क्रोध है, क्रोध दयाधमेके विनाशका मूछ है, 
क्रोध घोर पाप कर्मोका मूल है, तीनों लोकोंमें सत्युका कारण 
क्रोध है, नरकमें प्रवेशका कारण भी क्रोघ है, क्रोध सभी जीवोंका 
शत्रु है, इसलिए हे विषमस्वभाव छकसण और रावण, तुम छोग 
इस क्रोधको छोड़ दो । आपसमें तुम दोनों मिन्नताकी भावना 
करो |”? इस वचनाम्रतको सुननेके अनन्तर वे तीनों तत्काल 
शान्‍्त हो गये। वे सोचने छगे कि हमने दयाधममें अपनी 
दृष्टि क्‍यों नहीं की इससे हमें मनुष्य पर्याय तो मिछठी, भरे 
अरे हसने ऐसा कोन-सा बड़ा पाप किया जिसके कारण इतना 
चड़ा दुःख भोगना पड़ा ।? जीवछोकमें तुम घन्य हो जिसने 
कुमतिका परित्याग कर द्या। तुमने जिन-वचनाम्रतका पान 
किया और स्वर्गमें जाकर इन्द्र हुए ॥१००॥ 


[११] यह सब सुनकर पीतचर्ण उस इन्द्रके सनमें करुणा 
उत्पन्त हो आयी । परम्परागत शब्दोंमें उसने उन्हें अभय वचन 
दिया और कद्दा--'आओ-आओ, छो मैं हूँ, में तुम्हें दुर्गति 
रूपी नदीके किनारे छा कर मानूँगा। तुम दोनोंको मैं शीघ्र 
ही सोलहवें अच्युत स्वग॒में छे जाऊँगा ।” यह कहकर जैसे दी 
वह इन्द्र उन्हें लेनेके लिए उद्यत हुआ वैसे ही वे नवचीतकी 
भाँति यायव हो गये । आगसे जैसे घी तप जाता है, अथवा 
दर्षणकी छाया जैसे अत्यन्त दुर्माह् हो जाती है। इन्द्रने 
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अदह्द जहिँ जेण जेब पावेवड । सुहु व दुहु व विहुअणण भुझेवड ॥८॥ 

त॑ समत्यु को विणिवारेवएं।. काछु सत्ति परिरक्ख करेवएँ ॥९॥ 

पुणु वहु-हुक्खाणलू-सन्तत्ता । वे वि चवन्ति एवं चेवन्ता ॥१०॥। 
घत्ता 


“उचएसु दुयावर कि पि कहें गिव्वाणं-चह । 
जें पुणु वि ण पावहुँ एह मीसण णरय-गह” ।]११॥ 


[१२] 
तेण वि पदुत्त 'जइ करहोँ वयणु । तो लेहु तुरिउ सम्मत्त-रयणु ॥१॥ 
जं परमुत्तमु तिहुअणं पसिदु । अइ-दुल॒हु पुण्ण-पत्िचु सुद्धु ॥२॥ 


ज॑ कम्म-महणु कछाण-तत्तु4 दुण्णेठ अभन्‍्वहूँ सव-मयन्तु ॥३॥ 
ज॑ कहिउ परम-तित्थडूरेहि । परिपुजिड सुर-णर-विसहरेहिं ॥४॥ 
ज॑ सुन्दरु काले वोहि देइ सासय-सिच-थाणु पहाणु णेइ” ॥७॥ 


इय-वरयणें हिं दृरुज्झिय-मए्हिं। . सम्मच्तु विहि म्ि पढिवण्णु तेहि ॥8॥ 

गड सीया-हरि वि स-सह्लु तेत्थु । बरूएुउ स-केवल-णाशु जेव्थु ॥७॥। 

समसरणठ्मन्तरें पइसरेवि । भत्तिएँ पुणु पुणु वन्दूण करेवि ॥<८॥ 
घत्ता 


चोछणहूँ रूग्यु महु होहि.. परमेसर-सरणु । 
तिह करें परिछिन्दमि (१). जेम जरा-मरणु ॥९॥। 


[१३ ] 


सुहँ पर एक्कु वियड्डु वियड॒ढहुँ सूरहुँ सूरू गुणडढु गुणड्ढहुँ ॥३॥ 
णाण-मेसवाहरणेंण मयावणु । जेण दुडदु मब-चउगइ-काणणशु ॥२॥ 
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सब उपाय कर ढिये पर वह उन्हें छे नहीं जा सका। उसका 
सब आनन्द क्विरकिरा हो गया। अथवा संसारमें जो सनुष्य 
जहाँ जो सुख-दुःख पाता है, वे उसे स्वयं भोगने पढ़ते हैं, 
उसका अतिकार कर सकना किसके लिए सस्भव है | किसकी 
शक्ति है कि उसकी परिरक्षा कर सके। वे दोनों दुःखोंसे 
अत्यन्त सन्तप्त हो उठे और इस भ्रकार बातें करते हुए काँप 
उठे। उन्होंने कहा, “हे दयावर इन्द्र, तुम मुझे कुछ ऐसा उपदेश 
दो, जिससे मुझे बार-बार नरक गतिका दुःख न उठाना 
पड़े” ॥१-११॥ 

[१५] तब उसने कहा, “यदि तुम मेरी बात मानते हो तो 
सम्यकदशन स्वीकार कर छो, जो तीनों छोकोंमें प्रसिद्ध 
ओर परम पवित्र है, जो अत्यन्त दुलेभ पुण्य पवित्र और शुद्ध 
है, जो कल्याण तत्त्व और कर्मोका नाशक है, संसार नाशक 
जिसे अभव्य ४ पक <4 अंगीकार नहीं कर सकते, जिसका 
व्याख्यान परम तीथकरोंने किया ओर सुर-नर और नागोंने 
जिसकी उपासना की । जो सुन्दर है ओर समय आनेपर जीव- 
को बोध देता है ओर शाइवत शिव स्थानमें छे जाता है।” यह्‌ 
सुनकर उनका डर दूर हो गया और उन्होंने सम्यक्‌ दर्शन 
स्वीकार कर लिया। तब सीतेन्द्र सशंक उस स्थानपर गया जहाँ 
पर केवल ज्ञानी रास विद्यमान थे। उसने समवशरणके भीतर 
प्रवेश कर भक्तिसे बार-बार रामकी वन्दना की | उसने कद्दा, 
#मुझे परमेद्वरकोी शरण मिले, ऐसा कीजिए जिससे में जरा 
ओर मरण का छेदन कर सकूँ ॥१-९॥ 

[१३] पण्डितोमें तुम्हीं एक पण्डित हो, शूरोंमें एक भूर और 
गुणियोंमें एक गुणी । ज्ञानरपी अग्निसे जिन्होंने संसारको 
चार गतियोंके भयावने जंगछको जला दिया। जिन्होंने उत्तम 
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उच्तम-लेस-तिसूले दुद्धरू । जें किउ मोह-वहरि सय-सक्करु ॥8॥ 
दिद-महन्त-वहरग्गहों पाप्मिह । जेण णेह-णाम्रु वि णिण्णासिड ॥श॥। 
अण्णु वि एड काई तड जुत्तठ । सिव-पठ एके जइ वि विढत्तड ॥णा। 
तो वि कि भई सुएँवि जाइजइ । आवमि जेम हड मि तह किलज्तइ” ॥६ 
पमणइ सुणिवरिन्दु 'सुण्णे सुन्दर । दूरें पममायहि राउ पुरन्दर ॥७॥ 

जिर्णेहिं पगासिठ मोक्खु वि-रायहाँ | कम्म-बन्घु दिहु होइ सनन्‍्रायहाँ? ८ 


घत्ता 


इय-वर्यगहिं घिमर-सणेणं अझ्जलि-उड-जुऐंहि । 
सीएन्दें राम-मुणिन्दु णमिड स य स्थु एँ हि. ॥ 


इथ-पोसचरिय-सेसे. सयम्भुएवरुस कह वि उच्चरिए। 
तिहुअण-सयस्सु-रदइए घक-णाणुप्पत्ति-पन्चमिर्ण ॥ 

इय एत्थ महाकच्चे. चन्‍्दइ-भासिय-सयम्भु-तणय-कए | 
राभायणस्स सेसे एसो सग्गो णवासीमो ॥ 


णवासीमो संधि इ्ड्रज 


लेश्या रूपी त्रिश्ूलसे दुर्धर मोहरूपी शत्रुके सौ-सो टुकड़े कर 
दिये। जिसले दृढ़ ओर मद्दान्‌ वैराग्यके बन्‍्धन्स्वरूप स्नेहके 
नाम तकको मिटा दिया । तुम्दारे सिवा यह किसी और को 
केसे उपयुक्त द्ोता, तुम अकेलेने दी शिवपदको प्राप्त कर लिया। 
तो भी मुझे छोड़कर तुम क्‍या जाओगे। कुछ ऐसा करिए 
जिससे में भी आ सकूँ ।” तव उन महासुनि रामने कद्दा, “हे 
सुन्दर, तुम सुनो, दे इन्द्र, तुम रागको छोड़ो। जिनभगवानने 
जिस मोक्षका प्रतिपादन किया है, वह विरक्तको ही होता हे, 
सरागी व्यक्तिका कर्म बन्ध और भी पक्का होता है। रामके इन 
बचनोंसे सीतेन्द्रका मन पविन्न हो गया। उसने अपने दोनों 
हाथ जोढ़कर स्वयं मुनीन्द्र रामकी वन्‍्द॒ना की ॥१-०॥ 


महाकधि स्वर्यभूसे किसी प्रकार अवशिष्ट त्रिथुवन स्थयंसू 
द्वारा रचित पद्मचरितके शेषमाग्े 'रामश्ानोत्पत्ति 
नामक प्च समाप्त हुआ । 


बन्दहके आाभ्नित स्वयंभूके पुत्र द्वारा कृत, रामायणके शेप 
है न्बध्छ 3 
भागमें यह नदासीवों सग समाप्त हुआ। 


[ ६०, णवइमों संधि ] 


तिहुअण-सयम्भु-घवलस्स को गुणे वण्णिडं जए तरह ॥ 
वालेण वि जेण सयस्भु-कब्च-पारो सम्लुच्बूढो ॥ 
पुणरवि सुरवइ आहासदहू_ जो तब-सक्षम-णियम-जुड । 
परमेसर कहें स्डैवेंण दसरह-राणउ केच्थु हुई ॥प्रु चको। 


[१] 
अणणु वि पहँ छक्खिय सुद-मइ । कहें लवणइूसह मि कच्ण गह॥$॥ 
का जणयहाँ कणयहाँ केक्यहँ ।_ का अवराइयह सु-सुप्पहहें ॥२॥ 
का छकखण-मायहें केक्षयहें । का भासण्डलहों चारु-महहं! ॥३॥ 
अक्खद्द केवलि सुर-णमिय-पउ ।  दूसरहु तेरहमठ सम्गु गड ॥४॥ 


परमाउ वीस सायरईं जहिं ।_ जणड थि कणड वि उप्पण्णु तहिं॥५ 
परिमाणु जेत्यु आहुट्ट कर । अबर वि अणेय तहिं जाय णर ॥९॥ 
अचराइय-केक्य-सुप्पहड । कट्टकइ-सहियड परिसहन्सहर ॥७॥॥ 


अण्णड वि घोर-ठव-तक्तियड । सब्चड देवत्तणु पत्तियड ॥<॥| 


घत्ता 
जे पुष्च-जम्म तठ णन्दृण विण्णि वि तिहुवर्णेक्र-विजद ! 
छवणइुस-णामालक्लिय तहूँ होसइ पत्चमिय गई ॥९॥) 


[३२] 
णन्दृण-वण-भूसिय-कन्दरहों।. दाहिण-दिसाएँ गिरि-सन्दरदों ॥१॥ 
कुरूभूमिह मामण्डडु वि हुड । पहन-त्य-आाउ-पमाण-जुठ ॥२॥ 
पुच्छिउ सुरवइण 'केण फर्लेण”._ आयणणहि त॑ पि बुत चलेण ॥३॥ 


नव्येवाँ सर्ग 


त्रिभुवन स्वयंभू धवलके गुणोंका वर्णन, दुनियामें कौन कर 
सकता है। बालक होनेपर भी जिसने स्वयंभू कविके काव्यभार 
का निवाद्द किया। फिर भी उस इन्द्रने जो तप और संयमके 
नियमोंसे युक्त था, पूछा, "हे परमेश्वर, संक्षेपमें बताइए कि 
राजा दशरथ कहाँपर हैं १” 

[१] “इसके अतिरिक्त शुद्धमति आपने देखा होगा कि 
छवण ओर अंकुद्ाकी क्‍या गति हुई, जनक कनक और कैकेयी- 
की क्या गति हुईं, अपराजिता और सुप्रभाकी कया गति हुई, 
लक्ष्मणकी माँ केकेयी ओर सुन्दरमति भामण्डलकी क्‍या गति 
हुई।” यह सुनकर देवताओंसे नमित-पद केवछीमगवानने 
कहा, “दशरथ तेरहवें स्वर्ग गये हैं, जहाँपर उन्तकी पूरी आयु 
बीस सागर प्रमाण है, जनक और कनक भी वहींपर उत्पन्न 
हुए हैं, चहाँ साढ़े दीन हाथके छगभग शरीर होता है, और भी 
दूसरे लोग चह्दीपर उत्पन्त हुए हैं। अपराजिता कैक्कय सुप्रभा 
आदि भी जिन्होंने केकयीके साथ परिसह सहन किये। और भो 
घोर तप साथनेवाछे दूसरोंने देवत्व ग्राप्त किया है। जो 
पूर्व जन्ममें, तुम्हारे पुत्र थे और जिन्होंने तीनों छोकोंमें विजय 
प्राप्त की थी, उन छवण ओर अंकुशको पाँचवीं गति प्राप्त 
होंगी ॥१-७ा दि 

[२] दक्षिण दिश्ञामें सन्‍्दराचल है, जिसकी गुफाएँ नन्‍्दन- 
चनसे भूपित दैं। वहाँ छुर भूमिमें भामण्डल उसन्न हुआ है, 
उसकी आयु तीन पल्य प्रमाण है ।” तव उस इन्द्रने पूछा, “किस 

श्र 
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उज्झहें चिरु कुकबइ पवर-धुड । मयरिएँ सणिट्द-मेहलिय-जुउ ॥४॥ 
चजय-णामझ्लिंड तहु तणड । णिय-धण-सम्पत्तिएँ जिय-चणड ।०॥। 
णिव्वासिय सोय झुणेवि खणँ। सो चिन्तावियड स-सोड मर्णे ॥६॥ 
सा दिव्वेंहि गुर्णेंहि भलकड्रिय । सोमाछ-देह अइ-सुन्दरिय ॥७॥ 
वर-रूवें सिरि-देवयहें णिह ।. काअ्वत्थ पेक्खु वर्ण पत्त किह ॥4॥ 


चत्ता 


वइराउ त॑ं जे ते सावेधि. पुत्त-कछत्तई परिहरेंवि । 
दुइ-मुणिह पासें तबु छट्दयठ मुणि-सुब्बय-जिणु सर्णे धरेंवि ॥९॥ 


[३] 
तासु असोय-विरूय दुह णन्दुण । जणण-णेह-किय-गुरु-अक्वन्दृण ॥१॥ 
सहूँ कन्तेंहिं चइराएं कइया । तें वि दुइ-झुणिह पासें पच्चइया ॥॥२ 


वहु-दिविसहि तड घोरू करन्‍्ता । परमागम-लजुत्तिएँ विहरन्ता |।३॥ 
तम्वचूड-पुरवरु गय अत्तिएें।._तिण्णि वि गय जिण-बन्दण-दृत्तिएं ॥४ 
ताव5ग्गए वाहुय-रयणायरू।. दीसइ णरउ व दुग्गम-दुत्तरु ॥७॥ 
तवण-तत्त-वाछुअ-णिवहालठ । मणु सप्पुरिसहों णाईं विसलारूड ॥६॥ 
सो कह कह वि दुक्खु आसद्धिउ । सिद्धेहि भव-संसारु व छल्डिउ ॥७॥ 


घचता 


ते तिण्णि वि जण झुणि-पुज्धच णिण्णासिय-दुद्ठद-मय । 
वजय-असोय-तिरूएसर जोयणाह पब्चास गय ॥4॥ 


णवइमो संधि ३३९ 


फछसे उसे यहद्द सब श्राप्त हुआ १? इसपर रामने कहा, “सुनो 
बताता हूँ | अयोध्यामें विश्ञालबाहु कुलपति था, उसकी 
मनचाही पत्नी सगरो थी। उसके बज नाम का एक पुत्र उत्पन्न 
हुआ। अपनी धन-सस्पत्तिसे उसने कुबेरकों भी मात दे दी। 
एक दिन जब उसने सीतादेवीके तन्िर्वासनकी बात सुनी तो 
शोकसे व्याकुल होकर वह अपने मनसें सोचने छगा, “बह 
दिव्य गुणोंसे अल्कृत है, उसकी देद्द सुकुमार है, चह अत्यन्त 
सुन्दर है, उत्तम' रूपमें वह श्रीदेवीके समान है, देखो उस 
वेचारीकी वनमें क्‍या अवस्था हुईं” | जब उसने इस बातका 
विचार किया तो उसे वेराग्य हो गया। उससे पुतन्र-कलतन्नका 
परित्याग कर दिया ओर मुनिमुत्रव भगवानका नाम अपने 
सनमें रखकर द्वुतमुनिके पास जाकर तप स्वीकार कर 
लिया ।? ॥१-९॥ 

[३] उसके अशोक और तिलक नामके दो बेटे थे। पिताके 
स्नेहके कारण वे दोनों फूट-फूट कर रोने छगे। अपनी पत्नियोंके 
साथ उन दोनोंने भी द्रत महामुनिके पास जाकर दीक्षा ले 
ली । बहुत दिनों तक उन्होंने घोर तपहचरण किया और शास्त्रों 
में चतायी हुई युक्तियोंके अनुसार वे विद्ार करते रहे। वहाँसे 
वे वाम्रचूणपुर नगर गये। तीनोंने जिन-भगवानकी वन्दना- 
भक्ति की। इतनेमें उन्हें रेतका समुद्र दिखाई दिया, जो नरकके 
समान अत्यन्त हुर्गेम दिखाई देता था। सूयंसे तपे हुए रेतके 
स्थान ऐसे दिखाई देते थे, सानो सज्जन पुरुषोंके विशाल सन 
हों। उन्होंने किसी प्रकार बड़ी कठिनाईसे उसे पार किया 
मानो सिद्धोंने संसार-ममुद्र पार किया हो। वे तीनों दी मुनि 
श्रेष्ठ ( बञ्र, अशोक एवं तिछक ) जिन्होंने आठ मदोंका नाश 
कर लिया था, पचास योजन वक चले गये ॥१-८॥ 

र्३ 
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[४] 
तो घण-घण-घोरोरालि दिन्तु। . सुरधणु-पदुंह-णड्ञ छवन्तु ॥१॥ 
अइ-धवक-वछाया-पन्ति-दाहु। जलरूधारा-घोरणि-केसराहु ॥२॥ 
ओसारिय-सूरायव-कुरकु । णिह्दारिय-गिम्म-महा-मयडुः ॥ह॥ 
हरिवर-वरहिण-रव-रुज्षमाणु । फुछन्त-णीम-णहरें हिं समाणु ॥४॥ 
जलछ-पूरिय-तडिणि-पवाह-चलणु । वाबवी-तलाय-सर-णियर-सवणु ॥णा। 
पचलन्त-महदृह-रुनद-चयणु । दुत्तार-खड्ड-विष्छिड्ड-णयणु ॥६॥ 
चक-विज-लछछाविय-दीह-जीहु । सम्पाइयउ वासारत्त-सीहु ॥७॥ 


चघन्ता 
त॑ पेक्खेंवि णिरु आसण्णड..._ वियणें महा-घर्णे सय-रहिय । 
वड-पायव-सूछें सु-वित्थएँ._ त्तिण्णि वि जोगु छणुवि थिय ॥4॥ 


[५] 
तहिं अवसरें सिरिसालिणि-कन्तें । उज्ाउरि गयणझ्गभणें जन्तें ॥१॥ 
जणयहाँ ण॑न्दणेण विक्‍्खाएं । पेक्खेंचि चिन्तिउ विणय-सहाएं ॥२॥ 


ऐंड महन्तु अच्चरिठ मणोहर |. कहिँ चारुय-समुद्‌ दु कहि मुणिवर ॥३ 
कहिं सव-पहु कहि सिद्ध-मसडढारा | कह अ-णिडणु कहि गुण-गरुआरा ॥४ 
कहिं देसिउ कहि वर-णिहि-रचणई । कहिं दुल्मणु कहिं सुन्द्र-वयणह ॥५॥ 
कहिं दुसान्ध-ण्णु कहिं महुयर । कहि मह-णरय-भूमि कहि सुरचर ॥६ 
दूर-भव्चु कहिं कहिं सु-पहाणईं । तव-घरित्त-बय-दुंब्ण-णाणईँ ॥७॥ 
श्रह जाणिय-कक्लाछासण्णा । महु पुण्णोदएण सम्पण्णा! ॥4॥ 


चना 


ऐंड भामण्डलेण वियप्पेंचि. अच्चासण्णड पय-पडरू । 
बर-विज्ञा-चर्लेण स-देसठ किड' सायामठ परम-पुरु ॥९॥ 
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[४] इतनेमें वर्षाऋतु रूपी सिंह आ पहुँचा जो घन-घन 
शब्दसे घोर गजन कर रहा था। इन्द्रधनुषकी उसकी रुम्वी 
पूँछ थी। उड़ते हुए बगुलोंको कतार उसकी दाढ़ीके समान 
लगती थी, निरन्तर हो रही जलूघारा उसकी अयाछ थी। उसने 
सूर्योत्पके म्ृगको दूरसे दी भगा दिया था। भ्रीष्मरूपी महागज 
को उसने कभीका परास्त कर दिया था। मेढक और मयूरोंकी 
ध्वनियोसे बह गूँज रहा था, खिले हुए नीमके पेड़ उसके नों- 
के समान थे, जलसे भरी हुई नदियोंके प्रवाह उसके पैर थे। 
वापी, ताछाव और सरोवर समूह उसके घाव थे। विस्तृत सरो- 
बर, उसका सुन्दर मुख था। और पार करनेमें अत्यन्त कठिन 
खड़े उसके विज्ञाल नेत्र थे। इस प्रकार वर्षा ऋतुको अत्यन्त 
समीप देख कर, वे तीनों उस विकट महावनमें एक हम्वे-चौडे 
बट पेड़के नीचे, योग साध कर वेठ गये ॥१-८॥ 

[५] उसी अवसर पर श्रीमालिनीका पति आकाशमार्गसे 
अयोध्या जा रहा था। जनकके विख्यात और विनीत स्वभाव- 
वाले पुत्रने जब यह देखा तो उसे बड़ा आइचय हुआ कि कहाँ 
तो ये सुन्दर महामुनि ओर कहाँ यह वालुका समुद्र ! कहाँ 
संसारपथ और कहाँ आदरणीय सिद्ध ! कहाँ अकुशरू जन 
ओर कहाँ गुणश्रेष्ठ जन ! कहाँ देश और कहाँ उत्तमनिधियाँ 
और रत्न ! कहाँ ु्जन और कहाँ सुन्दर वचन ! कहाँ दुरगधसे 
भरा वन और कहाँ मधुकर ! कहाँ नरककी घरती और देव- 
श्रेष्ठ! कहाँ दूरभव्य जीव और कहाँ तप चरित श्रव और 
दर्शनसे सम्पन्न ये प्रधान मद्ाठ्ननि! अथवा ढगता 38 यह 
चर्षाकाछ मुझे पुण्योदयसे ही प्राप्त हुआ है | अपने सनमें यह 
सोचकर भामण्डछने बिलकुछ ही पासमें विद्याके बलवूतेपर 
प्रदेश सहित एक मायामय विश्ञाल नगर बना दिया ॥१-७४॥ 
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णिम्सियाईं विउछईं अ-पमाणदई । थाम थामें मणहर-उज्जाणई ॥१॥ 
थाम थार्में धण-कण-जुअ-णयरदई । गोद्वई गोहण-गोरस-पडरद ॥२॥ 
था्में थार्में जिणहर-देवडलड । . डिस्मह णाईं महच्छुह-वहुरुईं ॥३॥ 
था्में थार्में चहु-गाम-पुरोवम |. थाम थामें जाराम मणोरम ॥४॥ 
था्में थार्मे पोक्शरुणिड सरवर ।. वावी-कूष-तकाय ऊूयाहर ॥णा। 

थाममें थार्में णिम्मल णिरु णीरईँ । सहिय-ससाह-सिसिर-धिय-खीरह ॥६॥ 
थाम थार्मे सालिउ फलनसारठ | इक्खु-महारसु जह-गुलियारड ॥७॥ 
थाम थामें जण-णयणाणन्दुणु । मविय-छोउ-जिणपर-कय-वन्दणु ॥८ 


घत्ता 
तं करेंवि एव णिविसर्द्वेण. चरिया-गयाँखम-दम-दरिसि । 
सद्धाइ-गुणालझूरिएंण तें भुझ्लाविय परम रिसि ॥0णा 
[७] 


जिद्द ते तिह अवर वि घहु-देसहि । दुग्गम-दीव-समुद्‌दु द्देसदि ॥9॥ 
भरह-पमुह-खेतें हि. गिरि-विचरेंहि. । काणणेहि जिण-वित्थें हि पवरेंहिं २ 
णिज्नण-णिप्पाणिय-दुपवेसें हि. ।.. झुणि पाराधिय विसम-पवेसें हि ॥३॥ 
तेण फरलछेण मरेवि स-कन्तड | उत्तम-मोग-भूमि सम्पत्तड ॥४॥ 
तहिं अच्छइ जण-णयण-मणोहरु । तुह केरठ चिर-पढम-सहोयरु ॥णा। 
दण्ड-सट्टि-सय-तशु-परिमाण ।. तिण्णि-पछ-परमाउ-ससमाणउ ॥६॥ 
तण्णिसुणेचि चयणु सिय-इन्दें (१)। पुणु वि पपुच्छिड गुरु-आणन्दें ॥७॥ 
'णारायणु दुस-कन्धरु दुम्मइ । चेण्णि वि जण सम्पाइय-दुग्गद ।4॥ 
घत्ता 
दुरियहाँ अवसाणें विणिग्गेंचि कहेँ कि होसद महुमहणु । 
को-हठ सि सदारा होससि को होएसइ दद्दवयणु' ॥4)॥। 


णव इसो संधि ३४३. 


[६] स्थान-स्थानपर उसने बड़े-बड़े सीमाहीन सुन्दर उद्यान 
निर्मित कर दिये। स्थान-स्थानपर घनधान्यसे भरपूर नगर थे | . 
गोधन और गोरससे परिपूर्ण गोठ थे। स्थान-स्थान पर जिन- 
गृह और देवालय थे, सानो भूखसे व्याकुछ बच्चे हों, स्थान- 
स्थानपर नगरतुल्य बड़े-बड़े गाँव थे। स्थान-स्थानपर सुन्दर 
उद्यान थे। स्थान-स्थानपर पोखर ओर सरोवर थे। बावड़ी, 
कुएँ, ताछाब और छतागृह थे। स्थान-स्थानपर सुन्दर जल थे । 
स्थान-स्थानपर दही, मछाई, घी ओर दूध था। स्थान-स्थानपर 
धान्‍्य और अच्छे फल थे और था अत्यन्त मीठा ईंखका रस । 
स्थान-स्थानपर जननयनोंके लिए आनन्ददायक, भव्यछोक था, 
जो जिनेन्द्र भगवानकी वन्दना कर रहा था। इस प्रकार आधे 
पछमें नगरका निर्माण कर क्षमा और संयमका भाष दिखाकर 
बह परिचर्यामें छीन हो गया। अन्तमें शुभध्यान और गुणोंसे 
अलंऊृत भामण्डलने महामुनियोंकी आद्वारदान दिया ॥१-ण॥। 

[७] इसी भाँति ओर दूसरे मुनि्योंकोी उसने पारण कर- 
वायी | उसने इसी प्रकार नाना प्रदेशों, दुर्गम द्वीपों, समुद्री देशों, 
भरत प्रमुख क्षेत्रों, गिरिगुद्दाओं, काननों, जिनतीरथों, निर्जेन- 
निष्प्राण प्रदेशों ओर विषम भ्रवेशवाले देशोंमें उसने भुनियोंको 
पारणा करवायी। इसके फलछसे वह मरकर अपनी पत्नीके 
साथ उत्तम भोगभूमिमें जाकर उत्पन्न हुआ | “तुम्हारा पहला 
सगा जननेत्र सुन्दरभाई इस समय वहींपर है; उसका शरीर 
तीन कोश श्रमाण है और आयु तीन पल्‍्य की है ।” इन शब्दोंको 
सुनकर सीतेन्द्रने दुबारा आनन्दके साथ पूछा, “छक्ष्मण और 
रावण (दुब़ुद्धि ) दोनोंने दुर्गति प्राप्त की है। बताइये कि 
दोनोंके दुग तिसे निकलछनेपर उत्तका क्‍या होगा! क्‍या मैं 
होऊँगी और रावण क्या होगा १ ॥१-श॥ 
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| [८] 
त॑ णिस्ुणेंचि केवछ-णाण-घरु पमणइ सीराडहु झुणि-पवरु ॥॥ ' 
“आयण्णहि घुच्वें सुरगिरिदं जग-पायड-विजयावहइ-पुरिह ॥२॥ 
सम्मत्त-धीर-अवलरूम्वियहाँ । होसन्ति सुणन्द-कुडडम्बियहों ॥३॥, 
रोहिणिह गर्म दिढ-कढिण-भुअ । तो अरुहदास-रिसिदास ,खुअ ॥४॥ 
वहुन्‍-कारले वय-गुण-णियम-धर । होसन्ति सुरालुएँ पुणु असर ॥७॥ 
तेत्थहाँ चवेबि णिम्मछू-विडझ । होसन्ति पढीवा तहि जे कुें ॥६॥ 
दरिसाविय-चडउ विह-दाण-गुणु । हरि-खेत्तें वे वि होसन्ति पुणु ॥७॥ 
तेत्थहों वि पीय-जिण-धम्म-रस । होसन्ति संणय-कुमारें तियस ॥4॥ 
. चत्ता' 
सायरईं सच्त सुहु 'मुझ्लेँवि. चवणु फरेप्पिणु सुरपुरिदें | 
होसन्ति पढोवा वेण्णि वि. ताहें जे विजयावइ-पुरिहं ॥५॥ 


[९] 
जस-धणहों कुमार-कित्ति-पहुहँ |. गब्मव्मन्तरें छच्छी-वहुहें ॥१॥ 
होसन्ति सणिट्ठ पहाण सुय । जयकन्‍्त-जयप्पह-णाम-जुअ ॥ र। 


तहिं धरेंचि घोर-तव-मार-धुर ।. सत्तमएँ सग्गे होसन्ति सुर ॥३॥ 
तहिँ कालें सयल-णिहि-रयणचइ । तुहुँ मरहें हवेसहि चक्षचइ ॥४॥ 
छन्‍्तव-सग्गहों चवेषि विदचुहद। . होसन्ति वे वि तउ अज्भरुह ॥५॥॥ 


णामे इन्द्रहस्मोयरह । तियसहँ वि रणझ्ण दुष्चिसह ॥६॥ 
रयणव्यछें णयरें रजु करेंवि।. पच्छएँ पुणु दुद्धछ तड चरेंबि ॥७॥ 


पार्वेषि समाहि तुहँ विमछू-मणु ! होएसहि वेजयन्तें सुमणु ॥4॥ 
इन्द्रहु वि जो चिरु दृहवयणु । जे चसिकिउ णीसेसु वि मवणु ॥९%॥ 
घत्ता' | | 
सो मणुजत्तणें देवत्तणेहि. कइहदि मि भर्वें हिं सवेधि णरू। 
अट्टपिह-कम्म-विणिवारणु होसइ काले तित्ययरु )१०॥ 


ण /| चड्ट मो संघि घि दबे ष्ठु ्ु 


[८] यह सुनकर केवलज्ञानको धारण करनेवाले महामुनि 
श्रीरामने बताया, “सुनिए पूर्व मेरुपबतपर जगत शसिद्ध 
नगरी विजयावती है । उसमें गृहस्थ सुन्द्रकी पत्नो रोहिणोसे 
दृढबाहुवाले अरहदास और ऋषिदास नामक दो पुत्र हुए। 
गुण ओर नियमोंसे युक्त वे दोनों कुछ समय बाद स्वमेमें 
देवता हुए। वहाँसे आकर वे दोनों विशद्‌ और विधुर छुलमें 
फिरसे उत्पन्न होंगे। चार प्रकारके दानका प्रदर्शन करनेवाले 
बे फिर भोगभूमिमें उत्पन्न होंगे। वहाँसे जिनधर्स रसायनका 
पान कर वे सनतकुमार स्वरगमें देवता होंगे। वहाँपर सात 
सागर प्रमाण सुख भोगकर देवभूमिसे वापस आकर फिरसे 
विजयाचती नगरीमें उत्पन्न होंगे॥१-०॥। 


[९] यशोघन राजा कुमारकीर्तिसे लक्ष्मीरानीके गर्भसे 
मनचाहे दो पुन्न उत्पन्न होंगे। उनके नास होंगे जयकान्त 
और जयप्रभ । फिर वहाँ वे घोर तपश्चरण कर सातवें स्वर्गमें 
उत्पन्न होंगे। उस समय समस्त रत्नों और निधियोंकी 
अधिपति तू चक्रवर्ती होगी। लछांवव स्वरगंसे आकर वे दोनों 
देव भी तुम्दारे वेटे वनेंगे। उनके नाम होंगे इन्द्रर्थ और 
अंभोजरथ | जो युद्ध में देवताओंके लिए भी असह्य होंगे। 
फिर रत्नस्थल नगरमें राज्यकर वादमें तपस्याके हारा विमरछ 
मन तुम समाधि प्राप्त कर वेजयन्त स्वगंमें देव वनोगे। इन्द्रस्थ 
वही पुराना रावण है जिसने निःशेष विड्वको अपने वशमें कर 
लिया था। इस प्रकार मलुष्यत्वसे देवत्व और देवत्वसे 
मनुष्यत्वमें घूम-फिर कर वह आठ कर्मोंका विनाशकर शीघ्र 
ही तीथंकर होगा ॥१-१ग। 
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[१० |] 
अहमिन्द-महासुहु अशुहवेंघि ।. वर-वइजयन्त-सग्गहों चर्बेंवि ॥१॥ 
पुणु गणदरु होसहि तासु तहुँ।. वहिं काले छह्ेसहि मोक्‍्ख-सुहु ॥२॥ ' 
अम्भोयरहों थि जो आसि हरि । णामेण जि जसु कस्पन्ति जरि ॥३॥ 
सो मर्मेधि चारु जस्सन्तरहं।. साविय-जिणधम्म-णिरल्तरईं ॥४७॥ 
एब्बविदेहें एक्खर-दीवें वरें ।. होसइ सयवत्तज्झय-णयरें ॥५॥ 
भरहेसर-सण्णिहु चक्कददरु । पुणु होसइ तित्थहाँ तित्थयरू ॥६॥ 
णाण-मरुहाविय-कम्म-रउ । जाएसइ चर-णिव्वाण-पड ॥७]॥। 
घत्ता 
चोलीण हिं सत्तें हिं चरिसें हि. गर्मणु करेसमि हड मि तहिं । 
भरहेस-पमुह वहु-सुणिधघर अविचल-सुहु णिवसन्ति जहिं ॥4॥ 
[५११ ] 
सु-णेंवि भविस्स-काछू-मव-वहयरु । पुणु पुणु पणवें वि हछ॒हरु मुणिवरू 
अप्पड सो सीएन्दु पणिन्दद। गरहइ मणु जिण-मवणई वन्दह/२॥ 
तित्थड्नर-तव-चरणुद्देसई । केवल-णाणुग्गमण-पएुसईं ॥३॥ 
दिव्व-ज्ञुणि-णिव्वाण-णिवेसई । जन्लेवि पुज्जेंवि णर्वेवि अलेसईं ॥9७॥ 
सुट्ढु विसाछ तुन्न सक्कन्द्र | खणें परिभद्चेंवि पत्चचि सन्‍्द्र ॥५॥ 
पुणु ग्पिणु णन्दीसर-दीवहों।. थ्रुद्द करेवि तइलोक्क-पईवहों ॥६॥ 


कुरुभूमिद्दें चिरु भाई गवेसेंवि । 
गउ राहव-गुण-गण-अणुराइड । 


वहिं सुह-मावण-संजुत्तड 
णिय-छोछरपएँ सीया-सुरवह 


भामण्डलु स-कन्तु संभासेंवि ॥४॥ 
सरहसु भच्चुअ-सग्यु पराइड ॥<॥ 
घनत्ता 


अमर-सहालें हिं. परियरिठ । 
सह अच्छरहिं रमन्तु थिड ॥९॥ 


णवइसोी संधि इछछ 


चर अहमिन्द्र सहासुखका अज्ुभवकर उत्तम वैजयन्त 
स्वगंसे आकर तुम उसके गणधर घनोगे और इस प्रकार 
मोक्ष आ्राप्त करोगे। अम्भोजरथ जो कि पुराना लक्ष्मण है, 
जिसके नाम माज्ञसे शत्रु काँपते हैं वह भी सुन्दर जन्मान्तरों- 
में घृमता-फिरता निरन्तर जिनधर्मका ध्यान मनमें रखेगा और 
पूर्व विदेहके पुष्कर द्वीपमें शतपत्रध्वज नगरमें जन्म छेगा। 
वह भरतेडबरके समान चक्रवर्ती होगा, फिर तीर्थका तीथकर 
होगा। ज्ञानसे वह कसंकी धूछिको नष्ट करेगा और महान्‌ 
निर्वाणपदको प्राप्त करेगा। सात बरस बोतलेपर मैं भी वहीं 
गमन करूँगा जहाँ भरत प्रमरुत्व बड़े-बड़े मुनि सुखसे निवास 
करते हैं ॥१-८॥ 


[११] भसविष्यकालके जन्मोंका हाल सुनकर और मुनिचर 
रामको प्रणामकर सीतेन्दुने अपनी खूब निन्‍्दा की, मनको बुरा- 
भछा कटद्दा। उसने जिनमन्दिरोंकी वन्‍्दना की। तोथकरोंकी 
तपस्याके स्थान केवलज्नानकी उत्पत्तिके प्रदेश और दिव्यध्वनि 
और नि्रणके स्थानोंकी अर्चा-पूजा और बन्दना की | उसके 
अनन्तर उसने अत्यन्त विशाल ओर ऊंचे पाँचों मन्द्राचछॉकी 
प्रदक्षिणा की। फिर चह नन्दीहबर द्वीप गया ओर वहाँ 
ब्रिलोक प्रदीप जिन भगवानकी स्तुति की। तद्नन्तर कुरु- 
क्षेत्रमें उसने अपने भाईकी खोज की ओर पत्नी सहित 
भामण्डलसे बातचीत की | रामके शुण गणमें अनुरक्त वह 
फौरन अच्युत स्वर्गमें वापस पहुँच गया। वर्दां वह शुभ- 
भावनाओंसे युक्त हजारों देवताओंसे घिरा हुआ था। वहां 
बहुत समय तर अप्सराओंके साथ छीलापूर्वक रमण करता 
रदहा॥१-णा। 


३४८ पठमचरिठ 
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लवणझुस वि वे वि वहु-दिवसें हिं। णाणुप्पण्ण णमिय वर-तियसे हिं ॥१॥ 
कय-कम्स-क्खय णाणा-तरुवरें । गय णिव्वाणहोँ पावा-महिहरें ॥२॥ 
बहु-काले पुणु इन्दइ-मुणिवरु।. णिय-तणु तेओहामिय-दिणयरु हरे 
देडल-चीडिआएं वर-सत्तड । णाणुप्पाएँचि णिव्दुइ पत्तड ॥४॥ 

लिह सो तिह अणन्त-सुह-थाणहों । गठ घणवाहणो वि णिव्वाणहों॥५॥ 
जसु केरठ अज् वि अहिणन्द्इ । छोड मेहरहु तित्यु पवन्द्‌ह ॥५॥ 

कुम्मयण्णु पुणु सासय-सोक्खहों | सो वि चढहेँ खेडहे गड मोक्खहों ॥७ 


चचा 


गड रहुवइ कट्टहि मि दिवसें हिं तिहुआअण-मझछगाराहों । 
अजरामर-पुर-परिपालहों... पासु स य स्थु-मटाराहों ॥ढा। 


इय पोसचरिय-्सेसे. सयम्भुएचस्स कह वि उच्चरिए । 
तिहुअण-सयस्भु-रइएु राहव-णिव्वाण-पच्वमिणं ॥ 


वन्दृह-भासिय-तिहुयण-सथमस्भु-परिविरइ्यस्मि मह-कव्वे । 
पोमचरियस्स सेसे संपुण्णो णवइमो सग्गो ॥ 


॥ पोसचरियं समत्तं ॥ 


णवइसों संधि ३४९ 


(१२ लवण और अंकुश दोनोंको बहुत दिलोंमें ज्ञानकी 
उत्पत्ति हों गयी। देवताओंने उनकी वन्दना की। अन्समें 
उन्होंने कर्मोका नाश्न कर वृक्षोंसे शोमित पावा गिरि पहाड़से 
निवांण भ्राप्त किया। इन्द्रजीत मुनिवरने भी जिन्होंने अपने 
तेजसे दिनकरको परास्त कर दिया था देवकुछ पीठिकापर ज्ञान 
प्राप्तकर उत्तस मुक्ति प्राप्त की। मेघवाहनने भी अनन्त सुखके 
स्थान निर्वाणको प्राप्त किया जिसके मेघरथतीर्थंकी छोंग प्रशंसा 
और वन्दना करते हैं। कुम्भकर्ण भी बड़गाँव से शाइवतसुख 
सोक्षको गया। कितने ही दिनोंके बाद रास भी श्रिभुवन- 
कल्याणकारी अजर-अमरपुरोंका पाठन करनेवाले आदरणीय 
आदिनाथ भगवानके निकट चले गये।॥९-९॥ 


महाकवि स्वयंभूसे किसी तरह अवशिष्ट और त्रिक्षुवन स्वयंभू 
द्वारा रचित पद्मचरितके शेप मागमें रामका निर्वाण 
नासक पर्व समाप्त हुआ १ 


चंदुइके आश्रित ब्रिभुवन स्वयंभू द्वारा रचित महाकाध्यमें 
पद्मचरितके शेषभागका नब्वेबाँ सगे पूरा हुआ । 


पद्मचरित पुरा हुआ 


[ प्रशस्तिगाथाः ] 


सिरि-विज्ञाहर-कण्डे संधीओ होन्ति वीस परिमाणा । 
डज्ञा-कण्डसम्सि तहा वावीस झुणेह गणणा< ॥१॥ 
चडद॒ह सुन्दर-कण्डे एक्काहिय-वीस जुज्झ-कण्डे य । 
उत्तर-कण्डे तेरह सन्‍धीओ णवहइ सब्बाड एर॥ा 


तिहुअण-सयम्भु णवर एको कइराय-चक्षिणुप्पण्णो 
पठमचरियस्स चूछासणि व्व सेसं कर्य जेण ॥३॥ 
कहरायस्स विजय-सेसियस्स वित्थारिओ जसो झुचणे । 
तिहुअण-सयम्मुणा पोमचरिय-सेसेण णिस्सेसो ॥४॥ 
तिहुअण-सयम्भु-धवरूस्स को गुणे वण्णि|[ड॑ जए तरह | 
वालेण वि जेण सयम्धु-कब्ब-मारो समुब्बूढों ॥५॥ 
वायरण-दृढ-क्खन्धो आगम-अझ्छी पमाण-वियड-पओो । 
तिहुअण-सयम्भु-धवको जिण-तित्ये चहुउ कव्व-मरं ॥६॥ 


चडसुह-सयस्भुएचाण वाणियत्थं भवक्खसाणेण । 
तिहुअण-सयस्भु-रइयं पद्ममिचरियं सदच्छरियं ॥७॥ 

सच्चे वि सुआ पक्षर-सुभ च्व पढियक्खराईं सिक्खन्ति । 
कद्दरायस्स सुभो पुण सुय व्व सुइ-गब्म-संभूओं ॥4॥ 
तिहुअण-सयस्भु जइ ण होन्तु (१) णन्दणो लिरि-सयस्भुदेवस्स । 
ऋब्वं कुल कवित्तं तो पच्छा को समुद्धरइ ॥९॥ 

जइ ण हुउ छन्‍्दचूडामणिस्स तिहुअण-सयस्भु लहु-तणओ । 

तो पद्धढिया-कब्ब॑ सिरि-पतन्चमि को समारेड ॥१०॥ 


प्रशस्ति गाथा 


श्री विद्याधर काण्डमें बीसके छगभग सन्धियाँ हैं। 
अयोध्याकाण्डमें गिनतीकी बाईस सन्धियाँ हैं॥१॥ सुन्दर 
काण्डमें चौदह ओर युद्ध काण्डमें इक्कीस। उत्तरकाण्डमें 
तेरद सन्धियाँ हैं इस प्रकार कुछ नव्बे ॥९॥ दूसरा नहीं, 
त्रिभुवन स्वयंभू ही अकेला कविराज्ञ चक्रवर्तीसे ऐसा पुत्र 
उत्पन्न हुआ जिसने पह्मचरितके चूड़ामणिके समान उसके 
शेषभागको पूरा किया ॥॥॥ विजयशेष कविराजका संसारमें 
अश्येप यश फैलाया त्रियुवन स्वयंभूने पद्मचरितका शेष भाग 
लिखकर ॥४॥ त्रिुवन स्वयंभू धवलके गुणका चणन कौन 
जगमें कर सकता है वालक होते हुए भी जिसने स्वयंभू कविके 
काव्यभारको उठा छिया ॥५॥ त्रिभुवन् रवयंभूधवक जिन 
में काव्यमारकों बहन करता रहे । इसकी सन्धियाँ व्याकरणसे 
इृढ हैं यह आगमका अंगभूत है इसके पद प्रमाणोंसे पुष्ठ है 
॥६॥ चतुर्मुंख और स्वयंभूदेवकी वाणीका अथ जाननेवाले 
त्रिभुवन स्वयंभू द्वारा रचित पंचमी चरित एक सहान्‌ आइचये 
है ॥9॥ सभी पण्डित पिंजरवद्ध सुएकी आँति पढ़े हुए अक्षरोंको 
सौखते हैं परन्तु कविराजका पुत्र श्रुतके समान श्रुतिके गर्भसे 
उत्पन्न हुआ ॥८॥ श्रोस्वयंभूदेवका पुत्र त्रिभुवन स्वर्यभू 
यदि म होता तो काव्य कुछ और कविताका उनके बाढ़ 
कौन उद्धार करता॥९॥ यदि न हुआ होता उन्दचूढ़ामणिका 
त्रिसुवन स्वयंभू छोटा बेटा तो पद्ंडिया काव्य श्रीपंचमीकी 


इंणर पडमचरिड 


सब्घो वि जणो गेण्हद णिय-ताय-विदत्त-दुष्बन्सन्ताणं । 
विहुअण-सयस्भुणा पुणु गहिय॑ सुकदृत्त-सन्ताणं ॥११॥। 
तिहुअण-स्स्भुमेक्क मोत्तण सयम्भु-कच्व-सयरहरो । 
को वरइ गन्तुमन्तं मज्झे निस्सेस-सीमाणं ॥१२॥ 


इय चारु पोमचरियं सयस्भुएवेण रहयं ( यम ? ) समत्तं । 
तिहुअण-सयम्भुणा त॑ समाणियं परिसमत्तमिणं ॥१श॥ 
“चेश्टिवमयनं चरितं करणं चारिन्रमित्यमी यच्छव्दाः । 
पर्याया रामायणमित्युक्तं तेन चेष्टितं रामस्य ॥१४॥ 
वाचयति श्रुणोति जनस्तस्यायुद्धद्धिमीयते घुण्यं च 
आहकृष्ट-खज्ल-दस्तो रिपुर॒पि न करोति वैरसुपशममेति' ॥१७॥ 


माउर-सुअ-स्रिरिकदराय-तणय-कय-पोस चरिय-अचसेसं । 
संपुण्णं संपुण्णं चन्द्‌इभो छदइ संपुण्णं ॥१६॥ 
गोइन्द-सयण-सुयणन्त-विरइयं चन्दृ्‌इ-पढम-तणयस्स । 
वच्छछदाएँ तिहुअण-सयम्प्ुणा रइय॑ (१) महष्पयं ॥१७॥ 
बन्दृ्‌इय-णाग-सिरिपाल-पहुइ-मच्वयण-गण-समूहरुस ॥ 
आरोगत्त-स मिद्धी-सन्ति-सुहँ होड सब्वस्स ॥$4८॥ 
सत्त-महासग्गड़ी ति-रयण-भूसा सु-रामकह-कण्णा । 
तिहुअण-सयस्भु-ज्णिया परिणड वन्दुृइय-मण-तणयं ॥१९॥ 


णवइमो संधि ३५३ 


रचना कोन करता ॥१०॥ सभी छोग स्वीकार करते हैं अपने 
पिताकी कसाई घन और सन्तान परस्परा। परन्तु त्रिभुवन 
स्वयंभूने पिताकी काव्य परम्पराको अहण किया ॥११॥ अकेले 
त्रिुवन स्वयंभूको छोड़कर शेष शिष्योंमें कौन है जो स्वयंभूके 
काव्य समुद्गरका पार पा सकता है ॥११॥ स्वयंभूदेव द्वारा रचित 
यह सुन्दर पद्मचरित समाप्त हुआ। त्रिमुवनस्वयंभूने उसे भी 
( शेषभाग लिखकर ) परिसमाप्ति तक पहुँचाया ॥११॥ चेष्टित 
अयन चरित करण ओर चारित्र थे जो शब्द हैं इनका एक 
पर्याय 'रामायण'--यह कहा गया है इसीलिए यह रामकी 
चेष्टा है ॥१४॥ जो इसे पढ़ता है सुनता है उसकी आयु और 
पुण्य चढ़ता है । तलवार खींचे हुए भी शत्रु कुछ नहीं कर सकता 
उसका बेर श्ञान्त हो जाता हैं ॥५॥ 'माउर के पुत्र श्रीकविराज 
के पुत्र द्वारा रचित पद्मचरितका अवशेष सम्पूर्ण पूरा हुआ 
वंदइने इसे पूरा करवाया ॥१६॥ विंदइके प्रथमपुत्रके वात्सल्य- 
भावके लिए तथा गोविन्द मदन आदि सज्जनोंके लिए त्रिभुवन 
स्वयंभू ने इसकी व्याख्या की ॥१७॥ त्रिभुुवन्न स्वयंभू कामना 
करता है कि वंदइ ताग श्रीपास आदि भव्यजनोंको आरोग्य 
समृद्धि ओर शान्ति और सुख प्राप्त हो ॥१८॥ यह रामकथा 
रूपी कन्या जिसके सात सर्ग रूपी अंग हैं जो तीन रत्नोंसे 
भूपित हैं, जिसे त्रिभुवन स्वयंभूने जन्म दिया वंदइके सनरूपी 
पुत्रसे परिणीत हो ॥१%॥ 


